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RELATORIO

Sugustos ¢ Dignissimos Senhores Representantes da Hacig,

Nelle encontrareis as necessarias informagdes sobre os negocios mais

importantes, que tem corvido pelo mesmo ministerio desde a vossa

ullinia reuniiio em assembléa geral.

(ruerra eom o Paraguay.

Nao me é ainda dado annunciar-vos a conclusio da guerra a que fomos pro-
vocados pelo dictador do Paraguay, marcchal Lopez. Lsta, porém, nio se pide

deixar de eonsiderar mui proxima,
E ¢



Os suceessos, que se tem seguidu 10s grandiosos feilos tque, no din 19 de Fe-
vereiro do correnle anno, vealizaram @ esquadra imperial ¢ os exereilos allindos.
forcando uma divisio de encouragados duqquella o famoso passo de— Humayli—,
¢ lomando esles de assallo o importante reducto denominado -— Listablecimiento—,
A que se seguio a occupagiio de— Curupaily — ¢ do —Passo Poeii —, aproximaram
aépoca da quéda do mavechal Lopez.

Bem (undada ¢, pois, a grata esperanca que me anima de vér em breve viu-
gadas & honra ¢ a dignidade do Imperio, alcivosamente ultrajadas pelo dictador
do Paraguay, ¢ conscguidas as garanlias indispensaveis para a seguianca ¢ (ran-

quillidade futwras do Brazil e das Republicas suas alliadas.

Commando em chefe dos exercitos alliados.

0 illustre general D. Bartholomeu Milre, que o relevantes servigos lem pres-

tado d causa da allianga, vio-se obrigado a ausenlar-se temporariamente do theatro

da gucrra.

Deu causa d relirada daquelle general o fall do vice-presid da Re-
publica Argentina, o Sr. ). Marcos Paz.

Nao estava previsto, nem regularisado na constitui¢io da Republica, o modo
pratico de ser aquella falta preenshida; ¢, além disso, ndo funceionava na occasido
o congresso. Tinha, pois, S. Ex. o Sr. general Mitre de reassumir o governo su-
premo do Lislado.

Para esse fim partio S. Ex. para Buenos-Ayres no dia 13 de Janeiro ultimo, ¢
desde entdo acha-se no commando ¢m chefe das forgus alliadas S. Ex. o Sr. ma-
rechal de exercito, Marquez de Caxias.

Tentativa officiosa do secretario da legagio britannica em
Buenos-Ayres a favor da paz.

0 Sr. Gould, secretario da legaciio britannica na Republica Argentina, tendo
ido ao Paraguay « bordo da canhoncira Doterel, em Agosto do anno proximo
passado, com consentimenfo dos alliados, afim de dar protecciio a.subditos da
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st naglio, detidos naquella Republien, fez uma tentativa officiosa para o restabe-
lecimento da paz.

0 Sr. Marquez de Caxins, 0 quem aquelle senhor, depois de entendor-se com o
governo paraguayo, entregou as bases de negociagiio, que se acham annexas a este
relatorio, nfio podia aceita-las ¢ de feito as uio aceitou. Deu conta ao governo

“de Sua Magestade.

Pouco depois disso, ¢ ainda anles de acharse o Sr. Gould de volta ao seu posto
de Buenos-Ayres, apparecen nos diarios do Rio da Prata uma nota a elle dirigida
pelo Sr. Camiiios, ministro do presidente Lopez.

Nessa nola atlribuia-se a0 Sr. Gould o facto de haver declarado que sobre a
ateria das referidas bases «lhe haviam préviamente fallado o ministro brasileiro
em Buenos-Ayres, ¢ o presidente Mitre e o Marquez de Caxias no campo alliado. »

0 Sr. consctheiro Thomaz Forlunato de Brilto, que entdo estava acreditado em

missio espeeial no Rio da_Prata, logo que leve conhecimenty daguella nota,
apressou-se @ provocar uma e¥plicagdo. Resullou deste passo uma declaragio
franca ¢ leal, que deixon patenle a fulsidade com que o winistro de Lopez altribuio
tiva da proposta. Em carta de 16 de Oufubro disse o Sr. Gould,

nos termos mais posilivos, que nenhuma intelligencia prévia tinha havido entre

a0s alliados a in

elle e o Sr. conselheiro, ou qualquer dos generaes alliados.

Bous officios dos Estados-Unidos da Ameriea.

0 governo dos Estados-Unidos da America, por intermedio do seu representante
nesla corte, offereceu novamenle, em dala de 27 de Janciro do corrente anno, os
seus bons oflicios, renovando as propostas de mediago, que apresentdra anterior-
menle para a terminagio da guerra com o Paraguay.

issas proposlas ach:aumn-se consignadas no ultimo relalovio deste minislerio.

0 governo imperial niio podia deixar de receber esle novo testemunho da amizade

¢ benevolencia do governo dos Islados-Unidos com o mais vivo reconhecimento.

Apressei em assim o a0 ministro americano, declarando a0 mesmo
tempo que o governo imperial tinha de ouvir os scus alliados, como ji havia feito
por occasidio do primeiro offereciuento, anles de tomar uma resolugio definitiva

em assumplo tio i nportanie ¢ que lanlo interessava d allianga.
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Accordes os allindos em que continnavam w sabsistiv ox mesmos molivos, que
haviam impedido em 1867 a accilagiio do primitivo offerccimento do governo dos
Eslados-Unidos; ¢, além disso, estando proxima i lerminagiio da guerra, cono

fazem esperar o facto importante da passi

‘cm (lc—“lllllll.\‘lll‘ =€ 08 Suceessos que
se lem seguido, respondi, em & de Abnil proximo findo, a0 ministro americano —

deci

que o governo imperial agra » mas it podia aceitar o generoso offerecimento

do dos Estados-Unidos.

Republica Oriental do Urugu:

Revolucfio dos blancos.

O partido blanco, em cujo inleresse Aparicio invadira o departamento do Sallo
@ mio armada, ¢ que projectira conquistar revolucionari o poder no dia
7

15 de Feverciro do correnle anno, na occasiio da abertura das camaras legisla-
tivas, commelieu por fim a sua louca empreza no dia 19 daquelle mez.

0s revoltosos, capitancados por D. Bernardo Berro, levantaram-se em Monlevidéo
ndo sémenle conira o governo legal, mas tambem ¢ aberfamenle contra o Brazil,
confra a allianga ¢ a favor do Paraguay. Porum veneidos em poucas hovas ; mas
derramou-se sangue ¢ perdeu o paiz um dos seus niais prestantes cidadaos.

0 illustre general D. Venancio Floves, que ldo moderado ¢ generoso se havia
mostrado duranle asua dietadura, ¢ tio fiel ¢ dedicado causa da allianca, foi
harhara ¢ aleivosamente ass

inado em uma das principacs mas da cidade.

A legagio do Brazil presiou ao governo legal o apoio que The foi solicilado ¢
cslava ao seu alcance.

Reslabeleceu-se a tranquillidade ¢ procedeu-se pouco depois
sidente conslitucional da Republica.




Relacdes entre o Imperio ¢ a Republica do Perd.

Scgundo & bem sabido, a guerra, que o Brazil ¢ as Republicas Argentina ¢
Oriental do Uraguay, suslentam contra o governo paraguayo, nio foi provocada
por nenhum daquelles tres Estados; foi a elles trazida pelo marechal Lopez, que,

sem motivo plausivel, apresentou-se de subito em campo, impossibilitando desde

logo a conciliaciio ¢ fazendo necessavia uma resistencia prompla ¢ energica.

O Brazil e as Republicas Argeutina ¢ Oriental do Uruguay, que se achavam
entito desapercebidos dos meios bellicos, que Thes eram necessarios para se opporem
@ um inimigo, que sc preparira durante lantos annos com sacrificios dos mais
urgenles inleresses do seu proprio paiz ¢ fora de toda proporcio com os maiores
recursos delle, alliaram-se em defesa de seus lerrilorios invadidos ou ameagados,
¢ de sua dignidade ultrajada.

Usando de um direito inconteslavel, vesolveram conservar secrelos os lermos
dessa allianga, mosirando comludo, no desenvolvimento que lhe tem dado, que,

g
vilizadas.

lo na origem como na [orma, "o tratado que firmaram & paclo de nacdes ci-

A publicaciio feita na Europa de um lexto daquelle tratado, cuja authenticidade
o governo imperial se lem abstido de declarar, offereceu ao governo dictalorial
do Perit oe

fo para dirigiv aos alliados um protesto, no qual a injustica das

apreciacdes o cra exeedida pelo d limento da ki

8

0 governo imperial leria usado de um dircito se o livesse devolvido imme-
dintamente, mas quiz ser moderado, certo de que os acontecimentos justificariam
i nlli;n}l{n; mostrando-a lal qual era, ¢ niio como a figuravam scus nd\'i:rsar'los.
De accordo, pois, com scus alliados, resolveu adiar a vesposta a esse protesto.

0 silencio observado pelo governo imperial a esse respeito ndo foi devidamente
apreciado.

0 governo do diclador Prado, nas duas primeiras occasides, que se lhe offe-
receram, fratow de por fora de duvida a sua parcialidade em favor do Paraguay,
pelo que nio deixon de merecer censuras de parte da propria imprensa peruana.

Na mensagem a0 congresso consliluinte, reunido em Lima ein 15 de Fevereiro

do anno passado, foi proclamada a justica da causa do Paraguay, ¢ no relatorio



G
do ministro de relagies esteriores se allvibuio ao Brazil e sens alliados o propo-
sito deliberado de fazerem desapparecer a nacionalidade paraguayi.

A mensagem foi lida pelo coronel Prado na presenca do winistro do Brazil,
B I |

o qual, com os denwis membros do corpo diplomalico, fora officialmente con-

vidado para assisliv @ ceremonia da abertura o congr
receu publi

0. ¢ logo depois appa-

cada nos jornaes de Lima, hem como o mencienado relatorio do mi-
nistro de relagaes exleriores.

Contra um e outro documento, vio-se obrigado a prolestar o nosso mir

stro,
dando de tudo conla a0 governo imperial, que o auforisou a retivar-se para o

Equador, junto de eujo governo se achava ainda acredilado, se lhe nio fossem
dadas as explicacoes devidas,

Teudo-se realizado este caso, o nosso agente velivon-se para Guayaquil, pe-
dindo para isso um passaporle para i, eoulro para a sua familia, que ndo podia
enldo acompanha-lo. X

Desmembrada a legacdio imperial no T uador da do Peri, o Sr. Varnhagen
UG D! B

julgou conveniente vir a esta edrle, o que foi approvade pelo governo imperial.
Anies de ausentar-se, passon uma nola a0 governo do Perit, declarando-lhe

que o consul geral do Tmperio naquella Republica fieava encarregado de zelar os

direitos ¢ inleresses dos subdilos brazileivos nella residenles.

A retirada do min

o do Brazil da capilal da Republica, deu lugar a que o
governo peruano expedisse instrucgdes w0 seu encarregado de negocios, acreditado
fambem nas Republicas do P

1, para vir aesla eore alim de saber se aquelle
ministso havia procedido em’ virlude de ordem do governo imperial, ou se este
approvira o seu procedimenlo.

0 ‘governo imperial declarou que déra asua approvacio 4 relirada para o porlo
de Guayaquil do ministro brazileiro, ¢ que a sua sahida d’alli havia sido por elle
explica(_la em uma nola que do mesmo porlo dirigio a0 governo de Lima.

0 governo imperial, persistindo no proposilo de ndio admilliv discussio deeren
do tratado da allianca, absleve-se nessa occasiio de rebaler varias proposicdes
enunciadas pelo encarregado de negocios do Pevi em um memorandum, que
cntregou pessoalmente, remetlendo-lhe sem demora o passaporte que solicitira
para deixar o Imperio. -

Havendo sido deposlo o coronel Prado pelo triumpho que alcangou a revolugdo
capilancada pelo general Causeeo, anlerior vice-presidente conslitucional da Re-
publica, ¢ havendo esle ullimo, como chefe supremo, expedido um decreto, (e
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foi publicado em Lima logo depois da sua entvadn nessa capital, Neclarando nullos
lodos os aclos do seu pred , © por ¢

seguinle o seu protesto contra o (ra-
tado du allianga ¢ as suas injustas upreciaches deerea dos aelos e até das inten-
¢es dos allindos, o governo de Sua Magestade espera poder em breve occupar-se
do restabelecimiento da legaeio imperial na capital da Republica peruany, enjas
relagoes de amizade procurou sempre. cullivar com o maior esmero,

Protesto dos Estados-tnidos de Colombia contra o tratado
de allianca.

O governo dos Kstados-Unidos de Colombia tambem protestou contra o tratado
de allianga offensiva e defensiva, que o Brazil ¢ as Republicas Argentina ¢ Oriental
do Uruguay celebraiam contra o Paraguay.

Esle prolesto, feilo em nota do ministro de relagdes exteriores, datada de 2 de
Setembro de 1866, si foi recebido neste ministerio a 20 de Junho do anno pro-
ximo passado.

E moderado na lingaagem, mas injusto quanlto s apprehensdes que mani-
festa sobre os fins da guerra.

0 governo imperial ¢ os seus aHiados nio responderam a esse protesto.

Relacdes entre o Imperie ¢ a Republica do Chile.

A Republica do Chile niio protestou como a do Perii e a dos Fstados-Unidos
de Colombia contra o tratado da triplice allianca, mas o seu presidente, no dis-
curso com que abrio no dia 1° de Junho do anno proximo passado as sessios

do congresso, if apprehensdes relativamente & prolongacio da guerra.
Disse elle: o

« Tenho seguido com vivo interesse a lufa que contindia enlre o Paraguay por

uma parle, ¢ por outra a Republica Argentina, o Brazil ¢ o Uruguay.

« Descjosos de contribuir para um desenlace satisfactorio do conflicto, os alliados

« do Paeifico offereccram aos belligerantes sua mediagio collectiva porém o
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v se fez o olferecimento, reensin aceilal-o - depois

« governo argenting, por eujo oy
« de longas ditaedes,

« (1 miioexito desta fenfativa de eoneiliacio. ¢ o mais sensivel, quanto
« qque a prolongaciio da guerra poe em alarma inleresses vilaes ¢ conmuns s i
« ciomalidades do nosso continente, »

Sobre o imporlante assumplo feve a legacio inperial em Santingo uma longa
correspondencia com o governo chileno.

acdo que azierra contea o Paragaay nito fora pro-

Nella demonstron agquella le
vacada pelo Tmperio v seas alliados. que a aceitiam por unie neeessidade ey -

fio - dos seus vospeelivos lerrilorios. puniv os ul-

treraa, afim de repelfir a iy
trages feilos i <ua dignidade, ¢ obler garantias duvadourns de paz; que estando
firmemente resolvidos, para conseguirem esse resultado, a proseguirem eom

innalala encelada e ndo teansigirem de modo algum com

energia ¢ constane
o aclual governo do Paragnay, nio tinham podido aceilar a mediagio offerecida

pela Republica do Peri, mas que a nio aceitacio desse offerec

imenlo niio podia

de modo algum prejudicar os inleresses vitaes ¢ communs ds nacionalidades deste

continenle, os quaes ficardd mais garantidos com o frinmpho das armas do [-

perio e das Republicas suas alliadas, que, sendo igualmente potencias do conti-

nenle sul-ame

ano e as mais empenhadas na manutencio da paz destas regides
¢ nu independencia e prosperidade do Paraguay. sio os melhores garanles dos

legitimos interesses das onlras nacionalidades_do mesmo conlinenle.

Neutralidade do Brazil na guerra entre a Hespanha ¢ a
Republicas do Chile, Peri, Bolivia ¢ fiquador.

No relatorio do anno passado deu o meu illustrado antecessor confa dat re-
clamaclio collectiva dos governos do Perd ¢ do Chile para que o do Brazit
cxeculasse a nculralidade, (ue se impusera na guerra culre a llespanha ¢ as
Republicas do P'acifico, ¢ que enlendiam violada pela estada da esquadra da pri-
meira daquellas potencias no porto do Rio de Janeiro.

0 governo imperial tinha resolvido niio proseguir na discussio de semelhanle
assumplo, em conscquencia do procedimento que livera o do Peri para com o
Imperio, como acima fica relatado ; parecendo, porém, que o do Chile separira-
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se nesla questio do governo do Perd, enlendeu o de Sua Magestade o. Imperador
que The cumpria explicar o seu proeedimento, o que se apressou a fazer, reilerando
as. segurancas de que continuaria a manter-se neufral, como alé entio,

Niio julgou sufficientes essas segurangas o governo do Chile, e, por intermedio
do scu agenle diplomalico nesta corle, cxigio que o do Brazil, em prolocollo ou
em nolu, dirigida ds duas parfes interessadas, declarasse as condi¢des unicas com
que d'alli em diante seria permitlida aos vasos de guerra dos belligerantes a
enftrada nos seus porlos.

0 governo imperial nio se podia prestar d referida exigencia, offensiva da
soberania do Brazil, ¢ assim o declarou a0 encarregado de negocios do Chile,
mantendo 20 mesmo fempo as segurangas, que anleriormente dera, de sua neu-
tralidade.

Sobre o mesmo assumplo leve tambem a legacio do Brazil em Santiago de
sustentor com o governo do Chile a correspondencia gue, com aquella, encontra-
reis nos appensos a esle: relatorio.

Navegaciio do Amazonas e outros rios do Brazil.

Acham-se abertos d navegagdo dos navios mercantes de todas as nagdes, desde
o dia 7 de Setembro do anno proximo passado, conforme dispoz o Decreto
n. 3749 de 7 de Dezembro de 1866, os rios: Amazonas, até d fronteira do Brazil;
Tocantins, até Cametd ; Tapajoz, alé Sanlarém ; Madeira, até Borba; Negro, alé
Mandos; e S. Francisco, até d cidade do Penedo.

Para regular a navegagio desses rios foi expedido o Decreto n. 3920, de 31
de Julho de 1867.

Codigo commercial de signaes maritimos; organisade. por uma
commissio anglo-franceza para uso geral.

Os governos francez e inglez, no interesse geral da navegagiio e do commercio,
resolveram ¢m 1864 mandar examinar qual dos codigos de signaes maritimos

entio existentes reunia os elementos do systema mais favoravel para sua adopgdo
13 2
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nas communicagdes reciprocas dos mavios mercanles e de guerra de lodas as
nagdes.
Nomearam para esse fim uma commissio que, depois de .introduziv conside-

raveis modificagdes ¢ mell tos no codigo escolhido como o mais apropriado
para uso geral, conseguio dar-lhe um caracter cosmopolitico.

Reconhecida a lagem de semelhanle codigo, foi o seu uso ordenado em

Inglaterra e em Franca, ¢, a diligencias dos governos desses dous Lstados, aceilo
por diversas oulras polencias.

Por nota de 12 de Fevereiro do corrente anno, o ministro de Sua Mageslade
Britannica nesta cérte, de ordem de seu governo, propoz ao de Sua Magestade
o Imperador a adopcio do alludido codigo de signaes maritimos i hordo dos
navios brazileiros de guerra ¢ mercantes.

0 governo imperial, apreciando devidamente as vanlagens que vesulltarfio d na-
vegaglio ¢ a0 commereio da pratica de um systema uniforme de signads, que
muito deve facilitar ¢ ampliar as communicagdes no mar, resolveu, pelo minis-
lerio da marinba, mandar ouvir a respeito de (g0 importante melhoramenlo
pessoa competente, a quem foi igualmente commettida a traducgio do codigo.

Além da versio para o porluguer, foi ordenada a organisagio de um follieto em

tudo lhant

a0s que pant as cdicdes franceza ¢ ingleza do referido
codigo, contendo a lisla dos navios brazileiros mercanles ¢ de guerra, e ‘quc,
fanle a uns como a oulros, s¢ déssem novos dislinclivos peculiares ao syslema
ora adoptado, ¢ comprehendidos nos limites preseriplos naquelle codigo.
Logo que esse trabalho esteju concluido, o governo imperial se apressari em
remeller aos representantes das nacdes maritimas, aqui acreditados, exemplares
da lista ¢ distinctivos das embarcagdes que navegam com o pavithiio brazileiro;
O ministro de Sua Magestade Britannica foi informado de todos esses pro-
menores, ¢ hem assim de que h

ido aceilas ¢ seriam pontualmente
cumpridas as preseripedes rece dadas pela ¢ issilo, que organizou o

codigo commercial de signacs maritimos para uso geral.

Posteriormente, recebeu o governo imperial da parte do governo francez igual
proposta, que lhe foi feila pela respectiva legacdio nesta corle.



Relagdes entre o Brazil ¢ a Republica de Bolivia.

Tratado de amizade, limites, gacko , cio ¢ extradigio.

fm 27 de Marco de 1867 os plenipotenciarios Brazileiro ¢ Boliviano assignaram
na cidade de la Paz um (ratado de amizade, limites, navegagio, commercio e ex-
tradiciio enfre o Imperio ¢ a Republica de Bolivia:

Por clle ficou reconhecido, para a demarcacio da fronleira entre os dous paizes,
o principio do wfi possidetis, principio -por que lem constantemenic pugnado o
Tmperio em todos os scus ajustes, negociados com os Estados limilrophes.

De conformidade com esse principio, a linha divisoria foi deseripta pela se-
guinte maneira : .

« A parlir do rio Paraguay na latitude 20° 10, onde desagua a Bahia Negra,
a linha divisoria scguird pelo meio desta alé o scu fundo, ¢ d'ahi em linha recta
i lagoa de Caceres, corlando-a pelo seu meio, d'onde ivd d lagda Mandioré ¢ a
corlard tambem pelo meio, assim como as lagoas Gaiba e Uberaba, em tantas rectas
quanlas forem necessavias, de modo que fiquem do lado do Brazil as ferras altas
das Pedras de Amolar e da Insua.

« Do extremo norte da lagoa Uberaba ird em linha recta ao extremo Sul da
Corisa Grande, salvando as povoacdes brazileiras e bolivianas, que ficardo res-
pectivamente do lado do Brazil ou da Boliviz; do exiremo Sul da Corixa Grande
ird em linhas rectas ao Morro da Boa Vista ¢ aos Quatro Irmios; destes, tambem’
em linha recla, até ds nascenles do rio Verde; baixard por este rio alé 4 sua
confluencia com o Guaporé, ¢ pelo meio deste ¢ do Mamoré até o Beni, onde
principia o rio Madeira.

«Deste rio para Oéste seguird a [ronleira por uma parallela, tirada da sua
margem esquerda na latitude Sul 10° 20" até encontrar o Javary.

f 1 11

ao norte daq linha léste-oéste, seguird

« Se o Javary liver as suas i
a fronteira, desde a mesma latilude, por uma recta a buscar a origem principal

do dito Javary. »
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Essa linha divisoria tem de ser demareada por uma commissio mista, ¢ as
duvidas que occorrerem no processo da demarca {0, provenientes de inexacliddes

nas indicagdes do tratado, seriio decidid amigavelmente por ambos os governos.
Se parecer vanlajosa a troca de lerritorios para fisar em um ou oulro ponto
limites mais naluraes e convenientes, ou para dar-se logradouro a algum po-
voado ou a algum estabelecimento publico, que fique prejudicado pela demasiada
proximidade da linha divisoria, poderd essa troca ler logar, abrindo-se novas ne-
gociagdes, as (quaes nesse cuso lero de ser submeltidas g vossa approvaciio.

As communicagdes pela mutua fronteira assim como pelos rios dos dous paizes,

na parle em que a cada um pertence, foram estabelecidas sobre as bases
liberaes dos ajusies de identica natureza, que o Imperio fem celebrado nestes
ultimos annos com o Estados limitrophes.

Sendo do inleresse commum das nagdes a punigiio dos grandes criminosos,
foi estipulado que nos respeetivos territorios nio se lhes dard asylo, e que se
concederd a sua extradicio, sob as seguintes condigdes:

1. Quando os crimes, pelos quaes se reclamar a extradiciio, tiverem sido com-
mettidos no lerrilorio do governo reclamante.

2.* Quando o governo reclamante apresenlar sentenga condemnatoria ou de pro-
nuncia, ou ainda mesmo o mandado de prisio expedido segundo as formas
legacs.

3.* Quando os criminosos forem reclamados direclamente por intermedio dos
agentes diplomaticos ou consulares do governo reclamanle, ¢ por excepgiio pelos
presidentes das provincias brazileiras de Mato-Grosso o do Amazonas, e prefeitos
dos departamentos bolivianos de Santa Cruz de la Sicrra ¢ do Beni.

A extradiglio poderd ser reclamada por motivo dos crimes seguines :

Homicidio ; infanticidio ; reducciio de pessoa livre i escraviddo; concussio ; pe-
culato; banca-rota fraudulenta; estelionato; fabricagiio e introduceiio de moeda
papel ou metallica falsay e de papeis de credito com curso legal em qualquer dos
dous paizes; falsificacio de escripturas publicas ¢ de notas de bancos; de letras
de cambio ¢ outros titules de commereio ; barataria ¢ pirataria.

Ndo lerd, porém, logar a extradicio:

1.° Se o criminoso reclimado for cidadio do paiz & cujo governo s fizer a re-
clamagio.

2.° Por crimes politicos ; ¢, quando tiver sido concedida pelos actos acima
enumerados, ndo poderd o criminoso ser processado ou Apunido pelos ditos crimes
politicos anteriores & sua entrega ou connexos com elles,
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Tambem foi estipulada a entrega dos descrlores do exercito ¢ da marinha dos
dous paizes, a qual poderd ser reclamada pelos respectivos commandantes ou pelas
autoridades da fronleira, e se effectuard do mesme modo.

,Siio eslas ‘L"..&E‘Efi?f‘.ﬁ?.. ffgip‘\xlugacs desse importante aclo internacional.

Favores eoncedidos aos vapores da companhia de navegaciio
entre o Brazil ¢ a Belgiea.

0 ministro de Sua Magesiade o Rei dos Belgas nesta cérte, annunciando a
inauguracio de uma linha de paquetes a vapor entre o Brazil e a Belgica, so-
Jicitou a concessiio aos ditos paquetes dos mesmos favores e isencdes de que
gozam os da Real Companhia Britannica ¢ das Messageries Impériales de Iranga.

Dsses favores e isengdes foram concedidos a estas duas linhas como compen-
saglio do servico que ellas prestom, conduzindo as malas da correspondencia
official do governo imperial, livres de porte, até o peso de 120 oncas,

Com a mesma clausula, concedeu o governo imperial os favores e isenctes
solicitadas pela legaclo helga.

Convéngdes eonsulares.

Ar d dmini clio e liquid, de herancas.

A negociaglio, que sc achava encétada com a legacio de Sua Magestade Fi-
delissima nesta cdrte, quando foi apresentade o Relatorio do anno proximo pas-
sado, para a celebragio de um ajuste, que puzesse  lermo ds divergencias que se
tinham dado na inlerpretiglio de algumas estipulagSes da Conveiicio Consular’‘de
4 de Abril de 1863, chegou a uma conclusdo satisfactoria pira hmibas as Pirtés
contractantes em 23 de Maio de 1867.

Nesse dia assignou-se o accordo interpretativo do art. 13 da mesma Convengio
o qual foi promulgado por Deereto n. 3935 de 21 de Agosto seguinte.
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Um igual accordo interpretativo do art, 9° da Convengiio Consular com a Suissa,
de 26 de Janeiro de 1861, foi firmado em Berne em 7 de Setembro, lambem
de 1867,

0 Decreto n. 4075 de 18 de Janciro do correnle anno promulgou este ac-
cordo.

Servio de base a csses dous ajusles a Declaragiio interpretativa, celebrada entre
o Brazil e a Franca em 21 de Julho de 1866.

Validade de procuracdes passadas pelos consules de Portugal,
no exereicio de attribuides que lhes competem.

A legagio de Sua Magestade Fidelissima representou ao governo imperial conlra
o facto de ter o administrador da recebedoria do municipio recusado aceitar
uma procuragiio do consul geral de Porlugal, conferindo poderes para ser rece-
bida daquella reparlicio uma quantia pertencente: ao espolio de um subdito

portuguez.

O governo imperial, para satisfazer ao objecto daquella representagio, expedio
pelo ministerio da fazenda as necessarias ordens afim de que no thesouro na-
cional e nas outras estagdes fiscacs do Imperio scjam aceitas e reconhecidas
como vilidas as procuragdes que lavrarem e assignarem, ou tio sémente assig-
narem 0s consules geraes, consules ou vice-consules porluguezes no exercicio da
altribuiciio que, nos casos de inlervenclio, lhes compete de delegar as suas fa-

ldades de adminisiragio e liquidagd

das herangas de seus nacionaes, logo que
taes procuracdes, sendo feitas de modo fidedigno, nio confiram poderes exce-
dentes das indicadas faculdades, e ndo haja duvida, nem sobre a competencia
do funccionario consular para passal-as, e exercer as funccdes do seu cargo, em

geral ou no caso particular de que se tratar,”nem sobre a identidade da pessoa
do procurador nomeado.
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Buscas mas casas de subditos de Portugal ¢ em navies mer-
cantes da mesma nacionalidade, surtos nos portos do ¥m-
perio.

A legaglio de Sua Magestade Fidelissima nesta corte, em diversas épocas, tem
pretendido que as autoridades territoriacs do Imperio ndo podem dar buscas nas
casas de subditos portuguezes sem aviso prévio e a assistencia de um agente
consular de sua naciio.

Tissa pretencio importava um privilegio, que nio podia ser conferido sendo
em virtude de dircifo expresso.

Nio havendo lei ou fratado que estabeleca semelhante privilegio em favor dos
subditos portuguezes, as buscas em suas casas tem de ser feitas sem dependencia
de aviso e intervencio consular, de conformidade com as leis que regulam esta
maleria, as quaes contém disposigdes ‘genericas, que sio applicadas tanlo a na-
cionaes como a estrangeiros.

De accordo com esta doutrina, que tem igualmente applicagdo ds buscas que
se liverem de dar d bordo dos navios estrangeiros surtos nos portos do Tmperio,
Tespondeu o governo imperial d legacio de Sua Mageslade Fidelissima, dando
pelo ministerio da justica a devida publicidade & essa sua resposta, afim de que
as autoridades ferritoriaes saibam como devem proceder em semelhantes dili-
gencias.

Alteragdes feitas ma legislagio maritima da Franea.

Foi submetlida 4 vossa consideragio o anno passado uma proposta para a adop-
¢lio de medidas tendentes d aboliglio dos direitos de ancoragem, que sc cobram

no Brazil. )

Essa proposta foi feila pela legacio de Franga nesta corte, na occasido em
que deu conhecimento ao governo imperial de que a Lei de 19 de Maio®e 1866
decretou a .suppressio em Franga, do i* de Janeiro de 1867 em’ diante, dos
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direitos de tonelagem sobre os navios esteangeiros, ¢, no prazo de tres annos, sob

condigio de reciprocidade, das faxas addicionaes de

ilhio, applicaveis aos ge-

neros imporlados de paizes productores por navios

geiros.
Chamo a vossa altengio para este assumplo, cuja decisio vos compele.

Accordo entre o Brazil ¢ a Fran¢a para a extrad
de eriminosos.

A legagio de Sua Magestade o Imperador dos Francezes solicilou, em virtude
de ordens do scu governo, por nota de 3 de Fevereiro do corrente anno, a cap-
tura e extradicio dos subdilos francezes Aavon Block ¢ Ilyppolilo Lafont, accu-
sados de banga-rola fraudulenla, crime este previsto no arl. 593 do Codigo do
Commercio ¢ punido pelo art. 402 § 1° do Codigo Penal daquelle Imperio.

0s indiciados, lendo {lido o crime em Bordéos, onde residiam ¢ com-

merciavam, d'alli se evadiram e refugiaram no Brazil, logo que teve logar o pro-
cedimenlo official marcado no art. 591 do referido Codigo de Commercio.

0 governo imperial, fendo em toda a consideragio que o pedido de estra-
diglio era apresenlado com a clausula expressa de reciprocidade de (ratamento
por parle do governo reclamante, e que além disso achava-se revestido das con.
digdes cssenciacs geralmente admiltidas em assumplos semelhantes, resolveu que
pelo ministerio da justica sc expedissem as convenientes ordens para que Block
e Lafont fossem capturados e enlregues d legacio de Franca.

Limites eom a Republiea do Perd.

No relalorio do anno proximo passado o meu illustrado anlecessor vos com-
municou que a 28 de Julho de 1866 havia-se inaugurado a demarcagiio  de
limites entre o Imperio e a Republica do Perd, ficando resolvida a fronteira de
Tabatinga,

Deslindadaessa. parte. da linha divisoria entre os dous paizes, passou, como
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famhem  subeis, uma parle da commissiio mixta a explorar o rio Javary, afim de
s¢ demarcar u [ronfeira de Tabatinga para o Sul.
Foram exploradas 1,200 milhas d lle rio, r I |

0 scu curso desde
o ponto em que as aguas do mesmo rio se dividem ¢ tomam differentes deno-
minagdes. Infelizmente, pelos molivos que ji vos sio conhecidos, nio se concluiram
os trabalhos desta parte da fronteira.

Diversas causas impediram o proseguimento dos trabalhos da commissio mixla
duranfe o anno proximo findo. Entre ellas limitar-me-hei a aponfar a retirada
do Sr. coronel Carrasco, chefe da commissio pernana. spero, porém, que bre-
vemenle serio superadas lodas as difficuldades, ¢ poder-se-ha proseguir na
demarcagiio.

Com o fim de adiantar trabalho, delerminou o governo imperial & commissio
brazileira que procedesse, nio obstante a ausencia do Sr. Carraseo ow do seu
subslituto, 4 cxploragio dos rios Igi on Putumayo, Yapurd e favary, determi-
nando, por observacdes aslronomicas, lodos os pentos em que devem ser collocados

marcos, operagio esla que far-se-ha posteriormente em presenca do delegado da
oulra parte interessada.

Feita a exploragio acima alludida, pouca tarefa restard & commissio mixta, a
qual, em vista dos (rabalhos recommendados, em breve espaco de tempo poderd
concluir a demarcagio da fronteira entre o Brazil ¢ o Perd.

Isengdo de porte para a correspondencia official e particular
dos agentes diplomaticos bolivianos no Imperio.

O ministro boliviano nesta corte, em nola de 28 de Feverciro do correnle
anno, troux¢ ao conhecimenlo do governo imperial o decreto, que o da Republica
de Bolivia expedio em 27 de Margo de 1866, declarando franca de porte a
correspondencia official ou particular que os agentes diplomaticos alli residentes
expecam ou recebam, quer do exterior, quer do interior.

0 governo de Sua gestade, em reciprocidade, a a autorisar o director

geral dos correios do Imperio a expedir as ordens necessarias para isentar da taxa
de porle a correspondencia official e particular dos agentes diplomaticos de Bolivia
1 3
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nesta cdrle: e assim se declarou i legagiio vespectiva por nole deste ministerio
de 11 de Margo, tambem do correnle anno,

Pagamento de indemnizacio ao governo de Sua Magestade Catho-
lica pela demora havida na execugio do Accordo de 14
de Maio de 1861.

0 governo imperial, usando da autorisagio concedida pelo § 6° do arl. 4 da
Lei n. 1507 de 26 de Setembro de 1867, enlregou a 31 de Qutubro do mesmo anno,
no thesouro nacional, a0 minisiro residente de Sua Magestade Catholica a (uanlia
de 31:168§038, para pagamento dos juroes que devia ao governo de sua dita
Magestade pela méra que houve na exceugio do Accordo de 14 de Maio de 1861,
de que trataram os relalorios deste minislerio de 1862 a 1866,

Indemnizagdo pela venda em hasta publica do easeo ¢ carre-
gamento-do brigue perunano « €avoline ».

A legacio dos Estados-Unidos da America iniciou em 18

uma  reclamagiio
deindemnizacio pela venda e hasta publica, na provineia de Santa Catharina,
do caseo e carregamento do Ivigue Peruane Caroline,

O governo imperial poz termo a esta reelunagio, coneedends a indemniza-
¢lo exigida.

No anmeso ao presente relatorio encontrareis as nelas trocadas entre o ministe-

1o, ora a men cargo, ¢ a referida e
Chame a vossa especial allenciio sobre este assumpto cujos pontos essenciaes
pusso a vos indicar.
Em Dezembro de 1846, partio de

Nova-Yark o brigue pervana Carolins, fre-
tado por cidadios dos Lstados-Unidos

lespachado para Callido, no Per,
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0 navio, o carregamento ¢ frete eslavam seguros em diversas companhias da~
quelles Fstados.

Em Junho de 1847, arribou o Caroline por forca maior no porto de Sunta
Calbarina, ¢ seu capilio, Eduardo Mavius Jefferson, cidadiio norte-americano,
fez prolesto de achar-se o navio muilo arruinado, e trafou de justificar o seu es-
tado de innavegabilidade no juizo municipal da cidade do Desterro.

Julgadoo proteslo, e feita a vesloria da embarcagiio, requercu Jeflerson, fundando-
o do § 2° doart. 4° do Decreto n. 481
de 24 de Outubro de 1846, que o navio fosse vendido, por ser a sua avaliagiio

se nas declaragies dos peritos ¢ na disposie
inferior & importancia dos concerlos de que cavecia e das oulras despezas a
que estava sujeito.

Ordennda a venda requerida, e satisfeitas as formalidades da lei, foi o Curo-
line arremalado, ¢, depois de concertado, passou a denominar-se Nayade e a navegar
sob Dandeira brazileira.

O carregamento, que fora desembarcado a pedido dos perilos, tambem foi
vendido em hasta publica, parle por eslar avariada, segundo o attestaram oulros
peritos nomeados para examina-la, ¢ o resto por ndio apparccer quem contractasse
o seu afretamento.

Dous annos depois de occorridos esles factos, promoveu o cidadio norte-ameri-
cano Lemuel Wells, no mesino juizo municipal, a reivindicacio do brigue
Caroline ¢ do scu carregamento, por parte de diversas companhias de seguro
interessadas, e obleve senfenca que condemnou Jefferson & restituicio do navio
e a0 pagamento da quantia de 37:272§960.

Jefferson evadira-se no comego da ac¢iic, e por isso nio foi a senlenca exe-

culada senfio quanfo i reslilui¢io do navio, reulizada em Santos, depois de
incidenles que ndo poderam ser evilados, jd porque resultavam dos proprios actos
de Lemuel Wells, jd porque tinham de ser observadas as formalidades prescriptas
pela lei do paiz, para garantia dos direitos inleressados.

De volla aos Eslados-Unidos, apresentou Wells aos seus constituintes uma conta
de despezas e commissies, que deixava em seu favor um saldo de $,767 %5 dollars,
deduzida a importancia recehida pela venda do navio.

As companhias de seguro, com excepedio de uma, recusaram pagar ao Sr. Wells,
mas (ransferitam-Ihe o direilo de haver uma indemnizagio do governo imperial.

Taes sdo os factos ¢ origem da reclamacio, que a legacio dos Estados-Unidos
apresenlou em 18535, exigindo wma indemnizaglio de mais de 60,000 dollars, sob
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o- fundamento de fraude commetlida pelo juiz, que, do accordo com os peritos
por clle nomeados, aulorisou a venda do Caroline, ¢ de embaragos maliciosa-
mente oppostos & entrega do mesmo navio pelas auloridades civis ¢ militares de
Santos.

1 1

desla

A impr foi pl te d trada em nola de
4 de Margo de 1857, cujas conclusdes, reproduzidas na-de 11 de Setembro de
1862, ndio foram desiruidas pela legaglio dos Estados-Unidos.

Enlretanto reviveu a questio em nota que o actual representanle daquelles
Estados passou com data de 1° de Outubro de 1866, ¢ o governo imperial sub-
melleu-a a um lerceivo exame, ouvindo sobre ella a seceiio dos negocios es-
trangeiros do consclho de eslado.

De accordo com o parccer do mesmo conselho, respondeu o governo imperial,
confirmando ¢ corroborando as suas anleriores decisdes, ¢ propoz que a questio
fosse submellida ao juizo arbitral de wma ferceira polencia amiga.

Nao foi, porém, aceila a conciliadora proposta que o governo imperial offere-

céra para dar mais uma prova de seus senliment igaveis e de sua confiang

na justica e imparcialidade de suas decisdes.

0 actual ministro dos Estados-Unidos exigio salisfaciio immediala da reclamacio,
abandonando a discussio dos faclos da questic, e declarando peremploriamente,
que, no caso de recusa, ficariam desde logo, ¢ alé reccber instrucgdes de Wash-
inglon, suspensas as suas relagdes officiaes com o governo imperial.

Nio podia 6 mesno governo deixar de vér com pezar que por esse modo fossem
postergados os principios de razio ¢ juslica, ¢ os sentimenlos de moderagio e
conciliagio que devem presidiv ds velagies reciprocas das nagdes, moérmente
quando entre ellas dio-se 0s ponderosos motivos que existem entre o Brazil ¢ os
stados-Unidos para estreitarem cada dia mais os vineulos de hoa harmonia ¢
perfeila amizade em que sempre {ém vivido,

Entenden, porém, o governo imperial que nas actuacs circumstancias do Brazil,
nio podiam as suas cordiaes velagies com o governo dos Estados-Unidos ficar
prejudicadas pela insistencia do representante desses Estados, ¢ concedeu a in-
demnizacio reclamada, declarando que de modo algum reconhecia o fundamento
da responsabilidade que The cra attribuida.




Reclamagdes dos exploradores dos Hervaes argnniinos do
alto Uruguay.

Por nota de 25 de Junho de 1866, apresenlou o enviado argedtino a0 govér-
no imperial tres reclamagdes de cidaddios da respeeliva Republica; uma di socied dg
nacional dos exploradores dos Hervaes argentinos do alto Uruguay; outra de Ra-
mon Rios e a ultima de Joio José Talavera,

Diziam os reclamantes que tinham sido prejudicados em seus estabel

por forca armada perlencente ao exercito imperial.

dent tiribui
ttr

era evi

A imporlancia do dquelle ‘exercito actos de
depredagiio, ¢ reclamava-se como indemnizagéio a enorme quantia iotal de quatro-

centos ¢ quatorze mil cento e oitenta e quatro pesos fortes.

P

0 governo imperial resolveu maudar fazer. as nccessarias averiguagies nos lo-
gares dos acontecimentos, e confiou esta commissio ao Sr. Jodo Carlos Pereira
Pinto, consul geral do Brazil na Republica Argentina.

0 Sr. Percira Pinto, procedendo com o scu. conhecido zelo, apresentou a 12-
de Novembro do mencionado anno um extenso relatorio, do qual resultava que

as allegacdes dos recl les eram nolavelmente exageradas, niio s6 quanto &
importancia dos prejuizos, mas tambem quanto aos actos altribuidos a uma forga
commandada pelo major Isaias Anlonio Alves, que havia penetrado no districto
dos l]ervées, afim de operar conira os Paraguayos.

Foi depois ouvida a secgio do consclho de estado, que consulla sobre os ne-
gocios esirangeiros, ¢ a 4 de Selembro do anuo proximo passado assignou o
fallecido conselheiro Si e Albuquerque com o caviado argentino, um brolocollo,

pelo qual se creou uma commissio mixta, que, inando as tres reclamacd

apresentadas, deveria delerminar a imporfancia das indemnizagbes.
Naquelle protocollo altenden o governo imperial aos. interesses dos subdilos
brazileiros, manifestando o descjo de que & mesma commissiio mixta fossem sub-

itid oulras reclamagdes por prejuizos identicos, que podessém

Juaesq
ser apresentadas dentro de um prazo fixado de accordo entre os dous governos.

A este respeito, nio podendo o governo argenlino celebrar, sem approvagiio
do congresso, ajustes geraes que imponhum d Republica obrigagies transilorias ou
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permanentes, estipulou-se, por meio de notas, que cada uma das novas reclamagiios
seria objecto de ajusle espeeial, sendo submeltidas & commissio mediante pré-
vio accordo dos dous governos.

FForam nomeados commissarios por parle do Brazil ¢ da Republica Argentina
os Ss. Jofio Carlos Percira Pinto ¢ D. [Milavion Medrano.

Installou-se a commissio a 18 de Outubro do anno proximo passado. ¢ no
mez scguinte, depois de algumas conferencias preparatorias, partivam os com-
missarios para o alto Uruguay.

Ficou provado de accordo enlre os dous commissarios que as pmpuedadu
dos reclamantes foram incendiadas por forcas paraguayas ¢ nio pelas brazilei-
ras, reconhecendo-se que o DBri

il ¢ apenas responsavel pelo valor de alguns
animacs, de que a forga do major Isaias langon mio para hostilisar o inimigo
commum, ¢ de oulros haveres, sendo o desles mui pequeno.

Todavia concluiram os commissarios seus (rabalhos sem chegarem a um ac-

cordo sobre a quantia que se deve pagar aos reclumantes como indemnizaci

Entendeu o commissario argenlino que, tendo o major Isaias obrigado alguns
individuos, empregados ros eslabelecimentos, a emigrarem para o Brazil, é o go-
verno imperial responsavel pelas consequencias do incendio, ¢ arbitrou a quan-
tia de oilenla ¢ dous mil quatrocentos e vinte nove patacdes e quarenta eenla-
03,

0 commissavio brazileiro mostrou que nio ha fundamento para semelhante
responsabilidade, e volou somente pelo pagamento de nove mil selecenlos e
trinta ¢ oito patacdes e quarenta cenlavos.

Em virlude do prolocollo, que creou a commissio mixla, esla divergencia
deve ser resolvida por accordo dos dous governos.

Ainda quando resultasse desse accordo o pagamento da primeira quanlia, se-
ria evidente a exageragio dos reclamantes. Em todo caso, ¢ isto ¢ muito im-
portante, ficou assentado e fora de toda duvida (ue os Pdraﬂ'ua\,os ¢ nio os Bra-
zileiros, foram os autores do incendio da propricdade argentina. O proprio com-
missario da Republica reconheceu o que a boa razio estava mostrando.

Foi approvado o procedimento do commissario brazileiro.



Missdes especiaes.

0O governo imperial julgou dever dar outro destino ao Sr. conselheiro Thomaz
Fortunato de Britlo, que desempenhava as funegdes de enviado extraordinario
€ ministro plenipolenciario de Sua M, gestade o Imperador em missio pecial
no Rio da Prata,

Os importantes assumptos, que ella temn a seu cargo, exigiam que se désse
immedialo suceessor a0 Sr. consclheiro Britlo.

O governo de Sua Magestade attendeu prompl le a essa urgenle necessi-
dade, nomeando o Sr. conselheiro Joaguim Thomaz do Amaral, que, ao seu
provado zelo e intelligencia, reunia a particularidade de ser vantajosamente co-
nheeido nas Republicas Afgentina e Oriental do Uruguay, por oulras missdes
diplomaticas que anteriormente exereéra naquelles Estados.

A nomeagio ido Sr. consclheiro Amaral em nada, porém, alterou a politica
franca ¢ leal do governo de Sua Magestade para com os seus alliados, que a
ella tem correspondide com iguacs sentimentos.

0O Sr. conselheiro Felippe Lopes Netto, que se acha em missio especial na
Republica de Bolivia, acaba de conseguir um dos principaes objectos da sua
missio. Assignou elle em 27 de Margo do anno passado com o plenipotenciario
holiviano um (ratado, de que fago mencio em outro arligo deste relalorio.

A mutua benevolencia ¢ o desejo dos dous governos de estreitarem cada vez
mais as hous relagdes que felizmenle subsistem entre o lmperio e a Republica,

Tadd

habilmenle  sec < pela heeid

reconhe illusiragio de scus plenipolenciarios,

muito contribuivam para faciliar a conelusio de tio importante acto internacional.

0 Sr. conselheiva Joaquim Maria Na

entes de Azambuja, que, como se vos an-
uuneion no relatorio do anno  passado, havia ‘regressado a Wusllinglon para

fazer entrega dasua carla vevocalovia, ¢ dFalli seguiv para os Estados-Unidos de

Colombia, para onde fora removido em missio especial, no mesmo caracler de

emviads estraordinavio ¢ ministro plenipotenciavio de Sua Magesiade o Imperag

ue desempenhava naquella capital, ji entrou no exercicio das suas novas func-
ches, tendo sido weebido no dia § de Oulubro do anno passado pelo presidente

da fonfederagio Colombiana, em audiencia publica de apresentagio.
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Seeretaria de estado.

Em virtude da faculdade conferida ao governo imperial, no art, 36 § 3¢
do Orgamento n. 1507 de 26 de Setembro do auno passado, foi reorganisada a
secrelariajde cstado dos negocios estrangeiros.

Essa§ reorganisagdio Urouxe uma economia de 24:000§000, como passo a de-
monstrar.

O Regulamento de 19 de Feverciro de 1839 marcou, para o servio da se-
cretaria, o seguinle pessoal:

1 Consullor.

1 Director geral,

4 Directores de seccio.
10 primeiros officiaes.

6 segundos ditos.

4 Amanuenscs.

1 Traductor-compilador.
1 Porteiro.

2 Continuos.

5 Correios.

0 actual regulamento supprimio o logar de consultor, 4 de primeiros offi-
ciaes, o de traduclor-compilador', e 2 de correios; creando a classe de prati-
cantes, !

Ficou pois o seu pessoal reduzido ao seguinte:

1 Director geral.

4 Directores de secdio.
6 primeiros officiaes,
6 segundos ditos;

4 Amanuenses.

5 Praticantes,

1 Porteiro.

2 Continuos.

3. Correios.
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Com esle pessonl a despean a fazer-sp annualmente serd de . . . {44:39%4000

A que se fozia com o lo no referido Regul to de
19 de Feverciro de 1889, importava em. . . . . . .  138:3954000
Differenca pora menos. . . . . . . . . . . . .. 24:0004000

) ———
Esta difforenca, porém, importa s6 em §6:462§000 actualmente, ‘porque
continuam a porceber os scus vencimentos, na qualidade de addidos d secre-

o,
P

tarig, o traductor-c ¢ 08 ioe, cujos logares foram extinctos.

Submetto § vossa ideracio 0 novo Regul to desta secrelaria de estado,
quv. baixou com o Decreto n. 4171 de 2 do corrente mez ¢ anno.

Gorpo diplomatieo brazileire.

Iavendo sido exonerado do cargo de enviado extraordinatio e ministro pleni-
polenciario em Londres o Sr. Bario de Penedo, foi nomeado para substitui-lo
o Sr. conselheiro Sergio Teixeira de Macedo, que exercia iguacs funcgdes em
Pariz. Tendo, porém, fallecido esle antigo diplomata, poucos dias antes de
chegar dquella capital a respectiva credencial, foi definilivamente preenchida a
vaga de Londres com a nomeagio do Sr. consclheiro José Carlos de Almeida
Aréas, cujas conhecidas habilitagdes diio ao governo imperial fundada esperanca

de que d

hars satisfact

tdo importante missio.

O Sr. conselheiro Marcos Anlonio de Araujo, enviado extraordinario € ministro
plenipotenciario na Prussia ¢ outros Estados da Allemanha, foi escolhido para
occupar com o mesmo caracter diplomatico o posto de Pariz, sendo substituido
em Berlim pelo Sr. Cesar Sauvan Vianna de Lima, ex-ministro residente em
S. Pelershurgo, que, tambem na dila qualidade de enviado se acha acreditado
na Confederacio da Allemanha do Norte.

Ao Sr. Vianna de Lima succedeu em S. Petersburgo, como ministro resi-
dente, o 3r. José Ribeiro da Silva, que estava em disponibilidade desde 1863.

O Sr. Felippe José Pereira Leal ji entrou no exercicio de suas funcgdes de’
ministro de 2 classe em Venezucla, ¢ o Sr. Leonel Martiniano de Alencar,
que alli servia na qualidude de encarregado de negocios interino, acha-se em
disponibilidade como secretario de legagdo.

Tendo . fallecido em 5 de Janciro do corrente. anno o Sr. Bardio-de Itnmumcé
E &
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nosso enviado extraordinario @ ministro plenipotenciario em Portugal, removeu
0 governo imperial para aquelle posto ao Sr. consclheire Miguel Maria Lisboa,
que se achava revestido de igual caracter diplomatico jna Belgica.

Neste ultimo paiz esti agora acreditado o Sr. conselheiro Thomaz Fortunato
de Britto, que, coro cnviado extraordinario ¢ ministro plenipolenciario, des-
empenhava uma missio especial nas Republicas Argentina ¢ Oriental do Uruguay.

A continuagio da mesma missio estd confiada ao Sr. conselheiro Joaquim
Thomaz do Amaral, director geral da sceretaria de estado dos negocios cs-
trangeiros.

{s.Rege a legagio imperial em Monlevidéo o ministro residente Antonio José
Duarle de AraujofGondim, que foi removido da corle de Vienna, onde lem
de residir o Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen, com o mesmo caracter de

ministro residente, que tinha na Republica do Peri.

Corpo diplomatico estrangeiro.

Chamado a outro posto diplomatico, o Sr. Eduardo Thornlon entregou i Sua
Magestade o Imperador a earla végia que punha lermo 4 sua missio de enviado
cstraordinario ¢ ministro plenipotenciario de Sua Magestade Britannica nesta
chrle.— Nota de 2, ¢ audiencia de ¢ de Novembro de 1867.

Regeu interinamente a legagio, como encarregado de negocios, o Sr. Francis

John Pakenham, até i chegada do Sr. Georg Buckley Mathew, (que, em au-
diencia de apresentaciio, foi recebido no mesmo caracler diplomatico de que se
achava revestido o Sr. Thornlon.— Notas de 7 de Novembro dito, ¢ do 1° de
Janeiro deste anno; andiencia de 4 lambem de Janeiro ullimo.

0 Sr. de St Pierre foi recebido como ministio residente de Sua Mageslade

o Rei da Prassia ein audiencia de 25 de Janeiro deste anno, ¢ em audiencia

de 11 de Marco apresenlou oulva carla de Sua Dila Magestade, que o acredila

"igualmente na qualidade de ministro dente da Confederagio da Allemanha
, n o el » 1 rog fort < 0 S

do Norte nesta corte, em virtude dos poderes conferidos a Sua Magestade pela

Conslituigio Federal.— Notas de 19 de Janeiro ¢ 4 de Margo prosimos pussados.

Ao nosso Augusto Soherano entregaram as suas respeclivas credenciaes os Srs. ;
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Coronel D. Quintino Quevedo, enviado extraordinario ¢ ministro plenipoten-
ciario da Republica de Bolivia.— Nota de 27 de Janeiro; audiencia do 1° de
Fevereiro desle anno.

Eduardo Anspach, minist idente de Sua M de o Rei dos Belgas.—

]

Audiencia de 7 de Margo ultimo. Veio substituir o Sr. Van Loo, que recebeu

do seu governo outro destino.

0 Sr. Quevedo, achando-se igualment litado pelo seu governo junlo aos
das Republicas Argentina ¢ Orienlal do Uruguay, no mesmo caracler de en-

viado extraordinario ¢ ministro plenipolenciario, annunciou ao governo imperial,
em nota de 13 de Abril, que passava-se provisoriamente para o Rio da Prala;
o que realizou em 23 do mesmo mez.

Continiia 0 Sr. George Ewilio de Rojuette a exercer as funcgdes de encarregado
de negocios inlerino de Franca. .

De iguacs funceoes, por parte da Italia, acha-se presentemente incumbido o
Sr. Cavalleiro Affonso Gonella, por ter-se ausenlado com licenca o Sr. Conde
A. Fé d’Ostiani.— Nota de 18 de Junho de 1867,

Por informacdes ultimamente recebidas da legacio imperial em Florenca,
consta que o Sr. Conde F¢ serd substituido, no mesmo caracter de enviado

extraordinario ¢ ministro plenipotenciario pelo Sr. Bario Cavalehini Garofali.

Gorpo consular brazileiro ¢ estrangeiro.

A organisagio dos estabeleciment lares do Brazil nos paizes estrangeiros,
¢ os destes no Imperie consta dos quadros ns. 7 e 9. .

0 Sr. Luiz Peixoto de Lacerda Werneck foi poslo em disponibilidade, sendo
nomeado o Sr. José Beltamio para substitui-lo nos cargos de consul geral do
Brazil nos Reinos da Baviera e de Wurlemberg, nos Grio-Ducados de Baden e
de Uesse, ¢ na Confederagio Suissa.

Para o logar de consul geral do Imperio na Auslria, vago pelo fallecimento
do Sr. Joaquim Pereira Vianna de Lima, foi nomeado o Sr. Bario Marco

de Morpurgo.
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Ao Sr. Antonio Marques Soares, que exerce o logar de consul geral do Bazil
na Prussia, foi confiado igual cargo nn Saxonia.

Por conveniencia do servico publico, forami creados os seguintes eslubdleci-
mentos consulares :

Consuludo nes Republicas da America central ;

Vice-consulados em  Arvica, Christiania, Monreal, Cobija, Guayaquil e Santa
Martha,

A creagio, porém, destes estabelecimentos nenhuma despeza traz ao Estado.

Com a lc'gugﬁo de Sua Mugestade Imperial ¢ Real Aposlolica ¢ com o con-
sulado geral da Suecia ¢ Norucga celebrou o governo imperial accordos iden-
ticos aos que ji existiam com as legages da Prussia, da Gran-Bretanha ¢ da
Belgica,

Em virtude desses accordos ficou eslipulado, sob a condiciio de reciprocidade,
que aos agenles consulares da Ausiria ¢ da Suecia ¢ Noruega serdo expedidos
gratuitamente os titulos do exequatur concedido pelo governo de Sua Mageslade
o Imperador para que possam cxcrcer no Imperio as suas funcdes.

Subsidio coneedido a0 governo da Republiea Oriental do
Uruguay.

Em Novembro do anno proximo passado, o ministro do Brazil em missio cs-

pecial nas Republicas do Rio da Prata, em virtude das ordens que tinha, annunciou

a ¢fio do subsidio concedido ao Estado Oriental do Uruguay pelo Protocollo
de 15 de Janeiro de 1867,

Reccbendo o governo da Republica aquella communicagio, declarou que, nas
circumstancias em que se achava, a resolugio do governo imperial ia causar-the
grave transtorno, solicitando por isso que ficasse adiada para mais tarde a sus-
pensdo do pagamento do subsidio, afim de ter lempo para tomar as necessarias
medidas financeiras.

O governo imperial, lendo em ideraciio o estado pcional da Republi

annuio ao pedido do seu governo, mandando continuar, como auxilio para des-
pezas puramente da guerra e até 45 de Junho do corrente anno, o abono do sih-
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sidio, o qual cessard antes dessa data, se anles della terminar a guerra contra o
Pariguay; ¢ lago' que-isto’ sucoeds.
Em Prolocollo, assignado ef Mohntevidés ém. 44 de Fevereiro ultimo, foram
consignadas as condigdes desse novo ajuste.

Anivittizagho do's etiprostimol’ féitos' pelo Brazil & Nepubliea
Argéntina ios dithos d¢ ¥831 e 1857.

'\mdd se acha suspenso, pelas razdes expostas no relatorio de 1866, o paga-

mano das prestacdes trimensaes com que o governo argentino se obrigou a pagar
0s emprestimos feilos pelo Brazil nos annos de 1851 ¢ 1857.

Como sabeis, esses emprestimos, com os respeclivos juros, commissdes e diffe-
rerigas de cambio, importavain em 1.321,130 pezos fortes, ¢ as cinco prestacdes
recebidas, em 178,435,

Despezas do ministerio dos negocios estrangeiros no exercieio
dé 1866—1867.

A Lei doOrcamento mandada vigorar no exercicio de 1866—1867, por Decreto
n. 1292 de 15 de Janho d¢ 1865, consigndi para despezas extraordinarias no
eslerior, § 5° do art. 4°, a quaritia de 70:000£000, ¢ o Dectcto n. 3775 de 9 de
Janeiro de 1867 concedeu mais 100:0004000, ficando assim elevado o credito
desta verba a 170:0008000.

As despezas feitas por conta da mesma verba, porém, se elevaram a 180:000,
daundo-se por esle modo um deficit de 10:0004000.

Para suppri-lo, foi csle ministerio aulorisado pelo Decreto n. 4063 de 31 de
Dezembro do anno passudo, a transportar da verba do § 2° « Legagdes ¢ Consulados »
onde haviam sobras, a referida quantia de 10:0004000 para a verba do § 5°.

0Os creditos a0 minislerio dos neg; geiros, para as desp
do exercicio de 1866—1867, importaram, pois, em 977:3694998, como o de-
monstra o respeclivo balango. ’

Desla quantia despendeu-se a de 937:068§110, ficando um saldo de 40:3014888,



Despezas do ministerio dos negocios estrangeiros no exereicio
de 1867—1868.

Niio sendo suflicicenles as quanlias concedidas pela lei 'de orgamento para as
despezas dos §§ 4° ¢ B « Ajudas de custo» ¢ « Extraordinarias no exterior »
do art. 4° da mesma lei, foi aberlo por Decrelo n. 4135 do 1° de Abril do cor-
rente anno, de conformidade com o que dispde o arl. 12 da Lei n. 177 de 9 de
320, sendo 69z 488\888

para a primeira daquellas verbas, e 102:7394641 para a segunda.

Setembro de 1862, um credito supplementar de 172

A exposiciio que precede o dito decrelo, justifien a sun necessidade.

Orcamento da despeza do ministerio dos negoeios estrangeiros
para o anno financeiro de 1869 —1870.

A despeza desle ministerio para o anno financeiro de 1869 — 1870, foi or-
cada em 748:4194998.

Comparando-sc¢ esta (uantia com ade 837: 70(){4”83 volada na Lei do orca-
mento n. 1507 de 26 de Sctembro de 1807 para os exercicios de 1867 — 1868
¢ 1868 — 1869, observa-se que pedem-se menos 88:786528%.

Provém cssa differenca de reducedes que se lizeram nas despezas dos §5 1°,
2, 50, 6° ¢ 7° do arl. 4 do actual orcamento, como vereis das respectivas
tabellas.

Sio esles, Augustos ¢ Dignissimos Srs. liepresentantes da Nagilo, os assumplos
que julgo dever levar d vossa consideragio nesla exposiciio, a que fago annexar
os documenlos precisos para melhor a esclarecer.

Palacio do Rio de Janeivo, em 4 de Maio de 1868.

@afdﬂ g&fﬁﬂﬂ A %%a.‘
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GUERRA COM O PARAGUAY

Bons officios dos Estados-Unidos d’America.

N L

Noln da leyardo wmericana ao governo imperial.

Legagio dos Estados-Unidos, Petropolis, 27 de Janciro de 1868,

0 abaixn assignado, enviado exiraordinario ¢ ministro plenipolenciario dos Eslados-Unidos,
tem a honra de informar a S. Ex. o Sr. JoZo Lustoza da Cunha Paranagud, do conselho de
Sua Magestade o Imperador, ministro ¢ sccretario de estado dos negocios da guerra, e encarregado
(o ministerio dos negocios estrangeiros, que recebeu um despacho do Honrado William H. Sewards
seerctario de estado  dos Estados-Unidos, relativamente & guerra alnda pendenle entro o
Brazil e seus alliados ea republica do Paraguay, no qual declara que « a confinuagio da guerra
no Rio da Prala ¢ assumplo de profando pezar para os Estados-Unidos. »

De conformidade com as insirucgdes, que para esse fim recebeu, o abaixo assignado offerece
novamente aos belligerantes os bons officios do sen governo, e renova as propostas de mediago
quo teve a honra do apresentar anteriormente. £ reccben ordem para acrescenlar que, renovando
as proposlas ja apresenladas pelo governo dos Estados-Unidos, no interesse da paz, os Eslados-
Unidos, nem se consersam inabalaveis em suas proprias vistas, nem sio zelosos dos bons officios
de outrem. Cabe ds polencias belligerantos escolier, nfio sb os termos da paz, como as formas
que se devern adoplar para assegura-la.

0 abaixo assignado deseja vivamente evitar tudo quanto possa parecer que o seu governo
quer intervir nos negocios dos differentes Fstados do conlinente americano. O povo, pnrém. dos
Estados-Unidos tem declarado, por intermedio dos sens representantes no congresso, qué a guerra

' pendente no Rio da Prata, ¢ « destruidora do commercio, injuriosa e projudicial s institirigdes
republicanas »; ¢ o governo dos Esados-Unidos, em cumprimento de instrucgies do conﬁreéso,
renovon em Feverciro ultimo, da maneira a mais formal, o offerecimento dos seus bons ‘officios.
Quando esses bons offisios fordo rejeilados, o abaixo assignado leve ordem para « cxpressar ao
governo imperial o pezar do presidente ¢ do povo dos Estados-Unidos de que os alliados ndo
julgassem compalivel com os scus dircitos o interesses o aproveitarem-se dos bons officios dos
Estados-Unidos, quo linham sido dictados pelo espirito de inteiro respeito o amizade para com
os diversos belligorantes. ¢ pelo wais ardente desojo de vér roslaurada a paz no contincnte
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americano, » 1 o Sr. Seward acresconlou: « Sem insislirem pur 10rma alguma e sua proposta
que doixou de sev aceila, os Estados-Unidos nulrem ainda a esperanca de qua a prudencia dos
Estados belligerantes saberd descobrir meios, dentro de um peviodo razoavel, qua os habililem
4 dar aos seus povos as vanfagens, e os beneficios da paz. Logo que sejun conhecidos esses
meios, quaesquer hons officios, quo em lodo lempo possam ser reclamados dos Estados-U idos,
serfio prestados com a molhor boa vonlade. »

m anno mais de gaerra lem decorrido, sem «que apparentemente clia esteja mais proxima
do seu tormo; ¢ de novo veeebeu o abaixo assignado instrucgdes para offerecer ns bons oflicios
do scu governo, e para informar ao Brazil de que « « continuagio da yuerra no Rio da Prela
& assumplo de profando pezar para os Estados-Uni

0 abaixo assignado reconhece com grande pezar os perniciosos efiiilos da guerra pendente
sobre a lavoura, o commercio, 4s financas ¢ os recursos em geral do I}rnnl ¢ niio Lumpmm
com o scu dever se deixasse de informar ao governo de Washi de
¢ da manifestagio do senlimento publico a respeito da guerra, a0 mesmo lempo (ue lna a0
Brazil toda a responsabilidade pela sua origem e lamenta sinceramente com elle a soa pro-
craslinagio ¢ muito d ins.  Profund: impressionado da conveniencia,
sendn da necessidade para o Brazil (L\ prompla lerminagio da guerra, o ahaixo assignado tem
grande salisfagdo em renovar ao Braml o offerecimento dos bons officios do governo dos
Estados-Unidos ¢ dos seus servicos pessoacs « em lLedo lempo em que clles possam sor
reclamados » para levar a bom exilo quaesquer meios que sc lenlem no iuleresse da paz, ¢
em bencficio dos povos bellig oS hados mnesta 130 d guerra do Rio da
Prata. Os perigos que, da conlinuagio da guerra, devem vesullar para lodos, sio palpay
assim como as muilo sérias consequencias que \‘c<u|ld|d0 para as [inangas, o commercio, a
lavoura e a prosperidade futura do Brazil, ndo s mais assumplo de conjecluras; os males
immensos estio absolutamente patentes, ¢ todos tém delles experiencia diaria. Que o Brazil esla
¢ tem estado no seu direito desde o comego da guerra, nenhum homem justo c intelligente
pode por em duvida por um momenlo. Quer porém lenba direilo, quer nio, o imposto desla
guerra sobre 4 Javoura do Brazil, que ¢ a sua grande necessidade, nio pode deixar de abalar
sua prosperidade por muilos annos ainda, emquanto que a sua influencia perniciosa sobre as
financas ¢ recursos faluros exigem a sua lerminacio no prazo o mais breve ¢ compativel com
a honra do Tmperio.

Ha oulras consideracdes em favor da prompla lerminacio da guerra, obvias a V. Ex. ¢ aos
esladistas do Brazil, s quaes porém nio compele ao abaixo assignado referir-se. E comludo
manifesto que os povos e 0s governos das grandes nagdes comnerciaes do mundo se conspiram
centra a muilo provavel continuacio de um cslado de cousas nesla regido, que nenhum
resultado prometle.

E emquanto o governo dos Estados-Unidos venuncia & mais remola intengio de intervir
por qualquer’ forma que seja no procedimento dos belligerantes, ndo pode deisar de fazer
ouvir a0 Brazil a or do seu povo proclamada pelo congresso, que diz « a conlinuacio
desla guerra ¢ assumplo de profundo pezar, ¢ ¢ absolulamente destruidora do commercio,
injuriosa ¢ prejudicial s instituigGes republicanas, »

O abaixo assignado tem o prazer de aproveitar-se dosla occasido para renovar a V. EX. as
expressdes da sua alla estima possoal e mais distincla consideragio.

08. »

A" 8. Ex. o Sr. Conselhciro Jodo Lustoza da Cunha Paranagud.
Javes Warsos Weun.



N2

Neta do governo imperial d legugio Americana,

.
Minislerio dos negecios eshangeiros.— Rio de Janeiro, em 31 de Janeiro de 1868,

0 abaixo assignado, do cousclho de Sua Magestade o Imperador, minisiro ¢ secrelario de cs-
fado dos negocios da guerra ¢ intering dos de csirangeiros, recebeu hontem a nola que, com
a dala de 27 do corrente, Ihe divigio o Sr. general James Watson Webh, enviado cxtraordi-
nario ¢ ministro plenipotenciario dos Estados-Unidos d'America.

Por essa nola o Sr. Webb offercce novamente ao Brazil, em virlude de instruegdes que ulti-
mamenle recebeu do seu governo, os hons officios dos Estados-Unidos para a ferminagiio da
guerra com o Paraguay, reilerands as propostas de 0 que anteriormente apresentia.

Agradecendo a0 Sr. Webb em nome do governo imperial este testemunho de amizade que
lhe offerece o dos Eslados-Unidos, vesta-me assegurar-lhe que darei @ referida rola a devida
resposta, logo gue tenha ouvido aos alliados do Imperio dcerca do assumplo de que ella trata.

Aproveilo-me da opporlunidade para renovar ao Sr. general Webb as segurancas da minha
alta consideracfio. ’

Ao Sr. general James Walzon Webb.

Jo30 LusToza pA CrsHA Paravacri

N3

Nota do governo imperiai « l-gagdo Americana.

Minislerio dos negocios estrangeiros.—Rio de Janciro, 8 de Alvil de 1868.

0 abaixo assignado. o conselho de Sua Mageslade o Imperador, ministro ¢ secretavio de
estado dos negocios da guerra e inlerino dos de eslrangeiros, lem presente a nola que, com
a data de 27 de Janeiro ultimo, servio-se dirigir-lhe o Sr. general James Watson Webb, en-
viado extraordinaric ¢ winistro pl iario dos Eslados-Unidos d'America, renovando o
offevecimento dos hons officios do governo dos Estados-Unidos para a terminagio da guerra
com o Paraguay, e as propostas de media¢io que, com esse objecto, apresentira cm nota de
21 de Jancivo do anxo proximo passade.

Gomo declarei a0 Sr. general Webh, quando aceusei a vecepgio da sua nola de 27, linha
de ouvir os alliados do Imperiv antes de lhe dar uma resposta definitiva.

Cumprido esse dever de lealdade, cabe-lhe agora a honra de declarar ao Sr. general, depois
de agradecer-lhe em nome do governo imperial a nova prova que recebeu dos amigaveis sen-
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limentos do pove ¢ do govorno dos Estados-Unidos para com o Brazil, que, subsistindo 0s
mosmos motivgs ji expendidos ¢m a noly deste minisierio de 26 de Abril do anno findo, 0s
quacs impediram o governo imperial ¢ seus allivdos de aceilavom entdo o primeiro offeraci-
mento do dos Estados-Unidos 5 ¢, estando, além disso, proxima a lerminacio da guorra, como
zem esperar o facto importante de passagem do Homaild, ¢ us suceessos que se lém - seguido,
nio podem ler hoje 0S mMESMOS FOVErnos procedimento differente.

Assim, pois, 0 governo imperial agradece, mas sente 1o poder aceitar o generoso offereei-
mento queglhe ¢ feito, ¢ confla que o dos Estados-Unidos reconhecerd ainda uma vez jusli-
ficado o seu procedimento.

0 abaixo assignado prevalecese da opportunidade para offerecer a0 Sr. general Webh as
reileradas segurancas de sua alty considera

Ao Sr. general James Watson Wehb. i
Jodo Lustozs pa GuNiy PARANAGUA.

Mediacdo officiosa do Sr. Gould.

N4

Quarlel-Goneral em Tuyu-Cué, 12 de Setembro 1868.

MEMORIA.

Se as polencias alliadas, antes de cons o aniquilagdo do povo paraguayo, se sentis-
sem emfim disy , por des de I dade,~a concluir a guerra guc emprehen-
deram nfo conlra esse povo, mas unicamente conlra seu governo, o abaixo assignado s¢ julga
justificado, assczurando a aceilagio, por S. Ex. o Sr. presidenle Lopez, das bascs seguintes
sobre- as quacs seriam enlaboladas negociacdes directas e formaes para a conclusio de uma
convendo ou lratado de paz.

Uma intelligeneia scerela ¢ preliminar assegur
verno do Paraguay das cond

ria s polencias alliadas a aceitagio pelo go-
s que ellas eslivessoin dispostas a offerecer.

1L

A independencia ¢ a i idade da Republica do Paraguay seriam formalmente reconhecidas
pelas polencias alliadas. :
.

Todas as questdes. que se refiram aos (errilorios ou limites em litigio antes da guerra aclual,
seriam reservadas para ulterior -aceordo, ou submetlidas ao arbitramenlo de nagdes neulras.

Iv.

As lropas paraguayas deixariam as posicdes, occupadas por ellas em terrilovio do Imperio
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do Brazil, ¢ tambem as tropas allidas g0 vetiraviam do tervitorio da Republica do Paraguay,
dosde que a conclusiio da paz ficasse assegurada,

v
Nenhuma indemuizacio seria exigida por despezas do guerra.

VI
0Os prisioneiros de gnerra seviam de uma ¢ ontra parte postes eni liberdade immedialamente.

vin.

Seviam licenciadas as ropas paricnayas, excepdo o numero e homens striclamente neees-
sarios para a conservagdo da tanquillidade interna da Tepulil

VHL

S. Ex. o Svr. presidentc Lopez depois da conclusio da paz on dos preliminares e paz se
veliraria. para Europa, deixando o governo o vice-presidente, que, em casos semethantes, ¢,
segundo a constiluiio da Republica, a pessoa que delle deve fiear encarregada,

Sc as bases indicadas pelo abaixo assignado forem desgragad ideradas inaceita-
veis, elle estimaria, no interesse do restabelecimento da paz, saber com {ue condicdes as po-
lencias alliadas consentiviam em cntabolar negociades para a conclusio da auerriv actual.

"G F. Govwo.

N &

Carta do Sr. Luiz Camiiios, secretorio do presidente Lopes ao Sr. Gould,
" Quarlel-general em Passo-Pucit, 14 de Setembro de 1867,

Sr. secretario.— Tive a honra de reccher a communicagio que V. S. servio-se dirigir-me
nesta data, e a clla annexa a memoria, que officiosamente apresenton aos chefes das forgas
alliadas, como base para trazer ao lerreno da discussio as questdes que molivam a guerra
actual.

Nas diversas clausulas desta memoria encontro uma differenca sensivel das que V. 8. havia
formulado para servirem de objeclo nas conferencias para que me convidava, declarando-me
que sobre isto lhe haviam fallado previamente o ministro brazileiro em Buenos-Ayres, o presi-
denle Mitre o o marquez de Caxias no campo alliado; porém a mais saliente ¢ a condi¢do nio
so da destituigio de S. EX. o Sr. marechal, presidente da Republica, do governo supremo do
Eslado como, ainda mais, sua expatriagio para a Europa, segundo se v& dos termos da clau-
sula oitava da memoria offerecida aos chefes alliados.

Nos pontos, que V. S. anles me aprésentou para servirom do principio a uma discussio



8

S, Ex. o sr. marechal prosidonte. londo concluido a4 guorra com honra para sua
patria, ¢ plenamento garantidas sua independencia ¢ suas inslilnigdes, ieixard com o assen-
limento do ss0 nacional (ou sem remnil-o) o woverno nas wdos de 8. EX. 0 Sr. vice-
presidente para ir & Kuropa por algmm tempo a descancar das fadigas da guerra.

« O governo decl que se enganon quantn aos projectos ambicinsos, que erradaments
alvibuia a0 Brazil, ¢ que senle as medidas hostis que, sub esla falsa impressio, havia tomado
nio sO contra o Brazil, como lambem contra . Confederaciio Argentina. »

A0 declarar endio o primeiro paragrapho copiado como ponto sobre o (ual ndo podia per-
mitlir discussio alguma, eu disse, que a segunda digjmetiva poderia ndo offerecer difficul-
dade, uma vez qu- 0 Brazil fizesse constar e garantisse que nio tem vistas ambiciosas sobre
o Bslado Orienlal ¢ demais Republicas do Prala, dando-se entre os belligeranles uma salis-
fagio mitua ¢ uma garantiy para a estahilidade fulura da paz.

Na memoria, que agora receho, enconlra-se a seguinte redac

X, 0 Sr. marcchal

p uma vez i paz, ou 0s | de paz, relirar-sc-ha para -Europa,
deixando o governo nas mios de S. o Sr. vice-presidente, que ¢, cm casos scmelhantes,
segundo a igio da Republica, a pessoa la para ficar encarregada. »

Bastard 4 leitura de wma ¢ oulra proposty, ¢ a declaragdy, que V. 8. servio-se fazer-me, de
que & indeclinavel por parte dos alliados & mudanca de governo, para vér que nio me resla
sendo repelir, por minha vez, a declaracio de que esle ponto ¢ inadmissivel como contrario
4 honra ¢ inleresses de meu paiz.

Para salicfacio de V. 8. devo accrescentar que, sendo o vice-presidente nomeado pelo pre-
sidente da Republica, segundo nossas inslituices, nido & compelente ‘para assumir o mando
sapremo do Estado na falla do presidente. ¢ sua missio limita-se a convocar wm congresso elei-
loral.

Posso assegurar que a Republica do Paraguay ndo manchari sua honra ¢ suas glorias, con-
sentindo jimais que seu presidente ¢ defensor, que the lom dado tantas glorias ¢ combalido pov
sua exislencia, sofiaa destiluigdo de sea posto, ¢ menos ainda ¢ue seja expatriado da lerra de
seu heroismo ¢ sacrilicio; assim como (ue esies mesmos sio para minha palria garantia sc-
gura de que o marechal Lopez ha de acompanhar a sorle que Deos tenha deparado & nagio
paraguaya.

0s oulros artigss da memoria apresentada aos chefes alliados podem servir como pontos de
parfida para nma discossio, conforme i live a hoara de declarara V. S. e agora repilo, com-
quanto esleja cerlo quo na discussio ndo deixariam de offerccer algumas difficaldades, porém
que o interesse da paz pode reduzir a lermos mais convenientes.

Ndo concluirei esta communicagio sem manifestar a V. S. minha graliddo pelo empenho com
que lem tratado de conseguir que os belligerantes ponbam lermo & sanguinolenta luta actual, e
pedir-lhe que, se no exterior, aonds nossu voz ndo pode chegar, se (uizer apresentar esle
passo como indicado por parte do Paraguay, s siva V. 8. deelarar formalmento que csle Iho
& inlciramenle estranho, e que a mogio da idéa aqui partio exclusivamente de V. S.

Aproveilo csta occasi@y para renovar an Sr. secrelario as segurancas de minha consideracio
muilo distincla.

Ao Sr. G. F. Gould, secretario da legac@y de S, M. Britannica,

Lurz Camisos,



Notu da legngdo britannica ao Sr. Lniz®Caminos, secretiivio do-presidente Lopes.
Tegacio do Tnylaterra.— Buenos-Ayros, 6 de Outubro de 1867,

Sr. ministro.— Em resposta a uma carta, que me foi enlregue pclo sr. Malhc\\, ena qual
vos chamais allengio sobre uma nota do Sr. Camifios, secretario do presxdente_ Lopez.
teiho a honra de’ déclarar-vos que & inteiramente falsa a assercio, foita por este senhor, com
o fim ovidenle de attribuir is potencins alliadas a iniciativa das proposicdes, das qunes. com
o assentimiento do presidente Topez, foi o intermediario officioso.

Como vbs sabeis, Sr. ministro, nenhuma intelligencia prévia houve, _nemenlre nbs, nem
entre mim e algum dos genemcs alliados, sobre um assumplo inteiramente estranho & mmha
missio official.

Nas .diversas entrevislas, que live' com o presidenle Lopez e o Sr. Camiios, hmltel-mo
Dlesmente a omittir a opinido, que julgn bem fundada, de que ima vez que S. Ex, e rel
do-Paraguay ‘as |1otcnm< 1ll|ada=. se moslrariam dlspuslas a fazer ao sew paw as concessﬁes
mais generosas: .

Aproveilo esta oceasi: ), Dara vos cxpressar, Sr. ministro, a_seguranga, de minha mais -dis-
lincta consideragio.  * '

A" 8. Ex. o Sr. conselheiro Thomaz Forlunalo de Brilto,
s G. F. Goutp.

Rélagoes eitre o Tmperio ¢ a ,llepqilblica i Pera.

Trecho da mensagem lida pelo ehei'e ﬁll’l'elll(l da llelmlnllnll do Peru
ik Q0 congresso consti te no dia 15 de l‘e‘e eiro de 1867,

‘« 08 cuidados da guerta nio’

“tem fcno o ‘Peri_esquecer o que deve ds re-

« pubhcas do canlmculr‘ quas A do Paruguay sustenta contra o Imperio
«l‘dp,.BL azil.c seus.alliades. uma. lulu, emique a: |ust|(;1 da cansa fivaliza com o

« =her‘o'1<mo du"defeza

« America. pm eslimos conira fal e:c.mdaln, oﬁ'erecendu a0, mesmo lempu a nossa
-«amigavel mwrposncuo. »
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Nola da legagio imperial o yoverno  peruano.

Legagio lmperial do B — Lima, 16 de Fevereiro de 1867.

Sr. ministro, - E do meu dever significar a V.
hontem da propria hoea do ehefe suprem ) des
da mensagem pronunciada na abertura do congr constiteinle, no yual 8. Ex. se vefere &
guerra que o Brazil o seus alliados sustentam contra o Paraguay. .

Devo suppor que V. Ex. vdo tinha conhecimento dessa parte d mensagem, (uando, por sua
nola n. % dy 13 do corvente, se dignou convidar-me para a rao aclo em que ella dovia
ser pronunciada, pois i me é dado coneeber que fosse jamais de seus intenlos proporcio-
nar-me em publico e em (o solemnc occasiio wm gramde desgosto, em- correspondencia aos
sinceros esforgos que lenho conslaniemenie feity por manter com V. Ex., lanlo official, como
particolarmiente, alé agora com reciprocidade, as mais amigaveis e cordines relagdes.

Estou cerlo que o meu governo experinienta semellaniemente, uma dolorosa impressio
a0 1¢r a mencionada mensagem; e a elle cabera decilir, so, nio mediando outras explicagdes,
encontra uma viclagio das leis da neutralidade no periodo a que me refiro, em que o chefe
desla Republica parece animar com as suas sympathias officias a0 Pavaguay, desde que pro-
clama solemnemente & face do universo, contra o Brazil, que a justica estd do lado daquelle
helligerante, hoje na defensiva, considera como um escandalo a guerra, sob lodos conceitos
justa, em que a minha palria se acha empenhada, em desafronta da honra nacional ultrajada,
e deixa enlrever que o por atlenio a Republica paraguaya, como irmd da peruana, offerecen
a0 Imperie limitrophe a sua inlerposicio amigavel, que & vista do suas proprias palavras, nio
levira o caracler da convenienle imparcialidade.

que cout 0 mais profundo sentimento ouvi
v Republica ¢ leio hoje nos jornass o periodo

Pela minha parte, Exm. Sr., interpretando (a unica mancira que aleanga a minha compre-
hens@o ¢ o meu limilado conheci da lingua | hola as phrases a que lenho a honra
de alludir, so me & dado, alé por proprio decoro ¢ por consideragio com esta Republica junlo
4 qual me acho acreditado como ministro residenle de $. M. o Imperador do Brazil, proteslar
desde ji, como pela presenie nota protesto, contra as mesmas phwases, como em desaccrdo
complelo pelo menos com a hisioria da ruptura das hostilidades, juslificada ald & evidencia
por documentss aulhenlicos que provam como o chefe paraguayo, valendo-se de um poderoso
exercito que desle ha muito, mais ou menos clandestinamente, preparava, aggredio sob pre-
textos frivolos, no seio da mais completa paz, primeiro o Brazil, ¢ logo depois a Republica
Argenlina, cujos governos, confiados na fé dos lratados, ndo se achavam provenidos para a
guerra com que foram ambos aleivosamente surprehendidos, e na qual, em meu enlender, ndo
tem dado menos mostras de heroismo do (que o seu inimigo, cuja obslinada defensa, segundo
¢ mui sabido, ndo procede somente do son valor, como tambem do seu clima, dos seus pan-
tanos e de mil oulros obstaculos naturacs que tem arroslado e conlinuam arroslando as armas
do Brazil ¢ seus alliados.

Approveilo esla occasido para repelir a V. Ex. ue, com os sentimentos do loda a conside-
ragio, lenho a honra de ser de V. Ex. muilo atlento servidor,

A" S, EX. o St.ministro de relacdes oxleriores do Peri.

FRANCISCO ADOLPHO DB VARNHAGEN,
G S



Trechos ‘.ln 11 y D. Toriblo Pachoco,

nte do Pori,

O aspeeto das cousas mudou completamente quando se teve conhecimento offi-
cial do (ratado secreto do 1* de Maio de 1865. Do teor desse pacto s¢ deduzia
que a allianga Oriental se tinha formado. ndo unicanicnte para repellir uma

aggressio o, vingar uma oflensa, mas lambem com o proposito deliberado de
fazer desapparecer a nacionalidade paraguaya, pois fanto importava o solemne

compromisso conlrahido pelos allindos de ndo deporem as armas emquanlo niio
conseguissen derrocar o actial governo do Paraguay. de demolirem fodas as
fortalezas, recolhendo o armamento existente no lerritorio paraguayo: de

livem. unicamenle entre i, a exislenein dessa Republic
de a civcumsereveren aos limiles precisos (ue

AL por cinco annos: ¢
guava o tralado, sem  que
nessa demareagiio se désse parle ao governo do Paraguay. Alravés de lodas estas
estipulagdes, enja i o era bem clara, a existencia lutura do Parg
aida encerrado clle dentro dos limiles que he concedia a triplice allianga, se
apresenfava como uma inerq
polilica que seguissen s

conlingenci

indo fosse mais tarde o espirilo da
overnos dos Lres Eslados signalarios.

O Peric nio podia vér com indifferenga que assim se dispuze

s da sorte pre-
sente e futura de uma nagio americana, ¢ eom justign aljou a sua voz, por meio
do seu governo, para prolesiar solemnemente contra as lendencias manifestas ¢
o fim verdadeiro do tralado constitutivo da triplice allianca. Quasi a0 mesmo
tempo formulava“o governo da Bolivia o seu prolesto. Ambos os protestos foram
seeutddados posteriormente pelo governo dos Estados-Unidos da Colombia, ¢ sc o
governo do Chile nio se nos unio immediatamente, foi, como acaba de dizé-lo-
o ministro de relaces exteriores, por consideragio i oflerla da mediagio pen-
dente.

lo do 1 de Maio de 1865 tem sido in”
cito perfeito que tem todo Estudo de fazer a guerra a
er alé apoderar-se do seu lerritorio. O direilo de conquisia péde
uo - presente seeulo apenas se tolera quando se

icar as vs

Para jus
vocado por
aulro ¢ de
serlegilimo em outra épova:

pulagoes do e

alguns o d

s

exerce conlra as nacdes barhar s ainda que os alliados do Oriente conside-

i -~ . ¢ -
rem eomo fal a0 Paraguay. essaopinido niio estd conforme com a dos povos @
mplos de Allemanha ¢
aqquestilo, nesses paizes ndo

governos o vesto du continente, Cilasse o reecnte

Italia: mas, bem entendida lo ne-
povos homoge-
Nio sabemos que
a nenhuma das nagdes visinhas, por

nhuma conguista. propriamente il
cujo eonslante anhelo havia sido formar wma s famil
do incorporar

neos
o Paraguay fenha dese
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mais que eom ellas tenha geandes affinidades e interesses commerciaes, ecomo os
tem fodos 0 poves da Americ
Além de que, a conquista necessil
o menos intere

i %

o dos oulros Fstdos mais
ado. Se o oque
sueceden na Allemanha ¢ na Halia ¢ nma verdudeiva eongquista, hito prestado
ella o sen assenlimento, expresso o laeilo,
stio ¢ puramente e comveniencia pelili
iperaran sempre os principiox immals
Paraguay, os dilferentes |
lianca, manifes
aos da Americ
exislem

a lamhem a sane

wdos na exisleneia do ique vai aser conguis

s onlros |

ados Buropeus.

e s sobre aconveniencia

cis do direito e da moral - No caso do
los, e pmlo-l.n am- confra o featado da lriplice
1o ¢

2l

avam que
ad

s convenicnle aseus proprios inleresses new
waya, ¢ que porlanto nao
rlas civeumstaneias, fazem calar a
voz da justiea para que vesde Lo simente a do interesse Os proprios alliados
conheceram, sem duvida, que o pacto por elles celebrado niv se ajustava per-
feilanente aos preceilos da justica ¢ do direilo ¢ que a obra que acommelliam
nito mereecria a approvagio das demais nacdes da America. Nem de oulro modo
s¢ explicamn o cempenho com que se manleve seerelo o tralado ¢ as” estrepitosas
[ jas (ue occasi asua publicagio.

Pnnmpxo: tio fundamentacs zomo os que licam exposlos além dos consig-
nados na nola de 9 de Jutho, molivaram o protesto do Peri. Além delles,

ppavicio da nacionalidade pa

1

miolivos  supremos que, e

i que
i intervencio de nm Estado uos negocios do oulro se quer que haja um inte-
resse iwmediato, posto que faltando este, a inlervengiio deve ser considerada {e
assim foi considerada a mossa pela imprensa brazileira ¢ argenling) como um
aclo de intrusao; ¢ preciso reconhecer que o Peri tinha um inleresse direeto
¢ immedialo na questdo, Lal como havia sido posta no tratado. Visinho ¢ limi-
trophe do Brazil, importava-the nlo consenlir que se estabelecessem regras sobre
demarcacdes lerriloriaes, sem inlervencio de uma das parles inleressadas, Va-
rias e incommodas questdcs sobre lumiles temos tido cpm o Brazil ¢ outvos Es-
tados ¢ a maneira de Jeslindar um leritovio, de conformidade com as estipu-
lacdes do lratado do 1° de Maio de 1865, s houvesse sido aceita em silencio,
poderia lalvez, no curso dos lempos, ser invocada como wn precedente.

N8

Nota do yorerno priwmny d legigio imperial.
Mmisterio de relagdes exteriores o Perit. —Lima, 18 de Fevereiro de 1867.
Sr. ministro.— Jlavendo renunciado o Sr. Pacheco o ministerio de relagdos exteriores ¢ nio

Inu-ndo sido nomeado aindy o miuistro que deverd subslilui-lo, tonlio a honra de accusar a
iento da nola que divigio a este ministerio em data de 16 do presente, ¢
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que em falta de Sr. ministro rocehl hontem & tarde, na qual V. Ex.-se ocoupa da parte da
mgnsagem de S, 8 chefe supremo, quo tem relagly com o Imperio do Brazil,

Ao acensar a Ex. o rocebimento da dita nota, ou posso assegurar-lhe, pelo conbecimento
quo tonho dos sontimentos. de S. ‘EX. o Sr. coronel Prado, que o presidente, ao pronunciar
as palavras da mensagem que chamaram a allengio de V. Ex., nio leve Ab~ulul(\mcnle a
intengio .de offender ao Impevio o Rrazil, cujas hoas mlmm mullu aprocia, uiein de causar
o menov desagrado a V. , que tem sabido inspirar a0 Exm. St. coronel Prado uma sincera
estima. .

V.o Ex. me permitlivd que ao manifestar-lhe esles seutimenlos me apresse @ ler a honra
de. assignar-me sei. muito atiento ¢ muito obediente servidor.

A'S. Ex. o St D Francisco Adolpho de Varmhagen.

N9

Nota da legagdo imperial ao governo peruano.

Legagio impe do Brazil.—Lima, 27 de Feverciro de 1867,

Ex™ Sr.—A allenta nola de V. EX. n. 6 d2 18 do corronle foi levada, por copia, junti-
mente com a minha de 16, & prosengt do governo imperial, ao qual igualmente informei de
como, a meu pedido, devem ser ambas publicadas no proximo numero do periodico official
El Peruano, em virlade da resolucdo expréssa de S. Ex. o presidente provisorio da Republica,
que ja tinha dellas cabal conhecimenlo.

E a respeilo deste assumplo aguardarei as ordens (lo neu governo, se assim m’o permitlir
a_resposta que receba dessa reparticio, quando a ella me dirija apenas me conste haver sido
nomeado o substilulo do Sr. Pacheco.

Aproveilo esla oceasidn para offe
ticular cslima e conside

a v

£sagurangy dos senlimentos da minha par-

A" S, Ex. o St br. D.Jo AL Barvenechea,
' . FRANCISCO ADOLPHO DE VAKNHAGEN.

N 10.

Circular do yovernv pernano ao corpo diplomalico eslrangeiro.
Ministeriv de relagbes exteriores do Perit.—Lima, 7 de Margo e 1867,
8. Ex. o chefe supremo provivorio du Republica. havendo resignado no congresso conslituinto

que se instaliou em 1% o mez proximo passado, a plenitwile do poder publico de que tinha
sido investido pelos poves. foi pels mesmo ¢mgresso encarregado do poder exeeulivo com a
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N §

o presid provisorio, 6 organison o seu novo gabinete, para o qual servio-se no-
ne ministro de relagdes cxleriores. * L4

Ao ter a honra de assim o communicar a V. Ex., me & salisfactorio manifostar-lhe o desojo
¢ esporanga do que o mautenham, so forlifiquem ¢ se estondam as hoas relacdies quo foliz-
menle oxislem enlre o Perd ¢ o Brazil,

Palicito-me por entrar com V. Ex, om relaghios dwostas que. ndo o duvido, conlribuirio a
eslreitar a amizade que liga os nossos dous paizes. & minha resolugas de preencher osto fm-
porlante fim 6 tav firme como a conviegin que tenlo do que Y. Ex. se dignard  prestarsine
o sou mais officaz apoio. .

Ao cumpriv esle primeiro dover a respeilo de V. Ex. me apressoa offerccer-lhe as segu-
raucas de distinela consideragio com que teuho a honra de mo assignar, de V. Ex., nilo altento
¢ muito ohediente servidor,

mear

X. u Sr. ministro vesidente de 8. M. o Imperador do Brazil.

SIMON GREGORIO PAREM:S.

N

Nolu du legugdo imperial ao governo pernano.

Legagdo imperial do Brazil -— Lima, 7 de Margo de 1867.

Sr. ministro.— Tenho a honva de accusar a recepedn da nola pela qual Vv, ¥
haver sido nomeado minisiro de relagdes exleriores.

Me felicito d2 que haja tocahido em V. Ex. a escolba do chefe do Estado, com muito maior
razio quando pela leitura da mencionada nola, vejo a V. Ex. animado, em favor das boas rela-
¢hes enlre o Brazit ¢ o Perd, de sentimentos iguaes aos

Para. semellianles sentimentos me vejo obrigado a appellar desde ji, em nota separada, dosta
data, oscupandu a allencdo de V. EX. com wn assumpo urgente, o cuja soluciio favoravel soria
sem duvida wn importanie servigo wos dous paizos.

Aproveilo estu occasido para offevccer a V. Ex. a seguranga da alta consideracio com quo
lenho a honra de ser,

me participa

De V.

+ muito allento venerador ¢ eriado,

VSO EXL o e D D.Simde Gregorio Paredes,

FRANGISCO ADOLPHO DE VARNHAGEN.




Nola da logagdo imperial ao yoverno peruano.

o imporiad do Brazil,—Lima, 7 e Margo de 1867.

Sr. ministro, —Em conformidade 1y fque promelti na minha nola de 27 de Fevereiro ultimo,
respondendo & desse ministerio . 6 de (S do mesmo mez campre-me desde este momento
oM que recehy a participagin official da nomeacio de V. Ex. para o cargo de ministro de estado
de relagdos exloviores, ¢ 1o inleresse da conservagio das boas refagdes eulre o governo de S.
M. o Imperador do Brazil ¢ o dosla Pepublica, invoear a sua valiosa atlengdo sohre (quanto
Passo a expor.

Na « Memoria » ou relatorio (ue o Sr. secrelario de estado D. Toribio Pacheco apresentou
40 congresso couisliluinte, Iralandlo da alliangy entre o Brazil ¢ as Republicas do Prata, cole-
brada no intuilo de repellic as aleivosas agyresstes do chefe paraguayo, obrigando-o a restituir
A soberania & sua propria nagio, que conservi escrava ¢ ecuja independencia os ditos alliados
se compromelleram a respeilar, o Sr. Pacheco, mais por sua propria antoridade que pela da
fora das razdes que allega, avanga o contrario quando diz que a dita allianga se formara « com
0 proposilo deliberado de fazer desapparecer a nacionalidade Paraguaya », ¢ quando logo repete
fjue a obra de semelhante desapparecimenlo era o « fim_verdadeiro do Iralado conslilativo da
triplice allianga ». .

Ha mais. Oulorgando gratuituncute o 8r. Pacheco avs alliados pretensdes de conquistar para
si o Paragnay, e comprazendo-se em imocar eathedrati conlra essa imaginad: Jisk
« 08 principios immutaveis do direity ¢ da moral » ¢ 4 carencia de molivos supremos que fizes-
sem calar 4 voz da jusliga « para que soasse unicamenle a do  inleresse » {dos alliados) pro-
segue :

« Os mesmos alliados vecouheceram sem duvida que o pacto por elles celebrado ndo se ajus-
tava perfeitamente «os preceitos da justign ¢ do diveito , e quew obra qu: commeltiam nio mere-
ceria a approvagdo das demais nagées du Amer

« Nem sc oxplica de oulro modo o empenho com que se manteve secrelo o lralado, elc. »

Desta mancira o mencionado predecessor de V. Ex, se al ad iar official 0
meu governo nada menos que de haver subscriplo a clausulas que tem propositos clandeslinos
de conseguir fins oppostos aos que inculea: ¢ julgou poder apoiar essa denuncia na circum-
stancia de que o pacto s¢ mantove secrelo: como se os pactos secrelos nido fossem reconhecidos
mui licitos pelo direito internacional , ¢ cuma se Linlas vezes ndn houvessem devido a elles,
manlidos fielmente com empenho, a sua salvacio causas mui justas e sagradas, lanlo na Europa
como nesle continente; — onde, seguindo a nova doutrina do Sr. Pacheco, ndo seria mais possi-
vel manter secreto ((ualquer tratado, sendo admittind que as nagdos iad delle reconhe-
clam « que a obra que commelliam nio mercceria a approvagio das demais nagdes da America »
(10 somente, . .

Ainda que nio posso erér que da parle do Sr. ex-secrelario do estado holi\'ugsu nenlum
proposilo deliberado de offender o meu governo, quando por outro lado dispunha a consersa-
¢80 das boas relagdes con elle, vejo-me obrigado a prolestar contra as mencionadas phrases,
© a pedir a V. Ex. dcerca dellas as explicagdes que tenha por-convenientes e semn as quaes
ndo desejaria elevar a « Memoria » 4 presonca do meu governo. ' '

Aproveilo esta occasido para offerocer’ & V. Ex. a seguranga da alla considoragio com que
tenho a honra de sor, de V. Ex., muilo allonlo servidor, : !

" A" S, Ex. 0 Sr. ministro de cstad do velagdos exleriores do Perit.

. »

FRANCISCO ADOLFHO DE VAKNHAGEN.
————————
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Nola da legagdo imp-rial ao governo periano.
Losaedn imperial do Brazil.— Chorrillos. 23 de Marco de 1867
ministvo. — N padendn apeazar por mnilo lempo a renessa o e gov Me-

morie du Sr. Pacheco, que, segundo tive a honra de manifestar a V. EX. em minha prece-
dente nola, ndo desejava enviar sendo acompanhadi das explicaghes que V. EX. tivesse por
convenienles, ereio do meu dever part (que penso remelti-la, em todo caso,
pela maly que fe no dia 27 o corrente.

Ao fazer 4 Vo BX. esla participagio, deixo ao s
governo imperial, apezar de achar-se, como se
nademora em e serem dadas o nes

- bom eriterio o illustracio o avaliar se o
i, animado dos mellioves desejos, poderia.
plicagies, 130 encontrar mostras (o maior
empenho de parle do governo desta Republica, em favor da eonservagio das relagies de ami-
zade ¢ hoa harmonia com elle. principal quando os precedentes respeclives a0 mesmo
agsumpto izmenle. como V. Ex. nio deixard de recon) . pouco sufficient |
atlennanle:
Aproveito este enssjo para renovar a V. Ex. a expressio da mais alla ¢ dislincla cor
A0 com que fenho a henra de ser, — De V. Ex., muito allenlo servidor,

. 0 Sr.owinistro de estado das relages exteriores do Pert.

FRANCISCO ADOLFHO DE VARNHAGEN.

N 14

Nota do governo pernuii d leqag@n imperinl.

Vinisterio das relagles exleriores do Perii.-- Lima, em 23 de Maigo de 1867,

Tive a honra de receber a nota de 7 do corrento, pela qual V. Ex. chama a atlengio de
meu goserno paa o relatorio do Sv. seerclario de estado D. Toribio Pacheco, na parle que
frala da allianga entre o Brazil ¢ as Republicas do Prata; e outra de foje, em que manifesta
o desejo de (ransmilliv a0 governo de Sua \huc<l'u!e o lmperador do Brazil, pela mala de 27
Wo correnle, o relatorio juntamente com as explicacdes pedidas por V. Ex.

Tendo levado ao conhecimenlo ile §. Ex. o presidente da Ropublica o conleido de ambas
as nolas, ordenou-me S. Ex. Ihe assegure que, qualquer que seja o sentido que V. Tx. lenha
dado is phrases empregadas pelo ex-seerelarin de estado, Sr. ‘Pacheco, no referido relatorio,
ndo teve, como V. Ex. mesmn o reconliece, intengdo de offender ao governo do Tmperio do
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Brazil com o qual o men governo deseja conservar ¢ radicar as mais cordiaes relacies de
amizade ¢ boa harmonia que felizmente existem entre amhos os Estados.

"Aproveito esla opportunidade para renovar a V. Ex. os sentimentos de dislincla consideragio
¢ aprego, com que me assigno, de V. Lx., mui allenlo e obediente servidor.,

A7 S Ex. o Seoministra residente de Sua Magestade o Imperador do Brazil.

SIMON GREGORIO PAREDES.

N 15

Nota da legugio imperial a0 governo peruans.

T.egacfio imperial do Brazil.— Chorrillos, 28 de Marco de 1867.

Sr. ministro.— Tive a honra de receber, com data de 23 do corronte, a resposta por mim
solicitada nesla mesma data & minha nota de 7.

Depois de haver en “por allengio e respcito para com S. Ex. o presidente provisorio desta
Republica, desviado para outro "documento a discassdo iniciada em virtade do periodo da men-
sacem de 15 de Feverciro, contra a qual protestei, e de haver na redacgdd da minha nota de
7 do corrente, procurado facilitar ao coverno de V. Es. as explicacdes cuja conveniencia pensei
que elle ndo deixaria de reconhecer, julgava-me bem longe de esperar receber essa nota que
tenho & vista, ¢ da qual, por varios molivos, que a V. Ex. serio obvios, somente pude to-
mar conhecimento no dia 26 do corrente; sentindo nio me ser possivel responder logo a ella.
por me achar occupado com o paquele que parlio hoje.

O meu governo, a quem remelli delfa cipia, veri como eu, com a devida pena que em
vez das cxplicacdes francas a2 que eu julgava ter elle direilo, se faz agora pelo contrario ao
seu agenle pelo governo de V. Ex. uma accusacio quando se lhe diz que « qualquer que seja
« o0 sentido que elle tenha dade ds phrases empregadas pelo ex-secrelario, ete. »

Esta accusaglo, Sr. ministro. ndo concorre por cerlo a melhorar a situagio em que gratui-
tamente, ¢ muilo a meu pezar, se me havia collocado. A’ vista della apparego como bhavendo
interpretado de um modo singular as phrases da Memoria. que citei textualmente, e cujo
alcance foi conceituado da mesma mancira pelo publico illustrado desta Republica e suas allia-
das, como era natural, em vista dos proprios textos que transcrovi.

Ora V. Ex. reconhecerd que a dila accusagio podia imporlar nada menos do que a de
parcialidade ma apreciacio dos actos do governo desla Republica que tem relaglo com o Brazil.

Tnspirado pela dignidade do honrado governo que represento ¢ pela minha propria, sem mo
deter a rechassar semelhanle accusagio, creio que ndo me resla mais recurso que declarar
categoricamente a V. Ex. que, contendo o capitulo da Memorie de relacOes exteriores que so
refere & questio paraguaya (nio tratindo das da mensagem ji submettidas ao governo impe-
vialj proposigies falsas ¢ offensivas a0 meu governo, a conservagio e aceitagdo lacila dellas
pelo de V. Ex., com o seu silencio, puderia contribuir .a abilar as relagbos de amizade e boa
intelligencia entro ambos, que alids as desejam estreitar e radicar,

A
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Quando um governo, Exm. senhor, por quakquer deseuido, peranie wm publico a0 qual
principalmente so divigia, deixou involmlaviamento maltratado. com express
ou parccem envolver uma injuria on vituperio, a oulro governo amige, que o respeila como
se respeila a si propriv, o mais natural, se sciso g d le o devido aprego, @& reeos
nhecer ogo a gravidade do seu desenido, ¢ apressar-se a relivar o a explicar convenien-
lemenle essas taes expressies. Porquanio aina quanda ndio livessem ellas o proposito delibe-
rado de irrogar offensa Qo governo amigo, se Ao lozo vetiadas o explicadas devidamente,
poderio sermpre cansar-lhe projuizos, nin £H no que respeita & jusla apreciagio dos factos war-
vados, como principalmente & consiil v ¢ estima dos poves amigos, que tado governo apre-
cia, quando a ‘uuh(' merecer. .

Concluirei, $t. ministvo, dizendo que cu pensava que o governo imperial tinha adguirido
ainda recentemente novos litnlos 1ui legilimos a todas alengies da parle do desta Repu-
Blica, dawlo-lhe mui assignaladas provas de consideracio ¢ amizade, quando apenas res dias
antes da .xb-vllm.t do congresso conslituinte havia en informado oflicialmente para o Rio dv
Janciro como S. Ex. o cliefe supremo provisorio nilo deixava de assim o reconhecer, qual. lo
bavia declarado wo representante de uma das nagdes alliadas, segundo este me referira, qae o
governo peruano eslava complelamente salisfeito da conducta amigavel ¢ leal para com elle
observada pelo de Sua Magesiade o Tmperador do Brazil.

Aproveilo, Sr. ministro, csta occasido para saudar a V.
fima ¢ consideracd

com os protestos da minha cs-

A" S. Ex. o Sr. ministro das relacdes exleriores da Republica do Peid, cle.

FRANCISCO ADOLPIO DE VARNHAGE:

Mecio proposto pelo mi

ro do Brazil para a solu

0 da questio,

Dous dias depois de expedida esta nota recebeu o Sr. Varnhagen uma carla
lo ministro do Chile, dizendo-lhe que-o presidente desejava fallar-Ihe, e espe-
ava que em conferencia com elle tudo se arranjavia,

Nesla conferencia, a que assislio o minislro das relagdes exteriores, avenluu
o Sr. Varnhagen a idée de ser vetivada a nola do Sr. Vigil com o prolesto do
Sr, Pacheco. Nio se accilou esle veeurso, ¢ coneluio-se a conferencia, convi-
dando o Sr. Paredes ao Sr. Varnhagen a tralar com clle de algum oulro meio
conciliatorio. Cahio pouco depois o ministerio, sem sc chegar a um accordo.
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N. 6.

Nota do governo peruuno d legagdo imperial.

Ministerio de relacies exteviores do Perit.— Lima, 8 de Junho de 1867.

0 abaixo assignado, ministro da justi¢a, foi encarregado interinamente do minislerio de rolagges
exleriores. Ao ler ahonra de o communnicar i , 56 compraz em manifestar-lho que far tudo
«quanto em siesleja para manter ¢ estreilar s hoas relagies que fclizmenle exislem enltre o Peri e
o Brazil.

0 abaixo assignado ud@o duvida que V. Ex., animado dos mesmos sentimentos, confribuird no
quede si dependa a preencher esse importante fim.

Felicitando-se o abaixo assignado por enlrar com V. Ex. emrelagfes que, apezav de transitorias,
lero por fim manter a bot harmonia dos dous paizes ¢ lhe proporcionardo a honra de o por em
communicacdo com V. Ex., apressa-se a offerecer-lke as segurangas da sua mais dislineta con-
sideracio ¢ a assignar-se de V. Ex., muilo allenlo ¢ muito obediente servidor,

Exm. Sr. minisivo residente de 8. M.o Imperador do Brazil.

Fevipr 0somio.

AV

Nota du leqacdo imperial ao yoverno peruano.

Logagio imperial do Brazil.—'Lima, 11 de Junho 1867.

0 abaixo assignado, ministro residente de S, M. o Imperador do Brazil, teve a honra de rece-
ber anota do Exm. Sr. D. Felippe Osorio parlicipando haver side encarregado interinamente
do ministerin de relacdes exleriores, ¢ manifestando que fara quanto lhe scja possivel por manter
¢ cslrcitar as boas relagdes entre o Brazil ¢ o Perd, ndo duvidando que o abaixo assignado,
possuido de identicos seulimentos, concorrerd iguatmente de sua parte com quanto delle dependa
para 0 mesmo fim.

Agradecendo a meacionada participacio e ajuslica que nella lhe ¢ feila, o abaixo assignado
Lew a0 mesmo tempo a honra de felicitar a0 Exm. Sr. . Felippe Osorio pela sua nomeagio, ¢ de
Ihe expressar 0s volos que faz alim de que ndo dcixgm do ser aproveiladas, em heneficio dos
dous paizez, as favoraveis disposicdes conslantes de sua allenta nota.
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0 abaixo assignado so prevalece desla oceasido para ofierecer
ranga da mais distineta consideragio com que so assigna, e V.
A

Ao Exm, Sr. 0sorio @ segi-
X, 1milo attento servidor,

IX. o Sr. winistro de estado de relaghes exteriores,

FRANCISCO ADOLPHO DL VARRIAGEN.

N 18

Nota de legugdo imporial do gurerio peruane.

Legacio imperial do Brazil.— Lima, 6 de Julhu de 1867.

S$r. ministro.— Havendo procurado a V. EX. nessa secretaria de estado mui vepelidas vezes
sem conseguir enconlra-lo, desde que no dia 14 de Junho ultimo ahi fiz yessoalmente entrega
a0 Sr. official maior da minba nota dessa dala, respondendv @ de V. Ex. de 8 do mesmo mez,
vejo-me obrigado a regar a V. Ex. s¢ digne indicar-me quando ¢ onde poderei ler a salis
facdo de enconlra-lo para, em vista dos bons descjos por V. Ex. manifestados ma mencionada
nota, occupar cspecialmente a sua allencio com os dous importanles assumplos, conslantes das
minhas notas de 16 de Fevereiro, ¢ 7 de Margo desie auno.

Aproveiio esta occasido para renovar a V. EX. a segura

da minha distineta consider

A’ S. Ex. o Sr. ministro de estado de relagdes exteriores.

FraNciSco ApoLPHO DE VARNHAGEN.

NI

Nota do gorerno peruano d leyardo imperial,

Ministerio de relagles exleriores do Perit.— Lima, 11 de Jutho de 1867.

As muilas occupages que me lem acompan’indo nistes dias inpossib
honra de fallar com V. Ex. como escjira. Necossitavi
dos d relativos aos ptos | com essi legagdo.

Coufiado em que V. Ex. descalpard a denmora inveluntaria que me privon do prazer de
fallar-lhe, assegaro a V. Ex. que me serd muilo agradavel rosebe-lo na sala deste ministerio
segunda-feira, 15 do presente, ds 2 horas da tarde

Aproveilo csla occasido para reiterar a V. as segarangas da minha mais distinela con-
sideragdo.

ran-me de ler a
inslruir-me pausadamente

A’ 8. Ex. o Sr. minisiro residente de 5. M. o Imperador do Brazl.
& Fraerk Osorio



N. 2.

Protocollo de uma conferencia havida ng ministerio de relagdes eateriores no dia 13 d Julho de 1867.

RReunidos o Sr. .
do Brazil, ¢ o $r. 1
relagdes exteriores, d o Sr. Yarnhagen que tinha padido esta conferencia com o unico objecto
de saber que resolugio havia tomado o governo da Republica sobre as veclamacGos contid as
has suas nolas de 16 de Fevereiro ¢ de 7 do Maro do presente anno.

0 Sr. Osorio, referinde-se i correspondencia que tivera legar, disse que o governo julgava
que as explicages dadas pelo Sr. Paredes {na sua nola de 23 de Marco; linham sido suffi-
cientes, pois nella se dizia qua qualquer que fosse 2 senlido que podesse dar-se ds phrases
1 relatorio do Sr. Paclieco, nio louvera animo de offender ao Tmperio do Brazil.

O 8r. de Varnhagen disse que na wola do $r. Paredes parecia fazer-se-the uma acsusagio, —
a de interpretar as phrases do Sr. Pacheen de uma mancira pouco amtgavel ¢ indevida

0 Sr. Osorio responden que, nin obslante ser exacto que o Sr. Paredes dizia na sua nola
que, qualquer que fosse a inlerprelacio que o $r, ministro do Brazil désse as mencionadas
phrases, nio ha tido o governo do Perd inlengio de offender ao do Brazil, — julgava que
estas palavras do $r. Paredes ndo envolviam nenhuma apreciag@o desfavoravel ao Sr. de Var-
nhagen.

O Sr. minisiro do Brazil disse que n3o queria lembrar-se dessa allusdo pessoal pouco favo
ravel, porque depois de haver respondido a clla quanto convinha, na sua nota de 28 de Margo,
tinha recebido do Sr. Paredes as explicaies verbaes necéssarias : que deixando pois de parie
por espirilo conciliador, este incidente, limitava-se a reduzir a questdo @ soa maior simplici-
dade, levando-a a0 ponto em wque formulon as nolas por meio das quaes prolestira contra a
mensagem ¢ o relatorio.

O Sr. ministro de relagdes exteriores disse que, (uanlo s phrases da mensagem, julgava
nio baver mais questa, depois das explicacdes que se haviam dado.

O Sr. ministro do Brazil replicou que acerca do sen protesiv contra algumas phrases da
mensagem, apenas lhe fora dada pelo Sr. subscerelario, em falta de ministro, uma declaracio
de como ficava culreguc: que depois, quando o houve, teve elle esperanca de reccber do Sr.
aredes explicagles sobre & mensagom ao lempo de recebe-las sobre o relatorio.

0 Sr. minisiro de relagdes exteriores respondeu que, havendo protestado conlra o tratado
da triplice allianga, em virtude do qual se fazia a guerra o Paraguay, ¢ tendo posto em co-
nhecimento dos siznalarios do lratado esse protesty,— o governo do Peri aguardavaa resposta
‘devida; que as phrases da mensagen ¢ do relatovio, contra as quaes havia reclamado o Sr.
ministro do Brazil, ndo eram mais que w confirmacdo ¢ ralificagio do dito prolesto; ¢ que
o governo do Perd, emquanto ndo recebesse aguella resposta, nio julgava achar-se em situagdo
de decidir se podia dar oulras explicacdcs.

O Sr. ministro do Brazil declarou que em presenga da resposla calegorica do Sr. -minisiro
dv relagdes exleriores, se via obrigado a tomar uma resolucdo, (que communicaria por escriplo,
¢ que tinha (ralado de aprazar quanto Ihe fora possivel, esperando sempre que com mais calma,
0 governo do Perit acabaria por fazer justiga & sua palria ¢ 4s inlongdes conciliadoras de que
julgava haver dado provas em varias occasides no decurso desla missio desde 1863,

Aceroscentou -que em virtude dos successos do Mendoza havia interrupcdes na sua correspon -

cisco Adolpho de Varnhagen, ministro residente de S. M. 0 Imperador
- D. Felippe Osorio, ministro da justica, encarregado do ministerio de
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dencia, ¢ que nada sahia do governo imperial -« respeito do prolestos porem que em vistu
do relatorio das relagdes exteriorss da Republicy Avgentina assontava que os alliados tinham
a resolugio de ap , com vislas conciliatorias, a dita resposta, quando foram surprchen-
didos com as phrases ila mensagem.

0 Sr. Osorio disse (ue a noticia que tinha a vespeito Ao governo argenting era (ue ponsava
por-se de accordo com os seus alliados para vespouder 4o protesto.

Com o qne conclnio a conferencia, quo se concordon em deixar consignada no presente pro-
tocollo feito em duplicala.

F'rANCISCO AVOLUID DL VARNHAGEN.

vt Osonio.

N 2L

Nota da legagio imperial ao governo peruano.

Legagio imperial do Brazil.—Lima, 16 de Julho de 1867,

St. minisiro.— Em conformidade do que prometti a V.
hontem, tenho a honra de p:

EX. a0 concluir a conferencia de
icipar-he que, julgando do meu dever retirar-me dosta Repu-
blica a'é veceber ordens do meu governo, conlo seguiv para a do Equador no dia 22 do corrente.
Rogo, pois, a V. Ex. s¢ digne mandar-me ua passaporle para mim ¢ oulro para a minha
familia, que por varios motives nd@0 pode segair comigo no proximo vapor.
Aproveito a oceasido, Sv. ministro, para renovar a Y. Ex. a seguranca da alla estima ¢ con-
sideracio com que me assigno, de V. Ex., atiento venerador ¢ criado,

Exm. S, ministro de estado das velagdos exleriores.

Frarcisco ApoLPHO DE VARNHAGEN.

N. 2.

Nota do governo peruano d legagdo imperial.

Minislerio de relagdes exteriores do Perit. ~Lina, 18 de Julho de 1867,

Tive a honra de receher a nola de V. Ex. :le 16 do worrente. na qual me diz que, na
conformidade do que me offereceu a0 concluir a conferencia que tivemos no dia 13 do pre-
senfe, cré do sen dever rotirar-se rlestu Repiblisa al vocsher ordens do sen governo, e &



servido pedir-me um passaporte para si ¢ outro para sua famil
pelo vapor de 22 do presente.

Cumpro anles de tudo o desejo de V. Ex. vemettendo-lhe os indicados passaporles.

Devo acereseentar a V. Ex. que ia formular & minha resposta ds nolas que V. Ex. lem
pendenles nesle ministerio, de conformidade com o que live a honra de manifestar-lhe na
dila conferencin, quando veio a nota de V. Ex. (que annuncia a sua parlida alé receber ordens
do sen governo.

alim de partir para o Equador

Persuadido de que V. Ex. lerd comprehendido o pensamento do meu pelo teor da dita
conversagio, creio dever abster-me de eserever o V. Ex. a resposta devida 4s mencionadas
notas.

Aproveilo esla oceasiio para renovar a V. Ex. as segurancas da minha mais dislineta con-
sideragdo.

A" 8. Ex. o Sr. ministro residente de 8. M. o Imperador do Brazil.

Feupee: Osorio,

N 2

Nota da legacdo imperial ao governo peruano.

Legacio imperial do Brazil.— Guayaquil, 26 de Agosto de 1867.

Sr. winistro.— Cumpre-me parlicipar a V. EX. que vendo-me obrigado a seguir hoje para
além do isthmo, por motivos urgentes de familia, o Sr. Antonio de Souza Ferreira, consul geral
do Tmperio nesta Republica, fica incumbido de zelar pelos interesses o direilos dos subditos
Brazileiros nella residentes.

Prevaleo-me desta occasiio para cumprimentar a V. Ex. ¢ renovar-lhe as expressoes do allo
apreo ¢ consideracio com que tenho a honra de ser, de V. Ex., muilo altenlo venerador
¢ criado,

A Sk

. 0 Sr. ministro de rela¢Ges exteriores do Perd.

Fraxcisco AbOLPIHO DE VARNHAGEN.
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Nola do governo peruano d- legagdo imperial,

Ministerio de relagdes exleriores do Peri,

i, 16 de Selembro de 1867.

S, ministro.— Tive a honra de receber @ nota, que V. Ex. dirigio de Guayaquil a esle
sterio, com dala de 26 de Agoslo ultimo, anmunciando que, vendo-se V. Ex. obrigado 2
dirigir-se nessa data a0 outra lado doisthmo por molivos urgentes de familia, fica o Sr. An-
tonio de Souza Ferreira, consul geral do Imperio nesta Republica, encarregado de velar pelos
interesses ¢ direitos dos subditos brazileiros residentes nella.

Devo dizer a V. Ex., cm resposla, que me serd mui gralo entender-me com o Sr. Souza
Ferreira no que for relalivo ao seu caracler de consul geval.

Aproveito esta opportunidade para offerccer a V. as scgurangas da minha mais dislineta
consideragdo.

NS Ex. o Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

J. A, BARRENECHEA.

K. 25.

Nota da legagdo do Perit ao goverio tmperial.

Holel des Princes. —~Rio de Janciro, em 28 de Outubro de 1867.

0 cncarregado de negosios do Perit, tem a honra de saudar a 8. Ex. o Sr. ministro ¢ secre-
tario de estado dos negocios estrangeiros do Tmperio do Brazil, conselheiro Si e Albuguerque.

Ao mesmo tempo roga a 8. Ex. que, se o houver a hem, se digne designar-lhe dia e hora
para uma conferencia, afim de que possa o abaixo assignado manifeslar @ S. £x. o objecto
que determinou a sua vinda a esta cdrle, ¢ as ordens que rcceben do governo do Perd, por
molivo da retirada de Lima do ministro residente do Imperio, Sr. Adolpho de Varnhagen.

0 abaixo assignado, muilo eslimaria que S. Ex. julgasse opporluno designar-lhe, para o fim
expressado, um dia desta mesma semana, pois quo consideragdes que facilmente se compre=
hendem, o obrigam & ndo demorar o cumprimonto de suas instracgfes.

Na unica hypothese a que parece, alé este momento prestar-se a retirada do Sr. Varnhagen,
importa com effeito que o singular cspirilo de moderagdo e benevolencia que o governo do Peri
procura sempre mostrar em todas as questdes que possam separa-lo de oulros governos amigos,
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¢ da qual esta mesma cnn:muni}::lqﬁu ¢ uma prova, ndo compromella as exigencias do seu pro-
prio decoro,

Tem o abaixo assignado a honra de reiterar nesta oceasido ao Ex™ Sr. de S4 ¢ Mbuquerqlic
0s proteslos de sua mui distinela consideragio ¢ particular aprogo.

A" 8. Ex. 0 $r. Anlonio -Coclho de 84 ¢ Albuquorque.

BeniGNo G, ViGin,

N. 26.

Nola do governo imperial d legagio peruana.

Ministerio dos negocios estrangeiros. —Rio de Janoiro, em 30 de Outubro do 1867.

Apresso-me a accusar recebida a nota que com dala de 28 do corrente passou-me o Sr. D.
Benignd G. Vigil, encarregado de negocios da Republica do Pery, solicilando dia e hora para
uma conferencia afim de que possa manifestar-me o objeglo que delerminou a sua vinda a
esty cdrle, e as ordens que recebeu do seu governo em consequencia da retirada de Lima do
Sr. Adolpho de Varnhagen, ministro do Brazil.

Em resposla, agradecendo e retribuindo as saudagles que me dirige o Sr. Vigil, cabe-me
preveni-lo de que para a conferencia dosejada terei a satisfagio de espera-lo na casa de minha
residencia & uma hora da tarde do dia 31 do corvente.

Por esla occasiio renovo ao Sr. de Vigil os protestos de minha mui distincta consideragdo.

Ao Sr. D. Benigno G. Vigil,

ANTONIO COELHO DE SA E ALBUQUERQUE.

e da e la a que se as notas p

Nessa conferencia, disse o encarregado de negocios do Perti que viera de or-
dem do seu governo a estu cdrle para saber se o acto de pedir o Sr. Varnha-
gen seus passaportes havia sido determinado pelo governo imperial ou por este

approvado no caso contrario.
- * 4
e ;



20

(

minishre dos negocios

sslrnngeiros ves

ondeu gque o governo de Sua Mage
tade approvira plenamente a relirada do Sr. Varnhagen para o Equador, ¢ que
quanto & partida de Guayaquil, fora este acto do mesmo Sr. Varnhagen por

elie commumicado a0 Verno - peruano.
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Memorandinn apresentadi a0 governo imperial pelu legagdo peruand.

Rio de Jareiro, 31 de OQuiubro de 1867.

0 Sr. Varuhagen, winistro residente do Brazil em Lima, pedio os seus passaporles em 16
de Julbo nlimo, depois de wma conferencia com o ministro de velagdes esteriores do Terd.

Nessa conferencia manifeston o 8¢, Varnhagen havé-la solicitado no intuilo de saber a v
lugio lomada pelo governo peruano sobre as suas reclamacoes de 16 de Fevereiro ¢ de 7 de
Margn, respeclivas 4s apreciagbes feilas pelo presidente da Republica e pelo ministro “das re-
lagBes exteriores dcerea da guerra com o Paragl

TRespondeu-se a0 Sr. .\mlmgux que 0 governo dn Perit julgava haver-lhe dado ja explica-
coes baslantes para deisa-lo satisfeito quanto ds reclanagies que lembrava; pois tratando-se de
meras aprecia¢des, nio havia offensa contra que rcrl:\m:n-, desde que se linha negado a in-
tengdo de offender ao Umperio o Brazil.

Insistindo, porém, o Sr. Varnhagen, manileslou-se-fho que as palavras e phrases da Men-
sugem ¢ do Relatorio a que alludia, ndo linham oulro caracler senio o de uma referencia a0
protesto que o Terdl fizera conlra o tratado de allianca do 1° de Maio de 1865: que ndo po-
diam prestar-se por isso a ama explicagio mais lula ou salisfaclovia da parle do governo do
Perl, visto que, separando daquellas palavras a pretendida cffensa que se tinha declarado nilo
existir Jo no sen espivito, somente ficarid nellas per considerar um faclo dependente da questio
ainda nio resolvida, a saber: se os juizos expressades pelo presidente ¢ pelo ministro eram,
ou ndo. fundados.

Taes foram na cssencia as idéas loe: na conferencit citada.

Recordem-se azora com animo Iranquitle os antecedentes deste assumpto.

Ver-se-ha que faltava razio ao Sr. minisiro o Br para insistiv nas suas reclamagdes, ¢
que o seu pedido de passaporles ¢ inexplicavel na hypothese de vm descjo sincero de parte
do mesmo’ minisiro ou do sen governo de conservar boa harmonia com o do Perd.

0 presidente do Perd na sua Mensagem partia do conhecimento do tratado de allianga contra
o Paraguay ¢ da cxislencia d¢ um protesto ¢ pedido de cxplicages a respeilo das lendencias
dessc mesmo tratado; e, comstando-lhe além disso que o governo do Brazil nem havia recha-
cado o proleslo, nem se¢ quer infenlado juslificar o (ralado, o que de faclo imporiiva negar
as explicagDes pu]uh\s. ¢ islo com falta até da hoa cortezia, podia expressar a opinido, fun-
dada em lacs antecedentes, de que a defisa do Paragnay er justa.

Por sua parle o minisiro do relagdes exleriores nio fez mais do que reproduzir, no relatorio
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apresontado a0 [ em que nove mezes anles, o protesto do
Perii; argumentos que, por nascerem da propria otea do tratado de allianca, tinham do man-
let=se em pé, emquanto se 130 negasse piremp'oriamente a authenticidade do tratado, ¢ nio
s demonsirasse, em franea ¢ leal (i S0, (que era erronca ¢ n!r[ni\'( a ainlerpretagio dada
pelo governo do Pertt a0 mesmo lralado. :

Como se disse no prolestn, resulta dessa interpretacio que as tendencias do tratado de
allianga &0 allentatorias em particular dos direitos soberanos do Paraguay, e em geral dos
principios do dircito publico que servem de garantia a todos os Estados da America.

Tormado este juizo, o governo do Perd, por mais sensivel que isso lhe fosse, dev as suas
razes para apoia-lo, razdes que o obrigaram a proleslar.

Nos quinze mezes decovridos inutilmente esperou, que o governo | do Bia il désse pela sua
parte, em logar das reclainagdes entaboladas pelo Sr. \'arnlng(-n, que nio fizem senio aug-
mentar a difficuldade, outras razdes melhores com as’ quacs so mosirasse, como neste caso
requerem a boa fé, a boa anizade ¢ a propria salisfagio, que aquelle juizo era erronco.

O governo peroano, ambicionando sobreludo um porviv de paz solida e daradoura para o
conlinente, honvira estimado que o convencessem de ter procedido equivocadamente ¢ com
ligeireza: as velagdes da Republica com o Imperio leriam ganho infinilamente, e os dous go-
vernos. inspirades por uma politica s, poderiam acaviciar a idéa de se encontrarem em intimo
aceordo para evenlualidades lalvez nio vemotas. !

Por desgraga 0 descjado aceardo se afasta cada vez mais. Em logar de francas explicacdes
que tudo aplanem, em vez da discussio leal que cra de esperar-se ¢ que unicamente poderia
dar a razio a quem a livesse, levantam-se obstaculos, suppde-se offensas que ndo existem e
se insisle em reclamagdes que ndo pode:m ser suslenladas.

E' justa a observagio de que, se o governo do Brazil niio cncontrou causa de offensa — e
ndo podia encontra-la —no protesto do Per, de Agosto de 1866, que directamente Ihe foi di-
rigido, menos devia esperar-se que a cncontrasse o scu representante em Lima nas simples
e isoladas referencias a0 mesino prolesto, feitas em um discurso o umn relatorio destinados
a0 congresso da Republica.

Ao pedir os scus passaporles, o Sr. Varnhagen declarou que era do seu dever rehrar-se da
Republica alé receber novas ordens do seu governo.

Enlretanto, ainda ndo consta ao do Yerit que cssa resolugdo livesse sido diclada pelo proprio
governo do Brazl, ou que, sem o ser entdo, lepha sido approvada depois. .

De todos os modos, é evidente que, on sem ‘insirucgdes precisas ou com ecllas, o ministro
do Tmperio decidio suspender as suas relagies com o. governo da Republica; ¢ esto facto,
por isso mesmo que se funda na circumslancia de nfo se haverem obtido lodas a5 salisfa-
coes veclamadas, apezar de ndo screm ellas de juslica, significaria um rompimento, na sup-
posigio de que o governo do Brazl o livesse previamente awlorisado, ou quo posteriormente

0 approvasse. X

Nesta hypothese, o procedimento do governo do Perd & tZo clavo como lhe & impossivel
prescindir delie; visto que ndo pide ser oulra sendv o que Ihe: prescreve a sua propria dig-
nidade, que ¢ a da Republica. Accitard a sitacio que se Ihe criar, qualquer que seja, dei-
xando pesar as consequencias mais ou menns destgradaveis que della possam nascer para as
relagies dos dous paizes, sobre o governo que tiver a responsabilidade de havé-la produzido.

0 encarregado de megocios do Perdi no [mperio, vindo em pessoa & esla corte, lem por fim
saber alé que ponlo seja certa aquella hypothese, para que em nenhum tempo se diga% quo o
governo peruano procedeu levianamente.

ViorL,
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Nota da lequgdo peruana eo governo imperial,

Legagio do Perd.—Rio de Janeiro, em 1 do Novembro de 1867.

Sr. minislro.— Preenchido o fim de¢ minha vinda a esla capital, na entrevista que V. Ex. se
dignou conceder-me hontem, ¢ julgando desnecessario accrescenlar mais nada a0 que expuz no
memorandum que tive a honra de doixar nas mdos do V. Ex., rogo-lhc que haja de enviar-me
um passaporte para o Rio da Prata, afim de ficar prompto para sahiv do Imperio na primeira
opportunidade, como é de meu dever.

Reiteirando a V. Ex. as segurangas de minha distincta consideragdo, tenho a honra de as-
signar-me ,

De V. Ex., mui atento ¢ obediente servidor.
A’ 8. Ex. o Sr. Antonio Coelho de Si e Alhuquerque.
BENIGNO G. VIGIL.

N. 29.

Nota do governo imperial ¢ logagdo pernana.

Minislerio dos negocios estrangeiros. — Rio de Janeiro, 2 de Novembro de 1867.

Tive a hionra de receber a nota que, em dala ds hontem, dirigio-me o Sr. D). Benigno G. Vigil,
encarregado de negacios da Republica do Perd; ¢, em resposla, incluso remelto-lhe um passa-
porle para o Rio da Prala, afim de se achar o Sr. Vigil promplo, como deseja,  sahir do
Imperio na primeira opportunidade.

Aproveilo este ensejo para reileirar ao Sr. encarregado de negocios os prolestos da minha mui
distincla consideragio.

Ao Sr. D. Benigno 6. Vigil.

AnTONIO COELIO DE S3 1 ALLUQUERQUE.
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Protesto do governo dos Istados-Unidos de Colombia contra o
tratado da triplice allianca.

N. 30.

Nota do governo dos Estados-Unidos de Colombia ao joverno amperial.

Secretaria do inlerior ¢ de relagies exleriores. — Bogold, 2 de Setembro de 1866.

O abaixo assignado, secretario do nlerior ¢ das relagbes exleriores dos Estados-Unides de
Colombia, tem a honra de dirvigir-se a S. Ex. « $r. ministro de relagGes exteriores do Imperio
do Brazil, para manifestar-lhe que, havendo chegado av conheci do governo colombi
algumas das estipulagdes que contém o Tralado de allianca celebrado no 1° de Maio de 1865
catre o Brazil, a Republica Avgenlina ¢ o Cruguay, ao principiar-se a guerra que suslentam as
ditas Republicas contra a do Pa raguay, o governo da Unfdo Celombiana considera como um dever
submeller & consideragio dus governos alliados algumas reflexdes, que espera serdo acolhidas
com benevolentia por esses mesmos governos, ¢ devidamente apreciadas, pelo molivo que us
inspira.

Por mais doloroso que haja sido para o governo desta Republica contemplar o espectaculo que
tém offerecido as Republicas alliadas em guerra com a do Paraguay, sobretudo nas eircumslancias
solemnes ¢ criticas que a America alravessa, ¢ quando lroava nas aguas do Pacifico o canhio
da nossa antiga melropole, ameagando a existencia de duas nacionalidades” deste. continenle. ¢
pretendendo porventura conculear o principio de soberania e liberdade americanas, sem duvida
indelevelmente gravado nos gloriosos annaes de nossa emancipagio, nem por isso esle governo,
que teria vislo com prazer o restabelecimento da paz entre nacdes limitrophes e até irmas,
teria podido desconhecer o direito perfeito que tém as nagGes soberanas ¢ independentes para
formar alliancas offensivas e defensivas, e para fazer uso, e casos exlremos, do-iriste recurso
das armas. N

Mas, ainda mesmo admittindo esla doutrina, o governo colombiano, & visla de diversas pu-
blicabes officiaes de que tem conhecimento, ndo hesita em manifestar que, se, COMO pareco
revelar o Tratado do ° de Maio de 1863, a guerra entre as Republicas Argentina e do Gruguay
¢ o Imperio do Brazil por uma parte, ¢ a Republica do Paraguay por outra, podesse ter por
objecto o dar como resultado a.desmembracio do Paraguay ou o aniquilamento de sua soberania

. & independencia, o governo ¢ povo da UniZo Culombiana, fieis ao principio de respeito invio-
lavel a todas as entidades aulonomicas e livres doste conlinenle, nio poderiaw permanecer in-
differentes se tal acto se consumasse , porque aléin do funosto precedente que ficaria eslabelecido,
e que poderia expor & morle mais tarde oulras nacionalidades do novo mundo, scmelhante
acto iria lambem aberlamente do enconlro a lodas as nossas tradicdes polilicas ¢ sociacs adoplailas
desde o dia em que as colonias da America, comprebendendo os seus direilos, proclamaram a
sua_independencia ¢ s¢ couslituiram em nagdes livros ¢ soberanas. Se a jdéa. de conquista o
de u}lonisaciu lem sido quasi de todo abandonada pelas nages cultas, se os dogmas da civili-
sagio moderna pugnam contra os principios da vassalligem e da escravidio que prevaleceram
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em onlros dias de alrazo ¢ de ignovancia; se nds mesmos a0 omanciparmos-nos (i anliga

metropole collocamos mui allo o prande principio do que 08 povos sio soberanos ¢ tdm o

dircito innato, essencial ¢ indispulavel de reger seus destinos: o que poderia, ndy justificar,

mas dar saquer wma apparencia de rizio e do diveito @0 escandalo que a America contemplaria

n‘no 80 .\w)mhr.\tl.x mas tambem indignada pelo desapparecimento de uma de suas nacionalidades
quistada ¢ aniduilada por outras?

Cll:npra portanto o abaixe assignado as terminantes instrucgies que reecheu o general presi-
denle da Unidio Colombi levando ao conlicei do governo do TBrazl, pelo honrado
orgio de 8. Ex., que o governo e povo de Colombia reconhiecendo por uma parte o direilo
das nmacdes alliadas contra o Paraguay para fazerem 2 guerra em commum a csta Republica,

ver-sc-iam por ontra parle na necessidade de protestar sol como de fuclo
desde ji, se tal guerra désse em resultado ou livesse por objeclo ou como consequencia des-
conheeer o destruir o soberania ¢ independencia de uma nacionatidade americana, eslabelecer

sobre esta um - protectorado, ou priva-la emfim de seu diveilo innato, essencial para dispdr de
sna sorte ulura.

Tem por ullimo o abaixo assignado a howra de offerccer a S. Ex. 0 Sr. ministro de relagdes
exteriores do Imperio do Brazil as segurangas de sua alta estima e da mui dislincla consideragdo
com que se subscreve, de S. Ex.,

Mui atlento e submisso servidor.

Exm. Sr. ministro de relagdes exteriores do Imperio do Brazil.

Jost M. Rois Gannio.

Relagdes entre o fmperio e a Kepublica do Chile.

N 3L

Nota da l-gagdo imperial ao governo chileno.

Legacdo imperial do Brazil. —Sanliago, 6 de Junho du 1867

O abaixo assignado, cncarregado de negocios de S. M. o Imperador do Brazil, leve a honra
de receber a nota verbal que S. Ex. o Sr. D. Alvaro Covarrubias, ministro de estado das relagdes
exteriores da Republica do Chile, Ihe dirigio cm data de 31 de Maio ultimo, acompanhando nma
copia dos periodos que. concernontes ao governo do Imperio, continha o discurso que S. Ex. o
Sr. presidente da Republica devia lér no dia seguinte l’I do corrente, a0 abrir as sessGes do
congresso nacional.

Nestes periodos tratou S. Ex. o Sr. presid da Repul do dous di
um écerca do facto de haverem o governo imperial e scns alliados os das l‘cpnbhcns Argcnhm
¢ Oriontal do Uroguay recusado aceitar a mediagio offerccida pelo Chile o seus alliados do
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Paciflco para terminagiio da guerra conlra o governo do Paraguay; o oulro relativo ao asylo
que, so diz, cnconlraram nos porlos do Rio do Janeiro e de Montevidéo as forgas mavaos de
S. M. Catholica.

Quanlo a0 primeiro ponto, disse S. Ex. 0 seguinle :

« Tonho soguido com vivo interesse a luta. que continiia.enlre o Paraguay por uma parte,
€ por outra a Republica Argentina, o Brazil ¢ o Uruguay.

« Descjosos de conlribuir para um desenlace satisfactorio do confliclo, os alliados do Pacifico
offereccram aos belligerantes sna mediaco collectiva’; porém o governo argentino por cujo orgam
se fez o offerccimonlo, recusou aceita-lo depois de longas dilagdes.

« O mio exito desla tentaliva de conciliagio ¢ lanlo mais sensivel, quanto que a prolongacdo
daquella guerra pie em alarma inleresses vitaes ¢ comuuns is nacionalidades do NoSsC con-
linente. »

E & respeilo do sequndo ponto expressou-se S, Ex. do modo seguinte:

« Lamenlei que os governos do Brazil ¢ do Uroguay ndo livessem altentido, como era de
esperar, ds reclamagles ¢ proleslos das legacGes do Ghile ¢ do Peri contra o asylo que so
dispensava nas costas daquelles paizes #s forcas navacs do inimigo. Estas tinham convertido,
com tolerancia de ambos os governos os portos de Montevidéo e do Rio de Janeiro em esta-
¢Oes mililares.  Sua retivada daquellas paragens poz termo a um abuso, cuja repeliciio nio po-
deria consentir-se por nossa parte. » .

Podendo-se deprehender do periodo qub s refere a0 mdo exito da tenlativa de conciliagdo,
que o governo do Chile, pelo orgdo antorisado do presidente da Republica, em um documento
dos mais publicos e em oceasido 3o solemne, quiz fazer a0 governo imperial e seus alliados
responsaveis pelas consequencias que DPossam provir da guerra empenhada confra o governn do
Paraguay, ¢ havendo no ultimo periodv, além de uma apreciagio injusta do modo como 0
governo do Brazl executon a sua nentmalidade na guerra entre as Republicas do Pacifico e a
Hespanha, a declaragio formal de que 0 governo chileno ndo toleraria a repetigio de actos
que elle proprio qualificou de abuso, o abai assignado julga do seu imperioso dever, a0
accusar a recepgdo da nota verbal do Sr. minisiro de eslado das relagdes cxleriores do Chile,
responder a S. EX. nos seguintes termos:

0 governo do Chile ndo ignora os ponderosos motivos que levaram ao governo de Sua Mages-
lade o T lor- do Brazil a emprehender a guérra contra o da Republica do Paraguay.
Nio foi 0 Brazil quem a provocou, aceilou-a como uma necessidade exlrema; para repellic a
invasio do sea terrilorio, punir os ulrages feilos & sua dignidade e buscar garantias dura~
douras da paz, que elle sempre se tem esforcado por manter com seus vizinhos. Para con-
seguir este resuliado, o governo imperial esld (irmemenle...resolvido a proseguir com energia
¢ constancia na luta eucelada ¢ a nin transigiv de modo algum com o actual governo do
Paraguay.

Foram eslas as vazoes pelas quacs o governo imperial se vio inhibido, com pezar seu, de
aceilar a benevola intervengio que, em beneficio da paz, Ihe offereceu o do Peri, reccbendo,
cntretanta, a offerla com reconhecimento ¢ vendo nella uma prova de sympathia ¢ interesse
de uma potencia vizinka ¢ amiga.

0 governo imperial ¢ o primeiro a deplorar as calamidades da guerra em que infelizmente
so acha ompenhado; mas niio pode aceilar, e ndo aceita a responsabilidade dessas calamidades,
que ello ndo provocou, ¢ que as leria evilado se tanto lhe houvesse sido possival.

O abaixo assignado, ao lerminar as breves consideragies que j:ﬂgou dover fazer sobre esto
assumplo, pedo licenga para declarar ao honrado Sr. ministro de estado’ das relagdes exterlores
do Chile quo ndo comprehende como a prolongagio da guerea conira o governo do Taraguay
possa pdr em alarma interesses vilaes e ds nacionali desle conti quando




& fora do duvida que taes
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intere wio correm o menor perigo, ¢, pelo contrario fieario
garantidos com o inmpho das armas do lmperio ¢ das Nepublicas suas alliadas, quo
endo igualmente polencias do continente Sul-Americano, ¢ as mais empenhadas na manulengio
da iz llas regides ¢ na independencia ¢ prosperidade do Paraguay, sio o0s melhores
garantes dos legilimos inlevosses das outras nacionalidades deste conlingnte.

0 abaixo assignado passard agora a considerar o segumdo ponlo, que, com referencia ao
Brazil, fora alludido no discurso da presenlo sessio do congresso nacional do Chile.

£ um facto que alguns navios da esqiadra de §. M. Calholica, depois dos conflictos que
infelizmente liveram logar no Pacilico, entraram, por escali, no porlo do Rio de Janciro
com o unico fim de tomar provisies, que absolulamente neeessitavam, reparar avarias indis-
pensaveis para prosegoimento de sua viagemn .e curar seus enfermos.  Os auxilios que na-
quelle porto Ihe foram prestados nio sahiam da esphera dos que os neulros jimais recu-
sam w um ¢ oulro belligerante.

No porto do Rio de Janeiro entraram igualmente ¢ alli ostiveram duranl: alzum tempo
navios da esquadra do Perit, alliado do Chile, ¢ se Ihes concederam recursos da mesmana-
lureza. dos que baviaw sido prestados aos da Mespanha, todos dentro dos limites da neu-
talidade definida pelo governo do Brazil.

S. Ex. o Sr. D. Alvaro Covarrubias nio pide ignorar que no proprio dique imperial e por
concessio do governo foi recebido e concerlado um dos encouragados peruancs, e que @ po-
licia local mostrou diligencia -na caplura ¢ entrega de deserlores daquella nagio. E o abaixo
assignado assegura ao Sr. ministro de estado das relagdes exteriores do Chile que, s¢ occa-
sido se offerecesse de preslar-se iguaes anxilios a navios da esquadra chilena, o governo imperial
nfio houvera por cerlo esquecido a reconhecida regra de igualdade de

Contra o modo como o governo imperial executou a sna neutralidade houve, com effeilo,
reddamagdes ¢ protesto por parle do governo chileno por intermedio do sea ageile diplomalico
no Brazil. A legagio do Clule reclamou a immediala sahida dos navios hespanhoes, que entio
se achavam no porto do Rio de Janeiro, ou a sua delendo e desarmamento alé & conclusio
da guerra. Como fundamento desla reclamagio, allegou a mesma legagio que lhe constava que
aquelles navios esperavam reforo afim de renovarem as hostilidades contra as Republicas do
Pacifico. Os successos posleriores, porém, se encarregaram de mostrar a improcedencia de
semelhante reclamagdo, pois nio se verificou a hypothese fignrada, podendo, alis, a legacdo
do Chile descansar na vigilancia que exercia o governo imperial afim de jmpedir que um
dos portos do Imperio servisse e base de operagdes bellicas conlra nagGes com quem 0 mesmo
governo vivia ¢ vive em paz ¢ cuja amizade desejava ¢ ainda deseja manter.

Protestot 0 agente do Chile contra factos que considerou como quebra de neutralidade por
parle do ‘Brazil. Entre esses faclos, ma enumeracio dos quaes se estabelecéra como cerlo
aquillo que ainda dependia de averiguacdes, ou que poderia ser maleria de discussdo, sujeita, por-
tanlo, a diversidade de opinides, ngurou o de haverem sido recebidos ¢ tratados nos hos-
pitaes da capital do Imperio ind pank que alli atacados de escorbuto.
Considerar como quebra de ncutralidade um aclo que apenas manifesta, de modo mui na.
tural, o espitito humanilario que honra ao Brazil, acto que o abaixo assignado, fazendo
inteira justica aos sentimentos do povo chileno, se compraz em acreditar que o governo
desta Republica ndo lesilaria em pratica-lo com os seus proprios inimigos, é ampliar os di-
reilos do Chile como belligerante de modo a annullar 0s que compelem ao Brazil como po-
tencia neutral. O governo-imperial wio podia aceilar ¢ nio aceitou a posigio que assim se
Ihe pretendia crear.  N@o atlendeu & exigencia para immediata sahida dos navios hespanhées
do porto do Rio de Janciro, ou a sm delengio e desarmamento, ndo so porquo estas mo-
didas especiaes ndo eslavam isadas pelas’ disposices das circalares em que o Brazil definio
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sua neutralidade, como tambom porquo ndo tinham a ria justificago. Procedendo porém
com a imparcialidade com que sempro so honra em lodo o confliclo hispano-americanio, o go-
verno do abaixo assignado declaron & legagio de S. M. Catholica na corte do Brazil que se
os ditos navios do porlo do Rio de Janoiro voltassem ao Pacifico, sbs ou acompanhados com o
ftm de renovarem as hostilidades, veria o governo do Imperador nesse acto uma violagio da sua
neatralidade.

Quanto ao protesto, o governo do Sua Magoestade,“ndio obstanto reconhecer que ndo havia
motivo para semelhante passo, nfio hesiton em declara-lo recehido qualquer que I‘o:ae a intengdo
que dictou as ultimas palavras da uola que o formulou.

Nos archivos do minislerio 1 i cargo do io a quem o abaixo
assignado tem 4 hopra de se dirigir nesta octasidio encontrarh 8. Ex. o Sr. D. Alvaro Covar-
rubias cbpias da correspondencia que sobre estes assumplos fora ‘frocada com a Iegacio do Chlle
no Rio de Janeiro o dellas vord a completa justificacio do procedimento do governu lmpeml.
Definio clle a sua neulralidade nos termos possiveis em maleria qué offerece to vanadas hy-
potheses ; observou ¢ ha de ohservar sfriclamente e com toda a lmparcxalldade 0 devercs
que ella lhe impGe, e por comscguinle ndo poderd deixar de causar-he o ‘mais, vivo p
assim como causou ao abaixo assignado, o modo como o governo do Chile apreciot o
procedxmumo, qualificando de —abuso—aclos que nmms podem mumlr o caracter de uolacao
de neutralidade.

0 governo imperial nio desconhece que os belligerantes s3o facilments levados a enRergar
nos aclos dos neutros ndio sé inilulgencia, mas 'nnd'\ nesmo desidido favor aos lmmlgos que com-
batem ; mas nao pode res:gnm-se a aceilar para os seus actos uma quahﬁcacao que us !auos

ser e pletam injusta.

Assim como o Chile e o Perit, a Tlespanha reclamou contra uma parmahdade que'se 'The
figurou haver da parte do Brazil para com os navios de guerra peruanos. e pamahdnde n§o
pode existir simuilaneamente para um e oulro lado.

0 governo de Sua Magestade o Imperador do Brazil tem, consclencia de haver procedxdo Goniio The

. cumpria, & neste ponto nio abandonard o sew proprio juizo para aceitar 0 de um guverno
que, seguramente sem o0 querer, foi injuso porque & pareial.

Quanto, 4 decl feixada na ultima phrase’ do periodo de qnesatem oc~
cupado o abaixo assignado, a saber: que o governo do Chlle. pela sua parte, ndo podem
consentir na repeligio do cue elle qualificon de —abuso—, 0 abaifo assigiado ‘v4-se'na’im-
periosa necessidade de igualmente declarar, como declara ao honrado Sr. ministrd" de estadd
das relagGes exteriores da nepubhm do Chile, que o governo de Sua Magestade o Tmperador, conscio
da imparcialidade do seu p e firme na justica que’lhe assiste, saberia fazor res-
peitar os direitos do Brazil como nago soberana e independente. N L |

0 abaixo assignado aproveila a occasido para reiterar & S. Ex. o-Sr. D. Alvaro Covarrubias,
ministro de estado das relagdes exteriores da Republica do Chile, os prolesr.os de sua perfalla
e8lima e mui: distincta consideragio.

A’ S, Ex. 0 Sr. D. Alvaro Covarrubias, ministro de estado das relagdes exlnrmraqda Repu-
blica do Clnle.

FRANCIBCO XAVIER DA COSTA AGUIAR DE ANDRADA.




N 3.

Notu do goverrio hileno a legagdo imperial.
Ministerio de relagles extoriores do Chile — Santiage, 13 de Junho de 1867.

0 abaixo assignado, ministrn de relagdes extericres do Chile, tem a honra de responder 4
nota de 6 do presente mez que servio-se dirigir-lhe o Sr. encarregade de negocios do Brazil,
fazendo algumas observagBes aos periodos do disenrso de S, Fx. o Sr. presidente da Republica,
por oceasiio da aberlura das presentes sessies do congresso nacional, relatives & guerra do
Paraguay e ao asylo concedido as forgas navaes da Ilusbanlm nos pertos do Rio de Janeiro ¢
de Montevidéo.

Sobreo primeiro ponto —a guerra do Paraguay — o Sr. encarrogado de negocios julgou des-
cobrir nas palavras de S. Ex. o proposilo de tornar o Rrazil ¢ os seus alliados do Prata res-
ponsaveis pelas consequencias daquella luta. A presumpeio de S. S & inleiramente gratuita,
pois semethante propogito de modo nenhum s¢ acha insinnado no periodo do disenrso coneer-
nente a esle objecto. O presidenle da Republica limitou-se a deplorar que se tenham mallogrado
as amigaveis lenlativas feitas pelos alliados do Pacifico para por-se termo a uma contenda que
© governo do Chile com sincero pezar vio nascer e desenvolver-se, e que, com pezar nd0 menos
sincero, considera hoje destinada a ser fonte de novos estragos, pela indeclinavel resolugio em
que esti o Brazl de nio termina-la sendo pela forga das armas.

Nio comprehende o Sr. encarregado de negocios como pade a guerra, que hoje afflige 0 Pa-
raguay, « por em alarma interesses vilacs e is nacionalidades dn nosso i »,
segundo a expressio do discurso de abertura. Pelo conlrario, cré que laes interesses ficardo *
mais garantidos com o trivmpho do Brazil e sens alliados sobre aquella Republica. A esle respeito
0 abaixo assignado no se empenhard cm formular predicgdes sobre o vesultado da luta: cin-
gir-se-ha & recordacdo dos anlecedenles que ddo forca o autoridade asciladas palavras de S. Fx.
0 Sr. presidente.

Uma circumstancia imprevista tornon publico, no decorso do anno proximo passado, o pacto
da allianga offensiva e defensiva, celebrado no 1 de Maio de 1865 conlra o Paraguay, pelo
Brazil e pelas Republicas Argentina e Oriental do Uruguay, e destinado a permanecer secreto.

Posto que nesse tratado protestem as parles contractanles respeitar a soberania, indepen-
dencia ¢ integridade territorial do scu inimigo, ha estipulagdes que ji directa ou indirectamente
prejudicam a esses direilos importantes, cuja conservagio e forca em lodos os Estados awmeri-
canos de origem hespanhola i immedi a cada um delles.

Pelo tratado secreto do 1° de Maio de 1865, o Brazil, a Republica Argentina ¢ ado Cryguay
se comprometlem A n3o depdr as armas emquanto nio liverem fvito desapparecer o aclual go-
verno. do Paraguay, ao mesmo tempo qup fixam,as bases segundo as quaes devem regular-se os
limites de seus respectivos territorios com o de seu inimigo.

TFixadas estas bases, sem a parlicipagio nem o accordo do Paraguay, difficil seria conciliar
semelhante estipulagio com o respeiln devido & integridade territorial daquella Republica.

Propondo-se os alliados destruir o actual governo do Paraguay, para dar logar ao estabele~
cimeno de outra ordem politica, ¢ inquestionavel gue tal intento fere a soberania do povo
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paraguayo, arbitro absoluto o exclusivo para dar a si proprio novos governanies como para manter
08 que aclualmente tem.

Eis ahi swnmariamento indicados, os graves motivos quo 60 dio na alludida contenda, para
por em alarma i vilaes ¢ 4s nacionalidades de nosso i

Quanto a0 segundo ponto —o asylo que encontram nas costas do Brazil as forgas navaes hes-
panholas — o Sr. encarregado de nogocios pensa que o sen governo ndo lhes concedou outros
auxilios ¢ facilidades além dos indispensavei para reparar suas avarias, Iratar de seus doentes
© proseguir na sua viagem; que laes auxilios, compaliveis com a neatralidade, ndo merecem
a qualificagio de abuso que Ihes altibue o discurso e aberlura; ¢ que, em consequencia,
esta qualificacio do facto ¢ a disposicio em que se acha o presidente da Republica de nio con-
sentir na repelicdo do mesmo factn, causaram no espirito do governo imperial uma impressio
130 penosa como a que tem produzido no de S. S.

Das reclamagdes e protestos dirigidos ao governo iwperial pela legagdo do Chile no Brazil,
ora s e ora associada i legagio peruana, resulla que 4 esquadra hespanhola, debaixo das ordens
do almirante Mendez Nunez, encontrou no porto do Rio de Janeiro, por mais de cinco mozes,
nlo s6 os mencionados auxilios, como tambem complela liberdade para execular uma serie de
aclos que imporlavam wma violagio fMagrante da neutralidade do Imperio, ¢ que, como taes,
se acham condemnados pelas regras de neutralidade fue o governo imperial a si proprio se tem
imposlo expressamente, ¢ pelos preceilos geraes do direito internacional.

Essas regras tém sido invocadas, e aquelles faclos minuciosamente enumerados no prolesto
das refleridas legagdes datado de 30 de Dezembro de 1866, sem que o governo do Sr. encar-
regado de negocios tenha contestado a recta applicagio de umas, nem desvirivado a exactiddo
dos outros, limitando-se na sua resposta de 21 de Janeiro ulimo a sustentar 0 seu direilo de
exercer aclos de humanidado, ¢ a insinuar de passagem que no protesto tinham-se allegado
factos suscepliveis de averiguacio o discussdo.

Taes anlecedentes conservam, pois, todo o seu valor, e apoiando-se nelles, pbde o abaixo
assignado rectificar a signiiicagio e dous factos adduzidos pelo Sr. encarregado de negocios a
(uem se diviges

Julga S. S. que a imparcial neutralidade de seu governo s¢ acha comprovada pela circum-
stancia de ler-se ministradono porla do Rio de Janciro a dous navios da armada peruana as
facilidades necessarias para repararem suas avarias ¢ proscguirem na sua viagem.

A allegagio de S. 8. seria decisiva, s¢ ndo se houvesse concedido no Rio de Janeiro & s~
quadra hespanhola, muito mais, do que concedeu-se aos dous navios peruanos. Mas, essa es-
quadra encontrou alli completa liberdade para permanecer por muito tempo eslacionada depois
de ter reparado suas avarias; para conservar a seu bordo prisioneiros de guerra; receber em
quantidade illimitada provisdes de toda especie: entrar ¢ sahir repelidas vezes. cm uma palavra,
para fazer operagies que converliam o porto do Rio de Janeiro em uma estag@o iilitar da Hes-
panha. A posigio geograplica do Brazil, cujas costas offerecem as foras navaes da Peninsula,
portos de obscrvacio ¢ de emboscada extremamente importantes, augmentava a (ranscengencia
das alludidas concessdes, a0 passo que aconselhava & lealdade da potencia neutral a rnais es-
crupulosa vigilancia e circumspecgdo.

Julga tambem o Sr. encarregado de negucios quo ndo lem havido razio para lornar objeclo
de accusagdo o ‘facto de haver o seu governo permillido que vavios marinheiros hespanhoes,
alacados de escorbuto, fossem tralados ¢ carados nos hospitacs da capilal do Imperio; pois esti
persuadido de quo o governo do Chile, fiel aos sentimentos do povo chileno, ndo repelliria,
em caso analogo, o cumprimenlo de um dover de humanidade.

Sem duvida, © governo do abaixo assignado, chegada a opportunidade, se apressaria em
offerccer aos marinheiros enfermos de um belligerante o asylo ¢ servigo dos hospitaes chilenos;



36

porém sob 4 condigio indeclinavel de que lags onfermos, wni vez curados, ndo lornariam a
fmas e guerra pendento. Congiders que ndo- poderia por o salvo @ sua noutra-
4 condigio, que o governo imperial doscuidou-se de prevncher no caso verlente.
Ges que love S, Ex. o Sr. presidente par qualificar de abuso o asylo con-
wihi,

do belligerante, impoem av governo do abaixe

empunhr as
lidade sem - e

Eis-ahi as
cedido nas costas o Brazil &s forgas navaes da il

Os direilos que competem i Republica, como
assignado a obrigagiv de ndo consenlir em abuso alawm que os menoseahe. A0 cumprir es:
obrigagiv sagrada nio atacaria os diveitos du Brazil coma nagio soberana ¢ indepondente, visto
que veclamaria somente do mperin 2 observinwia de seus deveres de neutral.
Entrelanto o governo da Republica comprz W que Bao se repitatn os factos pas-
dos, ¢ confin wm que o governo imperial saberi corresponder av espivilo de equidade o
conciliagio, ¢ avs Senfimenlos amigaveis que inspivam a politica internacional do Chile @ res-
peito do Brazil.

0 abnixo assignado apro
€105 as segurangas de sua perfeita consideragio.

¢ e espe

+ opportunitade para reiterar ao Sr. encarregado do nego-

il e

Ao Sr. Francisco Xavier da Cosia Aguiar de Andeada

ALVAGO COVARRUBIAS.

N 3.

Nota da bgagio unperial wo governo chilono.

Legacdo imperial du Brazil.— Santiago, 4 de Julho de 1867.

0 abaixo assignado, encarregado de negocivs de Sua Magestade o Imperador do Brazil, love
# honra de receber & nota com que 8. Ex. v Sr. . Alvaro Covarrubias, ministro de estado
das relagdes exleriores do Chile, se dignou responder, em 15 de Junho ullimo, & desta lega-
tdv, datadi de 6 do mesmo mez, dcerca da guerra do Paraguay ¢ da neairalidade do Brazil
na que o Chile ¢ seus alliados do Pacilico mantem contra a espanha.

Referinde-se o primeiro assampto — guerra do Paragnay ~ e especialmente a0 ponts em
que o abaixo assignado julgoun que se poderia deseabriv no discurso pronunciado por 8. Ex,
o presidento da Republica, a0 abrir as sessdes dv congresso nacional, u inlengdo da parte do
governo do Chile de langar sobre n du Imperio ¢ os das Republicas, scus alliados, a respon-
subilidade das consequencias daguella wuerra, o honrady Sr. Covarrubias servio-se declarar que
inluimmulu Atuita, pun[u:mla s"-me]]nnlo plopmilo n.iu se ul(,onll'u de

~|gnndu niv podia ‘\llubuu‘, como de faclo nio .nllnlnnu tdo In]lth proposilo
a0 goserno desta Republica: previo apewas a possibilidade de inferic-se das palaveas com que
> Ex. o presidente da Republica abuidio o mplo o desejo de langar sobre o governo
imporial ¢ seus alliados as consequencias da guerra a que foram provocados a entrar e sus-
tentar contra o do Paraguay. D'ahi & necessidae que teve o abaiso assignady de ilicar os
faclos, como o fez por sua nota de 6 de Junho ultimo. Essa inferencia, porém, desapparece
com a declavagio explicita do Se. ministro de estado das velaghes exteriores do Chile, decla-
ragdo que o abaixo assignado registra com salisfagio,
Jusiste, eatretante, v honrado Sr. Covarrubias em wue u roferida guerra « poe em alarma

it
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vitags @ s nacionalidadoes desto »ei do para a sua argu-
menlaglo um Tratado do 1° dy Maio de 1805, que apparcceu publicado comu o pacto de
allianga cutre o govorno imperial ¢ os das Republicas Argenlina o Oriontal do Uruguay conlra
o do Paraguay, julga encontrar wesso documento ns antecedentes quo dio for¢a e autoridade
is palavras acima ciladas,

Nao & licito a0 abaixo assignadn por em discussiv o teatado do allianga, que é secroto, e
ser-lhe-ia tamben igualmente licito nio accita-la sobre esse, cilado por 8. Ex., cuja authen-
ticidade ainda niio fui desmonsirada. Todavig, admittindo-o a bem da 40, 0 ubaixo
assignado ndo descobre nolle um s atligo, que justifigue os temores de que se acha pos-
suido o governo do Chile. E, na verdade, um pacly em que nagdes alliadas garantsm a inde-
pendencia, soberania ¢ integridade territorial do Estado wimigo, ¢ eslabelecem o principio da
livre navegagie dos rios que lhes sio cowmuns, ¢ win acto que favia honra a yualquer go-
Yerno que o brasse, scrin a prova mais evidenle -de que 0s alliados ndo levam miras de
absorpydo, conquistt uu prolectorado, o argumento mais convincente de que, fazendo 4 guerra
a0 presidente Topez, procedem unicamente pelo impulso de nobres sentimentos, ¢
vistas estreilas ¢ egoislicis, ¢, linalmente, a garantia mais solemue de que ndo perigardo os
interesses vilacs ¢ NERTH lidades duste eonti A lisloria raramente registrara
cxemplos semelhanles de abnegagio ¢ desinteresse. .

0 honiado Sr. Covarrubias julga, porém, ndo ser pussivel couciliar o respeito pela integri-
dade territorial da Republica v Paragusy eom a lixagio das bases sobre limites, sem parti-
vipagio ¢ accordo daquelle governo. assim como que fere a soberania do povo paraguayo o
proposito que 16w os allindvs de ndo depor as armas cmguanty nde desapparecer o actual
governo daguella Republica.
seguramente nio fez reparo mas differeutes disposicoes do tratado que invocou para
essa argumentagio, porque, (o conlrario, veria no arl. 8¢ garantida a liberdade ao POYO para-
Buayo para cleger o sew governo ¢ promulgar us instituigdes que mais Ihe convenbam; no
art. 13 o compromisso dos alliados (e nomearem oppor leuij iarios para cele-
brarem os ajustes. convengies ou (ratados, que se tenhaw de firmar com o governo qus se
estabelecer no paiz; no arl. 16 a declaragio expressa de que os lralados sobre limiles serdo
feilos com o mesmo governo. No conj deslas disposigdes esla ignado o respeilo nio
S0 pela soberania comn pela integridade da Republica do Pas guay.

Em a, portanlo, do referido tralicdy, os alliados ndo vio impor com suas baionetas um
OVCINO 0 POVO paraguayo nem Iragar limiles com a ponla da espada. Nem esla ¢ a intengao
do governo imperial, ve, sendo traigociramente alacads por um vizinho ingralo & quem sem-
pre boneficiou ¢ jimais offendeu, provocado a wui guerra tdo immotivada como injusta, vendo
duas provincias hrazilei invadidas, saqueados suas povoagies, e apprehendidos ¢ encarce-
rados cidaddos respeitaveis— eitre clles wm alts funceionario do Estado — usa do legitinw
direilo de defesi, prosegue na veivindicagio do territoriv e Malo-Grosso, aleivosamenle se-
quesirado do dominiv do Imperiv, procura viagar os aclos de barbaridade ¢ vandalismo prati-
cados por occasidio dessa iuvasio ¢ da que depois teve logar’ na proviucia de 8. Pedro do Rio
Grande do Sul, ¢ bu finalmente, yarautias duradouras da pa perturbada por uma von-
tade caprichosa iitravia, que ndo respeita nem um principio, que vioks lodas as leis, o
que serd sempre para seus vizinhos um elemento de discordia, emyuanto dominar no Pa-
raguay.

T
ndo “ver eonseguido pleni repar

irme neste propusito, o governo iwperial esta resolvido @ nio depir as armas, emquanto
wio ne presente dos ultrages feitos i sua dignidade, e solida
garanlia para o futuro do que & paado Imperio ndo sera e novo perturbada pelo capricho
e ambigio de vm vizinho lurbulento. *
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0 govorno do Chile, quo ¢ tdo cioso da honra e dignidade do seu paiz, dove applaudir quo
igual sentimento seja tarahem acalady por outro governo deste continente.

0 abaixo sssignado wulre a osporanga de que o governo desta Ropublica, comprehendondo
melhor 0s antocedeples desty guerra, seguindo os acontecimentos ua ordem em que desde o
principio s¢ apresentaram ¢ fzendo inlcira justiga a0 procedimento do governo imperial o dos
das Republicas, seus alliados, se conveneerd por fim de que os interesses vilacs 8 communs
as nacionalidades deste continente o podem perigar quando tres Estados Sul-Americanos, dos
quaes dons de origem hespanliola, defendem esses mesmos inleresses ¢ procuram  firmar
uma paz solida ¢ doradoura, que ¢ o elemento essencial pava a prosperidade das nacdes, assim
como espera 0 abaixo assignado que o governo do Chile, com o cselarccido crilerio que o
distinguo, nido julgari 130 precarios aquelles mesmos interesses que estejam dependentes da
permanencia contingente do marechal Lopez camo dictador do Paraguay. .

Passando a0 outro assnmplo--nentralidade do Brazl na guersa enlre o Chile ¢ a Hespanha—
insiste igualmente o Sr. ministro das reiaces exleriores desta Republica em qualificar de abuso
o asylo concedio nas enslas o Imperio ds forgas navacs da Mespanha.

« Das reclamagdes « prolestos, diz $. Ex., divigidos ao woverno imperial pela legago do
Chile no Brazil, so on assoriada & legacio peruana, resulla que a esquadra bespanhola, sob
as ordens do almiranle Mendez Nune: , enconlron mo porly do Rio de Janeiro, por mais de
cinco mezes, ndo so os auxilios indicados, como (ambem complela liberdade para executar
uma serie de aclos que imporlavam wma violacio flagrante da neutralidade do Imperio e quo
estdo condemnados como lars mos regras de neutralidade que o governo imperial sc impoz
expressamenle a si mesmo ¢ nos preceilos eravs do diveilo internacional. »

0 honrado Sr. Covarrubias, assim como a legagdo do Chile no Brazil, formulon uma accu-
saglo grave e 1o se dignou exhibir nma sb prova dessa serie de aclos, que imporlavam uma
violagio flagrante da neutralidale do Tmperio.

0 abaixo assignado podevia tambem limitar-se a chamar a aljengio de S. EX. para as res-
postas que o governo impericl den 4s reclamigdes ¢ protesios da legacdo do Chile, respostas
que eram concludentes para por termo a esla desagradavel questds, para a qual ndo lLouve o
menor fondamenlo vem eausa; mas lal ¢ a deferencia, que Jhe merece o governo desla Re-
publica, yue ainda offereceri algumas consideracdes, esperando que ellas calario no animo do
esto. goveriio e lhe comencerdy de que o do Brazil proceden com a maior imparcialidade o
eserupulo no desempenho de scus deveres de neutral.

Das reclainagdes feitas pela legagio do Chile resulam os seguinles faclos :

Que alguns navios de guerra da Hespsnha, depois dos conflictos, que tiveram logar no Pa-
cifico, entraram wo porlo do Rio de Janeiro ¢ alli permaneceram por mais de cinco inozes;

Que nv musmo porto foram reparada: suas avavias ¢ curados seus enfermos

Que nas 7 neutraes o Imyerio receberam os navios hespanhoes recursos de todo o ge-
nero, grand: quantidade de viveres, i de guerra;

Que todos esles factos, sendo pratica ia ¢ consenlimento do governo imperial,
conslituiram quebra da neatralidads: Ue 0 NCSMO governo se impoz observar.

Ha neste allegado factos mal apreciados ¢ outros gue nunea foram provados e que jimais o
podem ser.

0 unico facto saliente ¢ que esti plenamente demonstiady & (e os navios de guerra de
S, M. Catholica fizeram s innocente das aguas newiraes do Brazil.

Na proprin nola de 30 de Dezembro e 1866, confessam o encarresados de negocios do Chile
e do Periv. que as fragatas hespanholas Pille de Wadrid, Blaica v Abnansa chegaram ao Rio
de Janeiro «em laslimoso estado ¢ seriamente avaviados, » - Confessm igualmenle que as dilas
fragatas chegaram « com numerosos feridos ¢ centenares de enfermes de escorbuto. » Confessam
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ainda que aquolles navios « careciam (e viveres », sendo esta a causa do desenvolvimento
daquella enfermidade a hordo. Sio, pois, os proprios agenles diplomaticos do Chile e do Pert
que fornecem dados para rebater os argamenlos que apresentaram, ¢ sdo cllos que justificam o
procedimento do governo imperial , porquanto, se aquolles navios chegaram a0 Rio de Janeiro
«em lastimoso cslado e serimmente avariados », recisavam teparar gptas avarias para poderem
omprehender uma viagem transallantica; se tinham a bordo « numerosos feridos ¢ contenares de
enfermos de escorbuton, exigia & humanidade que os hospitaos do Brazil Thes preslassem os
sotcorros necessarios: se, finalmente, « careciam de viveres ». pedia igualmente a humanidade
que se thes ndlo deixasse morrer & fome.

Na verdade, admira que se fgam accusages semelhantes, londo por hase actos puramente
humanitavios, que estio justificados por si mesinos, que jimais constiluiram quebra do nentra-
lidade, o que, pelo contrario, sendo negados, fariam recahir sobre o £OVerno que os recusasse
lodas as consequencias desagradaveis que delles proviessem, a reprovagdo geral das nacdes civi-
lisadas, e a accusagio, que nesse caso seria bem fundada, do violagio de neutialidade pela
parcialidade ¢ rigor desl de um tal procedi

Queria, porém, o homado Sr. Covarrubins que o governo imperial permitlisse o asylo e a
assistencia dos hospitaes brazileiros a0s enfermos liespanhides sob a condigdo indeclinavel do que
les enfermos, uma vez curados, nio vollassem a lomar armas na guerra pendente. O abaixo
assignado ignora o principio de direito que impde an neutral a obrigagio de exigir semelhante
condigio de um  helligerante ; entrelanto,jii declaron em sua nota de 6 de Junho ullime, e
repelird nesta oceasiio—que o governo imperial fez <aber 4 legagio de S. M. Catholica no
Brazil, que consideraria como violagio de sua neutralidade o caso dos navios hespanhoes vol-
tarem do Rio b Janeiro ao Pacifico com o fim de renovar hoslilidades.

Resta ao abaixo assignado conlestar aos oulros ar , que foram f lados na referida
nola de 30 de Dezembro do 1866, ¢ novamente apreseniados na do Sr. ministro de relagdes
exleriores do Chile, 4 que esla responde.

Para isto o abaixo assignado ainda invocard o i ito do agente dipl i
do Chile no Brazil. . i

Se os navios hespanhdes chegaram a0 Rio e Janciro « em lastimoso estado e seriamente
avariados », se igunln’lenln linham a sen bordo « numerosos feridos e centenares de enfermos »
precisavam de muilo tempo para curar -esles enfermos e reparar aquellas avarias, ¢ lanto mai
quanto nessa época os estaleiros do Estado e os dos particulares estavam sobrecarregados de
obras urgentes do governo. E, precisamente, foi o que acontecou: os navios hespanhoes. logo
que ficaram em estado de navegar e tiveram o0s saus enfermos sabidos dos lospitaes, seguiram
viagem em direcgo opposta ao theatro da guerra.

Nao ha limite de tempo para a demora de navios Delligerantes e um porlo neutro, quando
essa demora ¢ molivada por circumstancias imperiosas de forga maior. Mas. allega o honrado
Sr. Covarrubias, que a esquadra hespanhola encontrou no porto do Rip de Janeiro completa
liberdadé para exccular operagdes, que convertiam o mesmo porlo cm estagio militar de Hes-
panha. A allegacio de S. ndo pode prevalecer pelosseu simples -enunciado; é preciso
designar que operacles foram essas, de que natureza, ¢ se diziam respeilo & guerra. Alé este

Bnl0. 0 que esli cabal demonsirado pelos  proprios faclos, ¢ a proposigio inversa:
quo a esquadra hespanhola, durante o tempo em que se conservou nas aguas neulraes do
Imperio, nem um s acto de hoslilidades pralicou contra a propricdade inimiga, que a seu salvo
transiton constantemente pela cosla do Brazil.

£ summamente grave a accusacao que faz o governo desla Repoblica ao do Tmperio, de haver
esle consentido que os navios hespanhoes recebessem no porto do Rio de Janeiro recursos de
Indo o genero, grande quantidade de viveres, carvio e municSes de guerra.

Fsta accusagio, porém, grave como @, cstd apenas bascada em informagdes parciaes ¢ quigd
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vlas do Rio de Janeivo a Baewos=Avees uu Montevidéo, omde alternadamente residia
ilena, aereditada ignalmente na evrle do Brazil. .
i esteanhasel que um feto desta ordem nda conslasse no proprio lngar e que se diz ter
elle passado, que aimprensa do Rio de Jaseivo win o meneiona
semse saber como, a0 Rio da Prata, e alli, som s
que se fize

v, endretanto, fosse ter,
A0 nem: exame, como cump
e, sobre suas authenlicidade, fogse aeitado plenamente com caracter de verdade

moeri

peln agente do Chile, @ por elle apresentado como um los fundamentos de suas veclamages
# prolestos.

O lirado Sy iz arande ditfrengac que haentre siolagio de neutra-
lidade: por parte e um belligerante ¢ quebra da mesma por parle do uenlro. No nltimo caso
ha sempre. vesponsthilidads g enquanto que no primeiro ella shmente apparace, quando
severifica a cumplicidade do mesmo nentro. Podia, portanto, -se o facto de violagio de
neutralidade por tedos navios hespanhdes, sem resullar vesponsabilidade para o goveruo
imperial.  Esta condicio essencial para que podesse prevalecer a aceusagio que se e faz, nem
a legagio do Clale, nem o honrdo Sr. Covarrubiag g SRl ar. 0 ahaixo 1
s¢, porlanto, dispensado di defender sobre este ponto a condueta do sen governo.

Ao decarar a guerra enive as Repnblicas do Pacilico ¢ a flespinha. o governo imperial, de-
plovando sinceramente esse suceeszo, nio tendo nelle oulro infer o de vér
quanto anles erminada uma Juta em que estavam comprometiidas nagdes amigas, racou a
finha de condneta, que lhe cumpria s
com 0 maior ¢

Covarruhias 1

ir e il emergencia, como Polencia neairal. Executou
cvupuln e eom foda a impareialidade os deveres que esta posicio Ihe prescrevia
concedeu aos navios da esquadrat hespanhola o mesmo genero e ausilio, que pouco antes havia
prestado a dous navios de auerva do Perit, alliado do Chile, ¢ 170 convencido esta de que,
lanty em un como em owvo caso, ndn fez mais do que devia, on podia, que ainda hoje e
s mesmas eircumstancias, procederia de igual moilo.

A nentralidade do Brazil impoz a0 governo imperial deveres sem quebra dos dircitos que lhe
confere a soberania lervilorial.  Quaesquer que fossem as veelamagies, que o governo do Chile
julgasse a bem divigiv-lhe para a execugio dauelles deveres, ndo podiam ehegar a0 ponta de
nullificar o direitos que compelem a0 Brazil comn Estado soherano ¢ independento. No meio
da luta dos oppostos inleresses dos belligerantes, o governo imperial soube o saberd camprir
imparcialmente s seus deveres, assim como saberia fazer vespeitar os seus direilos.

Procedendo assim, sem faltar an que promelien a0s outros ¢ ao que deve a si mesmo, o
governo imperial julga corvesponder dignamente ao espirito de equidade ¢ de econciliagio ¢ aos
senlimentos amistosos que inspiram a politica internacional do Chile a respeito do Brazil,

0 abaixo assignado aproveila & occasido para reilerar a . Ex. o Sr. D. Alvaro Covarrubias,
ministro de estado das relaciies extoriorss do Chile, os protestos de sua perfeila eslima e mui
distinela consideragio.

7

. D. Alvaro Covarrubias.

FnaNcisco Xavier pa COSTA AGUIAR DE ANDRADA.
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N. 4.

Nota da legagdo imperial ao yoverno chileno

legiciio imperial de Brazil — Sanliago, 11 de Outubro de 1867.

Sr. ministro. —Tive 4 honra de reeeher com a nota verbal de V. Ex., datada de 8 do cor~
rente mez, os dous exemplares, que se “servio enviar-me, da memoria do ministerio das re-
lacdes exteriores , apresentada este anno ao congresso nacional pelo Sr. D. Alvaro Covarru-
bias, ant:cessor da V. Ex.

Agradecendo esla remossa o reservandn-me para oa primeiva opportunidade transmiltir ‘um
dos referidos exemplares ap men governo, aproveilo, ealretanto, esta occasifo para manifestar
a V. Ex. a surpreza que me causon a leitura daquelle documento.

Em primeiro logar surprehenden-me ndo vér alli publicada a nota, com que em 9 de Julho
respondi & do Sr. Covarrubias de 15 do mez anterior, ficando por essa forma incompleta a
coreespondencin, que troguei com o minislerio, ora i cargo de V. Ex., acorea da guerra do
Paraguay e da neatralidade do Brazil na que cxisle entre o Chile ¢ a Hespanha.

Surprehendeu-ine igualmente vér que o illustre antecessor de V. Ex: insiste nas apprecia-
(Des injustas ¢ -accusagdés infun-ladas , que 0 governo desta Republica tem feilo & politica
internacional do Imperio e relagio a esses dous assumplos ; (uando, pelo contrario, e
bavia persuadido de que as consideragdes por mim offerecidas e argumentos apre sentados na
referida nola de 9 de Julho linham cabalmente convencido ao governo do Chile da injustica de
suas apreciagdes ¢ do nem um fundamento de suas accusagdes. B tanto mais devia en estar
ussim persuadido, quanto aquella nola ficon semn resposta.

Achando-se portanto em seu intciro vigor 0s argumentos alli desenvolvidos, ndo me resla
nesta oceasiao seno reiteral-os, comoo fago em conlestacio aos periodos gue na citada me-
moria se referem a0 Brazil.

Aproveilo a opportunidado para reilerac 2 V. Ex. os protestos de minha’ perfeita estima e
mui distineta consid eragdo. v

48

X. 0 Sr. . Francisco Varg

Ponlecilla, [ 2

FRaNcisco XAVIER DA CoSTA AGUIAR DE ANDRADA.
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N. 35.

Nota do governo chilono d lyagdo imporial.
Ministerio de relacdes esteriores.—Santiago, 9 de Janeiro de 4868,

Senhior.— ‘Tenho a honra de vesponder & nofa, que V. S. sc servio divigir a esto ministerio
em data de 9 de Jalbo proximo passado, relativamente 4s opinides emitlidas por S. Ex. o Sr.
presidente da Republica, no seu discurso de abertura da ultima legistatura, a respeilo da
guerra do Paraguay ¢ da neutralidade do Brazil na que 1ém sustentado contra a Hespanha as
Republicas alliadas do chiﬂ‘o

Nessa nola procura V. S. desvirluar os fundamenlos em que apoiavam-se aquellas cpinides ,
e que o meu honrado anlccessnr leve a honra de manifeslara V. S. em nota de 15 de Junlio,

Animado do espitito o mais benevolo ¢ dos mais sinceros desejos de que V. S. conseguisse
desvanecer 0s wotivos de receios, ou de queixa, que deram logar aos conceitos de S. Ex.,
censiderei allentamente as razdes que V. S. novamenle adduz para rebald-los ; e sinlo muito
ter de declarar a V. S, que ellas nio conseguivam modificar o juizo do meu governo sobre
0s successos a que se referem.

Essas razdes eram ji conhecidas do meu governo, ¢ o meu predecessor as teve muilo em
consideragdo quando dirigio a V. S. a mencionada nola de 13 de Junho. As consldemgoes
que V. S.se esforga por fazer valer, ¢ que sio as mesmas que varias vezes 1ém sido ad-
duzidas pelo proprio governo de V. S., poderiam apenas variar a forma, mas de modo algum
0 fundo do debale, nem no que diz vespeito & exacta exposigio dos factos, nem quanto &
Justa applicagdo dos principios, feilas pelo meu antecessor.

Consxdero pois excusado prolongar uma discuss3o que lenho por esgolada.

- 8. se servira desculpar a demora com que respondo & sua referida nota, e que foi occa-
smnadd por molivos independentes da minha vonlade. Numerosas ¢ improrogaveis exigencias
do servigo publico inhibiram-me de prestar-lhe mais cedo a devida altengio.

Aproveito a opportunidade para rewovar a V. S., as scgurangas da distincta considera¢io
com que sou ,

™~ De V. S.,
sr. eacarregado de negncios do Brazil no Chile ,

Altento ¢ segaro servidor.

F. VircAs PONTECILLA.
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Neutralidade do Brazil wa guerra entre a Hespanha, e as Requ
blicas do Chile, Perd, Bolivia ¢ Equador. ‘

N. 36.

Nota collectiva das legagdes do Chils ¢ do Pertt ao governo imperial.

Montevidéo, 12 de Agosto de 1887.

0s abaixo assignados, encarregado do negocios do Pord e encarregado de negocios do Chile,
liveram a honra de dirigir a0 Ex.™ Sr. de Si ¢ Albuguerque, ministro de estado ¢ dos nego-
cios estrangeiros do Brazil, a nota collectiva datada do 12 de Fevereiro do corrente anno, com
a qual, e com a que lhe & relaliva, de 30 de Dezembro ‘anterior, propuzeram-se obler da
justica do governn imperial que désse aos do Pacifico, em guerra com a Hespanha, segurangas
sulficientes de que, se navios hespanhoes buscassem novamente asylo temporario nos portos do
Imperio, o Brazil cumpriria_escrupulosamente os deveres da sua neutralidade. Os abaixo assig-
nados dirigiam-se enl@o a um governo que, se nesla guerra ¢ neutral, fora della & amigo,
vizinho o solidario com os do Pacifico em tudo quanto possa interessar a0 bemestar do
conlinente. .

A previsio e a opporlunidade daquelle pedido, justo em si, e, além disso, jnstificado por
desagradaveis precedentes, nio sé poderia hoje desconhecer, desde que a presenca actual de
navios do guerra hespanhdes no porto do Rio de Janciro, a0s quaes devem mui breve unir-se
oulros, trouse de novo ao terreno pralico a guestio da neutralidade do Brazil; e, desde que
seria impossivel aos governos, que os abaixo assignados representam, aceilarem como verda-
deira e sinceramente guardada uma neutralidade que permillisse aclos semelhantes aos recordados
em a nota de 30 de Dezembro.

E, porlanto, para senlir que S. Ex. nfio tenha podido alé agora autorisar os abaixo assignados
a_lransmitlirem aos sous respectivos governos as seguran¢as que antecipadamente pediram ;
3o obstante isso, porém, consideram que o governo imperial, quer explicando ante as camaras
do Brazil o seu procedimenlo com relagio & guerra existenle entre as Republicas ¢ a Hes-
panha, quer por qualquer acto de que elles lenbam ‘noticia, nio tem deixado do reconhecer-so
neutral nesla guerra, ¢ de considerar-se ligado, quanto ao modo de praticar a sna neulralidade,
4 Declaragdo Imperial de 10 de Margo do anno passado, e s Circulares que a explicam do 1°
de Agosto de 4861 ¢ do 23 do Junho de 1863.

0s abaixo assignados, porlanto, em vista disto, e sem vollarem a tratar por emquanto dos
factos de que em suas notas anleriores liveram ordem do occupar-se, pedem a S. Ex. que jhes
permitta referirem-se agora unicamente & cilada doclaragio, com o fim de recordarem que,
segundo a sua lotra @ espirilo —«ndo ¢ permitlido aos navios belligerantes cmpregados na
presenle guerra, ou deslinados a ella, proverem-se, equiparom-se ou armarem-so nos porlos
do Imperio — », ¢ que, implicitamonte na Circular de 10 do Margo o expressamonts na de 23 de
Junho, a sua permanencia é limitada, ndo podendo exceder do lempo necessario para « rece=
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borom o3 viveres o provisdes mavaes, de quo absolutamente caregun, o para  terminarem os
reparos indispensaveis & continuagio da viagem. »

Achando-se a fragala Nwmancia fundeada no porto do Rio de Janoivo desde 17 do Maio, o
as fragatas Almavse ¢ Navas de Tolose desde 26 do Julho, nada surprehenderh wenos aos
abaixo assignados do que, recel de um para onlro, a noticia de que o governo
imperial ja ordennu-lhes que deixem o porto, no caso em que os dilos navios ndo tenham
recebido avarios que os ponham em perigo, nem exisla causa alguma que possa jnslificar a
sua demora sem limitagio de tempn.

Se iss0, porém, niio liver aconlecido, ¢ apezar de tudo conlinuarem as fragalas mencionadas
no porto do Rio (e Janciro, esperam ndo obstante os abaixo assignados que a notificagio e
continuare m sna viagen: Ies serit feita ¢ nito muito depois do reeehimento desta communicagio,
alim de quo, como ¢ disse na Circalar de 23 de Junho — « os portos do Tmperio nio sirvam
aum dos helligeranles de base de operagdes. — » Conliam oulrosim que s6 terdo necessidado de
cumprir, a respeilo desle assumply, o parte de suas instrucedes que Ihes prescreve o mavifes-
larem-se agradecidos ao goserno imperial por todo aclo que, evitando favorecer a lespanha,
poupe por conseguinte um prejuizo proporcionado ds Republicas amigas do Pacifico.

Oa que se¢ subscrevem aproveitam, com esle molivo, a opportunidade de reilerarem ao
mo Sr. Coelho de $i ¢ Albuanerque os prolestos do seu allo apreco ¢ mui dislincla con-
sideragdo.

A" S. EX. 0 Sr. Antonio Coelho de $i ¢ Albuquerque.
BENIGNO G VIGIL.

G. BLesT GANy.

N3 .

Nota du leyagdo do Chil: ao governo imperial.

TLegacdo do Chile. — Hotel dos Principes. — Rio de Janciro, 29 de Outubro de 1867.

Sr. ministro. — Necessilando ter uma resposta & nota que, com data de 42 de Agosto ultimo,
tive a honra de dirigir a V. Ex. collectivamenle com o Sr. encarregado de negocios do Perdy,
da qual ficou hontem uma duplicala no minislerio os negocios estrangeiros, acabo de solicita-la
possoalmento, ¢ o Sr. dircctor conselheiro Amaral disse-me que sevia preferivel ler para esse fim
com V. Ex. uma enlrevista que tonho a honra de pediv a V. Ex. se sitva conceder-me logo.
que Ihe scja possivel, vislo que as minhas instracghes, assim como assumplos urgentos no Rio
da Prala, me collocam na necessidade de dar prompia solugio ao negocin (e que lrala acilada
nota,
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Com ‘osto motivo lonho a honra do veitorar a V. Ex. as seguran¢as do minha mui distincta
considor:

A’ 8, EX. 0 Sr. Anlonio Coclho deSi e Albuquerque.

GuiLiEnyE BLEST Gama.

N 3.

Nola do governo imperial i legacdo do Chile.
Ministerio dos negocios esirangeiros. — Rio de Janeiro, 30 de Outubro de 4867.

Accasando recebida a nota que, com dala de 29 do correnle dirigio-me o Sr. D. Guilherme
Blest Gana, encarregado de negocios da Republica do Chile, ¢ na qual solicita dia e hora para
ler uma confé ia comigo, relati a0 plo da nota de 12 de Agoslo ultimo, apresso -
me ci resposta a preveni-lo de que  desejada conferencia poderd ler logar na casa de minha
residencia 1o dia 1° do mez proximo ao meio dia.

Cem prazer aproveilo « oceasido para renovar ao Sr. Gana os proleslos da minha mui dis-
tincla consideragdo.

Ao Sr. D, Guilherme Blesl Gana.

Axtonio COELHO DE SA E ALBUQUERQUE-

N. 39.

Nota do governo imperial « legagdo do Chils.
Ministerio dos negocios estrangairos. — Rio do Janeiro, 5 de Novembro de 1867.

0 abaixo assignado, do conselho de Sua Mageslade o Imperador, minisiro ¢ sccretario de
estado dos uegocios estrangeivos, recebeu a 20 de Agosto do corronte anno uma nota, assignada
em Monlevidéo a 42 desse mez pelos Srs. D. Benigno G. Vigil ¢ D. Guilherme Blest Gana, encar~
regados de negocios do Perdt ¢ do Chile.
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; Refore-so essa nola & noutralidade da Brazil na guerra enire as Ropublicas do- Pacifico 6 a
Hospaaha, ¢ & a mesma quo o Sr. Blest Gana recordou om conforencia espocial do 1° do
corrents, declarando a urgenio necessidade que fom de que soja ella respondida.

0 abaixo assignado de cerlo nio houvera hesitado em responder logo a essa nola, so 0 govorno
do Perd ndo tivosse difficultado o camprimento deste dover, procedendo para com o do Brazil,
am assumplo miiito iniportante, de modo que provocon reclamacio ainda hoje nio attendida.
Tendo, porém, o Sr. Blest Gana separado a sua acgio da do Sr. Vigil, passa o abaixo assignado
a dizer 0 que Ihe cumpre sobre a materia da veferida nola.

0 silencio, a que o ‘abaixo assignado s vio obrigado, ndo podia significar, nom significava,
a menor alleragio da neutralidado do Brazil como consequencia do alludido procedimento do
Perdt. Essa neutralidade ha de continuar a ser 1o completa como havia sido o como &, nio
obstanle ser permittido duvidar so subsiste o eslado de guerra que a motivou.

Antes de as hostilidades entre as Republicas do Pacifico ¢ a Hespanha, estava o
Brazil, como hoje, em paz com lodas cssas potencias, ¢ podiam os navios de guerra de qualquer
dellas entrar ¢ sahir livremente dos porlos do Imperio. A guerra modificou 0 uso desses portos,
¢ 0 governo de Sua Mageslade, que, declarando-se neutral, cumprio fielmente as condigdes da
sua neutralidade, v& com satisfagio que de nenhum acto scu resultou o menor damno aos
belligerantes. Isto ¢ facto incontestavel, que convém ndo esquecer, ¢ que por isso ¢ regisirado
na presente’ nota.

Mas a5 hostilidades cessaram praticamente ¢ ha muito lempo. O bombardeamento do Calhdo,
que ¢ o ullimo acto de guerra conhecido, succeden a2 de Maio do anno proximo passado, e ndo
consla que lenham regressado ao Pacifico os navios de guerra hespanhbes, cuja estada no porto
do Rio de Janeiro motivon a nota de 12 de Agoslo.

0 Brazil, como potencia necatral que se declaron ¢ ¢, nio pode deixar de guiar-se pelo pro:
cedimento dos belligerantes. Se ostes, durante dezoilo mezes, se 8m abslido de hostilisar-se,
dando assim a entender que pralicamente poem lermo & guerra, deve elle ser mais Tigoroso e
proceder nesta conformidade ? Exigir isto seria entorpecer, sem a menor necgssidade, as rela-
(0s normaes de Estados que se acham em paz ¢ impor obrigacies que ndo iém funda-
mento real.

0 governo de Sua Magestade esti certo que o do Chile, illustrado e justo como &, ndo pode
deixar de. reconhecer 10do o peso das consideragies que preccdem; mas repele que maniém a
sua neutralidade como até agora, e quo ha de proceder com’inteira igualdade para com os bel-
ligorantes em todas as oventualidades que entre elles ainda poderem apresenlar-se.

0 abaixo assignado aproveila este cnsejo para reiterar ao Sr. Blosl Gana as segurancas da
sua mui distincta consideragio.

Ao Sr. D. Guilherme Blest Gaua.

AxToni0 COELHO DE S & ALBUQUERQUE.
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N4

Nola da legagdo do Chile ao ynvm%a imperial,
TLegagdo do Chile.—Rio de Janeiro, 6 de Novenibro de 1867.
o

Sr. minislro. — Tive a honra de reccber, 4 noile, anola que V. Ex. servio-so passar-me com
data de hontom, respondendo & que, collecti 6" com o Sr. encarregado de negotios do
Pert, dirigi a V. Ex. em 12 de Agosto ultimo.

V. Ex. servc-se declarar-me; em sua cilada nola, que nio houvera hesitado em responder
logo & minba acima cilada, se o governo do Perit ndv. livesse difficultado o cumprimento deste
dever, procedendo para com o do Brazil, em assumplo muito importante, de modo que provocou
uma reclamag@o ainda hoje no altendida; e accrescenta V. Ex. que, por baver eu separado a minha
acgdo da do Sr. Vigil, passa a responder do' modo que lhe cumpre no assumplo.

Affirma V. Ex, que o silencio, a que se vio obrigado, nio pedia sigoilicar, nem significava,
a menor alleragio da neutralidade do- Brazil, como consequencia do alludido - procediments do
Perd, e que essa neulralidade, continia a ser (G0 complela como havia sido e como &, nio
obslante ser permillido duvidar se subsiste o eslado de guerra que a motivou. Insistindo neste
ullimo pensamento, e, permitla-me V. Ex. que Ihe observe desde j, sem-haver respondido i
nolz de 42 do Agoslo, .conclue V. Ex., repetindo que o governo imperial manlera. a sua neu-
tralidade, como até agora, e procedera com inteira igualdade para com os belligerantes em todas
as eventualidades. que entre elles ainda poderem apresentar-se. .. LI

Antes de passar adiante, devo observar a V. Ex. que, so pelas circumstancias a que V. Ex.
allude, cabe-me enlender-me com o governo imperial sem o concurso do agente do Perd, ndo ha
razio para dizer-sc que separei meste negocio a minha ‘acio da sua, porquanto, a respeito
delle, ¢-intimo ¢ perfeito o accordo enlre os governos alliddos. -

Depois ‘da entrevista, que V. Ex. recordou, durante a qual expoz-me V. Ex. que, de conformidade
com as declaracdes de sou governo ¢ com o0s principios aceilos por todas as nagdes civilisad_:ls's,
reconhecia V. Ex. ndo existir a neulralidade sem a mais perfeita imparcialidade, e que ¢ conlrario
a ella todo o acto que favorecer a um dos belligerantes. com prejuizo do outro; e-quando, por
m'o haver V. Ex. promeltido, esperava que, em a nota que devia dirigir-mo, se consignasse
uma declaragdo identica, vejo com pezar que V. Ex., deixando de parle esle ponto, limila-se
quasi que exclusivamente a manifestar-me o0s molivos cm que se funda para explicar seu silencio,
e para dar por lerminada a guerra entre as Republicas e a Hespanha. o

hecendo, como devo d em um’ governo neutral o direito de degidir se existe
ou ndo o estado de guerra, — direito proprio e exclusivo dos belligerantes—, ndo posso en-
contrar, nas observagbes que V. Ex. faz a esle respeito, a mesma signinmio que V. Ex, lhes
di, mem o fundamento para o abandono dos. deveres di nemtralidade. V. Ex. mesmg, a0
assegurar quo._ continuaré a fratar com nteira jgualdade, os belligorantes nas eventualidades que
ainda, poderem apresentar-se, reconhece quo estas sdo possiveis, e por conseguinte,a subsistencia,
do estado do guerra.. B ) -

De: accordo. com este estado deve, pais, 0 governo imperial. pautar seu procedimento, sem,
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que hasle, para salisfazer ans alliados do Pacifico, a segneanca que V. se digna dar-me
e que se obsorvard a neulralidade, como até agore, com igualdade pava ambas as partes.

At6 agora ndo lem o governo do Brazil foito mais do que permitlir quo um dos helligorantes
use dos portos do Imperio de uma maneira contraria aos interesses do oulra, consentindo nos
aclos que motivaram o reiterado prolesto, que V. Ex. couhiece, de uma maneira que o direito
das genles nido autorisa, ¢ que as proprias declaragbes do governo imperial condemnaram com
anlicipagio.  Até agora nio se tem feilo sendo folerar, debaixo da promessa de uma iguaidade
que t uma ifesta parcialidade, que os portos do Imperio sejam  couverfidos em
estagio militar ¢ centro das operagdes de Hespanha contra as Republicas do Pacifico.

Quanto 4 p dida igualdade, ficou il desde que fi eseripla a nota de 30 de De-
zembro ullimo, que « na respectiva situagio geographica das Republicas do Pacilico ¢ de [es-
panha, as facilidades ¢ recursos que enconlre csta no Rio de Janeiro, ou em oulvo qualguer
porto do Imperio, sio, para a Hespanha, condigfio cssencial da guerra ¢ meio unico de con-
linua-la com probabilidades de* algum exilo»; ¢ que: gravissimo seria o prejuizo irrogado aos
alliados do Pacifico, se, depois de haverem reduzido immensamente as difficuldades do tempo
¢ do espago, podessem 0s navios hespanhoes saliir do Rio de Janciro 150 promplos para offenderem
o inimigo, como se o fizessem dos porlos da Peninsula.

Pelo que diz respeito & declaragio de que a neutralidade continuari a ser observada da
mesma maneira por que lem sido alé agora, V. Ex. me permiltiri rogar-lhe que leia nova-
mente as communicacdes que, tanlo esla legagio como a do Periy, quer isolada, quer collecti*
vamente, tém dirigido sobre esie negocio. Em todas ellas verd V. Ex. que foram escriptas
precisamente com o objecto de conseguir-se que o governo imperial modifique, como neste ¢aso
requerem o eslylo ¢ o dircilo, a forma por que insiste-em praticar sua nentralidade. Para
pretendd-lo invocaram as doutrinas ignadas nas proprias declaragdes do Imperio, ¢ ndo
podem deixar de observar que essas doulrinas sio as que o direilo reconhece como as mais
conformes com a imparcialidade ‘que compete aos neulracs. Heffler, por exemplo, diz o se-
guinte :

« O neutral nio deve permillir que seus porlos, enscadas ou mares terriloriaes sirvam de
eslagdo aos navios das polencias bolligerantes ; porque é difficil impedir que concessdes seme-
Ihantes nio exercam alguma influcncia no resultada da guerra. Quasi sempre augmentam as
forgas de um dos belligerantes, ddo-lhe probabilidades de triumplo, ¢ por conseguinlo, preju-
dicam na mesma proporgio ao outro.... O neulral deve exigir que os navios belligerantes deixem
seus portos, desde que sua prolongada eslada pareca ter relagio com qualquer combinagio de
guerra, »

Raro serd o autor que ndo seja de idenlico pensar.

A visla do exposto, V. Ex. compuhnndm\ facilmente minha surpreza de que a resposta, com
que me honrou, nio contenha as declaracGies que, unicas, poderiam salisfazer aos alliados, como
me aulorisavam a espera-lo as palavras que tive a honra de ouvir a V. Ex. na conlerencia Jo
1* do correnle. Sinlo-o lanlo mais que, por falla dellas, me vejo na necessidade de concluir esta
nota da maneira por que o governo do Chile, precedendo accordo com seus alliados, me ordenou que
o fizesse, isto ¢, formulando a seguinto proposta, de cuja accitagio depende, de conformidade
com as minhas instrucgGes, que seja ou nio possivel a conlinuagio de minhas boas rnlacues com
o0 governo imperfal.

Entregando ao olvido o p.1<s1do, por espirilo do congiliagio, ¢ gunrdnndo’ positiva ¢ im-~
pamal rieutralidade ul¢ o fim da guerra, o governo imperiil declaravd (lesde ]J,L sem esperar
a chegadn de outros navws‘ que, em allengio dis COIII]ICOLS pecuhaw; desia guerra, @ nio sendo
em geral licilo usar dos porlos ncutracs para defles tifar proveito nas hostilidades contra
inifnigo, s0 permittiri aos navios de guerra de um ou de outro dos belligérantos onlrar nas
portos do-Imperio, na intelligencia de quo so o fazern de passagem, islo &, sem'que- debifxo
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de pretoxto algum possan demorar-se nellos mais tempo do gue o quo necessitem, bonu fide,
para proverem-se du vivores ¢ continnarem a viagom, ¢ pard TOPArArem Suas avarias, nos casos
de forga waior. Esta declaragio ficard consignada, a arbitrio do governo imperial, quor em
um protocolls, quer em uma nota, que poderia dirigiv &s duas parles interessadas.

Confio em que a illustragio e a reconhecida rectiddo do governo imperial achari consignado,
hiesta proposta, o principio fundamental da nentralidade, (que é a imparcialidade para com os
belligerantes.  E como esla imparcialidade ¢, ndo 6 o dever de todo o neutral, como tambem
a prova de’que sdo sinceros vs seus sentimenlos de amizade para com os belligerantes, conflo
tunbem om que V. Ex. ndo achari estranho yue 0 meu governo espere receber, com a aceitacio
da proposta indicada, winu i do pratica daqueiles i

Rogando a V. EX. se sirva dirigic-me a sua resposta para Buenos-Ayres, onde me chamam

negocios urgentes, tnho a honra de reiterar-lhe os protestos da minha mais alta e distincta
consideragio. :

A" 8. EX. o Sr. minisivo o secretario de estado dos negocios estrangeiros do Brazil.

GuILHER¥S: BLEST GANA.

N. 4l

Nola do governo imperial d lequgdo do Chile.
Ministerio dos negocios estrangeiros, — Rio de Janeiro, 20 de Dezembro de 1867.

Tenho a honra de responder 4 nota que o Sr. D. Guilherme Blest Gana, encarregado de
negocios do Chile, dirigio a este ministerio em data de 6 do mez proximo passado.

Trata essa nota da neutralidade do Brazil na guerra enlre a Hespanha e as Republicas do
Pacifico.

Depois de algumas consideracdes sobre a materia, propde o Sr. Blest Gana que, cm proto-
collo ou em nota dirigida is duas partes interessadas, faca o governo imperial uma declaragio.
cujos termos lhe sio indicados.

Esla proposta, de cuja aceitagio depende, como diz o Sr. Blest Gana, a continuagdo de suas
boas rolagdes, importa nada menos do que dictar o governo do Chile o procodimento que o do
Brazil deve ter. E o mais singular & que, de facto, cessou ha muito tempo, ou esli suspensa
a guerra, em velagio & qual assim pretendo um dos belligerantes impor a um Estado neutral
condicGes de neutralidade. "

O governo imperial deseja manler o esireilar as relagdes de amizade que o ligam ao do Chile
mas ndo se sujeita a uma oxigencia que, além de ser infundada, offenge a soberania do Brazil-
Mantém as declaragdes que fez; serd, como ji foi, intoivamente imparcial durante as Hostilidades
que possam sobrevir, e nio vai além desta seguranga, que offerece com animo conciliador, n3o
obstante julga-la desnecessaria. . ’ g

A
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A direcedo que o Sr. Blost Gana a4 a esto assumpto dispensa-me de entrar na analyse das
consideragdes feilas om a nota a que respondo,

Aproveito este onscjo para offorecer ao Sr. D. Guilherme Blost Gaua as sogurancas de minha
distincta considerago.

Ao Sr. D. Guilherme Blest Gana.

Joio Lustoza pa Cuniia PARANAGUA.

N. 42

Navegacio do Amazonas e outros rios do Brazil.

DECRETO N. 8920—bdE 31 DE suLno DE 1867.

Manda observar o regulamento para a navegagio do rio Amusonas ¢ seus afftuentes e do S. Francisco.

Visto o art. 5 do Decreto de 7 de Dezembro de 1866, ¢ tendo presenle o art, 172 do
Regulamento de 19 d: Setembro de 186u, ¢ a consulta da secgio de fazenda do conselho de
estado:

Hei por bem ordenar que na navegagio do rio Amazonas e seus allluentes e do rio S. Fran-
cisco se observe o regulamento, que com esle baixa, assignado por Zacarias de Goes e Vascon-
cellos, do men conselho, senador do Tmperio, presidete do conselho de ministros, ministru ¢
secrelario de eslado dos negocios da fazenda e presidente do tribuual do thesouro nacional, gue
assim o lenha entendido e faca exccular.

Palacio do Rio de Janeiro, em 31 de Julho de 1867, quadragesi 1o da Tndepend
¢ do Imperio.

Com a rubrica de Sua Mageslade v Imperador.

Zacanias DE GOES E VASGONCELLOS.

para

gio do rlo A « sous e do S,

Arl. 4.° Ficard aborta, desde o dia 7 de Selembro do 1867,
as nagles a navegagdo:
1.° Dy rio Amaz alé & povoagdo de Tabatinga farl. 3° paragrapho unico).
2. Do rio Tocanjns alé i cidade de Camela.
* Do rio Tapajuz alg 4 cidade de Santarém.
4.° Do rio Madeira até 4 villa de Borba,

408 havios mercantes de tudas
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8.° Do rlo Negro até 4 cidade de Mandos.

6.2 Do rio S, Francisco até 4 cidade do Ponedo (Decreto de 7 do Dezembro do 1866).

Arl, 2. As ombarcagos morcantos de qualquer nacionalidade ou procedencia, que deman-
darem os porlos do Tmperio no Amazonas o seus affluenles, poderdo enlrar ou pela barra do
Pard ou pela foz principal do dito rio, seguindo qudlquer dos dous canaes entro Macapd e a
ilha Caviaha, 6 cntre a Mexiana o a do Marajo ‘art. 31 o 36),

Art 3. Para 0 commercio ¢ navegagio do rio Amazonas e oulros, 3 que se refere o arl, 1,
ficam olovadas 4 categoria de alfandegas as mesas de rendas do Mandos no rio Negro, ¢ do
Penedo ro rio S. Francisco, ¢ creadas as seguintos alfandegas :

1.* De Cametd no rio Tocanlins.

2. De Santarém no rio Tapajoz.

3.* Ne Borba no rio Madeira.

£.* De S, Paulo de Olivenga no rio Amazonas (Solimdes;. ¥

Paragrapho unico. A alfandega de §. Paulo de Olivenca sera transferida para Tabatinga, sendo ex-
lincla amesa de rendas, creada pelo art. e do Decreto n 3246 de 31 de Dezembro de 1863, logo
que, ma conformidade do arl. 3 do Decroto de 7 de Dezembro de 1866, cclebrar-se o accordo
sobre 0s regulamentos fiscacs ¢ policiacs nas agnas do Amazonas (SolimGes) da foz do Javary
até an sitio de Sanlo Antonio na fronteira do Tmperio com a Republica do Peri.

Arl. & As allandegas ora creadas lerfo as attribuigies das outras do Imperio a respeito do
commercio de importagio ¢ exportagio dos generos estrangeiros, ¢ dos de producgdo, industria
ou factura nacional, guardadas as disposigdes deste Deereto.

Art. 5° Ein virlude da disposigdo do arligo precedente podera ter logar nas referidas alfan-
degas o despacho:

1.” De imporlagio de generos estrangeiros e de producgdv, industria e manufagtura nacional ;

2.° De reexportagio ou baldeagio de generos eslrangefros ;

3.° De exportagio de generos iros que ji tiverem pago direitos de consumo; e

&.° Deexportac@o dos gencros de produecgdo, induslria ou manufactura uvacional.

§ 1.° Nio & permittida a reexportagio ou baldeaclo de generos estrangeiros de uns para outros
portos do Imperio no Amazonas ¢ seus affluentes sendo para aquelles onde houver alfandega
{Lei de 18 de Setembro de 1845, art. 25; Regul! das Alfandegas de 19 de Selembro de
1860, art, 621).

§ 2. As mercadorias ja despachadas para consumo nas referidas alfandegas, que tiverem por
qualquer motivo de seguir paraado Pard ou qualquer oulro porto fora do rio Amazonas, sa-
tisfardo prévi aimp ia do abali que na época de seu embarque ou entrega da
carla de guia tiver logar na forma do arl. 40, lancando-se a verba do pagamento no despacho
respeclivo. No caso de falla de verba na alfaudega ou mesa de rendas imporladora sera a diffe-
renga cobrada na razio dupla.

Art. 6. Crear-se-hdo enlrepostos nas alfandegas de Manaos, Borba e Tabatinga (arl. 3°
paragrapho unico), logo que forem celebrados os accordos sobre limites o regulamentos fiscaes ¢
policiaes, a que so refere v arl. 3° do Decreto de 7 de Dezembro de 1866.

A entrada dos generos nos entrepostos poder lor logar nos seguintes casos :

1.° De importagdo directa por mar ou pelos rios e aguas interiores das provincias do Amaz
e do Para, na forma dos tratados ¢ Ges, e dos regul fiscacs
exccugdo (Reg. cit., art. 164);

2.° Do transferencia de um entroposto para outro (Reg. cit., art. 216, ;

3.° e imporlagdo dos generos nacionaes despachados em qualqner das alfandegas fluviaes
para fora do Tmperio, ficando esta disposi¢fio extensiva ao enquposln do Para.

§ 1.° Os entrepostos serdo, quanto & percepeio dos direitos de importaglo, assemelhados a

para sua
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lerritorio cstrangeiro, podendo conseguintemente as mercadorias, duranle os prazos legaos, sor
liveemento, em todo ov em parle: .

1. Reexportadas em (ransito para os partos dos Estados limitrophes, ou transportadas para
outro entreposlo. alfandega nacional ou porlo eslrangeiro, sem pagar direilos ;

2.° Despachadas para consumo, paganda os respectivos direitus.

§ 2.0 As mereadorias, para o favor do .arligo i ndo dependem dv declaragio no
manifesto da embareagio de se destinarem a entreposto, bastando a do dono ou consignatario
dos gencros por oceasido da entrada no depesito

§ .2 0 presidente da provincia do Amazonas, sobre proposta dos inspeclores das alfandegas
¢ informaciio da thesouraria de fazenda, designard os armazens para o deposito das morcadorias,
¢ nomeard os administradores dos referidos entrepostos.

§ 4.2 0 mesmo presidente, com andicncia do inspector da thesour.via de fazonda e dos ins-
pectores das alfandegas, poderi, sendo necessario, aulorisar, além do entreposto publico, en-
trepostos particulares, ficando a concessio dependente, mas sem effeilo suspensivo, (a approvagio
do governo.

§ 5.° Bm tudo mais que disser respeito 4 concessio dos entrepostos , entrada, deposilo o
sahida das mercadorias, sva admini e respectiva 1 observar-se-hio as dis-
posicies do Regulamento das Alfandegas, ¢ do Decrelo 1. 3217 de 31 de Dezembro de 1863,

Arl. 7. A mesa de rendas de Villa-Nova, na margem direila do rio S. Francisco, provincia
de Sergipe, além do despacho de importagio de generos de producgio, industria ou manu-
factura nacional e estrangeiros, que ji tenham pago dircilos de consumo, fica habilitada para
o de exporlagio dos productos nacionaes para dentro ou fora do Tmperio.

§ 1.° A mesma estagdio poderi ignalmente admittir a despacho as embarcagdes nacionaes ou
estrangeiras, que vierem carregadas de zeneros estrangeires, livres (e diveito.

§ 2.° Quando, além dos generos i no arligo as embarcagfes lrans-
porlarem oulros tambem de origem estrangeira, serio estes primeiramente despachados na
alfandega do Pencdo, e seguirdo depois comn aquelles cujo despacho pade ter logar pa referida
mesa de rendas, recebendo cada navio a sew hordo um guarda da mesma alfandega, que o
acompanhe até ao porto de Villa-Nova.

§ 3 A mesa de rendas, do que trata este arligo, seri considerada de segunda ordem: o seu
administrador ¢ escrivio perceberdo a porcentagen que lhes arbitrar o presidente da provincia,
ouvida a hesouraria db fazenda, ficando dependente da approvacio do governo, e os dous
guardas, que podera ler para o respectivo servico, o sencimento diario fixado no Regulamento
das Alfandegas.

Art. 82 A imortagio de generos eslrangeiros, para tonsumo, deposito ou Iransilo, e a ex-
porlagio de generos de producgdo, indusiria ¢ manufactura nacional para portos estrangeiros,
ou de generos estrangeiros ja despachados para consumo, ou em deposito ou fransito, ndo po-
derd effectvar-se no rio A e seus afll ou no rio 8. Prancisco senfio nos portos
habililados pelo presente decreto (Reg. cil., art, 35

§ 1.0 Em circumstancias extraordinarias, ¢ no interesse da saude ou seguranga publica. os
presidentes das provincias do Amazonas, Pari o Alagoas, dando logo comta ao governo, poderio
prohibir temporariamente a importacdo. deposito ou transito, ¢ aexportagdo ou sahida de todos
ou de cerlos gencros estrangeires, ou de producedo, industria ou manufactura nacional, em
um oo mais dos mencionados porios ou logares, e a sua rirculagdo dentro de certa e deler-
minada zona das fronteiras do Tmperio (Reg. ciL., arL. 315 § 2.

y 2 & infracgio de qualquer das referidas disposiglies serd punida com a apprehensdo dos
generos, perda das embarcagGes, que liverem servida direclamente para a importacdo, exportagio
ou haldeacio fraudulenta, e multa igual a 2/3 do valor dos generos (Reg. cit., arl, 318 § 39).
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§ 2" As penas do paragrapho antecodento sTo exlensivas a toda a fentativa de imporlagfo,
oxportagio ou haldeagio fraudulenta, que tiver sido manifestada por aclos exleriores o principio
do execugo, se deisar de ser-levada a effoito por circumstancias fortuitas ou independontes da
vontade do autor.

Art. 00 Ks disposicoes penacs dos §§ 2 ¢ 3+ do arligo antscedenle ficam sujeilas:

§ 1. As embarcagdes estrangeiras de qualquer natureza, lolagio, nacionalidade ou proce-
dengia:

1.* Que forem enconlradas ancoradas on alracadas, em aclo e descarga ou de baldeagio,
recebendo carga, on depois de haver descarregado ou haldeado parte ou todo o carregamento,
ou recebido carga em qualquer porto nio habilitado, on meramente habilitado para a cabotagem,
ou praticando taes actos clandestinamente em ensoarlas. Ou em oulras aguas lerriloriaes do
Imperio.

2.° Que navegarem ot forem encontradas com carga u sem clla e rios, lagdas e aguas
interiores do Imperio em contraven¢iio do presenle decreto.

§ 2.° As embarcagies nacionaes de qualquer natureza, lolagio ou procedencia :

1.2 Que forem enconiradas, em acto de descarga ou de baldeagio de generos estrangeiros,
recehendo ou haldeandn carga de feneros, de qualquer orizem, para portos estrangeiros, em
porlos ndo habilitados, ou meramente habilitados para a cabolagem, ou praticando tacs actos
clandestinamente em cnseadas e aguas lerritoriaes do Imperio.

2.° Que Iransporlarem generos pelos rios, lagbas, ¢ aguas inleriores do [mperio em contra-
vengio desle decreto (Reg. cil., arl, 316 §§ 1re 2.

Art. 10. Das disposicdes do artigo avtecedente sio exceptuados

1.° Os casos de arribada forgada, varagio on forga maior iarts. 25 a 27).

2.2 0s de licenga da auloridade competenle

3.2 As embarcagdes eslrangeiras periencentes aos Eslados vibeirinhos, que, tendo tratados ou
convengdes especiaes, em virtude de suas estipulagdes navegarem ou forem encontradas nos rios,
laghas e aguas interiores do Imperio, nos termos e condicies nelles esiabelecidas e regu-~
ladas; e -

&." As embarcacDes esrangeivas ‘arl, 9°. § 1 . 2) que se destinarem a algum porto fluvial,
na forma proscripta pelo presente decreto. (Reg. cil., art. 317).

Art. 41. A licenga, de que trala o n. 2 d arligo precedente, poderi ser concedida, tanto as
embarcagdes estrangeiras, como s nagionacs :

§ 1.2 Em casos extranrdinarios de fome. pesie e outros, em que alguma povoagdo interior
necessite de soccorros.

§ 2.° Para carga e doscarga de objeclos pertencenles i administra¢do publica.

§ 3.2 Para o desembarque de celonos ou de passageiros, ¢ de sua bagagem.

§ 4.0 Para carga ¢ descarga de generos estrangeiros, que ji tenham pago direilos de con-
sumo.

§ 5. Para carregar, para fora do Imperio, generos de producedo, industria ou manufaclura
nacional, ou dos Eslados limitrophes /Reg. cit., arls. 318, 512 § 27, e 625 § 4.

Art. 42, A concesso da licenca do arl. 10 n, 2 compele aos inspectores as alfaudegas. os
quaes deverdn logo parlicipa-la aos inspectores das thesourarias, ¢ estes nos presidentes.

§ unico, Os inspectores das alfandegas, havendo suspeita de fraude, ¢ conforme o ponto uas
aguas flaviacs a que s¢ destinar a embarcago, poderdo, no caso do § B° do arl. 11, exigir dos
donos ou consignatarios das emharcagdes fianca idonea pela importancia provavel dos direilos de
exportagio dos generos nacionacs.

Art. 13, A licenga para os aclos mencionados no art. |1 poderi ser concellida as embarcacges
que, tendo dado entrada nos portos habilitados do Tmperio, prelenderem dirigir-se a quaiquer
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ponto, nio sb do rio Amazonas e sous afflucntos alé Tabatinga (arl. 3, § unico), am que nio
haja alfandega, mas lambem :

1.2 Do rio Tocantins, além de Cameta;

2.¢ Do Xinga a Porlo de Moz, ¢ além delle ;

4.2 Do Tapajoz, além de Santarém :

4% Do Madeira e seus afllnentes ald & cachoeira de Santo Antonio.

Do Purits ¢ seus allluentes alé Hyapud ;

6.° Do Rio Negro o sens affluentes até Santa lsabel. sendo no vio Branco alé a primeira
cachogira ;

7.° Do Hyapurda alé Santo Antonio de Maripi: ¢

8.0 Do 8. Franciseo, além do Penelo

Arl 14 As embarcagbes que tiverem obtido a licenga do art. 11 § ¢, deverio legalisar
seus manifestos de exportagin dos generos de producgio e i A nacional na alfand
fMuvial que mais Ne convier, amda qne ndo seja a que liver concedido a dila licenga.

§ 1.2 0 chefe da repart fiscal que legalisar v manifesto, nio sendo o da alfandega que
tiver concedido a licenc <im0 parligipard a quem compelir.

§ 2 0s direilos serfio pagos A vista das guias ¢ documentos expedidus pelas estagdes, agencias
e postos de liscalisagio, ou registros geries ow provinciaes, on, nio o5 havendo no logar, pela
declaracio do dono ou consignatario dos generos; ficando, porém, nesto caso, salvo 4 alfandega,
no caso de suspeila de fraude, verificar a exaclidio das mesmas declarages.

§ 3.0 Em falta de eslagdes, agencias ¢ postos de fiscalisagio, ou registros, as embarcagdes
receberdo- win on mais guardas a bordo, para lumarem a rol os generos embarcados, sua quan-
tidade e qualidade, e o mais que for necessario para exacta cobranca dos dircitos no porto onde
se tiver de legalisar o manifeslo,

§ 4.0 Serd permiltido, nos portos onde houver alfandeya, precedendn despacho de exporlago
e na presenca de um empregado, baldear os generos nacionacs ou dos Estados limitrophes das
embarcacdes miudas, que os lrouxerem dos portos interiores, para as embarcagdes que tenham
de transporla-los para fora do Imperio.

Art. 15. 0 wansporle de generos de qualquer origem de uns para oulros portos fluviaes,
destes para o do Pard p vice-vorsa, ou dos fluviaes para oulros do Tmperin, ndo podor effectuar-se
senio em embarcacdes nacionaes.

Exceptuam-se :

§ 1> 0 de generos perlencentes i carga de navio estrangeiro :

° Que, lendo dado entrada por frangquia em um porto hubilitado, seguiv para outro antes
de findo o prazo da franquia:

2. Que, lendo dado entrada por inteiro em um porto, seguiv pava oulro differente com toda
ou parte da carga. despachada para consumo ou paca reexporlacdo; e

3.2 Que conduzir colonos on passageiros, com «ue liver entrado, e sua hagagem.

§ 2.7 0 de quaesquer generos:

1.° No caso de guerra interna ou externa, ¢ do avi. 43 da Lei de 17 de Setembro
de 1851 ;

2.> Nos casos de fome ou peste, su de promplos sozcorros a alguma pov
lerior ;

5. Do carregamento on =alvades de navios naufragados.

§ 3. 0 de bagagem de passageiros «la propria embarcigi que vs conduzir.

§ k.° 0 de generos esirangeiros despachadns para eansumo ou para reexportagio, e de pro-
duegio, indostria on manufaclura nacional, em embarcagdes que, tendo eonduzide eolonos ou
generos para algum ponto fluvi-l, depois de obleyem desembaraco, se deslinarem a nutro para
receher carga para fora o Imperio.

.
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§ 8.0 0 dos genoros i no piragray ndo havendo embarcagiv bra-
zileira para transporta-los de uns para outros puiing alfandegados: o o do generos nacionaws
em relorno para 08 mesmos portos, ou para fora do [mporio. .

Art, 46. O transporte dos generas w0 easo do § 22 1. 4 do artigo anlecedente, dependo de
licenga do presidento da provincia, ¢, nos oulros casos do mesimo paragrapho ¢ seguintes, dos
mspectores das alfandegs, que « parlicipario logn a0s das thesourarias, o estes aos pre-
sidentos.

Art, 17. Os geueros que, em contravengio dus arls. 15 ¢ 16, forem transpurtados de uns
para oulrus portos fluviaes em embarcagdo estrangeira, serdo tralados como se procedentes fossem
de portos oslrangeiros, ainda que nacionaes sejam, ¢, nio o sendo, ainda que tenham pago di.
reito de consumo.

§ unico. A respeity das embarcagdes que recherem tacs generos em portos ndo habilitados,
observar-se-ha o disposto no arl. 8, §§ 2 ¢ 3.

Art. 18. Os logares, fora dos portos habilitados para o commercio directo, em quo as cw-
barcagBes poderdv communicar com a terra, directamenle, vu por meio de cmbarcagdes miudas,
para :

L.* Fazer reparos, em consequencia de “avarias durante a viagem, ou evitar perdas ou qual-
quer damno em caso de forga maior.

2. Prover-se de viveres, ou receber combustivel ; serdo, além de Cliaves ¢ Macapa :

1.* Breves.

2 Gurapa.

3.0 Almeirim.

4.0 Prainha.

8.2 Monle Algre.

6.° Obidos. i

7.° Villa Bella.

8.° Serpa.

9.° Codajaz.

40.° Coary. Na provincia do Amazonas. g

41.° Fonte Boa.

12, Teffs.

13.* Tocanlins. 3 :

1&. 5. Paulo de Oliveng:, depois que a alfandoga respectiva for teansferida cara Tabatinga,
na conformidade dv art. 3¢ paragrapho unico.

§ 1.° 0 governo poderd, ndo havendo tralado ou convenco em contrariv, augmentar ou
supprimir os portos, de que Irala esle artigo, como entender conveniente,

§ 2.* As anloridades, agencias, postos de fiscalisagio ou registros, nos portos de escaly, tém
o direito de exigir das embarcagbes a exbibigdo dos papeis de bordo; devendo visar gratis o
manifesto, a lista dos passugeiros ¢ o —passe da alfandega ou do registro anterior (art. 36} em
que tiverem tocado.

§ 3.° A escala durard somente 0 lempo nocessario para o objeclo que a motivar.

§ 4.° As embarcagdes poderdo, nos referidos portos, com licen¢a e madiante as cautelas fiscass
necessarias :

1.° Descarregar a bagagem de colonos ou passageiros ;
2.° Descarregar ou haldear parle ou toda a carga para concertos ou para deposito, ou de que
necessitem dispor om caso de forga maior;

3. Fazer provisdes de qualquer generv, ou reccher combustivel ;

&.° Concluir seu carregumenly para fora do Tmperio, na forna dos arts. 14 e 14,

§ 8.» Além das provisDes necessarias (Reg. vil., arl. A78), ndo paguiio direilos as madoiras
@ outros generos do paiz, para fubrico e reparo das embarcagdes o seu cust 0, observando-se *
lodavia' no seu embarque ou sahida as cantelas fiscaes indispensaveis.

Na provincia do Pard. &
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Esla disposicio ‘fica dopendente da approvagio do poder legislativo. .

§ 6.¢ Nos loares’ de vscalaom que ndo existivem colleclorias de rodas geracs, hav 4 agencias,
postos de fiscalisagio on registros, segundo mais conveniente for, na forma . 32.

§ 7. Nos porlos onde honver colleclorias de rendas yeracs, observarfo osls, na parte que
Ibes comprir, o ||le>0llll‘ Decrelo ¢ o Regulumento das Alfandegas, para prevengio do coulra-
hando.

Art, 19, 0s manifestos ¢ certificados, nos porlos de escala de que trata o avl. 18, serdo substitaidos
por declaracies dos commandantes das embarcaghes,” visadas pelas autoridades mencionadas no
art, 24 (Reg. cit., arl. 402,.

Arl. 20. 0 prazo para apresenlaciv de documento que justifique o destine das nercadorias re~
exportadas, baldeadas, ou despachadas para (ransito pelo rio Amazonas, serd fisado pelo chefe
da reparti¢do fiscal, segundo & situagio ¢ distancia do porlo da sahida, e dos porlos do destino
(Reg. cit., arl. 614 e seguintes).

-Art. 21, Serdo considerados nacionaes os generos de producgdo dos Estados, que limitam com
a provincia do Amazonas, introduzidos pelo interior da mesma provincia ¢ das do Pard e Mato-
Grosso (Reg. cil., arts. 512 § 27, 625 §§ 1" ¢ 4%,

§ unico. Fica subsistindo « disposi¢io do arl. 514 do Regulamenio das Alfandegas, que au-
torisa 0 governo, 1o caso de julgar convemiente, ndo havendo tralado ou convengdo em conlrario,
a sujeilar os dilos generos ao pagamento ios direilos de consumo.

Arl. 22, As mercadorias esirangeiras ja cespachadas par consumo, qualquer que seja o seu
destino, deverdo ser acompaunhadas de segunda via da nola do despacho na alfandega exporia-
dora, que lhes servird de guia da reparlicio fiscal do porlo da procedencia, na forma do art. 33
paragrapho unico do Decrelo n. 3217 de 31 de Dezembro de 1863.

§ 1.° Tavendo alfandega ou mesa de renda, no porto do destino, proceder-se-ha nos termos do
art. 628 § 3°, 620 ¢ (33 do Regulamenlo das Alfandegas.

§ 2.° Nio havendo alfandega on mesa de rendas, as ditas guias serfo entregues & collectoria,

agencia, posto de fiscalisagio ou registro, geral ou proviocial, que alli existir, para proceder-se 1a
forma” do paragrapho anlecedente. .
* Arl. 23. Os generos nacionaes Iransportudos dos portos fluviacs, onde houver alfandega ou mesa
de rendas, para outros da mesma ou differente provincia, seriio acompanbados de guia passada pela
rep'n‘lxwo fiscal do porlo da procedencia, devendo observar-se no porlo do destino o disposto no
arl. 628 § 1° do Regulamento das Alfandegas, e entregar-se a guia is autoridades designadas no
§ 2:do artigo precedente.

§ unico. Fica salvaa disposigdo do arl. 643 do citado I a qual serd appli iseni-
barcagBes que se destinarem a porlos do Imperio fora do rio Amazonas; podendo os inspeclores das
alfandegas applica-la tambem, no caso desuspeita de fraude, as que se dcslmnrem a portos dentro
do Amazonas ¢ seus affluentes.

Arl. 24 Os generos nacionaes (ransporlados de portos fluviaes, onde ndo houver alfandega ou
meésa de rendas, para outros damesma ou differente provincia, serdo acompanhados de guia, com as

laragOes da q de, qualidade, procedencia e destino de genero, passada e assignada pelo
dono ou cons io, administrador de [eitoria, ou sitio, visada pela collectoria,
agencia, posto de fiscalisago, regislro ou qualquer oulra autoridade, geml ou pronucml ou, na
falta desta, pela do primeiro porlo em que locar.

o Aﬂ. Poderdo descarregar toda ou parte da carga [ora dos porlos fluviaes hablhlndos as em-
| Ges, que por causa de avarias ou por outro incidente fnrluuo oeumordmano, 3o poﬂeram
uar a viagem.
205 capildes das embarcagdes s¢ dirigird
- a-autoridade fiscal, seja qual for a categol

|1ré\’iamcnlc,‘ sal

. 0 caso e imminencia de pe-
, b Sua fally

& pilicial, ou & qual-




quor ontra local, na falla destas &s do logar mais proximo, ainda ‘quo ‘de”: districto dmeronte.
sujeilando-so 4s moedidas o cautelas que pelas mesmds auloridades, na conformidade das lois do'
Impnrm, forem lomadas para presenir-se qualquer importagio clandesiina. 4
§ 2. Fica em lodo o caso salva a jurisdicgio do juiz commereial do districlo para os aclos de sua
mmpclencn. .
§ 3.° 0 perigo imminenle, previsio no § 4¢ desle arligo, isenta somente daapresentagio pré-
viads antoridades locaes, de que trata o mesino arligo ; sendo em todo caso obrigados os comman-
danlcs das embarcagGes a provar, por ama declaracio molivada, a necessidade daarribada ou das me-
didas que houverem tomado a seu arbitrio para 4 sulvagio do navio e carga, ca exhibir os papeis do
bordo necessarios, procedendo-se & respeilo destes documentos na forma do art. 18§ 2+
§ 4. Os gencrose mrrcadorias, que no caso de incidentes forluitos ¢ exiraordinarios menciona-
dos, forem descarregados, ndo pagardo direito algum, quer sejani tra porl:\dos N0 mesimo-navio,

s 527 ¢ 328 mas loda a descarga ou lentativa de lle argi |le generos cmermdon.’xs
a sem prévia sulorisaclo, ou sem as formalidades preseriplaz, fieard sujeita, conforme as
ciremnstancias. i mulla de 103000 2 1005000 por volume, ou és penas do contrabanio, proce-
denda=se puaesse fin & apprehensio, na forma dos eaps. 120 2°dotit 8 do Regulameiito
Alfaniegas.

Art. 26, balleagdes ordinarias, por causa de avaria, ou que possam ser lemporatiamente ne-
cessarias por gualqner ouiro accidente imprevisio, niose reputario acto de desearza ou carga, uma
vez que st fagam seni locar nas margens os rios ¢ =uh a vigilncia das antoridades a que s refere
o § 4° doarl. anlecedente.

§ 1.° Seasescolilhas, ou logares du deposilo da carga, liverem sido selindas, devera o comman-
dante da embarcagio, nes casos precitados, dirigir-se préviamente, sende possivel, as roferidas au-
toridades para fazer levanlar os sellos. e submelter-se as medidas que cllas julgarem necessarias
afim de evitar o contrabando.

§ 2.0 As mereadorias assim baldeadas deverdo ser reembarcadas no mesmo navio.

Art. 27. No easo de naufiagio ou otro sinistro, loda ¢ qualquer autoridade civil on militar, poli-
cial on fiscal, geral, provincial ou municipal, existente no logar ou no mais prosimo, deverd prestar,
todo o auxilioa seu alcance assim para a salvacdo das vidas, navio e carga, como para 2 arrecadagio
e deposilo dos salvados, procurando evitir extravios e malversagies ¢ procedendo na forma des leis
em vigor, especialmente do Codigo da Commercio ¢ do Regulamenio das Alfandegas, art. 331,

§ 1.2 Fica e todo caso salva 1\J\lll~(llcq‘l0 do jniz commercial do distrielo para os aclostle sua
compelencia.

§ 2.7 0 generos ¢ mercadorias descarregados ou snl\'mlos ndo pagario direilo algum, exceplo
sendo vendidos para consumo, na forma do Codigo do Commercio ¢ Regulamento das Alfandegas,
1336 §§ 30 90 407 e 117 ¢ arl. 338,

Arl. 28. As alfandegas creadas pelo presente decrelo lerdo as empregados, e esles os vencimenlos
constantes da tabella anncxa

Art. 29. Cada uma das referidas alfandegas terd i sua disposicio para o servigo externo e policia
fluvial, a barea on bareas de vigia, lanehas ou embarcages miudas necessarias, ajuizo do presidente
da provincia, onvida a thesouraria de fazenda, convenieniemente Lripoladas ¢ armadas, com o pes-
soal, vencimentos ¢ ehrigagdes das embarcagies de alfandegas, e nos termos do respectivo Regala-
mento.

Art. 30. 0s prusulunles das prouncla< do Amazonas, Pari ¢ Alagoas, ouvidas as lhe;nnrarms
de fazenda e os insy das l os limiles da jurisdicgio das alfa d
finviaes. ;

§ unico. Nio obslante- n\-desmnacno dos limites, sendo cumulaliva a jurisdigio das alfnndogas
do Impeno (Reg. ciL. art..368), asauloridades encarregadas da policia fiscal, com a forga.qu 3,
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caadjuvar am suas diligencias, e bem assim as embarcagies de vigia, poderio entrar om dis-
tricto alheio para repressio do contrabando: mas, apprehendido este, o entrepario 4 alfindega que
ficar mais proxima para os ulteriores lermos dn processo.

Arl. 31, Taverd registros de barcas armadas, fornecidos das embarcagies miudas necessarias
para o servico, nio so no porto do Pard e Tabatinga fart. 3° § unico) como no Baixio Grande acima
de Gurapd, no canal de Macap, onde mais convenicule I6r, ¢ em frente & villa de Chaves, na
ilha de Marajo.

Arle 32, Alénu dos registros do art, 31, os presidentes das provincias do Amazonas, Parie Ala-
goas. ouvidas as thesourarias de fizenda, ereadio no lerrilorio fluvial sob sua jurisdicgio outros re”
gistros, guardus, postos e vigias v auivs da policia fiscal, sujeitos & jurisdicclio das respec-
tivas alfandegas, nos logares ¢m (que o julgaren neeessario.

§ 1.0 0s mesmos presidentes, ouvidas as thesourarias de fazenda o inspectores das alfandegas,
dardio aos postose reaistros s proc instrucedes, communicando-as ao governo para linal ap-
provag ‘

§ 2c

).

os regisivos, guardas, postos e vigias IN acs, bem como os de que trataoarl. 18§ 2°,
ndo havando estacdes de arrecadagio da renda geral, deverdo ser confiados ds estagdes, regisiros,
guardas ¢ postos de policia fiscal das provincias, commandanles de destacamentos, agencias de cor-
reio ou yuaesquer outras anloridacdes geracs cu provinciaes exislentes nos mencionados logares.
Arl. 3%, Nos vegisiros e Macapd, Chaves e Tabalinga havera uma forca de linha ou de policia,
composta (o mumery i officiacs ¢ pragas que for designado pelos presidentes das provineias do
Pard ¢ Amazonas, 2 mqual (evd por dever auxiliar vs mesmos regisivos na exccuclio dos Regula-
mculﬂs fis ! .
Arl. 34, As aworidades civis, judiciarias ¢ militares coulras, deque rala o
menlml.ne .\ll.\mlmv.v;, fico especiaimente encarregadas da policia fiscal nas

363 do Regula-
quas ¢ margens do
iliando as repar-
Lido ¢ fazendo exceular o presenle decrelo

li(;Ges fiscaes no desempenho de seus g
@ o cilado regulamente na parle gue lhes competir.

§ unico. As mesmas obrigacGes incambem aos pilotos e pralicos do paiz, os quaes desde que
saltarem nas embareacBes, serdo considerados como empregados das alfandegas ¢ como laes sujeilos
is obrigacBese penas, que alei lhes impoem.

Arl. 35, Os cmpregados encarregados da policia I, na forma do art. 37 do regulamento,
poderdo. para prevenir ou verificar fraude, de que haja fundada suspeita, exigir, nio so dos com-
mandantes das embarcardes, enmo dos palvles ou mestres dos harcos, cobertas, igarilés e oulras
embarcagfes miudas, daquelles os papeis de bordo ¢ manifestos, ¢ desles as guias de carga, que
trouxerem, verificando a sua nacionalidade, procedencia e destino, ¢ 0 mais que convier : este acto,
porém, deverd ser praticado pormodo que com elle sunﬁo cause 0 menor vexame ou embarago ao
commercio licilo. o

Art. '36. £s embarcagBes, que liverem de navegar para os porlcs do Impeno, no rin Amazonas e
seus affluentes, ou delles sahirem pava o oceano, sio obrigadas ao registro :

1. No porlo do Pard, ou em Macapd, ou e¢m Chaves (arls. 20 ¢ 31}, conforine o Mstino
que scguirem, entrando do occane ou para este sahindos;

2.° Em ‘Tabalinga ‘arl. 3!), enirando dos portos do Pertt, au para elles sahindo.

§ 1.° As embarcagdes deverdo parar ao approximarem-se a0s mencionados registros, sendo-lhes,
porém, licilo faze-lo sem dar fundo: e as que so recusarem ao registro, serdo compellidas pelas
barcas de vigia, que empregardo para aquelle fim a forga, se [or necessario, ficando os res-
pectivos commandantes sujeitos & multa de 1003000 a 1:0002000, segundo a lotagio da om-
barcagdo ¢ nalureza da carga. ¢

'§ 2.° Os registros, de que lrala esle arligo, cumprindo as obrigaGes dos regulamentos fis-
caes; dardo parle ds alfandegas, sob cujas ordens sorvirem, da entrada c sahida dos navios,




dos exaines ¢ buseas a quo fiversm procodido no ‘caso de fundada suspeita sobre a exactidio
dos manifestos, das apprehensdes ‘quo houverein feito, ¢ do ‘lodos os novimenlos quo tenham
lido logar. . i

§:3.2 0s mesmos rogistros, aldm das obrigacdes marcadas no Hoguiamento das “Alfandegas
(arts. 56 o 348; verificardio 4 nacionalidade, procedencia ¢ destino do navio pelos papeis de
bordo. visando o ifesio ¢ a lisla dos i ¢ dando & cmbarcagio o compelente —
Passe. - v

§ 40 pussy dde que leala o paragrapho anlecedenie, seri euireglie a primvira aliandega
e e tocar a cibareag@n, ou wo regisio da sahida, devendo o speclivo dicle fazer as com-
c0es precisss a guem convier.

° 0s iesinos registros, scgundo as civenmstaneiss, ¢ sendo nece:
extraviv- de direilos de nuporlagiy ou exporiagiv, poderdo fichar e sellar as escolilhas das
subareagdis, ou o8 lugares cm que esteiv depositadas as mercadorias, ou por um ou dous snavdas
a hordy para seguirein até onde cunvier, ¢ mbem cmpregar as duas formalidade conjunclunente,

§ 6.7 0s guardis, a que se voleie o paragraphy precedente, aléw do que iles incombe o
Reguiamenio das Afamdegas, ndy consenliviv gque a etibarcaciu COmmuiue com a lerra, car-
regue Gi descarregue, Sulvu ios Casos previslos neste dierelo, ou commell Gualquer infra
dus regalamentos fiscaes.

§ 7.° 0s coimmandantes das emburiagdes serfio wbrig
seu proprio sanchy 4os ditos guardas, sem gus s
alguma, (Reg. eil., art. 159.)

Ail. 37, As disposiches dos §§ 0, 6* =+ 7° do arligo antecedente siv extensivas a todas as
allanilegas fluviacs, de que lrala o prescuie decrelo.

Art. 38, As duvidas, que occorreramn por weeasiiy di exeeucdo deste decrely ¢ dos regula-
mentos fiscavs nas alfandegas fluviaes, serdo resvividas pelos respectivas in jeelores, pelas (he-
sourarias de Fizemda ¢ pelos presidentes de provincia, fendo-se em allencio 4 mi inlelligencia
dos mesmos regulunentos, sempre yue haja boa 16, ¢ o favor do commercio ¢ navegagao do
rio Amazonas e oulios, a que se refere o becrelo e 7 de Dezembro do 1866,

§ unico. As decisies dos inspectores das allandegas, bem cumo as das (hesvurarias e dos
presidentes (Beg. cil. avls. 8 a 13;, serdo execu'adas provisoriamente, dando-se Jogo conta @
autoridadoe superior para conbecimenty ¢ final deliberagio.

Art. 39. Além das disposicdes dos arligus anteced observar-se-hdo -nis allandegas, crea-
das pelo presenle decreto, ¢ na wavegagdy fusiai, as do Regulamento de 19 dy Selembro de
1860 ¢ oulros fiscaes na parte que nio lhes for conltraria.

0 para . prevenir o

(i

s dur amjamento, ¢ sustenlo de
DPussinn exigic vetsibuivdo euaceitar offerta

Al 40. Nas alfandegas do rio dmazonas e seus aiMuentes s¢ darh o abalimenlo de 20 °/,
na importancia dos direitos de consimo, ¢ addicionaes, emquanto estes subsistirem, de (odas
as mercadorias, que o governo nio julgar convenienle “exceptuar.

Esla disposicdo terd logar da data da execucdo desle decreto até o fim do exercicio de 1872
a 1873, ¢ d'ahi em diante cm cala exercicio, que se seguir, se deduzirio 10 *, do mesmo
abalimento até que esle cesse. g

Esie artigo fica dependente da approva

y.{n do poder legislativo.

Arl. 4. As disposichies deste decrelo serdn applicadas desde ja s embarcacdes peruanas na
parle em que forem mais favoraveis do que as do Decreto n. 3216 de 31 de Dezembro de 1863.

Arl. 42. Colebrados os accordos com os Estados limitrophes sobre a policia fluvial, o go-
verno, além dos regulawertos, que necessarios forem, expediri sem demora o do lransito
directo de quaesquer embarcagdes do mar para os mesmos Estados ¢ vice-versa, sem abrir as
escotilhas nem baldear as mercadorias, em loda a extensio do Amazonas ¢ seus affluentes, na
parle perleucente a0 Brazil.
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O transilo direeto ndo tera sujeito a formalidule alguma om relagio as alfandegas brazi-
leiras, salvo se a experiencia provar a insufliciencia dos moios adoplados para prevenir o con-
rabando.

Estes meios serfio: o exame summario do manifesto ¢ carga nos registros de entrada ¢ sahida,
a policia exercida em terra ao longo das margens ¢ sobre o rio por meio .de embarcacdos
apropriadas, a collocacio de guardas a hordo ou o sello das eecotilhas, podendo empregar-8e
eslas ullimas medidas isolada ou conjunclamente.

Palacio do Rio e Jancivo, cm 34 de Julho dy 1867

ZacAn1ss or. GOFS  VASCONCELLOS.
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OBSERVAGBES.

L Emquanto o goveino nio lixar  porcentagem dos empregados des'as allandegas, peree-
berdio dlles « gratificagio, que for arbitrada pelo presidente da respectiva, provincia, ouvida a
thesouraiia de fazenda, ficando dependenie da approvagdo do ministevio da fazenda.

2.* 0s logares, & exeepedio dos de inspector, ¢ de officiaes de descarga em lodas as alfan-
degas, de 1+ escriplurario e 1° conferente na de Manios, e de 9° escviplurario ¢ 2° conferente
nas oulras alfandegas, so serdo providos quando a afMuencia do commercio, on as necessidades
do servieo o exigirem, a juizo do governo,
1.+ Fmquanto niio forem providos L.dos os logares, o servico de <'<crlplun(~.m e (ll. caleulo
serd desenpenh :do pelo inspector ¢ eseripturario, ¢ send: necessavio, pelos officiaes d- des-
earga.

As funeedes e guavda-mor sevdo preenchidas pelo oflicial de desearga que o inspector designar.

O escriptuvario substituivd o inspector ¢ o conferente em seus impedimentos lemporarivs.

O administrador das capatazias, além das »tiribuigdos do sen emprego, leri as de porteiro,
pordendo p: djnva-lo, emyregar permanenieinente um on dous sérvenles.

As fonegdes e thesoureiro, emgnaito nio r provido este logar, sevdo desempentmdas pelo
respeclivo inspecior.

Os hninistradares
hlie

% 0 servico de revisio, hem como o da ctl:\llsllca commercial, serd rmo pela thesouraria
de fazenda da respectiva provineia, para o quo os inspectores das allam]egas enviarlo men-
salmente todos os despachos & referida thesouraria.

Os arls. 730 ¢ 731 do Regelamento de 19 de Setembro de lBhO s3o0 applicaveis ds alfan-
creadas nos logares designados nesle quadro. Logo que comegarem a funccionar, i cario
exlinclas as estacdes fiscaes ahi existentes.

zias servirdo lunbem de administradores dos cntrepostos pu-
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itelagdcs entre ovlirazil o.a iepublica da Bolivia.

&

N 4.

.
Tratado de izade, limites,

7 Suntissima Trindade.
B

Sua Magestade o *Tperador do Brazil ¢ o

cio © extradicio.

- 3
En ¢l Nombre de In Santisima Teinidad.

Su \l.\jlead el Erupcmdor del Brasil y el

E

+ E¥mggregidente. provisorio da Republica de Bo-
livia, capitdo-generd] dos scus exercitos, ege-

- neral de di do Chile, reconhecendo a ne-
r,'essidade de chegarem a um accordo definitivo
sobre os limiles dos dous Estados, e desejando
promover a communicacio e o commercio pela
fronteira commum e pelos rios, na parto que
pertence a cada um dos mesmos Eslados, de
modo que se assegure a amizade que felizmente
os liga: resolveram celobrar, para estes fins,
um tratado ¢ nomearam seus plenipolenciarios,
a saber:

‘Sua Magestade o Imperador do Brazil ao
Dr. Felippe Lopes Netlo, do seu conselho, de-
putado & assembléa geral legislativa do Timperio,
commendador da Tmperial Ordem da Rosa, offj-
cial da de Leopoldo da Belgma, e envnado ex-

traordinario ¢ ministro 1 io, em

provisorio de la Re-
publica do Bolivia, capitan jeneral de sus ejer-
citos y jeneral de division de Chile, reconociendo
Ia necesidad de llegar a um acuerdo definitivo
sobre los limites de los dos Estados, y deseando

la icacion y el co io por
Ia frontera comun y_ por lgs rios en la parte
que pertenece « cada uno de los mismos Eslados,
de modo-que se asegure la amistad, que feliz-
mente los liga, han resuelto celebrar para eslos
fines un Tratado y han nombrado sus plenipo-
tenciarios, a saber:

Su Majestad el Emperador del Brasil al doctor
Felippe Lopes Netto, de su consojo, dipuiado 4
Ta asambléa jereral lejislativa del Tmperio, co-
mendador de la Linperial Orden de la Rosa,
oficial de la de Leopoldo de Beljica ¥y enviado

missio especial, na Republica de Bolivia.

linario y ministro plenipotenciario en
fon especial, en la Republica de Bolivia;

0 Lxm. presidente provisorio da Rep
do Bolivia ao Dr. D. Mariano Donato Mufioz,
membro numerario da universidade de Sucre,
henorario da faculdade de I.eis ¢ Sciencias Po-
Iiticas da de Santiago do Chile, advogado ‘na
Bolivia e no Perli, sccretario geral de estado
e ministro das relagdes exleriores;

Os quaes, depois do trocarem os seus plenos
poderes, que acharam em boa e devida forma,
convieram nos arligos seguintes :

El E Senor provisorio
de Ia Republica de Bolivia, al doctor D. Mariano
Donato Munoz, miembro numerario de la unj-
versidad o Sucre, honorario de la facultad de
Leyes y Ciencias Politicas de la de mnmgo de
Chile, abogado en Bolivia y en el Perd, secre- -
tario jeneral de estado y ministro de relaciones
exleriores ;

Los cuales, despues de haber canjeado sus
plonos poderes, que los encontraron en buena
y debida forma, convenleron en los articulos
siguientes :



anrico 4 °

G perfeita puz, lienie e sincern amizade

atre Sun Magestade o Imperador do Brazil,
sous suecessores ¢ suliditos ¢ a Republica de
Bolivia ¢ seus cidadios, em loda a extensio dos
respectivos lerrilorios ¢ pussessoes.

AnTiGO 2.

.ulm do Br ‘/II va

Republ
camg ase paraadeler:
enire o5 sens vespeclives erritord

vouli pos-

s, o, de onforgi Bade: cont eshe e neipio,
e dotinem @ niesta fronleiva do mords

A Leiva entee o Laperid - Brazil ¢ a Res
pubica e Bolivia partirit do vio uay na
s g halifa Negra

I'llmm tle 20 |U e d
i uld 1u sot fundo e d'abi
3 mn..nrlo-u

pelo ses meio:
A wtlu x\\clu SN o, |v-'ﬂ'l (‘nn.u as lagnas
ha, em lantas reclas quantas
de mado ue fiquen do Julo
l\) Brazil as terras alins das Pedras de Amolar
e da Insua.

remo norte da Jagda Ubeiaha ird em
a0 extremo sul da Corixa-Grande,
povoagdes brazileiras ¢ holivianas,
o respectivamente do lado do Brazil
ou da Belivia ; do exiremo sul da Corixa-Grande
iri e Imbas reetas a0 Morro da Boa-Vista ¢
aes Quatro Lrmdos: destes, tambem em finha
recta, alé as nascentes do vio Verde; baixari
por este rio st confluencia com o G-
poré ¢ pelo mein deste ¢ du Mamoré alé ao
Beni, onde principia o vio Madeira.

Deste rio para 0 o¢ seguird a fronteira
por uma parallcla, lirada da sun margem cs-
querda 1 Jatitude: sul 40° 20°, alé encontrar o
rio Javary.

Se o Javary tiver as suas nascenles ao norle
dayuella Tinha léste-oésle, seguird a froneira,
desde 4 mesma latitade, por uma recta a buscar
a origem principal do dito Javary.

Auvicro 4

L fivme y sin amistad
Emperador del Brasil,
litos ¥ la Repuhlica de Bo-

Habrd
entre S

ARTICELO 2.2

Su Magestad el Emperador del Brasil ¥ T
Republica de Bolivia convienen en recomocer
como base prra T delerminaes
enlre $is respeciivos erritor

e la froniera
ol wti pos
vode conformidad eonegte principine deg
definen dica frtore del modo siguiente :

idetis,

ey

La fronter entee ¢l Gineri
Republiea ae Botivia |m|m'n d-l rio Para
en o Jatiind de 200 107, en donde &
hahia Regra: segaivi por el mddio de esti hasta
of fondo de ella y de ahi en linea veela w0 la
laguna de Cageres, corlamdiia por su mitad ;
i de agui a fa daguna Mardioré vl cortar
por su milad, eome tambicy unas
Gahiba y Cheraba. en tantas viclas qu An
necesarias, de modo que quedan del lado del
Brasil as tierras s de fas Piedras de Amolar
vode L Insia

Del estremo norte de I l.wuxm ali ird
in linea reets al estremo swd nde,
salvando las poblaciones brasileras y bolivianas
que quedarin vespectivamente del lado del
Brasil 0 de Bolivia; del estremo sud de Gorixa~
Grande ivd en fincas reclas al Morro de Buena-
Vista (Boa-Vista, ¥ & lox Cualro Hermanos (Qua-
tro Jrmios) : de estos lambien en linea recla
hasta las nacientes del viv Verde : bajard por
este rio hasta su conflnencia con el Guapore y
por el médio de esto y del Mamare hasta el
Beni, donde principia el rio Madera.

C

De este rio para el orsle seguird la fronfera
por una paralela tirada de su marjen izquicrds
en fa latitud sud 10° 20" hasla encontrar el rio
Javary.

Si el rio Javary tuviere sus nacientes al rorie
de aquella linea éste-oéste, seguird la frontera,
desde la misma latitud, por una recta hasta
encontrar el orijen principal de dicho Javary.




ARTIGO

No prazo de sels mezes, eontados da Lrnea
das ratificacSes do presente tralado, nomeari
ciia uma das Altas Partes um

ARTiCULO 3,°

En el termino de seis meses, contados desde
el canje de las ralificaciones ol presente tra-
tado cada una de las Allas Partes

commissario; ¢ no mais breve lempo que for
possivel, procederdo os dous conmissarios, de
commum uccordo, & demarcacdo da linha di-
visoria, nos ponlos em que islo for necessario,
¢ de conformidade com as estipnlagdes que
precedem,

ARTIGO 4.°
Se no aclo da demarcagio occorrerem (u-

graves, provenienles de inexactidiio nas
indicages do presente tralado, serdo cssas du-

vidas decididas amigavelmente por ambos os

governos, qos quaes 0s commissarios as sujei-
tario, considerando-se o accordo, que as re-
* salver, como interprelagio ou additamento ao
mesmo tratado; e ficando entendid que, se

contratantes um comisario; y cn el mas hreve
tiempo que sea posible, procederdn los dos
comisarios, de comun acuerdo, a la demarca-
cion de la linea divisoria, en los puntos en que
eslo sea necessario, ¥ en conformidad con las
estipulaciones que preceden,

AnriceLo 4.°

Si cen ¢l acto de la demarcacion ocurrieren
dudas graves, provenienles de inexaclitud en
las indicaciones del presente tratado, serin csas
dudas decididas amigablemente por ambos go-
biernos, a quicnes las someterin los comisarios,
considerandose el acuerdo que las resolvicre,
como interpretacion ¢ adicion al mismo tratado ;
¥q dido que, si tales dudas ocur-

tacs duvidas occorrerem em umn ponlo qual-
quer, nio deixari por isto a d de

rieren en un punlo cualquiera, no dejari por
esode pr alad ion cn los demas

proseguir nos oulros indicados no tratado.

"ARTIGO 5.

Se para o fim de fixar, em um ou oulrg ponto,
limites que sejam mais naturaes ¢ convenientes
2 uma ou oulra nagdo, parecer vantajosa a
troca de“territorios, poderi eslta ter logar,
abrindo-se para isso novas negociagdes, e fa-
zendo-se, ndo obslanle isto, a demarcagiio como
s¢ fal troca no houvesse do eflectuar-se.

Comprehende-se nesta estipulagio o caso da
troca de terrilorios para dar-se logradouro a al-
gum povoado ou a algumn bell pu-

puntos indicados en el (ratado.
ArticuLo 5.°

Si para el fin de fijar en uno o otro punlo
limiles que sean mas naturales y convenientos
a una U otra nacion, parecicre venlajoso ol
cambio de territorios, podra este (ener lugar,
abriendose para cllo nuevas negociaciones y
haciendose, no obsiaale esto, la demarcacion,
como si lal cambio no hubiese de efectuarse.

Comprendese en csla eslipulacion el caso del
cambio de territorios para dar silio suficicute al

blico, que fique prejudicado pela demasiada pro-
ximidade da Tinha divisoria.

ARTIGO 6.°

Sua Magestade o Imperador do Dr:
Republica de Bolivia convém cin declarar liveos
as communicagdes enire os dous Islados pela
fronteira communm, ¢ isento de lodo imposto na-
cional ou municipal o transito por ella de pes-
s0as e bagagens, quo ficardo sujeilas unica-
Inente aos regulamentos policiaes e fiscaes, que

A

=

uso y didad de algun poblado (logradouro)
G2 algun establecimiento pablico, que quede per-
judicado por la demasiada proximidad de la
linea divisoria.

ARTICULO 6"

Su Majestad el Emperador del Brasil y 1a Re-
publica de Bolivia convienen en declarar libres
las comunicaciones entre los dos Lstados por
la fronlora comun y cxento de todo impueslo
nacional & municipal el Lransito por clla de
personas y ue q i
sujetos a los reglamentos pohcw.rlos

ﬂmlc



[

vk ke dous covermos estbelecer e sen

territori,

ARTIGY T,

S Magestade o lmperador do Brazil per-
mille, fomo eo: A, que sejam livees
[REa o conanery ardn mercante da
Republica e Bolivi dos
gaveis, que, eorvendo pelo tervitorio hrazileiro,
vio - desembocar 1 Oeeano.

Finpeciprocidade, tambem permitte & Re~
publica de Bolivia que sejam livees para o com-
0 mereante do Brazil as aguas
tlos seus vivs nave

niereiv ¢ ey

a povém entendido e declarado que nessa
navegacly nio s compreliende a de porto a
porto di mesma nacfio ou de cabolagem flu-
vial, que as Allas Parles contraclantes reservam
para os sens sulditos ¢ cidaddos.

ARTIGO 8.

A navegac@a o Madeira, da cachociva de
Santo Anlenio para cina, so serd permillida
ds duas Alias Larles s onlractantes, ainda quando -
iral esse panlo a ler-
Vi oS rubditos stestas ter-

fa lacutdade de carregar
gies brazileiras
ou bolivianas empregad ¢ nesse commercio.

0

iras nagoes go

st mercadurias ms

ARTIGO

OBrzazil coampromelle
i Boliviz, nas miesme:
porlagem, impeslos aos
dirvitos do fi-co, 0 uso de gualqe Lrida, que
venha a abwiv, desde a primeira cachoeira, na
margem dircila do rio Mamoré, alé & de Santo
Anfonio, no rio Madeira, alim de que possam
0s cidadios da Republica aproveitar para o
Iransporle e pessoas ¢ mercadorias, os meios
fque offerecer a navegacdo hrazileira, abaixo (la
referida cachoeira de Santo Antonio.

divia e de
VLS 08

(e ewda uno e Tos dos gobieruos estableciere
en s lerilorio,

ARTICILO

Su Majestad el Emperador del Brasil permitte,
como conesssion especial, «que sean libres para
el emercio ¥ navegacion mercanto de Ja Re-
pithlica de Bolivia, ks aguas de los rios nav
gque corviendo pev el lervitorio brasi-
lero vavan a desemboear en ¢l Oceano.

walves,

i reciprocidad tambien permite la Repiiblica
de Bulivia que scan libres para ¢l comercio
¥ navegacion mereante del Brasil las aguas de
todos sus rios navegables.

Queda, empero, entendido ¥ declarado que
en esa naviggacion no se comprende la de puerlo
a puerlo “de la misma nacion, o de cabolaje
uvial, que las Altas Parles contratanles reser-
van para sus suhditos y ciudadanos.

ARTICULO 8.°

La navegacion del Madera desde el Salo
(cachuela) de San Antonio para arriba, solo
serd permilida a fas das Allas Parles contra-
fantes, ann cuando el Brasil abra dicho rio
hasia ese punto a lerceras naciones. Con lodo,
los suliitos de estas terceras naciones gozarin
de fa faculiad de cargar sus mercaderias en
las eml i Dolivi O brasil em-
pleadas en ese comercio.

ARticrLo 9.°

il Brasil s¢ compromele desde luego a con-
v a Bolivia, bajo las mismas condiciones de
policia ¥ de portazgn, impuestas a sus nacionales,
v sulvos los devechos del fisco, ¢l uso de cual-
guicra estrada que legire a formar desde el
primer salto ‘cachuela) en la marjen derecha del
rio Mamoré hasla el de San Antonio en el rio
Madera, a fin de que puedan los ciudadanos de
la Republica aprovechar, para el trasporte de

lerias, los médios que ofrezca
a la navegacion brasilera para abajo del referido
salto de San Antonio.
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Autico 10,

0s barcos, subdilos ¢ cidadios de
das Altas Partes contenctantos fiearfo sujeilas and
regulaientos fiscacs ¢ de policia estibelecidos
pela competente autoridade rospectiva,

ada nma

Esles regulamentos devem ser os mais favo-
raveis & navegaco ¢ commercio entre os dous
Paizes.

AnTiGo 1.

Para os effeitos desta convengdo serdio consi-
deradas como embareacdes brazileiras ou holi-
vianas aquellas, cnjos donos ¢ capildss soj
vespectivamente subditos do Brazil on ¢

adios
de Bolivia, cujo rol de equipagem, licengas ¢

patentes cerlifiquem, em devida forma, que fo-
ram malriculadas em conformidade das orde-
nangas o leis das suas nagdes ¢ que usam legal-
mente de suas bandeiras

AnTico 12,

As embarcagles, de fque trala o arligo prece-
dente, poderio commerciar naquelles portos
Muviacs do Brazil ou de Bolivia, que para esse
fim se acham ou forem habilitados pelos res-
pectivos governos. ’

Se a entrada nos dilos portos liver sido cau-
sada por forga maior ¢ o navio sahir com o
carregamento com que culrar, ndo se exigirio
direilos alguns de entrada, de estadia ou de
sahida.

ARTIGO 13,

Cada um dos dous governos designari os lo-
gares, fora dos parfos habilitados, em que as
embarcagdes, qualquer que seja o seu dest 10,
possam communicar com a terr: direslamente
pava reparar avarias, prover-se de combustivel
ou dc outros objeclos de que carecam.

Nesles logares a autoridade local exigird, ainda
(que a embarcagio siga ent ransito direclo, a ex-
hibig@n do rol da equipagem, lista dos passa-
geiros e manifesto da carga e visad gratis lodos
0s respectivos documentos.

Us passageiros nio poderdo ahi desembarear
sem provia licenca da respectiva autoridade, a

Awriceno 10,

Las ombarcacioncs, ciudadanos y subditos de
cada una de las Altas Parles contralintes qoe-
davan sujetos a los reglamentos fiscales y de po-
licia, establecidos por la auloridad comyetente
respecliva,

Eslos reglamentos deben ser los mas favora-
bles a la navegacion y comercio entre los dos
paises.

anricero 11,

Para los efectos de esta convencion surin con-
sideradas como embarcaciones bolivianas o bra-
sileras aquellas, cuyos duchios y capilanes sean
respectivamente cindadanos de Bolivia n subditos
del Brasil, cayo rol de Iripulacion, licencias y
patentes cerlifiguen en debida forma qac furr
matriculudos en conformidad a las ordenanzas
v leyes de sus naciones, v que usan legdmente
de sus handeras.

ARTicuLo 12,

Las embarcaciones, de que trata el arliculo
precedente, poidrdn comerciar en aquellos puer-
tos fluviales del Brasil ¢ de Bolivia, que para ese
fin esten 0 fuercn habilitados por los respectivos
gobiernos.

Sila enlrada en dichos puerlos hubiese sido
ocasionada por fuerzy mayor y el buque saliors
amento con que hubiere entrado, no
i ningun derecho de entrada, 0 estadin

.\h(h.

ArTicuLo 13,

Cada uno de los dos gobiernos designari los
lugires fusia de los puertos habilitados, en que
las embarcaciones cualquicra que sea su destino,
pue:lan comunicar con lierra dircelamente para
veparar averias, proveerse de combustible o de
olros objectos de que carezcan.

En estos lugues, la aatoridad Jacal exijird,
(que laembareacion siga ea transily direclo,
ibicion del rol de la tripulacion, lista e
eros y manifieslo de la cargu y sisard grativ
los respeclivos documentos.

Los pasyjeros no podran desembavear en esns
lugares sin previa licencia de la respec




(1]

quem, paraesse fim, devero apresentar os seus
passaportes, para serem pov ella visados.

Anrico 14,

0s governns de Sua Magestade o Imperador
do Brazil ¢ da Republica de Bolivia dar-se-hio
conhecimento dos ponlos, que destinarem para
as communicacdes previstas no arligo prece-
dente; e se qualquer delles julgar convenienle
delerminar alguma mudanca a esse respeilo,
preveniri 4o oulro com a necessaria antici-
pagio.

ARTIGO 15,

‘Toda a comniunicagio com a lerra, nio aulo-
risada ou em logares ndo designados ¢ fora dos
casos de forga maior, serd punivel com mulla,
além das oulras penas, em que possamn incor-

toridad a quien para eso fln debrin presen'ar

sus pasaporles para que sean visados por ella.
AnriceLo 14,

Los gobiernos de Su Majestad el Emperador del
Brasil y de la Reptblica de Bolivia se darin cono-
cimienlo de lus puntos que deslinaren para las
icaciones previstas en el articulo prece-
v & cualquiera do ellos juzgare conv
pelo, pre-
anticipacion.

dente

nicnite bacer alguna variacion a cse’
ia

vendrd al olro con la neces

AticuLo 15,

‘Toda comunicacion con lierra no autorizada o
en lugares no designados y fuera de los casos de
fucrza mayor, seri punible con mulla, ademas
de las otras penas en que puedan incurrir los

rer 0s q segundo a legislagio do
paiz onde este delicto for commelljdo.

Artigo 16,

Seri unicamenle permillido descarregar toda
ou parle da carga fora dos porlos fluviaes ha-
bilitados para o commercio, se, por causa de
avaria ou de outro incidente fortuito ¢ exiraor-
dinario, ndo puder a cmbarcagio conlinuar a
sua viagem. Nesle caso deverd o capilio diri-
gir-se préviamenle aos empregados da eslacio
fiscal mais proxima ou, na falta desles, 4 qual-
quer oulra autoridade local, ¢ submetier-se as
medidas, que esses empregalos ou autoridades
julgarem necessarias, em conformidade das leis
do paiz, para prevenir alguma importacdo clan-
destina.

As medidas que o capitdn houver de tomar
de seu proprio arbiltio, antes de prevenir os
ditos empregados ou avtoridade local, serio
jostificaveis, se elle provar que foi isto indispen-
savel para salvagdo do navio ou da sua carga.

As mercadorias, que por eslas circumstancias
oxtraordinarias forem postas em lerra, ndo pa~
gardo dircilo algum, se forern de novo embar-
cadas e exporladas na mesma ou em oulra
embarcacdo.

artico 17.

Toda descarga ou haldeao de mercadorias,

segun la legisk del pais donde
este delilo s comeliere.

ArtictLo 16.

Serd unicamente permitido descargar lodo o
parte de la carga fuera de los puertos flusiales
habilitados para el comercio, si, por causa de
averia 0 de olro incidente fortuilo y eoxiraordi-
nario, no pudiere la embarcacion continuar su
viaje. En esle caso deberd el capilan di
previamente a los empleados de la estacion fiscal
mas proxima, 6 a falla de estos, a cualquiera
otra autoridad local, y sometersea Jas medidas,
que dichos empleados ¢ autoridades juzgaren
nocesarias, en conformidad a s leyes del pais
para evilar coalquiera importacion clandeslina.

Las medidas que el capitan hubiere de tomar
de su proprio arhilrio antes de prevenir a dichos
empleados o auloridad local, seran juslificables
si el probare que esto ha sido indispensable
para salvar su embarcacion 6 su carga.

Las mercaderias, que por estas circunslancias
cxtraordinarias fuesen puestas en lierra, no
pagarin derecho alguno, si fueren de nuevo
embarcadas ¥ exporladas ¢n la misma ¢ en
olra cmbareacion.

ArticeLo 17,

Toda descarga 0 lrashordo de¢ mercaderias,



(5]

foita sem prévia autorisaclo, ou sem as for-
malidades preseriptas no arligo antecedente,
ficard sujeila & multa, além das penas (que nos
casos respeelivos, conformwe as leis do Brazil ou
da Bolivia, desam ser impostas aos quo com-
mellerem o delicto de contrabando.

Autico 18.

8¢ por causa de contravengiv s medidas po-
liciacs ¢ fiscacs, concernentes ao hyre transilo
fluvial, tiver logar alguma apprehensio de me
cadorias ou da embarcaclo, (e as transporte,
conceder-se-ha sem demora o levantamento da
dila apprehensio, mediante fianga ou cav
sufficicnte do valor dos objectos apprehendidos.

Se a contravencdo ndo tiver oulra pena
a de multa, o contraventor poderi, medianle a
mesma garantia, conlinuar a sua viagem.

antico 19,

Se algama embareagd@o perlencente a uma das
Allas Parles contraclantes, naufragar ou soffrer
qualquer sinistro nas rile da outra, as
autoridades lueaes deveriio prestar-lodo o au-
xilio e proteccio, que esleja a seu alcance,
assim para a salvagio das vidas, navio © carga,
tomo para a arrecada¢io ¢ guarda dos sal-
vados.

Se o capitio ou dono da carga, on quem
suas vezes fizer, quizer transporta-la em direi-
tura desse logar para o porto do seu destino
ou oulro qualquer, podera fazé-lo sem pagar
diteilo algum ; somenle pagari as despezas de
salvamenlo.

Nio estando presente o capilio do navio, o
dono das mereadorias ou quem suas vezes fizer,
para salislazer as despezas do salvamento, serin
eslas pagas pela autoridade local ¢ indemni-
zadas pelo deno on quem o representar, ou
i custa das mercadorias, das (uaes serio ar-
remaladas, segundo as leis fiscacs de cada um
dos paizes, quantas bastem para esse fim o
para o pagamento dos respectivos dircitos.

A respeito das mercadorias restantes, pro-
ceder-se-ha em conformidade da legislagdo, que

lieehas sin previa autorizacion o sin las for-"
malidades preseritas en el articulo antecedente,
(quedard sujela & muila, ademas de las penas
que en los casos respectivos, conforme @ las
leyes del Brasil-6 de Bolivia deban ser in-
puestas a los que comelieren ¢l delito de con-
trahando.

ARticrLo 18.

Si por contravencion a las medidas policia-
vias y fiscales concernientes al libre transito
fluvial, tuviere lugar alguna aprehension de
mercaderias o de la embarcacion que las tras-
porte, sc concederd sin demora el levanta-
miiento de dicha aprehension, mediante fianza
O cancion suficiente del valor de los objetos
aprehendidos.

Si la contravencion no tusiere otra pena
«que la de multa, el contravenlor podri, me-
diante la misma garanlia, continuar su viaje.

arriciLo 1Y,

Si algunz einlarcacion, perteneciente a algana
de las Altas Parles contratantes, naufragare o
sufviere coalyuier daiio ‘siniestro) en las ri-
veras de la olra, las autoridades locales de-
berin prestar todv el auxilio y proteccion que
eslé a su alcance, tanlo para la salvacion de
las vidas, embareacion y carga, como para el
recojo ¥y seguridad de los salvados.

Si el capitan O ducho de la carga, 0 el que
hiciese sus veces, quisierc trasportarla en de-
rechura de ese lugar para el puerto de su
destino 0 otro cualquiera, podri hacerlo sin
pagar derecho alguno; sulamente pagara las
cxpensas de salvamenlo.

No eslando presente ¢l capilan de la en-
harcacion, 0 ¢l ducho de las wercaderias o
quicn hiciese sus veces, para satisfacer las es-
pensas de salvamento, serdn estas pagadas por
la auloridad local, ¢ indemnizadas por el ducfio
o por el que lo representase, 0 a cosla de
las mercaderias, do las cuales seran rematadas,
segun las leyes fisCales de cada uno de los
paises, cuanlas basten para ese fin y para ol
pagamenlo de los respeclivos dercchos.

Con respeto & las mercaderias reslanles, ¢
procederd cn conformidad a la legislacion, que




om cada um dos pa trata dos casos de
naufragio, nos mares lerriloriacs.

ARTIGO 20

Cada Estado poileri estabelecer nm direilo
destinado & despezas de plavdes, balizas
quaesquer outros anxilios, que presto & nav
426305 mas esle direito somente set
das embareagdes, que forem a0
directamente ¢ das que nelles entrarem por
escalu excoplo os easos de forca maior), se
estas ahi descarregarem ou carregarem.

perechido
porios

Armco 2.

Além do direilo de que Talla o artign anle-
cedente, o Iransito fluvial ndo poderd ser ar.
vado, directa nem indireclamente, com oulro
algam imposto. sob qualquer denominagio que
seja.

AWTIGO 22.

Os navios de guerra do Brazil ¢ de Bolivia
gozardo reciprocamente da liberdade do transito
¢ de entrada e todo o curso dos rioz dos dous
paizes, que for habilitado para os navios mot-
cantes, hem como de lodas as isengdes, honras

"¢ favores, que sdo de uso geral.

Fica parém enlendido, quanto aos aflluenles
do Amazonas, que a concess3o de liberdade (e
transito ¢ de entrada, feita aos navios de guerra,
lica dependente de ajusle, que fise o numero
delles.

ARTIGO 23.

As duas Altas Partes conlraclantes se obrigam
a 3 dar asylo, em seus respeclivos lerrilo-
Tios, a0s grandes criminosos e prestam-so re-
ciprocamenle a coaceder a sua extradigio, sob
as seguinles condigdes :

1.* —Quando os erimes pelos quaes se re-
clamar a extradicdo, liverem sido commeltidos
no lerritorio do governo reclamante ;

2." —Quando o governo reclamante apresen-
lar sentenga condemnaloria, ou de pronuncia,
ou ainda mesmo o mandado de prisio, expe-
dido segundo as formas legaes ;

3. —Quando os criminosos forem reclamados
directamenle, por intermedio dos agenles di-
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en cada uno do los paisos trata de los casos
de naufragio en los maves territoriales,
anricuto 20,

Cada Estado poded establecer un derecho dos.
tinado a las espensas de favos, hoyas (balizas)
¥ cualesquiera otros auxilios que preste a la na-
vogacion, mas esle derecho serd solamente co-
brado de las embareaciones, que faeren direc-
menle @ sus puerlos, v de las que en ellos
eatraren por escala (exeeplo los casos de fuerza
mayor}, si estas descargaren O cargaren alli,

Arvicono 21,
fera del derecho de que habla el articulo
precedente, el teasito (Tnvial no podra ser gra-
vado directy ni indirectamenle, con ningun
otro impuesto, cualquiera que sea su deno-
minacion.

AnricrLo 22,

l.os buques de guerra del Brasil y de Bolivia
gozaran reciprocamente de libertad de transito
y do entrada en todo el curso ‘de los rios de
los dos paises, que fuzre habilitado para los
buques mercanles, como tambien de todas las
esenciones, honares ¥ favores, que sen de uso
jeneral

Queda, empero, entendido en cnanlo alos
afluentes del Amazomas, que la concesion de
libertad de transito, y de entrada, hecha a los
buques de guerra, t‘lucda dependicnte del ajuste
que fije el numero de ellos.

AnticuLo 23,

Las dos Allas Parles contrafantes se obligan
ano dar asilo, en sns respectivos lerritorios,
a los grandes criminales, y a prestarse reci-
procamente a conceder la extradicion de ellos,
bajo las siguienies condiciones :

{.*—Cuando los crimines, por los cuales
se reclamare la estradicion, hubiesen sido co-
melidos en el terrilorio del gobierno recla-
mante ;

2.* —Cuoando el gobierno reclamante presen-
tare sentencia condenatoria 6 decreto de agusa-
cion {pronuncia), o mandamiento de prision,
espedido segun las formas legales ;

3.*—Cuando los criminales fueren reclamados
directamonte, por inlermedio de los ajentos



plomaticos on consnlares do governo reclamante,
¢, por excepglo, polos presidentes das pro-
vincias brazileiras do Mallo-Grosso ¢ Amazonas,
¢ 0s prefeitos dos deparlamentos holivianos de
Sanla-Cruz do la Siorra ¢ do Beni.

ARTIGO 24,

A oxtradicio poderd ser reclamada por mo-
livo dos crimes seguintes: honiicidio, infanti-
cidio, reducglo de pessoa livie i escraviddo,

cussiio, peculato, | rota fraudul 5=
tellionalo, fabricagio e inlroduceio de moeda
papel ou metallica falsa ¢ de papeis de cre-
dito com curso legal em qualquer dos dous
paizes ; falsifieagio de éscripturas publicas e de
notas de bancos, de letras de cambio ¢ outros
litulos de commercio, baralaria e pirataria.

ARTIGO 23,

A cxtradicdo ndo terd logar :

1. S0 o criminoso reclamado for cidaddo do
paiz & cujo governo s fizer a reclamagdo ;

2.° Por crimes politicos; ¢, quando tiver
sido cedida pelos aclos e no ar-
ligo antecedente, ndio poderd o cri ser

diplomaticos i consulares del gobierno recli-
manle, y por exepeion por los presidonles de
provincias brasileiras de Matlo-Grosso ¥ Ama-
20mas ¥ por los prefectos de los departamentos
bolivianos de Santa-Cruz de la Sierra ¥y del Beni.

ARTiCLLO 24,

La extradicion podré ser reclamada por mo-
livos do los crimenes signientes: lomicidio,
infanticidio, veduccion de persona libre a es-
clavilud, concusion, peculato, banca-rota frau-
dulenta, I fabricacion e introducei
e moneda papel 6 metalica falsa y de papeles
de credito, con curso legal en cualquiere de
los dos paiscs, flsificacion de escripluras pu-
blicas y de Dilletes de bancos, de letras de
cambio, ¥ otros tilulos de comercin, barale-
via y piraleria.

ARTICULO 23,

La extradicion no tendrd lugar :

1.° Si el criminal reclamado fuere ciudadano
del pais & cuyo gobierno se hiciere la reclama-
cion;

2. Por delitos politicos, y cuando hubiere de
ser ida por los actos dos cn el -

processado ou punido pelos ditos crimes po-
liticos, anleriores & sua culrega ou connexos
com elles.

ARTIGO 20.

As despezas com a prisdo, delengio e Irans-
porte do criminoso, correrdo por conla do go-
verno que o reclamar.

ARTIGO 27,

As duas Altas Parles contractantes se obrigam
tambem a no receber, scientee voluntariamente,
nos seus Estados, ¢ ando empregar no seu ser-
vigo individuos, que desertarem do servigo mi-
litar de mar ou de lerra da oulra; devendo
ser presos e entregues os soldados e marinheiros
desertores, assim dos navios de guerra como dos
mercantes, loga que forem compelentemente re-
clamados, com a condigliv de yue a0s desertores
se applicard sempre a pena immediatamente
mais suave, marcada n:s leis dos respectivos
paizes para o crime de deser¢lo. A reclamagiio
dos referidos desertores podera ser feita pelos

articolo precedente, no podra el criminal, ser.
procesado o castigado por dichos delitos politicos
anerivres d su enlrega ¢ conexo con ellos,

ARTICULO 26.

Los gastos de la prision, detencion y trasporte
del criminal, correrin por cuenta del gobierno
que lo reclamare.

ARticuLo 27.

Las dos Allas Parles contratantes se obligari
lambien & no recibir con conocimiento y voluntad
en sus Estadosy d no emplear en su servicio,
individuos, que desertaren del servicio de mar
0 deticrradela otra; debiendo ser caplurados y
cntregados los soldados y marineros desertores,
tanto de los buques de guerra, como de los mer-
canles, lucgo que fueren competentemente recla-
mados, con la condicion quea los desertores se
aplicard siempre la pena immediatamente mas
suave, designada en las leyes de los respeclivos
paises para el crimen de desercion. La reclama-
cion de los referidos deserlores podrd hacerse




respectivos commandantes ou pelas autoridaes
da fronteira, 0 do mesmo modo se effeclnari &
entroga.

Antico 28,

Todas as estipulacdes deste lralado, que nio
se referem a limites, terdio vigar por espaco de
seis annos, contulos da data da troca das res
pectivas ractificagdes, findos os quacs continuario
a subsislic até que uma das Altas Parles con-
traclantes notifique & onlra o scu desejo de
dalas por findas. e cessardo doze mezes depois
da data desta nolificacfio.

ARTIGO 29.

As duas Allas Parles conlraclantes e com-
promeltem a negociar anles da expiragio da-
quelle prazo de seis annos um novo tratado com
as alteracDes ¢ disposicDes, que a experiencia ¢
os interesses dos dous paizes lornarem neces-
sarias.

ARTIGO 30,

0 presente tratpdo sevit ralificado segundo
a forma legal de cada Estado e as ratificactes
serdo trocadas no menor lempo, que for pos-
sivel, nesta cidade de La Paz de Ayacucho.

Em fé do que, nos abaixo assignados, pleni-
potenciarios de Sna Magestade o Imperador do
Brazil, ¢ do Exin. Sr. presidente provisorio da
Republica da Bolivia, em virlude de nossos
plenos poderes, assignimos o presenle tratado
¢ lhe Gzemos por os nossos sellos.

Cidade de T.a Paz de Ayacucho, na Bolivia,
a0s vinle e sele dias do mez do Margo de mil
oitocentos sessenla ¢ sele.

{L. 8.) Feuerr: Lores NETTO.
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por lus respeetivos comandanlos y por las auto-
ridades de la fontera, y del mismo modo se
ofecluard la entrega.

Anticuro 28,

Todas las estipulaciones de oste tralado, que
no se refierea a limites, lendrin vigor por es-
pacio de scis anos, contados desde la fecha del
canje de kas vespectivas ralificaciones, ltermi-
nados los cuales continuarin subsistiendo hasla
que und de las Altas Partes contralantes noli-
fique ala otra su voluntad de darlas por fene-
cidas, y cesardn doce meses despues de la fechn
do esla notificacion.

ArticeLo 29.

Las dos Allas Pavles conlratanles se compro-
melen a negociar anles de espirar aquel plazo
de seis anos, um nuevo tralado con las altera-
ciones v disposiciones que la esperiencia y los
interesses de los dos paises hicicren necesarias.,

ArticuLo 30.

Fl presente (ratado seri ralificado segun la
forma legal de cada Eslado y las ralificaciones
seran canjeadas en el menor liempo posible
en esta cindad dela Paz de Ayacucho.

En £ de lo cuallos infrascritos, plenipoten-
ciarios de Su Majestad ¢l Emperador del Brasil
¥ del Ecselentisimo Sefior presidente provisorio de
Ia Repablica de Bolivia, en virtud de nuestros
plenos poderes, hemos firmado el presente Ira-
tado y hecho poner ¢n el nuestro selios.

Cindad de La Paz de Ayacucho, en Bolivia,
alos veinte ¢ sicle dias del mes de marzo de mil
ochocientos sesenla y siete.

(L. 8., Manano Doxato Musoz.
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Reversaos trocadas ontro os

Plenipotenciarios Brasileiro o

Boliviano explicando o sentido dos artigos 2° ¢ 27° do
Tratado de 27 de Mareo do 1867

N

MissTo especial do Brazil na Bolivia,~ La Paz,
19 de Setembro do 1867,

St. ministro.— Convindo fixar o senlido dos
artigos segundo ¢ vigesimo-selimo do tratado
de amizade, limites, navegaco, commercio e
extradigo, que assignimos a 27 do Margo ul-
timo, como plenipotenciatios do Brazil e da Bo-
livia, julgo domen dever declarar que, na con-
forencia que precedeu a adopedo do dito tra=
Lado, ficou entre nos entendido, ¢ ¢ o pensa-
menlo dos nossos governos, quanlo a0 arligo
segundo, que, embora a lioha divisoria dos dous
Daizes passe pelo meio das lagdas Negra, Caceres,
Gahiba, Mandioré ¢ Uberaba, a navegagio deslas
lagoas e a da Gahiba-Merim ¢ commum ao Brazil
@ i Bolivia, cabendo, por isto, aos cidaddos de
cada uma das Allas Parles conlractantes o di-
reilo de navegar liveemente nas aguas da oulra :
¢ bem assim que a policia dessa navegacdo ha de
ser determinada por accordo der ambos 0s go-
vernos.

No tocante ao arligo vigesimo-setimo, tambem
ficou entendido enire nis, ¢ ¢ o pensamento
dos nossos governos, que a condicdo de soflrerem
03 descrtores do exercilo ou da marinha de
guerra ¢ mercanle, compelentemente recla—
mados, a pen2 immedialamgnle mais suave,
mnarcada nas leis dos rospectivos paizes para o
crime de desergio, <0 comprehendo o caso de
ser esta punida com a pena capital, segundo a
legislagdo do paiz reclamante; e que, dado clle,
aparte que recchar os referidos desertores,
ostard obrigada a commular o maximo da pena
emque tenhdo incorrido pela desergo, fican-
do-lhe reservada a faculdade de proceder como
The aprouter em todos os oulros casos.

A
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Minislerio de relaciones exteriores de Bolivia.
La Paz, Setiembro 19 de 1867. .

Seior.— Conveniendo fijar el sentido de los
articulos segundo y vigesimo septimo del tratado
de amislad, limites, navegacion, comercio y
estradicion, que firmamos ¢l 97 de Marzo Gl-
timo, como plenipolenciarios de Bolivia y del
Brasil, jusgo de mi deber declarar que en la
conferencia que precedio 4 la adopcion de dicho
tratado, quédo enlre nésotros entendido, y es
¢l pensamiento de nuestros gobiernos, cncuanto
al arliculo segundo (ue, no obstante que la
linca divisoria de los dos paises, pase por el
médio de las lagunas Negra, Cacores, Gahiba,
Mandioré y Gheraba, Ia navegacion de dichas la-
gunas ¥ la de la Gahiba-Merim es comun 4 Bo-
livia y al Brasil, tocando por conseguienle & los
cindadanos de cada una de las Alias Parles con-
tratantes, el derecho de navegar libremente las
aguas de_laolra, y que ademis Ia policia de
csa navegacion ha deser delerminada por acuerdo
de ambos gobiernos.

En lo tocante al articalo vigesimo seplimo
quedd lambicn entendido entre nosotros, y es
cl pensamiento de nuestros gobiernos, que la
condicion de sultir los desertores del ejercilo
0 de Ia marino de guerra y mercanle, compe-

recl , la pena i
mas suave, sciialada en las leyes de los res-
pectivos paises para el crimen dedesercion, solo
comprende ¢l caso de ser esta castigada con la
pena capilal, segun Ia legislacion del pais recla-
mante; y que dado cste caso, la parle que re-
cibiero & los referidos deserlores, estara obligada
a conmutar ¢l maximum de la pena en que
hubicren  incurrido por Ja desercion, quedan-
dole roservada la facultad do proceder libre-
menle en todos los otros casos.

10



Aproveito a opportunidade para renovar a  Aprovécho osla oporlunidad para renovar a
V. Ex. 0 prolestos di minha mais alta ostima V. EX, los protestos de mi mas alta estima y
»dislinela consideragdo. distinguida consideracion.

A" S. Ex. 0 Sr Dr I Mariano Donato Muioz, A 8. Ex. ol Seior Conscjoro D, D. Felippe
minisiro do governo, da justica ¢ das relagdes  Lopes Nelto, enviado cxtraordinario y ministro
exteriores. plenipoienciavio, em mision especial dol Brasil
en Bolivia.

Peere Loves Nerto. Manuano Doxaro Musoz.

Godigo commerciai de signacs maritimos organisado por uma
commissio anglo-franesza para use geral,

Nola da lvgagdo de S. M. Britannira ao yoverno impevial,
Rio de Janeiro, 6 de Tevereiro de 1808.

0 abaiso assignado, enviado extraordinario ¢ ministro plcnipﬁluncinrir) de §. M. Brilannica
reccheu ordem do governo de Sua Magestade para communicar a S. EX. o Sr. conselheirv JoZo
Tusloza da Cunha Paranagud, ministro dos negocios cstrangeiros de S. M. o Imperador, que as
prircipacs polencias marilimas s¢ tém empenhado desde muito tempo em promover a organi-
sagdo de um systema de signaes marilimos internacionaes, cuja applicagio possa ser universal.

No amno de 1864, os governos de Franca ¢ da Gran-Brelanha resolveram, no interesse geral
da navegagdo ¢ do commercio, delerminar, por meio de exame, se algum dos codigos de signacs
entio exislenles rennia os elementos de wm systema mais favoravel, para sua adopgio geral nas
communicacGes reciprocas dos navios de lodas as nacles, qualquer que fosso 0 seu paiz on
idioma, ¢ que na realidade melhor preenchesse as condigies requeridas para asscgurar as vantagens
¢ merccer o litulo de—Lingua universal de signaes,—

Foi, porlanlo, nomeada uma commissdo inlernacional pelos governos da Franga o da Gran-
Bretanha, com o fim de esaminar o merito do codigo commercial de signaes para uso de todas
as nagles, que fora cscolhido como o codigo mais apropriado para uso geral, o dar a respoito
0 sou parecer.

Este codigo foi revisto por aquella commissdo, ¢ depois de consideraveis modificagdes e me-
llioramenlos, assumio um caracler cosmopolitico, como alé agora nenhum oulro codigo de signaes
maritimos apresenlara ido complelamonte.
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0 codigo vovisto foi simullancamente publicado e¢m Pariz o Londros; & sua adopgio o uso
i Dbordo dos mavios do guerra df% Franga ¢ da Gran-Brotanha, nas cominunieaghies rociprocas o
com ombarcages mercantcs, foi ordenada pelos respeclivos governos, ¢ o sou uso 4 bordo dos

navios foi dado pelas associagdes maritimas, lomando-ce lodas
as providencias para promover ¢ eslender a sua adopgio em cada um dos dows paizes o nas
suas respectivas colonias ¢ d dencias, tanto & bordo dos navios mercantes, como nas oslagies

de signacs.

Aprosentando a0 governo brazileiro uma cbpia do codigo commercial dy signaos marltimos,
tem o abaixo assignado a houra de observar que o seu uso lambem foi recommendado polos
governos da Gran-Brelanha ¢ Franga aos do lodas as hagdes maritimus da Europa; o as propostas
assim feitas foram quasi sempro respondidas em lermos quo indicavam o aprego dado pelos
Eslados estrangeiros ds vantagens que devem resultar do estabelecimento do uin modo uniforme
de communicagio no mar, por meio de gignaes.

0 codigo, ou achasse ji cin uso, ou esti sondo traduzido em nuuilos daquelles paizes que o
adoplaram. 34 foi vertido om francez, italiano, allemiio ¢ portuguez.

Em todas as estages de telegraphd® « Semaphore » nas costas de Franga, so esta em uso o

codigo commercial de signacs. O mesmo aconlece em varias estagdes de sighaes da Gran-
Bretanha.

Além disso, foi o governo de Sua Magestade informado de que existem ajusles internacionaes
enlre a Franca, Porlugal ¢ ouiros Estados do i para a iss70 de des-
pachos maritimos pelo telegrapho desde a cosla alé o seu deslino no interior, ou em qualquer
outra parte, e que para esse lim i foram expedidos regulamentos.

Na Gran-Brelanha, cmquanto os telegraphos estiverem nas mios de companhias particulares,
ndo pode infelizmente o governo offerecer facilidades analogas.

Julga o governo de Sua Magestade que chegou a occasido de solicitar o concurso do governo
do Tmperador ¢ a sua cooperagio para tornar cffectivo, ¢ promover por todos os meios ao seu
aleance, 0 uso do codigo commercial & hordo dos seus navios de guerra e mercantes, assim
como em todas as estacles de signaes ou de telegraphos existentes nas coslas do Imperio.

0 abaixo assignado ainda tem a honra do observar que, 10 inluito de assegurar a todos os
Eslados maritimos a sua parlicipacio nas Vanlagens de um systema uniforme, ¢ de manter a0
mesmo fempo o caracler essencialmenle inlernacional do codigo de signacs, concordaram os
governos da Gran-Bretanha ¢ da Franga em eslabelecer, ¢ requisitar dos governos (ue adoptaren
0 codigo commexcial a sua adliesio 4s seguinles regras :

1.* Depois de resolver a adopgio do codigo, mandard cada governo traduzi-lo ¢ publica-lo.

2.* No caso de ser a lingua de paizes da Earopa {v. g. Porlugal) a mesma que a de oulros
paizes {ora da Europa (v. g. Br il;, seria necessario ¢ dever-se-hia recommendar um miluo
accordo ra versdo do codigo para aquelle idioma.

Como o codigo ji foi traduzido em portuguez, poderia essa cdigio, cow uma alteragio de
titulo, caso se julgue necessaria, ser aproveitada para uso da esquadia hrazileira,

3.4 0 governo de cada paiz, que adoptar o codigo, tomar a si o fiscalisar a sua publicagio
de modo a garantir a exacla conformidade dos signaes e da sua significagio com os das edicdes
franceza ¢ ingleza; ¢ nenhum governo aulorisara ed alguma sem que scja reconhecida pela
reparligio competente do mesmo govorno, como correcla o conforme com as edigdes franceza ¢
ingloza,

A" Cada governo, quo adoplar o codigo, organisard ¢ publicard uma lisla official dos naviog
nacionags de guerra ¢ mercantes, designando a cada navio um dos signaes exprossamente ro-
servados no codigo como signaes distinctivos para complr 0s nomes dos navios.
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Nesle caso, seria para desejar que fosso aceila a forma quo para aquellas listas adoplaram a
Franga ¢ a Gran-Bretanha.

Lm conclusdo tem o abaixo assignado a honra de chamar a atlenco do governo do Imperador
paea a introduccio ¢ oxplicagio geral do comego do livo do signaes, quo demonsiram as grandes
vantagens offerecidas pelo codigo commereial para facilitar a iroca de communicagles no mar
entre navios de todas as nacdes; ¢ peide oulrosim licenga para observar que, no caso do de-
sejar o almirantado  brazileiro (como fizeran alguns Estados ma mos} empregar uma strie
especial de baudeivas de signal & bordo dos navios do guerra braziloiros, estimari o governo
do Sua Mageslade receber um quadvo de taes bandciras, dispostas no que diz respeilo 4 forma
¢ configuragio, como ds suas cores o desenhos, Lo aproximadamenle conformes s « sérios
universacs » do handeiras para uso dos mavios mercantes de lodos os paizes, quanto o permit-
lirem as circumslancias.

0Os varios quadros de bandeiras publicados ¢ insertos 1o livro de signaes, aqui junto, serviri
de guia na cscolha ‘se for resolvida, de bandeiras para a esquadra brazileira,

Chamando a attengio do governo brazilciro para esle objecto, que ¢ de grande imporlancia
o Tleresse das marinhas mevcautes de todas as nagdes,dem o abaixo assignado apenas a accres-

- contar que eslimard ser labilitado para referir a0 governo de Sua Mageslade as vistas do do
Brazil sobre esle assumplo, e se esle esld disposlo a cooperar para a adopeio do codigo em
questio.

0 abnixo assignado aproveila csla occasido para renovar a S. Ey
da Cunha Paranagui as segurancas de sua mais alla consideracio.

A’ 8. Lx. o Sr. consclheiro Jofio Lustoza da Cunha Paranagui.

0 8r. conselheiro Jodio Lustoza

GrORGE BrekLey Mamuew,

N. 4.

Nota do governo imperial d legugdo. britannica.
Minislerio dos negocios estrangeiros.—Rio de Janciro, 17 de Fevereiro de 1868,

Teoho a houra de accusar reeehida a nota que o Sr. George Buckley Malhew, cnviado exira-
ordinario ¢ minisivo plenipolenciario de S. M. Brilannica, se servio dirigir-me em 6 do corrento,
propondo, de ordem de seu governo, a0 de S. M. o Imperador, a adopgiio, nas estaqdes lele-
graphicas do Tmperio ¢ & bordo dos navios brazilciros de guerra ¢ mercanles, do codigo com-
mercial de signacs mailimos, cujo emprego ji foi ordenado na Gran-Brelanha ¢ em Franca, ¢,
por diligencios dos governos desses dous slados, jd esld accilo por diversas polencias ma-
rilimas.

Logo que foi-me presenle a cilada nola do Sr. Mathew, dei-me pressa em submetlé-la &
considerag@o do Sr. minisiro da marinha, afim de se proceder com urgencia aos exames neces-
sarios para se responder de modo decisivo sobre os diversos ponlos da indicada proposta do
governo britannico.

Ainda ndo recehi resposta do Sr. minisiro da marinha, e por isso, accusando o recebimento
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da nota do Sr. Malhew, limito-me por emquanto a pedir a0 mesmo senhor, manifoslo ao governo

do S, M. a Rainha que'o do S. M. o Imporador multo lhe agradece o seu gracioso

convilo. :
Renovo ao Sr. Mathew as segurangas do minha alla consideragio.

Ao Sr. G. Buckley Mathew.
Joxo Lusroza pa Cusua PARANAGUA.

/ N 42

Nola do governo imperial legagdo britannicu.
Minislerio dos negocios eslrangeiros.—Rio de Janciro, 27 de Foverciro do 1808.

Em additamento & nola que dirigi a0 Sr. George Buckley Mathew, enviado estraordinario o
minislro plenipotenciario de S, M, Brilannica, (enho a honra do passar ds mdos do mesmo
senlior, por cépia aqui junla, a resposta que recebi do Sr. ministro da marinha dcerca do
convite que ao governo de S. M. o Imperador fez o de S. M. a Rainha, para a adopcdo e uso,
na marioha brazileira, do codigo commercial de signaes marilimos.

Aproveito esta opportunidade para reilerar ao Sr. Mathew s segurangas da minba alla con-
sideragdo.

Ao Sr. George Buckley Malbew.

Joxo Lustozs pa Cunia PARANAUA.

N 4

Aviso do ministerio da marinha ao de estrangeiros, a que se rofere o nola supra
Ministerio dos negocios da marinha.—Ris de Janciro, 21 de Feverciro de 1868.

Ilm. ¢ Exm. Sr.~Em Aviso do 12 do corrente, parlicipa-me V. Ex. o convile feito a0 go-
verno imperial pelo minisiro de S. M. Britannica, para adopgio ¢ uso, ua nossa marinha, do
—codigo commercial de signacs marilimos—, ullimamente organisado por uma commissio anglo-
franceza.

As vanlagens (razidas & navegagdo por um trabalho que tanto facilita ¢ amplia as communi-
nicagdes 1o mar, foram comprehiendidas por este minislerio, logo que chegou ao seu poder o primeiro
exemplar dessa obra, offerecida ha mezes pelo commandante da nio franceza Jean Bare; ¢ tal
foi o interesse que liguei desde entdo a osse importante ‘melboramento, que mandei sem domora
ouvir a respeilo & pessoa compeiente, a quem om - seguida commelli a traducgio do mesmo
codigo.
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Além da vorsiv para o nosso idioma, mandoi organisar um folloto, em tudo semelhante aos
quo acompanham as edigBes francoza ¢ ingloza, contendo a lista das ombarcagdos mercanlos
nacionaes ¢ dos navios do guerra da nossa armada, e ordenci (que tanto dquellas como a oslos
se déssem novos dislinctivos a0 syslema i ional ora adoplado, ¢ comprehendid
nos limiles preseriplos pelo referido codigo.

Togo que esteja concluido Lo afanoso trabatho, me apressarei em vemoller a V. Ex., para
serem transmiltidos aos represenlantes das nagdes marilimas, alguns exemplaves da lista ¢ dis-
linclivos das embarcacdes que navegam com o pavillio brazileiro,

Digne-se, pois, V. Ex. de communicar ao ministro de S. M. Britannica o que acabo de expor,
accreseentando que sdo aceifas ¢ serdo cumpridas pontualmente as prescripefes recommendadas
pela commissio que organisou lal codigo.

Reilero 2 V. Ex. os volos do alta eslima ¢ consideragio.

o St. conselhciro Jodo Lusloza da Cunha Paranagui.

AFroNso CELSO DE AsSIS FIGUEIREDO.

49,

Nota da legagdo britannica wo governo imperial.
- Rio de Janeiro, 3 de Marco de 1868.

Sr. minislro.—Tenho a honra de accusar a recepgio da communicagio de V. Ex. de 27 do
mez ultimo, acompanhando uma copia do aviso do Sr. ministro da marinha a respeilo da proposta
do novo codigo de signacs maritimos.

Como a opinido de S. Ex. ¢ lio altamente favoravel, nulro a esperanga de que brevemenle
receberei a nolificacdo da adopgdo da proposta do meu governo pelo de S. M. o Imperador.

Aproveilo-me da occasido pava renovar a V. a seguranga de minba mais alla consi-
deracio.

A" 8. Ex. o Sr. consolheiro Jodo Lustoza da Cunba Paranagui.

GEORGE BUGKLEY MATHEW.
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Proposta identica apresentada pela legaciio do Franga.

N 0.

Nota da legagdo de Franga wo governo imperial.
Legagiio do Franga no Brazil.—Rio de Janeiro, 44 de Marco do 1868.

Sr. ministro.—0s governos de Franca o da Gran-Bretanha, que ji em 4864 haviam resolvido
cntenderem-se, no interesse geral do commercio e da navegagio, para examinar om commum
os diversos codigos de signaes que entdo existiam, e decidir qual d’entre elles parecia rounir 05
clementos do systema mais vanlajoso ¢ mais adequado para ser empregado como lingua ma-
rilima universal entre og mavios de lodas as nagGes, acabam de adoptar. definitivamente um novo
codigo, 0 qual tenho a honra de vos remelter aqui incluso, contando que a ello adherireis e «
o fareis. por em prilica em todo o Imperio do Brazil; certo, além disso, de que tomareis em
séria consideragio um assumpto de ldo alta importancia para os inleresses da marinha mercante
de todas as nagdes.

Os governos de Iranga ¢ de Inglalerra julgaram necessario, para assegurar a uniformidade
indispensavel em um systema do icagdo i ional, pedir ds ias, que ad|
o codigo commercial, que se sirvam conformar-se ds disposicies seguintes:

1.* Todo o governo, que adherir a este codigo, obrigase a fazé-lo traduzir ¢ publicar.

2.% Nos diversos paizes que fallarem o mesmo idioma (como o Brazil e Portugal), eslabels-
cer-se-ha accordo mutao entre os governos a respeito das disposiges a lomar para se fazer
uma traducdo uniforme. Pelo que diz respeito ao Brazil, bastaria que aceitasse, mediante a
simples mudanga do titulo, a traducglio portugueza que ji estd feita.

3.* Cada governo inspeccionari o trabalho da traducgdo e da publicagdo, de nodo a certificar
que os signaes ¢ significagdes sdo exaclamente 03 mesmos que os das edicdes franceza e ingleza ;
prohibird a publicagio de qualquor edigdo que ndo tenha sido reconhecida, pela reparticio
competente, como perfoitamente exacta ¢ conforme com o texlo francez e inglez.

A.* Fara preparar o publicar uma relagdo official dos vasos de guerra @ dos navios mercantcs
do sua naclo, e dard a cada um delles um dos signaes reservados expressamente mno codigo
para signaes dislinctivos dos nomcs dos navios. Seria, além disso, para dessjar quo se adopte
para essas listas a forma escolhida pela Franga e pela Gran-Bretanha.

Accilai, Sr. minisiro, as scguratigas da minha muito alla consideragdo.

A’ 8. Ix. 0 Sr. conselheiro Jodo Lustoza da Cupha Paranagua.

GUILIERME DE ROQUETTE.
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N. 5L

Nota du legagdo do Franga ao governo imperial,

Legacio de Franga no Brazil, — Rio do Janciro, 12 de Margo de 1868.

Sr. ministro.— Em additamento & minha nota do 11 do corrente, lenho a honra de vos remetler
aqui inclusa cdpia deum despacho do minislerio da marinha ¢ das colonias em Pariz, relaliva
a0 ostabelecimento do servigo cleclrico-semaphorico em Franca, ¢ a0 emprego do codigo com-
mercial de signaes nests novo modo de communicacio. i :

Tenlo a honra de ponderar-vos, Sr. ministro, loda a imporlancia desla obra, emprehendida
em commum pela Franga ¢ pela Gran-Brolanha, ¢ lodo o interesse que por cerlo vesullari para
0 governo brazileiro dando-lhe a sua adhesio.

Aceitai, Sr. minisiro, as segurancas da minha muito aita consideragio.

A" 8. EX. 0 Sr, Joflo Lusloza da Cunlia Paranagud.

GUILNERNE DE ROQUETTE.
Despacho a que se refere a nota supra.

Um decreto imperial fisou o dia 15 de Novembro de 1866 para o comego do servigo eleclrico-
semaphorico.

Todo navio francez ou eslrangeiro, que passar & visla de uma das eslagBes semaphoricas eslabe-
lecidas na costa, pode, se cstiver munido do codigo commercial, trocar com essa eslagdo os
signacs que puderem - interessar sua navegacdo.

Além disso, sco navio francez ou eslrangeiro tiver um correspondente em Franca, pode ex-
pedir a este, quer em francez, quer por signacs (groupes) (*) um aviso, cuja laxa serd paga pelo
destinatario ; este ultimo pode entdo servir-se do telegrapho para transmiltic para o exlerior o
mesmo aviso, emquanto uma convenciio internacional ndo vem regular a questdo do.recebimonto
dataxa, ¢ permitlic a expedigio directa da costa para o cxlerior,

No interesse det.dus, ¢ indispensavel a Wraducclo exacla de cada phrase do codigo; porque um
unico ¢ mesmo pensamen's dove sor expressado pelo mesmo signal, ¢ uma vez (jue seja adoptada
esta lingua universal, o commereio reconhecerd | di s suas

*) Um signal do Codigo Commercial permite ue o expedidor indique 4 estadio semaphorica a mancira pela qual
desefa que o aviso seja enviado, . s



Franga.

Nota do }/z;'nm'na imperial d legagdo de
Ministerio dos negocios estrangeiros.— Rjo .de Janeiro, 15 de Abril de 1868,

Foram recebidas em tempo as notas que o Sr. Guilherme de Roquette, encarregado de negocios
de 8. M. o Imperador dos Francezes, dirigio a0 meu antecessor em datas e 11 e 12 do mez
proximo passado, convidando, pela primeira, o ‘goverio Imperial ‘a adéptar e mandar por em
execugdo o codigo ial de signaes | em vigor na Franga ¢ na Gran-Bretanba,
do qual foi recebido, um exemplar, . " oty Wl 59 Gl

Com a_segunda Iransiillio’ o Sr. de Roquetlé a copia de uma nota do ministerio da marinha
franceza relativamente. a0 eslabelecimento naquelle Imperio do servigo electro-semaphorico, ¢ a0
emprego do referido codigo de signaes nesle novo systema de communicagde. - EF el

Tendo sido levadas as .alludidas notas ao- conhecimenio do Sr:: ministro da marinha, nderegou
S, Ex.aesle minislerio, sobre o assumplo, .0 Aviso que por cdpia tenho a honra de- passar 4s mdog
do Sr. de Roquelle. ciea & g

Esso Aviso.rofere-se a oulro, aqui tambem junlo-por copia, que, por occasido’do corvite-
sabre 0. mesmo -objeato pela legagio de S.. M. Britannica, foi -enviado ao ministerio a'meu
pelo da marinha. ¢ e "

Trapsmiltindo ao Sr. do. Roguelte os supraciados: documentos, tenho por fim"jiforma-lo‘de
que 0 gaverno. imperial .aceita com salisfagdo o convite que Ihei foi feifo, e estd dando o3 passbs
necessarios para cumprir as. indicagdes que o acompanharam. - ¢ -

Aproveilo a opportunidade para renovar an Sr. de Roquette os protéstos:da-minha: mi
lincta consideragio.: .. : . s s wg " ok s il

ito s

Ao Sr. Guilherme de Roguetté.

.A;uisé tIa”ma_r:i-n];a 6_que sc refere a mola precsdents.

 Ministerio c_foé negocios da marinha, — Rio de..laxiexyo, 13;de April

Tm. e Exm. Sr.— Accuso a recepcdo do’ Aviso dé V. B, i, 7, de
preterito, ‘acompaiihando; por cépia, 2 nota em que a leg: de Franca’ nes
governo imperial a adoptar o codigo commercial dn signaes maritimos, ultim:
por uma commissio anglo-franceza.. . L I AT T I RIE B

Além do que disse no Aviso a V. Ex. dirigido em 21 de Fevereiro do correnle anno, & vista de
igual convite da legacdo britannica, teuho sbmenle a accrescentar que ji seacha traduzida quasi
metads’ de' someifiantc ‘obra, e quo trata-se de estudar o melhor meio de estabelecer ao longo
da cosla as estagdes semaphoricas, sobre que lambem versa a dita nota, afim de-se completar
aquelle novo sysiema de signaes. =

Aproveitando a opportunidade, reitero a V. Ex. os volos de alta estima ¢ distincta consideragZo,

A" 8. Ex. o Sr. conselheiro Jodo Lustoza da Cunha Taranagui.
Arronso CeLSO DE Assis FiGUKIREDO.

A i
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Favores concedidos aos vapores da Companhia de Navegagio
entre o Brasil ¢ a Belgica.

N 53

iVotvz da legagdo da Bilgica ao governo tmperial.
Legacio da Belgica. — Rio de Janeira, em 9 de Margo de 1868.

Sr. ministro.— Tenho a honra de informar-vos de que serd inaugurado no dia 46 do corrente,
cow a partida de Oslende do um vapor, o servigo postl mensal de uma companhia de paguetes
entre a' Belgica, o Brazil ¢ os Estados do Prala. Os Paquetes a vapor dos Srs. Tait & C.* esldo
encarregados desle servico.

Rogo a V. Ex. se sirva coucorrer para yue sejam cone: didos a esses navios, nos portos bra-
zileiros, as isenges de direitos e os favores concedidus pelo governo imperial ads paguéles
francezes e inglezes.

Para facilitar o estabelecimento desta linha a vapor, o governo belga concedeu & companhia
Tail cerlas vanlagens para o transporle da correspondencia: abandonou-lhe 3/% da taxa lerri-
torial belga, assim como o total da taxa de mar. Como o Brazil ndo ¢ menos interessado que
a Belgica na realizagio desla linha de navegagdo, o meu governo acredita que o governo im-
berial ndo hesilara em fazer i ia uma o 5 ivalente, quér quanty i sua propria
taxa lerritorial, quer por meio de subsidio fixo que se delermine.

Nio tenho necessidade de desenvolver u V. 4s vanlagens que devem resullar ao Brazil
assim coliio 4 Bélgicd do esiabeleciniento da nova linlia. A experiencia tem mostrado o desen-
volvimento commercial trazido pelas linhas inglezas e francezas. A posicao da Belgica, tio
admiravelmente collocada para servir de transito, enire a Europa do Norte ¢ os Estados da
America, n3o deixa a menor duvida sobre a importancia da nova linha e as facilidades que
deve lrazer 40 cominereiv. Estou pois dido de que o governo' iipeiial ndo’ (6 a meuor
difficuldade em conceder & companhia Tait as vantagens que solicito.

Aproveito-me com prazer desta occasido para renovara V. Ex. as scgurangas de minha con-
sideragdo a mais alta.

A’ 8. EX. 0 Sr. conselheiro Jodo Lustoza da Cunha Puranagua.

EpikRpo Anseaci.
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K. 5

Aviso do ministerio do aah'a;tg/airm ao du agricultura, commercio o obras publicas,
Mii]lisiérin dos negocios astrangeiros.— Rtio de Janeiro, 10 de Margo de 1868.

im. Exm. Sr.-- 0 minisiro de Sua . Magestado o Rei dos Belgas, communicando-me a partida:
fque se deve eflectuar no dia 46 do corrento, do primeiro paquete da linha de navegagio entro
0 Brazil e a Belgica, solicita a concessdo aos paquetes da mesma linha dos favores e isengdes
de que gozam os paquetes francezes einglezes nos portos do Imperio.

Parecendo-me razoavel este pedido, vou rogar 2 V. Ex. se digne lomar as necessarias pro-
videncias para que os favores e isengdes concedidos aos paquetes francezes ¢ inglezes em relagio
a direitos de portn, entrada nas alfandegss, descarga, entrada e sahida dos portos e visila do
policia e saude, se fagam oxtensivos 4 linha do paquetes enlrc o Imperio ¢ a Belgica.

Aguardando a resposta de V. Ex, sobre este assumplo, aproveito a opportunidade para re-
novar-lhe as segurangas da minha alta estima e mui distincta consideragdo.

A’ 8. Ex. o Sr. Manoel Pinto de Souza Dantas,

Joko Lustoza pA CuNHA PARANAGUA.

N, 8.

Aviso do ministerio da agricultura ao de estrangeiros,

Ministerio dos negocios da agricuitura, commercin o obras publicas.— Rio de Janeiro, em 44
de Abril de 1868. .

Tim. Exm. Sr.-— Communico a V. EX., para os fins convenientes e em resposla a0 sen Aviso
de 10 de Margo ulliio, quo pelo ministerio dos negocios da fazenda me foi parlicipado em &
do corrente que aos vapores da linha de paqueles, ullimamente inaugurada.entro o Brazil ea
Belgica, foram concedidos os mesmos favores ¢ isengdes de que yozam os da Real Companbia de
Southamplon e os « Des Messageries Impériales. »

Deos guarde a V. Ex.

A" 8. Ex. o Sr. Jodo Lustoza da Cunha Paranagua.

Mancew PiNTo bE Souza Dantas.
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N. .56, -

Nota do governo, imperial d leyagdo da Belgica.
Minislerio dos negocios est ngeiros. — Rio de Janciro, 16 do Abril do 1868.

Rofevindo-me & wola que o meu antecessor divigio a0 Sr. Eduardo Anspach, ministro
residonte de Sua Magestade o Rei dos Belgas. em data de 10 do mez proximo passado, tenho
a houra de communicar-lhe que aos paqueles da linha ultimamenle inaugurada entre o Brazil
o a Belgica, foram concedidos os mesmos favores ¢ isencdes de que gozam 0s da Real Com-
panhia de Sonthamplon ¢ os « Des Messageries Impériales » de Franca.

Esles favores so os seguinles:

1.° Serdo isentos dos direitos do ancoragem ¢ de ontro qualquer direito ds porto, qus so
haja de belecer, ndo se comp lendo, porém, nesta isengdo os dircitos aclualmenle es-
labelecidos em favor das casas de caridade.

2.° Serdo dispensados de dar entrada nas alfandegas dos portos do Linperio em que toquem
para largar ou receber passageiros, uma vez que ndo tragamn carga para esses’ portos, devendo
0 guarda-mor, no aclo da visila a bordo, permittir o desembarque da bagagem dos passageiros
6 declarar o barco desewbaracado para seguir,

3.2 Nos portos para s quaes lrouserem cargu, serdo adiniltidos & immediata descarga pelo
seu manifesto, e a despacharem nova carga que hajam de receber, sem ficarem sujeitos i es-
cala, lendo assim preforencia sobre quaesquer oulros navios, @ en tudo o mais que ndo se
opponha s leis fiscaes do Tinperio.

4.0 Ser-lhes-ha permiltido poderem ser visilados, finda a descarga, com o reslo dos sobre-
salentes a bordo, sem a obrigagio de deposita-los na alfandega.

3.° Pocerdo sahir dos porlos brazileiros a qualquer lora do dia ou da noite, ohservadus os
regulamentos para a policia dos portos.

Entrelanlo, ohservarei ao Sr, Anspach que estes favores sio oulorgados por parte do governy
imperial, em troca do outros servicos que, *em compensagiio, deve prestar a companhia Tail
40 Tmperio, ¢ nas mesmas condigdes com que foram regulados os servicos qué fazem acinal-
menle os vapores da Real Companhia Britannica, ¢ 0s « Des Messageries Tnpériales » dg Franga.

4 alludida compensagiio é o transporte das malas da correspondencia official do governo im-
perial, livres de porte al¢ o peso de 120 ongas.

Sendo com esta clansula que participam desde ji os vapores da companhia Tait dos favores
de que gozam os das duas linhas (ue acabo de mencionar, rogo ao Sr. Anspach se sirva declarar,
se aceila us concessdes assim feilas, afim de continuarem a sor ohservadas por parte do Iin-
Perio e heneficio desses vapores.

Aproveilo a occasido para renovar ao Sr. Anspach as segurarancas da minha consideragio a
mais dislincta.

Ao S, Eduardo Anspach
Joio Swvema ne Souzy.
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N. 57.

Nola da lngugio da Helgica uo govarno imperial.
Logagio da Belgica.—Rio de Janeiro, 20 de Abril de 1868.

Sr. ministro.— Recebi a nota que V. Ex. servio-se dirigir-me com a data do 15 do corrente,
para informar-me que as vanlagens de que gozam’ os paquetes inglezes ¢ francezes nos portos
do Linperio, acabavam de ser concedidas 108 navios da linhia recentemente inavgurada cnire a
Belgica e o Brazil, obrigando-se csses navios a lransportar Iranca de porle a correspondencia
official do governo imperial alé a0 peso de 120 ougas.

Tenho a honra de communicar a V. Ex. que acoito essa condigio, e que a correspondencia
official do governo imperial seri Wransportada gratis, até ao peso supra indicado, ao porto
belga de desembarque dos navios da nova linha postal.

Aproveito-me desta occasido nara renovar a V. Ex. as segurangas da minha muilo alta con-
sideragio.

A" 8. Ex. o Sr. Jofio Silveira de Souza.
Epuarpo ANspacH.

Convencdes Consulares,

Accordo Interpretativo do art. 18° da Convenciio de 4 de Abril de 1863,
celebrada entre o Brazil e Portugal.

N. 58.

Decrato n. 3035 de 20 de Agosto de 1867.

Promulga o Accordo assignade na cidads
e de Porlugal para regular a exet
de Abril de 1863.

do Rio de Janeiro, em 23 de Maio do corrente aano, por yarie do Brazil
iio do arl. 43 da Convencio Consnlar eolehrada entre os dous paizes em §

Havendo-se concluido ¢ assignado nesta Corte aos 23 de Maio do corrente anno, entre o meu
ministro e secretario de estado dos negocios eslrangoiros ¢ o enviado extraordinario e ministro
plenip iario de S. M. Fidelissima o Rei de Porlugal, um Accordo para a exccugio do arl,
13° da Convengdo Consular celebrada entre o Brasil ¢ Portugal em 4 de Abril de 1863, e pro-
mulgada pelo Decroto n. 31435 de 27 de Agoslo do mesmo anno, Hei por bem mandar quo
as disposigdes _do referido Accordo, que com esle haixa, sejdo, do 1° de Outubro do corrente
anno em diante, observadas ¢ cumpridas, como se contidas fossem no art. 13 da citada Con-
vengio.
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Antonio Coelho o Si « Albuquerque, do meu conselto, ministro o secretario do estado dos
fegacios estrangeiros, assim o tonha entondido ¢ faga executar com os despachos necossarios.

Palacio do Rio de Janeiro, aos 21 (e Agoslo de 1807, dragesimo-sexto da Ind pends
e do Imperio,

Com a rubrica de 8. M, o Imperador.

ANTONIO CokLio vi Si i ALUUQUENQUE.

X ar celebrndn em 4 de Abrll de 1863
o Brasil ¢ Portugal,

Havendo a applicagio do art. 13 (Ja Convengdo Consular de 4 de Abril de 1863 originado
coufliclos de aflribuicdes enire autoridades locaes do Brazil ¢ os fanccionarios consulares
e Portugal, o governo de S. . o lmperador do Brazil e o de §. M. Fid issima o Rei do
Portugal, animados de igual desejo de por termo a esses conflic 8, resolveram regular de
dccordo a exeeugdo du citudo arligo, ¢ para esse fim os abaixo assignados :

Antonio Coelho de $i ¢ Albuquerque, ministro e soero
reiros e 8. M. o Imperador do Brozil; o

José de Vasconcellos e Souza, enviado extraovdinario e winistro plenipolenciario de S. M.
Fidelissima o Rei de Poitugal junty de $. M. o Imperador du Brazil :

Competentemente aulorisados pelos seus respeclivos plenos poderes, cuja boa e devida forma
foi mutnamente reconhecida, convieram nos seguintes paragraphos :

§1e

No caso de morte de um subdito portuguez no Imperio do Brazil, as auloridades locacs com-
petentes deverdo i di avisar os fancci lares: consules geraes, consules,
vice-consules ou agenles consulares, em cujo districto occorrer o fallecimento, e por sua parte
esses funccionarios, se forem os primeiros a saber do faclo, deverio dar o mesmo aviso as auto-
ridades Jocaes.

1.* Sempre que o fallecimento aconlecer em, localidade onde ndo haja funccionario consular
da nacionalidade do linado, a auloridade local compelenle assim o participari immediatamente
40 governo imperial por intermedio da presidencia da respeetiva provincia, consignando na sua
participagio todos os esclarecimentos que houser colhido subre o caso e suas circumstancias.
A presidencia da provincia. transmittira nes mesmos lermos e sem demora esta participacio ao
fanceionario consular do districto. No entanto a auteridade local procederi, na forma da lei
do puiz, i apposicio dos sellos, an inventario dos bens e aos actos subsequentes do processo
alé & chegada du fanceionario consular, o qual, depois de verificado, segundo as circumslancias,
0 seu lireito e intervir, proseguira na liquidagiio, se ndo esliver teriinada, ¢, em caso con-
travio, receherd da autoridade local a parte do espolio que restar da liquidagdo.

2.° 0 fanecionariv consular nandari annanciar o fallecimento em um - dos jornaes do seu
districto, inserindo no annuncio os esclarecimentos que possam aproveilar aos herdeiros do es-

polio. $& nd@o houver jornal no districto, o annancio sera feito por cditaes aflixados nos logé'res
mais publicos.

ario de estado dos negocios estran -

§ 2.0
A intervengin dos funceionarios consulares do Portugal na arrecadacio das herancas_de sans
nacionaes fallecidos no Brazil se real ard, dadas
guintes:
1.° Quando um subdito Portuguez fallecido no Brazil ndo tiver deisado herdeiros de sua na-

as circumslancias e observadas as regras se-
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ciopalidade, ou quando com herdeiros portuguezes maioros , presontes e €apazes, concorrorem
herdoiros menoves, ausentos on ineapazes que nin sojam porluguezes, o funccionario consulay
porluguez ndv intervira.

2. Quando entre os herdoiros do subdiio portuguez, fallecido nn Br , howver um ou mais
porlugueses monores, ausentes on incapazes, teri o funecionario consular a administragio exclusiva
da heranga, se nio houver lestamenteirn, nem lierdeiros do nacionalidade diversa da do finado,
enlre os quaes liaja ou vinva, on lierduiro que possa e dova ficar na posse e cabeca do casal,
ou menares, ausenles ou incapazes.

3.° Se com um on mais herdeiros porluguezes menorns, auseales on incapazcs houver 0
mesmo lempo, quer um testamauteiro, quer herdeiros de diversa nacionalidade da do linado,
enlre os quaes haja ou viuva, ou herdeiro que pela lei pussa e deva ficar na pusse e cabega
do casal, ou um ou mais herdeiros menores, ansenles ou in<apazes, o funccionario consular por-
luguez administrari a heranga jnnct com a dita viuva, ou dity cabega do casal, ou
dilo testamentoiro, on ¢ reprasentante legal dos ditos menores, ausenles on incapazes.

&.° Fica cnlendido ue aos herdeiros menores naseidos no Brazil de pais portuguezes serq
applicado o estado civit de seu pai alé & sua maioridade, de conformidade com a Lei de 10
de Setembro de 1860, om veciprocidade da ficuldade que terdo os funceionarios consulares (o
Brazil e Portugal de wdministvar e liquidar as herangas de seus nacionaes em casos analogos.

3. Fica igualmente entendido que os legatarios universacs, ou por tituly universal, s equi-
parados aos herdeiros.

$ 3

0 funccionario consular nos casos: em que, nos lermos do paragrapho anlecedente, tiver (e
into. vir exclusivamente, devers :

1.° Por sellos, quer 2s-officio, quer a requerimento das parles interessadas, em loda a mo-
bili e papeis do defunto, prevenindo com antecipagdo & antoridade local compelente, que podera
assistir a0 aclo ¢ até, se julgar convenienle, crozar com os seus sellos os que houverem sido
posios pelo fanceionario consular.
Fuzer também, em presenga da competente autoridade local, se esta entender que deve

« e de duas lestemunhas ioncas, o inventario de lodos os bens e objectos Ppossuidos
polo defunio.

She

Lelo que diz respeito & dupla operagio da apposigao dos sellos , que deverd effectuar-se no
mais turto prazo, ¢ do inventario, o fuuccionario consular portuguez fixari , de accordo com
a autoridade local, o dia ¢ hora em que ambds estas operagdes deverdo ter logar: o aviso da
funccionario consular 4 auloridade serd feito por escriplo ¢ esla accusard a recepcdo Se a ay.
toridade local nio cowparecer, apezar do convite que Ihe tiver sido feilo, o funccionario con-
sular procellera, sém demora, nem segundo aviso, ds supracitadas operagdes.

1.* 0s sellos duplos postos pelo funceionario consular ¢ pela autoridade local sb serdo fgvan-
tados de commum accordo. Todasia se o funccionario consular deixar decorrer quinze dias sem
chamar a autoridade local para levantar os sellos, esta lhe pedira por escripto que fixe dia e
hora em que esta operago deverd ler logar, ¢ clle accusari Tecepeao: se o funcionario con_
sular ndo responder no erwo e oilo dias, a auloridade local Procedera sem demora ag levan-
tamento dos sellos o ao inventario. Se, porém, tendo sido fisado de commum accordo dia ¢ hora,
Para o levantamenty dos duplos sellos, ndo comparecer a autoridade local, o funccionario con-
sular marcara o prazo do oito dias para aquella operagio o assim 0 communicard por eseriplo
4 agloridade local, ¢, se esla, lendo recebido o aviso, deixar winda de comparecor, proceders,
1o oilavo dia_sem mais demora, aos aclos de que se (rata.
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2.° 0 funecionavio consular laveard lermos dos aclos de apposicio o levantamento dos scllos
o (o inventario, e desses termos romelterd copia authentica dentra do prazo de quatro dias &
autovidada local competonte, Os lermos serfio 'nugmtloe tambem pela antoridade local, se hou-
verem sido laveados em sua prosenga.

§ B

A autoridade local @ a unica competente para proceder & abertura do leslamenlo; mas deste
e do lermo de aberlura deverd dar traslado authentico ao funccionario consular, dentro do prazo
de quatro dias.

1.° 8¢ durante a apposi¢io dos sellos, ou feitura do invenlario, o funccionario consular achar
um lestamento, descveverd a forma exterior delle no termo que deve lavear, o rubricara perante
as parles inleressadas ¢ presentes, o pord debaixo de sello, e dari parle ao juiz lerritorial com-
petente para que elle abra o leslamento, segundo as formas legaes.

2.° 8¢ 0 lestamento do defunlo esliver deposilado no o funccionario consular pro-
moverd a sua abertura pelo juiz lerritorial.
3.0 As quosldes de validade do serdo sul idas aos juizes
§6.-
Quando tiver logar a nomeagin de um tutor, ou de um curador, o fanccionario consular
promoverd, se por outro modo ndo esliver providenci W mesma 0 pela idad

local compelente
§7e

0O funccionario consular 1os cisos em que, nos termos do § 2°, lhe compele exclusivamente
a administragdo e lignidacio das herancas, deverd:

I.* Arrecadar ¢ conservar em sua guarda lodos os bens perlencentes ao espolio, lanto mo-
veis como immoveis ‘representados pelos respectivos litulos), ¢ os semoventes.

2.» Promover de conformidade com as leis e usos do paiz a venda de lodos s hens moveis
la heranga, que forem de facil deterioracio ou que ndo se possam guardar sem perigo ou grande
despeza, hom como das acgdes de companhias, quando nio haja no espolio dinheiry para fazer
as entradas, on quando a sua conservac@o ndo convenha pelo risco imwminente de depreciagdo.

3. Tralar da conservagio ¢ melhor aproveitamento dos bons, cuja alienagio ndo dova ser
feila, ou lenha de ser demorada no inferesse da heranga.

i~ Cobrar guer amigavel , quer judicial as rendas, alugueis, dividendos de acgdes,
juros de capitaes dos e outros di ¢ quantias devidas ao espolio, e
vencidas, quer antes, quer depois da data do fallecimento.
5.° Receber o producto da venda dos bens moveis ¢ da dos immoveis no caso de haver sido
4 autorisada pelo juiz. =
6. Liquidar a heranga , satisfazendo todos os seus encargos, dividas e legados, e passando
quitagio aos devedores.

esl

§ 8.0

A heranca, logo que estiver liguidada, sera dividida entre os herdeiros, de conformidade com
" partilha que seri feila pelo juiz competente, o qual nomear, se houver logar, peritos para
a avaliagio dos bens, formagio dos quinhdes ¢ designagio das lornas.

{.o Em caso.nenhum o funccionario consular serd juiz das conlestacGes relalivas aos direitos
dos herdeiros, collagies & heranga, legilima ¢ lerga, Eslas conlestagles serdo submettidas aos
Iribunaes compelontes.

2. 0 funccionario consular remelterd & autoridade local que tiver de proceder & partilha uma
demonstragdo completa do liquido da heranga, acompanhada dos documentos relalivos 208 acttos
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e sua administiagio ¢ liguidagio. Depois de proferida a senlenga de partilha, serdo aquelles

documentos devolvidos pela autoridade local com um traslado da sentenca o caleulo da par-
tilhi,

§ 0.

0 funceionarlo eonsular ndo poderd fazer entrega da heranga on do seu produclo aos legiti-
mos herdeiros -ou aos seus procaradores, senio depois de pagas todas as dividas que o defonto
tiver contrahido no paiz, o depois de haver decorrido um anno da data do fallecimento, sem
que se lenha apresentado reclamacio alguma contra a heranga.

Deverd antes do qualquer distribnigio aos herdeiros do producto da heranga, pagar os direitos
estabelecidos pelas leis do paiz sobre a lransmissdo das herangas. E

Nos casos em que a admini g0 ¢ liquidagdo se fizerem em nos lermos do § 2°,
pelo {unccionario consular ¢ a viuva ou o cabega de casal, on o testamenteiro, ou o repre-
sealante legal dos menores ausentes on incapazes, cujos interesses ndo estiverem sob a pro-
lecedo do funccionario consular, todos os aclos de apposi¢io de scllos, invenlario, administracio
e liquidagio, deverio ser feilos em procedendo o funccionario consular ¢ a viuva,
ou o cabeca de casal, ou o leslamenleiro, ou o representante legal dos ditos menores alé &
partilha definitiva, como dous liquidadores encarregados da liquidagdn da mesma sociedade
neahuma desobriga serd valiosa, se ndo esliver revestida das duas assignaturas.

§ e

Se sobrevier alguma questio, quer entre os co-herdeiros, quer entre os herdeiros ¢ lerceiros
que se julguem com dircito contra a heranga, esla questdo devera ser develvida aos tribunaes
compelenles, figurando o funccionario consular, nos casos em que administra b, nos termos
do § 22, como representante da heranga. Proferido o jul deverd o fi io con-
sular executa-lo, se ndo tiver por conveniente appellar, ou se as partes se niio honverem accom-
modado amigavelmente, proseguindo depois, de plano, na liguidagio que havia sido suspensa,
emquanto se aguardava a decisio do fribunal.

§ 12
Se a0 (empo do fallecimento, os bens ou parte dos bens de uma heranca, cuja administracio
¢ liguidagio periencam ao funccionario consular, nos termos do § 2, se acharem embargados,
penhorados ou funccionario consular ndo poderd tomar posse dos dilos bens,
anles do levantamento do embargo, penhora ou sequestro. O funccionario consular ferd o dircilo
de ser ouvido, de velar conjunclamente com o tutor on curador na observancia das formalidades
legacs, e, se a exeenglo se cffectuar, receberd o remanescente do producto da venda. Se durante
4 liquidac@o feita pelo funccionario consular, nos lermos do § 2, sobrevier um embargo, pe-
nhora ou sequestro dos bens, ou parle dos bens da dita heranga, o funccionario consular serd
nomeado guarda ou deposilario dos bens embargados, penhorados ou sequestrados.
§ 13
O funccionario consular ainda mesmo no caso em que o § 2° lhe concede a faculdade de
intervie nas herangas de seus nacionacs, nio podera pOr sellos nem inventariar os bens de scus
nacionaes fallecidos depois do haverem sido doclarados fllidos. A administragio ¢ liquidagdo
desses bens serdo feitas conforme as leis especiaos do paiz.
Tica cntendido que o fanccionario consular conserva sempre o direito de velar, a bom dos
mmenores, ausenles ou incapazes, ¢ com os tulores ou curadores, em que sejam preenchidas as
formalidades exigidas pela lei.

A
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§ 1

O lunecionario consular, mesmo no c¢aso em que o § 2 e concede a faculdade de intervie
nas herangas (e seus naes, nio paderd por scllos, inventaviar, administrar, nem liquidar
0s hens de um sew nacional, que pertencer a uma sociedade commiercial. Serd obrigado neste
ponto - se conforniar, quer com as disposicdes especiaes eslipuladas 10 contracto de sociedade,
quer com as vegeas estabelecidas pela lei commercial do paiz. Se a sociedade eanlinvar depois
da morlo do socio, o funccionario consular receherd para os herdeiros as paries dos Tucros .
(que lhes couberems s¢ a sociedade for dissolvida por morte do dito socio, o funecionario con-
sular deixard liquidar a socicdadde por quem compelir, ¢ receherd somente a parle liquida que
periencer & dita heranga.

Fica entendido que, nes casos previstos pelo presente paragrapho ¢ pelos dous precedentes,
0 funccienario consular iem sompre o direito de velar, a bem dos menores, ausenles ou in-
capazes, no cumprimenly das formalidades legaes.

§ fio

A superveniencia de herdeiros maioves ¢ capazes duranle a liquidagZa. comegada pelo fanc-
cionavio consular, nos termos do § 2, ndo faz cassar os poderes do fanccionario consular, se-
ndo quando nfo houver niais um so incapaz ou ausenle enlre os herdeiros, por cujo inl:resse
elle intervinha; se os dilos herdeiros se tornarem lodos maiores ¢ capazes anles de linda a
liquidagdo, ¢ se elles sc aprescnlarem lodos, quer em pessoa, quer por procuradores, seri o
funccionario consular obrigado a cntregar-lles loda a liquidagio.

16.°

Se a heranga de um subdito portuguez fallecido ab intestalo no Brazil se tornar vaga, islo
&, se ndo houver nem conjuge sobrevivente, nem herdeiro em grio successivel, essa heranca,
lanlo movel como immovel, deverd ser desolvida & fazenda publica do Brazil.

Depois da apposicio dos scllos, o juiz lerritorial exigivi do funccionario consular em nome
do Fstado o inventario dos bens do defunlo. Tres ios serdo publi si
por diligenciz do juiz levrilorial, de tres em (res mezes, nos jornaes do logar em que a suc-
cessio s¢ houver aberlo, ¢ nos da capital do paiz. Estes annnncios deverdo conler os nomes
e appellidos do defunto, o logar ¢ dala do seu nascimento, se forem conhecidos, a profissio
que exercia, a dala ¢ logar de sua morle. A ios semell serdo publi i diligencia
do juiz lervitorial, por intermedio do consulado brazileiro em Lishoa, nos jornacs da cidade
mais vizinha do logar do nascimento do defunto. O funceionario consular procederd & adminis-
tracdo e liquidagdo da heranca, segundo as regras estabelecidas no presente accordo. Se, pas-
sados dous annos, conlados do fallecimento, niio se liver apresentado nem herdeiro, nem con-
juge, quer pessoalmente, quer por procurador, o juiz territorial ordenard por uma senlenca,
que serd infimada a0 funceionario consular, a enlrega ao Estado. O funccionario consular en-
tregard entfio & fazenda publica lodos os objectos ¢ valores provenicntes da heranga, e bem
assim lodos os relativos & admini 30 ¢ ds contas da heranca. A admiinistragdo
da fazenda publica lomard posse della, ficando obrigada a dar conla aos herdeiros ou conjues
que possam depois apparecer. em conformidade com a lei do paiz.

§ 170
0s consules geracs, consules ¢ vice-consules poderdo, nos casos de intervengdo, lanlo exclu-
siva como conjuncla, delegar todas ou parte das altribuigdes de administragio o do liquidagio
que Jhes compelein nos lermos dos paragraphos anlecedentes: ¢ os agenles ou delegados, que
sob sua ili para rep los, procederdo dentro dos limiles dos
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poderes quelhes forem conferidus; mas nio gozardo de nonhum dos privilegios, nom das immu-
nidades concedidas aos fanccionarios consulares pela Convengdo de 4 de Abril de 1863,
§ 18,

Os herdeiros, so forem lodos maiores, presenles e da macionalidade do finado, poderdo de
commum accordo encarregar o funccionario consular de sua nagio de administrar, liquidar ¢
mesmo partilhar os bens da heranga. Mas, e a heranca comprehender immoveis sitvados no
paiz, serd chamado um tabelliio ou escrivio competente do logar para assistir ao acto de par-
lilha. amigavel, e assigna-lo com.o funccionario consular, sob pena de nullidade.

0 funccionario consular respectivo terd além dixlo o direito do reeeber em sua chancellaria,
a requerimento de todas as partes interessadas, qualquer acto de partilha amigavel de heranga
do seos nacionaes, cntre herdeiros todos maiores, presentes e capazes, embora entre elles haja
subditos do paiz de sua residencia, comlanto que 0s hens da heranga estejam situados no ler-
rilovio da sua nagfio.

Os traslados desles actos de partilhas, devidamente legalisados pelo funccionario consular, e
sellados com o sello consular, farfo fé e Juizo peranle (odos os tribunacs, juizes ¢ aulori-
dades do Brazil ¢ de Portugal, ¢ lerdo 1 speclivamente a mesma forga ¢ valor que leriam, se
fossem passados por labellides ¢ outros escrivies compelentes do paiz, uma vez que csses aclos
sejam lavrados conforme s leis do Eslado a que o fenccionario consular pertencer, e lenham
sido submettidos previamenle as formalidades de sello, registro ¢ insinuaclo, ¢ a quacsquer
oulras que regem a maleria no paiz em que o aclo da partilha dever ser excculado.

§19.°

Tudo quanlo nos diversos paragraphos do presente Accordo fica eslipulado para o caso de
fallecimento de um subdito portuguez no Tnperio do Brazil, terd reciproca applicagio an caso
de fallecimento de um subdilo Drazileiro em Torlugal.

Tal & a forma por que os governos do Brazil ¢ Portugal resolveram de commum accordo
regular a execugio do arl. 13° da Convenglo Cousular de & de Abril de 1863, ¢ que de ora
em diante servird de novma na applicagio do dito artigo.

Em f¢ do que, os abaixo assignados firmaram o presente Accordo feito cm duplicala e nelle
puzeram o sello das suas armas.

Rio de Janeiro, em 23 de Maio de 1867.

(L. 8.} ANTONIO COELHO DE Si E ALBUQUERQUE.

{L. 8 Jos: 11 VASCONCELLOS E Souza.

DOCUMENTOS QUE SE REFEREM A NEGOCIAGXO DO ACCORDO,
Legagio de S. M. Fidelissima.—Rio de Janciro, em 28 de Dezembro de 1866.

0 governo de $. M. El-Rei de Portugal, descjando contribuir quanto lhe seja possivel para a
mais prompla conclusio amigavel dos confliclos que a exceugio do art. 43¢ da Convengio Con-
sular Luso-Brazileira de & e Abril de 1863 tom itado entre os f i

ios
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portuguezes nesle Imperio o as respectivas autoridades territoriaes, deu ordem ¢ instroeedes ao
abaixo assignado, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario do mesmo Augusto Senlor,
para assim o levar ao conhecimento do governo do 8. M. o Tmperador, offerecende-lhe ao mesmg
tempo « proposia que segue, a qual tem por base a declaragio interprelativa de 21 de Julho do
corrente anno, mnegociada enlre o Brazil ¢ a Franca, mandada cxecular neste Imperio por De-
crelo n. 3744 de 6 de Outubro ultimo.

Nesse intuito ¢ munido do indispensavel pleno poder, o abaixo assignado lem a homa de
chamar a allengio de S. Ex. o Sr. conselleiro Antonio Coclho de Si o Alhuquerque, ministro ¢
secretario de estado dos negocios eslrangeiros, para as seguinles modificagies, que o governo
do seu Auguslo Seberano desejaria fossem adopladas no accordo que tem em visla terminar com
0deS. M. o Imperador, no inleresse reciproco dos dous paizes :

Primeire.— Subslilui¢io das palavas— consules geracs, consules e vice-consules— pela desig-
nagio de— funccionarios consulares —, que, pela sua generalidade, comprehende tambem os
agenles ou delegados consulares.

Segunda.-- Que seja climinada, no accordo proposto, a resalva que s¢ enconlra no § 2° da
declaragio interprelative em favor da legislagio franceza, a qual nio conhece, como a lci por-
tugneza, a entidade—cabega de casal ou de testameniciro inventariante.

Terecira, — Quanlo a0 art. 10" da cilada declaragdo, que desde ja fique bem consignado o
principio de que b lerd logar a nomeagio do tulor ou de curador, quando forem interessados
como herdciros no espolio subditos brazileiros menores, ausentes,ou interdiclos ; pois que, quando
liouver em lacs circumslancias herdeiros porluguezes, nie deverd, quanto a estes, ser feita a
nomeagio de tulor ou de curador pelas autoridades lerritoriaes, por isso que o funccionario
consular ¢ 0 seu futor ou curador mato sempre que o ndo houver dativo, nem expressamenle
designado pela lei commum; principio este que ji antes da Convencio Consalar estava em pra-
tica, como se pdde vér de inmumeros processos, que entdo correram no juizo dos orphdos
nesla corle, ¢ nos quaes o funccionario consular sempre foi considerado como lulor ou cura-
dor de seus nacionaes menores, ausenles ou inlerdiclos; ac do que até na gem desses
processos o contador do juizo langava a faver daquelle funccionario a porcentagem que o arl, 82
do Regulamento imperial do 15 de Junho de 1859 allribue a0 curador nos invenlarios.

A quarta modificagio consiste 1o seguinte addilamento, que, para maior clareza, conviria
fazer ac § 9° da declaragdo interprelativa: « Pele sua parle, ¢ a bem dos inleressudos, deverd
0 juiz, logo depois de aberto ¢ registrado o evoleé-lo ao funcciorario consular,
semyre que deste dependa a sua cxecugdo. » Aceilo o additamento aqui suggerido, parcee ao
ubaixo assignado que poderia caber imniediatamente antes do periodo final do mesmo para-
grapho.

A quinta, ¢ & qual o governo de $. M. Fidelissima da maior importancia, ¢ a que diz res-
peito ao fisco. 0 § 17°¢ da precilada declaragio interpretativaconfere ao fisco do paiz cm que
tem logar o fallecimenlo de um subdito de uma das duas Parles contraclantes a qualidade de
successor do espolio, com dircilo a0 qual nio apparegam  lerdeiros em grao preferivel, se-
gundo a ordem legal da successio ab intestato. Como S. Ex. o Sr. minisiro (los negocios
estrangeiros por cerlo ndo ignora, ji anles de um anligo accordo sobre o assumplo entre Por-
tugal ¢ o Brazil, confirmado pelo Decreto de 10 de Marco de 1852, os funccionarios consu-
lares de Portugal remcttiam sempro para o deposito publico de Lishoa, o producto liquido dos
espolios a que ndo appareciam herdeiros.

Naquelle accordo estipulou-se que, decorrido um anno do fallecimento, e ndo pendendo quesido
judicial sobre a heranca, pagos os direitos fiscaes, ou verificado que ndo linha logar o seu paga-
mento,— o agente consular poieria dispdr da mesma heranga, e remetter
de direito, segundo as insirucpdes que tivesse, elc.

0 seu producto a quem
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Esla clausula, 1fo expressa no proprio Regulamentn imperial de 8 do Novembro de 1831,
confirmoun aquella antiga pratica, que assim continuou com grande proveito dos herdoiros do pe-
(uonos espolios, cujas forcas niio comportasam o dispendioso processo de uma habililagio em forma
e da consliluigio de uin procurador para cobrar neste Imperio o producio do espolio.

T vista, pois, do exposio, muilo estimaria o governo de S. M. Fidelissima que nests ponto ndo
estabelecesse o accordo em proposta doulrina diversa da que alé agora se praticava, alids em
harmonia niio so com a legislagio commum de Porlugal ¢ do Brazil, mas tamliem com os prin-
cipios de dircito mais geralmento adoptados.

0 abaixo assignado, palenteando & 8. Ex. o Sr. ministro ¢ secrelario de eslado dos negocios
eslrangeiros quaes os ponlos capitacs que o governo de sen Auguslo Soberano tem a peito fiquem
hem determinados no proprio aceordo aqui proposto, deve ainda accrescenlar, em_cumprimenlo
das ordens recehidas, que um ou outro ponto: menos importante relalivo a0 mesmo assumplo
poderd ficar reservado para as instrueedes posleriores, que lerdo de ser combinadas entre os dous
governos, quando aceilo ¢ assignado o veferido accordo.

Cerlo de que com a sua esclarecida imparcialidade apreciard 8. Ex. o Sr. ministro dos negocios
estrangeiros o espirito de equidade que preside & respecliva propesta; confiado nas relages de
amizade que {do felizmenle exislem entre Poriugal ¢ este Imperio, lisongeia-se o abaixo assignado
de que terd clla o mais favoravel acolhimento por purte do governo de Sva Magestade o Im-
perador.

Nesta bem fundada esperanca o abaixo as ignado aproveila a occasido para renovar os prolestos
deo sua mais subida consideracio ¢ mui diglincla estima pela pessoa de S. Ex.

A" 8. Ex. o Sr. consellieiro Aulonio Coello de §a ¢ Albuquerque.

JosE DE VASCONCELLOS £ Souza.

— Mivisterio dos negocios cstrangeiros.— Rio de Janeiro, 9 de Margo do 1867.

Tive a honra de reccher a nola que, com data de 23 de Dezembro do anno ultimo, dirigio-me
8. Ex. o Sr. José de Vasconcellos ¢ Souza, enviado extraordinario ¢ ministro plenipolenciario
de S, M. Fidelissima, propordo de ordem de sen governo ao de S. M. oImperador a negociagio
de um ajusle para a prompla ¢ amigavel selucdo dos conflictos, que no Imperio tem suscilado a
exceugdo do art. 18° da Convenglio Consular de 4 de Abril de 1843. 2

Como base da negociagio proposta offercce $. Ex. indicando algumas modificadcs gue o governo
de Porlugal deseja vér adopladas, a Declaragfio Interpretativa de 21 de Jullo de 1866, negociada
enlre o Brazil ¢ a Frana ¢ promulgada io Imperio pelo Decreto n. 3741 de 6 de Outubro daquelle
mesmo anno.

Tolgo de poder responder a S. Ex. o Sr. de Vasconcellos que o governo imperial acolheu
com a mais viva salisfagio a proposla que lle faz o de S. M. Fidelissima, lanto mais quanto,
sendo a Declaragio Interprefaliva offerecida como base da negociacio, tornou-se mais facil os-
tabelecer entre as opinides dos dous governos nesla questdo um accordo (o perfeilo ¢ 130 in-
Llimo como o que ji existe entre os seus sentimenlos,

Nutrindo pois a lisongeira csperanga de vér em breve concluido o ajusle projectado, encelon
0 governo imperial o exame das modificages & Declaragdo Interpretaliva, cuja adopgdo lhe foi
indicada, ¢, depois do estudo altento ¢ sério a que submellen essas modificacdes, conserva a
conviegdu de que, comquanto ndo lhe seja pos aceila-las todas, nfio deixard a negociagio de
chegar a0 resultado salisfactorio que dove ler ¢ ambos os governos desejam.
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Passo a manifestar ao Sr. de Vasconcellos a opinido do governo imperial sobre cada uma das
referidas modifleagies.

1.* Substiluico das palaveas — consules yoracs, consules o viee-consules — pela designagio de
— Funccionarios Consulaves —,

Esta modificagio nv offerece davida, subsistindo a dontrina da Circular «e 4 do Julho do
1864, aqui junta per copi

2. Eliminagdo du resabva expressa no final do § 20 da Declaragio Interpretativa.

0 governo imperial concorda nesla eliminacin, Justificada pel identidade da lei do Brazil ¢
Portugal a respeito do cabega de easal,

{7322 LimitagTo da allribuigio de nomear tutores ¢ curadores (que, pelo § 10" da citada Declaragio,
bertencem & autoridade loeal competente, sndo o consul reconliecido tutor ¢ curador dos hee-
deiros porluguezes menoves, ausenles on inlerdiclos.

O governo imperial ndo pile adheriv a esta oA
que a nomeagdo dos fulores ¢ curador:
incoherencia arrer principio depois
por uma nacao civilisada ¢ zelosa dus interes subdites como ¢ a Franga,

Aldegagio de Portugal com effeito insistie sempre em altvibuir aos consules a nomeagio dos
lutores ¢ curadores ou a compelencia para lerem sob sua guarda os menores e os respeclivos
hens assumindo a qualidade de tutores ssa insistencia foi sempro repellida pelo go-
verno imperial, como consla de diversas wolas dirigidas i mesma legacdo.

E como pode clle celer hoje e favor de Portugal esle principio de competencia local, de
soberania levritorial que elle sustentou com a Franca ¢ della conseguio?

Os areslos do juizo de orphdos da corte aos quaes se soccorre o Sr. de Vasconcellos, quando
tivessem a procedencia que S Ex. lhes da, esto infirmados pelas nolas acima alludidas.

230, porquanto, lendo sempre sustentado
i e autoridade territorial, nio pode sem
ncias suas. fui veconhecido ¢ consagralo

Nio procedem, porém, esses areslos, porquanto nada obsta que o juiz dos orphios nomeie
para tutores ou curadores, os consules on cslrangeiros subditos da nagio a que perlencem 0s
menores. .

Semelhanle nomeagio ¢ uma questdo de conveniencia (ue 2o juiz cabe resolver em virtude da
faculdade que Ihe & propria, mas ¢ essencial que & nomeacdo seja feita por clle a fim de que
o principio fique salvo.

4&.* Devolugdo ao consul do lestamento aberlo pela autoridade local, sempre que daquelle fane-
cionario dependa a sua exccugio.

Nio é possivel admillir a declarago que nesse sentido pretende o governo portuguez, desde
(que as questdes de validade dos lestamentos devem ser submeltidas, ¢ nio podem deixar de ser
submellidas, aos juizes lerritoriaes. .

Com effeito a questdo de validade dos testamentos pode fundar-se na falsidade material dos
leslamentos; ¢ como seria possivel a inspecgio ocular necessaria para apreciagdo da questdo, nio
eslando presente o testamento original ? Imporlaria isto 0 mesmo que destituir a auloridade Ler-
rilorial dos meios para chegar ao fim,

3.% Fsla modificagio lem por fin a supprossio do §17° da Declaragio Interpretativa no accordo
que sc trata de celebrar. Diz aguelle paragrapho : «Se a heranga de um subdito de uma das
Parles contractantes, fallecido ab intestato no (erritorio da oulrs, sc loruar vaga {vient & tomber
en déshérence) islo ¢, se ndo houver nem conjuge sobrevivenle, nem herdeiro em grilo successivel,
essa heranga, lanto movel como immovel, deveri ser devolvida ao Eslado em cujo terrilorio tiver
morrido o subdito. »

A" applicagio do principio consagrado por este paragrapho, oppde-se o Sr. de Vasconcellos, all-
gando que ji antes por um antigo accordo sobre o assumplo entre Portugal e o Brazil, conlirmado
pelo Decrelo de 10 de Margo do 4852, os funceionarios consularos de Porlugal remeltiain sempre
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para o doposito publico de Lishea o producto liguido dos espotios a que ndo appareciam- fior-
deiros.

Esla quinta modificagio incorre no mesmo inconvenienle que a terceira, A sua concessgp im-
porlaria a incolierencia do governo imperial, derogando em favor do Portugal o principio de
dircito cujo reconhecimonto conseguio du Franga, ¢ como poderia explicar semclhanto incohe~
rencia, se foi o seu plenipolenciario na negociacho havida em Paris, quem propoz a adopgdo da-
quelle principio?

Além disso ontras razdes obslam a que o governo imperial abandone esse principio.

Em primeiro logar peco lirenga ao Sr. de Vasconcellis para observar-lhe que nio 6 exacla a
proposigio pela qual diz que o § 17 da Declaragio Tnlerpretativa altribuc a0 fisco do lecritorio
em que se dio falleci lidad
0 ¢ por Litulo de successo
perlencem ao Eslado.

de successor.
mas pelo dircito de soberania que os hens sem successao legitima

K o principio da soherania territorial, ¢ o dircito eminente do Estado o fundamenio desta
acquisicdo, e nio a successio que alids fica salva a quem for, logo que se apresente.

Esle principio da soberania ¢ reconhecido Delos jurisconsultos ¢ con grade por todas as logis-
lagdes, ¢ permitta-me o Sr. de Vasconeellos quo o ( ndo & o principio contrario, como S, I
assevera, mais conforme a legislagio commum do Brazil ¢ Portugal.

A legislagio commum do Brazil consagra o principio da soberania ¢ diveitg cminente do Eslado
sobre os hens vagos, ccmo se vé em Mello Freive, Liv, 3, til. 8°, § 19 Succedit ergo Fiscus in
bona vacantia et hoe jus inter regulic-numerantur.

Pertencem a0 dominio do Estado, dispde 4 Ord. Tiv. 20 tit. 26 §$17: «iodos os bens Yagos a
que ndo ¢ achado senhor cerlo. »

Pertencem 20 dominio do Estado os iiens cujo dono fallecer sem testamento, nio deixando pa-
renles até o 10* grae, segundo o direilo canonico ¢ nem mulher que a sua heranga queira haver,
Ord. Liv. 1°4iL. 40 § 4%, Liv. 3°, LiL. 18 $19: Liv. & i 9% in fine. Lei de 4 de Dezembro (o
17755 Alv. de 28 de Janciro de 1788; 26 de Agusto de 1801 ; Reg. de 9 de Maio de 18
arl. 3§ 2° do Reg. de 9 de Junho de 1845 ; art. 30 Reg. de 15 de Junho de 1859,

Quanloa Porlugal a legislagiio commum & como a do By zil, ¢ a mesma do Brazil.

A Ord. Liv. §° il 90, § 1°¢ mantida pela reforma judiciaria, como diz Corréa Telles § 346 :

« Finalmenle na falta de parentes ¢ do conjuge a heranga fica vaga e devolve-se ao Estado.
(Ord. Tiv. 12, tit, 90, § 1°.; Seque-se depois avisar aos parenles a quem possa compelir a suc-
cess@o por meio de editaes ¢ annuncios nos periodicos fazendo-se remeller csles i patria do de-
funto— se for diflerente. — Nio comparecendo clles ou nio se habilitando, preparado o processo
com lodas as informagdes e Tespostas do ministerio publico, profere-se a senlenga que a declara
vaga ¢ devoluta ao Eslado.

0 mesmo diz Corrda Telles no Digesto Portuguez §§ 883 ¢ 885, vol. 2.

O unico fundamento pois da modificagi pretendida se reduz ao alludido accordo confirmado
pelo Decrolo de 8 de Novembro de 1831, :

Mas esle fandamento & uma pelicio do principio, ou 6 a mesma questio pela questio.

Com cffeito ésse regulamento ndo conlém disposicio expressa que prive o Estado, em cujo ter~
ritorio se di o fallecimento, da acquisicio das herancas vagas. O principio pois que cstabelece
0 Sr. de Vasconcellos nio ¢ sendo uma deducgio de uma das disposicdes do mesmo regulamento;
mas essa deducgdo, por mais procedente que scja, osti evidentemente contrariada por oulra que
resulta de todas as disposigdes relativas A herdeiros, ¢ mosira que ndo se teve em vista regular
0 modo d¢ proceder nos casos de Derangas vagas, mas sim como seriam arrecadadas as herangas
em que ha herdeiros, ¢ como scriam resguardados os dircitos destes.

E cerlo, porém, que ainda quando o Regulamento de 8 do Novembro estabelecesso expressa e
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lerminantemente o principio propesto pelo Sr. v Vasconcellos, esse principio constituiria tio
somente @ma exeepeio, ¢ nio se pode allegar a excepgio como fundamento da mesma ex-
cepglo.

A verdade & que nfo ha convencio que obrigue o Brazil, ¢ que quando convenglo houvesse,
0 que <o nio concede, da revogagio della faria v governa imperial uma condigio da negociacio
que so propde.

Expostas como ficam as razdes em que o governo imperial se funda para ndo salisfazer com-
pletamente a0s desejos que the manileston o de S, M. Fidelis 0 me resta aproveilar esla
opportunidade para renovar a 8. Ex. o $r. (o Vasconcellos as segurancas de minha alla con-
sideraglv. Z

&S, Ex. 0 8. José de Vasconcellos ¢ Sonza.
ANTONIO COELHO DE Si £ ALBUQUERQUE.

DOCUMENTO A QUE SE REFERE A NOTA SUPRA.

Gircular, - Ministerio dos negocios estrangeiros. — Rio de Janciro, em
i de Julho de 1861,

Uim. e Exm. Sr..— 0 Deereto n. 2127 de 13 de Margo de 1858 que permillio a creagiio de
delegados dos consules estrangeiros no Imperio sob a denominagin de — Agenies Consulares —,
quanto & Franga, Suissa, Tlalia, Hespanha ¢ Portugal, naces com as quacs celebrimos poslerior -
mente convengdes consulares, ficou implicitamente revogado polas exnressas disposiches das
mesInas convens a seelhante respeito.

Segundo as disposizDes alludidas poderdio os consules geraes ¢ consules estabelecor agenlcs,
vice-consules ou agenles consulares, nas differentes cidades, parlos, on logares do seu districto
consular, onde 0 hem do servigo que Ihes estd confiado o exigir, salvos, bem entendido, a ap-
provagdo ¢ o czequatur do governo territorial.

Dos termos desla disposigio resalta evidentemente que a creagio de qualquer vice-consulado,
ou agencia consular, nio pode ser realizada sem a approvagio do woverno terrilorial, em que
ella houver sido proposta ou indicada pelo consul geval ou consul; assim como que ndo pode,
depois de feila e approvada a creagdo, enlrar em exercicio o individuo nomeado sem o exequatur
do respeclivo governo.

Esla doutrina, cujo fundamento ¢ procedencia ndo carecem de demonsiracdo, porque derivam-se
do dircito inconcusso da soberania lerrilorial, ¢ ainda do respeilo devido is conveniencias, ¢
celylos conslantemente seguidos nas relagdes inlernacionaes, exige que o governo imperial re-
commende a V. EX. que, lodas as vezes que nessa provincia fhe for proposta por qualquer consul
das macDes com quem lemos convengdes, unicy para isso compelente, a creagio de alguns dos
referidos logares, limile-se a (ransmittir a mesma proposta com as informacdes que julgar apro-
jriadas a0 governo imperial, a fim de que esle resolva definilivamente; devendo por conse-
guinte cessar a pralict alé aqui seguida de aulorisarem as presidencias ndo so a creagio dos
Togares inencionados, como ainda o exercicio immediato dos individuos nomeados, sob
de apresentarem o exequatur do governo imperial dentro de um prazo deferminado.

Renovoa V. Ex. as segurangas de minha perfeita estima ¢ distincla consideragio.

a clausula

A’ 8. Ex. o Sr. presidente da provincia de.... ...
Joio PEDRO Dias Vicina.
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Logagio do S. M. Fidolissima. — Rio do Jangiro, em 30 do Marco de 1867.

i ¢ Exm, Sr.—Tealio a honra de accusar a reeepgio da nota que, em data de 9 do cor-
rente, V. Ex. se servio dirigir-me, communicando-mo a resolugio do governo de S. M. o
Tmperador sobre a negocia ¢lo, por wim proposta, de um accordo para a prompla ¢ amigavel
solugo dos confliclos quo neste Imperio tem suscitado a execugio do art. 13° da Convencdo
Consular Luso-Brazileira do 4 de Abril de 1863, E apresso-me em manifestar & V. Ex. que
muito me lisongoia o favoravel acolhimento {quc a0 mesmo goyerno mereceu, em grande parle,
4 minha proposta, pois que assim nutro a bem fundada cspe‘ca de que brevemente chega-
remos ao resultado que, em malua vantagem dos subditos dos dous paizes, nos propomos na
presente negociacio.

Nestes lermos, portanto, ¢ animado do mais vivo desejo de, pela minba parle, contribuir,
quanto possivel, para o promupto conseguimento de Ko imporlante resultado, permilla-me V. Ex-
(Mo desde ji eu submella & sua illustrada apreciagio o incluso projecto de declaragio interpre-
taliva do citado art. 43", por isso qque aceita, como ji esti em principio, pela mencionada nota
de V. Ex., a designagio dos casos em que deva ter logar a intervenclo consular, fixada esti a
base principal do accordo.

Resta-nos, pois, somente tralar de alguns ponlos, em que ainda ha discrepancia de idéas,
mas cujo oxame nio deve impediv que, tambem desde ji, nos occupemos da redaccdo que mais
convenha dar s diversas clausulas da referida declaragdo, afim de “evitar faluras interpretagdos,
mais ou menos erroneas, por parte dos cxecutores da lei, mas sempre conlrarias ao espirito
do boa harmonia que, & exemplo da que felizmente se di onire as duas nacdes e seus governos,
muilo convom que seja obsorvada ontre as respectivas autoridades locaes ¢ os fanccionarios
consulares, para o melhor desempenhio das altribuicges que a Convangdo lhes reconheceu.

Chamo, pois, a muito especial altengio de V. Ex. para o referido projecto, ¢ para as obser-
vagdes que, & margem, nelle vio cxaradas para mais facil intelligencia do texto, ¢ para melhor
demonstragio de que na claboragdo de fal projecto, do mesmo modo que no andamento desla
negociagdo, sempre tive e tenho em visla conciliar em juslos lermos as faculdades excepeionaes
reclamadas pela acgio Latelar dos funecionarios consulares com o respeilo dgvido aos principios
sobre que assenta a compelencia das auloridades judiciarias, mantendo-se assim intactas as pre-
rogalivas da soberania lerritorial.

Sendo esla a razio fundamental, ¢ o fim unico, de cada uma das disposicies do mesmo pro-
jecto, n3o hesito em crér que mereceri clic a approvagio de V., Ex. ¢ do governo imperial.

Passando a0 exame dos diversos pontos da nola de V. L que ora respondo, comegarei
por dizor que, sendo a Gireular de % de Julho de 1864, por V. Ex. citada, um corollario
natural da voserva feita no final do arl, 4° a Convengio de 4 de Abwil, ¢ corlo que por ma-
neira algama vai de enconlro & sua doutrina 1 substituicio, por 'mim proposta ¢ por V.
aceila, do lermo de consules geraes, consules o vice-consules pelo de funceionarios consularcs,
expressio esta que lilteralinente comprehende em si lambem os delegados consulares, tanlo os
denominados agentes consulares, como os que pelos consules geracs ¢ pelos consules sdo de-
signados para os ropresentar, em um ou oulro caso de intervengdo, em um ou oulro processo
de arrctadagdo, elc. Parece-me, portanto, que, redigido o art. 4° do projecto incluso pela forma
por que o esld, nenhuma duvida offerece.

No que respeita aos lestamentos dos subditos porluguezes fallecidos no Brazil, sabe V. Ex.
quo a quesiio da competencia para os “abriv foi uma das mais debatidas entre as autoridades
locaes ¢ os funccionarios consulares, alé quo pelo Aviso de 95 de Julho de 1864, expedido pelo
mibislerio dos negocios cslrangoiros ao da justia, o governo imperial declarou, de uma manoira

. 13
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decisiva, que os funeeio S consulares nio linkan essa compelencia s deeisio oslr quo agora
se aeh confirmada pelo § 90 o Aeedrdo com « Pranea, no qual se delermina que a autoridade
local & a uniea competente para progeder i abertira dos tostamentos; aclo quo alids ¢ pura-
menie administrativo,

Nem sempre, pove

1, Toi esla a opinidv do governo imperial 5 pois que, no arl. 183 do proprio
tegulamento: cousukir brazileiro, so (4 inslracedes sobre a abertura de lestamentos, uando feita
pelos funceionarios consulaves do Brazil.

Pela sua parte, o governo de S. N, Fidelissima julga ser mais colierente que o leslamento,
quanddo feito pav ui funecionavio consular, ou por esle approvado ¢ encerrado, seja por elle aberlo,
ainda que perante a :ullorid:uh)._cal competente; ¢ que, se liver sido feilo por um tabellido do paiz,
ou por elle approvado o encerrado, seja entdo aberlo, ainda que na presenca do funceionario
vonsular, pefa autovidade Jocal compelente; devendo, em lodos os ¢as0s, a guarda do original
¢ seu vegislio ser a cargo das auloridades Jocacs.
mconlra este donlrin s poude allegar a existencia, pela lei brazileiva, de funceionarios
privalivamente encarregados da aberlura dos testamentos ; pois lambem a lei hrazileira di aos
tabellides o diveito exclusivo de encerrar ¢ approvar vs lestamentos, ¢ recebi-los om seus
torios, ¢ 1o entanle isso Nio obslon a que wma identica altribuigdo fosse reconhecida aos fuuccio-
narios consulares uas convencdes celebradas entre o Brazil ¢ oulras polencias.

B assim se acha conseyqnentemente redigido o arl, 3¢ do ineluso projeclo; mas neste ponto
150 insisiivi o governo (e Sua Magestade, se, mesmo depois de novo exame, o governo imperial
permanceer na anlerior resolacdo; insislird porque, em maleria de aberlura de teslamentos,
dous sio pontos verdadeivamente importantes, ¢ que devem ser tidos como essenciaes.
O primeiro & que os testanenlos dos subditos porluguezes sejam sempre aberlos na presenga
dos funccionarivs consulares de Portugal. 0 segundo ¢ que, deixada & autoridade local com-
petente @ guavda do original do teslamento, ¢ o seu registro, deve aquella auloridade entregar
a0 fancionario consular uwma copia aulbentica do lestamento dentro do prazo de 2% horas, a
coutar da abert

Sendo de primeira iuluigiv 03 motivos gque justificam & mancira como no arl. $° do pro-
jeclo inclugo- csle assumplo s acha regulado, ndo ponlio em duvida (ue merecerd elle a approvagio
de V. i

Relativamente & nomeagdo de lutoves e caradores, quando a cxislencia de herdeiros menores
ou du ausenles ¢ inlerdiclos a requisitar em um processo de inventario em que se dé a inter-
vengdo consular, cumpre-me lamhem fazer algumas ponderacies em abono da doulrina que no
art. 8 do mesmo projesto se¢ propde em substilnicio do 100 § do Accordo com a Franga.

Convenho em que a womeigiggdos tulores e curadores nos alludidos processos seja feita pela
auloridade local : mas ¢ necessario delerminar bem : 1°, quacs os casos em que ella deva ter
Iogary 2, forma por qué para ella devam concorrer os funccionarios consulares; 3¢, altribuigges
dos tnteres ¢ cnradoves.

Para que tenha Jogar a nomeacio de um lelor on de um curador, & necessario que entre
0s herdei haja menores, ausenies ou inlerdictos ; mas, quando os ausenles forem todos da
mesma nacionalidude do fallecido, parece desnecessaria a nomeagio de curador, por isso mesmo
fue o funccionario consular & sempre considerado como representante legal dos ausentes, que
ndo tém presenle seu procurador legitimamente constituido.

Com relacio aos menores ¢ interdictos, sendo elles de nacionalidade brazileira, & certo que a
nomeacdo dos tulares ¢ curadores deve ser feila Dela autoridade local ; mas o fanccionario con-
sular, sendo, como ¢, administrador ¢ liguidatario do ‘espolio, deve ser ouvido para cssa no-
meaglo; opinido esla que alé se acha consagrada no art. 1264 da ConsolidacTo das T.cis.

Quando, porém, os menoivs ou inlerdiclos sejam da nacionalidade do fallecido, parece que
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nio s6 o funccionario consular deve sor ouvido para a nomeagio do tulor ou do curador, mas
ald quo essa nomeagdo s0 poderd sor feita de accordo entro o dito funccionario ¢ a autoridade
local,

Nada obsta, lodavia, a que o proprio funccionario consular seja o escolhido para qualquer
daquelics dous cargos; o lanlo mais quanto que os fnnccionarios 30 natural, 0s
Prolectores o curadoros dos scus nacionacs menores, ausontes ou intordictos (Pimenta Bueno,
Direito Intepnacional Privado, pag. 51), e pela sua qualidade do reprasentantes legaes dos in-
dividuos naquellas circumslancias ¢ que inlervem nas arrecadacies dos espolios.

A misslio dos lutores ¢ curadores, omquanto durar a liquidagio do espolio, deve limitar-se
a curar da ad ¢lo das pessoas confiadas a0 seu cuidadog recebendo do funccionario con-
sular os meios necessarios para isso, ¢ requerendo no proced®Ptudo «quanto julgar convenicnte
em favor dos scus administrados ; ¢ so finda a liquidaglio, ¢ feita u partilha, ¢ que passard para
clies a administragio dos hens dos tulclados e curatelados.

Resta finalmente tratar de um ponto mais difficil, qual o de decidir se ¢ 0 fisco da nacio
em que tom logar o fallecimento, se a0 da nardo de que o fallecido era oriundo, que perlence
0 remanescente do cspolio a0 qual nio apparccem herdeiros legitimamente habilitados ; ponlo
osle em que a opinilo do governo de S. M. Fidelissima se nio conforma de modo algum
com a do governo imperial.

V. Ex. sabe perfeitamente gue, pelo arl. 38 do Sysiema Consular Brazileiro, os funceionarios

do Brazil detinl indefini na sua guarda ¢ administragio, ¢ ale que appa-
recessem herdeiros, os espolios por elles arrecadados, o ainda nio reclamados pelos legitimos
interessados. '

Depois csla mesma doulrina foi contirmada pelo Regulamento Consular Brazileiro de 11 de
Junho de 1847, ¢ a combinagio dos arts. 184, 185, 488 ¢ 190 indica mui claramente que,
findo certo prazo, sem sc apresentarem herdeiros, o espolio seria remettido para o paiz da
nacionalidade do fallecido, pois que so nesse paiz é que, findo o dito prazo, poderiam ser ouvidos
0s que posleriormente se apresentassem a reclamar.

Mais expresso ¢ ainda o arf. 32 do Regulamenlo Consular Portuguez de 26 de Novembro de
1851, quando manda remetter para o deposito publico de Lisboa o prodiclo dos spolios nio
reclamados dentro de certo tempo, depois de finda a liquidagio.

A combinagio destes principios de legislagio consular dbs dous paizes, consagrada ainda pelo
arl. 3° do Regulamento Imperial de 8 de Novembro de 1851, foi depois lerminantemente aceor-
dada entre Portugal o o Brazil pelas nolas reversacs de 18 de Novembro e 9 de Dezembro do
mesmo anno de 1831, ¢ assim se executou sompre, alé que, por um simples aviso, o governg
imperial entendeu dever derogar a propria legislacTo vigente e um accordo inlernacional, esfa-
belecendo o principio de que a0 fisco da nacio em que tinh o fallecimento & que pertencia
o espolio niio reclamado.

Verdade ¢ que anleriormente se ndo havia regulado quanto se devesse pagar ao fisco dessa
nagdo, a titulo de direitos de lransmissio do espolio remellido ao deposito publico do paiz da nacio-
nalidade do finado; mas esla omisso jimais podia ter, por si s0, forca suficiente para justificar
a derogacdo de principios legoes regularmente assentes. .

Mais farde vieram as Convengdes Consulares entre o Brazil ¢ diversas Potencias, ¢ estas, con-
ferindo aos funccionarios a administragio, arrecadagio ¢ liguidacio dos espolios de
seus nacionaes fallecidos sem deixar herdeiros (por titulo de parenteseo), sem duvida reconhe-
ceram & excellencia do antigo principio estipulado no accordo de 1831, ainda que expressamente
nada disseram de positivo.

Mas a ndo admillir-se tal inlerpretagio, o considerando-s¢, portanto, como omissas neste
ponlo as convengdes, ¢ inquestionavel que ndo poderia deixar-ge de considerar como ainda hoje
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subsistente nesta parle o dito accordo, por nio terem sido dorogadas cxpressamonte as suas
disposicdes a esle vespeito.

A declwracio inlerprelativa negociada enfre o Brazil ¢ a Franga veio, porém, dar um seatido
completamente diverso ao diploma interpretado, estabelecendo o diveilo de successio do fisco
da nag@o em que teve logar o fallecimento; direito este que V. Ex., na sua nola, considera
como uma consequencia do principio da soberania lerritorial, ¢ ndo como uma qualidade
hu‘uhl.\rm‘

5 porém cerld que nas successies ab intestato ou legitimas, a lei para regular a ordem povr
que ellas se devam deferir, ¢ a falta de vontade exprossa do finado, atlende unicamonte & sur
vontade presumida: ¢ para a osta fumdasge nas mais intimas afleigios innalas no coragio
do homem, quaes sio o parent®8to o a nacionalidade, & familia o a patvia.

Quanto & familia, fazendo ainda nma graduacdo entro os lagos provenionies de um mesmo
sangue, ¢ os de sague diverso embora ligado por um faclo accidenlal, cstabelece que, em tal
caso de ndo haver vonuule expressa do finado, a successio se defira: 4°, aos descendentes ;
2, a0s ascemdenles; e, aos collaterags: 1, ao conjuge sobrevivo.

Quanto & patria, a lei, prestando homenageimr ao amor gue lodo o homem tem & nagdo que
o vio naseer, considera a nacionalidade do finado como seu herdeiro legitimo, na falla de oulro
successor que, pelo fado do parenfeseo, sejy mais weaduado; ¢ consequentemente manda que a
successfio se defira o fisco nacional.  Em summa, a nacionalidade de cada individuo, diz o
illustre publicista hrazileiro Pimenta Bueno, ¢ tambem seu herdeiro |rg|lunu na falla de anterior
ou mais graduado successor.

Comprehiende-se que seja pelo principio da soberania lerrilorial que o fisco se aposse dos
bens do evento, e daquelles que devewm ser considerados vagos, porque se lhes ndo encontrit
senliorio cerlo; comprehende-s¢ ainda que o [isco se apossasse, na forma da nossa Ordenacio,
dos bens daquelles a quem, por sentenca, fosse imposta a pena de perdimento desses hens;
mas, como se poderia comprehender a successio ab infestato ou legilima, como sendo o tesla-
menlo presumido do finado, se n fisco, quando chamado a tomar posse de uma heranca ndo
reclamada por anterior ou mais graduado successor, representasse a soberania lerritorial, e ndo
a nacionalidade do fallecido na qualidade que clla tem de herdeiro legitimo?

Logo o fisco é uin herdeiro legitimo, e como tal classificado pela lei' pessoal do fallecido :
veprosenta a nacioflalidade do finado; ¢ porlanto succede lanto quando o fallecimente se di no
proprio paiz, como quando elle tem logar em paiz iro; pois que a nacionali de
origem subsiste ainda mesmo nesse paiz estranho, emquanto o individuo ndo praticar acto algum
pelo qual expressamente renegue da referida nacionalidade, e da lei pessoal que alé ésse aclo
sempre 0 acompanha.

Por outro lado, o fisco do. em que tiver logar o fallecimento. podendo succeder nos
bens des seus nacionacs, ndo pode, comludo, succeder nos dos esirangeiros, porque lho falta
4 hase do scu direilo hereditario que ¢ a nacionalidade do fallecido; ¢ se a lei pessoal
sempre acompanhou esfe, & eerto que, como diz o ji citado Sr. Pimenta Bueno: (todus as
razdes assim philosophicas como de jusliga e reciproca convenioncia, diclam que as successdes
dos estrangeiros sjam  deferidas aos seus herdeiros qualificados coms taes pele mesma lei
pessoal. .

0 distincto jurisconsulto Borges Carneiro, sustentando csla mesma opinido (liv. 1°tit. 2 § 27
n. 9), accreseenla, em seguida, que por- este principio se vé a injustica com que o fisco em
alguns Estados se senhorcia dos hens que fitam por morle do estrangeiro, pratica fundada no
direilo #'aubaine fus albinagii).

S, Ex. o Sr. Dias Vieira, quando ministro «os negocios estrangeiros, declarando na sessio
da camara dos Srs. depulados, de 29 de Abril de 1804, que cra este um ponto omisso nas
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convenclos, accrescénton logo que ndo 0 a diralto em quo so fundavam aquolles que opinam
em favor do fisco da nagio em que teve logar o fallecimento, tendo lido uma cxlensio immensa
na idade média, ji hoj estd emr geral abolido ma Europa, mas tambom que a nocessidado do
facilitar as communicagdes com o eslrangoiro, de desenvolver o commercio ¢ a riqueza, de
procurar atlrabir populagio, capilacs o intelligencia, lem levado o mundo moderno a muilas
concessOas lihoraes, e a muilo maior desenvolvimento no sca dircito internacional privado.
Verdade ¢ que S. considerou esla questdo como sendo alé certo ponto uma questdo de
dinheiro; mas tal niio ¢, nem podia ser nunca, para o governo de S. M. Fidolissima o fun-
damento para insistir na sua opinido a esto respeilo; opinido que o mesmo governo lem por
convicgio, e sustenta em respeito 4 legislagio wigente. E l]wais quanto que das informa-

(0es officiacs recebidas da Junta do deposilo publico de as quacs lenho presente, ¢
ficio & disposigdo de V. Ex., consla que da imporlancia de 40:1543200 rs. fortes, alli entrados
como producto do diversos espolios dados pelos ionarios ) de Portugal nos
differontes paizes estvangeiros, no intervallo decorrido desdo 4 de Janeiro de 1850 alé 22 do
Outubro de 4866, ji pela referida Junta foi entreguc aos herdeiros, (ue sc apresentaram devi-
damente habilitados, u quantia de 29:0953596 1s. fortes, sendo porlanto o saldo ainda a en-
tregar no valor de 11:0589703. )

Um (do diminulo saldo prova ainda que a remessa de lacs espolios para aquella Junta tem
facilitado aos herdeiros o receber as quantias que lhes tem perlencido, e que ds vezes sio Lio
diminntas que mal chegariam para salisfazer as despezas necessarias caso lal recebimento si
podesse ter logar no paiz onde foram arrecadados os mesmos espolios.

Citarei ainda a opinio do Sr. Teixeira de Freitas, que emn a nota J* ao art. 1260 da Con-
solidagdio das Leis, diz que nos termos do Regulamenlo imperial de 8 de Novembro de 4851
as herangas sio sempre arrecadadas como perlencentes a estrangeiros auseales, que os fanc-
cionarios consulares represenlam; que, nesses casos, as herancas nio eslio sujeilas 4 even-
tualidade da vacancia, e que os ditos funccionarios sempre dispordo dellas; opinido esta com
a qual concorda o Sr. Perdigio Mallieiros na nola 670 a0 § 365 do seu Manual do Pro-
curador dos Feilos da Fazenda.

Todas estas inlerprelagdes sdo, porém, doulrinacs; mas acima de todas csla a interprela-
¢ authentica, que se deduz muilo lerminantemente da seguinle resolucio lomada nesle
Imperio em 23 de Sclembro de 1826, pela Mesa da eonsciencia ¢ ordens, na qual se diz
que—em Portugal e no Brazil nunca esteve em uso o direilo barbarc ds succeder o Estado
nos hens dos estrangeiros.

Em vista do que fica exposto, ¢ com especialidade na presenga desla ullima citagdo, deixo
it sabedoria ¢ & imparcialidade de V. Ex. o resolver se dous governos podem em um paclo
internacional estabelecer’ um principio quo me parece em Wosicio manifesta com a legislagio
vigenle ¢ commum em ambos os respeclivos paizes.

Aguardando a resposia de V. , aproveilo, no culanto, esla occasilo para reilerar os pro-
teslos da minla mais subida consideragio e muito particular estima pela pessoa de V. Ex.

1=

A" 8. Ex. o Sr. conselhieiro Antonio Coelhio do §4 ¢ Albuquerque.

Jost DE VASCONCELLOS E Souza.
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Minislerio dos negocios estrangeiros. — Rio de Janciro, 15 de Maio de 1867,

Accuso recebida a nola que $. Ex. o Sv. José do Vasconicellos ¢ Souza, enviado exlraor-
dinario ¢ wministro plcmpomnuano de Sua Mageslade Fidelissima, fez-me a honra do dirigiv
em data de 30 de Marco ultimo, p i na negociacio do accordo destinado a fixar a
inlerpretagiio do arl. 18 da Convencio Consular celebrada entre o Brazil e Porlngal, em 4
de Abril 1863.

Insisle 8. Ex. pela accil
prelativa do art, 7 da Convel
ciacio um projecio do decla

Passo a responder a §.
a sua nola.

Em dala de 9 de Marco proximo passado, declarei a0 Sr. de Vasconcellos que aceitava a
substituicio das palavras « consules geracs, consules ¢ vige-consulss » pelas de — fiunccionarios
ronslares—: cslabeleci, porém, que ficaria subsistindo a doutrina da Circular de & de Julho
de 1864, R

Concorda 8. Ex. com essa reserva, mas na realidade a lorna sem valor, querendo que a
expressio « funccionarios consulares» abranja ndo sh s consules geracs, consules, vice-con-
sules ¢ agentes consulares, como tambem os delegados que os consules weraes ¢ cmlsulcji
nomeiam para tralar de um ou oulro caso de arrccadagio de herangas.

A applicagio dos fermos « funcrionarios consulares v, aos referidos delegados imporla uma
ampliagio que ndo posso ds modo algum aceitar, ¢ que, alids, cu excluira, nio admiltindo a
modifi

das modificacies que propoz fossem feilas @ declaragio inter-
To Consular entre o Brazil ¢ a Lranga, ¢ offerece & minha apre-
I interpretalivd do art. 43° da citada Convengio de & de Abril.
)‘mpumlo-me em primeiro logar das observagdes que contém

¢lo proposta por 8. Ex. sendo com a condicio de ndo prejudicar a doutrina da Cir-
cular de 4 de Julho. Por essa reserva, com offeilo, limitei o alcance da modificaciio, refe-
vindo-a unicamente a0s agentes que carccem de exequaldr para enlrar no exercicio de suas

func;

es, porque ¢ so delles que trata a Circular.

Nio deixarei catrelanto de accrescontar que 0s delegados «d hoc, além de ndo dependerem
de czequatur, nio sio nomeados senio para proceder a cerlos ¢ determinados actos, ¢ por
fempo mais ou menos Jimitado, Equipara-los, portanto, a ngenles que tem funcgdes diversas
C permanentes, que nio as cxercem sem cxequalur, ¢ gozam de privilegios e immunidades,
¢ confundir em wma so categoria entMades que so distinguem entre si por differencas essenciacs ;
¢ porlanto de semelhante cquiparaco, ainda que fosse reduzida aos casos de arrecadagio de
herangas, se devaria esperar antes inconvenicnles do que vanlagens. Para que os delegados ad
hoc preslem auxilio cfficaz aos agentes que carecam do seus servicos, ndo ¢ necossario iguala-
los a csses mesmos agentes, basta aulorisar & sua nomeagdo, e delerminar os aclos que po-
dero exercer. Nenhuma duvidamencontro sobre esse ponto na declaragio interpretativa de 21
de Julho de 1866; no cnlretanlo, sc o Sr. Vasconcellos julgar que sdo insuflicientes as decla-
racges daquelle ajuste, eslon prompto a lorna-las mais explicitas no accordo que com S. Ex.
tenho de celebrar. Se, porém, S. Ex. insisliv na ampliagio que descja fazer provalecer, serei
forgado a pedir-lhe que prescinda dos termos funccionarios consulures, para conservar no lesto
da futura declaragio interprelativa as qualificagdes de que usa a Convencdo Consular de 4 de
Abril, ou o recente ajuste com a Franga.

Quanto i aberlura dos lestamentos, sinlo nio poder dar o meu assenlimenlo ds condicdes
com que o Sr. de Vasconcellos limila a desislencia que faz do seu primeiro pedido sobre
esse ponlo.

Em nola de 9 de Margo ullimo, tive a honra de expr as razdes ponderosas que impedem o
governo imperial de comprehender nos aclos de infervencdo consular a ficuldade de abrir os
testamentos.
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A ossas razGies oppdz o Sr. do Vasconcollos um argumento deduzido do art. 183 do Regula-
mento Constilar brazileiro, que autorisa o consul do Brazil a abrir os testamentos de seus
nacionaes.

Nio altenden §. Ex. a que cssa autorisagio esti subordinada a0 arl., 184 do mesmo Regula-
mento que impde a0 consul o dever de proceder nas arrecadagdes de herangas como estiver
estipulado em tratados, ou as leis do Paiz 0 permillirem,

LA’ visla, pois, de um preceito o claro e expresso udo pode o consul hrazileiro abrir tosia-
mentos nos paizes onde essa faculdade Ihe for negada por tratado ou pelas leis.

Ora, o que sustenla o governo imperial ¢ que o consul, quer seja de Portugal, quer de
oulra nagiio, nio pode, em face da legislagiio brazileira, ubrin*‘leslamemos do seus nacionues
fallecidos no Imperio: o que deseja 0 mesmo governo & que as allribvigoes do consul de Por-
lugal sejam limiladas por aquella legislagio, do mesmo moio que o procedimento do consul
brazileiro est sujeito ds leis do paiz de sua residencia.

Fica, portanto, fora de duvida a coherencia com que o governo imperial negou a sua adhesio
@ primeira exigencia do Sr. de Vaseoncellos, ¢ nio & ¢ 1 a proced dos molivos que
determinam & sua recusa. .

Esses mesmos molivos oppdem-se 4s concessdes que pede S. Ex. cm sia ultima nota.

Funda 8. Ex. a compelencia do consul de Portugal nos casos de jue se (rata, em circumstancias
deduridds da pessoa de quem fez ou de quem lavrou o testamento, ¢ decide que o consul é com-
petente em relag@o aos testamenlos que tiver lavrado ou encerrado, ¢ {que sua presenca é essen-
cial para a abertura de fodos os testamentos.

Consiste, porém, a quesldo venlilida em saber sc no Brazil ¢ admissivel a compelencia do
consul de Porlugal; ¢ o governo imperial nio pode deixar de harmonisar com a li brazileira
a decisZo que deve ter essa questdo no accordo projectado. .

Tendo-se pois de procurar as hases dessa decisio em uma legislagio positiva, ¢ inconteslavel
que o fundamento dado pela mesma legislacdo a competencia para a abertura dos lestamentos, deve
ser aceilo com cxclusiq de qualquer oulro que lhe possa ser dado. .

Ora a lei brazileira manda que os testamenlos sejam aberlos por juizes, ¢ desde que ndo esta-
belacen distineeGes derivadas das ci ias que podem acompanbar o testamento, ¢ claro
que firmou a P ia do magistrado designado na natureza mesma do aclo, e o considerou
de jurisdicgdo.

Sogue-se pois que o consul, nio podendo assumir no Brazil o caracter de juiz, 6 incompetente,
quer por elle tenha sido lavrado o teslamento ‘uer nido, porque di-se aclo de jurisdiccio em
um como em outro caso.

Segue;se ainda que, compelindo 4 auloridade local abrir ossteslamentos ¢ seado absolula a
incompelencia do consul, nio é a presenca desse funccionario condicio essencial do referido
acto, visto que ndo lhe di nem tira valor.

Yelas consideragies que acabo de adduzic as (jue cxpendi em minha nola anterior, v¢ 0
Sr. de Vasconcellos que ndo posso annuir a que seja cerceada a atlribuiclo plena que neste -
ponlo perlence aos magistrados Drazileiros.

Concordo, porém, cm que seja fornccido ao consul, em prazo. curlo, um traslado authentico
do tesl2mento, ¢ do termo de abertura, comtanto que o consul remetta { autoridade local com-
pelente copias dos termos de apposicio ¢ levantamento dos sellos ¢ do inventario que devera
lavrar.

Os molivos que impedem o governo imperial de fazer concessdes quanto i abertura dos fes-
lamentos, lambem obstam & que sejam aceilas as indicacGes pelas quaes o Sr, do Yasconcellos
reconhece a0 consul de Porlugal o diroito de intervir om cerlos €asos nas nomeacdes do tulores
¢ caradores. . -
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s indicagdes sio incompaliveis cam os praceitos da logislagio braziloiva, om vista da qual
dove ser resolvida a questio de saber se o cousul de Portugal pode no Brazil inlervie nas
nomeagdes de lulores ou curadores,

A lei braziloira vesponde pela negativa. Trata-se ainda de um acto de juvisdiceiio, ¢ a allribuic
para exercé-lo conferida a0 juiz brazileira comprehende a faculdada de apreciar as convoniencias
dos casos occorrentes, o de providenciar tanlo_em vel: a0s hens como s pessoas interessadas.

Nestes termos pois a incompotoncia do consul ¢ absoluta, e a sua intervencdo nio pode sor
admiltida como condigio limilaliva da allribuicio plena que (6m os magistrados bra: lenos para
exerger osaclos de que se laly,

Resta-me considorar as obseﬁguos do sr. de Vaseoncellos relativas & modilicaeTo da clausula
da Declaragdo Interpretativa que regula a devolugiio das herancas vagas.

Diz 8. Ex. que a opinido do governo porluguez ndo se conforma de modo algum com a
do governo imperial, ¢ suslenla que deve ser accito o principio que manda devolver a heranca -
vaga ao fisco da nagio 4 que porlencia o finado.

Em apoio deste principio apresenta S. Ex. varios arg s deduzidos do disposicdes regu-
lamentares da legislac@o hrazileira, ¢ robustecidos por consideracdes philosophicas e por opinides
de juriseonsullos do Brazil ¢ de Portugal.

Em primeiro logar responderei que aquelles argumenlos sio deducges inconsislentes, que nio
infirmam a regra assenilada nas prescripcdes das leis que cilei cn minba supramencionada nola.

0 arl. #8 do Systema Consular de 14 de Abril de 183%, ¢ osarls. 184, 185, 188 ¢ 190 do
Regulamento de 11 de Junho de 1847 wio favorccem a opiniio de S. + porquanto deler-
minam que os consules brazileiros conformem o seu procedimento nos casos de herangas de scus
nacionacs com o que estiver estipulado em tratados ou as leis do paiz o permiitirem, e por con-
secuinle mandam rospeilar, onde ostiver estabelecido, o principio de devolugio da heranca vaga
a0 Ustado em cujo territorio occorrer o fallecimento.

0 Regnlamento e & de Novembro de 4831 ndo conlém disposiciio expressa sobre herancas vagas,
nem antorisa a deduccfio que delle infere o Sr. de Vasconcellos. ®

Com effeito determina 0 arl. @ desse Regulamedlo que « para se verificar s¢ lem ou ndo
Jogar o pagamento de dircilos, deveri o agenle consular mostrar por documenlos sufficienles ¢
devidamente legalisados qual ¢ o grio de parentesco entre o fallecido ¢ sen lerdeiro ou her-
deiros. » Combinado este artizo com o segninte, que antorisa o consul a dispor da heranga depois
de decorrido um anno, ¢ pagos os dircilos fiscaes, resulla que o consul ndv tem a laculdade de
dispor dos bens, emquanto ndo exhibiv a prova exigida no intuilo de garanliv os direilos do
Fstado. No caso da heranca vaga, 1 ha ou nio apparecem os herdeiros, ¢ portanto impo:
sivel preencher a condigfio que Himita a faculdade conferida a0 consul, ¢ como essa condi
Ao pode ser sbstituida por outra, ¢ o legislador ndo a substituio por delerminagio expressa,
segue-se que o regulamento tralou de casos em que os herdeiros existem ¢ comparecem, ¢ foi
omisso quanlo 4s herangas vagas, que deixou sujeilas & legislacio commum.

0 precedente raciocinio fem  exacla applic is Convenges Consulares, que lambem nio
conlém eslipulacio expressa dcorca das herangas vagas, ¢ cujas clansulas, por isso que se
referem constantemente a herdeirds, ndo sio applicaveis sendio 208 ¢asos e que ha herdeiros ¢
clles comparecem.

Foi ponlo omisso mas Convengiies (i « por regido, como era anterior~
meule, pelas leis vespectivas das Allas Parles contractantes. Nio houve porlanto contradicgio,
como suppde o Sr. de Vasconcellos, culre a Convenglo celebrada com a Franca ¢ o ajuste que
a interpretou. Houve apenas declaragio de um principio que ainda nio fora expresso, o quo
sem contradicgdo podia ler sido subsliluido por oulro, se, para ndo adoplar outro, ndo livesse




105

0 governo imporial as mosmas raziios que ndo lho permiltem accoder aos dosojos do Sr. de
Vasconcallos.

Nio é cortamente com os argumentos alé aqui contestados que S. Ex. conseguird demonstrar
yue o principio consagralo na declaragio interpretativa de 21 de Julho ¢ contrario a lei bra-
zileira, Tambom ndo chegam Aquelle resultado os argumentos que tenho aindy do analysar,

0 dircilo do lisco brazileiro nas herangas vagas de estrangeiros ndo fui estabelecido, como
affirma 8. Ex. pelo Aviso-circular do 13 de Maio do 1861, mas pelas leis por elle declaradas.
Nenhuma disposigio ou preceito contém o citado aviso, mas (o sbmente a declaragio do prin-
cipio preexistenle do que o dircilo do Estulo comprehende os bens dos estrangeiros sujeitos s
leis do paiz, por nio haver om conlrario exeepeio expressa. .

Pelo que respeita & Resolugdo de 23 de Selembro do 1826, aceilo sem hesitagio’ a declaragao
que enuncia, sendo inconteslavel que em Portugal e no Brazil nunca esteve em uso o direilo
‘barbaro de succeder o Estado nos bens do estrangeiro, :

i cerlo entrelanto que o argumento assentado ma citada resolugio nenhuma forca tem por
si, visto que depende da prova de que o Fslado adquire as herancas vagas na qualidade de
herdeiro.

Tal & com offeilo a opinido que o Sr. de Vasconcellos defende e pretende demonslrar, esta-
helecendo que o dircito de successio do Eslado tem o meswmo fundamento que os direitos dos
herdeiros legilimos nas successdes ab inteslato — i presumpgdo da vontade do fallecido, deter-
minada pela afleigio que tinha 4 naco de que fazia parte. Islo posto conclue S. Ex. que o
fsco & um herdeiro legitimo, como tal qualificado pela lei pessodd do fallesido, cuja naciona-
lidade represenla, ¢ succede quando o fallecimente occorre no proprio paiz ou fora delle.

Em resumo S. Ex. resolve a questio verlente de conformidade com o principio da naciona-
lidade, que alguns publicistas propGem como mein de conciliar os confliclos das legislacBes de
diversos paizes. .

Nio ac ei 0 Sr. e V; no lerreno em que colloca a discussio, porque ndo
se trala de escolher enlre os principios theoricos do direito inlernacional privado, aquelle que
tem de decidir se o governo imperial pode estipular que o fisco do Brazil renunciari em favor
do de Portugal, ao dircilo que a legislagTo brazileira lhe coniere sobre as herangas vagas de
subditos portuguezes fallecidos no Imperio.

Néo ha duvida quanto a0 principio que regula semelhante questio : & aquelle mesmo que se
acha rado pela legislagio brazileira, e porlanto —o da devolug@o das herangas vagas ao
Estado em virtude do seu direito emincnle sobre todos os bens sem dono existentes no seu
territorio, ¢ ndv o principio que regula a snccessio legilima. :

Com .effeilo o circulo das afleictes contempladas na successio legitima, e segundo as quaes
50 determinados os dirsilos dos Lierdeiros successiveis, udo vai além da familia do fallecido,
e comprehende somente s affeigies fundadas nas relagdes de parentesco e nas que existem
entre conjuges. Entretanto outras afleigdes podia ter lido o finado, ¢, comquanto possaw con-
correr os mais vehemenles indicios de sun exislencia e intensidade, nio quiz a lei allendd-las,
¢ ndo lhes concedendo direitos heroditarios, deixon por isso de admitliv a Fespeilo dellas a
presumpgio em que se fanda o legitima. C: i ndo podia a lei procurar
a base do direito do Estado no amor do fallecido & swa patria, visto como, se contemplasse
6ss6 sentimento, nenhuma razdo tinha para preterit os outros.

Se porém o Eslado ndo pode sor considerado herdeiro legilimo, & claro que os bens da he-
Tanga vaga, por isso que ndo existe ou nio apparece herdeiro, nem quem o0s reclame em vir-
tude de oulro litulo, ndo lem duno, e, portanto, nio esistindo no dominio particular, passam
para o dominio da nagfo,

A devolugdo das herangas vagas ao Estado ftem pois o mesmo fundamento que a acquisi¢io
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pelo Esiado dos hens do evento —o seu dominin eminenlo sobre tdos vs hons oxistenles no
sen lerrilorio que ndo tem dono, que, na phrase juridica, sio adespotas,

E wvidente, porém, quo Lws bens so padem ser considerados sem dono em relagio a0
lado ¢ aos particulaves qui habitam o levetorio onde estdo situados, mas nunca em relaglo
aos outros Esiados, 0s quacs nenhium awto s soberania podem exercer naquelle lerritorio.

Por mais respeilavel que seja a aatorvidade dos jurisconsullos que S. EX. invoca em sen
auxilio, niio a posso aceilar para deei 50, nio sO porque as conclusdes enunciadas
em suas obras nio exprimen & opinido oficial d» governo imperial, como porque laes con-
clusdes ndo em valor, no que liveerm de contraio & legislag lnalmente em vigor no Im-
perio.

Declararei pois a0 Sr. de Vasconcellos em conelusio do que deixo dito que o governo im-
perial nenhum coneessio fari sobre esse ponta do accordo, sendo que deseja manter a es-
tipulagio da Declaragio Interprefalivy de 21 de Julho. por ser a que s¢ harmonisa com a le-
gislagio brazileira, a qual alids, ¢ ne:ta materia identica & de Portugal.

Com as observagies que acabo de expender, anlicipei em parte o juizo que lenho de ma-
nifestar sobre o projeclo que S. Ex. offeracen i minha consideracdo.

Esse projecto estiv vedigido no sentido das modificagdes propostas por 8. Ex., e apresenta
oulras, sendo que o complexo de suas clausulas estabelece um systema de arvecadagdo de ho.
rangas, e virlude do qual tevivn os consules de Portugal auvibuighes mais extensas do que
as que o governo imperial Ihes pode conceder sem offonsa das prerogativas da soberania  ler-
ritorial.

Além disto contém, sobre a ordem ¢ formia o processo que os consules devem seguir no
exercicio de suas altribuictes, diversas disposicdes regulamentares que ndo convém inserir
em wn accordo, cujo fim principal ¢ discriminar os aclos veservados a autoridade local da-
quelles gue sio comprehendidos nw intervengio consuiar.

Nestes lermos ndo poderia adoplar o projecto sem allera-lo essencialmente; e por isso jul-
goei mais acerfado subslitui-lo pelo contra-projecto que aqui junto offerego a 8. Ex.

Como a beclaracio Interpretativa de 21 de Julho Ioi proposia ¢ accila como base dessu ne-
gociagio, ndo me aparlei mo contra-projecto Jas eslipulagdes daguelle ajuste ; procurei no en-
tanto approximar-me do plano segwdo pelo Sr. de Vasconcellos no scu projecto, admittindo
algumas differencas de forma, ¢ accitando algnmas das innovacles propostas por 5. kx.

Devo, porim, dizer i S. que 0 eonlra-projeclo conlém as unicas concessbes que o go-
verno imperial pode fazer.

Aproseito esla opportunidade para venovar a 8. Ex. o 8r. de Vasconcellos as -seguraugas de
minha alta consideragdo.

A" S. Ex. o Sr. José de Vasconcellos ¢ Souza.
ANTONI0 COELHO DE SA E ALBUQUERQUE.

PROTOCOLLO DAS CONFERENCIAS HAVIDAS PANA A GELEBRAGAO DO ACCORDO ASSIGNADO EM 23 DE MAlo
b 1807 ENTRE $S. EEX. O k. CONSLLHEIRO ANTONIO COELHO DE SA E ALBUQUERQUE, PLENIPOTEN-
CIARIO DO DRAZIL, E O SR. CONSELUEIEO JOSE DE VASCONCELLOS i SOUZA, PLENIPOTENCIARIO DE
PORTUGAL.

Aos 19 dias do mez Jo Maio de 1867, westa cidade do Rio de Janeiro, tendo os plenipo~
tenciarios do Brazil e Porlugal comeluido, em conferens de 17 ¢ I8 do mesmo ez e anno,
a discussdv que, por suas nolas de 28 de Dezembro proximo findo, 9 ¢ 30 de Marco ¢ 16 do
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Maio do corrente anno, féra aborta sobro algnmas das estipulacos do accordo destinado a re-
gular 2 execugio do art. 13 da Convengin Consular de 4 de Abril do 1803; o estando os ditos
plenipotenciarios concordes na rodacglo definiliva do mesmo accordo, propoz . Ex. o plenipo-
tenciario de Portugal que fossem consignadas e mm- protocolla as principacs ohservages,
recip enunciadas sobre as estipul lisculidas nas mencionadas conferencias, afim do
serem complelados os esclarecimentlos que, deorca da negociagio do accordo, conlém as supra-
citadas notas: e sondo esta proposta acvita por 8. Ex o plenipotenciario‘do Biazil com a clausula
de ficarem salvos os principios consagrados pelo aceordo, lavrou-se o presente protocollo com as
seguintes declaragdes :

Quanlo & nomeagio de (ntores ¢ curadores, ponde S. Ex. o pl
que visto o governo impevial julg

0 de Porlugal
* ndo poder annuir ao que vo projecto portuguez s¢ indicava,
the parecia convenionte que expressamente se declarasse nesta parie do accordo: {°, que, con-
forme 8. Ex. o plenipolenciario o Brazil o reconhecdra na sua ji cituda neta de 9 de Margo, o
proprin funccionario consnlar poderia o ser nomeado para tutor on curador dos herdeiros menores,
ausentas ou incapazes: 2°, que, no acle de promover a nomeagdo de Lulor ou curador, o mesmo
fanceionario paderia. como simples informagio em favor dos herdeiros. indigitar & auloridade
local rompelente a pessoa ou pessoas quo livesse por mais idoneas para aquelle cargo.

Nio e lou S. Ex. o pleniy iario do Brazil na insergio de semelhante declara¢io no
accordo.  Obsersou 8. Ex. que o juiz hrazileiro. em virlude da allribui¢dv ampla que a lei do
paiz lhe confere quanto & nomeacio (e lulores ¢ curadores, pode nomear o funccionario con-
sular, ou aceilar as suas indicagdes; mas como lamhem pode proceder diversamente, ¢ ndo
assisle dquelle fanceignario o direito de ser nomeado nem ouvido, soguc-se que a declaragio
vedida por . Ex. o plenipotenciario de Portugal, por isso que enuncia uma faculdade que ndo
tem obrigagio correlativa, uio pode ser converlida cm eslipulagio, ¢ porlanlo ndo deve ser

inserida no accordo.

No que respeila & faculdade que 1ém os funceionarios congulares de liquidar as herangas de
seus nacionaes nos casos previslos, disse S. Ex. o plenipotenciario de Porlugal ser certo que,
em virtude dessa faculdade, (ém os mesmos funccionarios ipso facto o pleno direilo de chamar
os credores do espolio a uma verificagio amiwavel de seus creditos. Que, quando nessa veri-
ficagio algum credito seja contestado, o eredor tem sem duvida o direito de recorrer aos tribunaes
do paiz, para com audiencia do funecionario consular, somo representante ¢ liquidatario da
heranga, justificar a legilimidade de sua piclenio; mas que na pralica se tem dado constan-
lemente o facto de que o3 credores que em juizo oblém em lacs casos senlengas favoraveis,

se limitam a fazé-las intimar aos fanecionarios consulares, ¢ junla-las ao processo de in~
ventario para serem opportunamente al:endidas: mas requerem cartas precalorias, que sempre
lhes hdo sido concedidas, para que scus credilos lhes sejam pagos immediata @ inlegralmente ;
d'onde resulta muitas vezes grave prejuizo para os oulres eredores que, eonfiados na lelra ¢ no
espirito da Convenglo Consular We & de Ahnl dle 1863, apenas se submcllcmmz’n‘criﬁc@io ami-
gavel, cujos eflailos aquellas precato azem: caducar. Por ultimo, que csle sysiema era
frequentemente  segnido nio so pelos credore cujos credilos foram conlestados no processo
consular, gmas ainda tambew por oulros, (ue niem sequer se submclleram @ liquidagio feita no
mesmo processo, mas desde logo se justificaram perante os iribunacs.

A eslas considerages 1 leu 8. Ex. v pleni io do Brazil, que os faclos apresen-
tados oram consequencia inevitasel da diversidade das funcedes (que as auloridades judiciarias do
paiz ¢ vs funccionarios consulares lém de exercer nos casos de Derangas; mas que os seus in-
convenienles encontram remediv na exacla ¢ complela applicagio das clausulas estipuladas para
regular este ponto da questdv. Em virlude dessas clausulas, acerescentou S, Ex., \ém os
funccionarivs consulares o dircito de pagar as dividas passivas da

heranga, de aceita-las ou
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vejeitalas, assim como de dolorminar a época do seu pagamonto. Por outro lado, 6 incontes-
lavel o diveito, quo assiste aos eredores ou herdoiros, de se nio sujeitarom 4s decisdes dos
funceionarios consulares. Dado tal caso, compete a0s (wibunaes do paiz resolver a questdo, o
a0 funceionario consular, que ndo o aclos de jurisdiecdn conlenciosa, ¢ somenle tem o
caracter de representante da heranga, fiea Jivre a facullade de usar dos recursos que a lei do
paiz Ihe offerece para oppdr-se ao yeconhecimento das dividas que ndo julgar provadas, bem
como an’ pag; integral ¢ liato daquellas que estiverem reconhecidas, se lal pagamenlu
Ihe pavecer inadmissivel.  Acham-se por esla forma conveni reguladas as hyp
liguradas por 8. Ex. o plenipotenci de Porlugal, e nio ha, portanto. necessidade de .\doplar
providencias especiors ¢ diversas daquellas que se acham consignadas no art. 13° da Convengiio
Consular de & de Abril de 18633,

Em seguida (raton 8. Ex. o pleniputenciario de Purtugal da estipulaglo relativa ao julgamento
da partilha, ¢ ohwr\nu que, sewlo esso aclo transmissorio de proprielade, niio pode deisar de
nelle intérviv o local para, no exercicio de sua jur 0, lhie dar a sancglo necessaria
para ter validade; ¢ que, como essa intervengdo s s pode realizar na forma das leis do paiz
em que s faz a partilha, tem ella de sev no Brazil diversa da que so deve seguir em Portugal,
allent a circumslancia de nesie ponty ndo ser uniforme a legislagio dos dous paizes.

Acompanhando estas observagdes, declarow S. Ex. o plenipotenciario do Brazil que, pela
clausuly, ji aceila, de que terd reciproca applicacio, no caso de fallecimento de subdilo hrazileiro em
Portugal, tudo quanto for estipulado para o caso de fallecimento de um subdilo portuguez no
Imperio, fica salvo o principio da soberaniy territorial, em virtude do qual procedem as aulo-
vidades lucacs de conformidade com as leis de seus vespectivos paizes, 3o havendo duvida de
que, no exercicio dos aclos que lhes sio reservedvs, ndo seguirdo as antoridades brazileivas a
lei de Portugal, mas a do Brazil: ¢ as auloridades pur(uﬂurms nio se regulardo pela lei do
H\'anl, mas ]lela de seu p.uv“

S. [ i io de Porlugal il o desgjo de que a clausula concernente a0
caso de pexlcncu‘ o fallecido 4 uma sociedade commereial fosse redigida por forma que nenhuma
duvida restasse de que os funcsionarios consulares tém o direito de por sellos, arrecadar, in-
venlariar, administrar e liquidar a parle dos hens de seus nacionaes fallecidos, que 1do esleja
sujeita & responsabilidade provenienie de contraclo de sociedade.

Entrando no exame deste ponto, observou . Ex. o plenipotenciario do Brazil que, no
seu contra-projecto, adoplara a redacedo accita na Declaracio Inlerprelativa celebrada com
a Franga, ¢ ofio admillio 2 sua alteragio, declarando que o governo imperial a considerava
conforme com os principios reguladores da questdo, e julgava desnecessario allera-la no sen-
tido proposto. No caso de que se lrala, proseguio S. Ex., deriva a exclusio da intervengio
consular das circnmslancias especiacs em que se acha a heranga, e sio tio poderosos os mo-
s em que se funda, que em virlude delles limiton o Codigo do Commercio brazileiro K3
jurisdiccio do juizo de orphios, comguanto excepeional. A regra que tem de ser cslabe-
lecida em primeiro logar ¢ que o fanccionario consular nfo inlervem, porque lThe compre
conformar=se com as pulagiies o contracto de sociedade, ou as regras prescriplas pela le-
gislagio commercial do paiz. Quanta &t parte que tinha o fallecido no haver social, 6 excluida
a sua intervenglo, porqae nds Ihe pertence vesolver sobre a continuagio, ou liquidagZo da
sociedade. A sua posigio em relagdo aos hens que nio estdo sujeilos & respunsabilidade social
¢ a mesma, porque ndo the compete delermivar os limites da responsabilidade que provém
do contraclo de sociedade. Em um, como em outro caso, depende a possibilidade da inter-
vengdo de actos que ndo estio comprehendidos nas attribuigdes do funccionario consular. Ora,
i clausula proposta no contra-projecto  estubelece, como regra geral, que esse funceionario
ndo intervem A vespeilo dos hens de wm seu nacional que pertencer « uma sociedade com-
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mercial, mas sémenle tem nestes casos o direito de velar, a bom dos menores, ausentes o
incapuzes, no cumprimento das formalidades legavs. D alidade desta regra ndo resulta,
quando esliio cumpridas as formalidades legacs, quo o funccionario consular fica inhibido de
receber a parte liquida do fallesido na massa social ; tambem ndo resulla que, determinados
os limites da responsabilidade social, ndo Ihe ¢ permittido tomar conta dos bens livres dé res-
ponsabilidade. Ndo ha, pois, necossidade de alterar a referida clausula no sentido indicado por
8. Ex. o plenipoteuciariv de Purlugal, ¢ & preforivel conservar a regra como esté enunciada,
vislo como deixa salvo o principiv sem prejudiear os inleresses que tem de ser attendidos.

Pouderou final S. Ex 0 pleni irio de Porlugal que como expuzera em suas ante-
viores notas, @ sua opinido era diversa do principio de perlencer a heranga vaga ao fisco do
Estado om que fdr arrecadada; mas que, atienta a resolugin do governo imperial em manter
no preseute accordo aquelle principio, alids estipulado no accordo com a Franga, dava-lhe o
seu assentimento. .

Taes foram as observacdos que os plenipolenciarios d: Brazil e Portugal julgaram convenien-
te consignar no presenty protocollo, que, sendu approvado. foi feilo em duplicata o assig-
nado por ambos s plenipolenciarios.

Rio de Jaugiro, 19 de Maio de 1867,
Ax10x10 COELHO DE SA E ALBUQUERQUE.

Jost. DE VASCONCELLOS E Souza.

NOCUMENTOS RELATIVOS A APPROVAGAO E EXECUGAO DO ACCORDO.

Legacdo de S. M. Fidelissima. — Rio de Janeiro, em 6 de Agosto de 1867.

0 abaixo assignado, enviado extraordinario e ministro plenipolenciario de S. M. o Rei de
Portugal, apressa-se em levar a0 conhecimento de S. Ex. o Sr. conselheiro Antonio Coelho de
Sa e Albuquerque, ministro e secrelario de estado dos negocios estrangeiros, que o accordn
celebrado entre Porlugal ¢ o Brazil em 23 de Maio ullimo’ para a execugio da Cenvengdo
Consular Luso-Brazileira de 4 de Abril de 4863, foi approvado pela Carta de Lei do 1° de
Julho proximo findn, publicada no Diario de Lisbox n. 145 de 3 do mesmo mez.

0 governo de S, N Fidelissi icandv a0 abaixo assignado esta approvagio, deu-lhe
ordem para assim o parlicipar, sem perda de lempo, ao governo de S, M. o Tmperador, “pro-
pondo-lhe que o mesmo accordo seja ralificado por uma troca de notas, em que se eslipule

que as suas disposic i0 a ser das em ambos os paizes no dia 1° do mez de
On'ubro do corrente auno.
Trocadas us notas, se edivad em acto ivo os p decrelos mandando que

a execug@o do accordo comece na data nellas aprazada, e acima indicada.

Tal & portanto a proposta que o abaixo assignado tem a honra de. por ordem do governo
de sou Auguslo Sobera offerceer & i do goverun, imperial; aproveilando av mesino
lempo a oceasido para reiterar a 8. Ex. o 8. constlheiro Anfonio Coclho de Si e Albuquerque
0s proteslos de sua mais alla consideragiv ¢ perfeita estima, °

A’ S, Ex. o 8r. conselleirn Anlonio Coclho de Si e Albuguerque
Josk pE VASCONCELLOS F Souza.
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Ministerio dos negocios estrangeiros. - Rio de Janeivo, 9 de Anosto de (867,

Tive a honra de recebor o nota, datada de 6 do eorrentp, pela qual §
Vasconcellos ¢ Sonza. onviado extraordinario ¢ ministro plonipotenciarin e S. M. Fidelissima,
rommunica-me, de ordem de sou govornu, que o aceordo celebrado entre o Brazil o Portugal
em 23 de Maio ultimo, para 4 oxecugio da Convengio Consular do % de Abril de 1803, fui
approvado pela Carta de Lei do 1° de Julho proximo findo, publicada no Diario de Lisboa n.
145 de 3 do mesmo mez

Accresconta o Sr. de Vasconcellos que ambemn rece

- ordem do governo de 8, M. Fideli
s para propor que o referido aceordo sejr ratificad por uma Iraca de nofaz, em que se
estipule que as suas disposiches comegaiio a ser execuladas em amhos os paizes o dia 1+ de
Oulubro do corrente anno.

Trocadas as notas, conclue S. Ex., se expedivdo em aclo sucessivo os compelentes deerotos
mandando que exeeng@o do ageordo comece ma daty nellas apraz

Tenho & salisfagio de declarar av S:. de ¥
posta do governo de S. M. Fidelissin.

Renovo a § Ex. o $r. de Vasconcellos ¢ Souz;

A'Ss,

asconcellos que o governa imperial aceila a pro-

s segurangas cle minha alta consideragio.

- 0 8r. Jusé de Vasconcellos ¢ Souza.

As

N10 COELHO DE SA E ALBUqUERQUE.

— Ministerio dos negocios estrangeiros.— Rio de Janeiro, 21 do Agosto de 1867.

0 ahaixo assignado, do consclho de S. M. o Imperador, ministro ¢ sacrelario de estado dos
negocios estrangeiros, tem a honra de communicar a 8. EX. o Sr. José de Vasconcollos
¢ Souza, enviado exiraordinario ¢ ministro plenipolenciaria de S. M. Fidelissima, que esta ap-
provado pelo governo imperial o Accordo celebrado entrs o Brazil ¢ Porugal em 24 de Maio
ultimo para a execugio da Convencio Consular de 4 de Abril de 1863.

Fazendo esta communicagio, cumpre ao ahaixo assignado declarar ao Sr. (e Vasconcellos
‘e 0 governo imperial, de comfurmidade com a wota de S. Ex. de 6 do corrante, passa a
expedir o Decrato da promulgacin do referidn Acenrdo, dete do que as suas eslipnla-
uhes comecem 2 ser execuladas no dia 1° de Outnbwo flo corrente anno.

0 abaixo assigmads aproveita osta oppoertunidade para reiterar a S, E
los e Souza os protestos de sua alta consideragio.

. 0 8. de Vascougel
A" 8. EX. 0 Sr. José s Vaseoycellos v Souza.

ANToNI0 CoBLEO DE BA E ALBUQUERQUE,
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Ministerio dos uegncins estrangoiros. Rio e Janeiro, 23 de Agosto de 1867,

Em additimento & minha oot e 21 4o corrente, tenhn a honra de passar 4s miog e
S, Ex. o Sr. José do Vasconeellos o & 2. enviado extrasedinario e minisiro plenipotenciario
de S, M. Fidelissima, o inclusa cOpia do Decrelo 1. 3938 daguella: data, quo promulga 0
o Accordo assignado nesta eidade em 23 de Maio ultimo por parte do Brazil e de Porlugal
para regular a execucio do art {3° da Convengilo * Consular celebrada entré os dous paizos
em & de Abril de 1863,

Aproveilo esta opportunidade para renovar a 8. Ex. o Sr. de Vasconcellos ¢ Souza as se-
gnrancas de minha alta consideragin.

A8 Ex. o Sr, Jose de Vaseoncellos e Souza,

ANTONI0 COELHO UE Sh E ALBUQUENQUE.

Logagdo de 8. M. Fidelissima. — Rio de Janoiro, em 23 de Agosto de 1867.

O ahaixo assignado, do conselho de S. . Fidelissima ¢ sen onviado extracedinario e mi-
nislro plenipotenciario junlo de S. M. o Imperador do Brazil, leve a honra de receber a
nola, que, com data de 21 do corrente, se servio dirigir-The 8. Ex. o Sr. conselheiro Anlonio
Coelho de Si e Albuquerque, ministro o secrelario de estado dos megocios eslrangeiros, com-
municando-lhe, que esti approvado pelo governo imperial o Accordn celebrado enire Portugal
© 0 Brazil rm 23 de Maio ullimo para a execuclo da Convengdo Consular de 4 de Abril de
1863.

Onirosim foi 0 abaixo assi-nado entregue, com a data de hoje, de vm additamento & pre-
cilada nola de S. Ex., hem como da copia authenticada do Decreto Tmperial competente, pro-
mulgando o mencionado Accordo, e mandando-o executar no Brazil desde o 1¢ de Ontahro
proximo futuro.

Accusando a recepedo dos cilados documentos, os Quaes muito .agradece, ¢ tendo por parle
do governo de sen Augusto Soberano feilo igual communicagio a S. Ex. em nota de 6 do
presente mez, o abaixo assignado lransmille, com esta dala, a0 mesmo governo as copias
authenticas delles ¢ da nota, que os preceden, datada de 9 do corrente, afim e que po sa
ler promplamente logar em Portugal a promulgagio e cexpedicio do Decreto identico Aquelle
4 que S. Ex. se refere anteriormenle, e ora foi servido mandar-lhe por copia j4 alludida.

0 abaixo assignado aproveila com prazer esla occasido mais para reiterar os prolestos de
sua mais alta consideragio e estima muito particular pela possoa de . Ex.

A"S Fx, o Sr. conselbeiro Antonio Coslho do $ e Albuquergue.

Josk b VASCONCELLOS 1 Souza,

e ————————
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N. 59.

Circular do go-erno imperial aos presidetes dve provineia,
Ministeriv dos negocios estrangeiros, — Rio de Janeiro, 6 e Selembro de 1867.

HL* e Ex.™ Sr. —Communico a V. EX. que,no dia 21 de Maio do corrente anno, assig-
nei com 8. Ex. o Sr. Jos¢ de Vaseoncellos ¢ Suuza, enviado extraordinario e ministro pleni-
polenciario de S, M. Fidelissima ‘nesla corle, nm accOrdo para a execucio do art 13 da
tonvengia Consulav celebrada em 4 de Abril de 1863 cnive o Brazil e Portugal.

Este accordo, dastinado a resolver a questio de atiribuigies consulares, pendente enlro os
goernos dos dous paizes, eshi por elles approvado, e foi promulgade no lnperio por Pecreto
0. 3038 de 21 de Agosto ultimo: mas segundo foi estipulado, ndo comecari a ler execugdo
sendo do 1° do proximo fuluro mez de Outubro em diante.

& sua negociagio scrvio de base a Dec 10 interpretativa concluida com a Franga em 21
de Julho de 1866, ¢ us clausulas desse :xjusle apenas soffrciam  modificagdes que ndo as
alteram em sua  subslancia

No recente acto intrnacional, assim como no anterior, foi a intervengdo consular admillida
cowo auxiliar da aegio das antovidades locacs ; verilica-se nos casos em que convém collocar
sob a prolecgdo especial dos consules os interesses de seus nacionaes divectamenle empenha-
dos na heranga; @ graduada na propor¢do de taes inleresses : ndo apparece , porlanto ,
se elles ndo exislem : ¢ exclusiva, quando com elles nio concorrem outros de nacionalidade
diversa s ¢ xe coucorrem, ¢ exercida coujunclamente com a acgiy do representante legal desses
oulres inleresses.

Para carantir a efficacia da sua miervengdo lem o consul ndo sd a faculdad: de praticar
aclos lendenles a conservacio, aproveilamenlo ¢ apuragio da heranca, was lambem o direito
de representa-la em lodasas questoes que sobre ella forem movidas perante os Ivibunaes do paiz.

Por outro fado pertencem @ auloridade local todos os aclos que (ém por fim garantiv e
decidir a final os direitos envolvidos na heranga.

Em todos esses pontos essenciaes da questdo ha perleila concordancia entre o accorilo e a
Declaragio interpretativa.

As differencas consistem em ter o accordo definido por outra forma as circumslancias que
delerminam a intervencio consular; em ey cnamerado com maior individuagio os aclos com-
prehendidos nas attribuigdes respectivas das autoridades locaes e dos funccionarios consulares ; £
¢ em ler indicado o modo pratico de combinar a ac¢io daguellas auloridades com a desses
fanccionarios, para (qu¢ mais lacilmente consigam eslabelecer cntre si a harmonia e mutua
confianga de que depende o resullado final ¢ satisfactorio a que devem chegar.

Em somma as clausulas do accordo veproduzem as da Declaragio interpretativa, ou as
desenvolvem. :

Prescindindo por esie wotivo de mais amplas explicagies, ransmillo aqui juntos a V. Ex.

.« . exemplares inpressos do dito accordo e do decrelo que o promulgou, assim como
da correspondencia que, antes e depois de sua’ celebragio, troquei com S. Fx. o Sr. minis-
tro de Portugal, e do protocollo com que foi a sua discussio encerrada.

Esses improssos deverdo ser dislribuidos pelas autoridades dessa proviucia encarregadas da
execugdo do referido accordo.
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Por ullimo recommendarei muilo particolarmente a V. Ex. que faga constar dquellas auto-
ridades quo o governo imperial espera de sua illustragio ¢ zefo pelo servigo pablico, que
empenhario 05 maioros esforgos para manter as suas volages com os funecionarios consula-
res de Portugal no mais perfoilo ostalo de harmonia e boa intelligencia.

Reilero a V. Ex. as segurangas de minha perfeila estima ¢ distincla consideragio,

A" 8. Fx. o Sr. presidente da provincia do...
ANTONIO COELHO DE SK' . ALBUQUERQUE.

N. 60.

Circular du legagan portuguesa ans agentes consulaves de sua nagdo no Imperio.
Legagio de Sna Magesiade Fidelissima. — Rio de Janciro, em 14 de Setembro de 4867.

Tl Sr. —Sdo assaz conhecidas por V. S. as difeuldades que nesles ultimos annos susci-
1ou no Brazil a execugio do arl. 13° da Convengio Consular luso-hrazileira de 4 de Abril de
1863 ; ¢ bam assima dos gorrelativos arligos de iguaes Convengdes celebradas entre este Tmperio
¢ diversas Potencias da Europa.

Refere-se esse ar'igo & intervengiio consular ma™ arrecadac , "administracdo, liquidacio e
entrega das herangas dos respeclivos nacionaes failecidos neste Imperio.-

Na sua exceugdo e segundo a interprelagio diversa, contradicloria ,” mesmo, muilas vezes
nesla ou naquella localidade, que por um lado ihe davam os funccionarics consuldres, e por
outroas autoridades territoriaes, surgivam " duvidas, ¢ com ellas' os coriflictos , que chegaram
4 paralysar quasi complelamente a ac¢do consular' no que toca aos espolios dos subditos por-
tuguezes falleidos uo Brazil, sendo por ultimo muito poucos 0s casos em que cssa acdo
linha logar. ! G

Taes conflictos, porém, se por um lado impediam a plena «xecugdo de um tratado, que,
celobrado no interesse reciproco dos subditos dos dous paizes, convinha que se cumprisse,
por outro Jado eram altamente nocivos is relagdes de hoa amizade, conveniente accordo e mi-
tuo respeilo, que lanlo imporla manler entre os funccionarios consulares e as autoridades
Incaes, para que uns ¢ oulras consigam exercer proficuaienle a sua missio.

Tambem udo ¢ desconhecido de V. S. o empenho que o governo de Portugal lem con-
stantomente manifestado de chegar com o do Brazil a um accordo que ‘puzesse termo a essas
inconvenientes duvidas, a esses desagradaveis conlliclos. . .

Tal empenho acha-sc hoje felizmente realizado, gracas & hoa vonlade e lealdade com que
v governo de Sua Magestade o Imperador corresponden as propostas’, que, de ordem do
n0sso Augusto Soberann, Ihe di sobre esle assumplo.

Encet i * na melhor harmonia a negociagio que precedeu 0 ac-
cordo, que, em virtude dos plencs poderes que me haviam sido conferides, ajustei e assignei
om 23 de Maio do corrente amno, e que foi approsado pela Carta de Lei de 4 de Julho se-
guinte, publicada no Diario de Lisboa 1. 143.

Pelas nolas reversaes trocadas entre mim ¢ S. Ex. o §r. winistro e secretario de estado dos

A : 16
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negocios  estrangeiros doste Tmperio, foi 0 mesmo  accordo notificadn, e estipnlon-3e que em
ambes s paizes comegasse elo a ler exeeugio no dia 17 de Outubro do corrente anno ; co-
o so presereve ambem no Decerolo Imperial n. 3935 de 24 do mez proximo passado.
w oo communico, pois, a V. 8., para seu conhecimento ¢ devidos eMeltus, e hem de-
pressa romellerei a V. S mais detalhndas ¢ minucioss inst uegios pelas quacs deva regular-
se na execugio do cilado accordo, emquanto o contrario nio for ordenado pelo, governo do
nosso Auguslo Soberano.

Comn ¥ S, verd do lexto do acc vdo, nelie se acham terminanlemente designadlos os ca
sos emque pode e deve ter logar a intervengio consular, ¢ a forma com ella deva realizar-se.

Para a Oxaglio desses casos combinog-se a base da nacionalidade do finado com a da na-
cionalidade ¢ circumstancias peculiares de um on mais dos herdeiros ou dos legatarios por
litulo universal ; ¢ assim eslipulou-se que os funceionarivs consulares de Portugal intervirio
na arvecadagio, administragdo, liquidagdo ¢ entrega dos espolios de seus naciouaes fallecidos
nesle Imperio lodas as veces que ou udo houver herdeiros , ou legatarios univorsaes, ou entre
elles houver um ou mais, de nacionalidade porlugueza, que esleja auseule, seja incapaz ou
menor fainda que nascido no Brazil . mas nos termos da Leide 10 de Setembro de 1860) ;
e islo quer a suecessio seji i, ¢ o test Leiro estejy presenle, seja capaz ¢
accile ‘o encargo, quer ella seja ab wnlestaio ¢ emburd exista quen pela lei possa e deva
ficar na posse ¢ cabega do casal, quer finalnente além do herdeire porluguez, cojas cireum-
slancias especiaes molivaram a inlervengio consular, haja um ou mais herdeiros de diversa
nacionalidade .

Para a realizagio da intervengdo consular atlendeu-s i as ¢l ias pecu-
liares dos berdeiros, ¢ eslipulou-se que : *
1.° O funccionario cousular interviri exclusivamente quando :
«. Nio houver herdeiro ;
b) Ou nio. houver lestamenteiro ;
¢, Ou havendo-a, elle estiver ausente, [Or legalmente incapaz ou nan aseitar o cargo;
d; Ou entre os herdeiros presenles, capazes ¢ maiores, nenhum houver que pela lgi
possa ¢ deva ficar na posse ¢ cabega do casal. . L
2.° Pelo contrario a sua intervengio mo ¢ exclusiva quando. .
a) Sendo a successio . houver ou i i
e entre clles algum csleja . pms«.nle seja legalmenle capaz ¢ aceite o encakgo ;
4) Sendo a successio ab intestato , houver entve os herdeiros algum que pela lsi possa
¢ deva (icar na posse e cabega do casal ;
¢t Sendo a successdo, quer legilima quer testamentaria, houver logar a nomeagao do
um talor ou de um curador de herdeiros nacionaes ou cstrangeirus.

Nesles casos 03 funccionarios cousulares deverdo inlervir cumulati com o
teiro. ou com o cabega de casal, ou com o ‘tutor, ou (inalmenle com o Lnradur compe-
{entemente instituido,

Eis, porlanto, 03 casos em que a intervenciio consular ¢ pnscnpma, e como ella déva
ter logar casos ha o que ella ¢ facultaliva ¢ siv os previstos no arl, 18> do accordo.

Tanlo porém na inlervengio consular exclusiva, como-na cumulativa, ha cerlos actos em
que a auloridade 1ocal tunbem deve intervir, on para The dar a sancio que (e dn‘ono sb
pode ser dada por quem exerce a soberania (erritorial, ou porque se trale de pontos que sb
pns<nm ser didos em jurisdiegio conlenciosa, ou finalmente para salvagnarda ¢ conserva-
¢do de certos direilos e legitimos interesses. ’

1. assim ¢ por um ou outro desses fundamentos que a auloridade local intervém :
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e Na milua communicaglo da noticia do fallocimonts do +qualquer subdito portuguoz
neste Imperio, L

2.%Na apposicfio dos sellos, o arrolamento dos hens do finado.

4.2 Na abortura, registro. e guarda do leslamento originals

i.* Na nomeagio de tutor ou de curador, quando ella deva ter logar.

5. Na aulorisagio para a venda dos bens imméveis

6. Na solugio das contestagies velalivas aos dircitos quer dos herdeiros quer de outros
uer legitimos * interessados , quando o funccionario consular nio cousiga resolvé-las
clmente.

7.» No julgamento da partilha,

8.2 Na reeepeio do producto liquido do espolio quando finda a liquidacdo, ¢ decorridos
dous annos contados do fallecimento se verificar fue ndo apparecem: herdeiros legitimamente
habilitados.

A forma pratica de realizar estas dliversas especics de intervenglio que deixo indicadas, estd
terminantemenle preseripta nos  diversos artigos tanto do accordo , como das ja citadas
inslrucedes.

Tacs sdo as consideragdes geraes que Julguei conveniente communicar a V. S. em succinta
apreciagio do novo aceordo,

Agora resla-mo ponderar-lhe que o cabal conseguimento do fim que se teve em vista a0
celebrar este ajuste eniro os dous govornos depende essencialmenle da -prudencia ¢ discerni-
mento com que de parte a parte elle for executado.

Entrego pois, e tenho por muilo recommendado s0 zelo e provada intelligencia de V. S.
2 prudente , circumspeclﬁ e leal exccugdo do accordo ; cumpre realiza-lo em todas as suas
clausulas , mas evilando sempre novos confliclos, de que nenbum proveito se aufere, e antes
redundam em desvanlagem de todo o ponto manifesto. ‘

I absol indi; fque os funciionarios consulares e as autoridades locaes, ins-
pirando-se do mesmo esplrilo de conciliagio que presidio a0 ajuste do accordo, mantenham
entre si a mais perfeita harmonia; e por isso eu ndo posso deixar de insislir em recom-
mendar a V. §. 4 mais escrupulosa fidelidade, ¢ a maior moderagdo no exercicio das facul-
dades qué pelo accordo lhe so reconbecidas.

Se ainda assim algama duvida se suscitar, V. . procurard sempre a sua solugio por
meio de explicaghes cordatas e preferindo sempre as palavras aos escriptos. E caso se nio
chegue a uma binagio salisf: ia, recorra a esl legagio, na corleza
de que nella encontrard razoavel ¢ decidido apoio para com o governo imperial , cujas leaes
¢ rectas ‘intencles ndo differem de modo algu das que animam e manifestou por sua parlo
o governo a que dévemos obediencia.

Deos guarde a V. S. s
Josi e VasconcerLos £ Souza.
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Accordo interprotativo do art. 9° da Convencao de 26 de Janeiro
de 1861 celebrada ontre o Brazil e a Suissa.

N. 61

Decrelo n. 4075 de |8 de Janciro de 1868.

Prounlgn @ berlaragio assigas e Berme avs 7 de Setenbro de 1867, por parte do Brazil ¢ da Sunsa para
firr o sentalo ¢ modn e exeriigdo do art. v da £ anvengio Consular eelebrada entre v dous paizes o 26
A laneiro de 1861, .

Havendn-se assignidy em Berne aos sete de Sclembro de 1867, entre o encarregado de ne-
gecios do Brazil na Confederagin Snissa o o vice-presidente do conselho federal da mesma
Confederagio. uma declaragio que lixa a inlerpretagio do arl. 9+ da Convengio Consular cele-
hrada entre o Brazil e a Suissa em 26 de Janciro do 1861, ¢ promulgada pelo Decreto n. 2083
de 24 de Julho de 1862 : hei por bem mandar que as disposighies da referida declaragio, que
vom esle baixa, sejam observadas e eumpridas como se contidas fossem no art. 9° da citada Con-
vengio, cojo sentido ¢ modo de execugdo por ellas ficam elucidados ¢ firmados.

Joio Lustoza (la Cunha Paranagud , do men conselln, minisiro e secrelario de estado dus
negocios da guerra @ inferinv dos negocios eslrangeirog, assim o lenha entendido o faga executar
com os despachos necessarios. Palacio do Rio de Janeiro, aos dezoito do Janeiro de 1868, qua-
dragesi limo da Tnd lencia ¢ do Imperio.

Com a rubrica de Sua Magestade o Imperador.

Joxo Lustoza pa CustA PARANAGUA.

Declaragio do art. o da Convengio Cons e 26 de dancive de 1860 cntre o Brazil ¢ a Suissa

0 yoverno de Sua Mageslade o Imperador o Brazil e o consclho fuderal da Confederagio
Suissa, animados do desejo de por lermo aos conflictos que appareceram relalivaments 4s allri-
buigdes conferidas aos consules suissos no Imperio do Brazil pelo arl. 9° da Convengio Consu-
lar de 26 de Janeira de 1861, autorisaram, de commum aceordo, ns abaixo assignados a fixarom
definitivamente a inlerpretagio do dito arligo pela scguinte

DECLARAGRO :
St
No caso de morle de um subidito ressortissant, de uma das Parles conlraclanles no lerrito-
rio da outra, as autoridades locacs P deverdo immedi avisar 0s consules

geracs, comsules ou vice-consules, ¢m cujo districto occorrer o fallecimento, ¢ estes, por sua
parte, se foreni os primciros a saber do facto, deverd dar 0 mesmo aviso &s autoridades
locaes,
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§ar

A adminisiragdo e liquidacdo da horanca do win suisso failecido no Brazil serfo reguladas
do seguinte modo: . "

Quando um suisso fallecido no Brazil niio liver deixado sendio herdeiros brazileiros, ou quando,
com herdeiros suissos maiores, presentes ¢ capazes, concorrerem herdeiros brazileiros menores,
ausentes ou incapazes, o consul suisso nio inlervira.

Quando, entre os herdeiros do Suisso fallecido no Brazil. houver um ou mais suissos me-
nores, ausentes ou incapazes, tera o consul u administragio cxclusiva da heranga, se ndo houver
viuva brazileiva de origem, nem herdeiro hrazileiro cahega de casal, nem testamenleiro, nem
herdeiros brazileiros menores, ausentes ou incapazes.

Se, com um on mais herdeiros suissos menores, ausentes ou incapazes, houver a0 mesmo
tempo, quer uma viuva brazileira de origem, quer um herdeiro brazileiro cabeca de casal,
quer um testamenteiro, quer um on mais herdeiros brazileiros menores, ausenles ou incapazes,
0 consul suigso admini i a heranga conjuncta ¢ com a dita viuva brazileira, ou dito
cabega de casal, ou dilo lestamenteiro, Ju o representaute Jegal dos ditos herdeiros brazileiros.

Fica entendido que aos herdeiros menores, nascidos no Brazil de pais suissos, serd .applicado
o estado civil de seu pai, alé a sua maioridade, de conformidade com a Lei de 10 de Setembro
de 1860, e em reciprocidade da faculdade que (ém os consules brazileiros na Suissa de admi-
nistrar ¢ liquidar a heranca de seus necionaes nos casos analogos.

Fica igualmente entendido que os legalarios universaes, ou por titulo nniversal, sio eqitipa-
rados avs herdeiros. ¥

Reciprocamenle a hevinca de um brazileiro fallecido na Suissa sera administrada e liquidada
conforme as regras estabelecidis pelo presente paragrapho, no (ue nio forem contrarias & lei
suissit,

§ 3

Nos casos em que, nos termos do paragrapho antecedente, tiver logar a intervencio exclusiva
(o ronsul, deverfio os consules geraes, consbles e vicc-consules :

Lo Por sellos, quer cz-officio, quer a requerimento das partes interessadas, em toda a mn-
bilia e papeis do defunto, prevenindo com anticipagdo a autoridade logal competente. que poderi
assislir a0 aclo, ¢ até, se julgar conveniente, cruzar com os seus sellos os que houverem sido
postos pelo consul. .

2. Fazer tambem o presenca da compelente auloridade local, se esla entender que drve
comparecer. o inventario de todos 0s hens e ohjectos. possuidos pele. defunto.

§ 4

Pelo que diz respeito & dupla operaciio da apposicio dos sellos, que deverd effectuar-se no
mais eorle prazo, e do invenlario, os consules geraes, consules e vice-consules fixardo, de
accordn com # antoridade local, o dia ¢ hora em fque ambas estas operagdes deverdio ter logar;
o aviso do consul & auioridade serd feito por escripto, e esta accusard a recepedo. Se a auto-
ridade local ndo comparecer, apezar do consite que e liver sido’feilo, os consules procederdo
sem demora, ¢ sem mais formalidade, as duas supracitadas opnraxc{'les. .

0s sellos duplos postos pelo consul ¢ pela autoridade local s serio levantados de commum
accordo. Todavia, se o consul deixar docorrer quinze dias sem chamar a autoridade focal para
levantar os sellos, esta Ihe peditd por eseripto que fise dia ¢ hora em que essa operagio devira
ter logar, ¢ elle accusard recepgio, do aviso que houver recebido: se o consul ndo responder
no termo de oito dias, a autoridae local procederi sem demora, ¢ sem inais formalidade, ao
levantamento dos sellos ¢ o inventario.
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§ue

So 0 fallesimento so dor om wimg loealidade onde ngo b agenlo consular da nacionalidade
do defunto, a antoridade loeal (lari disso parte immediatamente a0 governo, ¢ procoderd i
apposicio dos sellos o ao invefitario fos bons da heranga, 0 governo avisard 3 autoridade
consular do districto, a qual poderi comparecer no logar, on nomear, soly sua rospansabilidade,
um agente para liquidar a heranga.  Entretanto coutinuard a autoridade logal a administrars
arrecadar ¢ liquidar ess: lieranga alé a chegada do consul on do agenle nomeado ad hoe pelo
consul, 0 qual rroseguird entio na liquidagio, se olla ndo estiver (evminada; ¢ sCjd 0 usliver,
a autoridade local Ihe entregard o producto liguido da heranga,

§ 6

Os consules geracs, consules o -consules, 105 casos em quo, nos lermos 0 paragra-
pho sogundo, [hos compele exclusivamente a administragio ¢ liquidag@o das herancas,  fario
proceder, de conformidade com as leis e usos do paiz, i venda de todos og bens moveis da
heranga suscepliveis de deterioracdo, ¢ arrecadardo o produdlo da vendr. Poderio administrar
e liquidar pessoalmente, ou momear, s sua vesponsabilidade, wm agente para administrar
¢ liyuidar a heranga. Receberdo as rendas, alngucis ¢ quaesquer rendinientos vencidos, cobra-
190 a5 quantias devidas 4 heranga, receberiio o DProducto da venda dos hens moveis ¢ da dos
immmoveis, no caso de haver sido esta autorisada pelo jniz, pagario ao0s credores, dariio
quilag» aos devedores, ¢ cumpriro s logadog.

A hieranga assim liquidada serd dividida enlre os herdeiros, do confrmidade com a parti-
Iha que seri feila pelo juiz competente, o qual nomeard, se louver logar, peritos para
avaliagio dos bens, formacdo dos quinhdes ¢ designaciio das tornas.

Emn ciso nenhum oz consules serdio juizes das conteslage:
deiros, collagios 4 heranca legitima ¢ lerga.
competentes.

velativas aos diveilos dos her-
s conlestagdes serdo submeltidas aos Iribunaes

§7e

Se sobrevier alguma questio, qner enire os co-herdeiros, quer entre os herdeiros e terceiros
que se julguem com dircito contra a heranca, esla queslin deverd ser devolvida aos (ri-
bunaes competentes, figirando o ronsul, nos easos em que elle administra s6, nos termos do
§ 2, como representante da heranca.  Proferido o julzamento, o consul dev

eri oxecuta-lo
e ndo liver poreonveniente appellar, on se as p

3 se nido honverem accommodado ami-
gavelmente, proseguindo depois, de plano, na liquidagio que havia sido suspensa, emquanto
se aguardava a decisio do tribunal,

§ 8.

0s ditos consules geraes, consules ¢ vice-consules serfio obrigados a mandar annunciar a
morle do fallecido em uma das gazelas do sew districto. ¢ nio poderic fazer eulrega da
heranga ou do seu produclo aos legitimos herdeivos ou aos seus procuradores, sendo
depois de pagas todas as dividas que o defunto liver conlrahido no paiz, ou depois de
haver decorrido i anno da data do lallecimento, sem que se tenha apresentado reclamagio
algama contra a heranca

Antes de qualquer disiribuicio ass herdeiras (o producty da heranga devergo pagar os
direitos do thesouro.

§ 0.0

P

A autoridade local ¢ a un: compelente para procoder # aberlura (o lestamento. Se¢ du-
rante @ apposicio dus sellos, ou feitura uo inventario, o consul achar um lestamento, des-
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eroverd a forma  oxterior dalle no seu processo verbal, o robrieari porants as partos
interessadas ¢ presentes, o pori debaixo do sello, © dard parte a0 juiz territorial com-
potente. para que cllo abra o wmento segundo as formas legaes. Se o testamentd do
defunto eslivor depositado no consulaly, o eonsul promoverd a sua aberlura pelo juiz ter-
ritorial,  As questies do validade do serlo submettidas a0 juizes

§ 10°

Quando Lonver logar a nomeagiv de um lator, on de um curador, o consul promovers, se
por outto modv nfo estiver providenciado, a mesma nomeagio pela auloridade local compe-
Lenle. :

§ 1

Se a0 tempo do fallecimento, os hens ou partes dos bens de uma heranga, cuja  admi-
Nistragdo e liquidagio perlencam a0 consul, nos termos do § 2°. sc acharem embargados,
penhorados ou sequestrados, o consul ngo poderd tomar posse dos ditos bens antes do
levantamento do embargo, penliora on sequestro. O consul lerd o dircito de ser ouvido, de.
velar conjunclamente com o (ntor na observancia das formalidades legaes, e s¢ a execugdo
s effectuar, receberd o remanescente do producio da venda. Se durante a liquidag@o feita
pelo consul, nos termos do § 20 sobrevier nm embargo, ponhora ou sequestro dos bens
ou parle dos hens da dita heranga, o consul, ou o agente nomeado por elle para liquidar a he-
ranea, serd nomeado guarda ou depositario dos hens embargados, penhorados ou sequestrados.

§ 120

Os consules geraes. consules e vice-consutes, ainda mesmo no caso em que 0 § 2 lhes
concelde a faculdade de intervir nas herangas de seus nacionaes. nio poderdo por sellos nem
inventariar os bens de sons nacionanaes fallecidos depois da haverem sido declarados fallidos.
A administracio e liquidagio desses bens serdo feitas conforme as leis especiaes do paiz.

Fica entendido que o consul conserva sempre o direito de velar, a bem dos menores e
com “os talores, em que scjam preenchidas as formalidades exigidas pela lei.

§ 130

Os consules geraes, consules e vice-consules. mesmo no caso em que 0 § 2 lhes con-
cede a faculdade de intervir nas herancas de scus nacionae:, nio poderdo por sellos, in-
venlariar, administear, nem liquidar os bens de um seu nacionl, que perlencer a uma sociedade
commorzial. Serio obrigados neste pontu u se conformarem. quer tom as disposigdes especiaes
estipuladas o contracto de saciedade, quer com as vegras estabecidas pola lei commeitial do
paiz. Se a sociedade contingar depois da marte do socio, o consul receberd para 05 herdeiros
as partes dos luctos que Ihes couberem ; se a sociedad for dissolvida por morte do dito socio, o
consul deixard liquidar a sociedade por quem compelir, e recebera sdmente i pai"te‘liquld‘a
que -perlencer & dila heranga. .

Fica entendido que, nos casos previsios pelo presente paragapho e pelos dous precedentes ,
u consul tem sempre o direito de velar, a hem dos menores, o cumprimento das forma-
lidades logaes.

§ i

A superveniencia de lierdeiros maiores o capazes durante a liquidaglio comecada pelo con-
sul, e nos termos do § 2, nido faz cessar os poderes do. consul, sendo quando nZo houver nais
um s incapaz ou ausente entre os herdeiros, por cujo interesse elle intervinba; se os ditos
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tierdeivos se o,

0 lodos maioees @

CSoanles e finda g liquidagio, o se ollos o
AL fodos, e e pessua, Quer por procuradores, seri o consul obigadn a entre-
sar-hes 1oda a liguidagao,

Nos casos om que a administ: o e ligu
N2, pelo consul ¢ a vinva, ou o abeea (e e
dos wenores, ausentes o incapa
consul, todos os aclus (e apposi

Zerein em comnuig,  nos fermos o
asal, on o lestamenteiro, ou o representante legal
sy cujos interesses nio estiverem sob 2 prolecgio do
0y sellos, imentario, administragio ¢ liquidagio, de-
Verdv ser feitos em commmm, funceionando o consul o a viuva, on o cab de casal, ou
o festamenteira, ow representante legal dos ditos mewores alé o partillia » tomo dous
liquidadores encarvegados da liguidagio da mesma sociedade ; nenhuma desohriga valiosa
Se N0 estiver revestida as duas assignaturas

§ 160

Se-0s herdeiros forem todus maior S caazes, presentes ¢ da nacionalidade do consul, poderio,
de commun accordo, snearresy o dito consul de administrar, liquidar ¢ 1uesimo partilhar os
bens da heranga. Mas, se herauga compretender immoveis siluados no paiz, serd chamado
um - fabelliiy o eserivio { notaire on officier public) competente o logar, para assistie an
aco de partilha amigavel, ¢ guarcom o chauceller, sob pena de nullidade.

5 consules geraes, consules ¢ vice-consules vespectivos lerdlo além disto o dircito de re-
ceberem e sua chaneellavia, a reque imento e fo.las partes interessadas, qualquer acto
de parlitha amicavel e unm'hurmu;n de sens nacionaes, comtanto (que todos os herieiros
sejam maiores, mesmo quando houver entre o3 herdeiros subditos do paiz onde elles resi-
direm, uma vez, bem entendido, gue essa partilha so diga vespeilo a bens situados no
02 que pertencer o consul ou agenie peranle quem for (eila.

Os traslados dustes aclos e partilla. - devidamente legalisados pelos consules geraes, con-
sules ¢ ansles, ¢ sellados com o selio de sen consulade ou vice-consulado, fardo fe
M uizo pevante lodos os (ribunaes Juizes ¢ autoridades do Brazit ¢ da Suissa, e terdo
respeclivamente « mesma forca ¢ valor. que leriam, sz fossem passados por labellides o
oulres escrivies compeienles do paiz, uma vez que esses actos sejam lavrados conforme as
leis do Estado 2 que o consul perlencer, ¢ que tenham sido submeltillos previamente ds for-
malidades do sello, ap vegistro, insinuagio, ¢ 1 outras formalid; que regem a
maleria 10 paiz em que o acto de partilha dever ser exccnlads.

Se a heranga de um subdity ressortissunt; de uma das dnas Parles conlraclantes, fallecido

ab intestato no lerritorio da oulra, se jornar vaga (vient @ lomber en dishirence;, isto &, sendo
houver nem conjuge sobrevivente, nem herdceiro em grdo successivel, essa heranga, tanto

movel como immovel, deveri ser devolvida ao Fstado em cujo tervilorio tiver morrido o
dito subdito (ressorfissant )

Depois da apposigio dos sollos. o juiz territorial exigicd do consul em uome do Eslado
o inventario dos bens do defanto. Tres ios serdn publicad, i por di-
ligencia do juiz terrilovial, de tres em (res mezes, nos jornacs do logar ew que a successio
st howver aberto, ¢ nos da capital do paiz. Esles annuncios doverdo conter os nomes ¢
prenomes do defunto, o logar ¢ data do seu i se forem conhecidos, a profissio
que excrcia, a dala ¢ logar de sua wmorte. Annuncios semelhantes serdo publicados, & dili-
gencia o juiz territorial por intermedio o consulado brazileiro na Suissa, ou do consulado
suisso no Rio de Jancivo, nos jornacs da cidade mais vizinha do logar o nascimento do
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defunto. O consul J S i 0 & liquid: da heranga, segundo as regras
oslabelocidas pela Convengdo. So, passados dous annos, contados do fallecimento, ndo se -tyer
aprosentado nom herdoiro, nem conjugo, quer P | quer por p! , 0 juiz

terrilorial ordenard por uma-senlena, quo serd intimada ao, consyl, a onlrega-.ao Estado.
O consul enlregard cnldo 4 fazenda publica todos os objectos o valores “provenientes da he-
ranga, ¢ bom assim todos os d relalivos & admini 0 c &s conlas da heranga.
A administragio da fazenda publica lomard posse della, ficando obrigada a dar conta aos
herdeiros ou conjuges quo possam depois Apparecer, om conformidade com a lei do paiz.

Tal ¢ a interpretagio que os governos do Brazil ¢ da Suissa declaram, de commum ac-
cordo, dar ao art. 9° da Convengio de 26 de Janeiro de 1861, e que d'ora em diante
servird de regra na applicagio do dito arligo.

Em 6 do que os abaixo assignad ignaram a_ presente decl
sello de suas armas. '

(0, @ nella_puzeram o

Feito ¢ expedido por duplical@, em Borne, aos 7 de Selembro de 1867.

(L. 8.) JuLio CoNsTaNCIO DE VILLENEUVE. . (L, 8.) Dr. J. Dusz,

Encarregado de Negocios do Brazil. Vice-Presidente do Conselho Federal,

K. 62,

Circular do governo imperial aos presidentes de provincia.

Rio de Janeiro.—Ministerio dos negocios estrangeitos, em 28 de Janeiro de 1863.
- . A

Nim. Exm. Sr. — Passo 4s mios de V. Ex. . ... excmplares do Decreto n. 4073 de 18
do corrente, que promulga a Declaragio do art. 9¢ da Convencdo Consular celebrada entre o
Brazil ¢ a Suissa em 26 de Janeiro de 4861,

Como V. Ex. verd eslc acto inlernacional ¢ identico & Declaragdo Inlerpretativa do artigo 7°
da Convencdo celebrada entrc o Brazil e a Fran¢a em 40 de Dezembro de 1860.

Limito-me pois a chamar a sua aRten¢do para a Circular de 6 de Outubro de 1866, recom-
mendando a V. Ex. que expega as necessarias ordens para que, de accordo com aquella Cir-
cular, sejam excculadas as disposi¢des do ajuste coma Suissa.

Reitero a V. Ex. os proteslos do minha perfeita estima e distincta comsideragdo.

A’ S. Ex, o Sr. presidente da provincia de. . . .

Joxo Lustoza DA CoNmA PARANAGUA.



Validade de proenracies passadas pelos consules de Portugal
no excreicio de attribuicoes que lhes compelem,

N. 63.

Nota da legagio poriuguesa «o gorerno imperial,

Tegacio de S. M. Fidelissima. —Rio de Janeiro, em 11 de Solembro de 1867.

Illm. Exm. Sr,.—Da correspondencia junla, que tenho a honra de passar &s mios de V. Ex.,
resulla a impossibilidade do consul geral de Portugal nesta corle de delegar, perante o the-
souro publico, ou lodo ou parte dg seus poderes para qualquer acto, para que pessoalmente
ndo possa apresenlar-se naquolla reparligio.

0 Sr. administrador da mesa das rendas da recebedoria do Rio de Janeiro nio aceila o
entende pelo contrario ndo poder fazer obra por virtude de procuragies passadas pelo mesmo
consul geral. E lermina a alludida correspondencia promettendo voltar a ella, quando devida-
mente habilitado pelas ordens resp que solicitou do Exm. Sr. ministro da fazenda.

Como porém sejam decorridos dez dias complelos de entdo para cd, ndo posso dispensar-me
de solicitar a jusliga e boa vonlade de V. Ex. neste caso, na bem fundada esperanca de que
se dignard V. Ex. apressar a do necessaria resolugdo sem a qual ndo pode o mencionado
consul geral acudir simallanesmente aos pontos e negocios diversissimos a que lem de atlender.

Agradecendu. como me cumpre, a promplidio, com que V. Ex. foi servido decidir dovida
analoga com relagio =0 juizo de ansenles da villa da Estrella, e pedindo a V. Ex. a devolugio
opportuna dos inclusos papeis, pravaleg)-me da opportunidade para reiterar a V. Ex. os pro-
testos de minha mais subida consideragdo ¢ mui particular estima.

A’ S. Ex. o Sr. Anlonio Coclho de Si e Albuquerque,

Jost: DE VAscoNCELLOS £ Souza.

N. 6.

Nota do gouerio imperial d legagao portuguesa.

Ministerio dos negocios estrangeiros, — Rio de Janeiro, em 22 de Outubro de 1867.

Acensorecebida vnota de 11 de Setembrs ultimo pela qual 8. ¢

eoxtelo exty ording

0 Sr. Josi de Vascon-
b« minisiro plenipotenciario de S, M. Fuloli A, repre-
seulou-me colea v faglo de haver o adnnistrador da recebedoria do runicipio recusado
aceitar uma procuragio que passara o consul geral de Porlugal, conferindo poderes para ser

weilos o S iz
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recebida daquella repartigio uma quantia pertoncento a0 espolio do subdito portuguez Jodo
José Garcia. . .

Para salisfizor a0 objocto da sobrodita nota do Sr.. de Vasconcellos, roquisitel do Sr. mi-
nistro da fazenda a cxpedigio das ordens necessarias para quo no thesouro publico nacional
@ nas oulras eslagdos fiscacs do Imperio sejam aceilas @ roconhecidas como vAlidas as procu-
ragdos que lavrarem o assignarem, ou (o simonle assignarem os consules goraes,  consules ou
vica-consules portuguezes no exercicio da allribuigio quo, nos casos de inlervencio, lhes com-
pete de delegar as suas facull de administragdo e liquidagdo das herangas de seus nacio-
nacs, logo quo taes procuracdes, sendo feitas de modo fidedigno, no confiram poderes exce-
dentes das indicadas facoldades ¢ ndo haja duvida nem sobre a competencia do funccionario
consular para passa-las a excrcer as funcgdes do seu cargo, vm geral ouno caso particular de
que sc lratar, nem sobro a identidade da pessoa do procurador nomeado.

Respondendo nesles lermos & representacio do Sr. do Vasconcellos e Souza, devolyo a$. Ex.
0s documentos que acompanharam a sua citada nota, e lenho a honra de renovar-lhe os pro-
testos da minha alta cousiderago.

A'S. Ex. 0 Sr. José de Vasconcellos ¢ Souza.
.
ANTONIO COELIO DE SA k ALBUQUERQUE.

Buscas mas easas de subditos de Portugal e em mavios da
mesma nacionalidade, surtos nos portos do linperio.

N. 65,

Buscas nas casas de subditos de Portugal,

Role da legagio de S. M. Fidelissima ao governo imporial,
Lega@o de S. M. Fidelissima no Rio de Janeiro.—Petropolis, % de Abril de 41866,

llm. Exm. Sr. —Com um officio do vice-consul de Porlugal em Iguape, recebeu-sc nosta
legagio a inclusa representagdo do subdilo de Sua Magestade, José Ferreira de Aguiar e Silva,
negociante residente maquella mesma Jocalidade, que se queixa, como V. Ex. se dignara vér,
de excessos pralicados pelo juiz municipal daquelle termo, entrando com forga armada e off-
ciaes de justia, ¢ sem as formalidades exigidas pela lei, a despeilo da inviolabilidade de do-
micilio garanlida pela Conslituicio, na casa do quoisoso, varejando-a ¢ abrindo tudo do um
modo violento, com o fim de procurar um caixciro do mesmo Aguiar que se achava pronun-
ciado. R

Taes factos, cuja veracidade me ¢ alteslada pelo alludido vice-consul, nio doixardd por certo
do merecer igualmente a desapprovacdo de V. Ex., por isso no me rosta a menor duvida de
que, uma vez conhecedor delles o da sua verdade, fard V. Ex. oxpedir as nocessarias ordons



124

para que o mencionado subdito portuguez seja dovidamento dosnggravado ; o ostranhada a con-
ducta daquello juiz municipal. .

Pedindo a V. Fx. a devolucdo do incluso documento, o esporando quo mo fard V. Ex. a0
mesmo tempo scienlo das providencias (omadas a tal respeilo plo governo de Sua Magestado
o Imperador, aproveilo a oceasido para renovar a V. Ex. os protestos do minha mals subida
consideragiio.

A" 8, Ex. 0 Sr. conselheiro José Anlonio Saraiva,
FrebErICO FRancisco pe Ficaniine.

Documento a quo s¢ rofere  nola precedento,

Itm. Sr. vice-consul de S. M. Fidelissima.— A’ presenca do V. S. vem o subdito portuguez
José Ferreira do Aguiar ¢ Silva, negociante estabelecido nesta eidade, queixar-sc das violencias
e arbilrariedades de que foi victlima no dia 26 de Outubro proximo preterito, ¢ que foram pra-
ticadas pelo actual juiz municipal desle termo Dr. Francisco Ferrcira Corréa, e pedir provi-
dencias tendentes a desaggravar o li do injusto ¢ daloso vexawme que ainda soffre.
Havia sido processado um caixeiro do supplicante, de nome Manoel José de Almeida e Silva,
por offensas physicas em um preto escravo, isto durante a ausencia do supplicante em Por-
tugal, quando, tendo sido pronunciado por aquelle juiz, foi intimado da pronuncia na manhi
de 26 de Outubro.

Ora ndo tendo o official de justica dado voz de Prisio ao caixeiro do supplicante, retirando-so
esle para o interior da casa de negocio, cvadio-se pelos fundos do quintal. Tmmediatamente o
supplicante, que achava-se em sua chacara, foi chamado ds pressas ¢ chegando 4 casa ji encon-
trou dous officiaes de justia que disseram-lhe tinham vindo inlimar a ordem de prisio a seu
caixciro, os quaes, ndo o enconlrando para prendé-lo, reliraram-se. Entretanto ao meio-dia
cis que a 0 Dr. juiz icipal do de scu escrivio, dous alcaides ¢ sol-
dados ¢ introduzem-se pela casa do supplicante e principiaram a vareja-la sem a menor for-
malidade ou allen¢io alguma para com sua familia que, espavorida, corre a procurar abrigo
na vizinhanga.

Debalde o filho do suppli pond dquelle tresloucado juiz, que sea pai sc tinha re-
tirado para sua chacara e que sua familia se achaya com muilos doenles, e que portanto aguar-
dassc a sua volla ou presenga para penetrar no inlerior da casa, .

_A nada allendeu o juiz, que passou a varejar lodos os aposenlos, fazendo estrepilo de armas
e tropel com que afugentou da casa ¢ de sens leilos a esposa e filla enferma do supplicante
e sele de seus escravos, um dos quaes succumbio dous dias depois, por ter recahido de suslo,
pois mandava esta antoridade esquadrinhar com as ponlas das espadas quanlas caixas e caixdes
havia na casa. E como se ndo bastasse lanta violencia e furor, ainda exigio a abertura do es-
criptorio, o como sc oppuzesse a isso o filho do supplicante, mandou chamar um carpinteiro
para arromba-lo, o que teria conseguido se ndo fosse, como foi, de prompto aberta a porta
pelo dito filho do supplicante, que, tomando cinco leslemunhas, prolesiou contra o proceder
daquella auloridade.

Enfdo passou a varejar a casa de negocio, loja de fazendas, armazem de molhados o arma-
rinho, e concluida a sua tarefa chamou o filho do supplicante para fazer-lhe entrega da casa;
esle recusa recebé-la dizendo ja ter protestado, recche do juiz voz do prisio, o 6 ameagado
com um processo de desobediencia, caso s abslivesse.

Aterrado de ameagas reccbe o filbo do supplicante a casa e dirige a0 delegado de policia
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a potiglio o protesto inclugn, que nio fol daspachado; sobry’ frivolos p s, como verd V. 8.
dos rospectivos despachos. F. assim foi o supplicante, um dos principacs negociantes do logar,
desacatado e velipendiado o sua propriedado violada por uma das auloridades principacs do
paiz. Ora nio tendo o Dr. jniz municipal doste termo observado nem as leis criminaes do
paiz, em relaglio a0 allentado que commollew na pessoa @ propriedade do supplicante, nem as
leis e Iralados internacionacs; ja dando busca sem o necessario mandado, j4 dando-a em casa
de um portuguez sem a sciencia ¢ presenca do seu resp vice-consul, o supy que
lem uma reputagdo garantida por vida honesta, pacifica ¢ laboriosa neste paiz, @ que foi desta
arto ultrajado, vem reclamar por desafronta aos vexames por quoe esld passando, e por isso,
confiado no zelo, illustragdo ¢ imparcialidade com que V. S, promove o hemestar dos subditos
de 8. M. Fidelissima neste Imperio: P. a V. S. so digno de levar o occorrido & presenca
do ministro porluguez, residente no Rio de Janeiro, para o {im de alcancar o supplicante a
satisfagio a que tem direilo.— E. R. M.

Josi: FERNEIRA DE AGUIAR E SIL¥A.

N. 66.

Nola do governo imperial d legagdo de S. M. Fidelissima,
Minislerio dos negocios estrangeiros.— Rio de Janeiro, 24 de Abril de 1866.

Tenho a honra de accusar a recepdo da nota que o Sr. Frederico Fransisco de Figaniére, encar-
regado de negocios inlerino de S. M. Fidelissima, dirigio-me a 4 do corrente, acompanhada de
uma representagdo do subdilo portuguez José Ferreira de Aguiar, residente na villa de Tguape,
provincia de S. Paulo.

0 Sr. de Figaniére, reporfando-se Aquelle documenlo, queixa-se de excessos que diz terem sido
praticados pelo juiz municipal do referido (ermo, o qual, entrando com for¢a armada e officiaes
de justia e sem as formalidades exigidas pela lei, na casa do mencionado subdito portuguez, va-
Tejou-a e abrio tudo de um modo violento, com o fim de procurar um caixeiro do mesmo Aguiar,
que havia sido pronunciado pelo supradito magistrado.

Entende o Sr. encarregado de negocios, que o governo imperial ndo deixard de reprovar facs
factos, ¢ por isso confia que sero expedidas as convenientes ordens afim de ser desaggravado o
subdito portuguez José Ferreira de Aguiar ¢ do o di do ionado juiz mu-
nicipal,

Em resposla sinto ter de declarar ao Sr. de Figanitre que o governo imperial nada tem que
providenciar no caso verlente, visto como os aclos que se supe illegaes nio €30 senio a exacla
observancia do que dispdem os arl. 179 a 188 do Codigo do Processo Criminal.

0 governo imperial, ainda quando no procedimento do juiz icipal do termo de
Tguape falta de cxacg@o oo camprimenlo dos seus deveres, tambem nada poderia providenciar, por-
quanto no é ao poder executivo que cabe a repressio dos abusos commellidos pelos magistrados.
As lels tem eslabelecido os casos ¢ 0 modo por que devem taes delictos ser cohibidos e punidos.

Se porém o reclamante enlende que o juiz municipal exorbilou das suas nl_tri'buicﬁes, apresente
a sua queixa formal 4 autoriddde compelente, para esla proceder na forma da lei contra o offensor.

Rolova notar, que o cidaddo brazileiro, sendo offendido por qualquer funccionario publico, ndo
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enconlra ontro modo do desaggravar-so seniio o quo fica indicado. O facto portanto do ser o
veclamante estangeiro nFo o deve constituir em mellior direito ¢ com mais regalias que o
nacional,

Confio que o Sr. encarregado de negocios de S. M. Fidelissima, com o sen ospirito illustrado, -
apreciard devidamenle os justos motivos por (ue o governo imperial nfo annue a lomar em con-
sideragio s queixas do subdito porluguez José Ferreira de Aguiar.

Aproveito este ensejo para offerocer o Sr. do Figaniéro as segurancas do minha distincla con-
sideragio. .

« Av 8r. Frederico Francisco de Figaniere.
JosE ANTONIO SARAIVA.

N. 67.

Nota da logagio de S. M, Fidelissima ao governo imperial,

Legacdo de 8. M. Fidelissima no Rio de Janeiro. — Potropolis, 2 de Maio de 1866.

Uim. ¢ Exm. Sr.— Tenho a honra de accusar a recepeio da nola que V. Ex. me dirigio com
data de 2% do mez proximo passado, em resposta. & minha de 4, com referencia 4 represen-
lagio do subdilo portuguez JSosé Terreira de Aguiar, residente na villa do Tguape, provincia de
S. Paulo.

E V. EX. servido declarar na mesma resposta que o governo imperial nada tem que providenciar
no caso verlenle, vislo como os aclos que se ‘suppdem illegaes, sdo a exacla observancia dos
arls."179 a 188 do Codigo do Processo Criminal, e que ainda quando enxergasse no procedimento
do juiz municipal do termo de Igvape falla de exacgdo no cumprimento dos seus deveres,
tambem nada poderia 0 mesmo governo providenciar, porquanto ndo é a0 poder executivo que
cahe a repressio dos abusos commellidos pelos magistrados.

\ V. Ex. final que s¢ o recl entende que o juiz municipal exorbilou das
suas allribuicdes, apresente a sua queixa formal & autoridade compelente.

Dando grande aprego aos motives que a V. Ex, aprouve expender, nos quaes se funda o governo
imperial para nio annuir a lomar em consideragio as quoixas do subdito portuguez José Ferrcira
de Aguiar, pego venia todavia para fazer sobresabir algumas circumstancias relativas ao caso de
que se¢ trata. i

Em primciro logar observarei com todo o vespeilo que me morece a pessoa de V. Ex., que o
representar contra os aclos do juiz municipal de Iguape, entendi, ¢ ainda ouso apoiar-me no mesmo
parecer, que esses aclos foram praticados em virlude das aliribuices administrativas oxercidas
por aquelle magistrado. E no seu caracler de auloridades policiaes — cujas attribuiGos vem espo-
cificadas no art. 38 das « Instrucgdes para a cxecugdo da parle policial ¢ criminal da Lei da
reforma judiciaria », confrontado aquelle arligo com os arls. 62 o 64, —dependem os juizes mu-
nicipaes, segundo se infere do art. 1° § 1 das mesmas Instrucgdes, do S. Ex. o Sr. ministro dos
negocios da jusliga, cuja 6 a suprema inspecglo. :

0 faclo para o qual julgo ainda dever chamar a especial altengdo do V. Ex., ¢ ler o men-
cionado juiz verificado a husca om casa de José Ferroira do Aguiar, ndo somenlo sem a
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assistencia do vico-consul do Portugal; mas tambem sem haver sido este fanccionario ‘provenido
de quo a autoridade ia proceder aquelle acto.
Quanto ‘a0 modo porque a busea se effeituou houve sem duvida, como V. Ex. nio deixari de
reconhecor, domasiada violencia, ¢ um abuso de forga, attento as circumstancias.
Lisongeando-medo quo V. Ex. se dignard pesar as consideragles que ora fenho a honra de
submelter 4 sua alta intelligoncia, aproveito o presenle enscjo para reiterar a V. Ex. os vivos
protestos de minha mais subida considerafio.

. -
A S. Ex. o8r. consolhieiro José Anlonio Saraiva.
: I'rEDERICO Fraxcisco bE FicaNiire.

N. 68,

Nota do governn imperial d legugio de S. I Fidelissima.
‘Ministerio dos negocios estrangeiros.— Rio de Janeiro, 15 de Maio de 1866.

Tenho presente a nota de 2 do correnle que o Sr. Frederico Francisco de Figaniére, encar-
regadd de negocios interino de S. M. Fidelissima, ditigio-me em resposta & que lhe passei a 24
do mez ultimo, icerca da representacio do subdito porlugucz José Ferreira de Aguiar contra
certos actos do juiz muuicipal de Iguape, termo da provincia de S. Paulo, g

Entendo o Sr. de Figanitre, que ap governo imperial e ndo ao poder judiciario pertence o dj-
reilo de resolver aquella represenlagio, vislo como os aclos de que se queixa Jos¢ Ferreira de
Aguiar foram praticados em virtude das attribuicdes administralivas conferidas pelos arts. 38, 62
¢ 64 do Regulamento n. 120, cuja suprema inspecgio compele a0 ministerio dos negocios da
juslica segundo o art; 4o §1° do mesmo decreto.

Compre-me, porém, observar ao Sr. encarregado de negocios de Portugal, que os aclos contro-
versos ndo foram i pelo juiz icipal como auloridade administrali € nem os ar-
tigos citados Iratam exclusivamente de altribuicGes desta nalureza.

Nas attribuigGes do chefe de policia, art. 58, nas do delegado, art. 62, e nas do juiz municipal,
art. 64, ha umas relalivas 4 policia administraliva, e outras & judiciaria. A primeira foi definida
1o art. 2° do mencionado Regulamento, ¢ a segunda, no artigo seguinte. E’ a csla que incumbe
prender os culpados e conceder mandados de buscas, arl. 3° §§2° e 3% ¢ por isso o art. 214
enumerando — as attribuigdes criminacs dos Juizes municipaes— deu-lhes nos §§ & o 50 aquelle
direito.

Os aclos arguidos sio a exacta observancia do capitulo do Codigo do Processo, intitulado
—da ordem de prisio—, pois a bypothese vertente nio é de busca propriamente dita, mas de
captura de um réo pronunciado pela auloridade competente. Em todo o caso, quer a questio
verse sobre busca, quer sobre prisdo do réo pronunciado ou ndo pronunciado, nunca poderia
ser considerada, em face da legislagio cilada, da comy ia da poljcia administrati

O procedimento da autoridade encontra perfeita ¢ cabal explicagio no art, 287 do Decrelo de
31 de Janciro de 1852 ¢ Aviso n. 292 do 15 de Dezembro do 1864, o bem assim nos arls,
170 a 188, incluidos como 03 que se roferom 4 busca, na parle do Codigo, quo regula a in-
strucgio das causas crimes e tem por tilulo ~ processo summario.
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Entretanto se o roclamanto entende, niw obstanto o que acabo de ponderar, quo 0 juiz mu-
nicipal do termo de Tguapo exorbilon da espliera logal, apresonto a sua quoixa & auloridade
competente, o juiz do direito da respecliva comarca, para sl proceder como for do justiga
conlra o offensor

Recorrer, porém, & autoridade administrativa anles de esgotados os recursos estabelecidos
pela legislagio do Imperio, com a qual todos os cstrangeiros se devem conformar, & um passo
inadmissivel, porque vai de encontro i € igio © 4s suas leis regul , que ndo per-
mittem a interferencia do poder exeentivo s negocios jndiciarios, sendo pelo modo indicado
no cap. # do tit. 3* do Codign do Processo, ¢ na parle 2 cap. 13 do Regulamento do 31 de
Janeiro de 4842.

Devo ainda penderar, que a intervengio do governo imperial nunca poderia ser effeiluada

pela forma requerida, pois que as ad ias w0 )ul/es ici so feitas pela Relagio
ou pclos j\llzts de (Inenlo nas suas covreicdes. A administragi pende ¢ ilisa os
0 julgamento, porém, do funccionario resp ilisado pertence aos

lnhunaes, que 1mpocm—]hc as penas cstabelecidas no Codigo Criminal segundo o deliclo com-
mellido.

Tambem prelende o Sr. encarregado de negocios, que ao viee-consul portuguez em Iguape
dever-se-hia dar aviso prévio da busca a que se procedeu em casa do seu nacional e que esla
diligencia ndo podia ser effeiluada sendo na presenca do mesmo agenle consular.

Pego permissio para dizer que a este respeilo ndo ha tralado algum que garanta tl direito
a0s consules e vice-consules de Portugal. Regalias (3o importanles sd podem ser reclamadas
em virtude de direilo expresso.

A’ vista deslas ponderosas razdes, confio que o Sr. encarregado de negocios de’S. M. Fi-
delissima reconhecerd comigo a justeza dos molives, que inhibem ao governo imperial de to-
mar em consideragio as queixas do subdilo portuguez José Ferrcira de Aguiar ¢ de admillir
ap 30 do respeclivo vi 1 na villa de Tguape.

+ Aproveilo o ensejo para renovar ao Sr. de Figaniére as segurangas de minha dislincta ‘con-
sideragdo.

Ao Sr. Frederico Francisco de Figaniére.
. Josi: ANTONIO SARAIVA.

K. 69.

Nota da legagdo de Portugal ao governo imperial.
Legacio de S. M. Fidelissima.— Rio de Janeiro, 25 de Maio de 1866.

Tllm, ¢ Exm. Sr.—~Tenho a honra de accusar a recepeio da nota que V. Ex. me dirigio em
45 do corrente, replicando dquella que me coube passar a V. Ex. em 2 do mesmo mez, com
referoncia & busca dada na casa de residencii do subdito do Sua Magestade José Ferreira de
Aguiar e Silva; estabelecido em Tguape, provincia de S. Paulo.

TInteirado das razges por V. Ex. exposlas no intuito do demonslrar que os acles do juiz mu-
nicipal daquella villa foram exercidos em virlude das suas attribuicdes judiciaes, e nio das que
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Ihe pelom como fanceionario administrativo, nJo mo animarei 2 contestav este ponlo, na
presenca das disposicSes legishativas citadas por V. Ex. em apoio dessas razoes.

E’, porém, V. servido accrescentar, com respeito ao reparo constante da dila minha nota,
de nfo haver o vice-consul do Portugal na reforida villa recebido aviso prévio da busea a que
se proceden em casa do mesmo José Ferroira de Aguiar,—que ndo ha tratado algum que ga-
ranta tal dircito aos consules o vice-consules de Portagal; e que regalias 130 imporlantes o
podem ser veclamadas em virlude de direilo CXPIesso—.

Sem aceilar a conclus@o assim formulada por V. Ex., quanto a nfio haver tralado algum
que envolva csse dircito, mas pedindo venia para ahster-me na presenle oceasiio de fazer
quacsquer ponderacdes sobre este ponto, limitar-me-hei a chamar a allengio de V. Ex. para
@ nota o governo imperial, dirigida em 40 de Novembro de 1839 & legac@o hoje interinamente
4 men cargo, na qual se acha consignado que o governo imperial esta disposto a admillir a
assistencia dos vespectivos consules nas buscas da auloridade dadas em casa de subdilos es-
trangeiros, como um acto de consideracio ¢ de defereucia para com as naciies amigas, sempre
que se conciliar com a urgencia ¢ conveniencia do servico publico.

' de presumir que as compelentes ordens foram maquelle tempo expedidas part a obser-
vania da formalidade em™questdo, ou antes para que confinuasse a ser observada; porque em
regra temeno sido sempre relativamente aos furiceionavios consulares de Porlugal, o que lorna,
permilta-me V. dizé-lo, assaz censuravel a falla que heuve por parle do juiz municipal
tle Tguape, que @ devia ignorar que Ihe cumpria, a0 menos em virtade de tack ordens, avisar
0 respeclivo vice-consul antes de proceder & busca.

Confiado no jnizo recto ¢ esclarecido de V. Ex. inclino-me a crer que em allengio a0 ¢x-
posto, V. Ex. se dignard providenciar para que ao dilo magistrado seja nolificada a irregu-
laridade do scu procedimenio e haver omittido de prevenir o mesmo vice-consul da busca
rojectada e Jevada a effeilo,

Teuho « houra de renovar o V. EX. os proleslos da minha mui alta consideracdo.
A" S, Ex. o Sr. Anionio Coetho de S ¢ Albuguerque.

FReEDERICO FRANCISCO DE FIGANIERE,

K. 0.

Nota do governo imperial d legagdo porlugueza.
Rio de Janciro. Ministerio dos negocios esirangeiros, em 25 de Julho de 1807

Him. e Exm. Sr,—Em nota de 15 de Maio do anno proximo findo ponderou este minisierio
a0 Sr. Frederico Frencisco de Figaniére, entdo encarregado de negocios interino de Sua Mageslade
Fidelissima, que ndio ha tralado alzum enlre o Brazil ¢ Portugal, que garanta aos respeclivos agenles
consulares o dircito de reeeherem aviso prévio das buscas a que as autoridades territoriacs tive-
rem de proceder, na firma da lei, nas residencias dos sulwlitos porluguezes, e que vegalias (@
imporlantes s0 podem ser reclamadas em virlude de disposicio expressa.

0 Sr. encarregado de negocios, respondendo dquclla nola, disse a 25 do referido mez ¢
anno, que nao aceilava a conclusio acima formulada, quanto a ndo haver (ralado algum gie

A 17
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envolva o dircito quo roclama para os agentes consulares porlugnozes; mas pedia venia para
abster-se nessa oceasido de fazer quacsquor consideracdes, limitando-so a chamar a attengio do
mou illustrado predecessor para a nota do governo imporial do 10 de Novembro do 1859, em
virtude da qual, eré o mosmo Sr. de Figaniére, que dever-se-hia ter expedido ordens afim de
que as auloridados locacs avisem aos agentes consulares do Portugal antes de procederem ds
huscas,

Nesle presupposto entendeu o Sr. de Figaniére, que o procedimento do juiz municipal de
Tgaape, na queslio rolativa av subdilo portugucz Josi Ferreira de Aguiar, eva censuravel ¢ que
portanto este ministerio devevie providenciar para que ao dito magistrado fosse notificude «
irreqularidade que praticow deizando de prevenir o ruspectivo vice-consul da busea projecleda
¢ lerada a effeito, '

A S, Ex. o Sr. Jos¢ de Vasconeellos ¢ Souza, enviady extraordinario e minisiro plenipoten-
ciario de S. M. Fidelissima, tenho a honra de offerecer a resposla que me cumpre dar & refe-
vida nota, a qual insisle em um ponlo da reclamacio de Josi: Ferreiva de Aguiar, que ficou

|

¢ lelucidado com a (i anterior,
Com cffeito, pelas notas de 24 de Abril e 15 de Maio do anno prosimo passado, sc demons-
tron que s aclos do juiz icipal de Izuape o vam perfeita ¢ cabal explica

arl. 287 do Regulamento n. 120 de 31 do Janeiro de 1842 e Aviso n. 202 de 15 de Dezem-
bro de 1851, ¢ bem assim nos arls. 179 a 188 do Codigo do Processv, os quaes lratam da
— ordem de prisio—, que ¢ a hypothese em questo, e ndo, como s suppde, a dos arls. 189
a 202 que regolam as buscas.

Esles dous ¢asos sio mui diversos e distinclos um do outro, como se vé pelas consideragdes
que seguem. :

Assim nas buseas, seria possivel & aulovidade avisar previamente o agenle consular da nagio,
com a qual o lmperio tivesse celebrado tratado, em que se honvesse estipulado essa obrigac
E seria isso possivel, porque o mandado-legal de busca deve indicar a cisa pelo proprictario
ou inquilino, on numero ¢ siluagio.

Nos mandados de prisio, porém, nio se péde designar casa alguma, porque ndo sc sabe
qual aquella em que possa vir a lor logar a hypothese do art. 185 do Codigo cilado, lypo-
these esla que foi a que se deu com o subdilo portuguez José Ferreira de Aguiar.

Em casos semelhantes a esie, para que 4 antoridade local ndo cabisse em falla, lornar-se-hia
necessario (ue todas as vezes que ordenasse uma prisio, fizosse um aviso circular aos agentes

ou que nio i a perseguir o criminoso logo que este ranspuzesse o limiar
da residencia (e um subdilo estrangeiro. . .

Se lal pralica fosse admillida, tornav-se-hia mui difficil sendo impossivel a caplura dos révs,
pois ndo Ihes fallariam casas de peiros omle se vefugi contra o procedi legal
das autoridades, menoscahando por esse modo a jusliga do paiz ¢ consliliindo, em contrario
ao direito publico universal ¢ ao brazileird, aquellas casas em logares de asylo.

Nas proprias buscas, releva nolar, o ministerio dos negocios da justica, por uma decisio
mui recente, declaron — que os consules ¢ vice-consules de Franga, —unica nardo com o qual
o Mrazil tem celebrado tratado « tal respeito, wiv lom v direilo de assistir aquellas diligencias,
senfio nas hypotheses previslas no latado, ¢ ndo quando se lraly, como na especio verlenle,
da prisio de¢ um réo para cumprimento de senlenga.

Feilas cslas observacdes passarei a considerar & maleria nova da nola que (enho sob as
rainhas vislas.

E convenienle & minha resposta recordar aqui as proprias palavras do Sr. Conde de Thomar
na sua nota de 22 de Outubro de 1859, ¢ as que se lém na do governo imperial de 10 de
Novembro do mesmo anno, citada pela Jegagio de S. M. Fidelissima em apoio do direito que
reclama para os agenles consularcs porluguczes.
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0 Sr. Conde disse— « quo esporava que para o fuluro em diligencias ¢ averigiages de lal
“ordem (buscas) as antoridades o lnperio reclamassem, tomo ¢ do cosime em 16d0s os
paizes civilisados, a presenca do consul de Poltugal, »

Esle winislerio resporilon 4 8. ks, do segdinto moio: « O abaixo assignado sobte este ponto
tem de declatar ao 1. Conde de Thomur que o govotno imperial ndo reconhecs eomo Prin-
cipio de dircito intornacional a assistencin dos consules a todas as buseas da aulorldade,
pois que salvas as excepeles dos Watados, ndo pdde em cuso algum o estrangeiro ficar ein
melhor condigao do que o ndeional. Esta porém disposto a admittir essa assistentia oo
. um aclo de consideragdo e deferoncie para com as nacdes amigas, sempre que si possa con-
cliar com « urgencia e conveniencia do servico publico, »

Por esle Irecho que acabo de transcrever inlegralmente s¢ vé, que o goveruo imperial nio
s¢ obrigou a ordenar as auloridades criminacs ¢ policiaes, que niio déssem buseas nas casas
dos subditos porluguezes sem « assistencia dos respectivos consules. 0 que o governo de
Sua Mageslade 'se comprometicu, sc & que daquellas palavras s¢ pussa derivar algum compro-
misso, foi a admittir a referida assisiencia como um favor, que s seria concedido quando a
autoridade entendesse que ndo prejudicava d wryencia ¢ conveniencia do ser o publico oua
algumna disposicio legal.  Nem oulra pode ser a intelligencia, desde que se comegou por de-
clarar quo a assislencia dos- agenles consulaves is buscas 1o era um principio de direity in-
ternacional.

Se ndo era um direilo nem absoluto, nem convencional, se cia apenas um aclo de defe~
rencia o corlezia. para com as nagdos amigas, como pretender que ndo obstante os preceitos
das leis do Imperio se houvesse expedido ordens ds antoridades terriloriacs no sentido allu-
dido pelo $r. de Figaniire ¢ anteriormente pelo Sr. Conde de Thomar?

Para que o governo imporial admitlisse com permissio expressa a pretendida assistencia dos
consules as buseas, seria preciso que assim sc louvesse eslipulado por um tatado, unico me'o
de obler regalias 1o imporiantes, que ndo sio sendo excepeies feilas a0 direito commum
do paiz.

Convem, porém, nolar que essas regalias, vssas exeepedes, ndo sdo possiveis quando as leis
patrias a cllus se oppde.

Ora, a regra geral para as buseas ¢ a que estd estabelecida nos arligos supracilados do
Codigo do Process, 0s quacs ndo exigem a presenga dos consules quando aquellas diligencias
tem logar nas casas dos seus respectivos nacionacs.

Logo, ndo podia o governo jmperial por meio da sua nota de 10 de Novembro de 4859
allerar o que o legislador brazileivo eslaluiv e lerinos geracs, ndo s0 para o3 nacionacs,
‘tomo para 0 estrangeiros, ¢ que além disso nem por meio de tratado podia ser alterado,

Nio podo servir de argumonto em coulrario ao quo acabo de expir o atado celebrady
entre este Imperio ¢ a Franca & 6 de Junho de 1826, visto como ¢ elle anterior 4 promul-
gagio do Codigo do Processo Criminal, o qual leve logar 2 20 do Novembro de 1832, Hoje,
portanto, ji niio seria possivel ao poder execulivo fazer cxlensiva a oulras nagdes 0 que pres-
creve o artign 6> in fine daquelle pacto internacional.

Para lornar ainda mais sensivel a impossibilidade de semelhante ampliagio basta reflectir,
que, admitlida a prelendida assistencia dos consules a lodas as buscas, ficariam os eslrangeiros
om mellior condicio do que os macionacs, o que por cerlo ndv ¢ & inlenco da legacio de
8. M. Fidelissi Lsla mesma ideragio se 1 na cilada nola do governo iinperial, ¢ por
si s0 seria sufliciente para mostrar que nunea houve intengio de acceder o que o Sr. Conde
de ‘Thomar solicilou, islo ¢, que sc ordenasse, como regra invariavel, s autoridades lerri-
loriacs que ndo procedessem ds buscas nas residencias de subditos porluguezes sem g presenga
dos respectivos agentes consulares.

’
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Seria uma conelisIo conlraria &s premissas, se por ventura a inlelligencia da nola do 10 de

Novembro de 1850 podesse ser diversa da que o gaverno imperial apresenta como a unica
5 ea com o3 principios do diveito hrazileiro.

Assim pois por qualquer lado que se encare 4 (uestio nio enxerga o gaverno imperial mo-
tivo algum: para eensirar os aclos do juiz municipal do levimo e lguape no negocio velativo
a0 subdilo porlugues José Ferveira de Aguiar. -

Demais, sestnds 0w illusteado predecessor ponderan na sua ultima nota sobre este as-
snmpto, as advertencias aos juizes municipacs §To feitas pelas relagies e juizes de direilo nas suas
eorreie el suspende ¢ responsabilisa aquelles magisivados : o julg porém,
fonario responsabilizudo perlence aos ibu: que lhes impde as penas do Codigo
aundo o delicte commellido. 8
livos por que o governo de Sua Mageslade o Tmperador ¢ obrigado a
manler as conclusies da sua nota v, 7 de 15 de Maio prosimo prssado.

Apraveilo o ensejo para offerecer i S, Ex. o Sr. Vaseoncellos ¢ Souza as novas segurangas
s minha alta consider:

S

A S, Ese o Srydost de Vasconcellos ¢ Souza.

ANTONIO COELIO DE S0 1 ALBLQUERD

dvigo do ministerio du justiva a que se refore @ nole anlecedente,

Ministerio dos siegocivs da justica. —Rio de Janeiro, 23 de Maio de 1865.

llim. ¢ Exm. Sr.—Tevo ao conhacimenio de V. Ex. a inclusa correspondencia havida entre o
vien-consul francez no Rio Grande, ¢ o delegado de policia do termo de Pelotas, provincia de
. Pedro do Sul, ieerea da prisio do subdito francez Luiz Leclere, condenado i (ualro mezes
de prisio ¢ multa correspondente por uhuso de liberdade de imprensa.

Dessa correspondencia veri Y. Ex. que o referido vice-consal reclumara por niio ler assistido
i mesma prisdo, declarando que assim estabelece o arl. 6 do Tratado celebrado entre o Bravil
¢ a Franca em 6 de Junho de 1822; reclamacio esta gac nenhum fundamento lem, por isso que o
referido arl. 6%, in fine, s Irala do buscas, visilas, cxames ¢ inve ligaciics, que tenham de ser
feitas nus casos do raico, conlrabando, on oulros crimes, ¢ nio das prisies pira cumprimento
de sentenga que tem de ser effectuadas ein virlude de processis crimes, ¢ que sio regidas
pelas 1 tivas leis.
roveilo o cstjo pard renovar os meus prolestos da mais alta estima ¢ subida consideragio
. Ex. d quem Deos guarde.

a\

A’ S Ex. 0 8. José Antonio Saraiva.

: Tuoaz Nasveo vk Anatio.
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Nota dz legagdo portuyusse wo gorerno’ imperial.

Legagio de 8. M. Fidelissima. ~ Rio de Janeiro, em 9 de Marco de 1867.

Tim. ¢ Fxin. Sr.—Pelo consul de Portugal na Bahia acabo de ser informado de um faclo
ultimamente occorrido naquetla cidade solwe o qual nio posso deixar de chamar a mais stria
allencdo de V. Ex., pois que, segundo as civcumsiancias que o revestivam, & clle assaz grave ¢
como Ll digno da maior consideragio. Refiro-me & busea dada pelas sete horas da noite dg 10
de Janciro nltimo, na casa do subdilo portuguez José Machado de Mirwnda, pelo Sr. chefe de po-
licia da cidade da Bahia, o Dr. Caclano Vicente de Almeida Galedo’, acompanhado do capildo
Maximiano dos Santos Marques, ajudante de ordens da presidencia daquella provineia, busca
dada com o fim de colher quaesquer vesligios do singular roubo de 2066:0009000 pouco anles
descoberto no Banco da Balia. .

Pelas informaces das respectivas autoridades j x. deve saber que apenas houve nolicia
daquelle roubo, sc intenlaram as mais rigorosas diligencias para se chegar a conhecer qual o
autor ou autores de 3o criminoso facto, ¢ que se por um lado nenhum resullado satisfactorio
s¢ havia oblido até a data acima indicada, por oulro a opinifio publica ¢ plenamente accorde com
0 lestemunho das proprias auloridades Iocaes, em verar que dessas diligencias jamais re-
sullon indicio algum que pudesse dar logar a suspeitar-se se quer que o subdilo porluguez José
Machado de Miranda fosse auctor, complice ou por qualquer forma connivente cm tal roubo ¢
antes pelo contravio se Cemonstron de maneira incontestavel que jamais elle havia sido clavicu-
lavio do referido banco, nem entrra vez alguma na respectiva casa forle, resultando de tudo
isso que o scu nome fora sempre: mencionado de nn modo assaz honroso para elle.

Outrosim, nio deve ser estranho ao governo imperial que o subdito portuguez José Machado
de Miranda, senhor de uma forlana modesta legitimamente adquirida na sua carreira commercial
darante vinle ¢ seis annos em que a tem exercido, gosa de cxcellente repulacdo, ¢ que quer como
parlicalar, quer como negociante, quer finalmente como direstor do Baneo da Balia tem dado
irrecusaveis ¢ exhuberantes provas da sua honwadez e seriedade, ¢ tanto menos extrasho deve
ser quanto ainda ndo ha wuito que $, M. Tmperial lhe fez a mercé de o nomear commendador da
Ordem da Rosa.

No cnirclanto por uma fatalidade hem-deploravel, a sua condueta sempre illibada nio o liveon
de que sobre elle pozasse a denuncia que molivow a busea de que s¢ (raky, busca e pela forma
porque teve logar se converleu em uma violagio du conslituicio do Tmperio ¢ de outras leis
nella baseadas.

Trimeiro que tudo & necossario partiv do principio que a visita que o Sr. chefe de policia da
Bahia, acompanhado por um ajudante de ordens da presidencia da provincia, foz ao subdito
porluguez José Machado de Miranda s 7 horas da noite de 10 de Janeiro ullimo, foi 0 que na
genuina accepcio da palavra so chama, na lerminologia juridica, uma busca. E nio so o pro-
priv Sr. chefe de policia declarou expressamente que hia fazer uma busea na referida casa,
quando aquelle subdilo portuguez Ihe perguntou o motive da sua visita, mas nem de outro modo
se i as minuci (uizas a que o St. chefe de policia proceden em todos os quarlos
daquella casa o em todos os moveis nella existentes, inclusive nos guarda vestidos das senhoras
€ nas caixas dos cscravos, elc.
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Determinando porém a Consliluigio do Imperio muito terminantemente no arl, 179 § 7° que
lodo o cidadio tem em sua casa um asylo inviolavel; que de noite ndo se poderd entrar nella
sendio por seu consenlimento ou para a defonder de ineendio ou inundacio, e de dia so serd fran-
queada a sua entrada nos— casos ¢ pela manciva que a lei determinar, acereseendo que o Codigo
criminal no arl. 200 considera como um crime contra a soguranca individual o entrar de noil
em casa alheia sem consentimento de quem nella morar, salvo os casos previslos 1o mesmo
arligo nos quaes se o comprehendem as buscas ;- ¢ considerando (inalmente que o codigo do
processo consagra no art. 197 o principio do que as buscas so nito poderdo fazer do noile, e que
tanlo um como oulro desses dous codigos prescrevem as formalidades que se deve observar em
taes diligencias. V. Ex. ndo deisard de, na sua imparcialidade, reconhecer que o Sr. chefe de
policia da Babia, entrando de noile em casa do subdito portuguez Jos¢ Machado de Miranda, sem
prévio consentimento deste ¢ para dar uma busea, que so de dia paderia cffectuar-se, ¢ levando
a efleito essa deligencia sem nenhuma das formalidades que a lei exige, como tudo so vé dos
documentos junlos gue tenho a houra de levar & presenga de V. Ex., procedeu em opposigio
com a lei expressa, ¢, consequentemente, deuma maneira irregular.

a ainda tambem a wolar a circumslancia de que ndo foi convidado o cousul de Portugal na
Babia, ¢ sem cntrar agora na questio do direilo, limitar-ine-hei a ponderar que cssa falla de
convile ¢ mui contraria aos principios de direito internacional geralmente recebidos a tal res-
peilo ¢ consagrados, ndo so pela pratica, mas alé em anteriores nolas dirigidas a esta legacio
pelo governo imperial.

E porlanto sobre o procedimento do Sr. chefe de policia da Bahia na qyuestio de que se trata,
(ue cu chamo a muilo especial atlencdo de V. Ex., certo de que V. Ex. lomard as providencias
que 0 caso pede, nio sd para desaggravo do subdito porluguez José Machado de Miranda, como
lambem para que se ndo eslabelega um precedente tTo contrario & lei, ¢ 4 boa vonlade conslan-
lemenle manifestada por parie do governo imperial,

Aguardando a resposta de V. Ex., aproveito esla occasido para reilerar os protestos da minha
mais alla consideragio ¢ mui particular eslima pela pessoa de V. Ex.

A 8. EX. o 8t. conselheiro Antonio Coelho de Sa e Albuguerque.

Jost’ i VASCONCELLOS E Souza.
DOCUMENTOS A QUE SE REFERE A NOTA PRECEDENTE.

Officio do Consulado d: Portugal « José Machado de Miranda.
Consulado de Porlugal na Bahia, 11 de Janeiro de 1867

T Sr. — Conslando-me que hontem, fora de horas, fora tanto a sua casa particular como o seu
cseriplorio commercial na cidade Baixa, simollaneamente pesquisados sem as devidas formali-
dades da lei e sem que eu fosse préviamente avisado: lendo semelbanle busca sido levada a
cileilo, sobre uma denuncia anonyma, pelo chefe de policia desla cidade, sirva-se V. S. infor-
mar-me por escriplo com a hrevidade que o ¢aso esige, o que a lal respeilo succeddra; afim
de que, com conhecimento de causa, possa eu apreciar cabalmente esta (uestiio, ¢ proceder con- :
forme me cumpre.

Deos guarde a V. S.

Hi»* Sr. José Machado de Miranda.

Aveusto Peixoro, Congul.
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Resposta ao offitio do consul do Portugal.
Dahia, 14 de Janeiro de 4867.

Tlee ¢ Ex®® Sr, — Satisfazendo a0 officio que por V. Ex. me foi dirigido em data de 41 do
corrente Acerca da visita domiciliaria que me fora feita pelo chefe de policia ha poucos dias,
cumpre-me informar fielmente o seguinte :

¥a noite de 10 do corrente achando-me cu tranquillo em minha casa do residencia particular
sita na rua do Rosario, ¢ no scio de minka familia, fai surprehendido, scriam seto horas da
noile, com a visila do Sr, chefe de policia, o Dr. Cactano Vicente d’Almeida Galeio (com quem
alids jamais tive a honra de ter relagies pessoacs), que acompanhado do ajudante de ordens da
presidencia, o capitio Santos Marques, se apresontira em minha casa, dizendo-me logo 4 entrada,
40 perguntar-lho cu a que acaso poderia dever a honra de sua visila: « Que ndo ia visitar-me,
mas que i dar uma busca em minha casa, em vista de uma denuncia que lhe chegira & mio,
dizendo que o dinheiro furlado ullimamento no banco da Bahia deveria ser achado em men
poder. . . . . .»

Inunediatamente expuz & busca policial todos os recondilos de minha Casa, sem escapar se-
quer guarda-veslidos ¢ hahus das senhoras que constituem minha familia, todos os recantos de
dispensas, armarios, cozinhas, caixas dos escravos ¢ tudo, Ginalmente, quanto humanamente cra
possivel pesquisar-se. Em segaida fui intimado para igual busca no meu escriptorio commercial
ua cidade Baixa, onde clla foi effectuada pelo Sr. chefe de policia, seriam nove horas da noite,
do que ha immensas teslemunhas. & . &

Tenho a felicidade de poder asseverar a V. Ex., como 6 nolorio, que a autoridade policial
sc despedira de mim sem que, quer em minha casa pariicular, quer em meu escriptorio, onde
cheguei al¢ a expor-lie todos os meus livros commerciacs, podesse enconirar sombra do vestigio
de criminalidade conlra a minka pessoa,

Sendo julgado indispensavel, perante a lei, o pedir ao Sr. chefe de policia, que houvesse de
declarar-me so a denuncia a que havia alludido, e em que assenlava o sen procedimento era
anonyma, ou se havia quem fosse responsavel por clla, esquivou-se 0 Sr. chefe a responder
calegoricamente, dizendo-me apenas « que a policia ndo se recusaria opportunamente. » E per-
guntaudo-lhe eu ainda, se dos muitos depoimentos, que cra sabido terem-se tomado ¢ lavrado
perante a policia, dlguma allusdo conslava que me podesse tornar suspeito, declarou-me formal-
menle « que em tacs depoimentos nada coustava que podesse prejudicar-me, repetindo que a sua
busea policial assentava em uma denuncia que acabava de dar-se & autoridade dy paiz» (sem
declarar se & policia, se @ presidencia) e a respeito de cujo conteirdo elle por mais de uma vez
consulléra (como para s¢ recordarj o ajudanle de ordens de S. Ex. o Sr. presidente da pro-
vincia, que entre outras explicagdes dadas disse uma vez que, a denuncia declarava «que metade
do dinheiro roubado seria cncontrado em minha casa ¢ a outra melade em men eseriplorio. »

Tendo assim exposto succintamente os factos que se deram comigo da parte do Sr. chefe de
policia n)zstc para mim 6 pung apenas iaV.Ex, que,
como & sabido, em todos os (ramiles de pesquizas, que perante o banco da Bahia se tem dado
Dara vermos s¢ & possivel descobrir-sc o aulor ou aulores do farlo dos duzentos ¢ sessonta
contos de réis, o meu nome como dircclor.delle, tem sido sempre mencionado de modo houroso,
como ndo tendo jimais sido claviculario, nio tendo nuuca entrado no respeelivo cofre,

Dees guarde a V. Ex.

1= & Ex.™ Sr. consul de Portugal.
Josi: MACEADO DE MymaNDA.
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Officio o consul de Portugal ao presidente du provincia.

Consalado de Portlugal na Bubia, 47 de Janeciro de 1867,

HLEe e Ixte 8r— Um faclo Ko nolavel quanto pungenle pua mim, e que hadias oceupa a
aflengio geral desty cilade, Tz o assumplo domew presente oflicio que ew eleva respeiloso i
presenca de ¥ cheio de ennfianca uo seu caraeler ¢ ereditos de administrador honrado ¢
sperancas de que em vesposty aelle Vo Ex saberd por seu illustradn
tacto administvativo dizer-me qoualquer cousa que pessi por venlura desvanecer em mim a des-
agradavel inpressio que nesle momento sobre mim pesa. Segundo infarmacics unanines ¢
alguns documentos que tenho presenles collive-se o sogruinte

Que na dia 10 do enrrente, seriam horas da noile, estands o subdilo de §. M. Vide-
na José Machado de Miranda, negociante desta praga e dirgctor do baneo da Bahia, tean-
quillo no seio da st familia, ¢ va sua residencia particular na rua do Rosario, fora surprehendido
pela visila do Sr. chefe de policia o Dr. Vicente Cactano d'Almeida GaleTo, (ue acompanhado
pelo ajudante de ordeis da presidencia, o capilio & |lu Marques, entrira em sua casa proci-
rando fallac-the, Que, pergunlands o dano da casa ilade, — visto ndo ter com
clla s —, & (ue motivos deveria a honra de sua visita, cla e vespondéra:

« Que ndo in visita-lo, mas que ia dar wma busea emosua eaza em consequencia de uma
denuncia que Ihe chegira s mios dizendo-se que o dinheiro furtado ultimamente do banco da
Bahia deveria ser achwie em seu poder. »

Que, revestindo-se de Iado o possivel smgue frio, prudencia ¢ respeilo & auloridale que
m procedia 1Fo pouco de conformidade a3 leis inlermacionass ¢ ¢om as do proprio
paiz, — e forle de sua conscienci; ‘L mis minuciosa ¢ vesaloria busca a que nem
escaparam os balliis ¢ guarda-roupas das senhovas da familia, dispensas, armarios e finalmente
0s silios 1nai udilos de sua c:

Que, em seguida, o referido St. chefe de poiicia exigira o proceder a ignal busca no escriplorio
commercial do mesmo negociante, sito na cidade Baixa, an que clle igualmente se prestira
unicamenle pelos mesmos molivos de vespeilo & auloridade do paiz ji referida; tendo esta
husca sido effectuada das oilo para as nove horas da noite.

Que no intuito de preparar a sun reclamaciio ou prolestos contra um procedimento tdo illegal
clle dono da casa perguntira respeitssamente ao Sr. ehefe de policia— «se a denuncia a que
alludira era anonyma, ou s¢ haveria quem della tomasse a devida responsabilidade. » Que o
Sr. chefe de policia se esquivira sempre a responder-lhe cathegoricamente, limilando-se apenas a
dizer-he — «que a policia uio se new
convenienles —- »

Que a presenca do ajudante de orden

ella auts

a dar-Ihe appor fodas as explicagdes

i presidencia mais o v hasitando em aprecia-lo
como s¢ dimanada di mesma presidenia vu e diveclamente da reparticio da fiolicia, por isso
que o 1IReSMo official aidante de ordess, Ao por vezes ouvido como para dar informacdos sobre
a natureza ¢ promang da denuieia, chagon uma vz a dizer que sequndn ella «melade do
dinheiro roubadn deveria ser achado em easa do sublity portuguez. Machado Mivanda, o a outra
melade no seu escriplorin commercial. »

Posso felizmente dizer, para Fooniy 4 ham pome portuguez e gloria do nesociante Machado
de Miranda, que, quer de uma, qaer deoontra busead o resullon ald esle momento o menor
wishombre de criminalidade conlia o pesquisada.

Exposhs assim succintamente os faclos abstenho-me de entrar em alzumas considera
mories com relagin cirenmstancii:
tantos -dins¢ que a acgdo pelicial roisegas

eies
are, de que so no fim de vinle ¢
s¢ a assim desconliar de alguem da direceis do hanco

as aliis do oy
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(ug f8ta roubado; que so acroditagse na posgibilidade de que, quando por infelicidado fosse o
diroetor posquizado autor de o nofando crimo, commeltosso a leviandade do conservar ainda,
dopais do tamanho prazo, o dinheiro furlado, quer om sua casa, quer em seu cscriplorio; ¢
calando em mim o desgosto profundo que sinlo por vér quo o acaso ou a infoli dads fizesse
coin que, a0 passo quo a opinido publica geral se ndo unanime, aponla como crimingso a um
outro individuo subdito brazileiro, cahisse logo o forrete da ignominia em um director subdito

gucz, negociante de bons precedentes ¢ bom nome, senhor de uma modesla fortuna adqui-
rida durante 26 annos de uma labutagio commercial _conhecida, ¢ quo como director do bauco,
de cujo jamais foi claviculavio » lem nos diversos relatorios ¢ differentes actas da respecliva
direce@o innumeras documentos de sua honradez ¢ eserupulo ; — passarei a occupar-me da questiio
debaixo do ponto de vista da logalidade ou illogulidade com que fora praticado o facto.— O pro-
cedimento do Sr- chefe de policia indo pela forma que foi, dar uma busca fora de horas e sem
as formalidades proscriptas em lei , i casa de um subdito eslrangeiro ¢, além de um aclo
inconsiderado pelas razies que ficio ponderadas, um facto ou , i illegal por isso que,
prelerindo lodos os preceilos do Codigo Criminal desle paiz, do Codigo do respectivo processo,
da Leide 3 de Dezembro de 1844 o Regulamento de 31 de Janciro de 1842, violou & propria
Consliticio do Imperio no § 7° do seu art. 170 quando diz que: « Todo o cidadio tem em
sua ensi unl. asylo inviolavel, ¢ que de noite nio so poderi entrar nella sendo por seu con-
sealimenlo, ou para o defender de incondio, ou inundagio; ¢ que de dia s0. serd franqueada a
sua entrada nos casos ¢ pela maneira que & lei determinar v. O procedimento do Sr chefe de
policia — sinto realmente dizé-lo —, além da feigiio que acima lhe dou, teve o cunho de um
deploravel olvido das conveniencias proscriptas em direito internacional, por isso que, para um
acto 3o grave qual esle de que se trala, ndo teve a allencio de me convidar na qualidade
de consul de Portugal afim de assisiir on concorrer com elle naquella visila extraordinaria o
pouco lisongoira i casa de um estrangeiro, pessoa de consideragio e subdito do S. M. Fidelis-
sima, meu  administrado. — Alludindo por demais a esla ullima circumslancia « da falta da
presenca do funceionario consular », aliAs tio recommendada por lodos aquelles que lém oscripto
sobre direito intornacional, fortificando-me om uma serie de factos continnos, que eu poderia
citar, dados sobretudo na corte do Rio de Janeiro por oceasido de buscas ou varejos. quer no
civel quer no crime, em casas de eslraugeiros ¢ cuja solida base provém cssencialmente de di-
versos tratados existentes como designadamente se vé do arl. 6° do Tralado concluido entre a
Franga e o Brazil em Junho de 1826, quando diz litteralmenle:

« Emcaso de quacsquer erimes, busens, visitas, cvames elg., em casa de um subdito daquella
nacionalidade, ndo tord isso logar sendo com a assi ia do istrad ¢ estando
presente o consul du nagdo a quem pertencer « parte uccusada, elc.», privilegios estes, que ndo
somenle em presenca do arl. 5° do Tralado de 29 de Agosto de 1825, mas do arl, 3° do
Tralado de 19 de Maio de 1836 entre Portugal e 0 Brazil, ¢ praticas consueludinarias nos apro-
veilio, eu pego liconga a V. Ex. para ferir a (uestio apenas ¢m face das leis privativas do paiz
34 por mim ciladas. — Sendo disposiclio do Pacto Fandamental do [mperio, como jd disse : « Que
de noite ¢ a casa do cidaddo inviolavel, ¢ que de dia, so nella se eutrari pelos meios que a
lei delerminar », & o Codigo Criminal desle paiz, em seus arts, 209 a 214 e art, 197 do res-
pectivo Codigo do Processo mui inal quanto as ¢i ias em que se podem dar taes
buscas, e quanlo is ponas conira as Pessoas quo infringirem os citados arts.—De duas uma, ou
0 8r. chefe de policia deu a busca sobre wuma deauncia assignada, ou procedeu ex-officio, Stja
repelido de passagem que, quer wuma quer W'outra hypothese clle jimais poderia ainda assim
exercer sua autoridade de porlas a dentro da casa varejada sendo de dia, ¢ jimais depois de
sol posto.—So procedeu sobre denuncia assignada, nio comprehendo como ¢ que aquelle func-
cionario, despresando os preceilos do excrcicio de uma autoridade conscionciosa, ¢ em metioscabo
% 1
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do que dispoe o arl. 10 da Lei de 3 de Dezembro de 1841, so oxime a declarar cathegorica-
mente, como o lem feito com requerimentos do oflendido, se ha ou nio denuncia assignada ¢
sobretwdo s¢ a seu respeito se proceden com as formalidades consagradas nos arls, 190, 191
¢ seguintes do Codigo do Processy Crimiinal, hem como no arl. 121 do Regulamento de 21 de
Jancivo de 1842, ¢ mais disposiciies concernentes # materia.— Se procedon ex-officio, ¢ indis-
pensavel saber-se porque razio nio fez lavear o auto especial recommendado pelo arl. 122 do
itado regulamento de Janciro de 1842,

Tacs sTo, Sr. presidenie, as consideracdes graves, em que assenla a reclamagdo que com
graude pezar e, me ndv posso dispensar de fazer subir presenga de V. EX. contra a busca
domiciliaria, que com manifesta violagiio da Consliluigio, ¢ mais leis ¢ regnlamentos do Tmperio,
foi perpetrada pelo Sr, chefe de policia desta capital contra o subdito de $. M. Fidelissima, ¢
dirveelor do banco da Bahia José Machado de Miranda, que gozando de boa ¢ illibada repulacio
sobre uma residencia de cérca de 26 annos nesk provincia, sempre dedicado a0 commercio ,
lem incoutestavel direilo a ndo v Sintem um momento conspurcada a sua honra ¢ abalado
0 sen credito, em cousequencia de um aclo menos considerado da parte das autoridades do
paiz. — V. Ex. comprehendera facilmente, por sua inlelligencia perspicaz, que um successo desla
ordem, dado com wm negociaule de cerla importancia ¢ posi¢io social , ndo pode deixar de
reflectiv mais on menos, om seus compalriolas ¢ anigos, entre os quaes lavra . um desgosto
pelo veceiv de que amanhi se vjau igual vietimas de 1 illegallidades e abusos.

Sem encavecer, pois, as consequencias lamentaveis que poderiam resullar da propagagio de
tal receio, dirijo-me apenas a V. cheio de confianga de que, com sua energia justiceira, s¢
dignari minar 0s motivos da minba presente reclamagio, ¢ poderd por cerlo, em resposla
4 ella, dar-me qualquer explicacio salisfactoria, para que o p d nilo passe; ¢ que, re-
habilitando o meu adminisirado perante a opinido publica, sirva de garanlia & pessoa e proprie-

dade de todos os demais aqui residentes, ¢ concorrer sobretudo a esireilar cada vez mais os
vinculos de amizade ¢ inleresse que mutuamente unem DPorlugal ao Brazil.

Aguardando, pois, a resposta de V » que me apressavei em fazer elevar & presenga do
governo de 8. M. Fidelissima, aproveito a opportunidade para renovar a V. Ex. os protestos de
minha subida consideragio ¢ estima.

o ¢ Esm. Sr. Desembargador Ambrosio Leildo da Cunha, presidente da provincia.

Aceusto Prixoro, Consul.

Ttespostu do Presidente de. Provincia ao Consul de Paortugal,
Palacio da presidencia da provincia da Bahia, 11 de Feverciro de 1867.

Em rospusia ao Officio de 17 de Janciro ultimo, que me cnderegou o Sr. Auguslo Peisolo,
consul de 8. M. Fidelissima, acerca da supposta busca que diz ter dado o Dr. chefe de policia
no domicilio do negocianle portuguez José Machado de Miranda, passo 4s mdos do mesmo
Sr. consnl, por copia, o incluso Oflicio daquella autoridade, pelo qual vera que ndo foram com
fidelidade ¢ exactiddo ministradas a0 seu consilado as informagGes, segundo as quacs assentou
0 Sr. consul a arguicio que fox contra aquelic chefe de policia, pelo que nada ha que pro-
videnciar.

Renovo a0 Sr. consul a seguranga da minha estima ¢ consideracdo.

Ao Sr. Auguslo Peixoto, consul ds S, M. Fidelissima.

Amonosio Lerrio pa CuNa,
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DOCUMENTO A QUE S REFERE O OFFICIO PRECEDENTE.
Socretaria da policia da provincia da Bahia, 1° do Fevoreiro do 1867.

Tim. o Exm, Sr.— Informando, como V. Fx. me determina, a reclamagio junla do consu]
de 8. M. Fidelissima a respeito da visita qua fiz & casa o escriptorio do negociante porluguez
José Machado de Miranda, no dia 10 do mez passado, pelas G 1/2 horas da tarde, tenho a
dizer a V. Ex. que fui rcalmente, no dia ¢ hora acima referidos, 4 casa desse negociante, nio
para dar busca, que nio houve, mas para colhiér informacdes dcerca da subtraceiio dos 206:000%,
«que ultimamente se dou no banco da Bahia, informaces que me convencoram da innocencia do
referido negociante nesse nefando crime.

Quando- me dirigia 4 casa do dilo negociante, cnconlrei com o capitio Maximiano dos
Santos Marques, a quem perguntando onde morava Machado de Miranda, pois niio estava cu
bem certo, se me offerccen para ensinar-me a merada, ¢ enliio acompanhou-me a'é 4 volta para
minha casa.

Nio tendo, portanlo, havido busca na casa e cscriptorio de Machado de Miranda, cahe por lerra
toda a argumentagio do Sr. consul, ¢ fico dispensado a acompanha-lo no seu longo relatorio,
no qual, sem razdo, tio acrimoniosamente accusa a policia,

Antes, porém, de finalisar, ndo posso deixar de nolar o engano c¢m que esld o Sr. consul,
quando pensa que a autoridade policial commelteria uma falta se, dando busca em casa de um subdito
portuguez, deixasse de convida-lo para assistir, visto como nio vejo, nos Tratados entre o Brazil
¢ 0 Reino de Portugal, disposi¢do algumna que (al determine.

£ quanto me cumpre informar a respeito da occurroncia que o Sr, consul lanto lamenta ¢
lraz a0 conhecimento de V. Ex., que de mais estd scionle nesto assumplo de todo o0 meu pro-
cedimento. ¢

Deos guarde a V. Ex.

[lim. ¢ Exm. Sr. descmbargador Ambrosio T.ilZo da Canla.
O chefe de policia, CAETANO VICENTE DE ALMEIDA GALERO.

—————

N.T2

Nota do governo imperial & legagio portugueza

Minislerio dos negocios esirangeiros. — Rio de Janeiro, em 26 de Julho de 1SG7.

Tenbo a honra de accusar o recebimenlo da nota que S. Ex. o Sr. José de Vasconcellos ¢
Souza, enviado cxtraordinario ¢ ministro pleni iario de S. M. Fidelissi dirigio-me a
9 de Marco proximo passade, reclamando conlra a busca que diz ter dado o chefe’ de policia
da provincia da Bahia ma casa de residencia e no escriptorio commercial do subdito portuguez
José Machado de Miranda, em conlravengin a Constituicfio ¢ leis do Tmperio, aos principios do

direilo internacional o & nota deste ministerio & legagio do Portugal.

A esla nota do S. Ex. panl quatro d a saber: uma carta do consul de
Portugal na referida provineia provocando a representacio do roclamante, a resposla desle;
um officio daquelle agenie consular & respectiva presidencia recl do conlra a alludida di-

ligencia policial; o finalmente a resposia do governo provincial.
Este ultimo documenlo dispensarme-ia de recorrer # referida provincia, solicitando informa-
¢Oes para servirom de base & minha resposta a0 sr. ministro de S. M. Tidelissima, pois que
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por elle so v6 quo o faclo, origom desta reclamagio, havia sido negado peremploriamente
pela autoridade arguida.

Entrelanto, por deferencia para com S. Fx., recommendei ao presidente que me referisse
circumstanciadamente tudo quanto por ventura houvesse occorrido o respeito deste negocio.

As informagios quo acabo de receber confirmio plenamente a resposta, que aquello dele-
gado o governo imperial deu ao consul do Portugal na Bahia ¢ estd annesa & nola de S, Ex.

Tesle documento, assim como das informacdes, rosulla que ndo houve husca nas casas do
José Macliado de Miranda, ¢ que porlanto niio e deram nenhuma das circumslancias men-
conadas no Officio do consul porluguez e repetidas na nola de 8. Ex. o Sr. Vasconcollos
¢ Souza.

Examinando a deduccio do referido agente coosular reconhecer-se-ha a sua incongruencia o
contradicio : estas se tornam salientes i primeira vista, conhecidas as nogdes geraes do direilo
brazileiro.

Assim, por exemplo, diz o consul que o reclemante s prestara & busca tanto ne sua casa
de residencia, como no sew eseriplorio commercial, ¢ logo apoz desta declaragio procura jns-
lificar a sua reclamagio, cilando o § 7. do arl. 179 da constiluicio do Imperio, o qual de-
termina que de voule wio se poderé entrar em casa do cidaddo sendo por sew ronsentimento.

Releva nolar afim de que a contradicgfo se torne mais saliente, que Miranda se achava na
cast de sua vesidencia quando o chefo de policia o procorou, @ que para que clle Miranda
assistisse & protendida busca no seu escriptorio, seria misler que houvesse acompanhado
aquelle magistrado ¢ Ihe permittisse, sogundo o seu proprio dizor, o exame de todos 05 recon-
dilos, lises, cofies, elc., do escriptorio.

Mas perguntarei eu, foi o reclamante forcado a praticar esses aclos; oppoz elle as excepeies
da lei & vista de tanlas arbitrariedades?

Nenhum embaraco oppoz o reclamante 4 prelendida diligencia; pelo contrario a tudo se
presiou, diz elle na sua represenlagio.

Entdo como appellar para infracgdes de leis que nio s¢ deram, mesmo admiltido o caso
que a auloridade houvessse feilo as ionadas na repr

O arl. 197 do Codigo o Processo Criminal prescreve quo de noile ndo se poderd enlrar em
nenhuma casa, salvo nos casos especificados no arl. 209 do Codigo Criminal.

A entrada de noite, porém, em vsa alhela s0 constitne crime quando ¢ sem consenlimenlo
da pessoa que netla mora.

Ona, ¢ lo oy que a 3 idade enlrou em sua casa com o seu consenli-
menlo, ¢ evidenle ne nio foi violado o § 7. do arl. 179 da Conslilui¢io, nem as outras leis
ciladas.

507

1

Negada 2 existencia da pretendida diligencia, e provado que «a antoridade ndo pralicou,
nem jamais leve inlengdo de praticar os aclos contra o5 (uaes se roclama na visila feila a
Miranda para obter informagles sobre o roubo commellido no banco da Balia, fica demoustra
da a incongruencia desta reclamagdo, que alids ja havia sido contestada in limine pela pre-
sidencia da provincia sem réplica da parte do agenle consular porluguez.

Limitarme-hia 20 que acaho de expor, sc por ventura S. Ex. o Sr. Vasconcellos ¢ Sowza
ndo houvesse procurado fund: a presenle reclamagio com os segui :

« U ainda lambem a nolar a circumslancia de que para nwa tal diligencia ndo foi o~
« vidado o consul de Poriugal na Baliia, ¢, sem cnlrar agora na questao do direito, Jimitar-

-« me-hei a ponderar que essa falla de convile ¢ mui contraria aos principios de direito inler-
« nacional geralmente recehidos a tal rospeito, ¢ consagrados nio so pela pralica mas alé em
« anleriores notas dirigidas  osta legagio pelo governo Imperial. » &
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0 governo do 8. M. o Imperador, na sua nota de 10 do Novembro de 1859 i4 declaron &
legagio do 8. M, Fidelissima que niio reconhoce como principio do dircito internacional a
agsistencia dos agenlos consulares 4s buscas da aucloridado om casas do subditos ostrangeiros.
Esla doutrina, pormilla-me S, Ex, que eu lhe observe, niio ¢ recehida geralmente, nom fem
sido consagrada ma pratica, nem om preccdentes notas deste Ministerio.

A cste respeilo reporto-me a0 que tive a lonra de ponderar a S. Ex. na minha nola n. 9
do 25 de Julho corrente.

0 governo imporial ndo reclama essa rogalia para seus agenles consulares, quo em facs
diligencias dever-se-hi com a legislagio dos paizes em que residem.

Rosta-mo agora observar a §. Ex., alim do que ndo fiquem sem resposta alguns dos ar-
gumentos dos documenios annexos i sua reforida nota, que o arl. 5 do Tralado de 29 de
Agosto de 1825 ndo pode garanlir a prelendida assistencia dos consules de Portugal as buscas
das autoridades em casas de scus nacionaes, porque esle minislerio declavou 4 legagio de
8. M. Fidelissima, em nola de¢ 25 de Sunho de 1847, insubsistenies, sem vigor os arls. i* o
10°, do dito Tralado.

As regalias pretendidas so se oblem por meio de um pacto inlernacional, ¢m o qual sejam
cllas expressamente declaradas. .

Tal accordo nio exisle entre o Brazil e Porlugal, porquanto o de 19 de Maio de 1836,
citado pelo consul de Portugal na Bahia, nio esta em vigor.

A camara dos sts. deputados, & qual foi aquelle Tratado apresenfado, na forma do § 1. do
art. 20 da Lei de 14 de Junho de 1834, negou-lhe a sua approvacdo, como consta da acla
da mesma camara do 23 de Agosto de 1836,

Se por ventura esta Convencio estivesse em vigor, nio haveria duvida, que atlenta a re-
dacclo do sew arl. 3., os agenles consulares porlugnezes no Brazil gozariam da mesma regalia
concedida aos Francezes pelo Tralado celebrado entre este Imperio ¢ a Franca a 6 de Junho
de 1826, art. 6. in fine.

Mas, como ji disse, a Convengdo de 483G ndo foi ralificada pelo Poder compelente e os arls.
4. @ 10. do Tratado de 29 de Agosto de 4825 foram declarados insubsistentes e sem vigor.

Taes sdo as ponderosas razjes porque o governo Imperial é forcado a manler na preserle
resposta as conclusOes da nola n. 9 acima citada. .

Aproveito este ensejo para renovar a S. Ex. o Sr. Vasconcellos ¢ Souza as segurangas de
minha alta consideragdo.

A 8. Ex. o Sr. Jos¢ de Vasconcellos o Souza.

Antox10 CoELio pE SA E ALBUQUERQUE.

| AE

Auiso do minislerio do estrangeiros ao da Jusliga,
Ministerio dos negocios estrangeiros.—Rio de Janeiro, 6 de Setembro de 1867.

A legagio de S. M. Fidelissima reclamou, por meio de nolas, o direito de serem préviamente
avisados ¢ convidados pelas autoridades do lerritorio os agenles consulares de Porlugal para
assislirem s buscas a que as mesmas auloridades liverem do proceder em casas de subditos
da referida nago. :
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0 governo do Sua Magestade, conlestando aiquello diveilo, rosponden i mesma legaciio nos lormos
das nolas cujas copias acompanharam o men Aviso n. 17 de 27 do Julho ullimo. , como
¢ convenionle que a doulrina dessas nolas s3ja conhecida pelas auloridades o lmperio, repro-
duzi-la-hai no presente aviso, a0 qual V. Ex. poderi dar a necessaria publicidade.

0s agentes diplomaticos ¢ consulares portuguezes basearaim o prelendido diccito em diversos
argumentos, sewdo o primeivo o que deduziram da nota deste ministerio de 40 de Novembro
de 4859, em virtude da qual acreditava o repe de S. M. Fidelissi que dovor-se-ia
ler expedido ovdens afim (e que as antoridiules locacs avisem aos agentes consulares do Por-
lugal, anles de procederem ds huscas em casas de subditos dessa nagio.

Para melhor conlestar a esle araumento, recordei as proprias palavras do Sr. Conde de Thomar,
na sua nota de 22 de Outubro de 1859, ¢ as gue se lém na resposta que deu o governo im-
perial a 10 de Novembro do mesmo amno. F a nola citada pela legacio porlugueza.

0 Sr. Conde disse—«que esperava que para o fuluro, em diligencias ¢ averiguaces de (al
ordem (buseas , as autoridades o Tmperio reclamassem, como ¢ costume cin lodos os paizos
civilisades, a presenca do consul de Portugal, »

Este ministerio responden a 8. Ex. do seguinte modo :

« O abaixo assign sobre este ponto tem de declarar ao.Sr. Conde de ‘Thomar que o
governo ‘imperial nd@ reconhece como principio de direito inlernacional a assislencia dos con-
sules a lodas as Dbuscas da anloridade, pois que salvas as excopedes dos tratados, ndo pode
em caso algum o estrangeiro ficar em melhor condicio do que o nacional. Esti, porém, dis-
posto 4 admillir essa assistencia como um acto de consideracio ¢ deferencia para com as nages
_iuigas, sempre que se possa conciliar com a urgeneia ¢ conveniencia do servico publico. »

Por este trecho que acabo de transcrever inlegralmente se ve, (que o governo imperial nio
se obrigou a ordenar ds autoridades criminaes e policiacs, que no dessem buscas ms casas
dos subdilos portuguezes sem a assistencia dos respeclivos consules. Se das palavras do governo
de Sna Magestade se podesse deduzir algum compromisso, sevia o de admitlir a referida assis-
tencia como um favor concedido somente, quando o autoridade entendesse niio prejudicar i
urgencia e conveniencia do servico publico ou a alguma disposicio legal, Nem de oulro modo
s¢ pode enlender, desde que sc comegou por declarar que a assistencia dos agentes consulares
{s buscas nilo cra um principio de direito internacional.

Se nio era um dircito nem absoluto, nem convencional, se era apenas um acto de deferencia e
corlezia para com as nacGes amigas, como pretender que ndio obstante os preceitos das leis do
Tmperio so houvesse expedido ordens s auloridades terriloriaes no senlido alladido pela legacio
de Portugal ?

Para que o governo imperial admitlisse com permissio cxpressa a prelendida assistencia dos
consules ds huscas, seria preciso que assim s houvesse estipulado por um Iratado, unico meio
do obler regalias (o importanies, que niio sin sendo excepedes ds leis do paiz.

Convém, porém, nolar que cssas vegalias, essas excepgdes, nio sio possiveis quando as leis
patrias & cllas sc oppiem.

Ora, a regra geral para as buscas ¢ a que estd cstabelecida nos arligos 189 a 202 do
Codigo do Prozesso ¢ arligos 120 a 127 do Reg. n. 120 de 31 de Janeiro de 1842, o5 quacs
niio exigem a presenga dos consules quando aquelias diligencias 1ém logar nas casas dos seus
respeclivos naciomacs. ,

Togo, nio pedia o governo imperial por meio da swa nola de 10 de Novembro de 1859
allerar o que o logislador brazileiro eslatuio em termos gencricos, ndo sO para os nacionacs,
como para o0s eslrangeiros, o que além disso nem por meio de convengio podia ser allerado.

Nio pode servir de argumento cm contrario a0 que acabo de expér o Tratado concluido entre
esle Imperio ¢ a Franga a G de Junho de §826, visto como & elle anlerior & promulga’g:‘\o do
Codigo do Processo Criminal, que leve logar a 29 de Novambro de 1832. Uoje, portanlo, nio
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seria possivel fazer exlonsiva a oulras nades o que presereve o arl. 6° in fine daquelle paclo
intornacional.

Para lornar ainda mais sensivel a i ibilidade de It I v basta reflectir,
quo, admiltida a assistencia dos consules s buscas, ficariam os estrangeiros em melhor con-
dicdio do que vs nacionaes. Esta mesma consideragdo se ¢ ma cilada nola do governo imperial,
¢ por si sh s sufliciente para mostrar que nunca houye inlengdo de acceder ao quo a legagio
de Portugal solicilou, isto &, que scordenasse, como regra invariavel, s auloridades territoriacs
(e ndo procedessem -as buseas nas residencias de subdites de 8. M. Fidelissima sem a presenca dos
respectivos agenles consulares,

Seria uma conclusdo conlraria is premissas, se por venlura a intelligencia da nola de 10 de
Novembro de 1859 livesse sido diversa da (ue o governo imperial apresenla como a wuica con-
senlanea com os principios do direito Lrazileiro.

Facs silo os motivos porque o governo de Sua Magestade nio deu, nem davi is auloridades
terriloriags as ordens snliciladas pelo Sr. Conde de Thomar.

Quanlo a0 segundo argumento apresentado pela legag@o portugucza, islo ¢, que a assistencia
dos consules ds buscas ¢ um [rincipio de direito inlernacional, o governo de Sua Mageslade
ma cilada nola do 10 de Novembro comleston semclhante doutrina ¢ na de 26 de Julho do
corrente anno observou ao representante porlugucz, em contraposicio ao que esle favia affir—
mado, que clla ndo & geralmente recebida, nio lem sido consagrada na pralica, nem em
precedentes nolas desle ministerio.

‘Tamben se reclamou a assistencia dos consules is buscas, como um direito privado do art. 5o
do Tratado cnire o Brazil o Portugal de 29 de Agosto de 1823.

A esle terceivo ¢ ultimo argamenlo respondeu o0 governo imperial, que o art., $° desse Tra-
tado ndo podia garantir o pretendido dircilo, por isso que cste ministerio declaron & legacio
de Sua Mageslade Fidelissima, em nota de 25 de Junho de 1847, insubsistentes ¢ sem vigor
osarls. % ¢ 10 do dilo pacto.

As regalias soliciladas so se obtém, como acima disse, por meio de um accordo interna
cional, em o qual scjam ollas cxpressaliente declaradas. Tal ajusle ndo existe entre o Brazil ¢
Perlugal, porquanto o de 19 de Maio, de 1836, cilado pelo agenle consular de Sua Magestade
Fidelissima na Bahia em apoio do protendido dircilo, ndo esld em vigor.

A camara dos Sis. deputados, i qual foi elle apresentado, ma forma do § 1° do arl. 20
da Lei de 14 de Junbo.de 1831, negou-lhe a sua approvacio, como consta da acta da mesma
camara de 23 de Agosto de 183G.

Se por venlura esla convencio eslivesse em vigor, ndo haveria duvida, que, alteala a redacgio
do seu arl. 3°, os agenles consulares porluguezes gozariam no Brazil da mesma regalia conce-
dida aos francezes pelo Tralado celebrado entre csle Imperio ¢ a Franca a 6 de Junho de 1926,

Mas, como ji disse,” a convenglo de 1836 ndo foi ratificeda pelo poder compelente ¢ os
arls. 5 ¢ 102 da de 29 de Agosto de 1825 foram declarados insubsistenles e sem vigor.

Nestes termos, pois, decliro a V. Ex que nio ¢ admissivel A assislencia dos consules &s
buscas a que as auloridades locacs procederem nas casas dos cslrangeiros. #

0O governo imperial ndo reclama essa regalia para os seus agenles consulares, que em lacs
circumstancias dever-se-hdo conformar com a legislagio dos paizes em que residirem, salva a
excepedo admillida com a Franga,

Aproveito o enscjo para offerecer a V. Ex. as novas segurangas da minha mais alla estima
¢ mui distincla consideragdo.

A 8. Ex. o Sr. Marlim Francisco Ribeiro de Andrada.

ANTONIO COELIO DI SA E ALBUQUERQUE

——



18 i bordo de navios portuguezes surtos nos portos
do . Imperio.

N 74

Notu du legagiro de Portugal a» governo imperial,

Tegacdo de 8. M. Fidelissima,— Rio de Juneiro, %) de Agosto do 186:

ok

JUITA m. $r.— £ dever meu levar @ presenga de V. Ex. o oficio, aqui ineluso, ¢ do-
cumentos, que o acompanham, estes ¢ aquelle om ovigingl, ¢ lodos enlregues ullimamente
nesta legacfio por parle do consnl de Porlugal no Pard.

Por suspeitas, cojo fundamenlo ignoro. de lenlativa de introducgio de mocda falsa, foi alli
cflectuada uma busca e cxame. e Oulubro do auno findo, na galera portugueza Cidade de
Belém, no carregamento della, nos respeclivos passageiros, ¢ nas suas bagagens.
Posso crér, nem penso que em materia de lal ordem procedesse io minuciosa-
menle a auloridade sem as mais plausiveis razdes. L por isso mesmn que nada foi achado
na dita barca, respectiva carga, passageiros, e bagagens destes, que désse o menor indicio da
exislencia presumida de moeda falsa, entendo que me cumpre apoiar na prasenga de V. Ex.
o pedido do referido consul a0 Exm. presidente da provincia da declaragao dos molivos que
induziram a mesma autoridade @ husca minuciosa“e exames ditos: pedido (que, se nio ¢ ox-

| ndo foi r pelas expressdes de corlezia, com que o Sr. presidente
amrma ndo exislir, entre os molivos da dita busca, um so conira a casa I’mlo ¢ Rocha, pro-
Jrielario da referida barca.

Sem fazer-me cargo de acompanhar o ji mencionado consul, em lodas as cilagdos por clle
offerccidas- para autorizar o sen pedido, alids justissimo, racional ¢ fundado na legislagio do
Imperio, pego licenga a V. Ex. para Iranserever o ultimo periodo do arl. 40 da Lei de 3 de
Dezembro de 48%1: que diz: « No caso de ndo verificar-sc a achada serio communicadas
a quem soffrcu a busca as provas, em que o mandado s¢ fundou, logo que as oxigi
Da exhibigio de tacs provas pendem ao mesmo tempo credito ¢ inleresses, que, na sua cs-
clarecida ia, o permillid V. Ex. scjar desallendidas de modo algum.

Nesta certeza ¢ ua bem fundada esperanca de que lambem no passari seim reparo no animo
de V. kX, a prisio coincidente do subdilo portugnez Viclovino Autonio Baslos, ¢ relengio
no corrcio, por ordem superior, de uma carla, gue, na mala da dita galera, Ihe vioha en-
dercgada, o posierior abertura da mesma carla, cnja leilura creio ndio ler deixado duvida
quanlo @ sua innocencia, nada mais me cumpre por agora accrescenlar.

L pedindo queira V. Ex. ordenar me scjam devolvidos, com a sua resposl, os cilados
documentos j& mencionados, afui junlos, aproveilo a occasiio para renovar a V. Ex. 0s pro-
teslos de minha mais clevada cousideragio ¢ mui parlicalar estima.

A 8. Ex. o Sr. conselheiro Jos¢ Aulonio Saraiva.

Josk. pE VASCONCELLOS E SOUZA.



DOGUMENTOS A QUE SE IEFERE A NOTA PRECEDENTL.
Seerelaria da policia do Pard, 26 de Outubro de 1864.

Communico a0 Sr. consul de Sua Magestade Fidelissima nesla provineia, que de ordem su-
perior vou agora mesmo proceder a uma busca o exhibigio na mala da galera porlugueza
Cidude de Belém, recomchegada do Porlo, ¢ seguidamenle tevei de outro tanlo fazer no
ca:regamento daquelle navio, inclusive as bagagans dos passageiros ¢ tripolagio; querendo o
mesmo Sr. consul assisliv a esses aclos, dignar-se-ha comparccer na casa da administragio
do correio, ¢ depois 4 bordo da referida galera.

4o Sr. Dr. Joaquim Baptisla Moreira.
Joio BapTisTA Passos,

Delegado, encarregado do expediente.

Delegacia de policia do termo da Capital, em 29 de Outabro de 486%.

Llm. Sr.— Vou agora conlinuar a busea no carregamento da barca portugueza denominada
Cidade de Betém, devendo ler clla logar na alfndega, e por isso convido a V.'S., no caso
de querer, a comparecer na mesma reparligio a fim de assislir & mesma.

Deos guarde a V. S.

Tm. Sr. Dr. Joaquim Baplista Moreira

Joio BapTIsTA Passos,

Delegado, cncarregado do expediente.

Consulado (e Portugal no Pari, 30 de Novembro de 186%.

Exm. Sr.—4A galera porlagueza Cidade de Belém, chegada da cidade do Porlo a 26 de
Outubro ultimo, achando-se desembaragada pela policia e alfandega da busca e exame proce-
didos nos passageiros ¢ suas bagagens, no casco ¢ seu carregamenlo, sem se saber ao certo
dos molivos de lacs diligencias, a ndo ser a voz publica, da exislencia de uma denuncia, ¢
requerendo-me o respeelivo capildo José Domingues de Oliveira, em defeza da propriedade que
representa ¢ a bem de seus dircitos ¢ deveras, ler conhecimento das vazdes ou suspeilas
Juslificalivas que aconselharam (II[LlE”ca .'xclos, por isso que dos offizios das autoridades poli-
clacs dirigidos & este lad a minha assi ia, nada se evidencia quanto
a0 molivo do semelhante procudlmemo, tomo & liberdade de ir por este meio & presenga de
V. Ex., afim de que se digne declarar-me o fundamenlo das diligencias alludidas ; visto como
havendo acompanhado o delegado de policia na busca & bords ¢ o subdelegado da 2 districto
a0s exames na alfandega, ¢ preslando-me quanto em mim cabia a auxiliw as autoridades do
Paiz no conheci e investigagio que d factos ou indicios de criminalidade, 6
fambem de meu rigoroso dever solicilar de V. Ex. as nacessarias explicagies a semelhante
respeito, ndo s por nada ter apparecido que possa por e duvida o conceito de que goza a
casa commercial de Pinlo & Rocha da cidads do Porlo, & qual pertence a roferida galera, ¢
a maior parle do seu carregamento consignado’ para esla praa, como espocialmente  pelas

A, 19
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perdas e dumnos que alguns generds, suseeptives de ncil deteriovagio, soffreram em conse-
quencia dos ditos exames ¢ verifieagdes, Linto mais quanto sendd como é jusla ¢ previdonto
a el du paiz em coneeder A anloridade os meios pre para o descobrimento ¢ a apprehensio
de objeclos ¢ instrumentos de qualquer mtureza, que denolem erime o coitravengio  fiscal,
o excloe ¢ sim antes protege ¢ corea de garautias o offendido no easo de niio se verilicar
a achada, podendo haver as provas que motivaram as diligencias na [orma dos arts. 189 2193
do Codigo do P'rocesso Criminal, do arl, 10 da Tei de 3 do Dezembro de 1841, ¢ dos arls. 120,
121, 122 ¢ 127 do regulamento w. 120 de 31 de Jancire de 1842; @ nesle sentido ¢ es~
cudado na legislagio imperial que confio mereeer a atlengio de V. Ex., do ser informado da
denuncia, dos molivos ¢ suspeitas plavsiveis della, assim como se foi designadamente contrn o
navio ¢ seu carregamento, on em referencia a algans dos passageiros.  Permilla-me V. Ex.
que lrate e seguimenlo de uma oulra oceurrencia que parece ter toda ligagdo com o que
fica exposto, o diz vespeito i prisio do commerciante portugaez Viclorino Antonio Baslos, que
teve logar no dia 23 do correule, sem culpa formada nem intimagio da nola conslilucional ;
Dois que, segundo estou informado, este subdito de minha nagio esleve detido tres dias na
cadeia, correndo apenas no publico qic us motivos de semelhante proceder, foram por cansa
de uma carla que lhe ¢ pertencente vinda na wala da mesma galera, ¢ que achando-se de-
posilada no correio, de forma alguma devia ser-lhe entregue sem ordem superior.

E como, além de ndo me achar scientemente ao par desla detengio, importa clla sem duvida
um contrangimento & liberdade individual, se os faclos sdo0 na verdade como cslou informado,
muito estimarei ler da mesma sorle sobre esle objecto as precisas explicagles de V. Ex. para
minha intelligencia e fins convenicnles.

Renovo a V. Ex. os prolesios da minha estima e considera¢do.

Deos guarde a V. Ex.

Tm. Exm. Sr. Dr. Jos¢ Vieira Coulo de Magalhies.

Joaqunt Biprista MonEma.

Palacio da presidencia da Provincia do Pari,— Belém, em 12 de Dezembro de 186%.

Accuso a recepelo do oflicio que em dala de 30 de Novembro prelerito me dirigio o Sr. consul
de S. M. Fidelissima no qual expoe: 1.° Que a galera porltugueza Cidad: de Belém fora
sujeila & invesligacdes fiscacs e policiacs, e que achando-se desembaragada de um ¢ oulro exame
ndo consta comtudo qual ou quaes fossem os molivos que o aulorisaram, a ndo ser @ voz pu-
blica da esistencia. de uma denuncia. 2.0 Que tendo sido o mesmo Sr. consul convidado para
assislir a essas investigagdes, dos officios que para esse fim Ihe foram dirigidos pelas aulori-
dades policiaes nio conslam os molivos & que allude, acerescentando que, assim como auxiliou
as autoridades na descobrimento da verdade, assim lambem julga do seu rigoroso dever pediv
explicacdes a respeito desses aclos. 3.° Que lendo sido preso o negocianle portuguez Viclorino
Anltonio Bastos, sem calpa formada, constando-lhe que os molivos de semelhante proceder foram .
por causa de uma carla que lhe & perlencente, vinda na mala da mesma galera, e que achan-
do-se depositada no corrcio, de forma alguma devia ser-lhe enlregue sem ordem superior ;
concluindo que eslimard ter a csse respeito as precisas explicagies minhas. Para que eu possa
responder ao Sr. consul, com conbecimenlo d¢ causa, cumpre que me declare se nos aclos pra-
ticados por via da policia e do fisco houve coniravendo ds leis de modo que os respectivos
funcciorarios lenham commeltido crime de responsabilidade, hypothese unica em que pelas I+is
do paiz me ¢ dado lomar inlerferencia ellicaz a respeilo de aclos praticados por funccionarios
em, cumprimento de deveres que as leis impdem, ou dentro dos limites da jurisdicgdo que
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Ihes ¢ conferida. No entrelanlo me & gralo communicar a0 Sr. consul, que quaesquer quo

fossom os molivos que deram logar & oxames fiscacs e policiaes, 4 quo allude, nem um houvo

do pessoal contra a casa commercial portugdeza que gira com a firma Pinlo & Rocha.
Renovo a0 Sr. consul os prolestos de migha estima e consideragdo.

Ao Sv. Dr. Joaquim Baplista Moreira.

Du. José Viema Couto be MacaLuAes.

Consulado’ de l‘urlugil no Pard, 17 de Dezembro de 18G4,

Ulm. Exm. $.—Ionra a minha presenca o ofiicio de V. Ex., datado de 12 do moz cor-
rehte, em resposla ae deste consilado de 30 de Novembro ultimo, ho qual V. Ex., resumindo
a tres lopicos o conteado do meu officio, dcerca dos molivos ou suspeilas plausiveis que au-
lorisaram s _buscas procedidas & bordo da galefa Cidade de Belémi mos respectivos pas-
sageiros ¢ carregamento, mais ainda sobre as explicagles por mith solicitadas ém referencia i
prisdv db cominerciante portuguez Victorino Antonio Baslos, diz-me V. EX. quo para poder
responder com conhecimento de causa, cumpre que lho declare, se nos actos praticados ‘por
vid da policia ¢ do fisco houve conlfavengdo 4§ lels do modo due o5 réspeclivos funccxonanos
tenham commettido crime de responsabitidade, hypothese unica em que pelas leis do pnu [

* dado a V. Ex. tomar interferencia official 4 réspeito de actos praticados por runcmonanos ein
cuinptitnento dos deveres qiie as leis hes impdem ou dentro dos limites da jurisdicgso que’ Thes
& conferida. )

Em sibsfagdo aos desejos de V. Ex. e ma jusla confianga que nutro de obter as explicagdes
pedidas, cabie-me declirar que nem da lelra ném intencionalinénté se infére, que da parlo
das autoridades policiacs ¢ (o fisco houvesse conlravencio ds leis do paiz, de modo a incor-
rerem 1o crime de responsabilidade, antes pelo contrario convengo-me que foram lévadas a
pralicar semelhantes aclos ou por deteriminagio superior, ou em virlude de provas, ou indicios
vehemenles ¢ juslificativos de seu procedimento; e sio porlanio essas provas ou os documeitos
JUSllﬁCalIVOb das diligencias, os quacs de cerlo devém exislir, que soliditéi, ¢ aiida omo a lIi-
berdade”de solicitar de V. Ex., fundado especialmente na ultia parte do art. 40 da Lei de
3 de Dezembro de ‘1841 ¢ no arl. 127 d¢ Regulamento n. 120 de 31 de Janeiro de 4843;
por isso que garanlindo a lei do pai# i direilo ¢ justa afavor do offendid
eslo nada mais faz do que procurar desaggravar-se, quando i nio seja de qualgier imputagdo
desagradavel & sua pessoa, & vista da declaragdo de V. Ex. a bem da cisa commercial de
Pinto & Rocha, a0 menos haver pelos meios legilimos de quem de direito for as perdas o
damnos que monlam a sciscentos mil réis, resultantes dos exames que soffrefiam 03 generos de mais
facil deterioracio da sua propricdade, pela differenga e deprcmacao 1o seu valor em faco du:
pregos correntes do riercado.

Entrelanto send mui agradavel ter de agradecer a d que V. Ex. s¢ digfiou fazer-mo
de que, quaesquer que fossem os wolivos que deram logar aos cxdmis fiscaes ¢ |)ollclaes a
que alludi no men citado officio, nenhnm houve dé pessoal cortra 4 casa commerc(al Jpofluguezn
que gira ¢com a firma de Pinto & Rocha, aguarda finalmerile as necessarids e‘plmhcuus sobre a
prisio do subdito portuguez Viclorino Anlouio Basios, a respeito de cujo assumplo nada V. Ex.
se servio dizer-me, para minha intelligencia ¢ fins conveui entes.

Aptoveito a occasido para reiterar a V. EX. os prolestos do minhid estinda e comsideragio.

Deos guarde a V. Ex,

Iltm. Ex. Sr. Dr. José Vieira Couto de Magalhdes.

Joaquin BATISTA MoREiRA, Consul.
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N 7.

Nota do gorerno imperial d legagdo de Portugal.
Ministerio dos regocios estrangeiros, em 3 de Novembro de 1863

Tenho a honra de offerecer & illustrada cousideragio do Sr. José de Vasconcellos e Souza,
enviado extraordinario e ministro pleni: iario de Sua M. slade Fidelissima, a resposta que
devo & nota de S. Ex., de 29 de Agoslo ullimo, relativamente # busca que foi cflectuada em
Outubro do anno proximo findo na alera porlugueza “idade de  Belim pelas autoridades
policiacs da provincia do Para.

Das informacGes que acabo do receber do presidente  da respectiva provincia, resulta o
segninte ;

Pessoa habilitada ¢ icou em 25 de Setembro de 1864 & presidencia que
havia vehementes suspeilas de que se remellia da cidade do Porto, pela sobredita galera, amos-
Iras de moeda papel falsa dirigidas ao subdito porluguez Viclorino Antonio Baslos.

Chegando csse navio ao Pari proceden-se aos necessarios exames sem que se  conseguisse
descobrir as tacs amostras. Esse resaltado da busca niio indica que ellas nio fivessem vindo,
mas que ndo poderam ser descobertas, ou que j& nio se achavam na embarcagio; e tanlo
& assim que o referido Baslos, o qual ji estava secrelamenlo debaixo das vislas da policia,
apenas soube que sc havia mandado guarni¢io para bordo da galera, tenton evadir-se, pelo que
foi preso.

0 consul de Porlugal na mencionada provincia, (erminada a diligencia, pedio & prosidencia
explicagio do procedimento das auloridades policiaes.

.1, Respondeu-lhe o delegado do governo imperial que as leis do paiz so davam aos presidentes
Allribyicio e intervir no procedimento das autoridades judiciarias ¢ fiscaes quando commettem
£umg dy, respopspbilidade.

nsgquengi .45 . rogava o dilo agenle consular que houvesse de informar se por
X ﬂu\mu’ﬂﬂ'?ﬁﬂvIPWC“H‘J.“.J‘R J§0ra, ou so na prisio de Victorino Anlonio Baslos se havia
Ipaticodo, lgam  gbuso, ap, dpvesse sgr ponjo. ,

o e 0 A6, 17,40, e, di 4865 deelprou que « nem da. letra do s offiio pemn
ARSDIRNENS, 3 AO0. 0/ 9, da, D, s, Ausgridades, palioacs o o fisco houneso
Apipaiengio 4 ‘,A;!Fi%}!.",l’f“?ma MG, Sespopsabilidade. »

e, 02,
0o 4 Jnganiene

I evidente, pois. que a hisea na galera Cidado de Belém foi cﬂ«;pl_qq‘qpl,;pgu||1ln Jreconhece
RPTA SR, Cws'lﬂnlfa?ﬂrkwi\ AR D5, BECSCRIRa. PRIANGi: i,
£

siit-oi (192 ol

5 RPEPG, &, Prisd plisada oo Jaotn o progasany cyadins desie queptoye
SRNSIRENR a8, Tenadss, - pelas MIoNidadas..Jndic iy ottt ot ibnlls anp
s Rk S S0, Dol B iFocain pelp 5 isthondp Rastigal naga
Derie drgammunieasio . (as JFQRRs4e, malaram, RO 130 g nlesannlicieionans casp

verlente, visto ‘que garanle 0,35ylq, do, £idado s, invesigacais, da Paligia, s5aBady oo, Apprp;
hend, 98iarts »19hino 2PRife Siodigo,. foi PERecsse. Crinninikuic 1450 08 &1avins sdoidipaparie
que em principio estam sujeilos a cllas, o que niio podem enlrar, nenygalir ;dogporios,omem
soffrer esse exame, que ¢ mais ou MENO3 ; MBI, AHRIOI). a5/ 13203¢s 4Gu¢y a8, aulotidades

lom i, dpsconfanflos, abigsips, apsportados.
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Esty direito ¢ expresso no § 18 do arl. 148 do-Regulamento das Alfandegas, o qual, manda
dar busca nas embarcagdes sempre_que se julgar conveniente oo houvor suspeitade fraude ou
conirabando, .

Declarar as provas em que :¢ fundow o mardado de busea, seria impossibilitar a pessoa
que as forneceu a prosiar novas informagdcs sobrc o mesmo assumplo, 0 que nio convem ao
governo imperial, o qual precisa ler quem Vigie conslanlerzente o$ | asses dos fabricadores,
inlroduclores e passadores de nocda lalsa, que tantos ¢ tio grondes demnos 1ém causudo a0
Brazil. Assim s explica o rigor das leis do Paiz para com os individuos ou embarcagbes sus-
peitas de importagio de mocda falsa.

A casa commercial Pinlo & Rocha, conforme declarcu o presidente, ¢ alheia & questdo ; esta
¢ com Yiclorito Anlonio Baslos, que 1clo :eu procedimenlo moslrou ndo serem destituidis de
fundamento as informaciies recebidas a respeilo des seus. eriminesos inlentos.

e respendida o nota do Sr. conccllos e "Souza, eproveilo o ensejo para offerccer a
as segurancas de minba miis alta cousideragio.

A S,

0 8r. José do Vasconcellos ¢ Souza.
~ . "
JosEE ANTONID Sansiva,

N. 76.

Nota da legagdo de Poringal ao governo imperial,
Legacdo de Sua Mageslade Fidelissima. Rie de Janciro, em 8 de Julho de 1867.

Ilm. ¢ Exm. Sr.—Em devido lempo levei ao coulecimiento do governo' de Sua Mageslade
El-Rei, meu augusto soberano, que, verbalmente, V. Ex. me €xpozera que o governo imperial,
reconhecendo em principio o dircito do subdito poriuguéz Antonio da Molta Marques a ser in-
demnizado pelos prejuizos soffiidos em consequencia do medo porque se effectuou, pelas auto-
vidades do Ceard, uma busea no seu patacho Estrella, nio concordava, comludo, tia impovlancia
designada pelo referido Molta Marques, como devendo ser a de tal indemnizagio, e que, em
visla dis informagGes recchidas pelo mesmo governo imperial, entendia esle que essa impor-
lancia se devia fisar em pouco mais de Ires contos de réis, ¢ assim o declarava.

Nio se cenfor lo, porém, o reclamante com esla indicacio, como V. Ex. se servird ver
dv sen ineluso requerimento, dalado de 25 de Maio proximo passado, recebi ordem do go-
verno de S. M. Fidelissima para, novamente, suseilar a muitn especial alten¢iio de V. Ex. sobre
os diversos documenlos, com que Antenio da Motla Murques instruio suas anleriores peligics,
por isso que nelles s¢ encontra wma base certa, ¢ muito legal para a fix'¢io do quantum da
indemnizacio. :

As minhas anleriores nolas sobre este ‘assumpto, ¢ com especialidade as de 27 de Junho ¢
206 de Outubro de 1864, expiem minuciosamente as razdes desla reclamagiio, portanto Yimi-
Tdr-me-hei agora a observar que, para a< avaliagdes dos prejuizos causados pela busca, que se
A1 nblplitacho Estrella, se iusturirio e correram dous processos judiciacs, em que com au-
Wieflcfu W87 fekftfalo Rupresentante da fuzenda publica, s proferiram senlengas que pagsario om
julgado; Yoo *V: Bk $US(lféeera dos propries originaes, junlos a0 primeivo requerimento do
AHEGHID QA Ml M rest! g il
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O primeivo processo (Doe. . 9) foi instwrado no juizo dos foitos do Ceard, em 17 do Maiv
de 1804, por uma peliglo de Antonio da Molta Marques, para a avaliagio judicial dos pre-
juizos que a busea, de que so ata, havia causdo nas diversas morcadorias, que compunham
a carga do patacho Zserelle, descriplas a pag. 3.

Por seu despacho de pag. 26 niandou o juiz que fosse citado o procurador flscal (o Dr.
Manoel Soares da Silva Bezerra) para na primeira it nomear 0s louvados.

Feita a citag@o pag. 26) foi esta accusada em audiencia de 20 do mesmo mez de Maio (acta
de pag. G:, ¢ ahi comparceen poly br. procurador fiscal, Gaudino Monalippo da Costa, o qual
se louvou e Jodo Antonio do Amaval, avalindor de numero, da mesma fazenda ; comparo-
cendo tambem, por parte do reclamante, o seu procurador Sesko Belmirio de Souza, 0 qual
se louvou em Manoel Antonio da Rocha Jubior, (ue 1o mesmo dia 20, prestou juramento,
como consla do termo de pag. 7.

A pag. 7 v. encontrari V. EX. o aulo de exame, que s fez na carga do navio, em pre-
senga do Dr. juiz dos feilos, dos louvados, do solficitador da fazenda, do procurador do re-
clamante, ¢ de duas testemunbas: ¢ do mesmo aulo se vé que os referidos louvados unani-
memenle avalisram em 10:736%100, os prejuizos causados pelo exame o eslragos que delle se
segairam, na dila carga, cujo valor primilivo, junlo ao frete cra. de $3:6827000.

Feila a avaliagio foi esla julgada pela seatenga do 21 de Maio ‘pag. 10), a qual, sendo inli-
mada pessoalmente ao procurador do reclamanto ¢ ao Dr. procurador fiscal, transitou em jul-
gado, ndo tendo havide contra clla a mininma opposigio.

V. Ex. se dignard, porlanto, reconhecer que nom se pode laxar de cxagerada a avaliagio de
20 °/, sobre o valor primitivo da carga ¢ scu frete, quando os louvados foram accordes em
que a mér parte dus mercadorius ficaram estragadas ou dcprc'ciadas, ¢ con grande perda de
sew primitivo valor, além do lucro que poderiam dar, se ndo fosse csse eslrago e depreciagio;
nem se pode dizer que fosse menos regular a forma dessa avaliagdo, yvando, por um modo
1o cabal, se demonstra que,. para slla, corren um processo judicial, em qu» foram observa-
das lodas as prescripcdes da lei.

0 segando processo (Doc. n. 8) foi instaurado em 28 de Maio de 1864, pela peligio de An-
tonio da Motta Marques para a avaliagio judicial dos prejuizos, por clies soffridos, com a
demora do seu navio, ¢ com o embarque ¢ desombarque das mercadorias, que compunham a
respectiva carga.

O Dr. juiz dos feilns mandou por seu despacho {pag. 16j, que fosse cilado o Dr. procu-
rador fiscal, como o requercnle pedia; fez a citagdo na pessoa do Dr. Manoel Soares da Silva
Bezerra (pag. 10, para que, na primeira audioncia, nomeasse o louvado por parte da’ fazenda
publica.

Accasando-se a cilagio em audiencia de 28 de Maio, comparecea por parle da fazenda pu-
blica, o ji mencionado sollicilador da mesma fazenda, o qual se louvou e José Francisco da
Silva Albano, negociante da praga do Ceard, e avaliador juramentado da fazenda publica.

0 procurador do reclamante, que era o mesmo do primeiro processo, louvou-se no capitdo
Francisco Coellio da Fonseca, negocianle matriculado, o qual prestou juramento, como se vo do
terme de pag. 11.

A pag. 12 desse processo se encontra o aulo ds avaliaghy dus despezas extraordinarias, cau-
sadas pela forga da demora do patacho Estrella; comparcceram a esse aclo o Dr. juiz muni-
cipal, como subslituto do juiz dos fitos, os dous lonvados. o sollicitador da fazenda, o pro-
curador do reclamante; e pelos louvados foi unanimemente dito que, segando o uso da praga
¢ em visly das conlas apresentadas pelo mesmo reslamant li em 1 0 pre-
juizo causado com a demora do navio, com o vmbarque o desembarque de sua carga.

Fsla avaliagio foi julgada pela smtenga de 31 do Maio, (Pag. 13,) a qual, sendo pessoal-
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menle inlimada a0 procarador (o reclamante, © ao Dr. procurador fiseal (pag. 43 v.) passou
em julgado, ndio havendo sido intorposto recurso algum conlra a mesma.

Eis pois como, emn virtude destas duas senlengas, o tolal dos prejuizos causados pelo exame
prescriplo, pelas antoridades locacs do Coard no patacho porluguez Estrella, o na sua carga,
foram muilo regutarmento avaliados om 12:5612000,

Mas além desses prejuizos houve oulr: despezas, lacs como, por exemplo, as cuslas de dous
processos, as quacs foram pagas pelo reclamante. — A conla dessas despezas, 1o valor de
2:1569930, devidamente comprovada, ¢ o documents n. § da 2° peligio do reclamanle, da-
tada de 1 de Junlo de 1866; ¢ pede 2 boa justica que olle seja emnholsado dessas despezas,
as quaes no foram molivadas por facto proprio, mas s¢ derivaram da causa commum desla
reclamagio,

Por outro lado o reclamante esta no desembolso ndo 56 do capital despendido em lacs des-
pezas, mas tambem do valor legal da indemnizacio dos prejuizos; ¢ pela mora no pagamento
desse valor, liquidado desde 4 de Junho de 186%, em rs. 12:56G1000 tem dircilo a pedir
como pede, um juro annual de 6 ‘fos @ esle, contado de 1 de Junho de 1864 a | de Junho
de 1867, imporla ji em 2:9602980. .

Consequenteniente a importancia folal desta reclamagio, em 1 de Junho do corrente anno,
monta ji a 16:978:910, somma esla quasi sexluplicadamenle superior & que foi indicada pelo
governo imperial.

Na exposicio delalhada, que acabo de fazer, foi porém meu unico intento o tornar hem
palentes as legilimas razies, em que se funda o vetlamanle, para nio accitar a alludida verba
de pouco mais de 3:0008000; ¢ para pedir que a importancia da indemnizagio seja fixada
pelos dados legaes, que ficam apontados.

Lisongeio-me pois, em crer que, pelo mui valioso intermedio de V. Ex. » 0 governo imperial
avaliando devidamente em sua illustragdo quanlo, por ordem do governo de S. M., Fidelissima
deixo exposto, resolvera este assumplo 1o favoravelmente (uanto ajuslica que lhe ¢ propria,
0 pede.

Nesta bem fundads esperanga aproveilo a occasido. para roiterar os protestos de minth mais
subida consideragdo, e mui particular estima pela pessoa de V. Ex. )

A 8. Ex. o Sr. conselheiro Antonio Coelho de i ¢ Albuguerque.

Josk DE VAsCONCELLOS E Souza,

N T

Nota do governo imperial d legagdo porluguesa.

Rio de Janciro.—Ministerio dos negocios eslrangeiros, cm 27 de Selembro de 1868,

Tenho a hoora de acsusar o recebimenlo da nola, que §. Ex. o Sr. Jos¢ de Vasconcellos
¢ Souza, cnviado exlraordinavio e minisiry plenipolenciario de Sua Magestatade Fidelissima,
= dirigio-me & 8 de Julbo proximo passado.



Nessi nota diz o Se. ministro de Porlugal que communicon em devido tempo a0 sen go-
verno, que 8. M. o Dperador reeonhecia em principio o direito do subidite portagaez Antonio
da Mol Marques a ser indemuisado pelos prejuizos sofiilos em eansequencia do modo  por
(que as autoridades da provincia do effectuaram nma busea no patacho de sua propriedade,
denominada £shlle, mas que, nio concordando o mesmo governo ua somwa pedida pelo ve-
clamante, limitaria a indemnisacio & qouantia de tres conlos do rd

« Nio se conformando porém o reclamante, acerescenta o Sr. ministro, com csla indicacfio,
como V. EX. se oserved vér do senincluso requerimento, datado de 25 de Maio proximo
preterilo, reeebi ordam do governo e S. M. Filelissima para novamente suscilar a muilo
especial atten¢do de V. Ex. sobre os diversos documentos, com que Antonin da Mota Marques
instrnio suag anteriores por issn quc, nellez se encontra uma base eerly, ¢ muito
legal paraa fixagio do quantuwin da indemnis:

A’ nota de 8. Ex. acompanhio dous requerimentos do reclamante, mas s elles dalados de
24 de Selembro de 186% ¢ do 1 de Junho de 186G6.

Desses documentos ¢ da nota do Sr. Vasconcelles cousta que o reclamante eleva a sua pre-
lencin a 16:9783910 véis, sendo 12:5613000 réis dos prejuizos que allega ter soffvido com as
diligencias ordenadas pelo chefe de Policia da provincia do Geard contra o sen navio Estrella
2:156:030 réis importancia das despezas que fez com as jnslificagdes, ele., ¢ 2:2603980
de juros de G, contados do 1.° de Julho de '86% ao 1.° de Junho do correnle anno.

Declara 8. Ex. o 8. Vasconcellns que as suas anteriores nolas, ¢ com especialidade as de
27 de Junho ¢ 26 de¢ Owlubro de 186%, expszm minuciosamente as razdes desla reclamagio,
¢ que por isso limita-se na presenle a ohservar que para as avaliaghes dos prejuizos causados,
s instauraram dous processes judicises, nos quacs, com audiencia do legilimo representante
da fazenda publica, se proferiraram senlengas passadas em julgada.

E verdade que nas suas ciladas nolas, nomeadumnente na ultima, expoz as razdes e
que baséa a presenle reclamac@o. Mas mi exposicio [eila nessas notas, assim comn na de 8
de Julbo do corrente anno, 1o se demonstra o direilo inconcusso de Anlonio da Mola Marques
4 uma indemnisacio pelos prejuizos que allega ler soffrido com a referida busca, e muito
menos o de havelda do Estado.

Todos 0s navios. mesmo os nio suspeilos de [raude ou contrabando, cstio sujeilos is buscas,
que sio mais ou menos minuciosas segundo o0s molivos que Iém as auloridades para des-
confiar de scus proprielarios, consignalarios ou capildes.

E vordade que no patacho Estella deuse uma busea mais rigorosa do que soem ser
aquellas & que em regra estio sujeilas lodas as embareagdes, ¢ que o proprio palacho teria de
soffter, embora com menos severidade se ndo houvesse a denuncia de que uelle s¢ imporlaram
notas falsas. Lsta denuncia ¢ os repetidos faetos de importagio de notas falsas por navios por-
tuguezes de Tisboa ¢ do Porlo, foco de lodas essas criminosas especulaces, nio obslante a
severa vigilancia ¢ repressio exercidas pelo governo de S. M. Fidelissima, juslificam plenamentc
0 exame minucioso ordenado pelas anloridades do Cear

Demais, ¢ direito das autovidules lerritoriaes, expresso no Regulamento das Alfandegas do

Imperio, arls: 8, § 8: 39 §§ 8, 6, 7 ¢ 9; 57, 148, §§18 ¢ 23; 207, 501 § 2; 421, 461,

" ¢le, dar buseas nas cmbarcagles sempre que jubgarem conveuicnte, ou quaudo houverem sus-
peilas de (raude ou contrabando.

I goralmente subido que os importadores de notas falsas as cscondem dentro de caixas, no
vasilhame ou em envolucros onde menos se suspeita qu haja Lal contrabwdo. Nio ¢ novo
0 faclo de screm cllas encontradas em barvicas de favinha de trigo, pipas ou loneis de vinho ¢
outros liguidos. Aassim, nio ¢ para cxiranhar que na-Alfanlega do Ceard fossom lodos 03
offeitos, trazidos pelo Estrells, cxaminados _por miudo.
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taridad, 5

I certo quo as nio 0 procarado, apezar do zelo com
quo deram a busca. Mas ossa mallograda diligencia ndo prova excesso do dedicagio pelo sor-
vico publico, nem falta do fundamento para a dolagdo.

Seria bom culpavel o funccionario que, lendo uma donuncia formal de projeclar-se algures corto
crime, nio pozesse em pratica todos os meios legacs afim de faze-la aborlar. No caso ver-
lonte, pela natureza do deliclo, era de absolula idade comegar as investi policiaes
pela busca, a qual daria em resultado a apprehensdo das nolas falsas, objecto e fim do crime,
€ a prova malerial da culpabilidado dos denunciados.

Uma parle das diligencias policiaes, a busca, ndo deu, conforme Ji disse, resullado algum ;
mas dos interrogalorios feilos ao capitdo, proprictario ¢ passageiros consla que o patacho, antes
de chegar ao porto da capital do Ceari, passou & pequena dislancia do de Aracaly, tendo ahj
encontrado junto da costa uma barca¢a ¢ duas jangadas.

Releva notar que o palacho, estando na altura da ponta do Mucuripe, junto da cidade da
Vortaleza, que demora a 3 12" lal. S. ¢ 40° 34’ de long. 0., foi parar, sem motivo plausivel,
na costa do Aracaly, cidade cuja posicio ¢ 4° 32’ lal. 8., e 40" 15" long. 0., donde regressira
dquella capital, que era o porto que demandava.

Explica o capitio cssa manobra, dizendo que perdéra o rumo. Note-se, porém, que esse
allegado (ranstorno deu-se justafhente quando o navio estava na altura do Ceard, e quih depois
de haver recebido aviso de que ndo convinha desembarcar no porlo da Forlaleza o contra-
bando.

Esla circumstancia, ¢ oulras que foram reveladas pelos interrogados, fazem crér que a de-
nuncia, qoviada'.de Lishoa, tinha bons fundamentos, e que ndo sc verificou a achada das
cedulas falsas lalvez por terem sido cllas desembarcadas no alto mar, antes do patacho enirar
no porto do Ceara. &

Esta crenca, a principio fundada em conjecturas, tomou depois um_caracter mais firme,
quando se soube que a policia do Maranhio havia hendido notas falsas ji do valor
das que foram denunciadas como devendo ser (razidas pelo Estrella.

Nio se poude provar a filiacio desle crime com o (ue fora dilalado; mas a policia ficou
convencida de que havia entre amhos estreila connexdo, embora os esforgos empregados para
o descobrimento da verdade fivessem sido frustrados talvez pela ardileza dos especuladores,
que hoje, scguindo o exemplo de seus predecessores, se apresenlam como victimas de tramas
urdidos por sapposlos rivaes em commercio licilo.

I vislo, pois, que niio houve abuso de poder na husca a que as auloridaddes procederam
no mencionado patacho. Mas, mesmo quando houvesse tal excesso, ndo era cerlamente ao
governo de Sua M. de que cabia indemnizar o recl Ao offensor ¢ que pertence a
repara¢@o do mal, so por venlura a isso for consirangido pelos tribunacs.

Segundo as leis fiseacs brazileiras, a fazenda nacional nunca 6 obrigada a responder pelos
damnos causados por exeesso, crro ou abuso de qualquer funccionario publico, ainda mesmo
que s prove pelo poder competente a prevaricagio.

Ao prejudicado competem as acgdes civeis ¢ criminacs que as leis do paiz tem franqueadgy
conlra o prevaricador, .

A obrigagio do poder cxeculivo & unicamente punir o delinquente, quando por ventura o
deliclo ¢ manifesto ¢ a sancgdo pode ser imposta administrativamente.

Pela reparacio civel do damno, porém, responde a pessoa do funccionario o ndo o seu
cargo.

0 faclo de ser o reclamanlo oslrangeiro, nio muda a face da questio, ndo o colloca em
melhor condigio do que o brazileivo, como do facto succedoria so se admillisse a doutrina
quo se 1¢ no final do requerimento de Molta Marques, datado de 24 de Setembro de 4864.

A 20
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Quando osse individuo veio para o Imporio, submellou-se, ipso facto, is suas lois, as quacs
obrigam lanto aos nacionacs como aos estrangeiros, que nolle residem. Entrando para a socie-
dade civil dos brazileiros, embora ndo enlrasse para & comumunhdo politica, ficou olle, vepilo,
sujeito & lodos os preceilos das leis, salvas as excopees por venlura oxisienles nos tratados
com a sua nagio.

No dircito convencional ¢ no direito das gentes, porém, nio se encontra principio, regra
ou autoridade que auloriso pretongio como a de que so lrata. 1 \erdmlc quo algumas \e7es
cllas s 1ém apresentado, mas o governo do Sua le as tem invari
in limine, fondando-se para isso nos mesmos argumentos com que ora confata a de Motla
Marques, patrocinada pelo Sr. ministro de Porlugal.

0 meio legal ¢ unico, que esti franco ao reclamante, ¢ o de inlenlar o processo de res-
ponsabilidade contra as autoridades do Ceara, das quaes se queixa, ¢ pedir a indemnizacio
por meio de acgdo civel, em conformidade do art. G8 da Iei de 3 de Dezembro de 18%41.

Observa S. ¥x. o Sr. Vasconcellos que, para as avaliagdes dos prejui dos, s¢ ins-
lauraram dous ' processos judiciacs, nos quacs, com audiencia do legilimo repr da
fazenda publica, se proferiram sentencas passadas em julgado.

Os processos judiciacs de que falla S. Ex., sio: o protesto ,do reclamante homologado pelo
juiz- municipal ¢ do commercio do lermo, ¢a avaliagio dos prejuizos por clle allegados.

Estes aclos perlencem & jurisdiccio volunlaria ou graciosa, islo €, & que € exercida in volentes,
pois que sio daquelles aclos que o juiz faz a requerimenio de uma das partes, sem que deva
nem possa préviamenle communicar & oulra parle inleressada em conlraria-las. Assim € que elles
nio foram communicados &s auloridades do Ceard, que ordenaram a referida busca.

Esla circumslancia por si so Daslaria para mosirar ao Sr. ministro que laes processos nio
ttm o merccimento que S. Ex. Ihes da em as svas differenles nolas.

O minislerio do juiz, que exerce a jurisdic¢do volunlaria, ¢ puramente passivo, isto ¢, exclue
da parte do juiz toda ¢ qualquer pesquiza sobre o hom ou mio fundamenio do pedido que
lhe ¢ feito.

Nos mencionados processos, portanto, nfio se podo encontrar base certa para avaliagio dos
prejuizos  allegados, Elles ndo podem, nem devem sor considerados sendo como uma con-
signagio authentica do recl de que | va contra aclos que lhe pareciam abusivos,
Nio tém oulro valor ; nio servem de base para a satisfagio do damno, quer pelas autoridades
arguidas, quer pelo governo imperial.

Quanto 20 governo imperial, j& ficou dito o molivo porque ndo Ihe cabe a salisfagid do mal
allegado.

Quanto és autoridades arguidas, o damno sb poderé. ser resarcido depois do competente pro-
cesso, feito peranle o juiz, exercendo esle jurisdicgio contenciosa ¢ proferindo sentenga sc-
cundum allegata ct probata.

Prelende-se que o representante da fazenda nacional fora ouvido em um dos dites processos.
- Esta allegagdo, permitta-me S. Ex. o Sr. Vasconcollos, que eu lhe observe, estd em contra-
dicgao com as informacles que lenho presentes ¢ foram presladas ao governo imperial polo
seu delegado na provincia do Ceard, o qual declara quc o processo da avaliagdo corrdra i
revelia do procurador fiscal, em prova do que romectleu uma outhentica do escrivio dos feitos
da fazenda nacional, dizendo que aquelle funccionario nio assistio aos cxames ¢ avaliugdes re-
queridas por Anlonio da Molla Marques sobre os prejuizos que allegou ter soffrido com as
diligencias polivines no navio Estrella o na carga do mesmo,
Nem oulro procedimonto poderia lor o dilo procurador fiscal, conlecedor como devia ser
dos preceilos das leis palrias, nomeadamento dns do fazends, quo niio admittem em caso
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algum, conforme ja disse, a rosponsabilidade do Estado nos damnos causados por empregados
publicos.

Das informagdes a que ha pouco alludi, consla que os prejuizos sofiridos pelo reclamante
podem, quando muito, ser compulados em 2:000:000 a 3:0005000.

Entrelanto o reclamanto cleva a sua pretengdo a 16:078%010, comprehendendo nesta quantia
0s gastos que fez com os mencionados processos ¢ os juros da somma em que propriamente
avalia os prejuizos!

Em 186% o reclamanle lavi-s¢ com a indemnizacio de 12:5612000. Agora porém
addiciona 2:2609980 de juros, e 2:1563930 de despezas que ja linham sido fitas naquella
época.

Oulras circumstancias exislem ainda, que bem rovelam a exageracdo do reclamante.

As mevcadorias esaminadas na alfandega do Ceard foram trazidas a (rele pelo palacho Estrella,
foram entregues a seus donos no oslado em quo sahiram da estagio fiscal. Como pois s¢ pede
indemnizacio, conlando um prejuizo de 20/, de depreciamento do valor?

Suppondo que as mercadorias foram trazidas a frete, mas por conta do proprietario do navio,
pergunlarei cu, provou este que em lodas houvesse um prejuizo de 20,

Mui facil leria sido ao reclamante mosirar com documenlos que na venda dos taes elfeitos
havid na realidade sofirido o allegado prejuizo.

Esse procedimento, porém, nio tove o re clamanie, o val contenlou-so com requerer avaliades,
que elle bem sabia nio soffreriam contrariedade, pois que os funccionarios arguidos nio podiam
nem deviam ser ouvidos.

E sobretudo por esta pondorosa razdo que os processos de justificacio de prejuizos nunca
foram aceitos como prova irrecusavel.

Offerecendo a0 reclamante & quantia de 3:0003000, foi minha intencio resolver uma anliga
pendencia patrocinada por S. Ex. o Sr- Vasconcellos, represenlante de uma nagio amiga.

Oulro nio foi o meu inlento, e tanlo & assim que tratei desse negocio verbal ¢ particularmente
em quanto 8. Ex. no dirigio a sua nola de 8 de Julho ultimo.

Nio admillindo o reclamante a composi¢io que propuz, deve recorrer aos tribunaes do paiz,
que decidiro se cllc tem direilo & satisfagio, qual a sua importancia, ¢ quem a deve pagar.

Nos requerimentos, appensos & nota de 8. Ex. o Sr. Vasconcellos, o reclamante expende dou-
trina ¢ faz lacs inveclivas contra as auloridades do Imperio, que ndo podem de modo algum
ser aqueiles documentos archivados nesle ministerio, ¢ por isso os devolvo a S. Ex. com a
presente nota, pela qual fica sem effeito tudo quanto havia sido proposto verbalmente sobre
esle negocio. 4

Aproveilo o ensejo para offerecer a S. Ex. o Sr. Vasconcellos ¢ Souza as novas segurancas
da minha alla consideragdo.

A’ 8. Ex. o Sr.José de Vasconcellos ¢ Souza.

AxTONIO COLLIO DE $A & ALBUQUERQUE.
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Aviso do ministerio de estrangeires ao da justigu.
Ministerio dos negocios eslrangeiros.— Rio de Janciro, em 18 de Outubro de 1867.

Il Exm. Sr. —Em additamento aos meus Avisos ns. 17 ¢20 de 27 de Julho ¢ 6 de Setembro
ultimo, remello a V. Ex. as inclusas copias de duas notas que csle minislerio passou i lega-
¢o de S. M. Fidelissima a 3 de Novembro do 1865 o 27 dc Selembro do corrente anno
dceren das buscas que as autoridades criminacs ¢ policiacs do terrilorio ddo a bordo dos
navios porluguezes.

A cssas diligencias devem ser applicados os priucipios expostos no citado Aviso n. 20, nio
sendo, porlanto, admissivel a pretengio que alguns agenles consulares (ém manifestado de
serew dellas préviamente avisados. No caso da busca a que se procedeu no patacho portuguez
Estrella o chefe de policia do Ceard convidon o respectivo consul para assistiv & diligencia.

Esse procedimento contrario d pratica 1 seguida e r dada pelo governo im-
perial deve ser cohibido, afim de que nfio se reclame depois, allegando precedentes.

Devo declarar a V. Ex. que a doulrina das mencionadas nolas deve ser applicada sempre
que se houver de dar buscas nio so nos navios de Porlugal, como lambem nos das demais
nagbes, guardando-se, esli as pedes admillidas ‘em (ralados especiaes para laes
casos.

Previno a V. Ex. que as Convengdes Consulares com Portugal, Hespanha, ¢ Illia nio
obslam & doulrina que o governo de Sua Magestade suslenla no interior e cxterior.

Aproveilo 0 cnscjo para renovar a V. Ex. as segurancas de minha mais alla estima ¢ mui
dislincta consideragio.

A S,

X. 0 Sr. Marlim Francisco Ribeiro de Andrada.

AxToNI0 COELHO DE Si E ALBUQUERQUE.
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Accordo entre o Brazil o a Franga para a extradigio de
eriminosos .

| ]

Nola du legagdo de Franga ao governo imperial.

Legacfio de Franga. — Rio de Janeiro, e 5 de Fevercivo de 1868.

Sr. ministro, — Tenho ahonra de transmittiv inclus;zs w N dous mandados de prisdo
expedidos contra os individuos de nomes Bloch {Aaron) ¢ Lafont (Hippolyte), accusados do
banca-rota fraudulenta, e que sabiram furtivamente de Bordéos subtrahindo, em prejuizo
de scus credores, uma consideravel quantidade de mercadorias.

Resulta, de informagses que devo crer exactas, que esses dous individuos estio actual-
mente refugiados em Pernambuco. em casa dos Srs. Ramos & Silva & rua do Vigario, n. 11.

Venho pedir-vos, Sr. minisiro, que tenhaos a hondade de conceder, a titulo de reciproci-
dade, o pedido de extradicio quc o governo do Imperador encarrega-me de reclamar cm
nome dos sentimnentos de amizade que unem os dous paizes.

Os precedentes que existem entre o Brazil ¢ a Franca em materia de extradigfio fazem-me
sperar que, apezar da falta de uma Convengiio. V. Ex. acolherd [avoravelmente o pedido
que tenho a lonra de fazer-lhe.

Rogo-vos, Sr. ministro, accit
dos meus i de alta

com 0s meus anteci; s deci , A8 seguranga:

A8, Ex. o &r. Jolo Lustoza da Cunliz Paravagui.

Guineryve DE RoQUETTE.

N. 80.

Note do gorerno iinperial é legagio de Franga.
Rio de Janeiro. — Ministerio dos negocios estrangeiros, em 8§ de Feverciro de 1868,

Tenlo a honra de accusar o vecebimento da nota que o Sr. Guilherme de Roguette, en-
carregado de negocios de Sua Magestade o Tmperador dos Francezes, dirigio-me a % do
corrente, solicitando em nome do seu governo a captura e extradicdo de Aaron Bloch ¢
Hyppolito Lafont. dos de b {a (raudul , crime este previsto no art. 593 do
Codigo da Commercio ¢ punido pelo art. 402 §1° do Codigo Penal de Franga. .

0s indiciados, tendo commettido o delicto em Bordéos, onde residinm ¢ commerciavam,
@'ahi se evadiram e refugiaram-se na cidado do Recife, provincia de Pernambuco. logo que
teve logar o procedimento official marcudo no art. 591 do citado Codigo de Commercio.
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0 cueuIreg! de ios, ap iando o pedido de extradino, 1t
Justificado, por meio de um mandudo de pristio com todas as formulidades, prometto tunbem
em name do seu governo a reciprocidade em casos identicos.
T resposta tenlw a satisfacdo de declarnr no fr. de Roguette, que o governo de Sua
Magestade, tendo examinado a questio ¢ considerando !
Que ¢ sempre de magna conveniencin estreitar as relagoes de amizade que felizmente
unem o Brazil ¢ a Franga ;
Que o ineio 1mais scguro de couseguir esse fim ¢ acceder aos justos reclamos do governo
Francez ¢ do sen illustrado represemante nesta cdrte; .
Que o aclual pedido de extradigio ¢ baseado na promessa do reciprocidade em casos ana-
logos, promessa esta que o governo do Iuperador aceita ¢ agradece ;
Finalmente que a mesma solicitagiio acha-se revestida das condieOes cssencines geralmente
admittidas em assumptos semelhantes ;
Resolvew que, pelo ministerio dos negocios da justign , se expegam com urgencia as con-

ientes oxdens 4 pr in da provincia de I para que 0s ionados réos
sejam poslos & disposicio do Sr. encarregado de negocios de Framca, ou da pessoa que
designar. .

Conforme o #r. de Roquette foi prevenido, pelo paguete que d’aqui partio hontem para o
norte do Imperio, deu-se ordem & sobredita presidencia para que d capturar os de-
liquentes ¢ os conservasse em prisfio preventiva.

Permitta-me o Sr. de Roguette que aproveite o cnsejo para offerecer-lhe as novas segu-
rancas da minha mui distineta consideragfo. :

Ao &r. Guilkerme de Roquette.

Joko Lrstoza pA CUNiA PARANAGE:

N. 81

Nolu da leyagao de Frangn no  gorerno imperial

Legactio de Franca no Brazil. — Rio de Janciro, em 28 de Feverciro de 1868.

Sr. ministro. — 0 cstado de minha snude impedio-me de responder tio depressa como
desejra & nota que V. Bx. fez-me a honra de dirigir na data de 8 deste mez ¢ pela qual
se setvio anmunciar-me que o governo imperial resolveu conceder a extradigio dos indivi-
duos chamados Aaron Bloch ¢ Hyppolito Lafont, accusados de banca-rota fraudnlenta, ¢ relu-
giados em Pernambuco.

Permitti-me , Sr. ministro, testemunhar-vés a minha gratidio tanto pela prestezn com que
V. Ix. accedeu no pedido que lhe fez o governo do Imperador, como pelos termos lisongei-
ros quo teve a hondade do empregar em relagiio ao encarregado de negocios de Franga.

Accreditai , Sr. ministro . nos sentimentos de reconhecimento que teroi sempre prazer em
manifestar-vos, o aceitai as segurancas de minha muito alta consideragfio.

A' & Ex. o3r. Jodo Lustoza da Cunha Paranagud.

GuILnEmME DE ROQUETIE.
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Isenciio de porte para a correspondencia official e partienlar
dos agentes diplomaticos bolivianos no Imperio.

N. 82,

Nola. da legagd@o Boliviana ao governo imperial.
Legacfio de Bolivia.—DRio de Jauciro, 28 de Fevereiro de 1868,

Sr. ministro. — 0 nbm\o assignado tem 2 honra de dirigir-sc & 8. Ex. o 8r. ministro dos

negocios g do-lhe cépin suthentica do decreto dido pelo
governo de Bolivia em 27 de Marco de IBGG declumndo {ranca de porte o correspondencia
, official e particular que os agentes dipl i na Republica, dirijam para o in-

terior ou exterior da mesma Republica, e a que de igual férma !he: seja enderecada.
0 govi crno da Bolivia, expedindo aquelle decreto, teve por fim dar maiores facilidades de
a0 corpo dipl ico ¢ uma prova de cordialidade para com as nacges amigas,
entre as. quaes gozs o Imperio do Brozil desse beneficio por intermedio de scu ministro
0 Exm. Sr. Lopes Netto.
Renova o abaixo assignado wo Sr. Paranagui as segurancas da sua mais distincta con-
siderago.

A’ 8. Ex. o Sr. ministro dos negocios estrangeiros.
QUINTINO QUEVEDO.

DECRETO A QUE SE REFERE A NOTA SUPRA

Mariano Melgarejo, Presidente provisorio da Republica de Bolivia, etc., etc.

Deereto :

Artigo unico. Declara-se franca de porte a correspondencia official e particular que os
agentes diplomaticos, residentes em Bolivia, dirijam para o interior ou exterior da Repu-
blica, e a que de igual [6rma lhes seja endere¢ada. ~

Communique-se & publique-se. Dado na sala do meu despacho, na mui illustre e deno-
dada cidede de la Paz de Ayacucho, nos 27 de Marco de 1866.

MiriaNo MELGARRI0,

0O secretario geral de estado, Mariano Donato Muiios.

- .
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Nota do governo imperial legagdo holivinna
‘ 5 o
Rio de Jancivo.— Ministerio dos negocios estrangeiros, em 11 de Marco de 1868.

Tenho a satisfacio de communicar a0 Er. coronel D. Quintino Quevedo, enviado extrnor-
dinario ¢ ministro plenipotenciario da Republica de Bolivia, que o governo imperial e
pedio as necessarias ordens Dara que sejn isenta da taxa de porte a correspondencia official
e particular dos agentes diploroatices de Bolirin acreditados junto do governa de Sun Ma-

gestude, em reciprocidade de igual favor de que gozam os agentes diplomaticos do Brazil
na mesma Republica.

TFazendo esta communicagiio ao Sr.
da minba alta consideragdo.

Quevedo, tenho a honra de reiterar-lhe as segurancas
Ao Sr. coronel D. Quintino Quevedo.

JoZo Lustoza pa Coxna Panavacuk

N. 84

Aviso' do sinisterio dagrienltura commercio ¢ obras pudlices ap de estrangeiros.

Rio de Janeiro, Ministerio dos negocios d'agricultura,

commercio ¢ obras publicas, em 11
de Marco de 1868.

Illm. e Exm. — Tegho a honta de cummunicar a V. Ex., para os fins convenientes,
que nesta data antoriso o divector geral dos correios para, em observancia do 2¢ dos ar-
tigos ndditivos a0 Regulamento de 12 de Abril de 1865, approvados pelo Decreto n. 3675 de
27 de Junho de 1866, expedir as ordens necessarias no intuito de considerar-se isenta de
taxa de porte a cor official e particular dos agentes  diplomaticos da Bolivia,
acreditados junto do governo imperial; do mesmo modo por que naquella Republien, de con-

formidade com o Decreto de 27 de Marco de 1866. sc pratica « respeito de jguaes autorida-
des do Brazil,

Deos gnarde a V. Fx.

A’ 8. Ex. o 8r. Jofio-Lustoza da Cunha, Paranagus.

Manozt, Pixto pi: Sovzs Dansas.
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N 85;
Nota du legagio boliviana ao governo -imperial

- Lejragiio ua Bolivia. — Rio do Januiro, 12 do Margo o 1868.

Tetho a honra do mccusar a V. Ex. a recepedo de sua aprociada nota de 11 do corrente,
pela qual'me participa qite o govorno imperial oxpedio as necoessarias ordens, « para quo
sqja isenta da taxa de porte o pondencia official o i dos ngentes diplomaticos
de Bolivia, acreditades junto do governo do Sua Magestade, em reciprocidade de igual favor
(le-que gozaw, os sgentes diplomaticos do Brazil nu mesma Republica, »

Apreciando devid essu justs reciprocid do governo imperial-¢ promettendo a
V. Ex. dar conte a0 meu governo de semcllante resolucio, é-me grato reitorar-lhe as
minhas distinctas consideragiio de respeito.

A’ §. Ex. o Sr. ministro dos negocios estrangeiros do Imperio.

QUINTINO QUEVEDO.

P‘lg‘lmonlo (le uulemmza d0. a0 gb
mora havia na exéeigo o
de 1861.

_'ern0 hesp‘mhol peh -
aecordo”de 14 de Maio

N, 86.

Nola do governo imperial it legagio de Hespanha.

dos negocios geiros.—Rio de Janeiro, em 23 de Outu.bro do 1867.

Tenho a honra de communicar ao Sr. D. Diego Ramon de la Quadra, ministro residente de
S. M. Catholiea, que o governode & M. o Impetador emn virtude da nntoﬂsnﬂo concedida
pelo art, 4 §6° da Lei n. 1507 de 26 de Setembro proximo pnssndo, acaba de expelhr as con-
venientes ordens afim de que do dia 27 do corrente em diante seja posts & disposicio do
Sr. ministro na thesouraria geral a quantia dé trinta ¢ um ¢ontos cento e cincoentae dous
mil novecentos ¢ cincoenta e cinco reis {31:1525935) para pagamento, scgundo o accordo
cclebrado em .14 de Maio de 1861 entre o Brn7i1 ea }Iespnnlm, dos Juros deudos pela méra
do thesouro racional na citregn da importantis das

Trica pot éste odo feitn i qué 0 meu p fez 4 legigio de Hespu—
nha na sus nota-n, 9 de 30 de Junho de 1866, ¢ assir tambem 'fica cuucluldo 0 negocm de
que tratou 8 mesma legacio em nota de 26 dv mesmo mez ¢ anno.

Aproveits o ensefo’ para renovar ao 8r. de Ia Quadea 08 segiran¢as ds minha meis dis-
tinctn consideragito.

Ao 8r. D. Diego Ramon de la Quadra. .
. | ANTONIG COBLII0 DE SA . B AIBUQUERQUE.

2
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N 81.

Ariso do ministerio da [asenda ao dos negocios estrangeiros.

Ministerio dos negocios da fazendn.—Rio de Janciro, em 4 de Dezembro de 1867.

llm. ¢ Lxm. S — Communico a V. Ex., para o devido conliecimento, que no dia 31 de
Outubro ultimo foi entregue no thesouro ao Sr. D. Diego Ramon de la Quadra, ministro re-
sidente de 8. M. Catholica nesta corte, conforme V. Ex. requisitou em Aviso do 23 do mesmo
mez, a quantia de 31:1525955, em pagamento de juros devidos pela méra do thesouro na
entrega da importancia das reclamaces hespanlolas, segundo o accordo de 14 de Maio de 1861
entre o Brazil e a Hespanha.

DNeos guarde a V. Ex.

A" S.Ex. o Sr. Antonio Coclho de €4 ¢ Albuquerque.

ZAcATIAS DE GORS © VASCONCELLOS.

Indemnizagio pela venda em hasta publica do caseo ¢ ear
gamento do brigue pernano « Caroline ».

N 88

Nota du legagio dos Estados-Gnidos ao yorerno bnperial.
Legagao dus Estados-Unidos.—Rio de Janeiro, 4 de Dezembro de 1855,

O abaixo assignado, euvindo extraordinario ¢ ministro plenipotenciario dos Estados=Uni-
dos, 0s seus i a 8. Ex. o §r. Jos¢ Maria da Silva Paranhos, do con-
selho de Sua Magestade o Imperador, ministro e secretario de estado dos negocios  estran~
geiros, ¢ tem a2honrade communicar-lhe que o governo dos Lstados-Unidos deu-lhe ordem
para a0 governo brazileiro, com pedido de indemnizacdo, o caso do Sr. Lemucl
Wells, ex-consul dos Estados-Unidos cm Santa Catharina.

0 Sr. Wells representa que elle se acha cncarregado por algumas companhias de seguros
dos Istados-Unidos de reclamar contra o governo brazileiro por ter o juiz de Sauta Catha-
rina fraudulentamente condemnado o brigue Caroling ¢ scu carregamento. | .

E’féra de duvida, que Eduardo M. Jefferson, capitio do navio, commetteu o crime de ba-
rataria, que o dito navio foi condemnado por conluio ¢ fraude de sua parte, de accordo com
o referido juiz, ¢ que 20 governo brazileiro cabe asresponsabdilidade que recahio sobre os se-
guradores, em consequencia do procedimento do juiz,

0Os factos da questdo s3o relatados como se segue:

No anno de 1846 lSamuel I, Pracy, de New-York, obteve do ministro peruano em Wash~
ington, em nomo de sun mulber (uma senhora perusna) um passsporte pura um brigue
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denominado Caroline, commandado por Eduardo M. Jefforson. Foi elle fretado o carregado
por cidadfios dos Estados-Unidos, e despachado para‘o porto de-Calhio, no Per, o o navio
bem como o carrcgamento ‘¢ frete foram - seguros om diversas companhins de seguro dos
Estados-Unidos e finalmente pagos por cllas.

O capitfio partio de New-York para o Perino mez do Dezembro de 1846, -arribou 4 ilha
de S. Thomaz, reparou o navio, partio d«quelle porto em Abril de 1847, chegou & Santa Ca-
tharina em Junho seguinte, ¢ consignou” o navio a Jos¢ Gonenlves dos itmwa B)lvav de
naglo portugueza.

0 juiz ici ou juiz do io de Santa Catharina, & roquisicio do cnpmh) pro-
cedeu,, a bordo' do navio' a”uma vestorin com os peritos por clle proprio nomeados, ordenon
que o carregamento fosse desembarcado; uma seganda vestoria foi feita a bordo pelo mesmo juiz e
peritos, o navio foi condemnado como innavegavel ou incapaz de reparo, vendido emleilio por
ordem ‘do mesmo juiz, ¢ pelo i o de Jeffe ' em nome de seu filho, cidadgo
brazileiro; por conta de Jefferson foi carregado e expedido para Montevidéo debaixo du bandeira
brazileira no espago de 30 dias, sem fazer concertos de importancia, estando sfio e em estado de
navegar. O carregumento, & requisiciio do capitio, foi avaliado pelo mesmo juiz com avalia-
dores nomeados por elle como acima fica dito ; vendido em leillo por sua ordem, foi pago
20 capitio ou a0 seu consignatario o producto da mesma venda; aquelle producto e o navio
ficaram em’ poder de Jefferson ou de scu consignatario e elle nunca prestou conta de cousa
alguma ds companhias de seguro.

No anno de’ 1848 recebeu o reclamante Lemugl Wells, uma carts de diversas companhias
de seguro de Philadelphia e New-York, informando-o desta fraude e pedindo-lhe que co-

‘brasse para ellas o que fosse possivel rehaver do mavio ¢ carregamento. Pouco tempo de-

pois recebeu ‘elle, por intermedio de Mr. Birckhead, do Rio de Janeiro, os necessarios podercs
de procurador e outros documentos, assim como uma carta do honrado Jumes Buchanan, se-
cretario de estado (c6pia junta). De accordo com suas ordens e por pedido dos seguradores
o Sr. Wells cncetou uma demanda contra Jefferson para rehaver os productos e chama-lo a
Jjuizo.

Finalmente, no dia 17 de Dezembro de 1849, o juiz do mesmo districto de Santa Catha-
rina, condemnou Jefferson, capitfio do brigue, a pagar navio, frete ¢ carregamento, com
damnos, juros etc. ; annullou as vestorias e sentenca de condemnagdo, e declarou-as fraudu-
lentas ¢ Jefferson culpado de barataria; declarou tambem que o navio pertencia aos segura-
dores, onde quer que fosse encontrado no Imperio do Brazil. Em virtude desta sentenca, 0
reclamante * Wells sahio de Santa Catharina em Fevereiro de 1850 em procura do navio, e o
achou no porto de Santos. Fra conhecido alli pelo nome de Nayade. O Sr. Wells recorreu .
a0 juiz municipal para executar a eentenca e fnzer—lhe entrega do bngue 0 juiz man~
dou executar a sentenca e ordenou que o i 0 navio;
mas antes de dar-se posse, revogou elle sua decisio ¢ concedeu um embargo a favor de
Vergueiro & C.t, consignatarios, sob o preteﬂo de reclamactes pelas despezas de porto, o que
ello juiz ndo podia legal fazer, ¢ especial depois ‘de ter ordenado a execugiio’da
sentenca e entrega da propriedade.

A lei brazileira concede 8o juiz e alguns casos ‘embargar o navio por divida, mas nunca
quando a propriedade foi furtada ou fraudulentamente vendida, e em todos os casos de em-
bargo o cmbargante deve provar sua reclamacdio ou contas dentro de tres dias, senfio nio
tem effeito ulterior ¢ o juiz nfio péde conceder um segundo cmbargo pela mesma causa. O
que  fica referido suppGe-se que era u lei brazileira na sobredita data. Vergueiro & C.t
nfo provaram nem podiam provar suas contas, por serem falsas, apresentadas como sc
suppunha pare salvar o navio para Jefferson, que era seu consignatario e associado.

0 juiz ordenou o embargo, e tambem que o mavio fosse depositado em poder de um ne-
gounnte do nome Jofio Baptists do Amaral ; finalmente o navio foi entregue ao reclamante
Wells, e o juiz o conderana a pagar T1$000, despezes de deposito xllegalmeme feito por sua
ordem.

0 cmbargo nfio podia ser sustentado, ¢ no mez de Marco foi o navio entregue, ias
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detido uté 16 dy Julo do 1850, fazendo denpezas ecom iy # bordo em
de Javer o juiz municipal recusado obrigar Verguoiro n entrogar os papeis dy brigne.

No din 16 de Jullo de 1850 0 nayio foi logal 1 pele aliandega gom o ca-
pitio ¢ tripulaco de estrangeiros ¢ brazileiros, tendo o prosid da peovivein  de S.Pavlo
concedido permissio para soguir esta prapriedade amerieana pare Santn Cathaving,  porque
de outra forma niw s podin despachar por flia de registn amorieang,

No dia 17 de Jullo, o hrigue partia pma Santa Cathueing, foi visitado pelo oflieinl com-,
mandante da fortaleza ua barrn de Santos. 0 despacho loi achado em ordeny ¢ @ navio teye
licenea pura seguir vingem. Sr. Wells a oo, ¢ fendo que volfnr parn Sapios, o
capitiio do Trigao o mandou i terra na Juncha do mesmo brigne com quatro homens de tri-
olagiio,

uanda elle chegon @ 1o foi informado de que o juiz munigipal tinha oxlenado gue o
uavio fosse embargado outra vez pelo mesmo motivo porque ja o fora. B fora de 1odp du-
vida que este acto do juiz municipal foi praticado com malicia e para cansar despesas ¢ ve-
xames, ¢ provavelmente a perda da propriedade. Esto acto do juiz municipal niio encontra
apoio, namn na justica nem na lei.

Neste interim o navio tinha pussado duas leguas além dp fortaleza. Pougo fempo depois
dn chogada do Sr. Wells & praia, a laneha loi mandada para a lortaleza e yavios sollades
aruados tomaram posse da mesma ¢ por ovdem do conmandante prenderam os maripheiros.
Ao mesmo tempo o wavio fol obrigide a fundear por falta da. Jancha ¢ dos homens.

A explicagio que deu o commandaute da fortaieza por esta offensa, foi que tinha ordens do
juiz superior para assin proceder,

0 Sr. Wells volou para Santos. dirigio-se por carta a0 juiz municipal paye que Jhe mpn-
dasse entregar a lancha ¢ soltar os marinleiros afim de que yoltassens para bordo, 0 40 mesmo
tempo jroteston contra sen p i} lo que do governo brazileivo reclamaria
indemnizacoes, ele,

O juiz munieipal escreveu em resposta que nio tinha ordenado o embargo do brigue, nen
fao pouco & prisio dos marinheivos /tendo reconhecido poucas horas anfes no mesmo dagcu-
mento que ele ordendra o embargo, ¢ gue s esie {ivesse sido effectuado devia dur ojempo
usual de tres dias} e o dirigio para o commandante do porto de Santo.

Immediatamente depois da decistio da jniz municipal requereu o Sr. Wells ao hrigadeiro-ge-
neral commandante wilitar do porto de Santos, Juntando o decisio do juiz, ¢ pedindo a sol-
tnra immedinta da lancla ¢ da tripotagiio, protestando e declarando 3q mespo tempo no ¢aso
de recusa,. que elle $r. Wells reclamavia do governo brazileiro toda n importanciy da sen-
tengu contra Jeffarson, com custas, damnos e todas as despezas. O Sr. Wells apresentou est
documento pessoalmente o brigadeire general Lint, que o len e declavon que niio entregaria
ou soltarin a langhp ou og marinheiros, nem davin ordem alguma a respeito do caso.

Na qoite de 17 de Jullo, comegou a sopraw i vento fres O capitdio, o =egundo ¢ tres
a Catharina depois de muita demora.
i W venden o navio em leildo por conta de queny pertencess

Na manhi de 18 mandon o commandante (s fortaleza na barra de ntos, a lancha o os
howsens como prisioneiros para a cidade. . Os homens foram postos em liberdade ¢ o jniz de paz
embargou a lancka pelos salurios dos marinheiros, que tinhain <ido emharcados para a viagem
(e compellidos a deixar o navio por fo militar; ¢ venden-a em leilio, guardando & impor-
fancia da venda.

Quando o Sr. Wells chegon so Rio de volta de Santos, protestou perante o consnl dos
Tstados-Unidos contra o illegal procedimento das autoridades de fantos, ¢ especialmente contra
o brigudeiro-gencral Lint, commandante militar do porfo.

No anno de 1851, ribunaes suprenos dos Estados de New-York e da Pensylvania man-
daram que o $r. Wells, na qualidade de commissario, fosse ouvido em nina demanda pendente
naquelles tribunaes entre as partes inter as no dito navio e carregamento. Copias do pro-
cesso ¢ sentonga contrn Jefferson foram tomades ¢ devidamente suthenticadas em presenca do
Sr. Wells, na qualidade de commissario.

®

Lomens seguiram viagem; e finnlmente aleancaram &
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A ostas ebpins juntou olle sun contn do despozas feitns com o proseguimenta dy reclamaghio,
incluindo commissdes, ¢ a conin corrente com o3 seguros, apresentando um salda devido no
Br. Walls no din 10 do Agosto do 1852 do » 5767 &%, doduzidu u importancia recehidn peln
vonde do navio, ote.

As companhing de seguro, com cxcopein da « Pratectjon of, l{mu‘orrl » Iecisaram pagar
qualquer quantis pelos sens servigos, comquanto elle gastnsse quptro punos na prgseguimento
de suas roclamagfics, mas offercceram o Sr. Wells o santenga ¢ reclamagio contra o governo
brazileiro pelo saldo de sua conta ¢ servi 0 que sendo aceito pelo Sr. Wells foi feita a
nr‘cc*sm‘iu transferencia.  Bsta sentenga ¢ reclamagfio contra o governo brazileiro na razao de

G da data inicial até 2 de Agosto de 1855, cinco annos e seis mezes; a sentenca do juiz con-
cedendo pagar soldadas desde o tempo em que o rigie entrou em Sante Catharing até que
foi cntrague, com juros na raziio de G/ as despezas centadas de 23 de Junho de 1847 al7
de Julho de 1870, tres aunos ¢ tres dias. As parcellas acima indicadas com as outras des-
pezas reclamadas pelo Sr. Wells como devidas, importam no dia 2 de Agosto de 1835 em
moeda corrente do Brazil em cento e dezeseis contos oitocentos e vinte cinco mil quutrocenios
¢ quarents ¢ quatro réis, ou sessenta mil dolia

0 Sr. Wells refere que tem em sua posse ¢ péde apresentar docnmentos originaes ¢ copias
authenticas para provar tudo o que allega na sna carta, ¢ muito mais se for uecessario. I
provas, cu creio, serdo apresentadas em devido tempo

A base desta reclamagiio ¢ a frande commettida pelo juiz municipal de Santa Catharing e
peritos por clle nomeados, na condemnaciio ¢ venda de wmn navio siio ¢ hom e do seu carre-
mento, impedindo assim n viagem e causando a inteira p..nlu de um ¢ outro para os segu-
radores, a tmnhein nos embaragos ¢ obices illegal e i oppostos & ¢do da
sentenca pelas antoridades civis ¢ rmilitares de Santos.

Diz-se que ps lei ¢ militares do Brazil, sfio nacionaes, ¢ que todos os juizes de ca-
tegoria superior a0s jnizes de paz, s70 nomeados pelo governo imperial, que ¢ responsavel
Pelos seus actos, tanto para com os estrangeiros como para com os subditos do Tmperio, quando
~offrem algum prejuizo causado pelas antoridades do governo.

O pbpixo assignado relatou os inctos salientes do cnso como foram ministrados por scu go-
verno.  Espera-se que o governo brazilefro os tomard em séria consideracfio no mais breve
prazo possivel ¢ dary sobre elles a decisio que exigirem o conhecimento dos factos do caso
¢ us provas produzidas.

0 aby assignado de ordem ¢ em nome do governo dos
verno brazileiro o p dap 1

0 abaixo assignado aprovei
conzideraciio.

istudos-Unidos exige do go-
103 termos acima apresentados.
occasido para reiterar as segurancas de sua estima e distincta

José Maria da Silva Paranhos. |
W. TROUSDALR.

DOCUMENTO A QU &1 REFERE A NOTA PRECEDENTE,
Ministerio de Fstade, Washington, 16 de Maio de 1848

Senhor.—Samucl T. Pracy, residente em New-York, proprietario do brigne Caroline, Ed\\m
Bartlett, da mesma cidade, interessado em parte de seu carr e diversas
de seguros dirigiram pma communicacdo a este ministerio, relatando, que o dito brigue fora
levado a Santa Catharina sem autorisacio ou necessidade em Junho de 1847, onde o capitio
. M. Jeflerson ¢ fez condfmnar como innavegavel ;—que cm consequencia disso fora ven-
dido, bem como wma grande parte de seu carregamento;— que nio tendo elles recebido
producto algum dessa venda, nomearam o Sr. James Birckhead do-Rio de Janeiro, para
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ajuda-los n cobrar os ditos productos, ¢ pedem que se recomemndo a V. gue Thes A a sun
amigavel coopernctio parn aleangarem oste fini.

Comquanto nito 80 duvide, que vos de hon mente o fizesseis sem instruceoes espeeines deste
ministerio, comtudo, o pedido parte de pessons tio respeitaveis, o refere-se, segundo parcee,
a um acto de burataria (o flagranto que eu nfo posso hesitar em defe

Vis, portanto, ajudureis a Mr. Birckhead de quulquer muneira que puderdes, quundo o vosso
rar 0 ohjecto que e tem em vista e a promover os fins du

-lo.

Henhor, respeitosamente, seu obediente ereado.
Ao S Lemuel Welly, consul dos Tstados-Unidos em Santa Catharina. -

Jases BueiaNax,

N. 89.

Notw do gaverno imperial d leyagio dos Estados-Unidos.

Ministerio dos negocios estrangeiros.— Rio de Janeiro, 4 de Marco de 18:

O abaixo assignado, do conselho de 8. M. v Imperador, ministro ¢ secretario de estado dos
negocios cstrangeiros, tendo recebido os documentos ¢ informacdes que Ihe erdo necessarios,
péde agora vesponder & motn que o $r. William Trousdale, enviado extraordinario ¢ mi-
nistro plenipotencinvio dos Estados-Unidos da Americ em 4 de Dezembro de 1855,
apresentando n reclamacfio que contra o governo imperial intentira o Sr., Lemuel Wells em
nome ¢ conio cessionario de algumas companhias de seguro dos ditos Estados, pela venda em
hasta publica, na provincia de Santa Catharina, ha mais de nove annos, do casco ¢ carregamento
do brigue pervano Caroline.

A circumstanciada exposicio que o abaixo assignado passa a fazer, extrahida dos documen-
tos officiaes que tem p mostrari evid a0 Sr. Trousdale, que as allegacd
da parie interessada, alids destituidas de toda ¢ qualquer prova, contém muitas e graves in-
exactiddes, sendo que as antoridades brazileiras procederam ¢m todo o longo processo a que
deu logar a venda desse navio. com a mais manifesta boa & ¢ rectiddo.

Eduardo Marius Jefferson, capitio do brigne peruano Caroline, tendo arribado por forga
major no porto de Santa Catharina no anno de 1847, requeren ao juiz municipal da cidade do
Desterro, capital da provinein, que mandasse proceder & vestoria 1o seu navio, afim de reco-
nhecer-s¢ o estado em que este se achava, a importancia dos reparos de que carecia, o scu
valor actual, o que poderia ter antes das avarias, ¢ o que lhe corresponderia depois de re-
parado.

Esle requerimento fandava-se no protesto, justificado o julgado no mesmo juizo, de achar-
¢ 0 navio com agua aberla ¢ muito arrwinado. ¢ nelle se pretendia que, & permittivem as
leis e estylos do pais, fossem peritos nn vestoria, em qualidade de supranumerarios, os capities
norte-umericanos Jorge T. Cartabwoks e Roberto . Catheart.

Em 25 de Junho do dito auno de 1847 o juiz municipal ordenou a requerida vestoria, sendo
peritos .0s negociantes Wenceslio Martins da Costa e José Francisco da Silva, ¢ o3 capitfies Joa-
quimFernandes Capella ¢ Francisco Silveira de Souza, excluidos portunto os dous supranu -
mezarios que a parte propuzéra, ¢ cuja udmissio nem a lei nem os estylos autorisavam.

Teitn a vestoria, depois de descarregado o nuvio, porque assim o exigiram os peritos, decla-
raram estes que o navio se achava em cstado de innavegabilidade : avaliaram as obras do
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apparelho, velame, carpintarin, ¢ calafoto em 8:6003000, todo o navio antes de ter soffrido as
avarigs em 12:0003000; como so achava, em © depois de eml H
doclararam mais quo 03 estragos mostravam ter sido motivados por grande temporal, e que o
fubrico duraria seis mnozes.

O capitiio Jefferson, allegando que umn grande parte do carregamento estava srruinudo, re-
quercu que-se procedesse tambem # vestoria nesses effeitos, ¢ mediante clla se effectuasse a
venda em hasin publica,

Lm 9 de Julho assim o determinou o juiz, sendo peritos os negociantes José Maria da Luz
o Alexandre Francisco da Costa. Confirmada por estes a existencia das avarias, foram os ge-
neros levados & praga, por scis editaes de 16 do dito mez e produziram 12:5973187 1s., ficando
uma parte do carregamento sem comprador,

DPonderou entdio o capitiio que aos concertos do navio, estimndos em 8:6003000 devia accres-
cer 1:7283000, importancin das soldadas ¢ despezas durante o concerto, ¢ 1:0005000 para o
fornecimento da viagem e commissGes, montando tudo a 11:3285000.

Que, sendo esta quantia superior i avaliagio do navio, renlizava-se a hypothese do § 2
art. 4 do Decreto Imperial 1. 481 de 24 de Outubro de 1846.

Que, portanto, achand na i de fazer abandono da viagem, ¢ venda do navio,
requeria que se Ihe tomasse por termo o protesto respectivo, e que, aflixados editaes para a
hasta publica, se procedesse a ellu passados oito dias.

Em 4 de Agosto deferio o juiz cste requerimento, mandando. observar as-formalidades da
lei, ¢ o disposto no decreto citado, quanto & assistencia do consul da yespectiva nacfio.

Dublicados seis editaes do mesmo teor e data de 5 de Agosto, foi o navio arrematado, no
dia 19, por Jos¢ Gongalves dos Santos Silva, na qualidade de procurador bastante e especial
de seu filho Antonio Goncalves dos Sanios Silva.

Requereu ninda o capitio que, nao tendo sido vendido todo o carregamento do navio, se
chamasse por annuncios ¢ cditaes algum barco para a conducefio da carga em deposito ; o que
sendo-lhe deferido, se procedeu em conformidade da lei ¢ estylos. correndo esse annuncio
tambem iuserto no Jornal do Cosmercio desta cidade em os numeros de 1. 2 e 3 de Agosto,

Nio apparecendo quem se propuzesse contractar o referido afrotamento, foi o resto da carga,
a requerimento do capilio, vendido em praca. annunciado por seis cditaes de 14 de Setembro.

Eis em resumo a historia da venda do brigue peruano Caroline ¢ do seu carregamento no
porto de Santa Catharina, de Jullio a Setembro de 1847.

Depois de concertado passou esse navio a denominar-se Nuyade; e comegou a navegar sob
a bandeira brazileira a 20 de Outubro do mesimo anno. &

Em meados de Agosto de 1848 ¢ que pela primeira vez sc apresenta o Sr. Lemuel Wells pro-
pondo, em nome de $. Smith ¢ outros, ao capitdo Jefferson um libello com o fim de rehaver
a importancia do navio e generos vendidos em lasta publica.

Em consequencia deste libello, ¢ das allegacdes que s6 entio foram apresentadas, o mesmo
juiz municipal declarou nulla a vestoria, em virtude da qual o navio fora condemnado como
iunavegavel. ¢ o mandou entregar aos reclamantes. X

Em 20 de Fevereiro de 1850, nchando-s¢ o navio em Santos, foi alli apresentada ao juiz
municipal pelo Sr. Wells a carta de sentenca civel proferida em Santa Catharina contra o dito
Jefferson, e aquella autoridade udo so deferio favoravelmente, mandando cumprir a dita sen-
tenca, como tambem subscreven logo na mesma data o mandado de entrega do navio.

A 21 a cusa commercinl de Vergueiro & Companhia, i qual o navio se achava consignado, re-
quereu vista para embargos, e o deposito da embarcagiio, o que Iic foi concedido, ¢ em nada.
prejudicou a execugio; porque s6 no It de Marco ¢ que foi citado o executado Jefferson.

Apresentados os crubarzos, que eram de terceiro prejudicado, ¢ allegando-se nelles materia relu-
tiva & sentenca, determinou o juiz, em 9 de Marco, que a execuglio corresse seus diversos termos;
que os cmbargos fossem remettidos no juizo d'onde emanira a sentenca, para ahi serem dis-
cutidos, ¢ que fosse levantado o deposito, sendo ontregue o navio ao procurador dos exequen-
tes. * Isto se effectuou a 15 de Marco.

Os embargantes aggravaram desta decisio puro o juiz de direito da comarca, ¢ em 17 de
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Abril foi decidido o aggravo contin os aggravantes, fleando portanto o negocio no ostado an-
terior @t sua Interposicho.

Verifleada a entrega do navio, requeren o depositatio ser indetnnizndo do que havia dey-
pendido com soldadas ¢ mantenea da {ripolacio, durante o deposito; e, sendo ouvidos os fn-
teressados, ordenou o juiz municipal o pagamento em 0 de Maiv, passando-se mandado contra
o Sr. Wells, em cujo poder ji se achava o navio. |

O Sr. Wells negou-se no pagamento ordenado . pedio vista ¢ offereceu embargos, os quaes,
disputados, foram contra clles decididos em 10 de Maio,

Desempedido o navio, foi despachado legalmente em 16 de Jullo, ¢ seguio viagem para
Santa Catharina no din 17. Aqui se pide dizer terminada a pendencin judicial que o Sr. Wells
promovia como representante dos seguradores contri o eapitio do brigne Unroline ante o3
tribunacs brazileiros.

Im todo este processo nio s¢ den a violagfio de wm s0 artigo de lei: nio deixou de ser
attendido nenhum dos requerimentos leitos em diver cirenmstancias ¢ épocas, tanto pelo
capitao Jeilerson, guando obrava em virtude do mandato dos propricterios do navio, como
pelo v, Wells, quando na qaalidade de procurador de R. mith, ¢ ouiros, requeren ¢ ob-
feve a \mnu]lucuo \f . que condemniua o navio por innavegavel, e u restitnigio delle
onde quer que se e nos portos do Brazil.

Esta restituigiio realizon-se sem que fosse pretesto para embaraga-la a circumstancia de ter
sido o navio legalmente artematado bowue fide em praca publica por um subdito do Tm-
yerio. . =

A condemnagiio do brigue Curoline por inmavegavel, sua avalingfio ¢ arrematacfio em hasta
publica, assim como & do respectivo carregamento, foram actos muito solemnes ¢ notorios,
requeridos pelo preposto dos intercssados.

Todos estes actos, apezar de sua notoriedade, foram iniciados ¢ consummados sem que a mais
ieve sombra de opposi¢io sc apresentasse ao menos por parte do consul americano, o qual
dovin saber que, extando o navio fretado ¢ carregado por americanos, in tratar-se de interesses
de seus compatriotas ausentes.

L, pois, as autoridades de Imperio, chamadas a infervir no negocio, houveram-se nelle com
2 muior circumspecefio e integridade, applicando a0 caso a legislacio brazileira, € como sub-
sidiaria & cstrangeira, onde aquella era insufficiento : julgaram sempre segundo o allegado ¢
provado. buseando-se, como ¢ de rigoroso direito, na opinifio niio contestada dos peritos, aos
quacs o Jhes era licito negar a f¢ publica quo a loi lhes dit, maxime quando elles, como
no caso vertente, gozam de hoa reputacio, ¢ 03 seus actos, requeridos, por pessoa competente,
ndo eram por alguem impugnados.

O capitdo do brigue Caroline, arribado por forga muior, entendia que o seu navio se achava
em estado de innavegabilidade; ¢ ndo havendo na provincia de Santa Catharina agente con-
sular do Perd, perante quem justificasse o seu protesto de arribada, o estado innavegavel do
navio, e a necessidade de sua venda, recorren no juiz municipal ; porque de outro modo ndo
acharin coml;mdores legalmente.

0 gue nssim era requerido estava previsto no Decreto n. 481 de 24 de Outubro de 1846 ¢
na demais legislacfio cornexa; o parecer dos peritos era unanine; todos os actos publicos ¢
notorios passaram sem impugnacfio alguma; e pois o juiz n@o podia proceder diversamente
do que fez.

0 que teria acontecido se, negando-se o juiz aos actos requeridos, ¢ ndo tendo o capitio
fundos disponiveis para reparar o brigue, sy achasse por outro lado ua impossibilidade de
realizar @ venda legalmente ?

0 navio ia 1o porto 5 ou s desy da tripolacdo necessoria para
sna guarda o conservagiio in diari as dificuldndes do capitio; o curregamento
j& em parte arrninado completaments se perderia. -

O espirito illustrado ¢ rocto do Sr. Trousdale nfo doixath de reconhiecer que censtiravel
seria o procedimento inverso do que hoju sc censura 6s sutoridades brazileiras.
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Concluindo a nota & que o abaixo
diz:

« O funduments desta reclamagfio esti na frawde commettida pelo juiz municipal em Santa
Catharina, ¢ pelos peritos por elle nomeados, condemnando ¢ vendendo um navio sio e hom,
¢ o seu curregamento, impedindo assim a sua viagem ¢ causando a inteira perda delle para
05 seguradores, »

A simples exposi¢io dos [aclos terd demonstrado ao &r..Tronsdale que nfio exisfe o fun-
damento a que o reclamante soccorreu-se para haver nma indemnizagio a que nio tem di-
reito, barateando a mais grave ¢ immerccida aceusacio que pudera conceber contra o magis-
irado brazileiro.

Seria impossivel provir a pretendida connivencin ¢ acesrdo eutre o juiz ¢ o capitdo. Os
ores, constantes da proprin nota do $r. Trousdale, ddo prova irrecusavel da jus-
tica ¢ probidade do juiz. o qual. com gunanio anteriormente honvesse condemnado o navio por
innavegavel 4 vista do juizo compeiente, ¢ entdo nio hnpugnado, dos peritos, fui a mesmna
auloridade, que, em ac¢fio propria e inizo contradictorio, annullon a vestoria, ¢ mandon en-
tregar o navio.

O juiz. contintia o Sr. Trousdale, illegal ¢ malevolamente poz embaracos.e impedio a exc-

da sentenga por meio das autovidades de Santos.
demonstrar a injustica e improcedencia de semelhanie acensacdo.
0 juiz municipal da cidade do Desterro julgando procedente o libello que pendia de sua

gnado tem a honrth de responder, o Sr, Trousdalo

deprecou no juiz da cidade de Suntos. na provincin dz . Pauin, que fiz
mesma sentenca.

B evidente qne, cessando desde este momento toda a intervencio daquellc mngi
processo em questdo, tendo a sua propria sentenga de ser exceutada por um outro jniz. em
territorio alheio de sna jurisdicefio, nfo podix elle praticar a dobreza que se lhe imputa. B
ainda mais evidente que, se a pretendida connivencia do juiz o podia induzir a proteger ao
capitdio com prejuizo dos exequentes, era-lhe mais facil e efficaz por um acto wroprio, sen-
tenciar o libello em favor do capitiio. do que annuilar todos os sens julgados anteriores. c
demnar Jetferson a entregar o navio, e reservar-s¢ para embaracar a final a execiedio de sua
proprin sentenga, quando ella in cunprir-se longe da sua jurisdicedio.

L se um mal entendido interesse podia levar esse magistrado a estorvar a execucfio da
sua propria sentenca, que intery poldian mover aos juizes municipal e de direito em
a apoia-lo. elles yne se achavam alheios a0 negocio, e tio longe da ‘séde da ace
miiiva?

Mag, quaes foram os cmbaragos a que aliude o Sr. Trousdale?

A sentenga obteve promptamente o « cumpra-ze » do juiz; ¢ no mesmo dia expedio elle o
mandsdo para a entrega do navio.

0s embargos de terceiro, postos a execiciio da tenca, foram lados submeiter ao
conhecimento do juiz que a proferira.

0 deposito reguerido pelos embargantes foi lovantado, e a sentenga executad:

O recurso, interposta pelos embargantes para o jaiz de direito, ndo teve provimento.

im quasi todos os actos requeridos pela parfe interessada a decisio das uutoridades judi-
ciacs de Santos foi sempre favoravel ao que pedia o procurador dos exequentes.

Uma wnica decisdio Ihes foi contrarin. ¢ ¢, a que mandou pagar ao depositario as desp
do deposito.

Onde, pois, s¢ revela esse acto illegal e malevolo que impadio a exccugio da senlenca, &
tio religiosamente cumprida, que o $r. Wells ficon de posse do navio?

Dos fuctos da aceusagio do Sr. Wells s um resta sem contestagio—o impedimento que se
diz ter soifrido 0 navio em sua sahida do porto de Santos. O Sr. Trousdale verd que esse
facto, insignificante cpisodio nesta questiio. foi. como todos os outros, desfigurado pelo inte-
ressudo. :

Tendo sahido o brigue do porto de Santos, como acima se disse. a duas leguas de distancia

A 2

e exeentar

do no

%
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do Forte dn Barra, expedio para’terra uma lancha, Bm qualquer paiz essn i de
um navio mercante, que se achava fora da baren, com a terrn, serin suspeita; foi por iss0
detida n lancha, ¢ niw o navio, que seguio livremente para o seu destino.

A respeetiva tripolagto depoz que aquella embareacfio viera & terra para transportar o Sr.
Wells, que aiits nfo tinha a esse respeito prevenido as autoridades policiues o fiscaes do
posto. Aceito como plausivel este depoimento, foi logo a lancha relaxada.

A gente que a guarnecin, allegando que sens cffitos havinm ficado & bordo do brigue, o
que careciam de pagnmento de meia soldada, a qne tinham direito em ines circumstancias,
foi a lancha vendida e hasta publica, ¢ o sen producto applicado aquelle fim.

Welis foi notificado para produzir o que Ihe conviesse contra a pretengdo dos mn-
rinhieiros da lancha, mos nada oppoz ¢ 0 processo corren por isso & sua revelin.

Deste unico facto sem importancia, ¢ todo eventual, nito s¢ péde rasonvelmente deduzir a
accusaciio de se ter querido impedir a salida do brigue Caroline do porio de Santos, e isto
em consequencia de manejos do juiz municipal de Santa Catharina.

i evidentemente um facto imaginario o embargo que se diz deeretado posteriormente 4 sahida
do navio do porto de Santos.

A detenciio da lancha e dos respectivos marinheiros nfto pdde ter os suppostos cffeitos de
um embargo no navio: nem se péde estranhar fis antoridades. e por isso acoima-las de con-
nivencia com Jefferson. o terem ellas querido couhecer o fim com que se dirigira essa em-
barcacio @ terra, ¢ voltava depois para fora da harra,

Os fundamentos da reclamacao do Sr. Wells, segundo as expressoes finaes do Sr. Trousdale,
sdio a fraude commettida pelo juiz municipal do Desterro, e o acto illegal ¢ malevolo com que
embaragou a excenglo da senten¢a em Santos.

0 -ﬂmm assig: .(o cré demonstradas, da maneira a mais completa e satisfactoria, a in-

ia de taes 1 ¢ a ausencia de qualquer outro em que se possa apoiar o

reclamante.

0 que sobresahe dos factos, expostos pelo proprio Sr. Wells, ¢ a flagrante injustica com
que elle se revolta contra as antoridades brazileiras, depois de ter encontrado da parte dellas
o upoio ¢ protecclo de que carecia para promover os interesses dos seus committentes, depois
de haver recebido o brigue Caroline e mais 4:2683600, producto de parte do carregamento.

0 abaixo assignado chama a attenclio do Sr. Trousdale para a origem e natureza dests
reclamacito. . T

0 Sr. Wells apres a0s seus ¢ i 3 uma conta de despezas e comnmissdes que
absorveu o valor do brigue, e o producto liquido do sen carregamento, e deixou um saldo a
seu favor na importancia de 5,767 dollars,

Cs seas committentes offerecem em pagamento desse saldo  reciamagio que o Sr. Wells
veio intentar contra o governo brazileire, a qual, segundo se 1¢ em a nota do Sr. Trousdale,
uros de 6 ¢ até 2 de Agosto (lv 1855 ‘cinco annos e seis mezes! e com 0s mesmos
juros sobre as despezas desde 23 de Junho de 1847 até 17 de Julho de 1850 {tres annos ¢ vinte
¢ tres diag) montava em 2 de Agosto de 1855 cin 119 444, mais de 60,000 dollars.

Desta sorte o saldo de 5,767 dollars, que o Wells reclamava dus seus committentes seria
pago pelo governo imperial com 60,000 dolla

O abaixo assignado julga que esta 0 observacio sevia Lastante para provar que os ces-
sionarios nfo tinham a mensr confianga no direito que cederam ao Sr. Wells. E de simples
intuigio que na hypothese contraria, sendo diversos es reclamantes, e tendo perdido com-
pletamente o valor do navio e carga, preferiviam antes cotizar-se ¢ pagar o saldo de 5,767
doltars do que ceder a expectativa de um dircito de reclamacdo, que podia ser elevado &
avultadiszsima somma de 60,000 dollars.

O abaixo assignido pede ainda licenca para fazer ao Sr. Trousdale algumas observagoes
que de facto coafirmar a forle presumpgio que acaba de deduzir, isto ¢, que os proprios re-
clamantes do brigue nunca se suppuzersm com direito a haver do governo imperial as in-
demnizasGes do prejuizo causzdo pelo seu preposto.

Apenas constou aos interessados no brigue Caroline o procedimento do respectivo capitso,
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hem longe de fazerem porante o governo imparial n reclamagiio que hoje se apresanta fundada
na sentenca que d o mavio por i gavel, pelo contravio, instituiram no Brazil
it que accionas ao’ enpitio Jeff

Fm note de 14 de Agosto de 1848 dizia o % David Tod n um dos predecessores do abaixo
assignado que «o Sr. Buchanan, secretario de estado da Unito, lhe havia participudo que
Samuel F. Tracy, de New-York, proprietario do brigue Caroline, Edwin Buitell, dono de
parte do cnrregamento. e algnmas companhias de seguro, Ihe haviam communicado que
aquelle navio fore, sem autorisugio ou necessidnde, tocar em Santa Catharina, em Junho do
1817, onde o mestre E. W. Jefferson, [e-lo condemnar como innavegavel, e o vendeu. ussim
como parte do egamento, que niio havendo elles recebido o preducto de taes vendas, ha-
viam nomeudo ao Sr. Jumes Bircklicud, no Rio de Janeiro, para ajuda-los nu sua cobranga.

Accrescentava o Sv. Tod que havia recebido ordem do Sr. Buchunan para auxiliar ao =r.
Birckhead no recurso sos tribunaes do paiz, e que para este fim solicitava cartas do governo
imperial 4s autoridades de Santa Catharina. -

De accordo com este jsedido, o governo imperial recommendou aos pres
vineia e da do Rio Granle do Sul que pres
attribuicdes.

0 Sr, Wells, procuvador dos reclamantes. propoz entio o fibeilo que terminou por uma
sentenca contra Jleflerson.

Nem as notas do Sr. David Tod, nem o libelio intentado contra Jefferson contém a mais
leve idéa de reclamingiiv contra o governoimperial peios actos de seus delegados. Os inte-
ressados procederam contra o sen mandatario, e a legaciy des Tstados-Unidos solicitou os
Dbons officios do governs imperial para recommendar especialmente A attencio dus autoridades

identes da dita pr
m todo o suxilio que coubesse dentro das suas

0 direito que os 1nh-1c=:.ulus entio reconheciam nfio ter. nfio podin nascer do henevolo
acolhimento ¢ justica que encontraram nos {ribunaes brazileiros. T seria de clamorosa injus-
tica que, depois de explicados U\ fncios como se acham, se in ¢ em lancar sobre as au-
toridades do Imperio & respens ade dos prejuizos causados por m cidadiio dos Estados-
Unidos, o qual, hem ou mal, vbrou em virtude de nm mandato ou titulo legal, vntor"udo por
rulud‘lo\ da mesma nugio.

0 abaixo assignado prescinde, por ser inutil, no caso vertente, de cxaminar o principio
geral, que o $r, Trousdnle parcec estabelecer, de que os governos sio obrigados a indem-
nizar os prejuizos que por erro ou wa fé as autoridad thalternas causem o o
dinario de suas luncg

Antes, porém, de concluir, o abai
proposicies que s idm e 2 nota do #r. Trousdale. sem duvida naseidas de a

Nfo honve senienca i decla iitio Jef esteilionatario. Um tal jul
50 podia ter logar no [ora crimisal, ¢ Jefferson ndo foi criminalmente acensado pelos factas
a que allude a nota do $r. Trousdsle.

3¢ assim nfo fora, as antoridades Drazileiras teriam incorrido na censura de ue"
por deixarem de capturar um individuo condemnado no Imperio por erime de est

A outra proposi que deve ser rectificada, pava completo esclarecimento dos facs
ques ¢aque diz ter silo o navio emthiigado no porto de Hantos. Ha d
entre emburgo ¢ embargos. O navio nio foi apprehendido cu detido cm
eflect a sya entrega aos exequentes. Vi i

03,

ignado pede ginda permissio para rectificar duas

un o equivuco.

depois de
como por

de terceiro, a exeengio da .catengi. em que nfo fHra ouvido o nove pu:pr
O abaixo guado tem a honra de offerecer no conliecimento do |
mentos inclusos. que referem os factos principaes sobre que ve
aproveitando a 0. renova ao Sroministro as expr
consideracfio.
Ao Sr. William Trousdale.

a pro:en.c 1'n~1\u
es de perieita estima e distineta

EMaria by Fnva Pazasios.
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Nola da leqagio dos Eslados-Unidos ao yoverno Giperal.

“nidos.— Rio de Janeiro. 27 de Dezembro de 1859,

Tistade

Legasio dus

0 alaixo assipnade. enviado exiraordinario ¢ ministro plenipotenciario dos Estados-Unidos ,
tem a honra de informar a ¥ Ex. o S, oconselheiro Joflo Lins Vieirn Cansansio de Sinimi,
miniatro ¢ ceerctario de estado dos ne cios estrangeirog, de que receben nitimamente ins-
r es dde el @OVerio par 50! du de M. o Iperador recousilere a recla-
A fo de Lemuel Wells, canza da condemeacio do brig (zu-o[uw que loi deeidida
vumr.x ele e M

&

amerieano que se o
son diveito @ re

razeavel

el reenns:
Wells tem procurado com diligencia todos os documentos ¢ outras
crines relaivos § sun guestio.
ntado peln primcire voz no woverno brazileiro por Mr.
7 03 fuetos principaes gue a
edes do proprio reelamante.
nado tem ora a honra de transiitir documentos ¢ depoimentos authenticos
stabelecem que — Jellerson — o capitio do brigue Cavoline, ivi cuipado
anta Cathoriea por cuja maliciosa <en-
com todo 0 seu carregamento em bom estudo
'lndo ¢ saerijendo em hasta pubiica: tornando-se o
tori [es<oa. 0 propriv no'n]-mdm delle.
munici ml na fraude de que =e v rstabelecida ]ulua actos
fva aseus
pia desie
— B—¢ tumbem uma

rousdale em
¢ tempo udw eram entre-

4 de T

fez tudo
reclamaciio
toridades bra-
b, on reclamn

e conmeitulo pelo
auando pa~
por cansi sy livile do wavio; ¢ pelo
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Fantus. e pre

seimante, o gaal em uma - ile Novembro

prio

de 1 L T
tolos o~ Lo A gHEHLE
tidn o V. s, inplota de toda a seenndo




173

resnlta dos volumosos documentos que com estn nota ¢lo vemettidos, numerados dn AaL
inclusive.
Tendo como provi u(lu a participagfio do juiz municipul nn fraude do capitfio, u questfio re-
por si mesmo na responsabilidade do governo brazileiro pelos nctos injustos da sua

Quands uma ne¢do emprehiende pelas suas leis adiministrar en certns i ias os bens
strangeiros, que proenram seus portes para fins commerciaes, ou que sto levados a elles
racfio de enmprir esse dever perfeita e justamente; ¢ no caso de
© injurin por cauga de nm funccionurio deshonesto ¢ indigno
icidade a yue todas as na aiguias vezes sujeitas), ¢ obrigada a reparar
aquella falta e aguells injuria, Como esfe principio geral nio G contestado nu nota do go-
verno hrazileiro de 4 de Marco de 1R57, ¢ inatil incommadar a £ EX. com nm argumento
subre clle. O pouto material desta controversia ¢ estabelecer quo lionve corrnpefio por parte
do juiz. O testemnnho tomado v documentos que
acompanham o pracesso, ¢ o consequente julgamento do iribunal nito di logar a dnvida solre
ete punto, B <sirio recapitular as provas do facto; todo o processo e outros docu-
ui funtos zerto cvnlludm.nvnr-m examinados por =, que sem duy
¢ic com a lirme determinacio de exe alos perfeitamente ¢ d

de
por forea maior. tem n obr
commetter um mal, ¢ infring

{uma inf

Iuir esta nota. o abuixo assignado deve lembrar ainda a £,
em 12 de Ontubro ulimo,  sua nota de 17 de Maio sobre o assmunpto da barea Edna que
esiie pendente deste governo ¢ demorads b muity wempo seex movivo. Lile confia que o go-
verno 'unuiluiru s di';m\r{l pmt.u- h.ucmenle alyuma aftengfio sobre as repetidas commu-
acerca do assumpto do Ldiia.

s fue acompanhan et nota.

Ao para renovar as segurancas de seu pro-

X.. como o foz

Junta i
0 abaixo assignaio pw\a‘tce-~e desta oce
fundo respeito e distineta crnsiderag

o r. cot

R. K. MapE.

N 8L

Nota o gorerno ingeral d Loy

Rio d» Jan
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Ao ministerio da justigs, a quem compete o conhecimento o exame da materin sujeitn, en-
vio nesta data a nota do Sr. Meade e os documontos quo u acompanhum.,

Logo que aquelle ministerio me habilite com as s inf ¢ esel i
-serei prompto em responder devidumente & nota do quo mo oceupo.

Aproveito a opportunidade para reiterar ao Sr. Meade us segurancas de minha perfeita esti-
ma e distincta consideraco.

Ao Sr. Roberto K. Meade.

Joio Lins VILima CANSANSRO DE SiNiMby’.

N 92

Nota do governo imperial d legagdo dos Estados-Unidos.

Ministerio dos negocios estrangeiros.—Rio de Juneiro, em 13 de Janeiro de 1860.

O ministerio da justica em Aviso datado de 10 do corrente, accusando o recehimento do que
1he dirigi em 5. i 4 ideracilo, solicitada pela legagdo dos Estados-Unidos
nesta corte, da reclumagdio de Lemuel Wells pela condemnagiio do brigue Caroling, acaba
de participar-me que, nio s6 em attencio aos principios do justica que segue o governo
imperial, como pela deferencia que ¢ devida a uma nagio amiga, expedia naquella data us
ordens convenientes para que dcerca da referida reclamacio se proceda a novos exumes,
tendo-se em vista a série de documentos ora exhibidos pelo reclamante. E promette o mesmo
ministerio opportunamente noticiar a este o resuitado de tacs exames.

Em additamento & minha nota de 5 do corrente, cabe-me a satisfagio de levar o exposto
ao conhecimento do Sr. R. K. Meade, enviado i

io ¢ ministro plenip da
America do Norte, a quem por esta occasiio reitero as segurancas de minha perfeita estima
e distincta consideraciio. <

Ao Sr. R K. Meade.
Joxo Lixs Vierea Cax:

N 9.

Nolu du legagio dos Eslados-{iidos ao governo imperial,
Legaciio dos Estados-Unidos, i’e\ropolis, Jullo de 1862,

O abaixo assi » enviado extraordinario e ministro plenip fario dos Bstad
tem a honra de informar a . Ex. o Sr. Marquez de Abrantes, do conselho de §. M. TImperial,
ministro ¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, que recebeu instruceies de seu go-
verno para chamar a attengdo do do Brazil para as reclamacges de seus cidaddos
tempo pendentes ¢ abandonadas, a respeito dos casos da burc—
Nebo — e — Caroline.

Unidos,

» ha muito
Ldna— e dos brigues —
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0 caso do — Nebo = deu-so em Dezombro do 1851 ; e sua justica foi plenamente reconhe~
cida pelo governo do Brazil,

A roclamacfio — Caroline — ¢ fundada em factos quo sederam em 1855; factos esses que
foram tfio cl p dos, que o pred do abaixo nssxg'nmlo communicou ao
BouU governo que a imp in da lamactio seria ita. A barataria por
parte do capitfio « de connivencia com o juiz municipal, por cujo doloso mandato um navio
« srln capaz de navegar, com todn a sue carga bem conservads, foi vendido e sacrificado

em leilfo, o capitfio o comprador secreto com consentimento
« do juiz municipal », ficou provada nos tribunaes do Brazil mo processo do capitdo,
lavrando-sc nessa conformidade wma sentenga. O DBrazil admittio a reclamagfio; ¢, em
Dezembro de 1859, 0 ministro dos negocios estrangeiros informou ao Sr. Meade — que a
fixactio da imp da reclamagfio tinha sido ide ao ministro da justia para sua
immediata solugio; ¢ « umua prompta resposta » foi promettida.

Depois de um lapso de nove mezes, isto €, em 26 de Setembro de 1860, o Sr. Meade cha-
mou & attenclo para o facto de que o governo brazileiro ndo tinha dado cumprimento 4 sua
promessa feita nove mezes antes; e energicamente exigio que se proseguisse na questio.

O caso dn bareca — Fdna — occorreu tambem em 1855, e um pedido de satisfacio foi
igualmente feito pelo Sr. Meade. Nenhuma attensdo se prestou ao pedido durante quatro
annos, ainda que fosse acompanhada de circumstancias de grave natureza, bem calculadas
para causar aos Estados-Unidos duvide o respeito da amizade ¢ da justica do Brazil. Final-
mente o §r. Mcade conseguio ser ouvido e que fosse considerado o caso, e foi por esw go-
verno induzido a ditar que & recl: era proced e seria p

Mas do archivo da repnrtlcﬂo de estudu de \Vnsllnlg10n infere-se quc eram sem fundamento
as bidas pelo meu p e baseadas nas promessas do gover-
no do anl © por conseguinte a 3 de Muio de 1861, em cumprimento de instruccoes, di-
rigio elle uma energica representaclio ao secretario dos negocios estrangeiros, da qual ex-
tracto o seguinte :

« 0, abum assignado espera que - Ex. 0 8r. ministro dos negocios estrangeiros, apre-
« ciando devid ap i da pelo governo dos Estados-Unidos para com o
« Brazil, procederd agora promptamente & consideragio e decistio dos tres casos das barcas
« — Nebo — ¢ — Edna — e do brigue— Caroline —, perfazendo os tres juntos uma som-
« ma superior 2 100:0003000. »
intencio do abaixo assignado argumentar mais sobre estes tres casos. Elle se
contenta com as notas j& dirigidas ao governo brazileiro; algumas das quaes, ainda que
escriplas ha mais de anio, nunca foram respondidas. Esta demora tem algumas vezes
suscitado a idéa que talvez seja intencio do governo brazleiro nao prestar mais attengio a
ellas. Tal pensamento, entretanto, é tdo repugnante i opinido formada da cortezia do
Brazil, e &s relagles amigaveis que sempre existiram entre os dous governos, que o
abaixo assignado s6 por pouco tewpo a alimentou no seu espirito. Elle, pois, chama
novamente a nttencno de 8. Ex. para estas questoes, na plena convicglo de que serdo
« ¢ final resolvidas, Nenhuma luz mais péde ser derramada

whw um objecto que tem sido examinado e discutido- por espaco de seis, oito ¢ dez annos.»

E antes do Sr. Mead deixar este paiz, em Julho do unmno passado, clle communicon ao
governo dos Estados-Unidos, que, ainda que os principios envolvidos nas reclamagoes do
= Nebo —-Ednt — e — Caroline — tivessem sido rcconhecidos, ¢ s¢ houvesse recusado
uma compensugiio inadequada offerccida quanto aos dous primeiros cusos. elle nfio tinha es-
perancy de uma decisio favoravel. E accrestentou: « Lu lenho apprehensies de que
« pouca allengd@o lhes serd agora prestada. Em quanto 0 nosso governo ndo estiver em
« posigd@o mais firme, ndo podemos esperar que este se occupe com empenho das iossas
« reclamapdes. »

Ao abaixo assignudo lembrou o seu governo que o apello seriamente feito pelo seu prede-
cessor & justica ¢ & amizode do governo brazil iro, ha muis de quatorze annos, ndo foi
respondido e até hoje tem sido tratado com deliberada desattencfio.

Ao oa
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Nfio compoto no abaixo assigundo dizer que a causa de semelhnnto neglizeucin dave sor
attribuida 4s diileuldades internas om que se acham os Rstados-Unidos. Somolhinnte inforen-
cia serin insultnosa para o seu proprio governo ¢ cxcessivamente offensiva ao do Drazil ; e
se o seu predecessor nfo sympathizasse com os que se revoliaram contra o governo dos
Estados-Unidos , nfio teria entretido semelliante pensamento sem exigir @ decisio immediaia
dus nossas reclumagdes por tanfo tempo pendentes, ou dar por finda ¢ sun missdo em uma
corte que assim desrespeitava o governo que elle representava. Nao ¢, portanto, de firma
alguma intengio do abaixo assignado pesquizar as cousus da demora por parte do governo
brazileiro em [azer justica ds reclamnagoes dos cidaddos dos Estados-Unidos, que estio sub-
mettidas & sun consideraciio de ha sete para doze annos. Mas elle recebeu instrucgtes do seu
governo para nma vez nais chamar a atfenco do de S. M. Imperiul sobre o facto de que o
governo dos Tstados-Unidos , no desencurgo do seus deveres, deve ins istir por uma attenta
consideracio ¢ prompta decisio das reclamaces de sous cidaddos nos casos do — Nebo —
— Edna — e — Caroline —, que estdo pendentes, cstas ha skre annos e aquella ha quasi
oyzi. Uma demom mais p la virtualent deria a uma cilo de justica
¢ melhor assentaria i dignidade do ambos os governos que semelhante denegagfio de justica
fosse franca ¢ maniiesta, do que serem essas reclamacGes consideradas « pendentes » depois
de haver sido o seu merito discutido ¢ aceito. Cs reclamuntes tem direito de insistiv pela sua
conclusio; e na cpinifo do abnixo assignado tém clles razio para dizeren como receniemente

o fiizeram

« Se 0 nosso governo ndo nos quizer proteger em nossas justas recl amagges contra gover-
« nos estrangeiros , entfo pague-as elle pelo thesouro nacional. Seja elle justo para com os
« seus cidaddos, mesmo quando ndto possn induzir as outras Potencias a respeitarem a sua

« nacionalidade. »

0 abaixo assignado estd inteiramente certo que, sejam quaes tenham sido as causas que
actuaram sobre o governo brazileiro para leva-lo a tratar com apparente negligencia, senfo
abandono, os mais urgentes appellos do nosso governo para o ajuste das referidas reclama-
coes, ellas nfo podeim ser attribuidas a falta de respeito para com o guvernoou o povo dos Estados-
Unidos. E, comquanto a extraordinaria demora em decidir os casos do — Nebo — Edna —
e — Caroline —, pendenies ha sete para doze annos, importa virtualmente uma denegacio
de justica, e fosse causa de que o governo dos Estados-Unidos soffresse censuras daquelles
quem tem obrigagio de proteger, deve-se sem duvida attribuir a outras causas, que nio a
falta de respeito para com os Lstados-Unidos, este estado de causas estranho ¢ sem precedentes.

0 abaixo assignado, portanto, nutre a esperanca de que, levando ao conhecimento de seu
governo que cumprio suas instrucgdes, e demonstrou ao Brazil os longos soﬂ‘nmemna de
seus cidadfos, e a tolerancia e paciencia do governo dos Estados-Unidos, serd uutorisado por
§. Ex. a accrescentar que d am us causas que demoravam o ajuste das nossas
reclamages (quaesquer que tenlmm sido) e que estas serdo prompta ¢ satisfactoriamente

decididas.
& prevalece-se da occasiiio para offerecer ao Sr. secretario dos negocios estrangeiros os rei-
terados testemunhos de seu grande respeito pessoal e muito distincta consideracdo.

§. Ex. o Sr. Marquez de Abrantes.

James Watson Wess,
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Nota do governo imperial d legapdo dos Estados-Inidos.
Ministerio do< negocios estrangeiros. — Rio de Janeiro, em 11 de Setembro de Y982.

A nota datada de Julho ultimo, que me fez a honra de dirigir o Sr. James Watson ‘Webb,
enviado extraordinario e minstro plenipotenciario dos Tstados-Unidos, e cujo recebimento ac-
cuso, tem por objecto insistir na solugllo, por parte do governo imperial, das antigas questoos
pendentes. jit longamente disemidas. velativas aos navios norte-americanos Nelo, Edna e Ca-
roline. *

Afim do satisfazer nos descjos do Sr. general Webb, e no mesmo tempo de evitar o renas-
cimento de questies, ji com effeito longamente debatidas, e sobre as quaes nada de novo se
péde allegar, na resposta que vou dar & nota que tenho presente, procurarei ser o 1iais, breve
e conciso que for possivel, limitando-me por assim dizer a pronunciar a ultima palavia do
governo imperiul 4cerca de taes questoss, - %

Pelo que toce sos nevios Nebo e Ldna, referindo-me fo razoes produzidas nas diversas
notas passndas por este ministerio & legaciio, ora a curgo do §r. Webb, e de perfeito accordo
com os corolarios dellas, tenho de declarar ao Sr. general que, bem que convencido de que
a3 reclamacdes a favor desses dous navios nilo assentem em direito perfeito, como se acha de-
monstrado na correspondencia, a que acabo de alludir, todavia o governo imperial, guiado
por consideracoes de pura equidade, e cada vez mais descjoso de manter sem a menor quebra
ou arrefecimento as relagoes de boa inteliigencin » de amizade que felizmente cultiva com os
Lstados-Unidos, continiia no proposito de attender a essas reclamagoes, mediante uma indem-
nizaglo razoavel acs interessados, de conformidade comn o que j4 foi communicado 4 legacao
norte-americana nas duss ultimas notas, que este ministerio dirigio-Ihe sobre os dous navios
de que se trata, . 2 .

Assim que, ¢ em resumo, cabe-me prevenir no Sr. general Webb' de ‘que o governo . imperial
esth prompto a entrar em um ajuste de governo a govern: nesse sentido; tomando-se para
base do que respeitar a0 navio Nelo os termos da nota deste ministerio de 3 de Marco de
1859, e os da ide 27 de Fevereiro de 1860 para o do Edna.

Quanto ao navio Caroline, dando 2 nota deste ministerio de 4 de Marco de 1857, que
tornou evidente a insubsistencia das razoes e fund com que se p a
reclamugiio, assim como a ansencin de quacsquer outros que a podessem soccorrer. devo fran-
camente declarar no Sr. general Webb que o governo imperial Jjulga de todo improcedente
semelhante reclamacdlo, enjo deferimento seria portanio injustificavel,

Pela referia nota de 4 de Marco ficou provado, de modo i erso, que as
do Imperio houveram-s: no assumpts em questio com a maior circunspeecdo ¢ integridade,
applicando ao caso n legislagio do paiz, e como subsidiaria a cstrangeira ; que julgaram sem-
pre. segundo o allegado ¢ provado, baseando-se na opinio ndo contestada dos peritos, avs
quaes- iAo se podia wegar a fé publica que u lei Ihes confere, maxime quando gozam de repu-
taclio e os seus actos, requeridos por pessoas competentes, nfio eram por alguem impugnados,

Provou-se ainda mais que, sé, d di as idades ilciras teriam
justamente incorrido na mais severa censufn; e finalmente, o que muito importa considerar,
Provou-so que os proprios reclamantes do brigue nunca se suppuzeram com direito a haver
do governo imperial as indemn_izugﬁes do prejuizo, causado pelo seu preposto.

Ein tnes circmmstancias, appellando para o espirito illustrado. recto ¢ imparcial do Sr. Webb,

A & . 223




tenho inteirn fiangn em que u aoer 05 justos que assistem
10 governo imperinl para nio poder annuir & indemnizagio reclamada,
Aproveito a opportunidade para renovar no Sr, James Watson Wehb us expresses de minha

alta consideracho.

Ao Rr. Jumes Watson Webb.
MARQUIZ DR ADRANTES.

K. 95.

Nota sa legagio dos Estados-Unidos ao goverao tmperial.

Legracio dos Lstados-Unidos. — Petropolis, 1 de Outubro de 1866,

U abaixo assignado. enviado extraordinavio ¢ miuistro plenipotenciario dos kstados-Unidos,
tem a honra de informar a 8. o Sr. Martim Francisco Ribeiro de Andrada, do consello de
£. M. o Imperador, ministro ¢ sceretario de estudo dos negocios estrangeiros, de que recebeu
ordem do sen governo para chamar a attenciio do governo imperial para a importuncia de
uma prompta soli¢io das reclamacoes de cidadfios dos Estados-Unidos contra v governo do
Brazil de que tralam as questoes Neho. Cnroline ¢ Edia, as quacs todas foram plenamente
disentidas durante os wltimos quinze annos, ¢ tambem da reclamacfio pelos prejuizos causados
em consequencia de haver sido mettido a pique a eseunn Monakico na bahia de Chesapeake
pelo vapor de guerra brazileiro Paracitse na noite de 20 de Dezembro de 1862

A primeira de reclamacoes, a do Nebo, teve sua origem em 1851, e scus meritos foram

acwadamente discutidos pelos meus anteces: Em 1863 i o uba assignado
20 seu governo que em sua opinido a reclamacio original de 46:0005000 pela qual se insistio
perti durante tres administragoes s vas em Washington, era erronen quanto i

sua importancia total ¢ nfio podia ser sustentada por argumento ulgum baseado em uma justa
apreciacio dos factos do caso, ¢ da lei brazileira sob cuja acgfio teve a reclamagio origen.

Depois de am exame [eito em Washington p.r uma cominissio especial nomeada para esse
fim, as vistas do abaixo assignado constantes do scn relatorio a este respeito, em favor do
il ¢ contrarias aos Estados-Unidos, joramn adoptudns, ¢ conseguintemente loi a reclamacio
contra o Brazl reduzida de 46:000:000 a 5:4403000, que vepresentam a quantia pela qual™fo-
ram realmente vendidas pelas antoridade
hendidas.

"0 abaixo assignado recebeu ordens formaes do seu governo para declarar que os recla-
mantes neste caso queixam-se com graude justica de que a pequena parte desta reclamacio
(sénmiente um oitavo] que Ihes foi arbitrada pelo ubnixo assignado, ¢ que este governo offe-
receu pagar em 8 de Abril de 1839, Thes tenha sido newada durante os ultimos tres annos e
meio, depois de haverem elles consentido em receber a parte que lhes foi arbitrada como sa-
tisfacdio completa da sua reclamaglo. I por isso recebeu o abnixo assignado ordem percmp-
toris para insistir com o governo do Brazil sobre o prompto cumprimento do offerecimento
de 1839, renovado pelo Marquez de Abrantes em 1862, ’

O abaixo assignado aproveita-se desta occasiio paru offerecer ao Sr. ministro dos negocios
estrangeiros as segurancas de sua distincta consideragfio.

A' S, Ex. o Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

da alfandegn v Brazil as mereadorias appre-

Jaxes Warsox Wenn,
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N. 96.

Nota do governo imperial d legagdo dos Estados-Unidos. §
Ministerio dos uegocios estrangeiros.—Rio de Janeiro, 22 de Setembro de 1867,

0 abaixo assignado, do conselho de Sua Magestade o Imperador, ministro e secretario de
estado dos negocios estrangeiros, tem a honra de offerecer ao 8r. general James Watson Webb,
enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario dos Bstados-Unidos dn America, a resposta
que e deve sobre a questio relativa ao brigne peraano Caroline.

Entende, porém, o abaixo assignado que, antes de communicar ao Sr. general Webb a de-
si0 do governo de Sun Magestade e as razoes que a justificam, ¢ do seu rigoroso dever
sxplicar a demora que por venwra possa ser notada no exame da referida questiio.

O governo imperial , sempre solieito nos { in i & d nos que
sfio concernentes @ cidaddos de uma nagfio como a dos Istados dos da America, com a
qual o Brazil mantem ¢ descjn manter as mais estreitas relagges de amizade, empenlou-s¢ no
ex e ds gue 4io Caroline com animo sincero de tom-r umt resoiucio que fosse escoimada
de qualquer aminar escrupulosamente o nagocio pelos seus diffe-
rentes auxiliares ¢ por fim pela scegaddo conselho de Estado, que consulta sobre os negocios
desta reparliciio, 0 gue produzio a demora alludida.

A secglo, depois de acurado estudo, opinou pela rejeicio do requerimento de Lemuel Wells
e por conscguinte pela sustentagio da doutrina das notas que o goveruo imperial dirigio &
legugto dos Bstadus-Unidos da America em 4 de Margo de 1857 e 11 de Setembro de 1862,
nas quacs foram us allegagoes daquelle pretensor contestadas in Limine.

As razoes em que se baseou a consulta da secgfio sio us que o abaixo assignado passard a
expdr depois que houver recordado os faclos que notivaram o pretencio de Lemuel Wells,
valendo-se para isso du exvosigio feita na citada nota de 4 de Margo.

Kduardo Marius Jefferson, capitio do brigue pernano Caroline, em viagem de New-York
para Culldo de Lima, arribando ac porto de Santa Catharina a 23 de Junho de 1847. requereu
tao juiz municipal ¢ do commercio du cidule do Desterro, capital da provincia, que mandasse
proceder & vestoria no seu navio atim de reconhecer-se o estado em que se achava, a impor-
ancia dos reparos de que carecia, o seu valor actual, o que poderia ter antes das avarias,
¢ o que lie correspondi: depois de reparado,

O requerimento fundava-se cm um protesto feito pelo mesmo capitio perante o sobredito
juiz e por este homologado.

No protesto, que foi organisado seguuds 0s preceitos legaes, se declarou que a embarca¢dio
achava-se com agua aberta ¢ muito arruinada.

Em 25 de Junlo do referido anno de 1847 o juiz municipal ¢ do commercio ordenou a ves-
toria requerida, nomeando peritos a guatro cidadaos de reconhecida probidade.

Feita o vestoria, depois de descarregado o navio porque assim o exigiramn os peritos, de-
clararam cstes que O M achava-se cm estado de innavegabilidade: avaliaram as obras do
appurclho, velume, carpintaria ¢ calufetamento em 8:6005000; todo o navio antes de ter sof-
frido as avarios em 12:0005000 ; como estava em 6:0005000 e depois de concertado em 10:0003000,
declararam mais que 0s estragos mostravam ter sido motivados por grande temporal ¢ que
o fabrico duraris seis mezes.

0 capitgo Jeiferson, ullegundo que uma grande parte do carregumento estavu arruinadas
requereu que se procedesse tambem # vestoria nesses effeitos, e, mediante eila, sc effectuasse
a venda ¢m hasta publica.
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Tim O de Julho assim determinon o juiz, sendo poritos dous outros cidudfios de reconhecido
eriterio, Confirmadn por estes u allegaco de Jefferson sobre n existencia do avarins, foram
03 ofl levados & praga. produzindo a quantia de 12:5973187 ¢ ficando umn parte do car-
regamento sem compracor.

Ponderon entfio o apitio que qos concertos do navio, estimados em 8:6005000, devia necres-
centur-se 1: 7283000, impobtancia das soldadas e despezas duranto o concerto, ¢ 1:0005000 para
o fornecimento da vingein e commissoes, montando tudo a 11:328:000.

(e, sendo esta quantin: superior & avalingio do navio; realizava-se a hypothese do § 2 do
art. 4 do Deereto n. 481 de 24 de Outnbro de 1846, isto ¢. precisar a embarcacfio de con-
certo, enjadespeze exceda n tres quartos do sen vaor.

Que. portanto. achando-se na neeessidade de fazer abandono da vingem ¢ venda do navio,
requeria que se The tomasse por termo o protesto respectivo, ¢ que, aflixados editaes para a
hasta pubiiea, se procedesse n ella passudos oito dins.

Hm A de Agosto deferio v juiz a este requerinento.

s os editaes, o 0 navio arrematudo o din 19 por José Gongalves
(alidad - de peecarador astante o especinl de gen filho Antonio G nealves dos
nos Siva.
Requereu ainda
po. aununcios e ¢itos
concedido.

Ndo apparecendo quem se propuzesse contractar o referido alretamento, foi o rests da carga.
a reguerimento do capito Jelerson, vendido em pra

Depois de concertado. passon o brigne Crioling a denominar-se Nayade ¢ comegon pouco
depois a navegar para Montevidéo.

Em 14 de Setembro de 1849 propoz Lemucl Wells, em nome de . Smith e outros, a0 ca-
pitio Jefferson um libello civel de rei icagfio. petitorio de indemnizacio, pag e res-
tituicdo do brigue Caioline. :
ta acedo civel, intentada 1o juizo municipai do termo do Desterro, den em resultado uma
sentenca na qual se 18 o soguinie:
einno o réo {eapitio Jelferson) a pagar nos autoves as duas quantias de 37:2725960
¢ 9992429 mencionadas no urt. 9 do libello em moeda deste Tmperio, ¢ a restituicio do brigue
ane Caroline. enja arrematacio julgo simulady e nulla, pela barataria commettida e
da, cte. »
ta sentenca foi executada, dando-se por ocensiio do seu cumprimento alguns incidentes,
que o abaizo assignado deixar de lado, visto como nao influem sobre o ponto cardeal desta
nota, o qual é demonstrar Gue o govemo iuperial nio példe, nem deve, conceder ao recla-
mante a indemnizacio pedida,

Discutida e resolvida esta questio prejudicial, fica ipso fucto infirmada a presente recla—
magio, enjo objecto e fim é haverdo governo de Sua Magestade uma indenmizaciio por cansn
do procedimento do juiz municipal do termo do Desterro na primeira phase do processo re-
lativo ao brigue pervane Curoline.

Entretanto em (oda essa parte dn questiio udo ha um 36 acto do juiz que ndo fosse pra-
ticado segundo os preceitos das leis e praxe do firo.

Nto basta dizer que o processo esta inquinado de parcialidade o injusticas. [ mister que
€ comprovem essas accusagGes ou que pelo menos se apontem quacs a3 formalidades omittidas
¢ quacs os preceitos das leis que niio foram eumpridos.

Diz-se, & verdade, que o processo civel mostra a irreflexfio on injustica com que o juiz inu-
nicipal procedeu na primeira phase da questfio.

Esta accusactio, porém, que aliks 6 a unica que ressumbra de todos os papeis apresentados
pelo recl » ¢ destituido inteil de fund: + como se vé das razoes que se-
guem.

A justica da sentenca proferida sobre o libello, e provas produzidas, nfio implicam com a
legitimidade do procedimento do juiz na primeira parte da questgio,

Pub

it

- que, 0o tendo sido vendido todo o carregamento, se chamasse
wm hareo para @ condnegiio da cargn em deposito; o que Ihe foi
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Un ¢ outro | i se i idi dosde que attender-so 4 diff
que existe ontro o jurisdicg 1 in ¢ a jurisdices i .

No primeiro caso procedeu o juiz a requerimento do capiuo, legitimo e natural mandatario
dos proprietarios ¢ iy , @ tendo uni em vistn o protesto de bordo ¢ o exame
dos peritos, '

No segundo cuso, porém, 0 juiz pl i com a dic¢io das partes,

dinnte u prod e di dag provas. !

¢

A jurisdiceno voluntaria pertencem todos os actos que o juiz faz a pedido de uma purte,
em que deva nwem possa o communicar prévinmente 4 outrn parte interessada em contra- *
dize-lo. B a jurisdicgno que os jurisconsultos definem— que in volentes ewercetur— em con-
traposicio & que ¢ exercida~— inler invitos cause cognitione intercedenle—; por isso que
na primeira o juiz obra sine - cognitione cause, tendo sémente em vista o conhecimento
chamado informatoriain, e na segunda o que ¢ denominado legilimum , pelo que estd o
Jjulgador adstricto a ndo proferir despacho senfo secundum allegata et probata.

No primeiro caso 4 decisfio do juiz nio 6 senfio uma medida com caracter provisario, con-
servatorio, que nio constitue causa julgada, que deixa sempre salva a Prova em contrario.

I mo segundo caso que a sentenca sc torna definitiva, irrevogavel e passa em Julgado.

O juiz. portanto, nio péde ser responsavel por haser dido uma medida -conserva-
toriu o requerimento da parte interessada. Proceden cemo a natureza da jurisdiceso voljun-
taria o exigia, isto ¢, sem conhecimento de causa.

Por cutros termos o ministerio do juiz, que exerce « jurisdicciio graciosa e puramente
Passiva. quer dizer, ellu exclue da parte desse juiz toda a pesquiza sobre o bom o méo fun-
damento do pedido que Ihe & dirigido. v

O procedimento do juiz no caso vertente niio & facultativo. A lei ndo permitte outro mi-
nisterio quando se trata de actos semelhantes. A sua acgfio ¢ interpor autoridade a actos que

de nada valeriam se nfo fossem ror elle permittidos. Na jurisdice a al

do juiz é invocada secundariumente; o ponto principal ¢ a sentenca a qual deve ser pro-
ferida secundvin allegata et probata ; mas na jurisdicgio in volentes a autoridade é tudo,
€ por is50 que os jurisconsultos dizem que ella est magis imperii quam jurisdictionis

A urgencin nos casos de sinistro exige 2s medidas conscrvatorias autorisadas pelo juiz, as
quacs alias ficariam prejudicadas se nfo fossem tomadas com promptiddo a bem do navio ¢
da carga. Esta razio mostra que ge a jurisdicgfo voluntarin esth sujeita a contingencias. clla
¢ as mais das vezes necessaria e indispensavel.

A presumpcfio legal ¢ a favor do capitio e por isso é elle considerado mandatario dos in-
teressudos; a rebeldia ou barataria ¢ uma excepedio que niio péde ser produzida comn ar-
gumento.

A sentenca sobre o libello veio revelar s m# fé do capitdo, que abusou de sna josigio ; mas
nadn prova contra o juiz que procedeu, como devia proceder, fundado nas presumpeses
legaes.

E esta a doutrina ¢ a jurisprudencia seguida neste Imperio a exemplo das outras nncoes
cultas, nas quaes os mesmos ipios aqui didos tem sido adoptados sem excej
quer nos seus codigos, quer nas decistes de seus tribunacs. “

No. Brazil, como, em outros paizes, 2s decistes dos consules ¢ dos Jjuizes territoriaes em
assumptos como este no obrigam os tribunaes quando tem de julgar da questfio definitiva-
mente, quer estey tribunaes pertencam ao territorio onde as medidas conservatorias foram au-
torisadas, quer pertencam a differente soberania.

Pelas leis de todos os paizes, accordes neste ponto com as do Brazil, os capities de navios
80 03 logitimos representantes dos dircitos dos proprietarios e afretadores. No exercicio

desses direitos devem proceder de h i com os respectivos consules, quando no logar nfio
existam socios, J s i ios ou outros prep O protesto.
porém, ¢ os outros actos da primeira phase da questio Caroline deviam ser feitos perante
08 agentes 5 d: 1y das leis itori 86 na falta. destes

L ¥ ¥
funccionurios ¢ que intervirs o juiz da localidade, nio pora julgar definitivamente, mus para
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autorisar com caracter provisoriv, como frinm os constles, cortus medidas conservatorius a
bom dos intoresses dos proprietarios 1o nuvia e de seus afretadores.

Se o apitho pade algumns vezes abusar du sna pusiglo ¢ obrar com nk Ku, quundo o juiz
Loeritorinl ¢ quem antorisa ns providencins requeridas parn u conservacio du cmbarcagfo,
tambem o mes.a0 pade zcontecer quando no logar existam consules da naglo n que perteuce
0 navio, pois que o molo de pwuulu- 2 identico. l".m ambos 05 casos e actos pertencem
& jurisdicedo voluntarin, @ qual ¢ exercidn sem conhecimento de causa e & vista de informa-
coes que podem ser fallaz

*  Ali estfio diversns deciso
pura comprovar que o abu
na segunda

I essa & razio porque nenlwma legisligio co
em casos semelhantes ao do brigue Caroline.

Aqui o eapitiv proceden de mi (&, abusou de sua posicio. e das circnmstancins em
que s¢ achon. Mas tamhem podia acontecer, ¢ i que o o
Pl procedesse de hoa & Qual nfio seria a respons ade do jniz, se em contrario & lei
recusa t s conservatorias que lhe eram requeridas? Porque razio ¢ em que lei se

1 ia elle para nio lomologar o protesto do capitio e nio conceder vestorias pedida
fundadas uesse profesto feito com todas as formalidades?

Supponlia-<e que o jniz recusava as providencias requerid mas qie em
mi 16 da s do capitio, como honve no easo do Ceroline. evam aquelt
absoluta necessidade.  Como =P defenderia o juiz, quando lossem os seus uclos acoimados de
i idade e que os i it pelos meios lexraes satisfagio do mal causado pela
il wrumo do que clle ndo tinha mgulddde de recusar?

Tiste ¢ que serin o caso de accusar o juiz por abuso de poder ¢ de pediv a reparaglo dos

prejuizos, € ndo o de que s tri pois que a exlpa do que houve & exclusivainente do capitio.

O raciamante apresenta a sentenca sobre o libello como prova da culpabilidade do juiz v
nella funda a sun pretencdo.

0 abaixn assignado de 1rupos parie daquella sentenga, pela qual ficou de-
monstralo o crime de barataria commettido peln capitsio Jefferson.

Ora, s¢ 05 prejuizos allegados foram cansados por (uem commetteu o crime, como se pede
a0 governo imperial que va resarcir males que nem ao menos partiram de subditos ou fone-
cionarios do Brazil? * .

Se com a sentenca o reclunaute procura demonstrur alrumas das suas pretengoes, niao
pode elle recusar a autoridade desse documento a que di tanto valor, ¢ que na realidade o
tem. quando, explicada a contradiceio apparente por elle notada entre cssa mesma sentenga
¢ a primeira phase da questio Caroline, se appelle para a dita decistio afim de demunstrar
a improcedencia da reclunagio,

0 que resulta da sentenga? Que o capitio Juflerson o crime de
que foi condemnado a pagar ao reclamanle nma certa ¢ deterninada m(lunuuumn

o tribunaes  citadns pelos eseriptores de direito maritimo
dos capities pade fer logar tanto ua primeira hypothese como

sidern como de-tinitivas us decisoes tomadas

- de haver
medidas e

Como pois s¢ pede ag governo imperial a que o0s trihnuaes ¢ satrem
o pagar?
Porque titulo , com que fund pretende o recl haver a indemnizaggo do governo

de Sua \Iq-veatad«.

Ter-se-hia por ventura provado prev: dmucﬂo da parte de algum funccionario brazileiro?
\go, certumente. Iisti demonstrado, pelo que fica dito e pela sentenga sobre o libello, que
a prevaricagio foi do capitio que nem ao menos ¢ cidadio do Imperio. Elle o ¢ dos Estados-
Unidos da America.

Mas ainda guando se tivesse provado prevaricacio da parte do juiz, nio era wo governo
de Sua Magestade que competin satisfuzer o mal, mas ao proprio prevaricador, pois que, se-
gundo ns leis fiscaes brozileiras, a fazenda nacional nunca é obrigads u responder pelos
damnos causados por exeesso, erro ou abuso de qualguer funceionavio publico, mesmo quando
s¢ prove pelo poder competente, o gua prevaricagfo.
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Ao prejudicado competem a3 negdes civeis e criminaes que as leis do paiz fem franquendo
contra o prevaricador.

A obrigagio do Estado ¢ apenas punir quando o delicto ¢ manifesto e a sanefio péde ser
imposta administrativamente.

0 fucto de ser o reclamante estrangeiro nflo altera a quesiio, o o colloca em melhor po-
sigio yue o brazileiro,

Tora absurdo, que o reclamante , tendo soffrido um prejuizo, em vez de recorrer 4s leis e
autoridades do paiz para & sua reparagfio, se collucasse na posiclio de um segurado para com
um segurador , porque realmente s6 nessu condiefio excepcional poderia o governo imperial
indemniza-lo das perdas que allega ter soffrido, perdas ulids que por uma sentenga passada
em julgado devem ser resarcidas pelo capitfo Jefferson.

0 réo capitio Jeflierson evadio-se logo no comego da accdio civel, pelo que o processo
correu & sun reveia até final julgamento.

Com a evastio do réo fieram os autores inhibidos de obter toda a indemnizncdo ordenads
pela sertoncn. Obtiveram a restituigfic de 4:2683600 ¢ do navio, mas nio reecheram as outras
quuntins a que o réo i condemnado a pagar.

Ao intentrrem @ ac

o civel poderiam s autores w0 mesmo tempo dar queixa perante a

autoridade eriminal contra o réo. Nesse caso o processo crime seria logo instaurado e o in-

diciado
d

endo preso o terfa depois escapado 4 justa punigio como acontecen pelo deleixo
s autor:
Se o réo cslives.e presente ¢ houvesse cumprido a sentenca civel em todas as suas partes,
o reclamante vao terie apresentudo a sua actual pretencio. Mas como o condemnado ausen-
tou-se, € os aulures ndo receberum tudo quanto deviam receber, recorrem ao governo impe-
rial, que por esse modo fiea collomdo na posicfio do réo capitio Jefterson.

Ti flo porque o abuixo a ado disse e repete que o reclamante erén para si nma
excepeioral. isto ¢, a do segurado para com o segurador.
alta do verdadeiro réo, v capitio Jefferson, o qual foi condemnado pelos tribunaes,

u-se o cnipa sobre o iz, que ndo foi processado ¢ o quem ndo s¢ péde imputar culpa
alguma, conforme ficou demonstrado; e tudo isto com o fin unico de achar um responsavel
pelo que devia pagar o capitio Jeflerson, autor de todos os prejuizos allegados pelo recla-
mautc.

Bem onerado 1 0 paiz se pLIO seu thesouro se devesse indemnizar todos os abuses
que os capitiies de navios ¢ i praticam, aproveiiando-se para isso da ausencia de
scus respectivos consules ou de queesquer outras pe: s interessadas em fiscalisar os seus
actos,

L certo que o3 proprietarios de navios e scus alretadores ganhariam muito se a doutring
do reclamaute fosse aceita, pois que por essa naneira se preencheria a lacuna das apolices
de seguro, as quaes expr excluem a 1 in do capitfo. Ora, se os proprios se-
guradores excluem os casos de rebeldia e barataria, como pois deve por elles ser responsavel
quem ufio pade ter imputagio. em taes delictos?

Admittida a doutrina do o commereio estrangeiro, em vez de trazer vantagem
¢ riqueza, ndo acarrcterin senfio onus, visto como o soberano dos portos cm que tacs navios
entrassem teria de responder por todos os abnsos que seus capitdies praticassem com detri-
mento de seus comnmittentes, a menos que se nfio elterassem as regras do direito interna-
cional uni aceitas, dand & nova jurisprudencia.

Dando esta responsabilidade o Estado, a0 quul vem os navios, cujos capities abusam, serd
mister tambem conceder-lhe o diveito de oppdr obices a taes delictos. Para isso ¢ de dbso-
luta idade que a jurisdicefio do juiz itorial deixe em taes cesos de ser graciosa ou
voluntarin, que as suas decisoes sejam definitivas ¢ que se lhes d& os meios de acfio indis-
pensaveis pura compellir 03 capities & se sujeitarem ao que for dccuhdo.

E em summa a ab ¢ de todos os principios do direito mari [ ial, adoptad
por todas as nagges, inclusive o dos Estados-Unidos da America.

Emguanto porémn nio se faz cssn subversio, forea ¢ que regulem os preceitos do direito
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mavitimo ¢ mereantil goraimante weettos, com 0s quaes estio em- perfoitn harmonia os uctos
0 jniz municipnl do termo do Desterro, provincin de Santn Cathurina,
e essigund L oee e consa na illnsteacdo e fmpareinlidade do Seo general Webh,
esti convencido de que, em vista do que fiea expendida. a pretencio de Lemuel Wells de
xard do merecer o pateocinio do Sr. ministro dos Estados-Cnidos dn Ameriea, paiz propa-
gador dos shos principios o direito em geral e com partienlavidade do qne regula as relngoes
commerciaes e maritimas, )

 tio profundn essa eonvieeno, que o abaixo nssignado declara comno eonsequencin rlullu' a0
Sr. ministro, que o governo de Sun Magestade , no easo nio provavel do dos Fstados-Unidos
da Amevica nfio coucordar cowm wpresente decisfio, estd reselvido a aceitar sobre este assumpto
o juize arbitenl de uma terceira Potencin amira. X

Fsta ontra resoluclio do govern <o Tperador toran ainda mais manifesta a0 Sr. Webh ¢
»o govemo de seu paiz a natnre ios sentimentos com que foi examinada e decidida a
questiio Taroline,

1 abaixo assignado aproveitn este ense’o pare offerecer ao Sr. genernl Webh as nov
Tuchio.

son Webb.

guranens da sua alta consi

Ao S

aeneral Jumes W

NI0 CORLIO DE S8 B ALBUQUERQUT.

Noto da legnedo dos Estados-1nidos an gor.

i inipeirial,

Legaciio dos Istados-Unidos.— Rio de Janeivo, 23 de Setembro do 1867,

0 abaixo assignado. ario ¢ winistro plenipotenciario dos Estados-Unido
tem a honra de accusar a recepcdo de um despacho de S. Ix. o Sr. Antonio Coellio de S e
Albugrergue, do consclho de S. M. o Imperador, ministro ¢ secretario de estado drs nego-
cios estrangeiros, o qual ¢ para clie ao mesmo tempo origem de um desengano {de appoint-
ment} ¢ de profundo pezar.

O referido despacho repudia » respansabilidade do Brazil relativamente ans
municipal, no porto de Santa Catharina em 1847. na condemnaciio ¢ na venda o hrigne pe-
ruano Caroline ¢ da sua carga. soh o pretextv de ser o navio inavegavel.
gundo as leis do Brazil. como entio existiam. devia o juiz municipal, & requisicio de nm
eapitio que julgasse o sen navio inavegavel, proceder a uma orin em pesson ¢ com assis-
tencin dos peritos que nomeasse: ¢ entio ¢ alli ordenar a condemnaciio do navio ou aquelles
reparos que, no juizo do representante official do Brazil, fossem necessarios para habilitar o
mesmo navio a continuar sua viagem. .

A lei nio s6 exigia a piesenpga actual do juiz municipal, mas ainda a sua approvagdo es
cripta do decreto de condemmaciio. A lei cra tio zelosa dos interesses dos proprictarios do navio
€ carga que, no caso de serem todos os membros da junta de vestoria em favor da condem-
nacfio, ndo poderia o navio ser d se¢ o juiz icipal, tendo § parie na
vestoria, nflo chegasse 4 conclusio de ser o mosmo navio innavegavel. A lei do Brazil, tdo
pradente como justa, constituio a condemnagfio de um navio que procurasse refugio em algum
dos seus portos, acto de proprio governo, di i que o autorisado agente ¢

stos do sen juiz

P
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tanto deste fosse a unicn pesson competonts para condemnar o dito navioj ¢ ainde assim so-
mente depois de completo exame pessonl. Semelhante logislagio por parte das nagoes civili-

zndas constitne n seguranca do commercio do mundo ¢ de todn a snn inflaencia eivilizadora ¢
humanitarin,

0O commercio necessita de protecgio para florescor s e um simples novico em assumptos com-
mereines comprehenderh & primeira vista que, nfio haverd seguranca para o commercio do
Inglaterra, se um navio inglez navegundo de Londres para o Rio de Janeiro pade ser levado
por um velhaco inenmbido do seu commando ao porto de New-York, ¢ ser ahi condemnado
como innavegavel por coulttio com um juiz dos Tstades-Unidos, sendo vendido com seu va-
lioso carregnmento e dividido o producto de tal venda entre o autores da fraude, depois de
Dagarem wma terea parte wo thesonro dos Estados-Unidos, Foi portanto necessario que as na-
¢0es amigas declurassem umas 4s outras ¢ no mundo que, dependendo a existencia do com-
mercio da proteceiio concedida por todas as nacoes eivilizadas, nllo poderiio a3 pessoas inewn-
bidax do commando de navios roubar nos donos a sun propriedade por meio de transferencia
feita em portoi estrangeiros sob falsos pretextos. T para fazer effectiva a protec

0 ¢ seru-
outras:
65 daremos a nocossarin protecelio nos vossos navios e carga em nossos portos, tomando
« o responsabilidade de nomear agentes, sem cuja ac divecta niio poderd ser roubada a

vossa propriedade ¢ por cujos actos. que serdio necessaviamente praticados em 20sso nome
« por 108s0s agentes publicos, seremos consequentemente responsaveis.

Se os Estados-Unidos tentassem annullar cste hem L i incipio da lei inter,
por qualquer resoluciio que obrigaria sem duvida aos scus proprios cidaddios, mas ngo os do
outras nagdes, a Inglaterra, a Frauce, o Brazil e todas as nagdes commerciaes do mundo com-
Di c-liam para nullificar semelhante resolugao loeal. £ da mesma maneira nem a Ingla-
terra, nem a Franca, nem o Brazil sfio bastante poderosas para declarar que querem desres-
Dpeitur as suas obrigcdes internacionaes, ¢ a0 mesmo tempo proclamar que dahi nio lhes
resulta responsabilidade. Toda tentativa semelhante de parte de quulquer nagdio, por mais
poderosa que esta scja, deve ser necessariamente contsstada o repellida, porque as nagdes,
assim como os individuos, tem umas para as outras deveres ¢ obrigacdes que nio podem,
nem devem ser impuncmente desrespeitados.

Lstes principios geraes nfo devem ser postos em duvida, ¢ nio ha leis ¢ regulamentos lo-
caes. nem defesas especiosas {special pleading:. por mais plausiveis que sejam, que possam.
em nenhum tempo ¢ em nenhutass circumstancias sobrepd: a elles. O abaixo assignado
niio ¢ jurisconsulto de profissio e nio tem o pretencdo de ser instruido no direito civil e nas
suus subtilezas ; mas tem algum heci o do direito i al e dos principios fun-
damentaes de justica e equidade em que elles se buseam. ¢ ¢ por esse conhecimento que elle
s¢ hn de guiar relativaments & extraordinarin decisio a que chegou o governo do Brazil na
reclamactio dos Listados-Unidos por indemnizagoes devidas no caso do brigue peruano Caivoline.

Aquelle navio, commandado pov um homem que se confossou velbaco, sahio de New-York
com um )L de dorins, estando fanto o navio como o sen carregamento
integralmente seguros nas companhias de seguro dos Listados-Unidos, 0 capitio. estando
resolvido a vonbar wos scus committentes n propriedade delles, arribon a Santa Cathavina no
dia 23 de Junlo de 1847, sob o pretesto de achar-se o navio imavegavel. 0 Perd nao tinhu
consul nem agente consular naquelle porto; e, segundo as prudentes e justas leis do Brazil,
ndo se poderin obter n condemnngio do seu navio, senfio mediante sanccfio ou accio directs
do juiz icipal. que era o rep do governo brazileiro ¢ especinimente incumbido
de dar a0 commercio das nugdes amigas (odn a seguranca no caso de procurar um porto de
abrigo contra os perigos do mar. Nao ¢ necessario explicar aqui como conseguio o capitdo o
sen fim, e como tornou w0 juiz brazileiro participe na sua barataria. Basta dizer que o juiz
mucipal condemnou o unvio como imavegavel ¢ ordenou que fosse elle vendido com o sen
car Nessu idad I s¢ u venda ¢ os direitos sobre a carga, a qual
era destinada no Perii ¢ ndio ao Brazil, foram Pagos, na importancin de poyco mais ou menos
vinte contos de réis 2o thesouro do Brazil, onde tem estado ha mais de viute aunos!

A 2

Tanea que o commercio tio imperiosamente ex ge., dizem as nacoes civilisadas umas 4
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As companhins de seguro dos stados~Unidos pagaram aos donos do earrcgamonto 05 ses
sentn contos de réis em que clle estava seguro, ¢ nflo imaginando que tivesse havido fmpdu
na condemnagiio ¢ venda do hrigue ¢ sun car apenas tinhe um recurso contra o capitio
que se havia tornado entilo dente no Brazil, T, como subsequentemente se verificou, foi o
navio comprado e husta publica para o proprio capitio ¢ por conta delle ¢ em poucas se-
manas sahio este nesse navio purn o Rio da Prata, commandando-o, e tendo-lhe feito mui leves
concertos, segundo resulton dos depoimentos de testemunbas brazileivas em nm- tvibunal bra-
zileiro.

0 8r. Buchanan, emfv secretario de estado ¢ depois presidente dos Istados-Unidos, ordenou
10 nosso consul em Santa Catharina que intentasse acedio contra o capitiio ¢ a favor dus com-
panhias de segnro.

Carpenter, capitfio dv navio, ¢ o juiz icipai ileiro, sew plice nu fraude, desa-
vieram-se. )

processo movido perante wmn juiz brazileiro honesto, Carpenter confessou a frande
praticada por clle mesmo ¢ pelo jniz icipal. ¢ o juiz que ion a causn, mui justa-
mente decidio, & vista dos testemmmlios adduzidos ¢ da confissio do proprio Carpenter, que o
seu predecessor havia condemnado fraudulentamente o brigue e sen carregamento, ¢ ordenou
a restituieio. com juros extraordinarios, nito 0 sohre o valor do hrigue ¢ da carga, mas tam-
bem sobre todas as despezas ¢ damnos incluidos c¢m consequencia da fraude ¢ da barataria
perpetradas pelo juiz e pelo capitio do brigue.

() agente dos seguradores tendo recebido como era do seu dever ¢ lhe havia sido ordenado
pelo scerctario de estado, @ parte que se podia rehaver da propriedade tio [raudulentamente
oblida por Carpenter ¢ sen consignatario, referio ao nosso governo a importancia do que fal-
tava ¢ pedio quie se reclamasse do governo do Brazil essa importancia e os scus juros, de
conformidade com a decisio do tribunal brazileivo,

0 meu antecessor, o Sr. Trousdale. recebeu, portanto, ordem do governo dos Estados-Unidos
para apresentur a reclamacdio. ¢ apresentou-a mo dia 4 de Dezembro de 185%.

Em Margo de 1857 o ministro dos negocios cstrangeiros decidio contra a reclamagio, alle-
gando qne os factos ndlo esiavam provados; ¢ ignorava por tal modo o merecimento do caso,
o qual elle apenas julgava pelo que presumia, nio pretendendo por um s6 instante que o
Brazil niio fosse responsavel, se se provassem os factos como clles eram allegados; ignoravit
por tal modo que no elaborado despacho que dirigio ao Trousdale, predecessor do abaixo

gravemente asseverou que nio se tinha commeitido barataria ¢ que nenhum tri-
ilei fa jimaix decidido que fivesse havido Dbarataria ¢ fraude! E dizia isto
quando {al decisiv se déra havia cerca de dous annos, como o mostrou o ministro dos Ls-
tudos-Unidos. O abaixo assignado teve a bonra de pir uma cdpia anthentica dessa decisio nas
mios de V. lix.

Mas isto nfio ¢ tudo, o mesmo minisiro dos negocios estrauge iros, no mesmo grave doct-
mento de estado, mostrou a sua ignorancia da questio declarando « que o juiz que decre-
tdra a restituicio era o mesmo que havia condemnado o Caroline; ¢ cita cste facto como
prova da justica ¢ pacrese desse juiz. Entretauto V. Ex. sabe que o juiz a que s¢ allude foi
o successor daquelle que condemmou o brigue, e. sendo um homen probo, formaimente de-
clarou, que a condemnagio cra uma barataria, cansada pela {raude do seu predecessor ¢ do
capitio do Caroliie. ®

Quando ¢ predecessor de V. Lx. deu a sua decisio contraria, em leta i in dos
factos do caso que clle sémente tinha em vista. nfio pensando jimais em allegar ausencin
de responsabilidade por parte do Brazil, disse ao &r. Trousdale que a reclamacio cra recu~
<ada porque s¢ nio provavam os factos allegados (nfio se tinham apresentado os alludidos
documentos). mas que logo que fossem produzidos esses documentos, de novo se abriria o re-
consideraria o caso. .

0 meu predecessor den conhecimento deste compromisso ao seu governo, ¢ o Sr. Buchanan,
que entdo era ‘presidente dos listados-Unidos. lembrado do dever que tinha de fazer com que
os reclamuntes ohtivessem justica. ordenou que fossem colligidos oy documentos ¢ provas que
eram precisos.
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Nesto traballio consumiram-se dous annos, ¢ entfio o Sr, Meads, immediato predecessor do
abuixo assignado, teve ordem de pedir reconsldorucno # vista dos \olumoaos documentos pro-
dnzidos em numero de vinte, ¢ que I n ¢ho do d do mi-
nistro por esto escripto na ignorancin da materin de que s trntavn,

Accusou-se a recepedo desses documentos, dizendo~se que haviam sido mandados a0 ministerio
da justica para serem tomados em consideragio.

Scguio-s¢ entdio por parte do Brazil o procedimento mais offensivo que uma nagfo civilisada
péde ter parn com outra. Depois de uma demora de alguns mezes pedio o Sr. Meade que se
resolvesse o caso; ¢ pedio de mez em mez, verbalmente e por escripto, com insistencia que
s¢ tomasse uma resolugo, on que pelo menos se respondesse fis suas notas. Nenhuma res-
posta poude clle obter, e nem ao menos que se accusasse’o recebimento das suas notas. Depois
de ter repetidas vezes dado conta ao sen governo deste silencio offensivo e, a seu vér, des-
prezador, escreveu o seguinte:

« De conformidade com as vossas instrucedes fiz traduzir em inglez a argumentacio do mi-
nistro dos negocios i Toda a dencia merece muito séria attenclo. A quantia
reclameda pelos seguradores ¢ justa em sua totalidade, ¢ eu nfio diminuirei um centavo no
estado em que se acha o negocio.

« Iste governo ha de discutir sempre, mas com grandes intervallos, fatigando a paciencia.
Chegou a occasido de wm wultimatim ¢ de recursos a medidas extremas. »

Ainda mais: o Sr. Meade disse no seu ultimo despacho antes de deixar o Brazil ¢ depois de
comecar a rebellifio: :

« Bste governo ¢ sempro procrastinador, ¢ emquanto o nosso nio estiver em condigGes nor-
maes, difficilmente podercmos esperar que elle se importe com as nossas reclamacoes. »

0 abaixo assignado sacceden a Sr. Meade em 1861 e pouco depois, por ordem do seu go-
verno, chamou a attengio do ministro dos negocios estrangeiros para o caso do Caroline e
para a necessidade de uma resolucdo.

0O ministro dos negocios estrangeiros o Sr. Marquez de Abrantes, respondeu-lhe que a recla-~
macfio tinha sido rcjeitada pelo Sr. Pumnhm ignorando que a decxsno tmha sido baseada
na falta de provacde certos dos mas nilo p dos, e do tambem
o compromisso de reconsiderar-s¢ a questio qmmdo fossem x\presenmdos os documentos que
faltavam ! E o Sr. Marquez de Abrantes morrcu na ignorancia de tudo quanto tinha occorrido
depois da rejei¢fio pelo Sr. Paranhos.

Seria ocioso descrever & maneira por que foi recebida em Washington ésta decisdo despre-
zad0ra, no momento cm que o Brazil mcebm com agasalho e festejava os piratas que depre-
davam sem remorso o io a do-lhes ao mesmo tompe, a despeito dos
protestos do abaixo assignado, o carviio com que deviam continuar suas depredacdes contra
0s inermes navios mercantes de uma Potencia amiga.

O secretario de estado disse com razio que ndo estavamos em condicdes de exigir justica
pela fora, e ordenon portanto ao abaixo assignado que suspendesse todo ulterior procedimento
destinado & compellir ao respeito devido fis nossas justas reclamagoes.

Voltando o abaixo assignado de uma licenga no 1* de Agosto de 1866, recebeu ordem para
trazer & conclusio esta ¢ outras reclamacdes pendentes (Nebo e Edna). V. Ex. é testemunha
do zelo ¢ persoveranca com que clle tem trabalhado para conseguir aquelle resultado, e
V. Ex. tambem que nunca, ver ou por escripto, directa ou indirectamente,
V. Ix. ou outra pesson relacionada com o governo do Brazil intimou a0 abaixo assignado a
possibilidade de ser esta reclamacdo rejeitada pelo motivo de nio ser o Brazil responsavel pels
fraude ¢ barataria commettida’ pelo seu juiz municipal, isto 6, pela propria pessoa nomeada
para prevenir semelhantes fraudes e pars assegurar 4s nages do mundo que o Brazil nfo per-~
mittirh que nos seus portos se commetta roubo ¢ pirataria contra o commercio das nagdes
amigas. O commercio baséa-se sempre na mutua confianca, que necessarismente se estende
até s ultimas regides do globo, é uma plz\ntu tio sensivel e ao mesmo tempo o cssencial-
mente necessaria 4 extensdo do commercio ¢ & civilisaglio que delle nasce, que as nagdes do
globo se tdm combinado para nutri-la e fortifica-la por meio de garantias de proteccfio. E
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enfretanto inhumanumente ¢ por meio de defesas especiosns destruivin o Bea
wovernos mais antigos ¢ prudentes wém cuidadosamente protegido.

Isto nRo pdde <er. No interesse de lodos os governos eivilisados do mundo rejeita o ubaixo
signado este modo de defesa. 1o interesse do seu proprio governo insiste em que ¢ elle
absolutamente olfensivo ¢ nfo pode por wm s6 instante tomado em consideragio. He o
Brazil, quando n reclamacdo Ihe foi apresentada, tivesse ullegalo « gue quaesquer que fossem
( ndo era responsavel pela baratarin de que era cumplice o seu agenle », teriam os
nidos, em vez de provar a gravidade da offensa irrogada aos seus cidudios, o ob
o e se empenlarem em esclarecer o Brazil a rvespeilo dos sens deveres para com a com-
munhao dis n de que ¢ membro.  Mas o Brazil foi tho pradente e tio justo para comsigu
mesmo que 1 melhante allegacio.  Elle entron no exame das provas, ¢ rejeitou a re-
clamacfio por falt dellas, ¢ somente com esse fundamento; e assim virtualmente reconheceu,
como seu hom senso Ihe dizia gne era obrigado que. no easo de serem provados os faclos que
se allegavam, era inguestionavel a sua responsabilidade.

Serin nm grave insulto aos listados-Unides o prometter n Paranhos a reconsideracio do
caso quando Tossem proguzidos certos documentos, xe, produzidos estes, tinha o Brazil inten-
0 de levantar a questdo de responsabilidade.
Seria ainda maior insulto sujeitar o nosso governo uo trabalho e despeza de colligir docu-
mentos durante dous annos se, colligidos clles, tencionava o Brazil allegar que ndo tinha res-
ponsabilidade.

Seria um inznlto receber esses documentos o dizer ad meu predecessor que tinham sido re-
mettidos a0 ministerio da justica pura exame se. ji entdo pouco se importava o ministro com
o resultado de semeihante exame, ¢ se, violando os seus actos precedentes, fencionava i
que o Brazil nlo ¢ responsavel.

Toi grande offensa tratar, como s¢ iratou, com si 1luma ct\lcuhdu as notas do ll!lllhllo dos
l‘)il:ulo* l'uidoi vmhuru ass minis!ro Dem 1 11 tratamento, por-

aquillo que
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i grave ('mentc u[)mh vo 4I0 ulm xo assignado ¢ du sen paiz o ter-se negociado com elle quas
liariamente sobre este assumpto, durante quasi nove mezes sem xe Ihe dar a entender qual era
o afleg: que ¢ tencionava apresentar depois de haver elle provado o sen caso: allegagis,
Paranhios nfo pretenden fazer, preferindo prescindiv da cortezia propria du

jeita
: boy,
“nidos
no wmerecimento da
sivinnente que nega a sua responsabilidade pelos actes do juiz que
xlnwjumcnh. nomeou ; ¢ dizer-nos virtualmente que tem o direito de collocar-se acima do
direito d enles sem incorrer por ixso em uenhuma responsabilidade séria,
5 simples o procedimento que o abaixo assignado deve ter, 0 aeu du\cr para com
0 sei governo exige que, e accorlo com o seu predecess Y a liata co-
branea desta veclamaciio, nio com referencia no sen valor moncl..uw, mus porque ndo ha
seguranca para o commercio do mundo civilisado, se o Brazil, possuindo quasi toda a costu
atflantica da America do Sul, pade promulgar ¢ par em pratica uma doutring semelhante
quella que V. da opinifio do gabinete de Sna
Magestade Inperial.
Quanto a referiv semelhante  ques
Tstados-Unidos as nagoes
levantasse no seculy xix?
Tendo declarado a intenefio de recommendar a0 seu governo a adopcao do purecer do sen
predecessor, isto ¢, que proceda & cobranga dests reclamac@io por meio do medidas extromns,
¢-se 0 abyi gnado obrigado o dociarar que, s¢ o governo do Brazil nfio desisie du sua
recente deciso, ferh, mdo grado seu, de annunciar que com esta nota cessam lodos 9s suas

gnado porianto. por si ¢ pelo sen governo, distincta ¢ absolutamente 1
a oiferecils allegacio. Ella ¢ ma ¢ imeiramente inadmissivel, ¢ ainda quando fos:
ctd o Brazil impossibilitado de offerecd-ln.  Elle ngo t2m dircito de zombar dos Fstados-
durante doze anue e depois de vencido no seu proprio terreno, isto

HaTinl vl 1 Tolit

no sen desy comao del

o um arbitramento, o que dirlam do governo dos
commerciae= do mundo, se clle permittisse que semelhante idén s
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relueses oflicings com o governo de $. M. Tinperial até receber do Washington instruccoes
em contrario,

lisle despucho, escripto com grande pressa ¢ fora da sceretnrin da legngdo, responde aponas
auma parte de nota de V. Ex. dainda de hontem, ¢ o abnixo nssignado reserva o direito de
vesponder completamente éiquelle documento em proxima oceasito. Tudo quanto so fizer
negocio devo ser expedido pelo vapor do din 25, isto ¢, depois de amanha, e nfo ha
tempo para se tratar deste assumpto com a atiengio que elle mereee.

Ninguem melhor do que V. Lix. couhece o3 amigaveis sentimentos do ubaixo assignado
para cow o Brazil, ¢ se elle, em cumprimento do seu dever, se tem expressado com franqueza
i preparado a proceder com decisio em um negocio que interessa de perto a sua honra
¢ u dignidade do seu governo, uiio podem esses sentimentos amigaveis ser obliterados por
um li que clle firmemente cr® sera bresemente reconsiderado e revogado.

0 uhuixo assignado desejn aproveitar-se desta oceasifo para expressar a V. Lx. 0s seus
sentimentos de pessoal estima bem como o sen respeito para com o caracter particular e publico
de V.EX. e o desejo sempre manifestado de lazer justica ¢ defender o direito,

Tayes Warsox Wrnn,

' ¥ %

Nota do governo imperinl d legagdo dos Estlados-Tiiidos. ’

dos negocios est iros.— Rio de Janeiro, 25 de Setembro de 1867,

O ahaixo assignado, do conselho de ¥. M. o Imperador, ministro e secretario de cstado dos
negocios estrangeiros, recebeu a nota que em date de 23 do corrente mez dirigio-lhe o
Sr. weneral James Watson Webh, enviado extraordinavio e ministro plenipotenciario dos
Tstados-Unidos da America. *

Respondendo nessa nota & que o abaixo assignado teve a honra de passar-lhe no dia 22,
deelara o Sr. general Webb que, desde logo e até receber instruccoes de Washington, fi-
suspensas as suas relacoes officiaes com o governo imperial, se este se mantiver na
Posiclo yue assumio relativamente @ indemnizaggo delle exigida por motivo da condemnactio
¢ venda do brigue pernano Carolie ¢ sua carga.

A resolugiio, a gue neste assumpto havia chegado o governo de Sua Magestade, foi o re-
sultado de consciencioso exame ¢ de profunda convieefio.

Ista convicelio ¢ ainda hoje tiio firme como d'antes.

Descjando sempre proceder do modo mais justo, fez 0 governo imperial complets abstracefio
dos termos em que esti concebidi & mota a que o abaixo assignado responde, preston toda
4 sua attencfio wo que clla tem de pertinente no merito da reclamagfio, e nito pdde de modo
algum o fund. da resp bilidade que se attribue ao Brazil.

Foi para por termo a esse conflicto de opiniGes que o governo de Sua Magestade, comquanto
cativesse convencido, como estd, de que ¢ s ¢ geralmente adoptada a doutrina om que se
Dbascou, declarou que nio teria duvida de aceitar o arbitramento de uma terceira Potencia.
E assim lombrou um meio amigavel, digno de ambos os governos, ji por cada um delles
ompregado em questio importante, ¢ que, longe de repugnar, ¢ inteiramente conforme ao
espirito pacitico e civilisador do scculo uctual.

Mas o Sr. genoral Wobb, trazendo esta questio aum deploravel extremo, obriga o governo
de Sua Magestade a considerar agora, nilo a justica da reclamacio que lhe foi apresentadn,
nas sim A alta conveniencia de conservar as amigaveis relagoes que o lignm nos Estados~
Unidos du America. Essas relages tem sido ¢ sertto sempre objecto de especial cuidudo ¢ nas
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civenmstancing do Beazil nfto podem deixar de ser preforidas a toda e qualqner insistencin na
questio de que se tenta,

O governo imperial pais, com quanto como fica dito, no esicjn convencido de responsa-
hilidade que se e otivibue, vesolve-se, sem prejnizos de seus direitos, a satisfazer a indem-
b que se ajustar. Para este fim tertt o abaixo assignado do conferenciar com o $r. ge-
Wehb,

O abaixo assignado, aproveita este ensejo para reiterar 2o S, general as soguraneas
alta comsiderarfio. ’

de sun

Ao Sreogeneral James Watson Webh,
ANTONTO COERNO DE SR 1 ALICQUERQEE,

N 9.

Nota da gorerao tiperia d legacio dos Fstados-Cidos.

Ministerio dos negocios estrangeiros,—Rio de Janeiro, 30 de Setembro de 1867

De conformidade com o que se ajuston em conferencia fenho u houra de remetter ao
weneral James Watson Webb, enviado extraordinario ¢ ministro plenipatenciario dos Tstados-
Unidos da America, fres letras sacadas ma daia de hoje & sna ordem, sobre os agentes do
il em Londres, a noventa dias de data ¢ dos valores de £ 3,352, 5.000 ¢ 5900, per-
fazendo a quantia de quatorze wil duzentas ¢ cincoenta ¢ duas £,

Com esta quantia. ¢ pelo motivo que declarei na minha nota do dia 25, satisfaz o governo
imperial a indemnizagio exigida pelo Sr. general Webl em conseqnencia da venda do brigue
peruano Caroline ¢ da sun car

Aproveito este ensejo para reiteirar ao Sr. weneral Webb as sequrancas da winha alta con-
i .

Ao Sr. general James Watson Webb.

ANTONTO CORLIO DE 81 B ALBUQUERQUE.

N. 100.

Nota da legagan dos Estados-Twidos av gorerno fmperial.

Log

0 dos Tstados-Unidos. — Petropolis, 1" de Ontnbro de 1867.

0 abaixo assignado, enviado extraordinarin cministro pl dos Fstados-nidos,
1em a honra de aceusar recebidos do Sr. Antonio Coello de & e Albuguerque, do conselho de
Sna Magestade o Imperador, ministro ¢ secretario de estado dos negocios estrangeiros, os
saques sobre Londres, a noventa dias de vista, de quantia de 14,252 £ em pagamento dos
prejuizos reclamados pelos Estados-Unidos na questdio do brigue Caroline, cuja reclamacin
& por meio deciarada liquidada ¢ paga com satisfagio dos Estados-Unidos.

O abuixo assignado. aproveita a oceasiio para renovar a & lx. as segurancas de sna dis-
tinta consideragio.

A

ix. 0 &r. conselheiro Antonio Coello de $4 ¢ Albugnerque.
Jasrs Warsox Wepn,
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Reclamagdes dos exploradores dos hervaes argentinos do Alto
Uruguay.

N 10L

Nolu da legagio argentina «o governo imperial.

Legagio Argonlina,— Rio de Janeiro, 25 de Junho de 1866,

Sr. minisiro.— Yenho a honra de dirigir-me a V. Ex osta de
tres processos de reclamagdes particulares de subditos argentinos , o primeiro, que consta de
trinta ¢ sete folbas authenticadas, iniciado pela sceicdade de exploragio dos hervags argentinos
sobre a cosla doAllo Uruguay ; o segundo de D. Ramon Rios, dono de um estabelecimento
semelhante ; ¢ o lerceiro, perlencente a D. Juan J. Talavera, tambem proprictario de uma fazenda
de cultivo de herva-mate.

Esles subdilos da Republica Argentina queixam-se ¢ pedem indemnizacio de prejuizos soffridos
com a forga armada pertencente ao Imperio do Brazil, a qual, por occasido de invasio paraguaya
nas margens do Urugaay, passou-se para o terrilorio argentino, ordenou o abandono dos hervacs,
¢ consummou 4 destrui¢do dos principaes estabelecimentos desta industria, 3o florescente naquella
estagdo ¢ que fantos beneficios promeltia aos industriacs ¢ & Republica.

As declaracGes contesles de numerosas leslemunhas, muitas das quacs io brazileiras ¢ auto-
1es no successo que referem, confirmam o faclo denunciado, o qual, pela sua nalureza ex! raor
dinaria ¢ publicidade com que sc executou, cahio no dominio de Lodos os moradores de ambas.
as margens do Uruguay nessa altura, ¢ alé poude chegar ao conhecimento de dislinclos per-
sonagens do Imperio, que visitaram aquelles logares em companhia de S. M. o Imperador.

0 caso ¢, Sr. minisiro, que emprezas particularcs, com um empenho digno de todo o elogio,
propuzeram-se ¢ conseguiram a final preparar herva-mate do Paraguay que tinha loda preferen-
cia nos mercados do Prata, a qual, & forga de reiterados ¢ di di ensaios, uma
competencia forlena herva argentina, que j& no anno proximo passado alcangou nos referidos
mercados 0 mesmo prego que a herva estrangeira de melhor qualidade que nelles se importava.
0Os eslabelecimenlos de exploragio de herva argentina constituiam, pois, a riqueza de scus douos
em um novo ramo de induslria muito valioso paraa Republica. Tudo isto ji nio exisle, Sr.
ministro, ¢ magoa-me dizé-lo , forgas alliadas da Republica foram as que consummaram a des-
truigdo.

Ndo ¢ meu inlento, e desejo que o Sr. ministro se persuada disto, fazer extensiva a respon-
sabilidade deste acto, execulado por alguns soldados do Tmperio, a todo 0 scu exercito; tanto
porque elle em sua maioria deixou no seu lasilo pela Republica Argentina recordagdes dupla-
mente agradaveis pela sua lidade ¢ disciplina, como porque nem remotamenle poderia eu
abrigar duvidas sobre a cnergia com quo o governo illusirado ¢ justo desla nagdo, reprovard
esses attentados, e casligari os scus aulores, pres a lodas as Gos que pede o caso,
em hoa justica.

Das informacdes apreseniadas resulta eslar claramente provado: que forgas do Tperio dessi-
minadas no lerritorio ino, impondo viol a0s vizinhos o abandono de
suas cagas, malando a um dos que se negaram a segui-los, levando comsigo oulres, presos o
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amarrados, ao territorio brazileiro, de onde volveram depois & consummar o saque o incendio
das casas argentinas, desorlas pela ausencia obrigada de sous donos.,

Este deliclo, quo indignari ao governo de Sua Mageslade, anlo quanle offenden ao governo ¢
povo avgenling, deve ser casligado eom lodo o vigor das leis, e repito, o meu governo descan¢a
complolamonte a este respeito na rectiddo ¢ juslica que distinguem o de Sua Magestade.

0s prejuizos, quasi insanaveis, sollridos. pelos cidaddos argentinos, devem ser salisfeilos lambem ;
¢ a eslo respeito creio que ser-me-ha bastante dar conhecimento a V. Ex., do estado em quo
se acham os proprietarios reclamantes ¢ a necessidade quo senle & Republica de vér voslabeleciila
essa indusiria, que era um ramo de sua riqueza nacional , ¢ que hoje se acha quasi de todo
extincly, em consequencia dos factos indicados.  Assim, pois, ouso esperar da justica do governo
imperial que preste de preferencia a sua allenciio para esle assumplo resolvendo-o com a maior
Drevidade possivel, tanlo mais que essa brevidade acabard de confirmar a sinceridade da repro-
vagdo pelos crimes que deixo denunciados, ¢ o inleresse com que s¢ procura reparar seus do-
lorosos effeilos.

Com este motivo se me offcrece mais uma occasiio de veiterar ao Sr. minislro dos negocios
eslrangeires de Sua Magestade, as segurangas de minha alla consideragiio.

A’S. Ex. o Sr. conselheiro Jos¢ Antonio Saraiva.

Joio L. Tonrext.

N. 102.

Nota do governo imperiol i legardo argentina,
Rio (e Janciro, ministerio dos negocios eslrangeiros , em 31 de Julho de 1866.

Reeebi a nola, que o Sr. D. Jodo k. Torrenl, enviado exlrordinario ¢ ministro plenipolenciario
da Republica Argenting, fez-me a houra de dirigiv a 25 do ez proximo passado, apresentando-
me lres reclamages de cidadidos argenlinos, que dizem haver sido prejudicados em seus esla-
belecimentos por furga armada perlencente ao exercilo imperial.

s30T Ges s34 da sociedade explovadora dos hervaes argenlinos do Allo Uruguay, ¢ D.
Ramon Rios ¢ D. Jodo J. Talavera, donos de eslabelecimentos semelhanies.

Accusando o recebimento da nola do Sr. Torrent ¢ dos documentos nella mencionados, nio posso
porora fazer mais do que assegurar-lhe que o governo imperial ordenou & um dos sens agenles
no Rio da Prala que vi examinar pessoalmente os Lres casos, alim de aleangar-se o conhecimenlo
perfeilo dos allegados prejuizos.

Devo, porém, observar desde ji que o exame a que se vai proceder, requer algum tempo ;
¢ que a demora que 'ahi resultar na resolugio desle negocio, seri uma prova do desejo que
nutre o governo imperial de conhecer a inleira verdade dos factos ¢ de fazer complela jusliga
a quem a liver. !

Aproveilo este ensejo para reilerar ao Sr. D. Jofo E. Torreil as segurangas de minha alta
consideragio.

Ao St D. Juiio E. Torrent,

Josi ANTONIO SanAiva.
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N. 103.

Ajuste celebrado em 4 de Setembro de 1867 feerea das
reclamagdes de exploradores dos hervaes no Ao Urnguay.

Aos quairo dias o mez de Setembro de mil vitocentos ¢ sessenti ¢ sele reuniram-se na secre-
taria de estalo dos. negocios estrangeiros o respectivo Sr. minisiro ¢ secretario de estado con-
selheiro Antonio Coelhio de 84 ¢ Albuquerque ¢ o Sr. enviado extraordinario e ministro pleni-
potenciario da Republica Avgenlina Br. D. Joio Torrent, para o fim de celebrar um ajusle
dcerca da vechmagio pelos prejuizos, que sofften a sociedade exploradora dos hervaes do
alto Cruguay, ¢ que fez objecto dit nola do mesmo Sr. enviado extraordinario de vinte e cinco
de Junho de mil oitocentos ¢ sessenta ¢ seis, ¢ da qual accusou recebimentn o Sr. conselheiro
Jos¢ Antonio Saraiva em inta ¢ am de Julho do mesmy anno.

Aberla a conferencia , disculiv

¢ largamente o merito das reclamagies , a vespeito do qual
divergindo a opinid dos negociadores, ¢ nin podende cliegar a um accordo definitivo sobre. o
assumplo, lrataram de resolver a parle civil da questio. que ecncerne & indemnizacdo dos pre-
juizos soffiidos pelos reclamantes: © o fizeram por e das estipulagdes a0 dianle expres-
sadas.

Anles de cnumer

as comludo, o Sr. conselheiro Si e Albuguerque observou ao Sr. Torrenl
que, 20 propdr ao roverno imperial a creagio de uma commissio misla para conhecer dos pre-
juizos soffridos peles reclamantes em questin e avaliar a indemnizagio a que tivessem direito,
nio podia prescindir de manifestar o desejo de que an conhecil da mesma issiic
fossem igualmente submetlidas quacsquer outras reclamagges por prejuizos identicos , que pa-
dessem apresentar-se dentro de um prazo fixado de aceordo entre os dous governos.

O Sr. Torrent respondeu que, achando-se incumbido de tratar das presentes reclamagdes, nao
linha instruccdes algumas para aceitar ajuste de caracter geral e sobre casos hypotheticos; mas

que, apreciando 0 inleresse i do pelo governo de Sua Mageslade, se apres
saria em leva-lo ao conleci dodda Republica, I do-se a solicitar desle as ins-
trucgdes necessarias para resolver sobre o ponto indicado pelo Sr. conselheiro Si o Albuquerque;;
e, accordes nisto ambos negociadores, ¢ J quanto  &s recl apreseniadas , nas

seguintes estipulagtos :

1.* Crear-se-ha uma commissio mixla, composta de um Brazileiro nomeado pelo” governo
imperial, ¢ um Argentino nomeado pelo governo da Republica.

2.* I'sta commwissio cxaminara as reclamacdes apresentadas pelos exploradores dos hervaes
argentinos no Alto Uruguay, e, apreciando o merito das provas adduzidas, ¢ percorrendo, se o
julgar necessario, os pontos ou logares em que os faclos occorreram, determinard bona fide a
quantia que a seu juizo deva abonar-se aos recl como indemnizagio dos prejui
soffridos.

Se a commissio, procedendo a0 exame dus faclos que lhe compete inquerir, descobrir a
existencia de crimes, nio serd de sua allribu resolver cousa alguma a respeito dofles, ficando
o conhecimento ¢ decisio (leste-ponto reservado para ambos os governos.

3.' 0s issarios tino ¢ bruzileiro partirdo imprelerivelmente para o seu destino por
todo o proximo mez de Outubro, e procurard» lerminar os seus trabalbos com a maior brovi-
dade possivel,

A

26



194

Dado o accovdo entre clles no julgamento de uma on de tudas as reclamag@os, a sua reso-
Tuglo serd exocutada, No caso contrario, as divergencias que se suscilarem, serdo resolvidas por
accordo de ambos os governos.

4. Cada um dos governos contraclanles
missario.

Lido o presenfo Protocollo e achado exacto em tudo, amhos os minisiros o assignaram em dous
autographos, com o que deram por finda a conferencia.

salisfard as desp

248 com 0 seun l'1‘$]ll!|:|i\'n com-

Axtoxo CoLio bk SA E ALHUQUERQUE.

Jusx E. TORRENT.

N. 104,

Nota do governo imperial d legagdo argentina.
Ministério dos negocios estrangeiros.— Rin de Janeiro, 25 e Selembro de 1867.

Cuniﬁlo 0 dever do annunciar ao Sr. Dr. D. Juan E. Torvent, enviado extraordinario e mi-
nisfro plenipoienciario da Republica Argentwa, que, em virlude do ajuste que celebrdmos no
ll]a do correnle sobre as reclamaces dos exploradores dos hervaes do Alto Urnguay, S. M. o
Impel’adnr houve por bew nomeur commissario por parte do Brazil o Sr. Jofio Carlos Per
Pinlo, consul geral do Imperio em Buenos-Ayres.

Por esta occasido renovo a0 Sr. Torrent as segnranias de minha alta consideracio.

Ao Sr. Df. D. Juan E. Torrent.

ANTONIO COELUO DE SA E ALRUQUERQUE.

N. 105.

Nola da legacdo argentina ao governo imperial.

Légagdo drgentina. — Rio de Janeiro, 10 de Outubro dé 1867.

§r. mirllstro.—Tenho & lmnra de participar a V Ex. que o men governo hou\e por bem
approvar glenaieniv o ‘qllsl(' que celebrimos a 4 de Selembro proximo passado para nllqul-
dagio e o das recly iages apr das por algaus exploradores dos hervaes ge
do Al Uruﬂ'ﬁav qm, em virlude delle, noméou commissavio por sua patte o Sr. D. Hilarion
Medidio, résidenté em Buenos—.\)ms, o qual esti babilitado para emprehendor os (rabalhos do
sua commissan.
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Quanto 4o desejo, manifeslado pelo governo do Sua Mageslade, de quo o8 effeilos do dito
ajuste sejam exlensivos a quacsquer vuleas reclamagdes identicas que se aprosentarem dentro do
um prazo fixado pelos dous governos, lerei a honra de informar opporlanamente a V. Ex. do
que for resolvido pelo da Republica.

Aproveilo a occasiio para renovar ao Sr.
.

ministro as - segarangas da minha alla consi-
deragdo. ’

A’ 8. Ex. o Sr. conselheiro Antonin Coolho de Sa e Albuguerque,

Juax E. Tonneyt.

N. 106.

Nota da legagdo argentina ao governo imperial.

f.egacdo argentina. —Rio de Janeiro, 7 de Novembro de 1867.

Sr. ministro. -Em datz de 10 do passado live a homa de dirigir-me a V. Ex., communi-
cando-he que o governo da Republica tinha approvado plenamente o convenio que celebramos
em 4 de Setembro do correnle anno para o ajuste das reclamacGes argentinas dos exploradores
dos hervaes no Allo Uruguay: e accrescentei na minha referida communicacio que a tempo
participaria a V. Ex. o que meu governo resolvesse definitivamente a respeitn do desejo, mani-
festado pelo de Sua Mageslade, de que fossem idas & issio mixta quer outras
reclamacGes de idenlica natureza, que podessen: ser apresentadas dentro de um prazo previa-
menle fixado entre os dous governos.

Cumpre-me nesta occasido satisfazer minha promessa anterior, transmittindo a V. Ex. o que
o governo da Republica Argentina pensa com relaglo ao desejo manifestado pelo de S. M. o
Imperador.

De conformidade com a nossa Consliluigio politica, todos os actos internacionaes que impoem
i Republica obrigacies geraes, lransitorias o per devem ser p .approvados
pelo Congresso da nacdo; de mndo que, para fazer-se uma convengdo da nalureza daquella que
se contém no desejo do governo imperial, seria provavelmente preciso solicitar a dita autorisagdo;
e para isto. uo juizo do men governo, niio & base sufficiente a simples supposicio de que
possam apresentar-se para 0 fuluro ¢1s08 mAis U MeN0s NUINEr0sos, como 0s que deram origem
s mencionadas reclamagoes. .

Ndo obstante issn, o governo argenlino, (ue esti sempre animado do sincero desejo de com-
prazer ao desla nagdo e tudo quanto @ possivel, acha nesta mesma emergencia occasido de
demonstrar-Io, declarando: que, bem que ndo Ihe scja possivel celebrar, sem approvagio do
congresso, um ajuste do caracler do cnunciado, nem por isso nega-se a que casos identicos
és mencionadas reclamagdes dos exploradores de nate argenlino, sejam submellidos a0 conhe-
cimento da commissio creada pelo ajuste de 4 de Selembro, mediante prévio accordo dos dous
governis. Fm prova disto, lenho ordem do meu governo para solicilar o assentimento do
de Sua Mageslade, como faco pela presente, para que uma reclamagio do Dr. Castanc Tturburu,
tambem explorador de mate do Allo Uraguay, que foi prejudicado na ovceasido dos outros,
reclamagio de que Live conhecimento depois de celehrado o referido ajuste de 4 de Setembro,
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seja submetlida ao conhoeimento ¢ decisio da commissio mixta com as demais ¢ sob as mesmas
condigdos ostipuladas. - E

DNeixando assim cumpridas as ordons quo recebi do Exm. Sr. vico-prosidente da Repablica,
e agnardando a resposta que S. Ex. o Sr ministro dos negueios estrangeiros se sirva dar-me,
aproveilo a opportunidade para reitevar-lhy as segurangas da minha mais distincla consi-
deragiio. .

A" S, Ex. 0 v, Antonio, Coetho de Si ¢ Alhuguerque.
Juan E. Tonnent.

N.107.

Nota do governo imperial d legugdo aryentina;

Ministerio dos negocios estrangeiros.— Rio de Janeiro, 29 de Novembro de 1867.

Pela sua nola de 10 de Outubro ultimo communicou-me o Sr. Nr. D Juan E Torrent, enviado
extraordinario ¢ minisiro plenipotenciario da Republica Argenlina, que o seu governo approvara
plenamente o ajusle que celebrimos em 4 de Selembro do corrente anno para a liquidacio das
reclamagBes apresentadas por alguns exploradores dos hervass argentins do Alto Uruguay, nomeando
consequentemente commissario por sua parte ao Sr. D. flilavion Medrano; e com referencia 10
desejo manifestado pelo governo imperial de que os efleilos do mencionado ajuste fossem exten-
sivos & quaesquer outras reclamacdes identicas que se apresentassem denlro de um prazo fixado
pelos dous governos, arnnnciou-me o Sr. Torrent. que opportunamente me informaria do que
resolvesse o du Republica.

Para satisfazer a esla promessa divigio-me o Sr. Torrent a nota datada de 7 do corrente 5
pela qual me transmitte o pensamento do seu governo acerca do manifestado desejo do de Sva
Magestade o Imperador.

Fsse pensamento & que, segundo a Consliluigio politica da Republica lodos o0s actos inter-
nacionacs , que imponham obrigagdes geraes transitorias o permanentes & mesma Republica ,
devem ser préviamente approvados peln Congresso da nagdo : de maneira que para ajustar uma
convenglo da nalureza da que se contém no desejo do governo imperial , seria provavelmenle
necessario solicitar aquellr aulorisagio, para o que, a juizo do governo argentino, ndo é base
sufficiente a simples supposicio de que possam apresentar-se no fuluro casos mais ou menos
Hamerosos, «omo 0s que originaram as alludidas reclamagdes.

Ndo obslante, accrescenta o Sr. Torrenl. o govornn argontino que esld sempre animado do
sincero desejo de comprazer quanto Ihe for possivel ¢m o dosta nagd , encontra nesta mesma
emergencia a apporlunidade de demonstri-lo, declarando : {que, se nio & possivel sem a appro-
vagio do congresso celebrar um ajusic do earacler do enanciado, num por isso se nega a quo
casos idenlicos ds ciladas veclamagBes dos exploradores de herva argenling, scjam submeltidos
a0 conhecimento da commissio creada pelo ajusts de & de Selembro, precedendo aceordo dos
dous governos. K como prova, o Sr. Torrent leve ordem do seu govern: para solicitar do e
Sua Mageslade o seu asseutimento afim de que uma reclamacio de D. Cactano Iturbury, lambem
cxplurador de herva do Alto Urnguay, que foi prejudicado na mesma oceasido que os oulros,
¢ da qual s teve o Sr. Torrent conhecimento depois de celebrado o ajusle de 4 de Setembro,
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seja submetlida com as domais e sob as mesmas condiBes estipuladas a0 exame e decisfo da
commissdo mixta. -

Cumprindo o dever do accusar recebidas em temjo estas notas, cabe-me, quanto & primeira,
dizer em resposla ao Sr. Torrent que o governo imperial ficou inteirado de haver sido o Sr.
Medrano nomeado commissario por parle do da Repoblica ; ¢ quanto & segunda que, respeitando o5
oscrupulos do governo argentino, o de Sua Mageslade o tmperador concorda em que as reclama-
¢Ges comprehendidas no desojo que manifestou, o que sio os de origem identica s dos exploradores
dos hervaes do Alto Uruguay , scjam submetidas ao conhec da i mixla creada
pelo ajusie de 4 de Setembro, na forma indicada; isto ¢, precedendo accordo dos dous go-
vernos.

Julya, porémi, o governo imperial, para a boa e leal execugdo desta idéa, ¢ para tirar mesmo
40 acto internacional que della tem de resultar o caracter de obrigagdo geral, que implica com
a Constitui¢do politica da Republica, conviria fazer constar aos interessados, a resolugdo de que
se trata, marcando-lhes wm prazo razoavel dentro do qual apresenlassem as reclamagdes res-
pectivas, afim de que os dous governos de uccordo deliberassem sobre as que deviam ou ndo
ser sujeitas ao exame e decisdo da commissio nos lermes do ajusle que a creou.

Parecendo que desle modo serfio devidamente consultados os dircilos o legilimos interesses do
lodos os reclamantes no caso dos exploradores dos hervacs do Allo Uruguay, para o que foi
celebrado o ajuste de 4 de Selembro com a resalva do desejo a semelhante respeito manifes-
lado pelo governa imperial, espera o mesmo governo que o da Republica nio demorari a sua an-
nuencia a esta proposta.

Aproveito a opportunidade para renovar ao St Dr. . Juan E. Torren as segurangas de
minha alta consideragiio.

Ao Sr. Dr. D. Juan E. Torrent.
AxToNiO COELHO DF. SA E ALBUQUERQUE.

N. 108,

Nota da legagdo urgentina ao yovcrno imperial.
Logacdo Argenlina, Rio de Janeiro, 30 de Dezembro de 1867.

Reeebi a nota do Sr. ministro dos negocios estrangeiros de 29 de Novembro, na qual acensa
o recebi de minhas des do 10 de Outubro ¢ 7 de Novembro ullimos, parlici-
pando-lhe a approtagiv que o goverun da Republica déra ao ajuste que celebramos a 4 dg
Setembro para a decisio das reclamagdes dos exploradores dos hervaes argentinos do Alto Ura-
guay,; e cxpondo-lhe as razdus pelas quacs mdo podia o dilo governo aunuir a0 descjo, mani-
festado pelo de Sua Magestale, de que se fizesse extensivo aquelle ajuste a (juaesquer outras
reclamagges de origem identica, que podessem ser apresentadas dentro de um prazo de anlemao
fixado pelos dous governos.

Accrescentava eu, todavia, na minha referida nota de 7 de Novembro, que o governo da Re-
publica, coraquanto ndo the fosse permiltido_celebrar ajuste de caracter geral sem a sancgdo
do cougresso , nem por isso negava se a que podessem ser submellidos 2 mesma commissio
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casos identicos as roforidas roclamagdos , quo o novo se apr S0 Nisso
proviamente os dous govornos; ¢, como prova desla disposiio do governo da Republica o do
desejo que elle sempre tom de comprazer a0 de Sua Magestade, propunlia ou que fosse subniet-
tida a0 exame e decisio da commissio creada mna reclamagio da mesma natureza, portencente
a D. Cactanu lturburn, de que live con':ecimenlo depois de celebrado o alladido ajuste.

0 Sr. ministro dos negacios estraugeiros, respondenlo a este ponto da -nmh.\ citada nota de 7 do
Novembiro, serve-s¢ dizer-me que Sua le o1 1 0s pulos do
governo argentino, concorda em que as reclimaglss cumpvchuudnl% no desojo que manifestou,
que sio as de origem uleulu.l & los exploradores dos hervaes argentinos do Allo Uruguay ,
sejam sul ias a0 imento da issdo mixla ua forma indieada, isto ¢, mediante prévio
accordo dos dous overnos.

Accrescenta o Sr. ministro que o governo imperial pensa, ndo obslante isso, que paraa boa
@ leal exceugdo dosta idéa ¢ para tivar ao aclo internzeional, que della tem de resultar, o caracter
de obrigazdo geral, conviria fazer conslar aos interessados a resolugio de que se trata , mar-
cando-lhes nm prazo razoavel denlro do qual apresenlassem as reclamacGes respeclivas afim do
que os dous governos deliberassem sobre as «ue devessem ser, ou ndo, sub idas 20 exame
¢ decisio da commissio nos lermos do ajusle que a creou. %

Esta nova indicagio do Sr. minislro fiz-me receiar que nio tenha sido bem comprehendido
ou sufficicntemente explicado o espirito da communicagio que ihe , dando-lhe 0s molivos
pelos quaes o governo argentino ndo aceilava a gencralisagio do ajusle. embora se niio negasse
a que casos identicos, que occorressem, podessem ser submetlidos a0 exame da mesma com-
missdo . g &

Ao dizer, pois, que o governn da Republica, pelofacto de nio obrigar-se a que fossem submet-

tidas & mesma i as reclamacies que se apr nio se negava a que podessem

si-lo se nisso concordassem ambos os governos, ndo pdde ser inha inlengio significar que
ficava desde logo cstabelecida a obrigagdn de serem tacs reclamagdes submellidas & dita com-
wissdo, preenchendo-se. coma simples requisito de forma, a condicio do prévio accordo dos gu-
vernos, pois islo equivaleria a dar ao ajusle o caracler geral, (ue nio podevia ter por parte da
Republica sem a approvaciio do corpo legislativo.

0 governo argenlino pois, sem negar-se a que, se para o fuluro se apresenlarem algumas
outras reclamagdes idenlicas ds que esldo pendenles, possam ser submellidas & mesma com-
missdy, reserva-se o direilo v solicita-lo do governo imperial, se o jnlgar opportune, na (orma
on que se proceden com as anleriores. incluida a ultima e 1. Caclano Durbuiu, isto &, por
meio de accordo especial sobre cada caso novo gue occorrer.

Dada esta explicagio do motivo por que nfio me ¢ permittido, bem a meu pezar, convir na
idéa novamente suggerida pelo Sr. winistro de que lodas as reclamagdes idenlicas, que possam
apparecer dentro de um prazo prefixado . sejam obrigatoriamente submetlidas @ commissio ,
preenchendo-se a condigio do prévio accordo de ambos g governos, resli-me agradecer ao Si.
ministro.a sua deferencia em concordar «ue a ultima de D. (,aolano Harhuru passe, nas mesmas
condighs das anteriores, ao exame ¢ decisio da commiss

Aproveilo aopportunidade para venovar ao Sr. conselheiro Paranugad as segurancas da minha
alla o distincla consideragio.-

\' 8. Ex. o Sr. conselheiro Jofo Lustoza da Cunha Paranagui.

Juax E. TORRENT.
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N. 109.
Nota do gorerno imperial d legagio argentina.

Ministerio dos negocios eslrangeiros, — Rio de Janeiro, 23 de Janeiro de 1863,

No dia 20 do corrente & noile tive a honra de receber a nola que, com dala de 30 do mez
que acabou, dirigio-me o Sr. Dr. D. Juan E. Torcent, enviado extraordinario e minisiro pleni-
potenciario da Republica Argentina, para o fim de explicar o pensamento da sua nota de 7
de Novembro anterior, relativamente a ajuste celebrado em 4 de Selembro deste anno paraa
liquida¢do das r agdes inas dos exploradores dos hervaes no Alto U:uguay, pensa-
mento que, ao vér do Sr. Torrent, nio foi bem compreliendido em a nota desle minislerio de
29 de Novembro, a que respunde aquclla que teubo presente.

Nessa alludida nota de 29 de Novembro, respeitandv escrupulos do governo Argenlino, o de
Sua Mageslade o Imperador concordava cm que s reclumagdes comprehendidas no desejo que
manifeslou, e que sio as de origem idenlica is dos exploradores dos hervacs argentinos do
Allo Urdgday, fossein submellidas a0 couhecimento da commissio wixla, creada pelo alludido
ajuste de & de Setembro, na forma indicada pelo Sv. Torvent, isto é. precedendo accordo dos
dous governos. ~

Accroscentava porém o governo imperial que para a boa ¢ leal execugdo destaidéa e para
lirar a0 aclo internacional, que della tem de resultar o caracler de obrigacio geral , julgava con-
venienle fazer conslar aos interessados a resolugio de que so lralava, marcando-lhes um prazo
razoavel dentro do qual apr as respectivas reclimagdes, afim de delit 0s dous
governos sobre as que deviam, ou ndv, ser wnhmemdas a0 exame e lecisio da commissio nos
termos do ajuste que a crcou.

Foi esta indicagdo que fez recear ao Sr. ‘Torrent ndo haver sido bem compreuendldo ou soffi-
cientemenle explicado o espirilo e sua nota.

Procurando torna-lo agora mais clato, o Sr. Torvent diz que ao declarar que o governo da
Republica pelo facto de o obrigar-se a que todas as reclamagdes de origem identica &s que se

sejam sul i i issa

i mesma nao se ucgava a que possam se-lo, se
n’isso concordassern ambos os governos, ndo foi sua inlengdo smmhcar que desde j4 ficava esta-
belecida a obrigagdo de que fossem ellas |

a dita pr i conmio
simples requisito de forma a condigio de prévio accordo dos dous governos; pois qie islo equi-
valéria a dar o ajuste o caracter geral, que no padia ier por parte da Republica sem approvagdo
do corpo legislativo. .

E accretcenta que sem negar-se, portanlo, o governo argentino a que no fuluro, se apre-
sentarem algumas “outras 1 Ges idenlicas as pend possam ser submellidas & niesma
commissio, reserva-se o direito de solicita-lo do governo imperial, s8 o julgar opiurttno,
da mesma forina que praticou com as anteriores, inclusive a ultima de D. Caetano Ilurbuit;
isto & por meio de wccordos parciacs, adoptadus sobre cada caso novo que vecotrer.

Nestas explicaces resulla que o Sr. Torvent considera como obrigagio de caracter geral o
faclo de delerminar-se um prazo denlro do qual se apresentem as reclamagGes identicas is dog
exploradores dos hervacs, que por ventura existirem, embora lenham de passar pelo piévio
exame ¢ accordo dos dous goverios, que decidirr se devern ou wdo ser subiticttidas ap conhe-
ciiento e exathe i commiss@n; ¢ resulla mais que o Sv. Torrenl considera eoinp siifiplos
requisito de forma essa condigdo dd exame ¢ at'cordu prévio.




200

Som podor concordar com o $r. Torrent, quor a respeito de uma quer de outra dostas duas
proposi¢dos ; pois quo a dolerminagio de um prazo limita ¢ ndo goneralisa o caracter da medida
proposta, ¢ o accordo prévio nilo ¢ do corto um simples 1cquisito de forma, antes é ossoncial,
porque delle absol depende a resolugio «e serem on nio submettidas 4 commissio as
reclamagdes que se aprenscntarem ¢ todavia, o governo imperial, no desejo do condescender
quanto Ihe idr possivel com o da Republica, desisie da fixagdo do prazo, e aceila a idéa de
que cada uma das veclamagdes que se apresentarem scja objecto de wm accordo parcial dos
dous governos: sendo que, nesta conformidade, fari convenicnlemente [revenir aos intoressados
brazilciros para que com lowpo fundamentern e apresentem as snas reclamacdes.
ainda nesla conformidade tenho de prevenir a0 Sr. Torrent, de que o governo imperial
esli promplo a enlrar no exame da veclamagio Iturbura atim de conhecer s deve celebrar o
accordo parcial, em virtude do qual tem de ser a rech 30 submellida & ¢ issio: cum-
prindo-me aqui pondevar ao Sr. Torrent, que nesle ponto ndo foi de certo bem comprehon-
dida a nola deste minislerio de 20 de Novewbro, pois que por ella nio deu o governo im-
perial 0 seu assentimenlo para que & dila reclamacio passasse nas mesmas condigdes, quo as
anleriores, a0 cxame ¢ decisio da commissio mixta.

Renovu a0 Sr. Dr. D. Juan E. Torrenl as expressbes de minha alta consideragdo.

Ao Sr. Dr. D. Juan E. Tovrent.
Joio Lustoza pa CuNua PArANAGUA,

N 110.

Nota da lryugio argentina ao governo impevial .
Legag@o argentina. — Rio de Janeivo, 24 de Janeiro de 1868.

Tive a honra de receber a nola que em dala de honlem dirigio~ine o Sr. ministro dos
negocios estrangeiros, respondendo 4 desla legagio de 30 de Dezembro ultimo. Naquella nola
o Sr. Paranagud, depois de occupar-se das consideragdes que na minha anterior communicagdo
tive a honra de apresentar-lhe,” afim de estabelecer com foda a clareza o pensamento do go-
verno da Republica rvelalivamente ao desejo, manifestado pelo de Sua Magestade, de que
lodas as reclamacdes de origem identica &s dos explorad dos hervaes argenti do Alto
Uroguay sejam submeltidas & commissio mixla, ¢ depois de aceitar complelaments essa re-
solugdo do governo argentino, ndo obslanle nio convir, segundo declara, nos fundamentos
em que elle se apoia, accrescenla que nessa conformidade fari prevenir convenientemente
aos interessados brazileiros para que cm tempo fundamentem o apresenlem suas reclama
goes.

Termina o 8r. Paranagud a nola de que e occupo, declarando que lem de prevenir-io
nesta occasido de que o governo imperial acha-se promplo para entrar no exame da reclamagio
Iturburu afim de conhecer o deve celobrar o accordo parcial em virtude do qual deva ella
ser submellida & commissio; ¢ que aqui cumpre ao Sr. minisiro observar que nesle ponto
nio foi bem comprehendida por esta legagio a nota desse ministerio de 29 de Novembro, por-
que por ella ndo deu v governo imperial sen assentimento para que a dita reclamagdo passasse
nas mesmas condi¢Bes das anteriores ao exame ¢ decisio da commissio mixta,
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A acoilagio, quo 0 Sr. Paranagni faz das conclusdes' da Mminha nota de 30 de Dezembro
ultimo, dispensa-mo de “ocenpar-me, como pudera, das razBes quo aprosenton para conleslar
os fundamentos della 5 pelo quo fimito-me 4 offerccer-Ihe ontras consideragdes, suggeridas pelos -
dous ullimos paragraphos da sua derradeira nota, que acima citei. .

No mesmo dia 23 do corrente, dala da nola a quo respondo, o Sr. Paranagud, fallando-me
deste assimplo, disse que, em sua opinifo, cxistiam on podiam evistir reclamagGes brazileiras,
que_em justa reciprocidade poleriam ser submellidas & mesma. commissio. Declarei nessa occasicio
a0 Sr. Paranagud que era a primoira vez que o Sr. ministro me fallava da existencia possivel de recla-
magdes de subditos brazileiros, de que por minha parte nenham conhecimento tinha ; devendo notar
que nas multiplicadas couferencias que live com o prelecessor do Sr. Paranagui nosse ministerio, tive
occasids de fazer valer repelidas vezes a ci ia de ndo cxistir reclamagdo alguma brazileira
por prejuizos causados na Republica a subditos deste paiz, sem que csta observagdo jimais fosso
conleslada 5 d’onde se conclue que na menle dos que negociaram o ajuste de 4 de Setembro
proximo passado nio pole existir 4 idéa de resolver-se cousa alguma dcerca de reclamagBes bra-
zil2iras, de que jamais se fizera mengio além da (ue acima deixo indicada.

Esta declaragio, que fiz verbalmente ao Sr. Paranagud e que agora reproduzo, ndo pode
todavia ter outro ohjeclo seniv o de estabelecer um facto, cuja nolicia interessa, pois, como
tambem live a honra de dizer a0 Sr. ministro, se em qualquer tempo forem levadas em de-
vida forma & presenca do governo da Repnblica reclamagdes de subditos braleiros, estou
certo de que serio ellas lomadas na mais séria consideracdo, com o decidido espirilo de fazer-
se juslica prompla ¢ imparcial,

Quanto a0 ultimo ponto do despacho do Sr. Par: i cabe-me i lhe que, lendo
solicilado expressamente pela minha nota de 7 de Novembro o accordo do governo impe-
vial para que a reclamacio de . Calano Iturburu fosse submetlida 20 cxame da commissio
mixla, ¢ havendo obtido resposta generica de achar-se esse ministerio conforme com isso, en-
tendi que assim sc preslava o solicitado accordo, pois do conlrario se me teria respondido
expressunente sobre esse ponlo, a respeilo do qual solicilava eu uma resolugio. Accresce a
circumslancia de ser a referida reclamagdo da mesma natureza das anteriores, para cuja espe-
cial conclusio se havia celebrado o ajuste de 4 de Setembro; o que parecia dispensar, por
inutil ¢ morosa, a inspeceio material dos documenlos, que esti confiada & referida’ commissdo,
onde o governo imperial lem um representante. Nio obslante isso, desde que o Sr. ministro
agora exige a presenga dos respectivos docamentos, afim de prestar o accordo solicitado,
pedirei 20 meu governo u remessa delles com a maior brevidade possivel.

Aproveilo a occasido para renovar ao Sr. conselheiro Paranagud as segurangas da minha
alla consideragdo.

8. Bx. o0 Sr. consellieiro Jofo Lusloza da Cunha Paranagud.
Jusx E. Tommext.

N 1M

Acta da primeira conf ia da issdo mixla bragileira-argenting,

Reunidos nesta cidade de Buenos-Ayres, e na casa do consulado geral do Brazil, os Srs.
Jodo Carlos Pereira Pinto, consul geral do Imperio na Republica Argentina, e D. Hilarion Mo-
drano, conlador geral da Provincia de Buenos-Ayres. noneadss, pelos sous respeclivos governos,
commissarios para examinar as recl 0es “ap das pelos explorad dos horvaes ar-
gentinos do Alto Uruguay, ¢ delerminar bona fide a quantia que deva. aboriar-se aos reclamantes'

A 26
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como indemnizagio dos prejuizos sofiridos, ¢ reconhecendo-s¢ 0s mesmos SIS, como lugs, e
virtude das commumicacdes quo veceberam dos governos do Imperio ¢ da Republica, declararam
que, na presente dala, ficava installada a commissio mixla para ajuelle fim, a qual devia em
seus trabalhos vegulav-se pelis condiges do Protocollo firmado no Rio de Janeive pelos Exs.
Srs. consclheiro Antonio Coello de Si ¢ Albuquerque, ministro ¢ scerelavio de estado dos
nogocios estrangeiros, ¢ Dr. D. Juan E. Torrent, coviado extraondinario ¢ ministro planipo-
lenciario argenlino naquella corte, cujo leor ¢ o seguinle: .

« Aos quatro dias do mez de Selembro de mil oilocentos ¢ sessenta ¢ sete reuniram-se na
scerelaria de eslado dos negocios cstrangeiros, o vespectivo S, minilvo- ¢ seerelario de esteto
conselheiro  Antonio Coellio de $1 e Albuquerque. ¢ o Sr. enviado extraordinario ¢ ministo
plenipotenciario da Republica Avgentiva Dr. b, Juan E. Torrent, para o fim de celebrar um
ajusle dcerea da reclams pelos prejuizos que soffren a sociedade exploradora dos hervaes
do Altlo Urnguay, ¢ que fez objeclo da nola do mesmo Sr. envindo extraordinario de vinle
¢ cinco de Junho de mil oilocentos e sessenta e seis, ¢ da qual aceusou recebimenlo o Sr,
conselheiro José Anlonio Saraiva em Irinla ¢ um de Julin do mesmo znno.

« Aberta a conferencia, disculio-se largamente o merito ilas veclamagfes, a vespeito do qual
divergindo a opiniio dos negociadores ¢ nio podendo chiegara um aceordo definilivo sobre o
assumplo, (rataram de vesolver a parte civil da questio que concerne @ indemuizagio dos pre-
juizos soffridos pelos reclamanies, ¢ o fizevam por meio das estipulagies a0 diante expressadas-

« Antes de numeradas com lado, o Sr. conselhieiro Si ¢ Albuquerqque observou ao Sr. Torrent
que, ao propdr o governo imperial a creagio de uma commissdo mixia para conhecer dos
prejuizos soffridos pelos reclamantes em queslio, avalior a indemnizagio a que livessem di-
reilo, ndo podia prescindiv de manifestar o desejo de que, a0 conhecimento da mesma com-
missdo fossem igualmente submetlidas quaesquer outras reclamacGes por prejuizos identicos, que
podessem apresentar-se dentro de wm prazo fisado de accordo entre os dous governos.

« 0 Sr. Torrent respondeu: que achando-se inenmbido de (ratar das presenles reclamacdes, nio
linha instrucedes algumas para accilar ajustes de caracler geval e sobre casos hypolhelicos;
mas que, apreciando devidamenle o interesse manifestado pelo governo de Sna Mageslade, se
apressaria em leva~lo ao conhecimento do da Republica, compromettendn-se a solicitar deste
as instrucgBes necessarias para resolver sobre o ponlo indicado pelo Sr. conselbeiro Sa ¢ Alhi-
querque: ¢ accordes nisto ambos 03 negociadvres, concordavam, quanto as reclamagGes apre-
sentadas, mas seguintes estipulacdes:

« 1.* Crear-se-ha uma cownnissdo mixta, composta de um brazileiro nomeado pelo governo
Imperial, ¢ um argeutino nomeado pelo governo da Republici.

« 2.* Esla commissio cxamivari as reclamagdes apresentadas pelos exploradores dos hervs
argentines do Allo Crogn apreciando o merito das prov:
julgar necessario, 0s pontes on logares emque s facls o
a quantia que a sew juizo desa abo:
soflridos.

« Sca commissiio, procedendo ao exame dos factus que Ihe compete inquerir, descobrir a
exislencia de crimes, niio seri de sua allvibuicdo resolver cousa alguma a respeito delles, fi-
cando o conhecimenlo ¢ decisio deste ponio reservade para ambos 05 governos.

« 3.2 0s commissarios argentino ¢ brazileire partivdo impreterivelmente para o sen destino por
todo o mez proximo de Oulubro, ¢ procurardo lerminar os seus Irabalhos com a maior bre-
vidade possivel.

« Dado o accordo entre clles no julgamento de uma ou (e lodas asreclamacdes, a sua re-
solugio sera exccutada. No caso contrario, as divergencias que se suscitarem, serio resolvidas
por accordo de ambos os governos.

S
adduzidas, ¢ percorrendo, s¢ o
covreran, delerminard bona fide
s¢ 408 rechmmnles como indennizagdo nos prejuizos
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« &* Cada um dos govornos conlractanies salisfard as despozas com o sou respeclho com-
issario.
« Lido o presenie Protocollo, achado cxacto em ludo, ambos os ministres o assignaram em
dous autographos, com o que deram por finda a conferoncia.
« Anlonin Coelho dv S ¢ Albuquerque.—Jodo E. Torvent, »

Foilo isto, o Sr. commissario brazilciro, omando a palavra, declarou que, lendo j4 feito um
minucioso exame de semelhantes veclanagdes, no proprio logar, udo podia deixar de observar
desde logo que, no tocanto ds quantidades, principilmente, eram ollas mui exageradas, pelo
que julgava que a commissio devia principiar seus traballios por tralar de descobrir a verdade
neste ponlo essencial,

O Sr. comnissario argenting, adwwiltindo que em caso de- reclamagGes conlra governos es-
trangeiros era infelizmente peculiar o proceder -desse modo, propoz que para obviar tal
difficuldade devia exigir-se que os veclamantes apresentassem & commissdo, além da Justificagio
a que procederam no juizo de paz de S. Thomé, de que ella ja tom conhecimento, os livros e

outros doe s irrecusaveis, que possam eselavecer a verdade do facto, afim de
serem examinados pela mesma commissio para que esta possa conhecer quacs cram exacla-
mente os haveres dos reclam:ntes no momento em que teve lozar o successo que, se diz, deu
origem aos prejuizos inferidos em suas propricdades.

Concordando ambos os commissarios dcerca deste ponlo, o Sr. commissario argenlino encar-
regou-s¢ de fazer conslar aos mesmos reclamantes esta decisio da commissio. -

Em seguida resolveu-se mais que a comunss.m se reunird na casa do consulado geral do Brazil,
com a maior frequencia possivel, privio a por escriplo de cada um dos commissarios indis-
linctamente; owrosim, que de suas conferencias se lavrardo aclas escriplas em os dous idiomas,
hespanhol ¢ portuguez, as quaes deverio ser levadas opportunaments, pelos respectivos commis-
sarios, ao conhiecimento dos governos do Tmperio ¢ da Republica.

Lida a presente acta, ¢ achando-a exacla, ambos ns commissarios a a<51pnnr.1m em Buenos-
Ayres, acs 18 de Outubro de 1867.

Jodo Carlos Pereira Pinto.
Hilarion Medrano.

. N. 112

Acla du sequnda conferencia da commissin mizte brazilsira-argenting,

dos 22 dias do mez de Oulubro de 1867, nesta cidade de Buenos-Ayres, Teunizam-se na
casa do consulado geral do Brazil, os Srs. commissavios brazileiro o a ino, abaixo as-
signados, para continnarem nos traballios da commissio mixta encarrezada de examinar a
questdn dos hervaes argenlinos, ¢ delerminar a quantia que deva abonar-se aos reclamantes
pelos prejuizos sofftidos: ¢ foi declarada aberta a segunda conferencia da mesma commissio.

0 Sr. commissario brazileiro, lomando a palavra, declarou que linha recebido o livro das
actas da sociedade ¢ um masso de cartas dos empregados da mesma sociedade, com invenlario
¢ halancete dos sens haveres, que Ihe enviara o Sr. commissario argentino; que nas poucas
horas decorridas apenas tinha poilido fazer um exame perfunctorio vm todos esses documentos,
que considerava poderiam ser de alguma utilidade para a commissio, mas que aquelle quo
vealmento desejava quo a soviedade apresentasse, ora um halango sobra a cxistencia em Sanla
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Maria, principalmente, de animacs nos primeivos mezes de 18
das forgas do major lsaias naquelle districto, hem como 4 co
Borges ¢ o gerenle Silveira, naquella data,

0 Sr. commissario argentino wanifostou que essas informagoes se encontravam nos papeis que
remelleu, o, para maior clareza ¢ facilidade no exame dos mesinos, offerecia i conmumissin um
extracto do balango da sociedade no mez de Margo do referido anno, ¢ um apanhado sobre o
conteido das supradilos cartas,

Ixaminando cste balango, em o qual se encontriun diffevencas nolaveis, para menos, nas quan-
lidades, o Sr. commissario brazileiro declaron que o aceilava para servir-lhe de guia no ex:fe
¢ decisito fival dv questao neste ponto.

Em seguida, discutio-se de novo sobre a exageracio das quantids
manles, ¢ denunciadas desde o principio pelo connmissavio brazileire.

0 Sr. commissario argentino, reproduzindo sua declaracio anlerior (e (que nas reclamacdes
conlra governos estrangeiros sempre s¢ dio semellianles e gies, ohservou que s no locante
a reclamagio da sociedade, afora as differencas que se enconteam no haluy presentada pesta
conlerencia, Nio exisle em sui opinido exagerac@o nos precos, nem nas quantidades : mias que,
ca ddas reelan: de Rios ¢ Talaveras, que
s10 excessivamenle exagevadus, cabendo igual sorte a uma nova recluuacio. que Ihe foi remeliida
pelo seu governo com aquellas.

A discussdo sobre esle ponto terminou nesta conferencia. para continuar em oulra, pela de-
claragio do commissario brazileiro de que ndio linla conliceinento algum daquella ultima
reclamacio.

Cabendo de novo a palavra a0 mesmo Sr. commissario, disse eslo que o fogo langado s
propriedades era um crime, ¢ como lal ndo cabia & commissio sendio tomar nota delle de pas-
Sigem para as communicagdes que livessem por ventura os Srs. connnissarios de fzer aos seus

, anteriores ao facto da enlrda
Pondoneia entee o administeacor

les apresentadas pelos recla-

infelizmente, senle nio peder dizer o mesmo dcer

respectives governos; mas que affectava a parle civil da (uestio por isso, como ponlo preli-

minar para o esame das reclamagdes, pedia a0 Sr. commissario argenling que loovesse de
fazer-lhe uma declaragio calegorica sobre a seguinle pergunta: — Foi, ou ndv, i forea brazileira
quem lancou fogo ds atludidas propiriedades ?

O Sr. commissario argentino disse que, sendo questin de summ: imporlaneia, necessitava de
algum tempo par ndar novamenle o processo e mais provas, afim de poder emittiv
uma opiniio mais segura sobre o facio, a qual, em razio desse estudo, considerava, teria muilo
mais forca do que apresenlada nesla oeeasido = que se compromellia, na proxinm conferencia, a
responder categoricamente & persunta do Sr. commissario brazileivo a seinelhante respeito,

Cencordaram mais os Srs. ios na dade de ir nle averiguar na
propria logar 0s factos occorridos, que assim s¢ procederia, sem interromper as confercicias,
o mais breve possivel, ¢ logo que eslivessem promples os preparalivos de viagem.

Lida a presenle acla, achada exacta, ambos 05 Srs. connnissarios a as gnaram em dous
aulographos, era ul retro. .

Jodo Carlos Prreira Pinto.

Hiturion Medrano,
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Acta du terceira conferenciu da commissdo mizte brazileira-argenting.

Aos 28 dias do mez de Ovtnbre de 48067, nesta didade de Buenos-Ayres, reuniram-se na
cisa o consulade geral do Bra commissarios brazileiro ¢ argentine, para conli-
nuarem nos trabalhos da commisséo wixia encarregada e oxamivar a questdo dos hervacs
argenlines, ¢ delerminar @ quantia ue deva abonar-se a0s reclimantes pelos prejuizos soffvidos.

Aberti 2 conferd wio hrazilive pediv que o exiracto do balango, tomado
em Margo de 186 el Santa Motia ¢ cslancia de San- Alonso, que acompanhou
A cemmunicagio de Sr. comuissavio atgenting datada de 25 do corrende, fusse consignada na
presente ssime se fez, nos seguintes lermos:

Icia, o Sr.ocomn

L das existend

FExtracto do balanco geral, orguwisiwio «m Margy de 1865, sobre o numero de animacs evistentes
no estabelecimento de Senla Maria ¢ eslancia de San d'onso: ¢ sulros haveres que ezistiam em

Santa Neario.

Em casas ¢ machinarias, . . ) 27,100
Em ulensilios correspondentes aos u~lubelm|mu1h S o5 o B 3,150
Em mereadovios. . . . . . . . . v Bom o B 212
Em 6350 mulas mansas a ™ 16. . . . . . . . . » 10,400
Em 117 mulas beavas a» 4 . . . . L L L . 468
Em 119 cgoas AR B s W e s owow owm O 238
Em 117 coalles A B 6 6§ % 2 % § 4 » W 702
Em 7% bois ¢ Lo 70
En U7 asimaesdeeria a2 3. . . . . . . L . » il
Em 13 novilhos 89 Reiowo o 5@ 5w @ 120

PR 51,000

(‘onlmu'\mln com a |mL1\|A 0 mesmo Sr. commissario, disse que, na cenferencia anlerior, o

o vira que o trabalho da commissio rra um exan
de cifras, de cuja ojiido clle, unnmiss.n-iu brazileiro, divergia, porque considerava que a prit-
cipal tarefa da commissio mixta ¢ a apreciaedio das provas adduzidas pelos reclamantes, para
que, i visla do seu ltado, possam o5 Srs. conumissarios determinar a quantia que desa
abonar-se avs mesimos anles pelos projuizos sulividos.

0 Sr. commissario argentino decluou que talvez oo fasse bem explicito naquella oceasido, ¢
que porlanto manifeslava sgora que corcordava com a opiniio do Sr. commissario brazileiro,
porque cra isteirunente de zeeordo com o dizposto n+ art 20 do Protocollo de 4 de Selembro
ultimo, pelos negociadores hrazileivo ¢ argentino.

O wmesmo Sr. commiszario argentine « ou em seguida que depois de ter novamente ¢s-
tudado o processo de juslificagio dos reclumantes, feito no juizo de paz de 8. Thomé, se achava
habilitade  para responder @ pergunta feita peln Sr. commissario braziicico, na confsrencia
anterior, sobre o fogo langidy ds proprivdades dos mesmas reclamantes, e o faria ilo seguinle
modo :

1o
nem na informags

Sr. io argeitine, de passagem, obs

0 esti provado va prosa testemunhasel que os interessados produziram judicialmente,
in official a que se proceden por ordem do governo da provingia de Corrientes,
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a0 da sociedado. que fosse a foren brazilira do major Isaias quom langou
argenlines,
mstanda ndodsenta an Brazil da rosy bilidad
sprosadn, nos mesmos document s, que forgas Drazilviras P
Urogusy no anez de Agosto de 18635, o, penetrando no departamento de Santa
grandes damnos i pess prepricdados dos exploradores ilos fiervaes argentinos, Pois nito
somente fram: paralysados o rabalhos, eomo destinidos alguns engenlios, arrebatados os meios
de ransporte, © levados viol os wdminisiradores ¢ trahalhadores para o Brazil, deixand
abandonados o mesmos estabelocimentos,

O Sr. azileiro, accilands w derlaagio do Sr. commissario areenting com respeito
an incewdio, disse que passava a ofierecor alguns provas parafortiticar aquella opinido e fzer
evidente que semelhante erime foi commeltido por partidas e soldados paragnayos.

Quanely teve lowar o incendio. affirm u o Sr. comniss: tia forga alguma
do hperiv no territorio e ar 1o dia 25 de Selembro,
i il dias antes,

CQue essa ¢
eendio, po

do
am o Tio
ia, causaram

{0

vio brazileiro, nio
Fant Mavia, porqne, tendo elle iido 10
tiha repazsalo o Uragnay para o B
Tamaréu as:egorou o Sr. commissario braziieiro, em presenga do alferes Pa-
dilha. da divisio do senerat Portinho, g, era inquestionavel, foram as parlidas paraguayas rfue
langaran fog.. 1o engenhs wranide o dependdencias da sociedade, no engenho ¢ casa de Rios, ¢

i dechwagio @ de it valia, perque ‘Tamas
occupon o cargo de chefe politico +u conmanda
districto, possuc tusbem un importante estalel
disso ¢ de opinides politic: iramenle contrari

Joiio Posdelei, Correnting, que andou por wlempo com as palidas paraguayas que in-
festavam sqnella eomarea, e, segundo se diz, ale mesmo como vagneano, tem affirmado publi-
camenle que foram os mesmis paraguayos os autores do incendio, ¢ que, na oceasiio em (que
elle teve logar, ndy existia naruellas pavagens forea alguma brazileir:

Antonio Toledo, brazileiro, encarregadn da casa de negoeio dw sociedade em Santa Maria,
assegurou, em piresenga do citado alferes Padilla, que ndo sabia quein linha incendiado vs
estabelecimentos, poréin. que era capaz do jurar que ndo tinha sido a forga do major Tsaias.

Na prova testemunhavel. ndo i 0 Sr. colmmissario argentino, se enconlram contradicedes
manifestas sobre o dia em que se poz fogo nos eslabelecimentos, sobre a presenga de ofliciacs
brazileiros alli em tal oceasifio, ¢ dos mesnios s deve inferiv que ¢ verdadeiro o testemunho
das pessoas anterioriente cilacas,

O proprio Manoel Borges Roclia, administalor da sociedade, pary ocoullar a verdade
sobre o erime praticado pelos DARAGIYOS, assegurail qo Sr. commissario hrazileiro que ninguem
sabe qual foi o autor do incendio.

Todas estas provas, que paderTy amda ser mel e av iwnalas pelos Srs. commissarios no
proprio lawar, justifica a opinido do Sv. comenissario brazileivo, de us foram os paragu;
que lan N fogo ds propriedades de sanla Maria, opiniio fque submetle a0 esclarecido ju
do Sr. commissario aveenling, aim d: resolver-se esiy poilo gss
apreciagio do segunds ponto em questan.

i ¢ howen importante do logar, que ji
aile militar, a primeira autoridade daquelte
ieito da mesna natureza que aquelles; além
ao governo imperial ¢ aos brazileiros.

0
senial, para poder entrar na

0 Sr. commissario argentino, tomando Dala
om seu conceilo, se ndo haviam provas de que
ds propriedades de Santa )

0 Sr. eommmiss:
(ques

4, disse que desde agora podia declarar que
L0108 paraguayos que levaram o incendio
aria, existia uma semi-prova de serem elles os aulores desse crime,
zileir, aceilando esta importante declar o, propai quo se adiasse a
0 para, quando os faclos fossem esaminados no proprio logar, decidir-se se effectivamen (e
era evidenle a prova plena que tinha offerceido em justificagio de sua citada opinido.
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Continuando eom

A palavea, 0 mesmd Sr. commissario declwou que, em relagdo ao segundo
quesity da contos!

wgentino, tinha o pezar de discordar de sua opiniio
sobre a responsabilidade do governo imperial pelas consequencias do incond

So esle nio foi langado pur fo , como pixle o governo imperial ser responsavel
pelas consequencias de actos praticados por estranhos, que pio lhe cram sujeilos, ¢ menos
por actos de verdadeiro vandalismo, praticados por forgas do Paraguay, em goerra com o
Tmperio ?
Se diz, porém, que o major Isaias, obrigando aos habilantes de Santa Maria a emigrar para
icolio, mo Brazil, foi o causador do abandono das propricdades que foram incendiadas,
porque nilo havia quem contr € v aclo.

Tambem udo ¢ exacta semelbante proposiio, porque resla provar que o major Isaias obrigasse
i povoagiv daquelle logar a retiar-se ('alli para o Br bem como que, continuando s re-
clamantes a vesidic nos seus estabelecimentos, tivessein a fortuna e ser respeitados por um
inimigo tio crucl.

Ponderon muis o Sr. commis:

rio brazileiro que, sendo 4 hora avangada, seria melhor reservar
para oulra conferencia o exame dessa importanle questdo, ¢ assim se resolveu,

Lida a presente acla, achada exacla, ambos os Srs. conumissarios a assignaram em dous avto-
araphos — cra ul supra.

Jodo Curlos Pereira Pinto.
Hilarion Medrano,

N 114

Arla da quarte conferencia du coimissdo nida brazileiva-argenting.
) Y

Avs 4 dias do mez de Novembro de 1867 nesta cidade de Bueno:
casa do consulado geral do Brazil os Srs. commissavios brazileiro ¢ argentino, abaixo assigna-
dos, para conlinuarem nos traballios da conamissio mixta encarregada de resolver a quesidi
dos hervaes nos termos do Protocollo assignado no Rio de Janciro avs 4 de Selembro ultimy
por SS. 0 Sr. ministro ¢ secrelario de estady dos negocics estrangeiros e
extraordinario ¢ ministro. plenipotenciario da Republica Argenlina naquella corte.

Aberta a conferencia, o Sr. commissario brazileirio disse que, no dever de provar de modo
inconlestavel que foram foras paraguayas as que lancaram fugo nos engenhos dos reclimantes
por cujo molivo ¢ o governo daquella Republica r [ por suas quencias, offerecia
20 Sr. commi argentino, como prova plena desse faclo, o importante testemunho do Sr.
general D. Henrique Castro, o qual em seu oflicio de 6 e Outubro de 1865 dirj
Sr. general D. Venancio Flores, communicou o seguinle :

« Ile mandado otra comision hasta la sicrra para que me
paraguaios han quemado los ingenios. »

"0 dito general. depois dos successos de Yalay ¢ Uraguayana, foi enviado com a fora do
sen commando 50 Alto Uroguay para expellir as ultimas partidas do invasor que faziam correrias
pelo deparfamento de 8. Thomé ¢ districlo de S. Maria ati 3 margem esquerda do Parani, o
(ue prova que nessa ¢poca, posterior & entrada das forcas brazileiras naquelle clo, aida
havia necessidade de operar por alli contra o inimigo commum, :

Enldo ainda ndo se haviam apresenlado as reclamagdes de que so lrala;

espiritos eslavam isentos da menor paixio.

'es, veuniram-se na

o Sr. enviade

ido ao Ex,

traigan yerba, aun que s¢ que los

e, pois, lodos os
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AT viske disso, ¢ por ontrs cirenmst
S weneral Castro ¢ fncontestavel,
Bevest, paa e esle panto fiquo resolvido sem i

s que desde loao s tesanhaee, o testomutho do

controversia, ohservou o Sk, com-
e produzdvam s reclanantes peranle o juize de saz
eha que ae Goprave, que foi a forga hrazileiva quem
fugo nos (itss engenlos, ¢ nem os praprios reclamantes nas suas acensag iptas
provam tunbem que aquelly fosse a wigem desse faclo.

Enl presenca, de quanto fiea provido, nio temdo sido, repele o Sr. commiss
as forcas imperiaes sol o commando do mijor
dos reclumantes, nio pode e for.
sequencias,

Continuando com a1 9, disse mais o mesno Sr. commissarin, que de accordo com o
(que se resolvera na wllima eonforencia, seg to-exame das provas adduzidas, pava d
monslrar ijue a forga do major Is; o vislentou os moradores de Santa Marix a emijarar par
0 Brazil. vislo que prelende o Sr. commissari nline que sewls 0s mesmos moradores
obrigados a deixar seus domieilios, e dahi vinda como resultado o incendia, ¢ responsavel o
governn do Brazil pelas consequencias desse acta, a0 (qual se diz, dera origsm o abandono
das propriedades!

o brazileiro,
1 que lucarni fogo nos estabelecimentos
Lalgmon ser o governo imperial responsavel or suas con-

Tatd provado pelo que consta o differas dvcumentos, que pactidis paraguayas, no mez
de Julho, e ainda depois cin Setembro, percoiriam o districlo do Santa Marvia e suas vizinhan-
s,

0 major Izaias passou o Uraguay em principios de Agosto, ¢ repasson para 0 Brasil em
principio de Setembro, com mma forea de duzentos homens  pouco mais on menos, a qual
distribuio em pequenas partidas que pereorveram o territorio desds o passo de Garruchos, alé
6 de S, Xavier, passando por Santa Maria, ¢ chegando & margem esquerda do Parand, com
o fim de observar o movimenlo do inimiga, ¢ espelli-lo, se lhe fo
mareas, finalmente, para ¢ do oulry lado do Parand vinham reloreos em auxilio da
divigo commandada por Estigarribia, entio sitiado na Grugnayana.

Ao mesmo lempo resolven o dita major relirar 'alli os animacs que se preslavam ao servico
da guerra, e pasa-los para o oulry lado do Urageay no Brazil, e indu ¢ mesmo insistio,
para o proprio bem do pequeno numero de habitantes que ento alli exislia, que passassem
I a margem esquerda daguelle rio, afim de cvitar que fossem viclimas de aclos de crucl-
dade do inimigo, como havia sucecedido no Dpasso de Garruchos & algans snoradores daquellas
inniediagOes que sem a necessaria protecgio Lrataram esponlancamente de imigrar para o loy-

o do Imperio, lendn siily parte delles de ambos os sexos, veilimas o barbarismo (o
invasor.

sse possivel, daquellas co-

Quando leve logar a entrada dog iragayos na cidule de Corvienles, isto ¢, pelo ez de
Abril, o alministrador Borges foi @o juslamente inpressionado, como estava toda a popula-
¢io de Santa Mavia, que reunio nsla em inassa obrigando-a & passar o arroio Tlacaruaré em
vias de emigragio para qualquer Paelé, « por consequencia deisaado assim abandonadas as
propriedades da sociedade.

Esle projecto. porém, nfio pissou d'alli em vista da opposicio de alguns moradores que ob-
servaram, com razio, era medhor esperar o desenvolvimento da guerra para enlio tomar-se
umna semelhante resolugio sem grande soffvimento ¢ prejuizo.

Iste foi o primeiro symploma de emigragio esponlanea, o qual pouco depois foi so realizando
individualmente por aquelles que estvam mais ou menos impressionados.

O prdprictario Tarmaréu, que possue wm imp-rtante estabelecimenty de fabricagdo de lerva
mate, por exemplo, foi um dos que primeiro dalli relirou-se com sua [amilia, e sendo elie
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pessba do importancia polos seus havercs, ¢ por tor sido chofo politico do disiriclo, asse seu
procodimento devia naturalmente influir sobre o espirito da populagdo quo existia desde Sanla
Maria até a serra, a qual nos molhores dias de paz nio foi maior de quinhentas almas.

Alguns brazileiros moradores naquella comarea lambam se retiraran ¢ foram reunir-se & forca
do major Isaias.

Manoel José Fernandos (Manduca carreteiroj, por oceasido pouco mais ou monos do successo do
que se leata, tambem rounio-se voluntariamente :quelle- major, que o elevou ao posto de alferes
do corpo de seu commando.

Fste individuo figura nes processos justificalivos, ora como accusado, porque 4 frente de
uma partida causou damnos ora como dor, sendo | nés
INCSMOs processos contra as forgas i que periencia, razio porque o seu depoimento ndo me-
rece sendo o desprezo, e com elle nada se prova.

0O mesmo administrador Borges om sua carla de 3 de Maio de 1863 informou & i Agostin
Silveira, gerente da sociedade , que loda aquelta campanha estava deserta, que somente elle
linha gente a qual ia entrelendo afin de lirar as hervas da serra, e em oulros trabalhos.

New podia ser de outro modo, ¢ a prova esly - {que 0 mesmo Br)rgus. louco depoxa dessa data,
lamben al lefinili 05 ostabel da sociedade com o sen capalaz. que
era um brazileiro dos homiziados em Santa Maria, ¢ mais alnuns trabalhadores” delxando alli o
hespanhol Jos¢ Domingues encarregado de vigiar 0s mesmos e:labeluc;menlos como sxmples
guarda.

Das prov:

diduzidas se vé que nos mezes de Abril ¢ Maio ja ninguem cuidava de lmbalhos,
porque Llodos, lmpl'-'smonndos pela invasiv paraguaya, somente tralavam de emlgrar, e que fal
pur essa ¢poca que maior incre mculo lomou & emigragdo volunfaria:

0 dito José Domingiies, fque 2 il vigiando os e;hhulecuncnlos da soc)e.lada, allega que foi
violentado pela forga de Isaias, no enlanio pouco lempo depois aprescnlou 52 multo tranqulllamenle
nesta c:dmn de Buenos-Ayres, onde, £omo lulemunln a r-m)r de selt amu, deu um ]uramenlo
que pel‘\s mnhadu(;oes ¢ falsidades que wnlem n.m & pr acedente, ‘o que ~e rcr,onhe«,e pelo eiar'n'
das proprias provas.

D. Ramon Rios informou ao Sr. commissario brazileiro que se foi induzido a passar paia o
outro lado, alli fra muito bem Iratado ¢ ohsequlauo pelo major Isaias ; 0s seus animaes pas-
saram acompanhados pelo sen capalaz, o que lndo prova qué se houve empenho em fazer sahir
daquelle logar os poucos habilantes que alli exisliam, com o fim de lirar recursos ao inimigo,
¢ e prolecgdo dos mesmos moradores, ndo teve logar a violéncia que se allega sem lunda-
menio.

Pretendem os reclamantes que forgas paraguayas ndo cruzavam entdo por aquellas paragens,
entretanto elles nesmos dizem, e Talavera confessa, que por aquella época fO' feito PTISIDHGIW
pelos paraguayos: o que é cerlo.

Quem pbde acreditar que uma partida argeniina da forga do coronel Reguelra asmsho a
um dos saques [eitos pélas forgas de’lsalas ¥

" Se islo a*SIm aconteceu, como ‘se diz, nos processos juslificatives, porque o juiz de paz de
8. 'Thomé ndo’ mandon cilar o official commandante daquella partida para, tomando o seu deponmenlo
¢ dos seus l'umunndn(lus, mc]hor verifiedi a exi “os faclos pelos recl

E, portanto, evidénic que o ‘major Isaias, no empenho de praticar uma operagio mllnar, ‘foi
compellido a tirar rccm'ius a0 lmm,go, que podiam servir para a guerra, ainda gbe de pro-
priedade dos recl lo. mas ndo viol do os moradores daquclle districto para
que delle se retirassem.

Isto poslo, diz-se, que nio havia receio de invasdo paragoaya, mas a mor parte dos mo-
radores, sobretudo os mais imporfantes, como Talavera, Tamaréu, ¢ o mesmo Borges, el‘ni-
gramm anles da entrada naquélle territorio das for¢as do major Isaias: Porque? “'*
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Este official conseivou-se no passo de Santa Maria, por oe sido | om- dos animaes ¢
da genle, para impedir gno por ventura so commollessen injusligas enlre si mesmo, ¢ por
qualquer suballerne seu, o proleger s pessvas ¢ havores que alli se achavau.

£ eerto quo prenden ao paraguayo Centuripn porque @ incontesiavel que este individuo mwa-
nifestava estar do lado do invasor, pela razio da sympathia malural, por ser compatriola do
inimigo, fanalico como elle mesmo, pela causa do ceq paiz.

Sendo o mez de Margo o ullimo em que se fez a exporlagio de herva, ness: anno, de Sio
Thomé eome prova o mappa official o colleetor Varajas, nio se comprehende como havendo
tanta herva nos estabelecimentos ndo fosse parle della removida para aquelle porto no mez de
Margo ¢ no de Abvil, sendo a distancia de vinte a vinle ¢ quairo leguas apenas, ¢ contando a
sociedade, como se diz, com fantos meios de mobilidade, ¢ quando somente em fins de Maio
0s paraguayos chegaram dguella povoagio.

0 adwinistrador Borges lanto reconhecen que a emigragdo seria geral que, como autoridade,
affixou edilaes para impedir a sua realizagio. Isto esti de accordo com sua dila carla de 3 de
Maio, em a qual declarou que & daras penas conservava alguma gente nos cstabelecimentos, @
conslitue um novo symptoma de que « cmigracdo eslava no cspirilo de lodos, e somenle se
espreilava oceasiio azada para realiza-la.

Pode ser, ainda que ¢ uma circumslancia (i extraordinaria como impossivel de provar-se,
que os paragmayos verdadeivamente crueis em (oda parle em que se apresentavam. ndo houvessem
feito mal algum aos moradores de Santa Maria, antes de Isaias nenclrar naquelle lerritorio, o
que ¢ tanio mais incomprehensivel, quanlo seria o mesmo que dormir tranquillo no seio de
uni fugueira, mas, ainda quando isso fosse certo, é claro que empregaram alli a mesma es-
tralegia que ¢m oulros logares oude reservaram para a ultima hora o dar expansio ao seu
inslincto de barbarismo, como fizeram notavelmente na lruguayana.

Nem por cansa dessa emigracio, se vé pelas provas alludidas, podia resultar os cnormes pre-
juizos allegados, porque cm Ontubro a divisio da vanguarda do exercilo alliado, commandada
pelo general Caslro, havia varojado tarla aquella comarca, e langado o inimigo para o outra lado
do Parand, e mais larde a divisio do Sr. general Porlinho acenpou as pontas do Aguapehy.

@

Assim, os moradores de Santa Mavia apenas haviam eslado ausenles de sias casas por espago
de dous mezes, e confiadamente alguns a ellas voltaram pouco depois, e tratando logo de reparar
os damnos soflridos, como o fez D. Ramon Rios, que tendo menos recursos que a sociedade,
pouco depois daquella época ja trabalhava regularmente no sew cstabelecimenlo com a herva
que ficira na serra, ¢ na qual ninguem havia tocado.

Ndo pracedeu do mesmo modo, de proposilo, o administeador Borges,  sobre o que refere
este sujeilo na sua carla de 2 do Novembro de 1805 em 1elagdo & viagem que devia fazer a
Sania Maria para tomar conta dos estibelecimentos, niio é certo que nio continuou essa viagem
por ter nolicia do incendio, do qual ja tinha perfeito conhecimenlo como consta do sen reque-
rimenlo ao juiz de paz de Sio Thomé datado de 31 de Oulubro de 1865.

A verdade é que o vapor Lincoln nio poude continuar a viagem por ndo ler forga sufliciente
para vencer a correnteza das cachoeiras, ¢ ser o seu comk de muilo m4 demais,
porque ndo fez Borges cssa viagem por lerra para ir lomar conta dos eslabelecimentos e ve-
rificar por meio de testemunhas A natureza o extensdo dos prejuizos soffridos, como era do
seu dever?

O morador José Pernandes dos Santos quando ¢migrou para o Brazl levou €omsigo 0s ge-
neros da casa de negocio que possuia em Santa Maria, e porgdo de mulas que depois do mesmo
suscesso vendeu ao administrador Borges.

Eis como se prova que ndo houve violencia, istu 8, examinando minuciosamenle o merito das
provas adduzidas pelos reclamantes, ¢ em presenga dos factos que examinou o Sr. commissario




brazileiro no proprio logar, o pelas informagBes fldodignas quo rocolheu do pessoas que estfio
muito distantes do parecorom-so com as teslemunhas que juraram nos processos feilos perante
o juizo de paz de Sio Thond, quasi todas dopendentes, ou assalariadas do administrador
Borges, que foi quem verdadeiramente dirigio o andamento (os mosmos processos, o que se
deprehende de sua simples leitura.

A prova de que oxagorou-s¢ eslas recl o que facil se hece pelo exame dos
proprios livros ¢ d apr i i pela dircctoria da sociedade, e se com-
plicou cstudadamente este negocio com o fim de haver em compensagio uma larga indemni-
zagio do governo imperial, & que no primeiro momento do sus apresentagdo foram julgadas
pelas proprias autoridades argentinas de pouca monta, como se deprehende do officio do mi-
nisiro da guerra do Imperio, bardo da Uraguayana, referindo o que se passira entre elle ¢ o
Sr. general Mitre a semelhante respeito.

Resulla, pois, das declaragies que por essa oceasido fez o mesmo general que elle ndo con-
siderava facs recl Oes de grande iny ia, e nole-se que S. Ex. achava-se por occasido
dos alludidos successos na Uruguayana, estando portalo muilo perto -lo districto em que elles
tiveram logar, e podendo ben julgar a priori do sen merilo, porque havia recobido a noliciu dos
mesmos successos, de autoridades argentinas do proprin logar ¢ de sua dependencia.

Para melhor esclarecer o Sr. commissario argenlino acerca desle ponlo, e da validez do
que se diz em contrario, o Sr. commissariy brazileire apresenta-Ihe copias dos officios dos Srs.
maj8r Tsaias, generaes José Gomes Porlinho, e bario do Jacuhy sobre aquelles successos, ¢ do
alludido officio do bardo da Uraguayana, para que colejando estas provas com as adduzidas
pelos reclamantes possa fazer juizo exaclo sobre o érito tanto de umas como de oulras, afim
de chegar-se a um accordo sobre os punlus essenciacs das mesmas reclimagdes.

0 Sr. commissario argentino lomando a palavra disse que s¢ sugvia a0 Sr. commissario brazileiro
nesse lerreno, era unicamente por uma deferencia a0 seu digno collega, e lambem no interesse
de levar este assumplo na melhor intelligencia até a sua terminagio : que na conferencia anterior
disséra que ndo eslava provado pelas reclamagdes dos inleressados que forgas brazileiras langas-
sem fogo avs eslabelecimentos dos exploradores dos hervaes argentinos, mas que apezar dis-
$0, essa circumstancia ndo exonerava an governo Tmjerial da responsabilidade pelas consequen-
cias do incendio, desde qu: este teve logar um ez depois- de estarem abandonadss esses
mesmos  estabelecimentos por cansa dos actos i por forcas brazileiras; que hoje,
como enldo, persistia no mesmo, porque os fundamentos em que se apoiava o Sr. commissario
brazileiro para ndo aceilar a responsabilidade de sou governo consistia nas copias authenti-
cadas por S. 8. das nolas o major Isaias, general Porlinho, baro de Jacuhy, o ministro da
guerra do Tmperio, ¢ tambem em dados tomados pelo Sr. commissario brazileiro em caracter
official, um anno depois, nos mesnos logares e que se deram os SICCCSSOS, ¢ Nas consequen-
cias que dednzia desses dadas 3 a0 passoque as provas, acerescenton o Sr. commissario argentino,
apresentadas pelos veclamanies para justiicar esses factos sio numerosas, foram prodnzidas ju-
dicialmenle perante o juizo de paz de Sio Thowé:; lem « juslificigio da prova lestemunha-
vel mandada levantar pelo governo-da provineia de Corrientes, feiln pelo mesmo juiz de paz,
% da parte official deste juiz que presidio o proceesso de justificagio dos reclamantes; que
ndo abundava, conlinaou, em mais raziies dcerca desle ponto porque, a sou juizo, ndo com-
pelia & commissin mixla averiguar, nem yesolver nada, sobre a existencia de aclos criminaes
que se chegasse a descobrir por ella no exame das reclamagdes, caso que fosse essa a inten-
io du Sr. commissario brazileiro, posto que peln mesmo Sr. commissario se suslenta que
ndv ¢ exacto gue frgas brazileiras hajam commetlido em territorio argentino aclos de violen-
cia, que pelos | de justifi estd evid provado foram elles mesmos o8
seus aulores, :
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io argontino disse, que nio sendo a missio da commissio mixia
, sua principal tarefa cva, como muilo bem o linha dito o Sr. commis-
sario brazileivo, apreciar o mévito das provas adduzidas pelos reclamantes, para que & vista do
seu resullado podessen 0s commissarios determinar a quantidade quo deva abonar-se aos
mesmos reclamantss pelos 0s suflridos,

Final disse, que v implici como estd pelo- governo imperial o direito
dos reclamantes, com as provas das pelo Sr. ¢ in - brazileiro para destruir as
lduzidas mas reclamagdes dos i o5 com os per i soviedade na-

cional que ji tinhwn sido apresentados, lem a commissTo mis
tes dados para proceder a0 exame comparativo de provas, ¢
para poderse fisar a quantidule que dev
Que declaravi mais a0 Sr. commis:
me comparalivo das provas que anles 3
Que assim se procederia de accordo com o ajuste celebrado pelos negociadores brazileiro e
argenling aos qualro de Setembro, verdadeira huse qiie linha a commissdo mixta para procéder.
E havendo-se consummido iz de seis e wein horas conseculivas n'esta conferencia, con-
cordaram amhos os Srs commissarios em que se a désse por concluida.
Tida 2 presente acla, achada exacly, os mesmos Srs. commissarios @ assignavamn em dous
autographos. — Era nt supra.

em sna opinido, os sufficien-
olver sobre o mérito dellas,
pelos prejuizos sofiridos,

o brazileiro, que cstasa resolvido a ndo sahir do exa-

Jodo Carlos Pereira Pinto.

Hilarion Medrano.

N. 115,

Acta da quinta conferencio du issdo mizlu braziles ‘gentina.

Aos 9 dias do mez de Novembro de 1867, nesta cidade de Buenos-Ayres, rewnitan-se na
casado consulado geral do Brazil os Srs. commissarios brazileiro o argenlino ahaixo assignado:
incumbidos pelos respectivos governos de resolver a quesi@o dos Hervaes segundo as condiefing
do Protocollo assignado no Rin de Janeiro em 4 de Selembro do corrente anno por 8. Ex. o
Sr. ministro e sccrefario de estado dos negocios estrangeiros o o Sr. enviado extraordinario
e minis'ro plenipotenciario da Republica Argentina naquella corle.

Aberla a conferencia, o Sr. commissario brazileiro manifoston sen pezar pela divergencia
em que ¢ acha com o Sr. ¢ issario arsentino relali 4 um ponly (v importnle
das rechmagdes pendentes, com ¢ o do whandone das nropriedades pelos reclamantes, que so
_altribue exageradamente a aclos de violencia praticados pelo major Isaias, os quaes, se diz,
deram logar dquelle faclo.

Esses aclos podem pertencer a quesiio criminal. mas o exame das provas adduzidas para
averiguar a origem do faclo ¢ a procedencia das allegagdes dos reclamanles, niio tem outro
objecto sendo facililar a resolncdo da questdo civil, ¢ ndo decidir o oulra.

Com este fim ¢ que o Sr. commissario hrazileiro apresenton a0 Sr. commnissario argenlino
0 sea exame de humerosis provas que devem coneorrer para se resolver muilos ponlos das
reclamagies pendentes pelo que respeita an mérilo das mesmas reclimagiies, as quaes o Sr.
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commissario argentino nfio aprociou dovidamente, a pretexto de que so cntrava na questio

criminal. E
0 arl. 2' do Protocollo de 4 do Selembro ¢ hastanle explicito, ¢ a resolugio tomada pela
commissio mixta A eso respeito, constante da acta da lerceiva conforerencia, prova sufficiente-
monle que neste ponlo ndo paile havor divergencia: entretanto ainda uma vez, o Sr. commissario
brazileiro deelara, afin de quo ndio appareca mais, nem de leve, duvida sohre qual ¢ a tarefa
dos respectivos commissarios que & estes cumpre, pelo citado artign do Protocollo : 19, examinar
| I loradores dos llervaes argentinos ; 2¢, aprociar o merito

as T agles apr pulos e
das provas adduzidas ; e 3°, determinar bona fids a uantia quo deve abonar-se aos reclamantes
como indemnizacio dos prejuizos soffvidos.
Além disto pelo ineiso 2+ do mesmo arligo cabe a commnissio inquiric sobre os factos.
Declara tambem o Sr. commissario brazileiro que ndo lem a menor inten¢do e resolver
on julgar, dos factos meramente criminues. mas que isso nio importy priva-lo da averignagdo
de un facto de que possa provir a resolagdo de um ponto da guesldo civil.

A’ vista disto o Sr. commissario brazileivo reiterando sua delaragdo de que o governo imperial nio
pode ser responsavel pefas consequoncias du- incendio ¢ abandouo das propricdades, resolveu por de-
ferencia 20 Sr. conuuissario argentino suspender sua decisdo sobre este ponto. compromettendo-se,
porém, a consiguar nas actas futuras quaesquer circunstaneias que por ventura possadescubrir no pro-
seguimento do exame das provas adduzidas pelos reclamantes, e dos dorumentos importantes que
possue sobre esta especie, on por oecasido da inquirigio dos factos, afim de provar ainda com maior
evidencia que ndo foram as forgas brazileiras que langaram logo nas propriedades dos mesmos recla-
mantes, assim tambem que ndo esli provado nas justificades produzidas perante 0juiz de paz, de
Siio Thomé e nos outros aclos ofliciaes do riesmo juiz, que o maior fsais praticasse actos de estra-
nha violencia para induziv os habilantes de Santa Maria & emigrar para o Brazil, mas de
modo a ndo resolver a questdo affectando a causa criminal.

Concluindo sobre este ponto, o Sr. issario brazileiro il a esperanca de que
em occasiio opportuna o Sr. commissario argentino lomasse em consideragio o seu cxame
das provas adduzidas gue consta da acla da conferencia auterior ; igualmente que estava prompto
para continuar no trabalho de moralisar as reclamagges apr das, reduzindo as quantidad
qualidades e pregos & sua realidade, ainda incluidos os valores pelas consequencias do incendio,
afim de serem desprezadas todas as parcellas das mesmas reclamacGes que ndo possam  ser
justificadas por qualquer modo fidedigno, ou pov meio de informages ¢ documentos que me-
regam f¢ 4 cada nm dos dons commissarios, vislo que os mesmos reclamanies, na sua confa de
reclamacdo incluiram lodos os 0b|eLlo<, todos os animaes, ¢ lodas as propriedades, isto é, toda
a fortyna que possuiam muito dntes do alludlido successo, como sc nada absolutamente ficasse
existindo depois do mesmo successo que deu origem a estas veclamagdes.

Neste sentido, nutre lambem a csperan¢a de que o Sr. commissario argenlino apresentara
o mais breve possivel os dezenove quesilos do informacdes que por seu inlermedio o Sr.
commissario brazileiro exigio da sociedade e dos outros reclamantes.

Por essa oceasido lambem informando o Sr. commissario brazileiro ao Sr. commissario ar-
gentino sobre estar preparado para fazer a viagem a Sanfa Maria. de accordo com o que se
ajustou no Prolocollo de 4 de Sclembro, e se resolven enire ambos commissarios por occasido
da segunda conlerencia da commis mixta, @ porque, principalmente, a0 contrario do que
pensa o Sr. commissariv argentino, nito considera quo com as juslificagfes produzidas no juiz
de paz de 830 Thomé os documentos perlencentes & sociedade que se tinham apresentado
d commissdo existem dados suflicientes para proceder in tofwn ao esame comparalivo das
provas, tanto mais que os trabalhos da cummisslo ndo sc limilam a0 exame da reclamacio da
sociedade, mas sim a0 desla, ¢ 4s deRios ¢ Talavera, propde que scja designado o dia 14




do prosonto nex, quinta-feira da proxima semana, para que a commissio cmprohenda a dita
viagom alim de no proprio logar examinar os Lielos que lhe eompele inquoriv , e resolvor sobro
as reclanagdes com inteivo conhecimento do S

0 Sr. commissavio argenting lmando a palavra disse, que sobre este ultimo ponto, isto 6 ,
a viagem, propunha o seu addiamento por alguns dias wlé que fossem apresentadas 4 com-
missio as informagdes pedidas pelo Sr. commissario eazileiro 08 reclamantes o sendo
estas suflicienles para resolver s pontos de dovida, entds se realizasse u dity viagem na
quinta-feira seguinte 21 do corvente mez.

Continuando disse o wesmo Sr com o que ndo sendo wdivergencie entre os mesmos
senhores um obslac o para que & commissio eantinae nos sens trabalhos afim (e preencher
a larefa que Thes st incumbida, ndo se estendia em  cousideracdes sobre a maleria e idle-
clarava que a0 tratar do exame das provas adduzidas ¢ merilo das amagies, leria cm vista
as consideragdes sobre as mesmas provas (ue o S, commissatin brazileiro havia apresentado
na ullima conierenci.

Passando os dous Srs commissarios & examinar as renlis apresentadas pelos reclamanteg
concordaram no seguinte :

1.° Que nas conlas dos veclamantes se climinasse a parcella de lucros o nes, damnos
emergenles, elc., elc., devendo ser esla substituida pela impertancia do juro ¢ rrespondente a
6 ¢, a0 anno, desde Janeiro de 1866 ale o fim de Dezombro de 1867,

2.2 Que o Sr. commissario argenlino, a0 remelter as inforuagans pedidas pelo Sr. commissa-
vio brazileiro, designari o dia em que devera ter logar a sextr conferencia.

3. Que 0 dia para as conferencias de numero par serdo designadas por eseripto pelo Sr.
comuissario argentino, ¢ de numero impar, do mesmo modn , pelo Sr. commissavio  brazileiro.

Lida a presente acla, achada exacla, amhos o: Srs. commi
aulographos. — Era ul supra.

ios a assignaram em dous
Jodo ('arlos Pereiva Pinto,

Hilarion Medrano.

N. 1.

Acta da sexta conferencia da commissio mizla brazilera-argentina.

Aos 1% dias do mez de Novembro de 1867, nesla cidade de Bucnos yres, reuniram-se na
casa do consulado geral do Brazil os™ senhores ¢ issarios brazileiro e argentino abaixo

ignades, i i pelos respectivos governos de resolver a questio dos hervies scgunido
as condicdes do Protocollo assignado no Rio de Jancito ein & de Selembro do correnle anno
por SS. EExs. o Sr. minisiro o secrelario de eslado dos negorios -estrangeiros , ¢ 0 Sr. en-
viado extraordinario ¢ minisiry plenipotenciario da Republica: Arzentina naguella corte.

Aberta a canferencia, o S, commissario hraziloico deelarou qpie havia rocehido os documentos,
¢ informagDes exigidas & sociedade, ¢ wos oulros reclaman (ue acompanhou a carla do
Sr. comnmissario argenting de 12 do corvente mez, ¢ sobre a importincia «dos mesmos docu—~
menlos reilerava as doclaracdes foilas na sua carla datada de hoje dirigida a0 meswo Sr. com-
missario ; oulrosim que aslava habilitado para resolver a recam 130 ¢ Ramon Rios, ¢ ¢on™
vidava ao Sr. commissario arseniino para desde ji esaminar as provas adduzidas por esse
reclamante, e resolver <obre o merilo dessa reclumaglo, lendo por hase o inventario com data
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de 10 do Dezembro de 1864, organisado por oeeasiio do offerecimento de venda do seu osta-
helecimento 4 socicdade,

O Sr. commissario argentino declarou em resposta que, aceitando o alvitre propostn, cslava
pmmpln para resolver essa mhm.\c.m.

foat

a mesma recl i 1 us Nrs, issarios -
Que Ramon Rins foi pm;mhcmln no seguinte:
100 mulas, a 12 patacies . . . . . . . . 1,200
0 cavalls a 7 v . . . s 210
\lachlm de moer, engenho ¢ Lnlpuet ... . 4,863
1 Plantagio de mitho. . . . . . . . . . 300

2 2,000 arrobas de herva,

2 1/2 patacies . . 5,000
Somma, patacdes . . . 8,473

O Sr. commissario argeutino tomando a palavra propoz: que no tocante & reclamagio da
sociedade nacional ndo se livesse em conta a juslificagdn feila perante o juiz de paz, e sim se
acciiasse as informacdes da directorin da mesma sociedade, ¢ os documentos anteriores ao
suceesso que deu logar as reclamacGes.

0 Sr. issario brazileiro, dendn a esta proposta, confirmou a declaragio ji feita de
que estd promplo a receber essas informagdes, ¢ quacsquer documentos que apresente a mesma
sociedade para justificar a sua reclamacdo, bem assim que aceilava a declaragio do Sr. com-
missario argentino sohre a justificagd ida peranle o juiz de paz de S. 'thomé.

Conlinuando o mestao Sr. Lummxs:arw brazileiro com a palavra, insistio na realizagio da
viagem a Santa Maria na proxima quinta feira conforme se linha concordado na anterior conferencia.

O Sr. commissario argentino disse, ue confinava esse accordo, mas i somente para se
decidir alli aquelles pontos das reclamagles em «ue nio se podesse chegar a um accordo aqui,
e quc no caso de niio puder ser levada a effeito na proxima quinta-feira. se realizasse imme-

que app divergencia sobre qualquer ponto das reclamagdes.

Propoz além disto o Sr. commissario brazileiro que os pregos dos animaes ¢ outras especies
designados para resolver a reclamagio de Ramon Rios prevalecesse para o exame e resolugio
das outras reclaniagdes. s

O Sr. commissario argentino declarou que concordava nessa resviugio e que na primeira con-
ferencia que tivesse logar apresentaria, de accordy com a proposla que houvera feito sobre
a sociedade, um gquadro d ivo das exi ias da mesma sociedade anteriores a0 mez de
Agosto de 1863.

Depois disto o Sr. commissario brazileiro pedio que se lranserevesscmn annexos 4 acla da pre-
senle conferencia as carlas trocadas culre os Srs. commissarios em datas de honlem e de hoje,
& assim < vesolveu sobre os lrabalhos da commissio.

Lida a jresents acla, achada exacta, ambes os Srs. comnissarios a assignaram em dous
aulographos. Era wt supra.

Jodo Carlos Pereira Pinto.
Hilarion Medrano.

Annegos d acla da serta conferencia da commissdo mixtn brazilefra-argen! ma.

Comisivn mista argentina-brasilera. — Buenos-Aires, Noviembre 13 de 1867,

Siir. D. Juan Carlos Pereira Pinto. — Por la conferencia privada que ayer hemos tenido, be
adquirido la convicion mas profumla, que se bien con . considera Ud siempre exajerada
la pretencion de los reclamanies, no licne ninguna en prelender disminuirlas basta lo irfinito,
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¥ omenos la de fasociedad wacional ; por - esa
vido tambien T conviecion que hay on Uil pre

nisma conferencic cuanto por olras he adqui=
nciones arraizailas con razon 0 sin clla eontea
alguos de los que han agitado eslas ruekiaciones, ¥ por nltimo, que me he acabado de con-
veneer que para wi distinguido ol o hay praehas mejores para aprociar los valores (que
poseian los reclamantes v los perjuicios sufridos por ellos, que los informes Lomados personal-
mente por el, m aio despues de los lechos que originaron las reclamaciones, pucsto que
nada valen a su consideracion lus numerosas praehas producidas por los reclamantes, el inven-
tavio de las exislencias on Saula Maria on 186 eslimadas em quarenta mil pesos fuertes (jue
compro la sueiedad coando se fundo, el balance de las existencias en Sanla Maria un afio des-
pues en Marzo del 1863, ol balance del negocio de Gaveia ¥ €. e Santo Tomé en el mismo
ano que pash a Santa Maria comprado por la sociedad, demonstrando su aclivo Y pasive la
cuenla general de dicha sociedad, como las ulilidades que fueron de un 86 2/8 /) en el pri-
mer a0, I memoria publicada ¢n Junio de 65, demostrando el eslado prospero de la socie-
dad, 1a lisla nominal de mas de doscienlos ¥ cincoenla hombres que en Marzo se ocupahan
on los eslablecimienlos ¥ por fin la correspondencia del administrador con la gerencia de la
sociedad, sinembarga de lener todos esos ducumisntos fechas anteriores a la epoca en que
tuvieron lagar los hechos que han motivado las reclamaciones, por lo que nadie puede tacharlas.

Pero hay mas, no salisfcen a Ud lampoco las informaciones que recientemente han dado
los reclamantes sobre los punlos que Ud pidio, ni quicre examinar los libros de fa sociedad
nacional que estan puestos a su disposicion para ese cfocto.

Entonces pues en vista de lodo esto no nos queda otro recurso que laudar ya difinitiva-
mente de acuerdo, o en desacuerdo ¥ para cuyo cfecto lo invito a Ud para que en la confe-
rencia de mafana asi lo hagamos. '

Soy con la mas cislinguida consideracion su uiento V8 8

Hianiox Meprano.
Commissio mislu brazileira-argentina, Buenos-Ayres, 14 de Novembro de 1867.

Mm. S, D. Milavion  Medeano. — Tenho a honra de accusar recebida a carta de V. 'S,
datada de hn‘mer‘n. Estou conforme com V. S, que lenha logar hoje. a0 mein dia, a nos's.;n
sexta conferencia para confinuarmos no exame das provas adduzidas pelos reclamantes, ¢
reconhecendo o merito das resoertivas reclamagiies, designarmos a quantia que se lhes deva
abonar por indemnizagio dos prejuizos soffridos nos termos do Prolocollo de 4 de Sefembro
(v corrente anno, segundo nossa consciencia de arbilros ¢ conhecimento da mal

V. §. convida~me para um verdadeiro rompimente dos trabalhos da commissio, e exige
peremptoriamente, quando estamos em bom caminho de fazer o mencionado exame ¢ resolver
sobre as reclamagges, que, em uma delerminada, se decida sc ha, ou nio, accordo entre os
cominissarios | ’ ’

Nio me @ possivel de maneira algama anunir a esse desejo de V. S., o qual no emlanto
cu ji havia comprehendido, porque nio perdi a esperangs de chegar a um accordo com V. 8,
sempre que nao nos louvemos em absoluln nas brefengdes da sociedade, e dos outros recla-
manies, e nas suas coniadiclorias provas, as quaes V. 8. ji concordou comigo sio exageradas
e exageradissimas, pelo que se afastan bastante da verdade.

Tenho feito o maior esfrgo Para examivar as reclamagdes, que ndo cesso de estudar com
o maior ¢mpenho, como tenho sempre informado 2 V. 8., ¢ opedido continuo de informagdes

¢ prowd mais evidenle diso, o delly so deprehende justamente o contrario do Que pre-
tende e diz V. 8.
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Ma grande equivoco no quo V. S. pondera sobre provengios conira algum ou alguns dos re-
clamantes, as quags, affirmo, de minha parlo o oxislem, ¢ dcerea das accnsagles feilas por
autoridades brazileiras contra o administrador Borges, ndo podo V. S. negar que muilas vezes
tenho declirado quo ponho do parte esta circumstancia para regular-me sémente pelo que
consta dos documontos, om relaio s especies reclamadas, conseguintemente nfo posso aceilar
a censura de V. 8., suppondo-mo apaisonado.

Refere-se V. 8., quasi sempre, sdmente & reclamagio da sociedad de ordinario
dos reclamanles Talavera ¢ Rios, quo Lém iguaes direilos, quando além disso a respeilo deste
ultimo temos elementos para julgar a sua reclamagio, o se V. S. tiver a hondade de fazer avisar
a0 reclamanto Talavora que sc apresente na sala de nossas con ferencias para que eu possa
inqueri-lo sobre certos pontos de sua reclamacdo, tambem Ihe declaro (ue brévemente essa recla-
maco cstari no caso de ser resolvida.

V. 8. sabe perfeitamente quo aceitamos como base para o exame (a conla da sociedade, 0 seu
halancete de Marco de 1865, portanto i Mcial a inar essa hase, niio
louvando-nos nella em absoluto porcausa das taes exagesacoes,

Porque V. S. adia constanicmente nossa viagem a Santa Maria, onde pessoalmente poderemos
descobrir de .que parte esti a razio, s de mim que averiguei officialmente os faclos no pro-
prio logar, embora ha um anno, ou da sociedade que ousou apresenlar uma reclunagio exage-
rada, segundo a opinido do V. S. manifestada em conforencia?

Pois o commissario brazileiro que de tio boa vontade se presta a esse arande sacrificio,
no inteito de fazer justica plena aos reclamantes, pode por venlura scr consideralo pelo modo
que o fez V. S. na carla a que respondo?

Devo declarar a V. S, que comprehenden mal o que lie disse cxlra-confercncia sobre os
documenlos que me enviou ullimamente, e o exame dos livros da sociedade. Julgo que por
ora ndo é necessario examinar os ditos livros, 0 que por cerlo ndo cstou obrigado a fazer
em lempo algum @ visla dos docamentos que se me enviou, entre 0s quaes ha alguns muito
interessuiles, pelo menos assim penso a respeito de dous delles, ¢ accrescenlavei que, apezar
disto, em conferencia dcmonstrarei a V. 8. que niio se me enviaram lodas as informagiicS
pedidas. '

Paro aqui, porque entendo que a natureza dos trabalhos da commissio mixla ndo comporla
uma correspondencia desla ordem, vislo como quacsquer incidentes por divergencia de opiniio
dos issarios devem ser discutidos em i ia para serem consignados na respectiva
acla.

Sou, com a mais distincta consideragio, de V. S., allento servidor,

Joio CarLos PEREIRA PrNTo.

N 17

Acla da solima ronferencia da commissio mixta brnzr'lm'ra-arganlinn.

Aos 18 dias do mez de Novembro de 1867, nesla cidade de Bucnos-Ayres, reuniran-se na
casa do consulado geral do Brazl, os Senhores commissarios brazileiro ¢ argentino, abaixo
assignados, para resolver a questio dos hervacs segundo as condicdes do Prolocollo assignado

A . 28
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no Rio do Janciro om quatro do Selombro do corronlo anno por Suas Excolloncias o Sr.

minisiro e secrotario do ostado dos negocios  eslrangeiros o o Sr. enviado oxlraordinario o

ministro plenipolonciario da Ropublica Argentina naquella corto. :
Aberta a conforoncia o Sr. comimissario argentino lomando a palayra apresenlou & commis-

sl o quadro das exisl da sociedade offerecido na anterior conferencia, o
ponderando sobre a grande redacglo no tolal dossa reclumagio declarou, que so o Sp. com-~
missario brazileiro d em reconl €omo i izagio a eslo recl a quantia

correspondente a- cincoenta por cento da tolalidade de quo trala o mesmo quadro, ficava re-
solvida a dita reclamagio.

0 Sr. issario brazileiro resp do a esla proposigio, disse que por ora o cxame
que tinla feito das provas adduzidas pela mesima saciedade nio o aulorisava por aceilar
¢sse meio (e resolver a questdo, que proferia cxamina-la em detalhe, o que bastante facili-
lava o quadro das existencias da sociedade apresentado pelo mesmo Sr. commissario argen-
tino. ¢ por sua vez propunha que se Iralasse em primeiro logar da reclamagio Talavera, por
ser de menor importancia, ¢ por achar-so o mesmo Sr. commissario brazileiro mais habili-
tado para resolve-lg depois da inquerigio dos factos que fez a0 proprio Talavera.

Examinada esla reclamagio wn 0s Srs. ¢ issarios que o recl 0 Todo José¢
Talavera foi- prejudicado na fuantia de quatorze mil oitocentos e cincoenta ¢ um patacdcs dis-
tribuida pelo modo seguinie :

15 Cavallos, a 7 palacies. . . ., . ., , . 103
3,000 arrobas de herva a 2 4 <. 7,500
! Bahit com roupa. .. . . . . ., . o 200
Jolas. o o o uow i ... . 729
Casss. . . . . . . . .. .. « .. 1,000
Mercadorvias. ., . ., ., . @ @ @ 2,600
Dinheiro. .. . , . . . . | % 2,717
Total . . . . coee e 146,88)

Dopois disto os mesmo Srs. commissarios concordaram lambem que 2 viagem a Santa Ma-
ria para averiguar alguns pontus da reel 10 da sociedade, tord effecti logar no dia
5 do mez proximo fuluro, em razio do que o Sr. commissario argentino por motivo de ser-
vico importante da adminisiragio provincial nio pode prestar-se a fazer a mesma viagem an-
les daquelle prazo.

Lida a presente acla ¢ achada exacla, ambos os Srs. commissarios a
aulographos, Lra. ut supra,

assignaram em  dous
Jodo Carlos Pereira Pinto.

Hilurion Medrano.

N 118

Aetu da oilava conferencia da commissio miztq brazilsira-argentina.

Aos 19 dias do mez de Dezembro de 4867, nesla povoagio de Sio Thomé reuniram-se cm
corferencia os Srs. commissarios brazileiro ¢ argenlino, ahaixo assignados, incumbidos .pelos
respectivos governos, de examinar ¢ liquidar as reclamagbes de do diversos exploradores dos hervacs
argentinos do Allo Uraguay, segundo os termos do Protocollo firmado no Rio de Janeiro cm %
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(o Sotembro do corronte anno, por Suas lixcellencias o Sr. ministro ¢ secrotario (esiado dos negocios
ostrangoiros do Imperio, ¢ o Sr. enviado inario ¢ ministro pleni idrio da Republi
Argontina naquella corte. :

Aberla a conferencia, o Sr. commissario brazileiro tomando a “palavra disse: quoe  reile-
rava a sua declaraglo. feila na anterior confarencia sabre a. proposta do Sr. commissario,
argentino de que se reconl como i 10 4 i nacional ci por cenlo
do quadro demonstrativo dos prejuizos soflridos pela mesma sociedade, apresentado pelo dilo
Sr. ¢ issario na cilada conf ia, porque ndo sc achava autorisade pelo Erolocollo para
rosolver a questio por semolhante modo, ¢ em segundo logar pela razio de que pelo exame
das provas adduzidas por csse reclamanle, resullava que os prejuizos por elle soffridos, inclu-
sive as consequencias do incendio ¢ do abandono, nio importavam om semelbanle  somma, e
para mellior esclarecimento desta especie offerecia & consideracio do mesmo Sr. commissario
am conlra-balancete dos mesmos Drejuizos, o qual, assim como aquelle quadrp, requeria que
¢omo annexos acompanhassom por copia a presenle acla.

O Sr. commissario argentino tomando a palavra disse o seguinte :

1.* Que havendo-lhe chamado a altencdo a reduccio de cincoenta por cento sobre o quadro
1 ivo das existencias da sociedadl nacional , que apresenton na ultima conferencia, se
via obrigado a manifestar que sua menle, 20 propor a indemnizagio de cincoenla por cenlo, foj
sobre o valor da reclamacio primitiva, por cuja razio apresenlou o referido quadro em que
estdo consignados os valores que reclaina a sociedade, e que conslam dos livros da gerencia ¢
0s seguintes documentos: o balan¢o de Margo de 1865, as carlas do adminisirador de No-
vembro de 18G4 e 21 de Dezembro do mesmo anno, 8 ¢ 43 de Fevereiro de 1865, e 3 de
Maio do mesmo anno, que par conseguinte repetia que a proposia de cincoenta por cenlo havia
sido sobre o valor da reclamaggo primiliva, ¢ nfo precisamente sobre a reducedo que apparece
no quadro demonstraliso.

2.° Que havendo considerado o conlta~balancele offerecido pelo Sr. commissario brazileiro, ¢
encontrando nelle differenca para menos nas especies do quadro demonslralivo, ¢ supprimida
a quantidade de herva exislenle na serra, niio julgava aceilavel o dito contra-balancele, e in-
sistia no quadro quo havia apresenlado, visto que clle eslava formado pelos antecedentes
que constam  daquelles lisros ¢ referidos documentos que exislem em poder da commissio,
porque julgava-0s mais equilalivos e mais justos que as provas produzidas pela scciedade na-
cional perante o juiz do paz de S. Thomé.

3.2 Que em vista da insislencig do Sr. commissario brazileiro, no sendo possivel chegar-so
4 um accordo entre ambos os Srs. commissarios sobre 0 cxame das provas segundo 0 quadro
demonstrativo e o conlra-bal [ pelo Sr. ¢ issario Drazileiro, nio podia o
mesmo Sr. commissatio argenlino prestar-se a conlinuar a viagem alé « Sanla Maria », por
julga-la desnecessaria, em razio de que, a seu juizo, ndo se poderi inquerir nada alli quo
adiante os antecedentes ja cilados de que lancou mdo para formar o quadro demonstralivo dos
prejuizos quo sofireu a dita sociedade.

0 commissario brazileiro, tomando a palavra, disse que havendo-
mais de seis horas de lrabalho conscculivo, sem poder-
reclamaciio, prop (ue se if a conl ia para conlinua-la no dia seguinle &
mesma hora, para quando reserva apresenlar sua resposla ao Sr. commissario argenlino om
suslenlagio do exame que fizera das provas adduzidas pelo reclamante em questdo, ¢ sobre
o dever de ndo interromper-se os (rabalhos da commisso por lal molivo, 6 assim ficou resolvido.

Lida apresente acta, ¢ achada exacta, por amhos os Srs. commissarios, a assignaram em dous
autographos. Era ut supra,

s consumido improficuamente
s chegar a um accordo cerca desla

Jodo Carlos Percira, Pinto,
Hilarion Medrano,
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Guadro demostralivo y comparalivo entre 'la cuenta de Sociedad
Y demds documenlos de fechas anleriores al mes de

CUENTA DE LY SOCIEDAD SEGUN LAS PRUEBAS PRODUCIDAS.

1.000 Malas mansns o . . 0 0 0 . 4w .o . .. L S 20,000
AP M B L e b 1,500
» 2,000
. A R A A S Ee = B . B 2,000
100 Cabezas ganuln \Acmm. R R L R e 1,200
Mercaderias .. T I BT 8,000
m(.uuun : G @ e g W i 3,000
al imientos con m.u \uum, (,tL L|L v oo oo 4 e
Ttiles de lo X l o o 0,04
i 40,000
» 40,000
en (0,000

i

|
be o
Tolal. . . 227,636
——

Buenos-Ayres, Noviembre 18 de 1867.
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Nacional de las exislencias en Santa Maria v el balance de Marzo
Agosto de¢ 1865 con sus valores correspondientes. .

BALANCE ¥ nocumi

650 Mulas wansas .

117 Mulas chiearas, . . .
20 Mulas segun documentos Ce e
JMenos 180 que se encontraron Y 45 de Flores .
™ Bueyes wansos . . ., L., . Coe e CE

Menos 11 que devolvii el geuneral Flores. . . . . Bl s 110 630
117 Caballos . . ‘ b & w8 W

G ... f§ |16 10,4007
I 2

» | ee 900 11,034
) T 3,600 | 7434
v

L 5 [ 702

Menos 10 que s¢ cucontraron | » il @ il 60 642
147 Cabezas ganado vacuno, » Bifs . 381

Menos 87 que se encontraron . Wil 261 120
15 Novillos. s “ Bl wow % . 120
Mercaderias . ., | o me s 8w 3 ) o o . 5,242
2 Lstablecimientos, miquinas, utiles, etc., etc., en . » .

Meios.
1 Casa habitacion .

. en :i,ggﬂ
Ingenio de Tamaré ¢ » | 3,200
& S v, . . v 1.900
Sules fierro del molinody alambique . i 3 ;88
orrules y cerco no quemados . 5 v | . ‘
1 Casa an{nu.dn de bl:lena madera. » 300 8,000 {24649

10,000 @ de Yerba ensacada . . . . $ o8 e vy
Menos 360 @ que se encontraron en el Ingenio de Tamaréu.
20,000 @ Yerba en la sicrra. 5 g

@
8=

20 25,000
. 900 | 24,100

o sl g B 45,000
—_—

Total. . . 107,937
——

121 .

(Firmado.) HiLariox" MEpRaxo,

i _Comisario Argentino.



BALANCETE, DOS PREJUIZOS SOFFIUDOS PELA SOCIEDADE NACIONAL SEGUNDO O EXAME DAS PROVAS POR
ELLA ADDUZIDAS , ORGANISADO PELO COMMISSARIO BRAZILEIRO.

Mulas, 225,a f2. . . . . . . . . . . P 3,700
Cavallos, 50, a 7. . . . « « « + &« « . o » 350
BolR: 83, 410 & « o v w v & & » ¢ & v B 630
Mercadorias. . . . . . . . ... L L. » 5,242
Engenho, casa ¢ machinas queimadas. . . . . . . » 12,350
Ulensilio, ferramendas, ole. . . + « « . . « . » 3,850

Herva, 8,500 arrobas @ 20 rs. » .« . . . . . » 21,280
Tolal.  » 47,381

8. Thomé, 20 de hezembro de 1867.— {Assignado) Jodo Curlos Pereira Pinlo, commissario

Drazileiro.

N. 119.

dota da mons ronfercnsia da commissio minla brazileira-argenting.

Aos 20 dias do mez de Dezembro de 1867, nesta povoagio de S. Thomé, reuniram-se em
conferencia os Srs. commissarios brazileiro ¢ argentino, abaixo assignados, incumbidos pelos
respoclivos governos de examinar e liguidar as reclamacdes de diversos exploradores dos hervaes
argentinos @ « Allo Uruguay » segundo os termos do Protocollo .firmado uo Rio de Janciro
om & do Setembro do corrente anno, por 8S. Exs. o Sr. ministro e seerctario de estado
dos negocios eslrangeiros do Imperio, e o Sr. enviado extraordinario e ministro plenipotenciario
da Republica Argentina naquella corte. -

Aberta a conferencia o $r. commissario brazileiro disse que lamentava o incidente sobre a
proposta de indemnizacdo & sociedade nacional de ci la por cenlo sobre o tolal do quadro
organisado pelo Sr. commissario argentino, que consla da acla da selima conferencia, a quaj
ostd concebida em termos Lastanle claros, e que se nio cnfra na apreciagio desse facto, ¢
porque ndo a aceilou, ¢ por oulra parle declaron que organisou o halancele dos prejuizos
soflridos pela mesma sociedade de accordo com as provas, por clla adduzidas, ¢ tendo pre-
sentes 0s mesmos d no poder da 30, menos os lisros, por julgar
por ora desnecessario consulta-los, a que se referio o Sr. commissario argentino na anterior
conferencia.

Accrescenlou o mesmo Sr. commissariv, que as especies que se encontram no seu balancele
sio as que tem enconlrado apoiadas pelas provas adduzidas, que ndo incluio nesse balancelo
as mulas chucaras, novilhos, e gado de cria, porque aquelles ndo constam do processo justi-
ficativo dos reclamantes, ¢ s oulros animacs perlencem & eslancia de « S. Alonso ». Incluio,
porém, principalmente, o numero ¢ valor das mulas mansas ¢ cavalios, porque esldo juslifi-
cados ¢ perfeitamente de accordo com a opiniio do Sr. commissario argentino.

A existencia de hervas no engenho ¢ sem duvida inferior iquella de que lrala o quadro

pelo Sr. issario ino, porque das i igagles feilas alé o presenle, ndo
tom o mesmo Sr. commissario brazileiro podido averiguar quo essa existencia fosse maior.




Polo que rospeita 4 herva na sorra o Sr. commissario braziliro disso que o Sr. commise
sario argontino n&o podla deixar do tor presente quo Jho declarou, por occasido da liquidaglio
das roclamagles de Rios o do Talavora, que ainda quando fosse provada a existencia desse
gonaro, naquelle logar, nio podia de forma alguma acoilar a responsabilidade do governo im-
porial no ltocanle a essa espocio, porque jamais as forgas do major [saias varejaram aquelle
ponio, & em ulima analyse nfio ha prova alguma de que ello obrigasse 08 seus moradores 2
omigrar para o Brazil, que ¢ a hypothese que o Sr. issari ino tom’ figurado para
considerar o mesmo governo rosponsavel por ¢ssa o outras especies reclamadas.

Sobre o dever da commissio conlinvar a viagom at¢ Santa‘Maria, onde tiveram logar os
factos que I lem de ser inqueridos pelos Srs., issarios, 0 Sr. issario bra
zileiro diverge intoiraments da opinido do Sr. commissario argenlino, ¢ reclama quo seja litte-
ralmento executada a condigio terceira do Protocollo de & do Selembro, igualmente o accordo
entre o0s Srs, commissarios, constante da acta da segunda conferencia da commissdo, reprodu-
zidas nas actas da quinta ¢ selima conforencias, porque além disso nutria a maior conviegio
de que a inquerigio dos factos no proprio logar constiluia um acto que correspondia as vistas
dos dous governos negociadores, e somenle por deferencia & pessoa do Sr. commissario argen-
tino deixaria de exigi-la se fosse possivel resolver sobro a unica reclamagio quo se estava por
liquidar, independente de se fazer a dila viagem, visto que ella foi considerada necessaria por

accordo dos mesmos Srs. ios em da da condigdo terceira do

Protocollo de 4 de Setembro, para examinar mais de um ponlo da reclamagdo da sociedade.
Se decididamente o Sr. commissario argentino, ndo podendo chegar a um accordo sobre esta
reclamacdo, recusar-se continnar a viagem at¢ Sanla Maria, o Sr. commissario brazileiro desde
J& protesta por molivo dessa violagdo do Protocollo de 4 de Setembro, e declara que far a
mesma viagem s, e no proprio logar dos i procederd & inguirigdo dos factos
que necessila averiguar perante lestemunhas escolhidas entre os principaes habitantes daquelle
districto, naturacs do paiz, afim de que por esse modo ¢ com laes elementos possam os go-
vernos do Imperio e da Republica resolver por si a importante questio das reclamacges dos
exploradores dos hervaes argentinos. -

0 Sr. commissario argentino, tomandoa palavra, disse : que igualmente lamentava o incidente
da indemnizagio de cincoent por cento & sociedade da importancia do quadro demonstrativo
que havia dado logar a uma diseussio tdo animada!, pondo em risco 0 nio poder se chegar
a um aceordo sobre a unica reclamagio que estd pendente de ser examinada eliquidada, que
em relaglio 4s especies que se no hal do Sr. issario brazileiro estava
conforme sobre o numero de animaes, que se encontrava justificado, tendo por base o balancete-
de 1865 ; que cedia em vista da persistencia do Sr. commissario brazileiro em que'se sup-
primissem os valores correspondentes & herva existente na serra, sendo cerlo que desde as
primeiras conferencias o mestho Sr. commissario delarira que no reconheceria a reclamante
algam o direilo 4 indemnizaci por motivo, igual em razdo de que estd pro-
vado quo as forcas brazileiras ndo causaram prejuizo algum dessa ordem; que nio podia
porém prescindir de que fossom incluidos nos edificios queimados outras propriedades que nio
menciona o balancels; que sem essa modificagdo, repetia, ndo era possivel aceitar a reduzida
somma do mesmo balancete.

Que o dever da commissio continuar a viagem até Santa Maria, onde tiveram logar os

suceessos que deram origem a estas reclamagdes, h o Sr.

que nas conferencias a que se refere o Sr. issario brazileiro, so consi a idad
de realiza-la para examinar, se preciso fosso, alguns pontos da reclamagdo da sociedade, sem
que enldo o Sr. issario braziloiro os desi » porém chegando a esta povoagdo foi

declarado ontdo pelo mesmo Sr. commissario braziloiro ‘quacs eram esses pontos, o Sr. com-
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missario argentino so v& obrigado a manifoslar, em vista dolles, quo lulga desnecossaria samu-
Thante viagem, lanto mais que accitando o balancete do Sr.” ileiro com a men-
cionada unica difforenga, ndo tom justificacio alguma (al exigencia, especialmente nos termos
em que esta concebida, e por sua parle declara, que ainda nZo chegando a um accordo sobro
essa pequena difforenca, se o Sr. commissario Dbrazileiro porsisio na sua idéa, estd disposto a
relirar-so para Buenos-Ayres na primeira: opportunidade, para d'n- conla ao seu governo desle
incidento, ¢ do seu justificado | di em tal ci i 0 porque tinha a
mais profunda convicgdo de que ainda quando fosse possivel recolhcr maior numero de informa-
¢des, estas sem duvida alguma ¢ om virlude do desenvolvimento que se tem dado & syndi-
cancia dos factos nesta | ¢To, onde os recl produzi as suas joslificagdes, viriara
a ser umas apaixonadas e oulras inexaclas, 20 passo que os elemenlos de quo s¢ tem langado
mio al¢ aqui para o exame das reclamacdes ndo podem ser laxadas nem de uma nem de oufra
cousa.

Que havendo, por espirilo conciliatorio, desprezado o exame das provas adduzidas por aste
reclimante perante o juiz de paz de S. Thomé, por considera-las exageradas, formou o scu
quadro demonslralivo, tendo presenle os meios de que'ja lem feilo men¢do, reduzindo os va-
lores & metade da conta primiliva do reclamante, ¢ havendo posteriormente, dominado pclo
mesmo espirilo, accilado com aquella modificago o hal: do Sr. issario brazi
nio pode comprehender a insistencia do mesmo Sr. commissario, a menos que nio lenha o
proposito firme de interromper os. trabalhos da commissdo. e

Assim, pois, se for accila pelo Sr. commissario brazileiro a opiniio do que nio ha conve-
niencia de fazer-sc a supradita viagem, e feila a alteragio sobre o valor das casas queimadas,
o Sr. commissario argenlino declara que.esli promplo a reconliecer os prejuizos da sociedade
nos termos dos pelo Sr. issario brazileiro.

Cabendo 2 palavra a esle Sr. commissario, disse: que sempre inlercssado em qua a com-
missdo lermine os seus iraballios de [orma que os respeclivos governos possam em.ultimo caso
p,o;". si terminar facilmente esta pendencia, ¢ por oulra parte lendo- sido informado de modo
fidedigno de que foi queimado o armazem coberlo de ftella da sociedade, e vendo confirmada
essa nolicia no losco desenho que possue daquellas propriedades, ndo linha duvida de re-
conhecer que por tal molivo a mesma sociedade fora prejudicada em mais dous mil pata-
ces,. que ¢.0 valor que lhe designa o balancele de 1863.

Que admiltidas as oulras especies do sen balancete, ficando assim examinada ¢ liquidada
essa reclamagdo, considerava agora que ja nio cra necessario conlinuar a viagem alé Santa
Maria, ¢ que salvando a sua responsabilidade no tocante a este ponlo, salvavaao mesmo (empo

., ‘o direito do governo imperial, se por tal molivo no fuluro vicsse a ser prejudicado.
. A’ vista, pois, deste accordo os Srs. commissarios declararam quo a sociedade nacional foi
prejudicada na ‘quantia de 49,381 palacdes, a saber : »

225 mulas, 442, .. . . . . . . @ 3,700

. [ 50 Cavalles, 4 7. . . . . . . . . » 350
G63°Boisy &10: ¢ v & 5w & @ B 630

Pt Mercadorias. . . . . . . . . . . » 3,242

. Casas queimadas . . . . . . . . . » 14,350

) son Do Utensilios. T . L . "EEE R 3,859
e T ¢ " 8,500 arrobas herva a 20 BBe o o o o ¥ 21,250

Toal. » 49,38

Talavera, ¢ oulros, ¢ bem assim ousir
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de@lmmx do alguns offlciaos que fizeram parto_da forca do major Isaias, o ao correntino Jodo
Posdolei, a quem se officiou para -esse flin, o assim lerminou a presente conferencia., o
“Lidn a prosento acta o achada exacta ambos os Srs. commissarios a assignaram em dous au-
tographos. Era ut supra. a4 - .

Jodo Carlos Pereira Pinto,

Hilarion Medrano.

N. 120.

Acta da decima conferencia da issdo mizla brasiled ‘genlina,
Aos 4 dias do mezde Janciro de 1868, nesta villa da Restauragdo, provincia de Corrientes , ”
ena casa do vi lado do Imperio reuni 08 Srs. issarios brazileiro e i

abaixo assignados, incumbidos pelos respeclivos governos do exame o liquidagio das reclama-

¢Bes de diversos exploradores dos hervacs argentinos no Allo Uruguay, segundo as condigdes

do Protocollo firmado no Rio de Janeiro em 4 de Setembro do anno proximo findo por

88,, EExs. o Sr. ministro ¢ secretario de estado dos negocios eslrangeiros do Brazil, e o Sr.

enviado extraordinario ¢ minisiro plenipotenciario da Republica Argentina naquella corle. o]
Aberta a conferencia, o Sr. commissario brazileiro requeren que, COMO annexos, acompa-

nbassem a presenle acla os inlerrogatorios feilos pela commissio, em S. Thomé, a0 re.

clamante Jodo José Talavera, ¢ a Jodio Posdelei, e as declaragdes tomadas, pela mesma com-

missd0, a0s capilies Manoel Pires Reis, e Manoel de Souza Penna, sobre os successos que

liveram logar no districlo de « Santa Maria » desde que forcas paraguayas appareceram alli

alé a época da operagio do major Isaias, que deram logar 4s reclamagdes de que se trata.
Tgualmente o mesmo Sr. commissario apresentou um officio do capitdo Luiz José Pedro

Guedes, em o qual se conlém ludo quanto o mesmo capitdo declarou verbalmente i commissio,

no dia 24 do mez e anno findo, perante 0s reclamanles Rios e Talavera, sobre as occuren-

cias que liveram logar no mencionado districto desde a invasio dos paraguayos, no territorio

do Corricntes, al¢ uma época anlerior is operagdes do major Isaias, para a qual exposigio

chamou com inslancia a atlengdo do Sr. issario argentino, porque principal ella muito S
inleressa ¢ esclarece um ponlo preliminar de que se tralou em oulras conferencias, para poder 5
sc lomar qualquer resolugk sobre as mencionadas veclamac@es. :

‘Tendo dado o Sr. issario argentino na 6T d , ¢ lomado nola da

exposiclo do capitdo Guedes, o Sr. commissario brazileiro observou, que havendo sido apre-
sentado & commissio em S, Thomé novas reclamagdes de diversos moradores de Sania Maria,
afora as de Baldosera, Felippe Tamaréa, e oulros de menor monla, de identica natureza, re-
queria lambem que, como simples informagdes aos respectivos governos, se annexasse 4 presente
acla uma lista dessos reclamantes , contendo as qnantidad por elles reclamadas : oulrosim
convidou 20 Sr. issari ino por ser de i ¢l juslica, que emiltisse o seu
juizo dcerca das consideragies que sobre as citadas reclamagdcs passava a fazor. =y 7 ¢

Polo cstudo, quo tem feito a commissio desta questdo, e pelas informagdes por‘ella reco-
Ihidas, & evidente que o districlo do Santa Maria, desdo fins do Abril ald o principio dé Ou-
tubro de 1865 foi varcjado .-froquentemente por parlidas paraguayas destacadas das- forcas

A
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do capildo Taiva, quo acampou em Sio Carlos muito proximo do mesmo districto, que pos-
leriormente, do principios do Agosto a principios de ro, quando a d lisagio nma-
(uolle logar tinha chegado 20 scu maior auge, o a populagio havia emigrado para o Brazil,
menos um - diminuto mumero de pessoas, alli penclrira o major Isaias com a forga do son
commando, ¢ finalmento quo depois da batalha de Yalay, forgas do general Tenrique Castro,
como consla de suas parles ofliciacs, invadiram o menciouado dislricto com o fim de expellir
0 inimigo para o outro lado do Parani. .

Em prosenga do que flea ospeadido ¢ incontestavel que os prejuizos soffridos pelos habi-
tantes do Sanla Maria foram o vesultado do vandalismo do inimigo commum , ¢ em pequena
escala em consequencia das operagdes militaves das forgas do major Isaias e do general Castro.

O governo orienfal segundo consta 4 commissio, Jit indemnisou alguns dos moradores do
Santa Maria dos prejuizos que lhes foram inferidos pelas forgas do general Casliro.

Por parte do Brazil a commissio mista lem cxaminado dehaixo do seu verdadeiro ponto
de vista ¢ formado juizo cabal sobre todas as oceurreincias, que tiveram logar no cilado dis-
Iriclo, molivadas por aclos das alludidas forgas.

Acha-se, portanto, a nesma commissio nas circumslancias de poder julgar que a indemni-
zaglio de semelhantes reclamagfies, prévio exame para moralisa-las, visto que sio em goral
exageradas, ¢ algumas dellas inexactas, pertenco & Republica do Paraguay, como prejuizos de
guerra inféridos pelas forgas do capildo Paiva, dependente do commando em chefe do tenente-
coronel Estigarribia, a qual somente foi derrotada depois da capitulagio da Uruguayana.

Isto posto, disse o mesmo Sr. commissario, & de ahsolula conveniencia para 0s governos
do Tmperio 6 da Republica, que quanto antes sc proceda ao exame e liquidagio das mesmas
reclamagdes, marcando-se para isso um prazo improrogavel afim de serem opportunamente
apresenladas ao governo do Paraguay, vislo que aquella populaio vive agitada por motivo de
tacs reclamacdes, com esperancas infundadas de haver larga indemnizacio do Tmperio, ¢ desen-
volvendo-se cada dia mais a mA f¢ de taes reclamantes de modo notavel,

Tambem se prevaleco desla opportunidade o mesmo Sr. commissario para fazer igual volo
pelo que respeila 4s rec) Gs que os habil das povoagies do Allo Uroguay, por pre-
juizos de guerra inferidos pelas forcas invasoras do Paraguay, porque sobre umas, pelo que
toca & pobreza, nada se tem feito, seja por ignorancia, ou por falta de meios, ¢ quanto aquellas
que sc tem justificado, por meio do testemunho de vizinhos, a prudencia aconselha que para
ovilar difficuldades faturas ¢ sérias complicages, desde ji se trate de corrigic os grandes
abusos que se tem dado nas justificacdes de semelhantes reclimacies, ¢ s¢ ndo descuide da
protecclio que merecem aquelles que ficaram reduzidos & miseria.

[gualmente no decursn dos trabalhos da sl o dilo Sr. issario, so
tem hecido a existencia de reclamagd inas ¢ brazileiras por actos de autoridades
dos dous paizes, que exigem uma solugio qualquer, ¢ em defesa dos inleresses dos dous go-

vernos que se cuide de inutilisar planos fantasticos para haver grossas indemnizagdes dos
mesmos governos.

O Sr. commissario argentino lomando a palavra di que cstava de accordo em quo se
lovasse ao conhocimento dos dous governos as novas recl Gos quo Jap acom-
missio; quo do mesmo modo abundava na idade de screm i ab ditas reclama-
¢oes e id quo” sua indemnizagdo, como projuizo de guerra, porlencia ao governo do
Paraguay, ¢ nio ao do Imperio.

Por oulra parle, declarou o mesmo Sr. issario, que faria oppor conhecer
0 seu governo A conveniencia quo havia de esaminar-sc ¢ liquidar-so em um prazo fixo lodas
as reclamagdes da mesma ospecie dos habitantes das povoagdes do Allo Uruguay, pois era preciso
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por tormo ds ¢Oes de 1 1 © moralisar as justificagdos que
alguns delles j& 1ém produzido irvegularmente.

Tambom, provalocendo-se da oceasio, i © mesmo Sr. commissario, que concordava
com a opiniio do Sr. commissario braziliro Yue & de absolula necossidado quo se d4 solugo
8 reclamacles de subdilos braziloiros e I conira os governos da Ropublica ¢ do Tin-

perio, as quaes se acham pondentes, o quo neste sentido representaria em devido tempo a0
sou govarno, ndo s pelo intorosse dos mesmos governos e dos reclamantes, como porque
6 indi por termo a p ¥ I ,0a (queixas, ¢ por csse meio
lerminar uma questio quo pbde no fuluro frazer sérias complicaces aos dous governos,
como ia aconlocendo com as reclamacges dos exploradores dos hervaes, que ao principio se
apresentaram. com caracler do bastante vidade, e que feli pela id medida da
creagio da commissdo mixla, se poderd concluir esta pendencia do um modo, sendo inleira-
menle satisfactorio para os reclamantes , a0 menos do accordo com os principios da justiga
¢ perfei ajustado & realidade dos faclos.

O 8r. commissario brazileiro tomando de novo apalavra disse: que muilo apreciava as anle-
rioves declaragdes do Sr. commissario argentino, dcerca do objecto de que trala a primeira
parle desta conferencia, ¢ muito especialmenle porque nesse ponto ndo lavia a menor diver-
gencia entre ambos os Srs. commissarios ; que 4 vista disto passava a fazer algumas conside-
rages a respeito das reclamagdes que a commissio lem examinado ¢ liquidado, para que esta
possa deferminar a quanlia que o governo imperial deve abonar aos reclamantes como jg-
demnizagdo dos prejuizos soffridos. ¢

Na terceira“conferencia da issio mixta o Sr. io argentino declarou que nas
Justificaches que os inleressados produziram em $3o Thomé, nem na informagio official aque
s¢ procedeu por ordem do governo de Corrientes, csli provado que fossem as foras brazilej-
ras, que langaram fogo nos estabelccimentos dos reclamantes; bem assim que, em seq conceito,

s¢ ndo haviam provas de que foram os parag ¥0s que praticaram essa depredagdo, existia semi-
prova di haverem sido clles seus autores.

Nessa conferencia obscrvou o mesmo Sr. issario que tal cir ia nio isen-
lava o Brazil da resp bilidade pelas do incendio por haver o major Isaias

obrigado alguns dos habitantes do logar a abandonar suas casas, ou aquellas cuja guarda lhes
fora confiada. E

O Sr. commissario brazileiro, sustenlando opinido muilo differente, comprometten-se a apre-
senlar sempre que se lhe offercesse boa accasiio novas provas de que ndo so pig foram as
forgas do major Isaias que Jancaram fogo is propriedades, como lambem ndo era exaclo que o dito
major obrigasse a populagio em massa, como disseram os reclamaales, a emigrar para o Brazil,
empregando para esse fim violencias, ¢ praticando aclos criminosos.

Os trabalhos da commissio em Sio Thomé conslituem a prova mais concludente (e que
neste caso a razdo csld da parte do Sr. commissario bragiloiro, ¢ referindo-se osle majs espe-
cialmente a0s inlerrogalorios feitos a Talavera ¢ a Posdelei, convida ao Sr. commissario argen-
tino para chegar a um accordo sobre estes dous pontos preliminares da questio, afimde que
possa a commissdo concluir os seus (rabalhos em convenientes termos.

0 Sr. issario i P a0 convite do Sr. commissario brazileiro,
que agora, & visla dos cxames feitos ¢ das informagdos recolhidas em $30 Thomsé, tanto offi-
cialmente, como de modo particular, nio havia a menor duvida de que foi uma partida para-
guaya, sob o commando de um alferes, quem langéra fogo nos estabelecimentos dos reclamantes:
que quanto 0 segundo quesilo, se bem 1o estava provado que o major Isaias obrigira a po-
pulagdo cm massa a cmigrar para o Brazil violentamente, era comtudo certo que for¢as do
seu commando haviam compellido aos individuos e uma dugia de pedos, que os reclamanies

declarou,
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antes de abandonavem as suas casas haviam deixado a cargo dollos, a omigrar para o Brazil,
que portanln nesle ponto ndd podia prestar-so ao convito quo lhe fazia o Sr. commissario bra-
zileiro, embora ficasse privado de dar sen laudo de commum accordo com o mesmo Sr.
commissario.

0 Sr. commissario hrazileivo, voltando & discussio, disse que na convicgdo de poder chegar a
um accordo com o Sr. commissario argentino sobre a nenhuma responsabilidade do DBrazil
pelas consequencias do incondio ¢ abandono dos eslabelecimentos, s¢ prestiva a examinar ¢
liquidar as alludidas reclamacdes, ainda incluindo os prejuizos pelas mosmas consequencias, ¢
pov isso reconhectra, como consta das actas da sexla, selima ¢ nona conferencias, o total dos
prejuizos que wa verdade sofiveram os dilos reclamantes naquelle districlo, por motivo de aclos
pralicades por aquellas forcas, mas «ue & vista da declaragio formal do mesmo Sr. commis-
sario, de que nio pode modificar sua opinido sobre o abandono das propricdades, cumpria-lhe
por sua parle, i que a resy hilidade do Brazil, pelo gue respeita & indemnizagiio
devida aos reclamantes, se limila ao valor dos amimaes que o major Isaias fez reunir, oulros
que passou para o Brazil, ¢ finalmente alguns poucos haveres extraviados, que designar oppor-
lunamente afim de que, os governos do Imperio ¢ da Republica, ma conformidade da parle
final da condigio 3* do Protocollo de 4 de Sclembro, possam resolver sobre esta divergencia
como Ihes approuver ¢ julgar de juslica, ¢ que loda a quantia superior ao valor desses ani-
macs ¢ haveres, que foi reconhecida pela commissdo, pertence a0 governo do Paraguay indem-
niza-la como prejuizo de guerra, porque foram forcas de sua dependencia que causaram laes
prejuizos.

Lida a presenle acla, ¢ achada exacla por ambos Srs. commissarios, a assignaram em dous
autographos. Era wt supra.

Jodo Carlos Pereira Pinto.
Ililarion Medrano.

Interrogatorio hecho @ D. Juan Joss Talavera por lo comision-mista argentine-brasilera, en-
curgada por los respectivos gobiernos de ezaminar y liquidar los veclamos dz diversos esplo-
tadores de los Yerbales -Argentinos.

4 los veinle y (rez dias del mes de Diciembre de mil ochocientos sesenla y siele, por invi-
tacion de los Seilores comisavios, comparecio ante ellos D. Juan Jos¢ Talavera anliguo vecino del
districto de Sanla Maria y propiclario de un establecimiento de claboracion de yerba, para de-
poner, bajo su palabra de honor, sobre algunas ocurrencias que luvieron lugar cn el mismo
districto por ocasion de las operaciones mililares de ks fuerzas del mayor Isaias el afio de 1863,
a saber:

1." Preguntado cuando y porque emigro pava of Brasil en aquella ocasion?

Conlestd que el dia 10 de Agoslo en ¢l paso de San Javier donde so presentd al lenienie
Marlinez, comandaute de la guardia que habia alli, ¥ que lo hizo por haber sido preso por
una partida de Paraguayos de veinte y dos hombres hajo ¢l mando del sargento Rozario Ortiz,
«quien por veces lenld asesinarlo.

2.2 Proguntado si abandond su casa por Lal molivo, dejo en ella sus bicnes, y alguna por-
sona encargada de vigilarlos ?

Contesto que dejo todo cuanto poseia y encargado de lodo D, Domingo Tami de nacionalidad
ilaliana.

3.» Preguntado si recuerdase delos dias & moses en que emigraron esponlancamente para el
Brasil D. Felipe Tamaréu, 1. Manuel Borges da Rocha, D. Ramon Rios, . Desiderio Percira
dos Sanlos, D. José Fernandes dos Santos, y D. Jose Valdosera y su familia?
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Contestd que ol primoro ¢l 23 & 24 do Abril, o segando el 20 del mes do Junio, el ter-
coro ol 2& del mismo mes, ol enarlo a mediado de Julio, el quinlo cn o mes do Junio, el
sexto el 24 del mes de Junio.

Y doclara mas quo por lo tanlo ¢l doponienle faé el ultimo do los propielarios que emigro
por el referido molivo lo mismo quo Desiderin Percira.

. Preguniado que jente, poco mas 0 menos, habia en los cstablecimicntos de dichos pro-
pictarios en ¢l momento de su emigracion para el Brasil?

Conlesld que en ¢l suyo ademds de Tami dejo un peon de nacionalidad brasilera —en ol de
Tamavéu exislian (rez peones, un brasilero, y dos correntinos, y una mujer con hijos — el de
Rios cuidava ¢l mismo Tami y un capalaz correntino, lenia a mas un paraguayo, v dos brasi-
leros, que de cuando cn cuando se ocullaban cn ¢l monle con una mujer, con el recelo de ser
incorporado a la fuorza del mayor Tsaias, en ¢l chico de la sociedad habia un Biscaino de
nombre Pedro, y en ol grande habia el capalaz, el dependienle, y cualro peones, siendo uno
oriental, dos correntinos, un brasilero v un canario, José Dominguez, que cra el capataz,—en
el de Desiderio, habian trez hombres y dos mujeres de nacionalidad brasilera—, yenel de Fer-
nandez se dijo que habia un D. Jose de nacionalidad franceza, con su nujer; y cuanlo i
Valdosera no tenia eslablecimiento y vivia con D. Ramon Rios.

5.% Pregunlado si sabe que algunos de los individuos arriba mencionados estaban en coni-
vencia con los Paraguayos y se eran capazes de cslar a cargo do olros eslablecimicnlos, o
cran por sus anlecedenies hombres de mala nota? :

Contesid que a eslo respecto lenia que decir que un dependiente que Tamaréu dejo en su
establecimiento, y i quien Borges habia envestido de la auloridad de jefe politico, enviara el
correntino Juan Posdelei para cntenderse con los Paraguayos acerea de la policia del Ipgar, y
que demorandosc el dicho Posdelei, el mismo dependicnle con cualro peones armados fué cn
busca de ¢ y se quedd con los rnismos; que mas larde volviendo Posdelei ¥ no encontrando
el dependicnte pidio al deponente algun dinero para levar a su patron, y aun no siendo aten-
dido en esa pretencion regreso al Paraguay. Que ademas cxistian dos correnlinos que por
aquella ocasion icaban aclos de dalaje, por las ins de los blecimi igual-
menle que no teniendo hechos a mencionar contra esos hombres que quedaron en los eslable-
cimienlos, lodavia, declaraba que no confiaba en cllos a punto de tranquilisar su espirito.

6.2 Pregunlado i tenia noticia de quien habia prendido fucgo a los establecimientos?

Contesld que oyera decic que Posdelei despues que volvio del Paraguay, ullimamente, ase-
gurava que fueron eslos que quemaron los eslablecimicntos, que do esto ha lenido conoci-
miento en esle pueblo de S. Thomé.

7.° Pregunlado si ha tenido noticia del estado de su casa anles del incendio ?

Conlestd que el Paraguayo Fermino, que no pasd para el otro lado le dijera despues de los
sucesos, que anles de aquel acto faera a la casa del deponiente y encontraron cajones de fos.
foros derramados por ¢l piso, y yerba lambien ¥ Ia que estaba en los noques revolvida.

8. Preguntado si del otro lado en el Brasil Fernandez dos Santos no le entregd 0 lomod
cuenla de las mercancias?

Conleslo que si, mas que fueron unos reslos de poco valor, puesto que, Figuerd habiase
apoderado de grande parle de Ja factura y hasta regalado algunos objectos.

No habiendosele hecho otras preguntas se dio por concluido el presenle inlerrogatorio, que
firmd juntamente con los Sefiores comisarios ¥ yo Luiz M. Navarro que lo escribi, era ut supra.

Jodo Carlos Percira Pinto, commissario brazileiro. Hilario Medrano, comisario argentino.

Luiz M. Navarro, Juan Jos¢ Talavera.
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En el dia vointo y cuatro dol mismo moz y afio la comision ha dado conocimiento del in-
tervogalorio supra & D, Ramon Rios, quo siondo inquerido sobro los mismos hechos doclart
que se hallaba conformo con ¢l espuesto hasta ¢l momento de su omigracion y firmé Ia pre-
sonte declaragion junlamenle con los Schores comisarios ¥ Yo Luiz M. Navarro quo lo eseribi,
'@ ul supra,

Jodo Carlos Percira Pinto, commissario brazileiro, Ililarion Medrano, comisario argentino.

Luiz M. Navarro. Ramon Rios.

En el dia 30 del mismo mez y aio fag nolificado D Felipe Tamaréu del interroga-
lorio supra, ¥ preguntado si tenia conocimionto de los heehos que ¢n ¢l sc mencionan ?

Respondio que fué en el dia 25 de Abril que espontaneamcnle dejd con su familia el es-
lablecimiento y cn el 26 se relird del ingenio de la sociedad, por motivo de fa guerna que
se hallaba eminente: que dejo encargado del mismo establecimionty a su hijo com algunos
peones, calre estos se encontraba Juan Yodeslei: que sabe por informes de otros vecinos del
Togar, que cs cierto lo que dijo ¢l inlerrogado Talavera en repuesta a la quinta pregunta: (que
despues de los sucesos volviendo a su establecimicnlo presentose mas larde Juan Posdelei, que
pregantado por el quien habia sido el que habia langado fuego i los cstablecimicntos le res-
pondiera, que habiendo venido de vaqueano con una partida de Paraguayos para arrebatar ani-
males en los polreros presencidra que ellos praticaron esa depredacion, habiendo sido obligado
a hacer esle servicio al enemigo por haberscle impueslo la condicion de que el hijo da su
patron quedaba en garantia para el caso de que ¢l no volviese con Ia partida despucs de con-
sumado ¢t hecho, finalmenle que el dicho Posdelei desde el olro lado del Parand pudo huir
¥ venir a esie lado en donde al dia siguicnte se encontrd con las fuerzas del corenel Payba
a quien so presentd c hiso la susodicha declaracion sobre el incendio, la cual ha juzgado
lan verdadera que el mismo dia de conocerla despachd un chasque al teniente Rodrigues
felicitandolo por hallarse averiguado que no habian sido las faerzas brasileras las que praticaron
semejante acto: que al pringipio se propalo que fueron los brasileros que quemaron los in-
genios, ¥ otros los Paraguayos, dando como una praeba de eso la circunstancia de que no se
habia quemado el establecimicnto del interrogado, y otro que habia vendido & la sociedad, y
que aun se creia suyo en razon de que se le consideraba como Dlanco, o anigo delos Para-
guayos, que esa intriga fué propalada generalmente y con tal acle que parcciendole ser ver-
dadera lo parlicipo officialmente al gobierno de Corvientes, mas que despucs semejante inlriga
s¢ deshizo tan claramenle que ¢l mismo volvio a escribic al gobicrno de Corrientes y una
carta al Selior Lagrafa, corregiendo su nolicia anterior ¥ dando conocimicnto de que fucron
los Paraguayos que prati esa dey i

Nada mas teniendo que declarar firmd la presente con los Sciiores comisarios y yo Luiz
M. Navarro que lo escribi, era w supra, en cl pueblo de Sanlo Thomé.

Jodo Carlos PereivaPinlo, commissario hrazileiro. Ililarion. Medrano, comisario argentino.

Luiz M. Navarro, Felipe Tamuréu

Interrogatorio hecho @ D. Juan Posdelei por la comision mista argentina-brasilern encargadn.

por los respectivos gobicrnos du ceuminar y liquidar los reclamos de diversos esplotadores de
los yerbales argentinos.

A los 3 dias det mes de Diciembre de 1867, cn eslo pucblo de Santo Thomé y en la casa
residencia do los Siirs. comisarios brasilero y argentino, por invi de cstos, i0
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D. Juan Posdeloi, natural do Corrients, antiguo vecino dol distrilo do Santa Maria y capalag
(el cstablecimionto do claboracion de yerba mate de D. Felipo Tamaréu, para deponer, bajo su
palabra de honor, sobre algunas ocurrencias que tuvieron lugar por ocasion do kas operaciones
milltares do las faerzas paraguayas en el mismo districto,y las do al mando del mayor Isaias on
¢l afio do 1808, a saher: s

1.° Preguniado: si era cierto lo que dijera cl interrogado D. Juan Joso Talavera en su con-
testacion a la §* pregunta do 1a comision ?

Contesto por la afirmativa, agregando que esto luvo lugar & principios do Agosto.

2.° Pregunlado : si era cierlo que habia andado de vaqueano de los Paraguayos desdo ontonces
hasla que cllos se retiraron para ¢! otro lado del Parand 1

Contestd que si, viniendo con esa fuerza por dos veces en distintas ocasiones.

3. Preguniado: si fueron © no los Paragusyos quo lanzaron fuego en los estableci-
mientos ?

Conteslo que Ja ultima vez que vino con ellos ha prosenciado el lLecho praticado por una
partida de 50 hombres al mando del alferez Pindara Rico.

4.° Pregunlado:: si conoce el motive porque no faé quemado el ostablecimiento de Tamaréu,
el chico de la sociedad y el de D. Francisco Toledo?

Contestd que no lo hicieron porque andaban mui apurados y se asustaron porque avislaron un
individuo que iba del ingenio de la sociedad al paso de Santa Maria y les parecid que iria dar
¢l parle del suceso, que si no quemaron los ingenios del otro lado del Ilacuararé fug porque
del paso general de ese rio avistaron genle co el paso de vado, y no han transpuesto ol mismo
rio, porque s¢ lo hicieran podrian quedar cercados por los Brasileros, porque siempre corria la
noticia y se temia que lubiesen fuerzas brasileras en aquel punto, mas que en el momento de
esa operacion no se ha visto fuerza alguna sing tres hombres que se han creido eran bomberos.

.o Pregunlado: sc despues de los hechos ha dado alguna declaracion anle el juzgado de paz
de csto pueblo de Sanlo Thomé, referente a la quemason de los cstablecimienlos ?

Contestd que cn el mes de Febrero del seguiente atio, siendo juez de paz interino de este
pueblo D. Ramon Rios, fué inlimado por este do comparecer ante ¢l para hacer semejante de-
claracion, la que hizo del mismo modo qué en la presente ocasion, para que lo obligaron a
demorarse aqui mas de ocho dias.

6.c Pregunlado: si cuando se enconlrd con las fuerzas del coronel Payba, despues que se
salvd del poder de los Paraguayos, hizo alguna declaracion respecto al mismo asunto?

Conlesld que si.

7. Pregunlado : si cuando volvid a los eslablecimientos dijo a Tobias v a olro que del lado
del Parand existian animales de su marca, de la sociedad ¥ de olros?

Contestd que si.

8.% Preguntado: si el deponimento de D. Felipe Tamaréu que se le ha leido, si en la parle
quo se refiere & Posdelei estava exaclo?

Contesto que si.

9. Preguntado:: si era cierto que el hijo de su patron D. Manoel Fraga de Tamaréu, por
juzgar quemado ¢l eslablecimicnto de sn padre hiciera una protesta contra los Paraguayos,
asi tambien lo hiciera D, Nicolis Delfino por las haciendas que Ic levanlaron los mismos Pa-
raguagos ?

Contestd que era cierlo y el mismo llevd esas prolestas a Villa Rica para entregarlas a un
consul estrangero, y encontrando alli un comerciante espafiol las entregd a ose para que las
remiticse & la Asuncion donde estan los cousules.

Y no habiendosele hecho otra pregunta, i tenicndo nada mas quo declarar, se corrd ol pre-
senle interrogatorio, qae lo firmé D. Manocl Aguerriberro, por no saber escribir el interrogado,
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juntamenle con los Seliores comisarios y D. Manoel Tenigno Escalada como lestigo ¥ yo Luiz
M. Navarro quo lo eseribi,era ut supra.

Joio Carlos Percira Pinlo, commissario brazileivo.  ilarion Medrano, comisario argentino.
Testigo, Miguel B. Escalada. Luiz M. Nuavarro.
Por D. Juan Posdelei, por no saber frmar, M. Aguerriborro.

Declaragio feita pelo capit@o Menocl Pircs peranle a rommissdo mizla brasileira-argentine,
encarrequda de cxaminar e liquidar as veclomagies de diversos exploradores dos hervaes ar~
gentinos, em S, Thomé, aos 18 de Dezembro do 1867.

Diz que passou a0 outro lado do Uroguay a primeira vez com ordem do major Isaias Anlonio
Alves, no dia 5 ou G de Agosto de 1865, com 80 homens; passando em Sanla Maria, nZo
sahindo do passo, mandou parlidas até perto de Ilapia; aos 5 levanlou como 400 cavallos,
que os acompanbaram seus proprios donos, reunindo como 200 dehaixo de um registro, assislindo
a clle a gente de Felippe Tamaréu ¢ de Borges, entio commandante daquelle ponto; entre os
dilos cavallos vicram por¢io de Manoel Borges da Rocha, Felippe Tamaréu e Ramon Rios,
vindo desles a maior porgio; esle vegistro deve cster em poder do mesmo major.

No dia 7 de Sctembro passon o mesmo capitdo Pires, com 100 ou 200 homens, nomesm o
passo de Santa Maria ¢ o major no de Sdo Isidro com 200 homens, marchando o mesmo capitio
desde aquelle passo de Santa Maria ao de STo Tsidro, onde se reanio com o major, que seguiram
pela costa do Uruguay c repassaram 05 mesmos no passo dos Guanachos, sem (razercm
nada.

Quando o mesmo capilio passou a primeira vez o Uraguay, ainda nio tinha havido a quei-
ma do cngenho de Borges, depois de terem repassado, ha dias, appareceu entdo a queima,
feita por forcas paraguayas, que alli chegavam no mesmo cngenho. Esta mesma noticia deu o
Tamaréu por uma carla que remclien a0 lencnle Rodrigues, sabendo disto Posdelei, capataz
daquelle Tamaréu.

Um Figueird, intitulado capitdo do major, levanlou uma factura de um fulano Talavera, ¢
trouxe para esie Jado, a titulo dea salvar, vindo entio o Talavera, fez um procurador, ¢ o dilo
Figueiro a enlregou @ Fernando, como procurador daquelle. Consla que o dito Figueird lirira
parle daquelia factura.-—Mamoel Pires Leis.

Declaragdo feila pelo capitdo Manoel de Sovza Penna, confirmada por cscriplo, perante a com-
missdo mizla brazileira-argenting, encarregada de evaminar ¢ liquidar as reclamagdes de
diversos exploradores dos hervaes argentinos, om S. Thomé, aos 29 dias do mez de Dnzumbro
de 1867,

Em resposta a0 Officio que V. S. dirigio-me, pedindo esclarccimentos das occurrencias que
houveram quando 0s bmilciros quizeram passar para o oulro lado do Urnguay, para o servico
da guerra, fenho a dizer a V. 8. que: tendo ordeas superiores do Sr. coronel Fernandes para
reunir ¢ convidar os ln.mlu.os existentes mesta provincia, sendo cu lambem habitante aqui,
principiei a fazer os convites, ¢ o Sr. Borges chamava a clles ¢ lhes dizia que ndo fossem
tolos em passar, qne lhes dava palavra de honra que os Paraguayos nd cnlrariam naquelle
districlo, ¢ que lodes 0s que convidavam ¢ reaniam niio eram mais que salteadores. Mandando
en o mea capataz Henrique Biermann 4 serra lirar minha comiliva o mais alguns que cslavam
promptos para o servigo, passou-lhe mia descom) a ponlo de car-lhe com cslacas;
indo cu & hocea da picada esperar que sahisse a genle, o-Sr. Ramon Rios, com uma parlida
de 20 homens, foi para prender-me on malar-me, ¢ fez lodo o empenho, como se eu fosse wm
salleador.
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0 Sr. Borges, vondo que os ilei decidid porque conheciam que a
causa era uma sb pela allianga que llnhamos com 08 Argonlinos, affixou editaes nas portas, que
todos 08 quo reunissem e convidassem naquelle districto serfam perseguidos, e amecagou-me
com pona ullima; naquella data os paraguayos estavam em S. Carlos, e suas parlidas avan-
¢avam distante do estabelecimento do Sr. Borges legua ¢ meia mnais ou menos, & a0 rumo de
S. Thomé até o Tarairy, ¢ ndo enconiravam quem lhes contrariasse.

Respeito ds queimas dos engenhos, eu eslava em servigo na Uraguayana; porém, quando
passei para cste lado, encontrei com um correntino, JoZo Posdelei, capataz‘de D. Felippe Ta-
maréu, que os paraguayos linham levado para o outro lado do Parani, c elle disse-me que veio
de vaqueano dos paraguayos na occasifo em que vieram dquelle districlo, e que foram eclles
que queimaram os engenhos.

Indo eu a 8. Xavier, onde havia um sargento reunindo gente por minha ordem, passei deste lado
com um soldado sem arma alguma, e o Sr. Ramon Rios" com uma parlida de vinte e tantos a
trinta homens, marchou quants antes a prender-me on malar-me, dizendo que eu eslava reunindo
com forca armada. Estando cu na barraca de um emigraio brazileiro, me avangaram, para
poder escapar-me tive que.langar-me a0 rio. Um dos mens convidados vindo 4 casa do Sr. Rios,
este o prendeu e o eslaq dizendo-lhe que ck 0 Penma para acudir-lhe.

£ quanto posso informar a V. S., e sou com respeito, seu patricio ¢ criado—Manoel de Souza
Penna. »

Lista dos moradores do districto de « Santa Maria» que ap I do d soos
micte brazileira-argnenling encarregada de evaminar e liquidar as.reclamagdes de diver-

s0s expl dos hervaes arg

A saber:

1 Desiderio Pereira, Brazileiro, . . . . . . . . . .
2 Joaquim Ribeiro Mauna, idem.. . . . . . . ., . .

7,753
3 Mililio Rodrigues, Hespanhol. . . . . . . . . . . 6,306
% José Fernandes dos Santos, Brazileio . . . . . . .

3 José Domingues Peres, HespnnhoL AN TR

3 v ¥ ¥y ¥ YOG
&=
&

6 José Blanco, Francez. SE R R 1,331
7 Carlos Elias, Allemao - TEE B LR L 1,022
8 José Inocencio Godoy, Argenlmo. TEE R NEEE: 994
9 Francisco Pinlo, Brazileiro. . . . . . . . . . . . 500
' Tolal ¥ 34,564
Nola. — Além destes apr a0 Sr. issario ino J. Bald

reclamando prejuizos no valor de « quarenta mil patacdes », pouco mais ou menos; igualmente
Pelippe Tamaréu ostd justificando perante o juiz de paz de S. Thomé os projuizos soffridos
na importancia do dezeseis mil patacdes, pouco mais ou:menos: tambem se diz que ainda ha
reclamantes por pequenas quantias, que se nio_ apresentaram.

Restauragio, § de Janciro de 1868.
Jodo Carlos Pereira Pinto, Hilarion Medrano,




234

K 121

{eta da undécima conferencia du issd@o nizta

asileira-argent

Reunilos nesta cidade e Buengs-Ayres, ¢ na. casa do consulado eeral do Brail, os Srs.
Joio Carlos Percia, Vinto, consul geral (o Imporio na Republica. Avgentina, ¢ Dom. Iilarion
Medrano, coutador geral da provincia de Buenos-Ayres, nomeados polos seus respectivos go-
vernos commissarivs para examinar e liquidar as reclhmagoes apresentadas por diversos ex-
ploradures dos hervacs argentinos no Alto Uraguay o delermivar bona fids a quanlia que

) ahona aos veclamantes como indemuizagitn dos prejuizos que Ihes foram inferidos pelas
as braziteivas sob o commando dv major dda guarda nacional Jo lmperio, [saias Antonio
e siesta ubima: couferencia relativa s mencionadas reclamacies dar exeengio fi-
0 segundaido Prolocollo assignailo no Rio de Janciro em & de Seiembro de mil oitocentos
esele, por suas excellencias 0 Sr. ministro ¢ seeretario de estado dos negocios estrane
do Brazil e o Sr. enviado extraordinario ¢ winistvo Plenipoteneiario di Republica Argentina
nauelia cort:

Aberta o eonferaneia, o ar. comu
cxaminado com o maior inferesse a opin

0 argentino, lomando a palavra, disse que havendo
emitlida pelo Sr. commissarin In 'o na - ultima
sobre a responsabilidade do governo imperial ficar limitada ao valor
dos animaes ¢ outros haveres, ¢ lendo feito o necessario esforgp para eanveneer-se da proce-
dencia de semelhante opinido, nio podia infelizmente deixar de susleatar sen parecer de que,
seudo certo que ndis fui a forga brazileira quem lancon foso  nos _eslalielecimertos dos recla-
menles, estava comtudo prosado que o seu chefe fizera emigrar para o Brazil os guardas dos
mesmos estabelecimentos ¢ alzuns traballadores ;. que por quencia tendo a s
liquidado, em comwum, as (ves reclamacies que lhe foram apresentadas, na conformidade
da cond segunda do Protocollo de 4 de Sclembro do anuo prosimo findo, designava a
quantia de oitenta e dous wil qualrocentos ¢ vinte e nove pesos forles @ oitenta cenlavos,
(= 82,420,80 c. }, incluido o premio de seis por cento ao anno, em dous annos pela priva-

¢io do capital; com-que o coverno do Brazil deve indemnizar aos reclamantes pelos prejuizos sof-
fridos. a saber:

sonferencia da

A’ sociedade nacional :

e oo Imporlancia dos rejuizos . ... . . 49.381,00
Premio dessa quantia. . . .

Total . . . .

A Joio José Talavera :

B Imporlancia-dos prejuizos . . . : . . 14.851,00
. H Premio ‘dessa quantia, . . . . . 9 1.772,42

Tolal . . . . ¥'16.623,12,
A Ramon Rios: B
Imporlancia dos prejuizos
Premio- dessa- quantia. .

o0 s
C e L0169

Total . . . . B 0.490,04



O Sr. commissario brazileiro, tomando a palayra, dissp quo,cstava;ovidontomente iprovado que
foram osparaguayos que commetloram 2 .deprodagdo- do incendio, que. porlanto ndo-pdde caber
a0 Brazil a-resy ilidade-. das quencias:.‘que ,ora: cerlo que: 0 major Tsaias fizera os
guardas o poucos trabatbadores, dcixados nos estabeleoimenlys, emigrar para o Brazl, porque
elles so Linhuin conslitnido espias - do- inimigo. commum, como prova o.assassinio do alguns bra-
zileiros pacificos por clles denuaciados 4 forga ‘paraguaya como -seus inimigos, ¢ assim procedéra
para- que nio i a emb as de guerra em que estava empenhado : que
por molivo de semelhanle circumslancia ndo. se- podia. fazer o Brazil . responsavel pelas con-
sequencias do incendio. .

Demais disse o mesmo Sr. commissario, se o Sr. commissatio argenting lhe provasse que
aquelles gnardas ¢ trabathadores podiam impedir que uma fora de cincoents homens, inimigos
crueis, pratic semeibante acto de vandalismo, desde logo niio dusidaria concordar com sua
opitio. mas que sendo isso moral v malerialmente impossivel, cumpria-lhe declarar de novy
¢ com o imine sentiviento, em divergencia eom o seu digno collega, que a rexponsabilidade do
Brazil pelo que respeifa { o devida aos recl. Les, se finiila ao salor dos unimacs
e que augon mdo a forea do majur Isaias, para bem deseinpenhar a commissio em que se
achava. e an valer da factura de T A que consta foi extraviada por Figueird e Joree €
pinteivo, ¢ que tola a quantia superior a esses valores ¢ haveres recunhecidos pela commissio,
perlence ac o do Par indemnizar como prejuizo de rra, bem como s impor-
tancia dda herva exisiente naserra de que teatam as justificagdes dos reclamantes, e ainda mais
05 prejuizos que houveram ma estancia de 8. Solano, pertencente @ sociedade, logares® onde nin
penetrou jamais @ forga brazileira ¢ o somente foram varejados por differentes ¥ pelas
for¢as dependentes do woverno dagaelis Bepublica, que forsm as autoras e causadoras de taes
prijuizos. 3
Continuande, o mesmo Sr. commissario acereseenlon que & visia- dos traballos da commissio,
¢ da opinido que acabava de-cmiltir, na conformidade da mencionada condiciv o Protocollo,
designava a quantia de 9,738 pezos fortes e quarenta centavos, incluido o premio do dinheiro
pela privagio do capital , durante dous-annos, a G % a0 anno, com que o woverno imperial
deve indemnizar aos veclimantes pelos prejuizos soffridos, a saber:

A" sociedade. nacional :

milsa . . . . -1 b N
50 eavallosa . . . . o2 7 5
63 animacs vacans & . . 10 . . .
Premio do dinheiro. . . . . . . .
Total . . . . .
A Joio Jos¢ Talavera : :
13 cavallos & o e ow B o B e 105,00
Faoliras ¢ » % ¢ & 3 9 & & & 8 2.500,00
Premio do dinheiro . .« o . . . . 312.60
Total . . . . . »2.917,60
4 Ramon Rios : i
100 mulasa . . . . 2i2 . ., 1.200,00
Jcvallos a . . 3T . .. 210,00
Premio do dinheiro. . . . . . . . 169,20

Total . . . . . ¥ 1.507,20
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Conti do a conf i d 0s Srs. issarios om que com a maior brovidade
possivel levariam a prosente acta ao conhecimonto dos govornos do Imperio e da Republica,
para quo na conformidade do Protocollo do 4 do Selembro seja resolvida por elles mesmos a
divergencia em quo se acham os respectivos Srs. commissarios, a qual limila-se & quesido das
consequencias do incendio, por motivo do 'dmndono forgado das propriedades por alguns in-
dividuos que se achavam de guarda nos ostal dos

Depois disto o Sr. commissario brazileiro, tomando de novo a palavra, declarou que no
preambulo do Protocollo de 4 de Setembro estd consignado que propondo 0 governo imperial
a crea¢io da commissio mixla para examinar estas reclamagdes, teve em vista que ao conhe-
cimento da mesma issTo fossem igual submetlidas outras reclamacdes
brazilsivas ¢ argenlinas por prejuizos causados por aclos de autoridades dos dous paizes, ¢ que
se acham pendentes de resolugio dos respeclivos governos: que além disso o decrclo pelo qual
foi nomeado commissarin brazilsiro, nio se refere simplesmente as reclamagdes dos Hervaes,
mas sim autorisa para examinar ¢ liquidar quaesquer oulns reclam.moos brazileiras ¢ argen-
tinas; que 4 visla disto offerecia, para serem inadas e liquidadas, as Oes dos sub-
dilos brazileiros Alexandre Vieira, Antonio José Dourado, Mariano Rosquellas, Manael Ferreira
Bica, e outras que ji estdo justificadas algumas dellas peranle as proprias autoridades da Re-
publica, e esperava que por sua parie o Sr. i apr as (e sua na-
cionalidade que s¢ acham efffdenlicas circumslancias, e propunha que na seguinte conferencia
se determinasse a maneira por que deve a commissio proceder no exame e liquidagio de tacs
reclamacoes.

0 Sr. issario argentino, respondendo ao Sr. issario brazileiro, disse que, de accordo
com 0 que manilestira na ullima conferencia, cnlondm que era da maior justica e de grande
conveniencia para ambos vs governos que a i i e liquid: todas as recla-

maces brazileiras ¢ argentinas que se acham pendentes de resolugdo dos mesmos governos,
seja qual for a sua origem e natureza; que ao dar conta ao Sr. ministro de relacdes exleriores
dos trabalhos da commissio em S. Thomé chamard a sua atlenc@o sobre esle ponlo, ¢ que o
mesmo fard por occasido de levar ao seu conhecimento a presente acta; que se bem tem fun-
dada esperanca de que a resolugio do seu governo serd favoravel, senie, enlretanto, que desde
ja ndo possa cntrar no exame ¢ liquidago das reclamagdes ciladas pelo Sr. commissario brazi-
leiro, mas logo que o governo da Republica haja resolvido este negocio, dari o competente
aviso ao seu digno collega para i nos (rahalhos da issio que por lal molivo
ficam apepas suspensos.

.Lida a presente acta e achada exacta, ambos os Srs. commissarios a assignaram em Buc-
nos-Ayres, aos 7 de Marco de 1868.

Jodo Carlos Perciva Pinlo, Hilarion Medrano,
Commissario brazileiro. Commissario argentino.
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Regulamento para a seeretaria do estado dos negocios
estrangeiros.

DECRETO N. 4171 DE 2 DE MAIO DE 1868.

Reorganisa a secretaria d'estado dos negocios estrangeiros.

Usando da faculdade concedida no art. 36 § 3° da Lei n. 1507 de 26 de Setembro ultimo,
Hei por bem decretar o scguinte :

CAPITULO I.
DA ORGANISAGO DA SEGRETARIA, SEU PESSOAL E Agmmcﬁss‘

Do pessoal.

Arl. 1.° A secretaria d'estado dos negocios estrangeiros terd os seguintes empregados :
§ 1.° Um director geral.

§ 2.° Quatro directores de secgdo.

§ 3.0 Seis primeiros officiaes.

§ 4. Seis segundos officiaes.

§ 8.° Quatro amanuenses.

§ 6.° Cinco praticantes.

§ 7.° Um porteiro.

§ 8. Dous conlinuos, dos quaes um sersira de ajudante do porteiro.

§ 9. Tres correios.

CAPITULO I -

Da divisdo da seeretaria,

Art. 2.° A secrelaria d'estado dos negocios estrangeiros comprehendera as seguinles secodes:
§ 1 Secgdo cenlral, immediatamente dirigida pelo director geral,

§ 2.° Primeira secgio, dos negocios polilicos ¢ do contencioso.

§ 3.° Segunda secgdo, dos negocios commerciaes e consulares.

§ & Terceira secclo, da chancellaria e archivo.

§ 8.° Quarla secio, de contabilidade.
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CATITULO 1L

Do gabinete do ministra.

Art. 3.° Nio poderA& ser chamados para 0s trabalhos do gabinote do Ministerio dos Nego-
cios iros sendo empregados do respeclivo ministerio, de qualquer categoria, os quaes
perctberdo uma -gratificagio que ndo oxceda de 2:400p000.

Art. & Incumbe aos empregados do gabineto:

§ 1.0 A recepgio e abertura da correspondencia que for recebida no gabinete.

*‘§ 2.2 0 protocollo da entrada e deslino dos ‘papeis que forem presentes a0 ministro.

§ 3.2 A expedicio da correspondencia urgente.

§ &.° Os pedidos de conferencia.

§ 8. Auxiliar o ministro nos traballios que este reservar para si.

§ 6.° A transmissio das ordens que 130 possio ser communicadas directamente pelo ministro
a0 director geral.

® . CAPITULO IV.
Da sccgdo central.

Arl. $.° A seccio central comprehende :

§ 4.° As propostas legislativas,

§ 2.° A sanccdo das leis.

§ 3.2 As ratificagdes.

§ 40 As cartas de gabinele,

§ 8.° As condecoragles a soberanos ou chefes de Estado, principes, e quaesquer estrangeiros
de distinccdo.

§ 6.° As credenciaes, cartas revocatorias e plenos poderes.

§ 7.° A correspondencia com o poder legislativo.

§ 8.° As instrucgbes aos agentes diplomaticos.

§ 9.° 0s negocios ¢ aclos reservades commellidos pelo ministro ao director geral.

§ 10. A distribui¢io do expediente pelas differentes seccdes.

§ 11. A revisdo dos trabalhios feitos, anles de subirem & presenga do ministro ou de serem
expedidos.

§ 12. A.remessa do expedientc ao ministro.

§ 13. O protocollo de lodos os papeis entrados e sahidos da secrelaria.

§ 4%. Os lermos de juramento dos empregados que o devio preslar na secretaria.

§ 45. O relalorio annual que deve ser presente 4 assembléa geral.
"-§ 1G. A synopse e indice alphabetico dos negocios sobre que for ouvida a.secgdo de estran-
geiros do conselho d'estade.

§ 17. A synopse ¢ indice nlphahellco dos pareceres lla mesma sec¢io, com as resolut;oes
respectivas,

§ 18. A synopse e indice alphabelico das decisdes do governo imperial, que estabelegio
principio ou precedente.

§ 19. 0 ceremonial ¢ privilegios dlp]umaucos.
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CAPITULO V.

Da primeira luq_l'o P

Art.gh.* A 'sbeghid dos negocios- politicos  do contencioso comprehende :

§ 4. A correspondencia de caracter politico (exceptnada: a. que compele & mt;lo unln\) com
08 agentes brarileiros no -extorior, ‘@ com as missdes estrangeiras ma corte. ; ©

§ 2.° As negoviagdes -de tratados, odes, accordos, 6 oulros ajustes nmarna—
cionaes, que ndo versarem -especialmente sobfe negocios commerciaes e consulares. ’

§ 3.° A intelligencia e execugio dos sobredilos aclos interndcionaes. '

§ k.o As questBes de limites, 6 as elativas & repressio do lraﬁco de africanos.

§ 8.° As reclamagdes de extradicdo.

§ 6.° As reclamacdes de governo a governo.

§ 7.° As reclamacles em geral, de interesse particalar, tanto de subditos do lmperm contra
governos estrangeiros como de subditos eslrangeiros contra o governo imperial.

§ 8.° As cartas rogatorias. i £

CAPITULO VE. - ¢
Da seganda secqdio.

Arl. 7.0 A secgio dos negocios commerciaes e consulares comprehende: .

§ 1.° 4 correspondéncia com os agentes 'di icos e ares :sobre ptos, que
digdo rospeito aos interesses commerciaes e marilimos do Imperio.

§ 2.° A negociag@o de tralados, convencdes, e quaesquer oulros ajusles onucememes aos
sobreditos assumplos, inclusivamente os de correios.

.§ 8. A-intelligencia e execugio dos mesmos aclos internacionaes.

§ 4.° A proteccio da navegagdo e commercio brazileiro em paizes eslrangelrus, © 0 exame: das
reclamages do commercio estrangeiro no Imperio.

§ 5.° As allribuicdes, isencTes e privilegios dos agenles consulares brazllelros, e dos ‘estran-

* geiros no Imperio. |

§ 60 A expedmo das cartas patenles, . exequalur e beneplacitos consulares.

§ 7.° A arrecadagio das herancas de i em paizes geil o 'de
“no Imperio. . =

§ 8.° Toda a correspondencia que correr pelo ministerio de estrangeiros dcerca da colonisa~
(3o ¢ emigracdo.

8

CAPITULO VII.

Da tercelra sceglio.

Art. 8.0 A secgio da i} in'q archivo hend
§ 1.° A promulgagdo das leis, tratados e convengdes. 3 &
§ 2.° A synopse e indice alphabotico das leis e g0 minislerio ,dos
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nogocios estrangoiros, ¢ das disposicdes quo Ihe sejio rolativas, e so contonhdo nas lois o ro-
gulamentos de outros ministorios.

§ 3. A collecgdo o indico dos tratados, Gos 0 quer accordos celebrados entro o
Imperio ¢ as domais nagdes. . . )

§ 4.° O registro da corrospondencia finda que ndo for cspocialmento reservado para as outras
soecdes.

§ 8.2 A expedigio o vislos de passaporles, os quass serdo assignados polo minislro.e, no
seu impedimento, pelo director geral, on quem suas vozes fizer.

§ 6.° As corliddes extrahidas dos registros e d i na
§ 7.° Toda a corr ia nio P dida nos trabalhos das outras secgGes.
§ 8.0 fech ¢ expedicio da correspondencia avulsa e das malas.

§ 9.° A remessa das gazelas* e impressos s legagdes e consulados do Imperio.

§ 10. A gurda, classificacio, arranjo ¢ conservagio da correspondencia, documentos e map-
Pas que compuzerem o archivo da secretaria. .

§ 1. A guarda, arranjo ¢ conservagio da bibliotheca.

§ 42. A procura e entrega dos papeis ¢ livros precisos para os trabalhos das secodes.

§ 13. A formacio do indice geral do archivo, do catalogo da bibliotheca, e do especial relalivo
a0s mappas, memorias e docamentos sobre os limites do Imperio.

CAPITULO VIII,
Da quarta secgio.

Art. 9.° A secgdo de contabilidade comprehende : 2

§ 1.° O expediente relativo 4 creagio e suppressio de empregos, &s nomeagdes, licengas,
vencimentos, retiradas, remogdes e disponibilidade dos empregados do ministerio dos negocios
estrangeiros. |

§ 2.° A matricula dos mesmos empregados, feita sob as vistas imorediatas do director geral.

§ 3.2 0 balango e orcamenlo da despeza e creditos do ministerio dos negocios estrangeiros.
, § 4. A distribuicio dos credilos votados, e a creagio dos supplomentares ¢ exlraordinarios. *

§ 8.° Os balancetes do estado dos creditos no fim de cada
0 exigir,

§ 6.° A fiscalisagio das despezas feitas pelas legaces ¢ consulados.

§ 7.° A correspondencia com a lega¢io em Londres,
consulados, ndo sb sobre a despeza e sua fiscalisagdo ,
demais assumplos da sua competencia.

§ 8.° A correspondencia do mesmo caracter com os demais ministerios ,
provincias e outros gad

quartel, e sempre que o ministro

© com lodas as outras legagdes e
mas lambem no que for relativo aos

presidentes das

CAPITULO IX.

Disposigies communs,
Art. 40. E commum a todas as secges :
§ 1.° A guard: dps papeis pendentes alé serem findos ou prejudicados.

s 2.°0s I ] ¢0es, decisdes , e aclos que- versarem sobre os ne-
£0Cios da sua competencia,
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§ 3.0 A synopse do, todos os negocios que correrem por cllas, com indicagdo da marcha
quo tivorem o sua soluglo,

§ 4.° 0 balango annual dos papois respecuvos.

§ 8.° 0 indice geral dos mesmos assumplos, sendo estes subdivididos do modo o mals facil
para a sua procura.

§ 6.° A synopse das leis, regulamentos e decisdes do governo na parle que dlsser respsllcrﬂs
especiglidades de cada uma das mesmas secqdes.

CAPITULO X,

Vo Director geral.

Art. 11, 0 director geral & o chefe da secrelaria de estado dos negocios estrangeiros, 0a elle
estdo subordinados todos os empregados. 5

Deixa de ser inherenle ao respeclivo emprego o titulo de conselho. ~ .

Art. 12, Incumbe ao director geral:

§ 1.° Dirigir, promover ¢ inspeccionar todos os trabalhos da secretaria, especial elmmed'alamenle
0s que esldo & cargo da secgdo central. 3

§ 2.° Manter-a ordem o regularidade do servigo. .

§ 3.° Organisar até ao dia 31 de.Margo, e submetler a consideragdo do minisiro, o relatorio
que deve ser apresenlado annualmente & assembléa geral.

§ 4.° Exgeular os trabathos que lhe forem coramettidos pelo ministro, e prestar-lhe: as: mror-
maces ¢ pareceres que elle exigir.

§ 5. Preparar ou fazer preparar, ¢ instruir com 0s ‘Tnecessarios documentos e m[ormaq,oes, todos
os negosios que devdo subir ao conhecimento e decisio do ministro.

§ 6.° Corresponder-se directamenle, de ordem do ministro, com as antoridades do Impeno
(excepluados os minisiros, secrelarios das camaras legislalivas, conselheiros de eslado, - bispos - o
presidenles das provincias, de tribunaes ¢ da 1I1™ Camara Municipal da corle) sobre " objectos
de mero expediente, ou informagGes tendentes & instrucedo dos negocios.

§ 7.° Receber ¢ abrir toda a correspondencia official, dar-lhe divecgdo, e levar immediata-
mente ao conhecimento do ministro aqualla: que por sua imporlancia o Tercca.

§ 8.° Guardar, sob sua r dade, asciffas e a corr dencia reservada que por sua
natureza ndo lenha de passar s seccdes.

§ 9. Fazer protocolisar a entrada e sahida de toda a correspondencia, que for expedida ou
recebida pelo ministerio dos negocios estrangeiros.

§ 10. Dar licenga alé 30 dias acs empregados, por melivo justo.

§ 11. Propor a0 ministro, para execucio complementar desle fegulamenlo, as. inslrucgdes ade-
quadas & direcgdo, distribuigiio e cconomia do servico.

§ 12. Crear os livros necessarivs para o regi:iro da secrelaria. .

§ 13. Chamar extraordinariamenle ao servico de qualquer das secgdes os empregados das
outras, quando a aflluencia ‘dos trabathos ¢ sua urgencia assim o exijio.




CAPITULO XI

Dos directores de secedo.

Art. 13. Aos direclores de secgdo incumbe: L4

§ 1.* Exccular com zelo e pontualidade os (rabalhos de que trata o art. 10.

§ 2.° Ter em dia os registros de suas secgdes.

§ 3.° Dirigir e cxaminar, fiscalisar ¢ p todos os trabalhos quo peti as suas
secgbos, ¢ cnirega-los ao director geral com a exposicio e documentos necessarios.

§ 4.° Prestar ¢ requisitar aos outros directores as informagGes necessarias para que os trabalhos
da seccdo sejdo perfeitos.

§ 8.° Apresentar ao direclor geral, no 1° de Marco, o relalorio dos negocios que correrem por
suas secgdes, com 0s respectivos annexos, para se fazer o relatorio geral da reparligio.

§ 6.° Communicar aos outros directores o que se houver feito e tenha dependencia com o0s nego-
cios quedhes estdo incumbidos. N

§ 7.° Submetter & approvacTo do director geral, antes dé as mandar passar alimpo, as minutas
dos despachos que tiverem de ser expedidos.

§ 8.0 Promover o melhor and dos negocios per 4 respectiva seccio, prop
a0 director geral as providencias de que haja mister, assim sobre a ordem e methodo dos traba-
Thos, como sobre a insufficiencia do pessoal, ou falta-de execugio no cumprimento de seus
deveres.

§ 9.° Legalisar os documentos expedidos pelas suas secdes, quando ndo possdo ser pelo
director geral.

§ 10. Ter convenientemente classificados, e sob a sua guarda, os papeis periencentes aos ne-
gocios das suas secgdes, entregando aquelles cujos assumplos estejio findos, ou prejudicados, ao
director do archivo e chancellaria, que lhes dard o devido destino com as notas necessarias para
-esclarecimento do archivista, ficando na sec¢do o registro dessa entrega.

CAPITULO XIT.

Das b 2 igdes ¢ io interino doy

Art. 44, Serdo nomeados por decreto imperial o director geral, os directores de secgio, e 0s
1o ¢ 2* officiaes; por portaria do ministro todos os outros empregados.

Arl. 15. A nomeagdo do director geral ¢ dos directores de secgio serd de livre escolba do
governo.

A dos officiaes terd logar por accesso, preferindo-se os empregados de calegoria immediata-
mente inferior, mais habeis e zelosos pelo servigo.

A dos e i dera exame de habilitagdo.

Art. 16, Ninguem poderd ser nomcado pralicante sem provar que tem bom procedimento e
a idade de 18 annos completos, mosirando em concurso boa letra o conhecimento perfeito nio
80 da grammalica e lingua nacional, mas ainda da arithmetica até a theoria das propor¢es
inclusivamente. £
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"0 praticanie ndo podgri .sor promgvido. A amanuense sem. .. 1l6ng do ler peln menpv: UL
anno de exercicio, mostre em coneurso-: ; 5 o
A 4 ® Que; redige com factlidade s . 6

.. Que, «jem - conhocimento. dos principios gerass do, gaographla e. h|alnrnulo lkaﬂl "

'i. Quo traduz as linguas ingleza o franceza ¢ falla esla.pelp.menos. . . . . iy o "viovnn

‘Arb. §7.-Nenhum empregado ]llbl'ﬂ(]ﬂy |ufnrmzmo O 1|ms(-nmlo prulcu snr.nnmado para

rog® da seoretaria d g i O 2t

Art. 18. O director geral o os dircctores de succau podem ser ln.wmenl.e demnlhdqb palp.go-
verno : os 4> e2* officiacs, amanuenses c.praficantes serdio consgrvados emquanio hem servicem,
devendo estes ultimos seri-demiludo$ np prazo de 2 annos,.se udo. mostraren; Aplidda..,08
acluacs empregados, porém, so poderdo ser demittidos polas causas constantes dg.art.d8 do
Decrelo n. 2338 de 19 de Fevereiro dg 1859, o e s

Art. 19. Serio il em .sens impedi e mltas i

1.° 0 dircclor goral .pelo diraglor de secedo yue o mlmslro liver desiguado, ou em; [a[la
deste, pelo mais antigo que se- achar presente. i

2.2 0s directores do sec¢do pelos 1% ou, na falta desles, pelos 2" amclaes dAmesma secgao,
por desiguagio dp direclor geral. R 3

3.2 0 porleiro pelo seu ajudanle, ¢ esle leu continuo que o dl flor geral designar.

Art. 20. Competird ao substitnto terlo o vencimento do emprego, se o substituido nada per-
ceber por elle, ¢ no caso contrario a Téspectivd “gratificagio, que accumualari ao vencimento
integral do emprego proprio até i importancia tolal (v vencimento do substiluido.

Art. 24, O empregado que exercer interinamenle logar vago, percebera lodo o vencimento
doste.

CAPITULO XifL i i

Pos vgnohpentos ¢ fos descontos, par fultps.

Arl °2 Cnn\pelem aos empregados os vencimentos fixados na Iahella annexa a0 Decrclo n
2338 de 19 de Fevoreivn de 1859, percebendo os praticantes uma grallﬁc%kb d 950”209 b
anno.

Art. 23. 0 empregado, ue deixar o exercicio do seu logar na secretana peo do
com o alheia a0 ministerio dos negnclm P:Irans,elm& ainda que cam aulonsaca deste,
verdera todo 0" seu vencimento.
AL 28, 0 ompregado, que faltar ao servigo, soffrerd pe[d'x lolal o desmuto em Soud vén-
cimentbs. “conforme i regras servmnles

§ 1.° 0 quo faltar sem causa justificada perderd todo o vencimento.

§ 2.° Perderd somentea gralificacdo aquelle que faltar por motivo justificado.

Sao0 motivos justificads: — 1°. molestia, qu rmprqg}do 3 2.2n0j0; 3.° gala de casamenlo.

Serio provadas com atlestado de medico as faltas por molestia. quando excederem a Irez emcada
mez.

§ 3.° Ao empregado, que comparecer. depois de encorvado o ponto e dentro da hora que se
seguir & fixada para o principio dos trabalhos, justificando a demora, se dcsconlaré somente
mptade dagratificaedo..

Ao que se retirar com psrmls«in do director gr-nl nma hora antes de ﬂqdo_p mlgnl!
faidescanlard famabem metado.da gratificaciy. . . -

Al
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O que ‘comparecor dupois das-10 horas, vmbora justifique a domora,l cu relirar-so :antes' tas
duas horas, ainda quo seja por motivo altondivel, perdord loda a gealifleaglo. - -« onn.

O compareciment.: depois de sneervado o powio, sem wolivd -justificado, -iniporlard: igial-
menle-a-peida de loda a gratilicagdo; ¢ sahida antes te. lindar o oxpedicnte, sem permhs.’l(l do
director geral, a de tudo o vencimento. vy

§ & 0 desconto por faltas interpoladas serd’ relativo somente aos dias em- l‘nl(' se, derem ;
mas no caso e fallas successivas, se leu)d:.rh tambem aos dias que, nio sendo de séviy
comprelienderem ‘nesse periodo. v T

§ 8 As faltas s conlarid 4 visth do que conslar do livro do ponto, no qual se assignarid
todos s omprogados durante o primeiro quarlo de hurn que se seguir 4 marcada para o uomecn
do éxpediente. - * '

No mesmo livro langard o ducclul'éeral as compelentes-nolas. 4

§ 6.0 Tertence ao director yeral o julgamento sobre u juslificagio das faltas. - & .-

Arl. 25, Nio soffrerd destonto algum o erpregado que faltar na secretaria : o o

1.2 Por se achar encarregade pelo ninistro de qualquer trabalho ou commissdo ;

‘2% Por motivo de servigo da secrelaria com autorisagio do director geral ;

3.2 Por eildr servindo algum cargo graluito ¢ obrigatorio ¢m virtude de preceno de lul *

CAPITULO X1V,

Art. 26. Podem ser concedidas licengas por molivo de molestia com ordenado inteiro até seis
mezes ¢ com a metade de entdo em dianle alé um annp;

Ros demais casos descontar se- ha u quinta parte do ordenado alé tres mezes, 4 lerga parle por
wuis de tres alé seis, ¢a melade por mais v seis alé um anno.

Em todo 0 caso porém nid serd:abonada a aralificacio ‘de exercicio.

§ unico. O Jempn das licengas reformadas ou de novo concedidas aos empregados da secre-
Ima dos, negocios _estrangeiros dentro de um anno, contado do dia cm que houver lermmadn
a pnmeJrn ser _|unlo ane das antecedentes para ¢ fim de fa7er-se nos ordenados 0 des
que (rala esle ar'igo.

3 27, A hccm,ﬂ, ainda, em caso de molestia, podera ser concudida com _or denado correi-
|yo iente ag lempo respectivo, ou sem elle, a juizo do ministro.

ATt 28. Xio lera logar a concessio de licenga an empregado t[ur- zumh
ho_effectivo exercicio do seu logar. '
cariG sem effeito as licongas em cujo goz0 e ndo enlnr o pmo
conlado da dala de sva conce<sao‘

CAPITULO XV,

s aposcatadoring.

Art. 30. Os nmprngadus da secrmm dos ncgocms eelr'mgelro« 1() pud
“nng' segtiintés caibs :

4.2 Quando estiverem mlmbiln.ulos par'\ desempenhar suas ‘funcgdes- por'! mbmo 'de ’molmll.
ou de avangada idade: .
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2.* Quindo o servign o oxlgir.

Art. 31. Serd aposentado com o ordenado ,bor, |r’le)ro o emprogado quo contar trinta ou mais
annos de servico, ¢ com’ ordenado ptnporrmnn.! a0s annos o que tiver menos do trinta o mais
de dez.

§ 1.2 Nenhum emprogado sera aposentado tendo menos do dez annos de-servigo.

§ 2. 0 empregadn serd ay do com o ordenadn do ullimo logar que servir com lanto
nnn= de effectivo exercicio nelle, excluido wdo o lempo de |nlerrup(;6es por
ou fltas aifida "que’ em consequencia de ‘molestia, e emqunnm nfo 05 com-
0 0 puderd ser com o ordenado do logar que houver anteriormenits occapado.

‘Z Serdo conlemplados como servigos uleis para a aposentadoria, e addicionados aos qne
forem feitos na secrelaria, 0s que o emprogady houver, em qualjuer lempo, pruslndn-

1.7 No exereic
souro nacional,

io de empregos publicos de nomeaes do governo, e estipendiados pelo the-

2 Em repartiches administral provineizes ¢ na camara u\muupal da umlc oxarcendo
empregos revibuidos; mas o tempn dos servicos effectiados nestas Fepartigdes serd conlompl'\do
somenle até um tergo do que se tontar relativamente aos gue fm'Pm prestidos na secrétaria

3.2 No exercilo ou na marinha. como official ou praga de pret, se ndo tiver sido ji ineluido
o respectivo lempo de servico em reforma militar ;

4.° Como addidos & secretaria até 4 promulgagio do presenle regul

Art. 33. Na liquidacio do lempo de servigo se observard o seguinte: :

1. Quanlo an servigo prestado na  secrelaria,” nio s descontard o lempn de interrupcdn
pelo exercicio de quaesquer oulvas funccfes publicas em virlude de nomeagio do governo,
de eleicio popukur, on de prescripcfio de loi; serd, porém, descontado o tempo de faltas por
molestia excedentes a sessenla dias em cada. anno, o de licengas e o de faltas ndo justificadas, .

2.7 Quanto aos seivigns prestados em reparticies provinciacs e na camara municipal da corte
8¢ contard somente o lempy de exercicio no emprego, excluido wmplelamente o de infter-
rupgdes por qualquer molivo, hem como o de licengas on fallas.

3. Quan'o a98 servicos preslados no exercito ou na marinha, a liquidacﬁn' serd feita se-
gundo as disposi¢desda: Ixmm ¢i0 mililar concernenles & reforma.

Art. 3%. As disposichas dos arlivos anlecedontes comprehendem ndo so ns empregados no-
meados para a secrelaria dos negocios estrangeiros depai< da promulgagio do Decreto n. 2358
de 19 de Fevereiro de 1859 como os que ji serviam antes, e em casn algum lendo o em-
pregado direilo aos ordenados marcados na tabella que haixou com o mesmo decreto; serd ‘to-
mado para:hase da liquidacio * do vencimento de apasentadoria o. tempo maimo de- vinte cinco
annos estabelecido na legislwdo anterior.

Art. 35. Perderd a aposentadoria o empregadu que for convencido em qualquer tempo, por
sentenga passada e julgado, de ter, emquanto se achava no exercicio do seu emprego, com-
miettido os crimes de peita ou suborno, ou praticado acto de revelagio de segredo, de traic@n
ou de abuso de confianga.
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CAPITULO XV
Do tempo 6 moily de servigo, ¢ day penns diseiplinares.

Arl. 36. O sorvi¢o comegard is 9 hovas nos termos do arl. 26 § i o findard &s 3 horas
em lodos o8 dias que ndo forem de guarda ou foviados. . .

Poderd porém o director geval, quando fdr indispensavel, prorogar as horas do expedicnte,
ou fazer executar, em horas cu dins exceplnados, na secretaria ou fora della, por quacsquer
empregados. traballws que thes compitam. 1

Art. 37. Oz empregados servivi@ nas Secgdes que o direclor geral lhes designar, podendo
ser mudados de nmas para oulras segundo as conveniencias do servigo.

Arl. 38. Os empregados da secrataria de eslado tlos negocios estrangeiros sin sujeitos ds
seguintes penax disciplinares nos casos de negligencia. desobediencia, falia de cumprimento de
deveres, e falta de comparecimento sem causa jusltificada por oito di itivos , ou por
quinze intérpolados durante o mesmo mez ou em dous seguidos -

1.* Simples adverlencit.

2.° Reprehensio.

3. Suspensio alé quinze dias com a perda e lodo o vencimenlo.

Estas penas serdo imposlas pelo director goral.

Art. 39. A suspensio, nos casos de prisio por quaiquer motivo, ou de cumpriment) e
pena que obsle a0 desempenho das fancgdes do emprego; de exercicio de’ qualquer cargo
industria ot occupagdo que prive o empregado do exacto cumprimento de sens déveres, de- pro.
uuncia sustenlada em crime commum ou resp ilidade, ou o empregado se livre solto on
preso; ¢ finalmenle quando se lorue necessaria como medida preventiva ou de seguranga, so
poderd ser determinada pelo ministro.

Arl. 40. O effeilc da suspensio € a perda de todos os vencimentos, excepto quando se
tratar de pronuncia em crime de responsabilidade ou de medida préventiva.

Nessas hypotheses, o empregado perderd a gratificagdo. ¢ na de pronuncia ficard privado,
além disso, de metade do ordenado alé ser afinal condemnado ou absolvido nos lermos dos
arts. 165 § 4° e 174 do Codigo do Processo Criminal; restituindo-se a outra melade, dada
a absolvigdo.

Art. 84. ¥Em Inslruccdes especiaes se regulard tudo quanio & concernente ao processo dos
negocios ¢ & direcgio, ordem ¢ economia dos servicos da secrelaria.

CAPITULO XVIL
Disposigies geracs.

Art. 42. Ficam extinetos desde ja o logar de Consultor, quairode 1** Officiaes, o de Traduclor-
Compilador e dous logares doe corrcio.

Art. 43 Nio se concederdo mais as gratificaces antorisadas pelo arl. 39 do Decrelo n. 2358
de 19 de Vevereiro de 1859 aos empregados que continuarem a servir depois de 30 annos.
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Serfo pordm conservadas o nas resy 1 dorias, sogundo a
do citado artigo, as que ji foram concodidas.
Arl 4%, As i (uo \ se fazem do

aposentadorias e licengas serdo substituidas d'ora em diante polas publicagdes Ionla: no Niario
Official; ¢ as de posse ou exercicio polas vorbas escripias nos respectivos litolos ou altes-
tados de oxercicio, quando ndo consle do mesmo Diardo. .
ArL. 5. Fica disponsado o veglstro : b g o= ‘ "
1.° Dos originacs dus leis, decrelos, lugdes de consultas,
circulares expedidas pelo Ministurio, exceplo os decretos de nom
[ lorias ¢

, inslrucdes e
3o on demissdn, e 0s quo

2.° Dos avisos, ordens, officios ¢ porlarias do masmo ’ﬁmlslvrlo- e das informagdes, repre-
sentagdes o parecercs, cujas minulas serdn classifi “ d

Arl. 46. A expedigiv dos passaportes, que compele & secretm‘ia de eslado dos negocios es-
trangeiros, serd regulada, cmquanlo oulra cousa sendo dispuzer, pelas instruccdes actualmente
em vigor.

Arl, 47, Ficam revogadas as disposigdes do Regulamento n. 2038 de 19 de Fevercirode 1859
© quaesquer oulras em contrariv,

Jodo Silveira de Souza, do meu conselho, ministro ¢ secretario de estado dos negocios es-
trangeiros, assim o tenha entendido ¢ faca executar.

Palacio do Rio de Janoiro, em 2 de Mo de 1868, 47° da Independencia 6 do Tmperio.

Com a rubrica de Sua Magestade o Im[wr:'idor.

JoXo SILVEIRA DE SOUZA.
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Quadro da seerctaria de estado dos negoeios sstrangeiry

Minlvtro e seeretario de estado
O Ex.m 8y eonselheiro Joio Silveira de Souzn.

Gabinets do ministro.

0= Srs. :
Divectar dua primerra secgio, losé Pedra de Azevedo Poganha.
t* Official, 1niz Pereiva Sodré
Director geral.
Conselheiro Joaquini Thomwz do Awaral (Em commissio no Rin da Prata).
Director geral iaterino

Alexandre Affonso de Carvalho.

Secciio central. sob a 1 a1 direceio do di geval,

1° Official, Joaquim Teixeira de Maeedo.
2 Offieial, Jodo Luiz Kealing

Primeiva ¢fio, dos negocios politl e do tencloso.
DIRECTOR INTERINO.
0 1° Official, Honovio Hermelto Carneiro Ledio.
1° Official, Manoe! Ferr ! (Em commissio em Pariz).
2 Official, Joio Pinheiro Guima
Amanuense. Manoel Pacheeo da Silva Junior,
S 1 cio dos negoci lnes ¢ 1! .
DIRECTOR.

Joiio Pedvo Carvalho de Moraes.
2 Official. Adolpho Panlo de Oliveira Lishoa.
Amanuense, Luiz Pedro da Silva Rosa. (Em commissio no Rio da Prata).



Tercelra o, da cl © v
i v
DIRECTON,

« Jofio Carneiro do Amaral.

2% Offciaes, Pedvo Pinheiro Guimardes
Thowaz Angelo, dg. Amapal. .. -

\manuense, Feliciano Jos¢ da Costa. :

Quarta neec_il'lil ‘da’ ‘contabilliade
DIRECTOR INTERINO.

: -
U ¢ Official. Conslancio Neri .de Carvalho
Amanuense, Frederico de Souza Reis' Carvallio.

Porteiro. o a8 .

Francisco Servulo de Moura.
Continuos.

Felisherlo - Deolindo Barboza. -~ -+ .
Joio Fernandes Pereira.

Correios,

Cu;'los Mauricio da Silva.
José Anlonio:de Oliveira -Loitdo-
Jodo Augusio.leiPaula Pereird .- - i

Addldol.

0 Traductor e compilador, -\nlomo Diodoro de Pdscuul
:+Correig; ‘Affonso Picheco da Cunha. . g
»  José Antonio Vieira Jumor. a s
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Quadro do eorpo d“ipllo_m‘.

ico- hrazilejry.

G iticgss o AHEVISR,.,
BOLIVIA,

Misto espiat.
0s Srs.:

Felippe Lopes Netto, enviado extraordindiic ‘e mmlsho plenipotenciario.
Eduardo Callado, secrelario de logncuo
e

o« «3¢ QHILE. -

Francisco Xavier da Cosla Aguiar.-de.Andrada, encarregado de negocios.

ESTADOS-UNIDOS D’AMERICA.
Tl e

Domingos José Gongalves de ’\Iugalhaos. enviado extraordinario e ministro pleni-
pmencmno

Benjamin Franklin Torreiin- de Bam'os, addldo e 1'.classe.

Luiz Augusto de Padua Fleany, :addido tdeil?-classe...

eobilel S
= ESTADOS-UNIDOS DE COLOMBIA.

Yo vtk e by e g Tt
Conselheiro Joaquim \lum N tes de Azambuj onvmdo
nistro plempolvncmno em missio Mpecul.x oo b cnind denly
Antonio Pereira Rebougas, secretario de legagdio.
JoaquinyiMdris Nascentés ide: Azambuja:Junior, addido  de 4* classe. 1+

£y TP Y

EQUADOR.

Ignacio de Avellar Barboza da Silva, encarregado de negocios.



KEPUDLICAS ARGE: 1¥ ORIENTAL DO URUGUAY.

v el

Missdo especial.

nipolenciario.
Jarhas Muniz Barreto, secrefario g
Luiz Pedro da Silva Rosa, addido de 1* classe.

Consclheiro Joaquim Thomaz do Amaral, enviado extraordinario ¢-ministfd- ple

‘REPUDLICA ARGENTINA.
Missao ordinaria.

Antonio Pedro de Carvalho Borges, ministro vesidenle.
Jarbas Muniz Barrelo; scerefavio de legagio.

REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAY. S
Missdo ordinaria.
Antonio José Duarte de Araujo Gondim, minisiro residente.

Julio Henrique de Mello ¢ Alvim, secretario de legagdo. A M
José de Almeida Vasconcellos, addido de 1 classe.

VENEZUELA .

Felippe José Pereira Leal, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario.

Jodio Pereira da Costa Molta, secretario de legacgo.

AUSTRIA.

Francisco Adolpho de Varnhagen, ministro residenle.
José Pedro Werneck Ribeiro de Aguilar, addido de 1* classe.

BELGICA.

Conselheiro Thomaz Fortunato de Brilto, enviado extraordinario e ministro ple-
nipotenciario.

José Marques de Souza Lisboa, secretario de:legagdo.

Antonio Maria Dias Vianna Berqué, addido de 1* classe.

CONFEDERAGIO SUISSA, BAVIERA, WURTEMDERG E GRAOS-DUCADOS DE DADEN, HESSS DARMSTADT.

Julio Constanci de Villeheuve, encarregado de negocios.
Evaristo Camargo de Attaide Moncorvo,-addido de 1* classe.
T oAm
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ADOS PONTIFICIOS,
losé Bernardo de Figueiredo, ministro residente.

FRANGA.
Conselheiro Marcos Autonio de Aranjo, cnvindo extrmordinario e ministro pleni-
potenciario.
Henrique Luiz Rallon, sccrelario de legagio. .
Luiz Cesar de Lima e Silva, addido de 1* classe.
Joiio Vieira de Carvalho, addido de 1° classe.
Marcos Anlonic de Araujo ¢ Abreu, addido de 1° classe.

GRAN-BRETANHA.

Conselheiro José Carlos de Almeida Ardas, enviado extraordinario  ministro
plenipotenciario.

Jodo Pereira_de Andrada Junior, secrelario de legagio.

Egas Muniz Barreto de Aragio, addido de 1* classe.

Joio Arthur de Souza Corréa, addido de 1* classe,

Francisco de Carvalho Moreira, addido de 1* classe.

HESPANHA.
Caelano Maria de Paiva Lopes Gama, encarregado de negocios.

ITALIA.

Joiio Alves Loureiro, minislro residente.

PORTUGAL.
Conselheiro Miguel Maria Lishou, enviado extraordinario e ministro pleni=
potenciario.
Jodo Bernardo Vianna Dias Berqud, addido de 1° classc.
Joio de Magalhies Collago Velasques Sarmento, addido de 1* classe.

PRUSSIA, § CONFEDERAGAO D’ALLEMASHA DO NORTE.
Cesar Sauvan Vianna de Lima, enviado estraordinario e ministro plenipotenciario.
Henrique Cavaleanti d’Albuquerque, sceretario de legagiio.
Alfredo Sergio Teixeira de Macedo, addido de 1* classe.
RSSIA.

José Ribeiro da Silva, ministro residente.
Alarico José Furlado, Addido de 1* classe.

Secretaria d’eslado dos negocios estrangeiros, 4 de maio de 1868.

ALEXANDRE AFFONSO DE CARVALHO.

——
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Quadro do corpo diplomatico estrangeiro.

. ) America,

ESTADOS-USNIDOS.

0Os Srs.:

James Walson ‘Wehb, enviado extraordinario e ministro plenipolenciario.
J. A. Gros, secretario de legacdo.

REPUBLICA ARGENTINA.

.

D. Juan E. Torrenl, enviado extraordinario e ministro plenipolenciario.
D. Ernesto R. Landivar, secretario de legagio.

D. Jorge F. Frank, addido. (Ausene.)

REPUBLICA DO CHILE.

D. José Viclorino Laslarria, enyiado estraordinario ¢ ministro plenipolenciario.
(Ausente. ¢

D. Guilkerme Blesl Gana, secrelario. (Ausente.)

D. Alejandro Carrasco Albano, official da legagao. -(Ausente. )

D. Daniel Lastarria, addido. (Ausente.)

D. Demetrio Lastarria, official da legacdo. (Ausenfe.)

D. Francisco Subercaseaux, addido. (Ausente.)

REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAY.

D. Andrés Lamas, enviado extraordinario e minisiro plenipolenciario. (Ausente.
D. Pedro S. Lamas, secretario. (Ausente.)
REPUDLICA DO PERU’,

D. Benigno G. Vigil, encarrcgado de negocios. (Ausenle.)
REPUBLICA DE BOLIVIA.

Coronel D. Quintin Quevedo, enviado extraordinario e ministro plenipolenciario.
(Ausente) -~

Dr. D. Juan Francisco Velarde, secretario de legacdio. (Ausente.)

D. Julio Quevedo, adjunto. (Ausente.) .
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Europn.

AUSTRIA.
Hyppolito de Sonnleithner, minisivo residente.

BELGICA.

Eduardo Anspach, minisiro residente.

ESTADOS PONTIFICIOS,

M hor D. D ico Sanguigni, inlernuncio apostolico ¢ enviado extraordi-
nario pontificio. ,

Monsenhor D. Miguel Ferrini, auditor da nunciatura.

Desiderio Martins Vianva, chanceller.

FRANGA.

Conde de Damrémont, enviado extraordinario ¢ ministro plenipolenciario. (nomeado.)

Jorge Emilio Guilherme de Roquette, secrelurio.de legagio ¢ encarregado de ne-
gocios inlerino.

Jorge de Montgomery, addido.

Theodoro Taunay, chanceller da legagdo.

GRAN=BRETANHA .

Jorge Buckley Mathew, enviado extraordinario e ministro plenipotenciario.
Francis John Pakenham, secretario de legacdo.
Robert Grant Watson, 2° secretario.
Charles Saunders Dundas, secrelario particular.
HESPANHA,
D. Diego Ramon de la Quadra, ministro residente.
D. Norberto Ballesteros y Ordejon, secretario de legagdo.

ITALIA,

Baréio Cavalchini Garofali, enviado extraordinario ¢ ministro plenipotenciario (no-

meado).
Cavalleiro Affonso Gonella. encarregado de negocios interino.
A2 -
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PORTUGAL.

José de Vasconcellos e Souza enviado extraordinario ¢ ministrd plenipotenciaria’
Bacharel Fausto de Queiroz Guedes, secretario ‘de legacgio.

Bacharel Caclano de Mugalhiies 1° addido. (Ausente.)

Bacharel Antonio Tovar de Lemos, 2° addido.

PRUSSIA E CONFEDERAGAO D’ALLEMANHA DO NORTE.

Dc Saint-Pierre, ministro residente.
Theodoro de Bunsen, secretario de legagiio. i

RUSSIA. :

Demitry de Glinka, enviado extraordinario ¢ mini leni iario.
Theodoro de Smirnow, secrelario de legagio.

SUECIA E NORUEGA.

G.-0. Hylten Cavalius, encarregado de negocios. (Ausente.)

Secrelaria d'estado dos negocios estrangeiros, 4 de maio de 1868.

ALExANDRE ArFoNso DE CARVALHO.



N. b

¢ mulr;- dos ] 1!

desta In d’estndo, comprehendendo
todas as commissdes de que tem sido bides desde sua primeira
' até ao pr .
—
< - DATAS DOS DEC.
NOMES CATRGORIAS B ORTARIAR
Director geral.
Congetheriro Joaquim Thomaz do Amaral. .|Nomoado, .|Commissario arbitro dal
commissfio mixta bra-
sileira e inglezn em
Serra Leon. . . . .|14 Outub. 1840
Exonerado .|Da mesma .14 Junho 1842
Mandado. . [Empregar com uma gra-!
tificagio na leg. impe-.
vial em Londres, , , .| 3 Outub. 1842
Nomeado, .|Addido de 1* classe; ser-
vio como encarregado)
de negocios de 15 de
*Margo de 1850 a 1 de
Juoho de 1851. . . .17 Julho 1845
Promovido .|Secret. da dita legagfio. .[11 Nov. 1851
Removido. .| ~» para Pariz. . . .|14 Agosto 1854
Promovido .|Encarregado de negocios
na_ Confed. Argenting
¢ E, de Buenos-Ayros.(24 Fever. 1855
Removido. .[Repub, 0. do Uraguay. |26 Set. 1856
|Promovido . (Ministro resid. na mesma
Republica . . .. .. 9 Dez. 1858
Acr. tamb, |Republicn do Paraguay .| 9 Dez. 1858
Finda . . .|A missfio especial . . ", .|14 Fever. 1859
Removido, .|Ministro residente para a
Belgica, . .. . ... 5 Fever. 1861
N » Director goral desta se-
cretaria d'estado . . .[2] Margo 1865
i Nomendo. .|Env. ext. e min. plen, em
Directores do secgdo, missfio espec. nns Rep,
Arg.60. do Uruguay.[20 Dez. 1867 °
Josb Pedro de Azevedo Peanha, , . . , , .|Nomeado. .l|Praticante da contadoria|
da marinha. . ... .[11 Set. 1835
» a recebsd
rin domunicipio . . .13 Maio 1837
Exonerado , » 19 Nov. 1840
Nomeado. .|Ajudante do guarda-mé;
dalfandega . . . . (18 Agosto 1841
» +Secrotario do Lgw. da pro-
| vincia do Maranhto, .| 2 Junko 1842
» iSocretario interprete da|
insp. desaudedoporto | 8 Dez. 1842
» 12° offic, da sec. da faz. .|2] Junho 1851
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ContinuneRo do guadre: n. ‘5.

NOMES

R PORTARIAS

Alexandre Affonso do Carvalho . . . . . .

Jofio Pedro Carsatho de Mornes , . . . . .

Jotio Carneirodo Amaral, . . . . .. ..,

Primeiros officiaes.

Luiz Pereira Sodré . . .

1852
1852
1852
1852
1858

1859

1862 -

S DATAS B0S DRC.
Nomendo. , [Chefe int. da 1% secgio. |31 Margo
Promovido {12 official, . . . .. . .|24 Abril
Nomeado, . [Chofe da 1* seccio . , .| 1 Maio
» Officinl de gaBinete do
ministro do imperio. .11 Maio
» Consul geral em Mot te-| .
vidéo, , . . .. ...| 4 Outub,
» Director da 1* secqfio|
d'esta secrot, d'estado, {19 Fever,
» Official do gabinete . . .| 1-Junho
» Addido n esta secretaria|
Pestado . . . . . 29 Agosto
» Amanuense . .|15 Margo
Promovido . |Official . . .+ +[29 Outub,
Nomeado. . (Chefe iat. oo, |18 Nov.
» Director da 2* secgio . |19 Fever,
Transferido, [Para a 4* secqlio. . . . ,[30 Maio
Deaignado . |Para servir dedirec. geral[28 Dez.
Nomeado. . |1° official . . . . . . . .[19 Fever,
» Director int. da 1* secgio.| 1 Junho
Promovido .|Director da 2* secetio . .[30 Maio
Nomeado, . {Secretario da missdo esp.
em Buenos-Ayres. . .| 9 Nov.
|Exonerado .[De secretario. . . . . .21 Margo
Nomeado. . |Fiel do thesour® da pag.| 5 Set.
» Amanuense desta- secre-
taria d’estado. . , . (15 Margo
» Consul geral na Belgica|
e nos Paizes-Baixos. .[18 Nov,
Exonerado . (Consul gernl . . . . . .|20 Abril
Promovido .(Official d'esta secretaria. |20 Abril
Nomeado. .| »  de gabineto . . .|15 Junbo
» o official. . .. ..., 19 Fever.
Dispensado.,(De official de gabinete. .[30 Maio
Nomeado, . [Directcr int. da 3" secglo.|24 Junho
Dispensado .|  » ». |24, Dez.
Promovido .| » » 8 Julho
Nomeado, . |Adiido de 2* c. em Fran.| 3 Julho
Promovido .| »  de lac,, eincum.|
bido do c. g. em Fran. {15 Junho
Removido, .[Addido do 1* ¢., setvindo
i de secrotario em Roma.|11 Margo
Exonerado .| » - » » | 1 Junho
Nomeudo. . [Secretario para a Aust, .28 Julho
Exonerado » » 7 Margo
Nomeado. .|Addido e enc. de nego-
cios int, na Rossia , . & Fever,
[Removido, .| » » para os Esta-]
dos-Unidos, » .. . .| 1 Set.
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Continuagiio do quad;

* NOMES CATRGOMAS n‘\';“l\':“:‘:fu’;:c'
Acroditado . {Ene, de ueg, int, nos
-Th o 7 Javeiro 1852
Exoneradn . 1852
« Nomendo, . |O) e 49 Set. 1854
» I oﬂiun] Al’ (u seerel, . 8 Julho 1865
Manoel Ferrairn Logos. . .. ... ... . » Official nuLluvlstu <. |12 Margo 1842
» Chofo int. da 3 seecfio .{ 1 Maio 1851
» 1° officinl . |19 Fevor, 1859
» Dircetor int. da 1* seegrio, |30 Maio 1863
Dispensado .| » » » |13 Agosto 1866
Joaquim Teisaira de Mucels, . . . . . . .[Nomeado, . [Para cnml)u\m o5 traba-
Ihos da misstio do Vis-
conde d’Abrantes. . .| 7 Julho 1845
Exonerado . |Daquolles trabalhos . . .[18 Outub. 1846
Nomendo. . |Praticante d'esta secret.
destndo . .. ... .| 1 Margo 1847
Promovido .[Amanuense . + + -|29 Ouatub. 1852
Servio . . .|Nocabinete. . . . . . . de 25 de Junho
1855222 Nov.
1857
Nomeado. . |Official . . . ... .. |19 Nov. 1857
» Chefe da 2* sccqito. . . (23 Nov. 1857
» 1 official . . ... ... 19 Fover. 1839
» Official de gabinete . . .| 1 Margo 1859
Dispensado .| » » .. [[30 Set. 1861
Constancio Neri de Cavvatho. . . . . . .|Nomendo. . |Prat. d’estasec. d'ostado,[25 Sot. 1847
Promovido .|{Amanucnse , .+« |20 Abril 1853
» 1° official , |19 Foyer. 1859
Designado. .|Para servir int, de dire-
ctor da 4° seegilo . . |15 Janeiro 1867
Honorio Hormoto Carneiro Leso . . . . , .|Nomeado, .|1° official . 19 Fever. 1859
» Director int. da 2¢ secqito.[25 Nov, 1864
Dispensado .| »  » » 3 Abril 1865
Nomeado. .| » » 1a » (13 Agosto 1866
Sequndos officines.
inheiro Guimardes. . . . .. .. .Nomeado. .|Praticante d'esta secret,
Rel Finhero Gulmaries destado . . . . . . . 11 Junko 1853
. » Secretario da_commissiio
mixta brasileira ¢ pnrt. 29 Margo * 1856
Promovido . | Amanuonso .o+ .[20 Agosto 1857
» 2° official . « v oo 19 Fever. 1859
Jotio Luiz Keating. . . . . . &+ v« o|Nomeado. . |Praticante do thesouro, .|12 Junho 1854
|Promovido . |5° cseripturariv . . . .[I7 Margo 1855
[Exonerado . » < v+ Outub. 1857
Noweado, . [Praticante d’esta secret.
d'estado . .., ., |2l Dez. 1857
[Promovido . 12° official . « « v |19 Fover, 1859
Servio . . .|No gabinete. «+ . J|de 4 Margo 1859
030 Set. 1861
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Continuagito 4o "qnmlrn n 3.

NOMES

Jotio Pinheiro Guimnrfics . .

Adolpho Paulo de Oliveirn Lisbon. . . .

Thomnz Augelo do Amaral.

Amanuenses.

Prederico de Souza Reis Carvalho. , . .

Feliciano Jos6 da Costa . . . .

Manoel Pacheco da Silea Junior . . . . .

Luiz Pedro da Silva Rosa .

Addido,

O Traductor ¢ compilador,

Autonio Deodoro de Pascual, . . , . .

Secrotaria destado dos negocios estraﬁguirqs. 4 do Maio de 1808.

Arnxanore Arronso g Carvasmo.

; A
DATAB. DOS D,
CATIIORUS B PORTATIAS
[Nomeado. . (Praticanto d'esta seeret.
dostado . . , . . . .| 8 Outub, 1856
Promovido ,|A © oo .. .20 Nov. 1857
» 2 official, . . . .. ..[19 Fever, 1850
Nomeado. . [Adiddo a esta secretarin
dlestado . . . ..., 16 Sot. 1858
Promovido .|Amanuense. . . .|19 Fever, 1859
» 2¢ofticial , . . . . .. .[13 Julho 1861
«|Nomeado. .[2° official, . . ., .. .19 Fever, 1859
-{Nomeado. . |Addido a esta secretarin
destado . . ., . ..] 8 Fevor, 1851
» Praticante , . .|30 Doz, 1852
Promovido .[Amanuense. . .|17 Outub. 1857
Nomeado, . » 19 Fever. 1859
i » Praticante , . . . . . .| 1 Agosto 1857
Promovido .|Amanucnse, . |19 Fever. 1859
[Nomeado. . (A « oo .19 Tever. 1859
p » Addido a esta seerefaria i
Qestado . . ., ., .| 9 Agosto 1861
P; ido .[A o . +[30 Maio 1863
Servio . . .[No gabineto . . . . . .|de1Jan. a 12de
Maio de 1865
Nomeado, . [Addidodo 12classo & mis
8o ospecial nas Rep,
Arg.c0.do Urug. .[20 Dez. 1867
- [Encarregado | De varios trabalhos ¢ con-
siderado em i
do governo. . , ., 15 Set, 1854
{Nomeado. ., [Addido = esta secretaria|
dostado . . ., .. .| 5 Agosto 1857
» Traductor e compilador . {19 Fever. 1859
|Mandado . . [Addir a csta secr. d’est, . | 4 Maio 1868



Quadro dos empregados dipl

N 6

© dos

penihilidade ¢ ap

\? em eoffectividade de servigo, dis,
e brasileiros, com-

prehendendo todas as commissdos de que tom sido incumbid os desde

a sua primeira

até ao p

U T

ENVIADOS EXTRAORDINARIOS 1 MINISIROS PLENIPOTENCIARIOS.

1
!
Congelheiro Miguel Marin i
JBHOR. s ¢ 5 4 55 o o . .[Nomeado . [Addido do 2° classo. . Gran-Bretanha {15 Dez. 1828
Promovido.|Saerotario . . . | » 20 Nov. 1831
Exonerado. | » Y IEEY » 6 Abril 1836
Nomeando . |[Encarreg, de negocios, Chile 21 Abril 1838
[Removido. [ » » Venezuela 12 Abril 1842
Exoncrado.| » » » 23 Agosto 1847
Posto em . [Commissio v'esta se~
cretaria d'estado por
Avisode23de Agosto
do 1847 ¢ 20 de Fe-|
vereiro do 1849,
Nomeado . Ministro residente. . . Bolivia 18 Nov. 1851
» » » em
misedio espeeial, . .| Vunezuela, Equad.
¢ Nova-Granada {10 Marco 1852
Cxonerado,(E posto em disponibil.
activa n’esta scereta-
rind’estado. . . . .| L..iuiiiee..,.[20 Agosto 1854
Promovido.|Eaviado extr. e minis-
tro plenipotenciario. Pertt 7 Dez. 1855
Removido.] » » » » Estados-Unidos | 7 Maio 1859
» » » » » Belgica 21 Margo 1865
» » vy Portugal 22 Fover, 1868
Conselheiro Marcos Antonio|
do Arajo. . . . . . . .[Nomeado . |Encar. do neg. int. ¢;.
consul geral . . . .|Cidades Hanseaticas| 9 Maio 1834
Acreditado
tambem, |Encarreg. de negocios.|Han,, Old., Mack,
Schwerin o Meckl.
. . Strolitz 25 Nov. 1837
Promovido. |Ministro residento, . .|Nos mesmos paizes o
no Prussia 14 Nov. 1851
»  |Env, oxtr, e miu. plon.Nos paizes acima o
inam,, Succia|
o Noruega 31 Janeiro 1857
Exonerado, {Sémente dos tres ulti-|
. moapaizes., . . .. iveuviiienn. L. B Nov. 1859
Romovido. {Env, oxtr. o min. plen.| - Frangn 12 Outub. 1867
Domingos Jos6 Gongalves
do Magalhties, . . . . .|Nomeado . [Addido de 1" elasse . . Frunga 9 Jan, 1835
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Ex: do.|Addido de 1* clasge, . Franca 20 Abril 1836
Nomendo . |Consul geral e encar-| .
.regado de neg. int . Napoles 27 Set, 1847
Exonerado. [Sémente de consul gor. » 6 Junho 1850
Promovido. Ene. do neg. effoctivo. » 14 Nov. 1851
Removido . » » Sardenba 12 Junho 1854
» » » Russia 6 Fever. 1857
» » » Hespanha 9 Dez 1858
Promovido, | Ministro residente . . Austrin 7 Maio 1859
» Env, ext. ¢ min, plen. | Estados-Unidos | 9 Margo 1867
Consolheiro Joaquim Maria,
Nascentes d'Azambujn .{Nomendo . [Addido do 1* classo ,| .
servindo de secret. | Estados:Unidos (23 Margo 1840
(Servio do encar. de|
neg. e consul ger. dof
31 de Outubro 1840
. _-até1 deJulho 1841).
» Official d’esta secreta-
rind'estado . . . . 5 Outub. 1840
» Official de gabinte, 9 Janciro 1845
» Chefe da 1 secqiio 22 Agosto 1845
» Officinl-maior interino, 17 Julbo 1847
Promovido. » effectivo) 13 Abril 1849
{Nomeado . |Director goral. . . . . .[19 Fover. 1859
Removido .|Env. extr, e min. plen,| Estados-Unidos |21 Marco 1865
Exonerado. » » » Margo 1867
{Nomendo .|Em missfio especial, .| Estados-Unidos de
: Colombia 9 Margo 1867
Felippe José Poreira Leal. o|Nomeado « Addido de 1® cl., sor-!
windo do secretario,
(Servio do_ encarr, del
negocios de 2 de No-|
"vembro de 1843 até 4
de Margo de 1845, .| R. O. do Uruguay [31 Maio 1843
Promovido. [Secretario » . , . . .| Estados-Unidos | 1 Fever. 1845
(Servio do encarr, de
neg. de 0 de Julho de|
1847 a 19 de Marco|
de 1849).
» Encarr. do negocios. ., Paraguay 29 Margo 1852
Removido .| » »  hiVenczuela, Nova—
Gravada, Equad. (25 Outub. 1855
» » » Hespanha 7 Maio 1859
» » » Chile 20 Nov. 1861
Removido . |Encarregado de neg. Italia 13 Agosto 1862
Promovido. [Ministro residente, . .| Republ. Argontina (30 Muio 1863
» Env. extr. e min. plen. Vanezuela 15 Maio 1867
CesarSauvayViannadeLima Nomeado . {Addido de 2 classe. . Austria 80 Junho 1846
Promovido.[Addido do 1 classe, ., » 23 Set. 1850
Nomeado s
. tombem!  » » > Prassia 12 Dez. 1851
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DPromovido. |Secretario . , . . , .| Coufod. Argentina | 3 Agosto 1853

Removido.| » Gran-Bretanha | 3 Margo 1855

Promovido.|Encarreg. de negocios, Sardenha 6 Fover, 1857

Removido .|  » »  [R. 0, do Uruguny|13 Agosto 1862
» » »  {Bay., Wurt., G. D,

do Bade., H, Elait.,
Hosse G. Ducal of
* Confeder. Suissn | 8 Nov. 1862
Promovido. |Ministro rosidonte, . .| Confed, Argentina] 5 Margo 1864
|Removido .| . » » Paraguay 4 Agosto 1864
Cin . . . . [Comin. westa edrto . .|...vu.. v, rsenni| 1 Abril 1865

Removido . |Ministro residente. . . Russia 23 Junho 1866
Promovido. |Env. extr. o min. plen. Prussia 12 Outub. 1867

Cons. Thom. Fortun, deBrito|Nomeado . [Addido de 1* classe,
&Pnr da;p. de 24 de|
argo de 1851 foi
transferido para a leg,
om Turim, o polo do
13 de Margo de 1852
ficou servindosdmente|
om Roma ¢ Toscana).[Roma, Toscann, Sar-|
denha ¢ Parma |25 Janeivo 1847

26 Abril 1852

Mandado
servir|Unicamento. . . . . . Roma
Promovido. {Secrctario . . . . . .{Conf, Arg. o E. de!
Buenos-Ayres | 3 Margo 1855

Removido .| » R. 0. do Uruguay (31 Janeiro 1857
Promovido, |Encarreg. de negocios.| * Duas Sicilias 9 Dez. 1858
Removido .| » » Dinamaren

Suecia ¢ Noruoga. | 5 Nov. 1859
» » o Italin 30 Maio 1863
Promovido. Ministro residente, . .| R. O, do Uruguay | 6 Abril 1865
£ d » » » » (18 Javeiro 1867
Nomeado . [Env. extr, emin. plen.| M. E,no Prata |18 Janeiro 1867
Romovido .| » » » Belgica 22 Fover. 1868

Conselbeiro José Carlos do|
Almeida Artas . . . . .[Nomeado . |Eav, extr. emin. plen,| Gran-Brotanha (22 Fever. 1868
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Autoniv. Jos6 Duarte dof - o
Aravjo Goudim. . . . .[Nomoado . |Addido de 2+ classe. . Portugal |16 Janciro 1839
Promovido.|  » 1y » 25 Agosto 1845
» Scer. (servio do encar,
do neg. de1 do Junho
X 2 17de Nov. 1851.| Estados-Unidos (24 Nov. 1848
Removido . (Seer, (servio enc. neg. .
do4 Maio a 20 Outub. |
1857 ede 12 Maio a
15 Outub, de 1858). Prussia, Cid. Hans,,
Han,, 0ld., Meckl.
Schwerin e Meckl.
Sotrlitz 1 Set. 1851
Promovido. [Encar, de negocios . . Chile 7 Maio 1859
Removido .| » » Hospanha 20 Nov. 1861
|Promovido; Ministro fesidente. . . Austria 9 Marco 1867
Removido ;| ~ » » R.0. do Uruguay|22 Fever. 1868
Joss Ribeiro da Silva, « « [Nomeado.. [Addido do 1 ol, 4 mie,|
. esp. do B. de Cayrty 5 Dez. 1840
T o» Ofi. destn sec. dest. .. 128 Julho 1842
i Exonerado.|Da misstio especial do|
Bartio do Cayréi ,.idvvesvuuennn. ...| 6 Fov. 1843
[Nomendo. . [Secr. (Servio decne, de|
i neg. de 1 Nov. 1846/
230 Jun. 1847, e def
20 de Maio do 1848 a| )
Junbo do 1850).. .. Raussia 7 Maio 1846
» Para servir tambem do|
sceretario., , Prussia 10 Dez. 1847
Removido , |S 105 0.0 % Roma 6 Julho 1850
Promovido. Encarreg. de neg, . Russia 1 Set. 1851
Nomeado.. |Env, extr. o ministro
plen. ad Zoc....... » 13 Maio 1856
Removido. |Encarreg, de neg...| Duss-Sicilias |31 Jan. - 1857
|Promovido. |Ministro residente. . . . Russia 9 Dez. 1858
Exonerado, (B posto em disponib. .30 Maio 1863
Mandado 3
servir, .|Ministro residente. . . Russia 12 Outub. 1867
Francisco Adolpho de Varn- e
hagen.. . .. ... . .|[Nomcado .[Ad. do1®classe (servio
de secret. do Abril a
Sotembro do 1843). . Portugal 19 Maio 1842
{Mandado . |Em vma commisstio es-
ecial & Hospanha de
glnrqo a Nov, 1846 .
Removido. |Addido do 1* classe. . Hespanha 4 Janciro 1847
[Promovido, [Secretdrio ( servio de
enc. de neg. de 18 do| ’
Jun, a 11 Ag.1847).] * » 8 Junho 1847
[locumb. de|Uma commissfionos ar-|

chivos do Hes:, cujo
desemp, foi approv. o

louvado em despacho} ;
res. do 17 Fev. 1848.
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Promovido, |Encarrog, do negocios, | Hespanha 14 Nov, 1851
» Ministro residente, . Paraguny 9 Doz.. 1858
Removido .|  » » Veneztelp, Nova-
Granada ¢ Equador|19 Janeiro 1861
» » 6 Perit, Chile o iquad.[30 Maio 1863
» » » Austrin 22 Fover. 1868
A. P. de Carvalbo Borges.[Nomeado.. [Addido do p* clasge.. Paraguay 9 Nov, 1848
Removido, [ » » » (Ser-
vio de encarr, do neg.
do 8 de Dez, 1853 &
31 de Jan. de1854). | R. 0. do Uruguny [15 Junho 4852
Promovido. [Seeretario. o .. evv.u. » 12 Jan. 1854
N, tambem|(C. da Junta do C. 2. » 30 Maio 1854
Exoncrado.] » » » » 29 Set. 1856
Removido. [Secr. (Serviode encar.
deneg. desdo 1 Set,
18582 80ut. 1859).| Istados-Unidos |31 Jan, 1857
Promovido. [Encarregado deneg . . [Vien,, N, Gr. eEq.{ 7 Maio 1859
Removido..| » » 19 Jan, 1861
Exoncrado. (E posto em disponib. . .| 8 Maio 1862
|Nomeéado.. [Encarregado de neg.. 13 Agosto 1862
Removido,.| » » Bolivia 1 Maio 1863
(Exoncrado. |E posto em disponib. . » 20 Set. 1866
Promovido. [Ministroresidente. . .| R. Argeatina {15 Maio 1867
Joiio Alves Loureiro. . . «/Nomeado . |Addido de 1" classo. .| Gran-Bretanhu | 8 Junho 1849
Promovido. [Secr. {scrvio como -en-|
carr. de neg. int, de
29 Kbril 185145 Jan.
do1832) . . . ... Franga 23 Fever. 1851
|Removido.. [Secretario . . . . . .| GronBretanha |14 Agosto 1854
Toangn 3 Margo 1855

Removido.| »

José Bernardo de Figuei-
TedOuis soere enianas

»
| Promovido |inoa

Exonerado,| »
Nomeado 4 »
Removido.| »

» I o»
Promovido. Encarreg. de negocios,

Removido . Encarreg. de negooios.
Promovido. (Ministro residente. .

»

Nomeado. . [Addido de 1* classe.

»o»
» ooy
» o>

sorv. e .seardtario,

Promovido,(Secretario ellectivo.. “

Removido 4

184
i| e

| moz

»
rr. de neg. (Do
0:4t6 1830 oxer-

iut, as Tunc. do

g, de neg, dur.alg.

o8 em cads annoj

» - JMisistro, resilente.. ..

| Due. deBad., Hesso!

'Nos Reinos de Ba-
wiora, Wurt. , Grao-

Eleitors], H. Griio
Duc, e Conf. Suissa|31 Janeiro

R. 0. do Uruguny { 8 Nov.
» {80 Aaio
Italia 6 Abril -
Franga 17 Margo
» 20 Abril
» 4 Janeiro
Roma o Sardenba | 8 Abril
Rama 22 Julho
‘Napoles 6 Julho
Roma @ Floronga | 8 Nov.,

Rome 10 Janeiro

1857
1862
1863
1865

1835
1083
1837

1839
1846
1850

1855
1866
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T, Xavier da Costa Aguiar .
d'Andrada,. ... .. «v+ oo |Nomendo .|Addido de 18 classa.
g ervio do_sacret. de|
21 Setemb, 1852 s
20 Dezemb. 1853 e de|
6 Agosto a 30 Set.
do 1854)..........| Estados-Unidos (22 Margo 1852
Promovido. |Secr. (servio do enoar.
do neg. de pdo Ag,
18553 29 Maio 1856)| » » 24 Feser, 1855
Removido. (Secr. (servio de encar.
de neg. de 31 de Jul.
a 20 Sot. 1857 e de
3 do Fever, o 4 de
Margo de 1858)....| Gron-Bretanha (31 Janeiro 1857
Promovido.[Encarreg. do negocios.|V. o Nova-Granada.| 9 Outub. 1863
Removido . » » hile 26 Dez. 1866
Caetano Maria de Paiva Lo- -
pes Gama. ... ... ... ..|Nomeado. |Addido de d classe. . | Gran-Bretanha [20 Margo 1852
P ido.|Seer. (sesvio do encar.
de neg, de 15 deQut.
de 1858 5 15 do Abrill
o de 1859} ..evvvns Austrin 27 Margo 1857
Promovido.[Encarreg. de negocios, Paraguay 80 Maio 1863
Exoncrado, |E posto om disp. act. ... s uveer. oo .o | 4 Agosto 1804
Mandado,. [Servir. ... svuenaen s Hespanha 9 Margo 1867
J. Constancio de Villenouve.|Nomeado.. [Addido de 2 classe.. Franga 15 Abril- 1853
Promovido.| » dolt " Estados-Unidos | 7 Dez. 1855
(Servio do seer. de 2|
de Maio a 30 de Ju-|
nlio de 1857).
Removido. {Addido de 1* classe.| Gran-Bretanha (31 Jan. 1857
» » » » Franga 8 Margo 1862
Proriovido.[Secr. (servio de cncar.
de neg. de 4de Junho)
a4de Qut, do 1864,
odo 1° de Julho a 11
de Out. do 1865, cf
de 11de Junho a1l
de Out. de 1866). Prussia 30 Maio 1863
» Encorr, de nogocios,.|  Conf. Suissa 3 Out. 1866
Acreditado
tambem|Nos Reinos dn . . . .[Baviera, Wirtem-|
borg e Grlios Duca-
dos do Bade edo|
‘Hosso Darmstadt . 2 Julho 1867
Ignacio de Avellar Barbosa —_—
0 Sil¥au s vs evrervs . [Nomeado, [Addido do 1* classe.
(servio de socr, de 1°
do Julho de 1856 af
| 23de Dez. do 1858,
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o do encair, do neg.

1 31 Dez, do 1859)

prejuizos de guerra,

de Julho do 1863)..

Removido . [Seeretario. .. ...

Servio. . .. |Do encarr, de neg., de|
27 Maio 1864 ut6 23
)

de Sct. de 18

Removido . [Sceretario.... .

(Servio de encnrr.“d‘s

neg, desde 9de Julkol

Promovido.] 1866 até 18 de Junhol
7).

de 184

[Encarr, de negocios. .

de 24 de Dez. 1858

Nomendo .[Comm. da C. M. em
Montevidéo, para li-
quidar us reclama-
qoes  brazileiras pop

Prowovido,!Seeretario (sorvio do

encarr. de neg. de 5|
do Set. de 1859 a 19|

R. 0. do Uruguny|31 Margo

++eo| R Junho

R. 0. do Uruguay| 7 Maio
Estndos=Unidos ~ (30 ~ »

Gran-Bretanha 28 Nov.

Rep. do Equador | 9 Margo

1850

1858

1859
1863

1865

1867
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QATEG0IAAD RO ACREDITADOS |  DOS DEORETOS

BOMES PO GAPRRGADOS

130 Dez, " 1842

3. P. do Andradd . {;{o‘mendn |Praticante d'esitn seer. ... ..

. romovido,|Aman. do mesmi, . .|, ... . |22 Junbo 1846
L . e Man. comolAtmanuense. . . . . .|  Gran-Bretanhn |12 Margo 1853
#7 ' “|Nomeado .|Addido de 1n clagse. . » 17 Outub. 1857
| Promovido. [Seerotario . . . ., . . DPorpugal 13 Qutub. 1866
5 [Removido.| » Gran-Bretanha 22 Abril 1808
8 b e QR TR

Héitique Luiz Ratton . . .[Nomeado .|Addido de 2+ classe,] .
servindo do secr, Franga 24 Agosto 1843
Removido .| »  de 2 classe, . Portugal |25 Sef, 1§47
» oy w Fiangn 12 Marco 1849

Promorido,

» i » 17 Agosto 1849
» Seevetario . . . . . . © o 31 Jeneiro 1857

José  Marques * de “Souza; G o |10 e
. Lisbon . oL .. {Nomeado |Addido do 2° classe. . GroM-Bretanhn (20 Dez, 1848
Promovidoe{ » dels » "y 2 Abiil 1851

. Romovido [ » ‘de» = » Franga 13 Fever. 1852
Promovido.{8ecretatio -, . . , . | Porit 18 Maio 1859
Removido | »

H. C. do Albuquerque . . +1Nomendo .{Additlo de 1 classs,
s (servio de secr. de 16

' R o . de Nov, de 1852 g

15 de Agosto 1853,

1 de 26 do Maio a 21
Nov. 1854 e 26 Maio
216 Julho de 1855).| Gran-Brotanha | 5 Nov. 1850

Bruxellas 6 Tover. 1861

iPromovido.[Secretorio . . , . . , Per 2 Maio 1856
|Removido .[  » Russia 9 Dez. 1858
oy »  {servio de en-|

carregado de negoc.
de 29 de Marq:gﬁfé
15 de Nov. de 1865).| R. 0. do Uruguay [30 Maio 1863
» Secretario , . . . . .| Estados-Unidos [28 Noy. 1865
(Servio deencarreg. de
negoc, desde 23 Jan.
até 30 Junho 1867},
Y Socreterio . , . . . .|

25 Abril 1868

Jotio D. da Ponte Ribeiro. Nomeado .|Ad.del* cl, & m, esp. (Repub® do Pacifico|25 Fever, 1851
! (Servio de secretariol

: de 27 do Jan. a 13 do|
H Dez. i858, o d’esta
| data at6 24 do Dez,
i 1859 como encarre-|

i ~_gudodonegacios, . . Perit 14 Janciro 1853
|Proumovido. [Secretario , -, . . . | Bolivia 7 Maio 1859
Removido .|  » Pert. 8 Fover. 1861
i ST
Jofto Peroirn da. Costa Motta.!Nomeado «[Cousul geral , ., ., Belgica 8 Fever. 1354
| | Addido do 1 clusso, | » 13 Julbo 1861
iPromovido. [Seeretario . . . , . , Tortugal 30 Maio 1863
Removido .|  » Prussia 13 Qutub. 1866
» » Gran-Brotanha | 9 Margo 1867

» » Vonozuela 12 Qutub. 1867
Y 5
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Eduardo Callado «ev.. .. . [Nomeado. . |Addido do 1n classe.|Ven., N, Gr, o Eqi (81 Dez. 1855

Removido. | » » Gran-Bretanha |19 Agosto 1857

» » » » Tranga 18 Junho 1859

» » » » Gran-Bretanha | 8 Margo 1862
|Exonorado.:  » » » » 31 Maio 1803
Nomoado..| » » » Prussin 22 Nov. 1864
Romovido. | » » » Russin 31 Julbo 1865
|Promovido. [Sceretario mis, espec . Bolivia 20 Sot. 1866

Julio Henrique do Mello o
Alvim..oveeiiioee oo [Nomeado, .|Addido do 1« classe,
Elservio do seer. 7 Set.
e 1859 o de enc, doj
neg. 21 do mesmo mez| . . %
at§ 22 Nov. 1863). [R. O. do Uruguay| 7 Maio 1859
Promovido. [Seeretario. v . v vu.. » » |28 Nov. 1865
. (Servio de E. de N.
desde 8 de Fev. até
31 de Marco 1868).

Jarbas Monis Barrdto, . ... [Nomendo.. |Addido do 1* classe.| . Paraguay 17 Out, 1861

» - |Seeretario, ... ... .. [AL E.no R, da Prota(21 Margo 1865
Promvido .| » Repub. Argent. {27 Junho 1865
Antonio Pereira Robougas. [N do .+ S io. .. M. E. nos E, U.

de Colombia 122 Abril 1867
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J, Bernardo Dias V. Berqué,[Nomeado .|Addido de 2¢ classe. . Portugal 21 Julho 1840
|Promovido,| » del* » oy 4 Janoiro 1847
Exoncrado| » » » 8 Nov, 1851
Nomendo .| ¥ » » Lstados Pontificios | 7 Dez. 1855
Removido . Portugal 26 Maio 1858
(bervu do secr. dexdo B
de Jnnmm) » SR
Antonio M. Dins Vianna :
Berqué. . . . ... . . Nomeado.. Addldo do2* clnssu. 4 Portugal 9 Margo 1847
Promovido, de 1t Russia 31 Janeiro 1857 °
(Servw do sec. 28 A
2 2 Nov. 1862 e de
enc. de nog. 3 Nov.
0 31 Marca 1868). . .
Removido . }Addido te 14 classe, . Bruxellas 30 Maio 1863
(Servio de secr, 1 Nov.
. at¢ 22 Out. 1866). ..
Jofo Vicira de Carvalho . .[Nomeado .|Addido de 2° classe, . TFranca 28 Maorgo 1854
Promovido:[ » de I* " "|Pert, Chile, Equad.|30 Msio 1863
Removido .|" » * dé » » Franga 0 Dez. 1865
B. . Torretio do Barros . .|Nomeado .|{Addido de 1* classc. .| Estados-Unidos {14 Fover. 1857
Romovido .| » =~ » Bolivia 20 Moio 1803
|7 » » Estados-Unidos 28 Julho 1865
Luiz Cesar de Lima e Silva.|Nomeado Addldo de 2 classe. . JRussin 23 Margo 1857
[Removido » e » Austria 93 Jinho 1858
Promovido. » de1* » Bavier, e Confeder.
Suissa 7 Muio 1859
Removido»| » de » » Franga 23 Set. 1861
Jos6 de Almeida e Vagcon- — —
cellog. .+ v .s - .o o/ Nomesdo :|Addidode 2* clusss. . Belgica 7 Agosto 1857
Removido :| » » oo» Portugsl Junho 1858
Admittido .|Aostrabalhos destasec. 24 Abril 1862
Nomeado .|Addido de 1* clsssé. .|Ven., N.-G. o Eq. | 9 Janeiro 1863
Romovido &| * » »oy Partugal 30 Maio 1863
Exonerado:[ » = » » » 22 Nov. 1864
Nomeado .| & "y oy R. 0, do Uruguay | 8 Junho 1866
(Servode Soe, desde 8
de Fever. 1867.
J. P. Werneck R. de Aguxl- —_— P
Tare oo ssonns . o|Nomeado .|Addido de ]® classe. . Austria 19 Agosto 1857
Jotio de Mogalhdics Collago X .
Vellasques Sarmento. . +[Nomeado .[Addido do 2* classe. . Portugal 26 Maio 1850
Romovido .| » » > Gran-Bretanha | 3 Julbo 1860
Promovido,] » dol* » Portugal 9 Marco 1861
Removido .| » » » Gran-Bretanha {30 Maio 1863
» » » » Portugal 5 Dez. 1865
Jotio Arthur do Souza Cor- —_— P —
K8, 4 an s e ..« Nomendo ;|Addidode 1°classe. . Gran~Bretanha |18 Junho 1859
Removido .| , » » » Franga 80 Maio 1863
» o »» Gran-Bretanha | 9 Marco 1887
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Eivaristo Camargo de Attai-

de Moncorvo . . . . , .[N

Egas Moniz do Aragto.. ., [Nomendo .|Addido do 2 clagso.

Marcos Antenio de AraujolNomendo .
B XU, o oso e i i 'Ad'mittido.
Promovido,

movido..

Liiz  Augusto de Padug|
Fl6ury eoncans sonsrsss

Alfredo Sergio Teixeira do|

Macedo. . .

Mandado. ,
Nomeado.

<1 veves{Nomeado,,

Promovido,|

Removido,

omondo .
{Promovido,| »  do

Addido de 2* clusse. .
1*

(Servio de secr, do 1°
deJunhoa?2] do Out.
1861 0 do 26 Maio n
8 Qut. do 1862). ...
Addidg do I* olasse,. .
rvio o secr. do 4|
6 Juiho a 4 de Out.
de 1864). .. evi
Addido de 1° classo..
(Servio de secr. do 28
de Juriho a 28 do Set.
de 1865)..... ...,
Addido do 1* classo. ,
(Serve de socr. desde
9 de Julho de 186(2.
(Serve _do encarr. do|
neg. inter. desde 12
de Nov. de 1867).. .

Addido de 2 olasse.

» del* »

Serv. nests sccr. d’est.
Addido de 1° classe.. .
(Servio de encarr. de
neg: de 28 de Abeil
227 de Maio de 1884
ade 18 do Agosto a)
24 de Dez. de 1867,
(Servio e ser. do 99|
de Jun. 2 28 de Alil
de 1864, de 2% Maio
do 18642 23 do Sef.
do 1865, de 20 Out.
do 1865 4 25 de Nov.
do 1868, de 23 deJati,
a5 de Julho de 1847
cde 24 de Dezembro|.
do mesmo anno om
diante).

Addido de 1* clnsgo.
vio de cnearr, del

Aos trabalhosdestisee. |,

nog, do 4 Doz, 1864a
31'de Maio do 1805, .

Iranga 2 Agosto 1859
Confeder. Suissa [20 Doz, 1866
Prussia 28 Out. 1859
» 30 Miio 1863
.
Portugal 22 Nov, 1804
Gron-Brotanha | 5 Dez. 1865
N

Prussie 1 Nov. " 1889
<ieceadiiennn., |10 Agosto 1866
Russia 26 Nov. 1866

Pariz 9 Margo 1867
vianeasinias .| 6 Set, 1862
Estados~Unidos (80 Maio = 1863

el . & 9

. Russia 2 Dt 1862

i
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Contlnnupl’_lg.gl‘g!_,anggyﬂo de Y classe.

' ! PAIZES TN QUE FO- DATAS
Nea_ms pos unvnﬂmnusv ) ‘ gnxl(uunlAs 150 AGRRDI¥ADON " [ D08 DHCNKYOS
—_— : :
X i e e
; |Removido ,[Addido de 1* clusse,. Prussia - Julho 1865
i(Servio de’ oncarr. do !
|"neg de 6 do Junho a| i
g ! 18 de Out.. do 1867, ) |
Francisco de Carvalho Mox| * I |
PR eviins bsiniion o Nomeado,, |Addido do 2* Clogee. Prussin :.7 Qut. 1864
> 1 s dol* 5| Gran-Brotanha ' 129 Set. ' 1866
il = i ’
Joaquim Maria Nascontes do , i
Azambuja Junlor. . .. .. » !Addidu do 1* » E, U. do Colombia, 9 Margo 1867
Alarico Jos6 Furtado.. .. . » i Abr. 1868

» dels » Russin 29
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TN

Condiiton gotnens "

NOMES DOS  EMPREGADOS GATEGORIAS ";'lzo“ s,\‘c“:k‘lﬂ::l‘\‘bg:‘ e “::0‘:“05
Barfio Marco do Morpurgo,Nomoado, . (Consul... v veu Austrin 4 Jan. 1868
Juvencio Macicl da Recha, |Nomendo .|Addido do 2 classo.. Franga 16 Abril 1831

omovido | Addido do 1* classe..| LEstados-Unidos [20 Junho 1836
Nomeado..|D° do, serv. cons. gor.| Franga 13 Margo 1887
Antonio de Souza Ferreira, » Consul geral..... . Pert 10 Julho 1835
Acreditado
tambem|Encarr. de neg. iater., » 4 Out. 1844
Exoncrado 3
sémente| » » » » 7 Junho 1852
Luiz Henrique Ferrcira do -
Aguiar,.ovis.ees . o | Nomeado., Addido do 2* classe. | Estados-Unidos. {28 Nov. 1837
Incumbido,|Do éonsulado geral. .. » 16 Abril 1841
Nomeado.. Conmxl geru).. SR » 12 » 1842
L. d » 10 Margo 1852
Posto..... Lm dxspomh activa 5 Abril 1852
Nomeado.. {Consul geral... . 'do Ura un_) 2 Fev. 1854
Removido, | » » tados-Unidos | 7 Nov. 1854
Ernesto Antonio dc Soum
LeCODEG: « v ve v v« o | Nomendo., [Consul geral oo Hespanha 2 Margo 1844
E: d » » » 19 Junho 1845
Nomeado.. | » » Grecin 25 Jan. 1847
Removido. | » » Sordenba o Toscans{2] Doz, 1840
Nomeado
tambem| » » Parma 16 Junho 1852
Removido. | » » Prussia 30:Maio 1854
» » » Sard, o Grios-Due, °
de Tosc. e Parma |26 Fev, 1857
» » » Grecia 5 Maio 1860
» » » Suecia ¢ Dinamarca| 8 Jan. 1861
Jofio Pascoo Grenfoll. . ... |Nomeado.. {Consul goral Grun—Brot;uhn 1 Julho 1846
Frederico Magno d’Abran-|
chesiors vereseses. 0., |Nomeado,. [Consul. s cueieninns Cayenna 5 Dez. 1850
Removido. | » Nouta 10 Agosto 1858
» » Cayenna 12 Jan. 1861
Jatto Carlos Percira Pinto. [Nomesdo,. [Consul goral... ... . | Rep. Argentina |21 Junho 1852
Amuro José dos S. Barbosa. » Consul geral........ Paraguany 17 Jan, 1853
Telix P. de Brito o Mello. » Consul geral., ouviu s Hespanba 14 Out, 1833 °
Ernesto Suffert. . »  |Comsul, ... ... . ..o [Cabo do Boa-Espert| 6 Out. 1856
Jos6 do Almeida, . uuvuin s » Consul,. s Singapore 9 Out.  1856.
Antonio Alves Machado de|
Andrade Carvalbo... .. . » Consul geral...., ...{Din., Suec. o Nor,|11 Fev, 1857
Removido.| » » urquin 7 Maio 1859
» » » Hollanda 8 Abril 1801
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NOMES ;D08 n\u-nmlms
v,

Contl

A

nuaglio dos

==

e 'u|||

OATRGORIAS

sonpley.ger

'aes.

eroitarimlg

sranagd,

I“rlnoieun‘Mnniz Barrmo de
9

Aragho, .. ..

Jotio \Vilk.’éns do Mattos, .

Manoel Antonio Moreira.,

Manoel de Arnu)o Porto-]

. Alegre .

X »
* |Removido.

Dr. Cesar Persiani..... ..

Malchlor Cnrnaxm de Man
doga Franco. .

Antonio Mnrq\ies Soares.. .

-;l.aaé Betfamio. b baee il

Manoel Josg Rabllo.. . ...

" [Removido .|

Nomeudo
[Removido.’
»

. |Noineado..

weado..

»
Elevado a

.. |Consul goral...... ..

*|Consul geral..

4 Q_r}nEul“g'ur g

Congulie. vovvvvuas |7
. 2
“»

Consul geral..
£

»

Consul geral.s.s.. s

Consul geral., . P

Vice-Consul .
IConsul privativo,

1° official dosta secro-|

PAIZES BM QUE Fo- DATAY
KO AOREDITADOS-- |\ DOS ,DEORETOS
Conf, Syidss, an.,
‘Bud., Wurt., Hes:[* -
“Bleitoral o Hesse,
Gran-Ducal 12 Out. 1857
id. ‘Haps., Gran-|
“Ducadd " de Old.
Meckl: Schwerin e
Meck. Strelitz, 8 Nov. 1862
Cayenna 26 Nov. 1858
: nuta 12 Jan, 1861
Clorto (24 St 1861
voees |10 Fev, 1859
olgica 30 Maio 1863
Prugsia” (18 Maio " 1859
Pértugal - | 7 Fev. 1867
Sirdenha | 5 Fever. 1860
R. 0.doUrugusy | 6 Junho 1860~
 Prussia 7 Fover, 1867
avierd, Wurtemb.
Suigsa,  Gr.-Duc,
do Baden, Gr.-Du.
de Hesse , Hesse . :
Eleit. 20 Maio 1867
Porto 5 Agosto 1864
» 7 Tev, . 1867
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e ‘¥o adkito om disponibilidade.

Agentes diplomaticoy o consulares

=T = 5
NOMES "DO3  RMPRIUADOY GATRGORIAS

PAIZKS RM QUE YO- “DATAB:
KO ACREDITADOS | DOS DRORETOS

Conselheiro Jusé Marin dof . . - e B 5

Amaral. . ..o vi.o.s. o [Nomondo.. |Addido do 2¢ classo. | Gran-Brefanha {14 Julho " *

" |Promovido.| » do4® » ser

N vindo do secrotnrio .. | Estados-Unidos (22 Abril

. Bomovidy, |Addido de 1* classe . {Portugal o Hospanha|23 Agosto
» »

Nomeado.. [Secretario interino. ., . 18 Jan.
Promovido.| » cffectivo. .., Russin 6 Out,
» Encarreg. do neg.. .. Belgien 7 Maio
Romovido.| » » Franga 2] Nov.
E: d » » o » 25 Fev..
Nomeado. . |Env. estr, ¢ m, plen. | R..0. do Uruguay | 4 Jan.'
omovido.. » » | Confed. Argentina |26 Set.
Acroditado
tambem » » Paraguny 5 Jan,
Exonerado. .», sémenty no| » 9 Diz.
Removido.| * " v : Perit 21 Maio
Exonerado.|E posto”em disp, act. |- «vvvv.vuveveen o119 Sete

Joao dn Castn Rego Mon- i . i )
- teir0 ey nens ore o [Nomeado.. |Addido de 10 classe.| Pord o Bolivia* 23 Margo 1840

Promovido,,|Encarreg. do neg. .. livin 12 Abril 1842
Esonerado.| » .» _ |Bolivia ,{ mas ahi
. | funcéionou até 26

ds Nov. do 1840/17 Noy. 1643
Nomeado,. |C. g. o enc. neg. iat.|Chile (onde servioats] ~* ™
: 5 de Julho 1851).'| @ Julllo - 1848

Removido. |Encarreg. de neg.. v Bolivia |1 Mapgo 1851
» » » Chiile “[18 Nov.' " 1851
Promovido. | Ministro residente. . . . Bolivia 7 Maio 1859

Exonerado.|E postd e disp, act, . |( Servio at¢ 30 del30 Maio * 1863°
" Jan. de 1864.

Joaquim Cpeteno da Silva.Nomeado.. [Eveorreg. do negocios.| Paizes-Baixos {14 Nov. 1851

» Tambem consul geral. » 8 Fev. 1854
% . {Ex o[ posto em disp. 80t ..}, . uevveuenvieny .| 3 Abril 1861

Joiio J, ['. dos Santos. .. [Nomeado . [See. (Servio do encar,
de neg. do 3 Junho af
926 do Dez, 1848, de )
Junbo 1853 211 Jan.
1854 e 20 Muio a 12
de. Set. de 1855).. . Portugal 10 Abril 1848
E. do. |E posto em disponib. . {1 o v iuven.i. . [80 Maio 1863

(17 Nov. 1852
.11 Out. 1853

Americo do Castro.. .. .. .[Nomeado .[Aman. da see. do lup.|.
» »  desta secrot ..
» Addido de 10 ¢l. (Ser-
vio int. de sec. do 24
de Maio o 14 de Ju-
nho de 4859).... ... Prussia 19 Agosto 1857
Promovido.|See. (Regeu a leg. nal
auseicia de sou chefe,
de 42 de Junho a 6|
do Out. do mesmo an-
no, do 26 de Maio a 5|




L Rl

em tilspnnlblllclmie.

.que .ve achite”

|
NOMESS D08 KMUTFGADOS

Leunel Mumumuu de Aler
@Oy ivwss i vaiene

José Maria de Gamn Dies

Berqué

.

Luiz Peixoto de anerdn

Wernecki. . oo voeore

1859

| : pazzs my Que ro-|  oams
} GATRIORIAS KO ACREDITADOS | DOS LBOREZOS
|

do Out, do1860,de 1

de Junhoa 21 de Out.

do 1864, de 28 Maion

140ut. 1863,0do4 de

Jun.a20de Sot.1864) Prussio 7 Maio
Exonerado,|Epostoem dlsp [ AP I
[Removido .|Secretario. . Paraguay 4 Agosto’
Posto.. ... |Em disp. ncmn. alizemesnsmsvemaa |01 Maren

! —_——

. [Mandado.. [Servir n’estn secret. ... | 8 Margo
Nomeado.. [Addido de 1* classe. zuay|18 - Abril
Removido. [Addide de 1* classe, .

servindo de  secret. Austria 2 Maio
Promovido. |Secretario... .. . [Coufeder. ~ Argent. |12 Fever,
Encarreg. |Da leg. interinomento
i - | por dcspucho L 1 Dez.
V. & corte.[Em commis. “reserv
-l em 23 Dez. de 1859,
) ido. tados-Unidos | 5 Abril
E: do. | postuem P cireensars 0|30 Maio
[Mandado. .[Servir de encarr.
negocios interiu Venezuela G Abril
Removido. |Secretario. ov vx oo« -« Prussia 9 Marco
Exonerado. |E pustoem dispnib. « » 20 Out..
. |Nomeado.. |Addido de 2¢ classe . Portugel 8 Agosto
» Consul geral. ... ... . Grecin 11 Julho
Removidn » » Succin e Dinamarca| 5 Maio
\ » » Grecia 8 Jan,
Ewuerndo. » 13 Dez.
Posto.. . . |1"m d|s’mmb activn. b v ioniny oo ie e 110 Dez.
lPun to. lEm disponib. activa fovueeiens sens .\29 Maio

1867
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Agenten diplomaticos que se achilo aposenindos.

i PAZRS EM QUE Fo- DATAS
M, mmRainGe DATRANELS Mk aCEEDITADUS | DOS DECKNIVS
—— e e e
Conselheiro Liuarte du Ponte .
Rubuiro, .. ... os aonh Nomcado.. Cousul goral. . Hespanla 20 Mo 1826
» Dito, enc, de neg. Pere Chilo 10 Fever, 18920
Exonvrado. |Enenrr. o neg. int, » 0 Nov. 4831
omendo.. | » »  » | listudos Meicanos 12 Julho 1833
Exonerado,| » » » » 6 Pever, 1835
{Nomendo..| » » » 1 Peri ¢ Bolivin | 6 Julho 1838

Findn . ... |A missio para ser i

cumbido de outra
{Nouieudo. . [Offieinl desta sec
. rin de estado ¢ ¢

|17 Agosto 1837

da 8% seoqtio oL 23 Nov. 1844
» Ministro residente.. . . [Confed Argentima, |12 Abril 1542
E » » oo 20 Juneiro 1844

|Nowendo. (Env, extr, o min, ple,
em missio vapecizil,. .

Rep. do Chile,
Boliv., Pertt, Equa-
dor, Ven, e N. Gra-|
nadu, 125 Fever, 1831
Sem offeito esen mis. Quunto fis ulti-|
g Republicas. . [10 Mareo 1852
v e |25 Julbo 4852

F‘indn ++ + «|A missaio,
Esonerado, Do official n secret,
de est,, ¢ consid. e

disponib, netiva.. , .., |..., . U SR 3 Janeiro 1853
Aposent.... (Env. extr. e min. Jlen, ’
com 32008 ...« L 2 Junbo 1857
Loneelbeir, Burao lo Riol
rande. o« waavi NG . (S Napoles 24 Julho 1826
Reovido. » Frangn 18 Janeiro 18924

Promovido,|Encarr. de negocios, . | Estudi s-Unidos 29 Dez. 1898
» Env. ext. cumn. plen,|  Gran-Bretanh- | 2 Dez 1833
Exonerado,{ » » » 30 Taneiro 1835
Nomendo, | » [Portugal, afim def
comprimentar g
Roioha, .. .... .. [28 Agusto 1831
» » » Frangn Dez. 1817
» ». » [Grn-Bretanha , em
k) mjssdo especial... |27 Abril 1813
Ex.uerudo,| Missno especiul... .. -, |Gran-Bretauha, vol-|
tando paran missiio
do Franga.......[24 Nov. 1848
e e 19 Juneiro 1854

Aposeut.. . [Com 2:4535832., ...

Consolbeiro Antonio de Me-
nezes  Vasconcollos do
Drummond ++«+ |Nomeado.. |Encarr. de neg. int, g

eonsul geral. . ., ., |Prussia » Sexonia ,
Cid, Haus., Han,,
Meckl,  Schwarin|
o Meckl. Strelitz,| 2 Sot. 1810
Pmmovido..Encurregndu de neg, , Surdenba 9 Muid" " 1834
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Continuactio dos ngent Hipl, ! que se achfio aposentados.
NOMES DOS EMPREGADOS ! OATZGORIAS PATEREK QU 36 i

RXO AOREDITADOS D08 DECRETOS

Removido. [E:

gado de neg.. [Est, Pont, Toso.
arma o Nap, | 6 Fover,

Promovido, [Ministro residente, . .. |Est, Pont. e ose. | 8 Abri]
Acreditado -
tambem| » » Sardeubn 1 Muio
- ~ |Promovido.|Env, oxtr. o min. plen. Portugal 24" Abril

* [Exonerado. |E posto em disp. activ.fe. i iaiihaen | 6 Agosto
Aposent. .. |Env, extr, o min. plen,

com o ord. de 3:200%,

oo |21 Jupho

Jdoa Alves de Brito.. ., .. [Nomeado, . [Consul geral e encarr
de negocios interino, . Austria 29 Nov,
Promovido, [Secretario. . .. .... ,. » 10 Dez.
Nomeudo.. (Catienl geral ¢ encarr.

de negocios interino. [Hollanda e Bolgica(28 Julho
Exonerado, » » » et
|Nomeado.. |Secretario. . ......,. Russia 10 Outub.’
Exonerado.|  » » 20 Dez,
Nomeado.. | » Austria 2 Dez,
[Exonerado. |E posto em disp, inact.|. ., . +| 7 Julho

sto > activ, | .. -|28 Abril -

ui
Aposent. (Seerotario, com o orde-|
nado de 9448369 ra. |................ |21 Junho

Secretarta d'estado dos nogasios estrangeiros, 4 de Maio do 1868,

Avexaxozs Arronso pE Carvatxo,

1835
1836
1836
1837
1853

1862



N T

Quadre do corpo consular hrazileiro.

DATAS DAS CARTAS

LOGARES

PAVZER EMPREGOS NOMES =y PATENTES
ONDIE RESIDEN | 4y )ixgpLAGITOS
.
Austrin. ... Consul geral [Barfio Marco de \.[llrpm{.n S Austrin 4 Jun. 1808
Vice—consul |Carlos Fspm er, Finme 5 Jan. 1841
Idem Muuricio A,Lhm\ppo Vieona 7 Nov. 1839
Baden. ... .. | Cousul geral |Joa¢ Bsttamio. ceeeenenn [20 Maio 4867
Yice-cousul !Frederico Matl rlerube 21 Dez. 1856
Buviern. . ... | Consu! geral [José Bottamio.. .. oo covvviiniforiass oonis .29 Maio 1867

Belgicn. .. .. .

Bolivia.. ....

Bremen, ... .

Dinamarea.. .

Equador... ..
Egy)toe Syria,

Est. Pontificios|

Lstados-Unidos|

Idem
Viee-cousul
Tdem
Consul hon.
Vice-consul

Idew

Consul
Vice-consul

Consul

Consul geral
Viee-consul
Idern
Idem
Consul

Vice-consul
Cons. g. hon,
Vice-consul

Consul geral
Vice-consul
Agente cons,
Consul hon.
Vice-consul
Idem
Ageutocons.
Vice-consul
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Auente cons,

Viee-consul

Manoel Antonio Morei
Emilio Ulhein, ... 0
Constancio Verhneg
Julio Nagelmaker
Eniilio Pecher......

Manoel Burrau. .. ...y SEa

Henrique Witte., .. ovuvnny,
Prancisco Frederico Droste ... . -

Jos6 Heurique Pearson........

Ernesto Ant® de Souza Leconte: . .

Joto Schroeder.. .. . .
Jacob Heorique Moron, .., ...

Manoel Ovrantia, ...ovvunyinns
Conde Miguel de Debbané.... .

Antonio Petrucei Lescu,

Luiz Henrique Ferreira de Aguiar,
Cezar Marquas. RS
Camillo Jos¢ Ludm'\nn

Archibal Foster. .

Jorge W. Mahool. .
C. Oliveira O Donuell .
Adolfo T.
Myer Myers. .
Herman R. Baldwin
Eugenio Huchef, .
Audrt: Foster Elliot.
Charies H lhsler
Guilherme Henry Judah.. ..

clchoofe

Bruxellas
»
Gand
Liége
Antuerpin
Cobija
Bremen
»

Valparaizo
Copenhague
»
Gluekstadt
Cuxhaven
1.de S, Thomaz
Guayaquil
Alexandrin
Civ. Vechia

New-York
»

»
Boston

»
Philadelphia
Baltimore
»
Washington
Norfolk
Richmor!
Charleston
New-Orleans

»
Pensticuln

15 Junbo 1863
20 Murgo 1863

20 Dez. 1867

19 Nov. 1866
27 Abril 1859

8 Jan. 1853

19 Jun. 1864
12 Set. 1859
25 Junho 1828
3 Margo 18%6
18 Jan. 1862

21 Fev. 1863
22 Jan. 1867

14 Nov. 1854
2] Agosto 1866
27 Nov. 1865
30 Nov. 1859
23 Dez. 1867
16 Fov. 1842
31 Maio 1865
20 Agosto 1847
7 Dez. 8i
2, Out. 1832
26 Margo 1859
25 Agosto 1866
10 Set. 1864
27 Out, 1866

9 Agosto 1856
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Contlnuagio do quadre do corpe consular hrarilelro,

[DATAS DAS CAUTAS

PAIZRS RMPRRG0S NoMgs ecicnnt PATINTIS
ONDR RESIDEM | oy pwmpLACITOS
Estndos-Unidos| Viee-consal [Oscar G. Pursloy. ... Wilmingten 27 Out. 4859
Idem James W. Me. Dom Savannah (21 Nov. 1847
Fronga.. . .. ..|E. doconsulado ¥
goral Juvencio Muciol dn Rocha. ... ... Pariz
' Vice-cousul [Luiz Ant nio Martins . . » 10 Fev. 1866
Idem Fdunrdo Ferreira Alvy Havre 23 Nov. 1846
Consul hon. [Adelpho Bonfils. . Cherburgo |23 Set. 1859
Vice~consul |Luiz. !onoBupustn Victor Jou Toulon 21 Nov. 1864
Idem J. A, Asigoud . Abbesill: 25 Junho 1827
Idem Hereales Adams, . Buulogne 6 Marco 4835
Idem D. A. Victor Vial Montpellier 9 Maio 1827
Idem Antonio da Costn Saraiva. Marselha 3 Junho 1867
Idem J. B. Moulini Bayouue 27 Junho 1827
Idem Lyon 7 Janeiro 1828
Idem Brest 16 Junho 1838
Ilem Culais 1 Agosto 1836
ldem Bordéos 16 Sctemb. 1863
Idem Renato Denis Cronan. Nantes 1 Julho 4855
Idem Carlos Gustavo Féron, . Dunkerque 6 Abril 1853
Idewm Carlos Luiz Pedro Schyat . Cette 8 Agosto 1856
Consul  [Francisco Ravan . Argel 8 Abril 1858
Vice-consul |Léon Sellicr.. .. Lorient 10 Dezemb. 1858
Idem . Mos.,.. o Port-Vondres [10 Julho 1857
Idew Josio Baptista Bérla .. Niza 45 Margo 1858
Idem Victor Masurel. . Oran 25 Agosto 1864
Consul  [Frederico \Inm\u & Abranches. . Cayenna 19 Janeiro 1861
Vice-consul  [Pedro Enrrenm INiel o o vemanene Porto de Roven |19 Junho 1865
Gran-Bretanha
© suas postes. | Consul ger. |Jodio Pascoe Greufell. . Liverpool (27 Julbo 1846
Vico-consul |José Marques Braga » 21 Janeiro 1853
Chunceller  [Ricardo Henrique Foster. » 6 Novemb.1861
Vice-consul [Alfredo Fox.. .... Falmouth 2 Muio 1827
Idem Samuel Wellurd Wosi. Deal 5 Junho 1855
Idem Guilherme Croft.. .. Hall 12 Setewb. 1856
Idem Samuel M. Lathao ... Dover 20 Dezemb. 1853
Idem Luiz Augusto da Cost Londres 11 Outub. 1853
[dem Jorge Baker.. . . Portsmouth = | 6 Marco 1868
Idem Henrique F Gloucester {20 Abril 1847
Idem Fduardo Bi New-Castle |16 Abril 1847
Idem .| Sovthampton | 3 Janeiro 1847
Idem .| Plymouth |14 Jonei
Idem . g&mes 3 Janeiro 1867
Idem Roherto Gray .. . Glasgow 2 Janeiro 1840
Idem Heorique Donavon . Leith 26 Janeiro 1853
Idem Carlos Reeves.. Birmingham (11 Abril 1859
Idem Dicgo Fyfleking. ‘Troon 20 Jullo 1847
Tdem Guitherme Collier . Dundee 20 Julho 1847
Idem Jorge Newham Harve & Cork 7 Junbo 1864
Idom Thomaz Snow.. 3 Dublin 27 Abril 1857
Idem Ricurdo G, Stonchouse .| New-Port |10 Dezemb. 1856
Idem Carlos Bath....... P Swansea 6 Outub. 4860
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Continuncaio do quadps o corpe consular brazilelre.

PAIZIS FMPREGOS

Gran-Brotanha
© suus posses.|  Vice-cousul
onanl
Vice-consul
Ifem
Iler
Cunsul hon.
Tlem
Vice-congul
Tdein
Idem
Idem
Tdew
[dem
Liiai

Consul hon.
Iden,
[em

Viee-cousu!
(o
[dlem
TAein
Idem

L ——

Consul
Hamburpo. .| Consul worl
Vice-consul
Flespvim . .1t ougul wera!
Viee-cansul
Consnl hon,
Vice-consul
Iem
Idem
[em
Hew
Tem
dem
Consul hon
Vim,

NOMES

DATAS DAS CARTAR
PATENTES
U NENEPLACITOS

LOGARES
ONDIt RRSIDEM

Loberto Peol Riyuoni, Si 'n\ Y {dustr) | 8 Junciro 1868

C. & Porga . (D Bnn-l":h R Juneiro 1804

23 Juneiro 1862

Gaspe (Cunn(lll) 5 Pover, 1863

Montreal | 3 Avosto 186%

Muuricia 13 Fever. -1863

Caleults 12 fgosto 1862

; Guernesey (10 Setemb, 1852

Ucnnquu Cnrlos By J 5 Junho 1855

Diogy Roli el 12 D 1863
José Bent Gibraltar & Outuh, 1866
M.gruel Tobin Hhalifax <1 Nov. 1836
Guiiherie Harrison Shields 18 Agosto 1849

Joao Logun lluoc g G Doz, 1847
Mos: v (29 Maro 1818

\Iwun' R | l R 26 Outub, 1853
Jorze Gerald Bin 6 Junho 1859
Lidunrio Joss 3 Abril 1867

Melbourne 26 Q:tuh, 1853

Ramsgnte 5 Junho 1855

Malta 27 Margo 1851

ﬁm'mpmg 12 Moio 1857

+3 Junic. 1887

! !‘nmh:i"- 5 Junho 1841

Thomay Tlmmpsnn TncI\ n, Milford 5 Nov. 1864

Rieardo Pearse, ., ., Bristo! 5 Nov. 1864

Bewjamin Cariss . Leeds ¢ Dez. 1865
[Joro Maxwel Savage.. .. ... |.. . cevvnnen |21 Janeivo 1881
. Maniz Barcetn do Amuco. .| Hombirge | 3 Junciro 1863
Burio F. G. de Linstow... e » il Muio 1861

Felix Peixoto de Brl(m Mello.. ., Sevilliu Outuh. 853
Mon 2 Cudiz 5 Abril (864

Malaga 5 Agosto 846

Agosto 186,

Turrago Dez. 1861

Grer ona Setem. 1836

Curunh. Agesto 837

Bilbay Setemb. 1838

\lntlwos Baver v Olive, Palmia 3 Marco 1855

Thowar Mirona. Santan fer Julho 1867
Jos¢ Micuel Fern Havaua Sctewb. 1859
Pasoonl 1)l Vi'enaia H Janeiro 1866

1. José Luure i Manilha 5 Setemb, 1854

Jayme Uhler, swhon (L Min.)|2; Alril 1843
D.’ Bernardo Sevilha. 8 Julho 1861
Jusé Giadiy Alicante I Agoslo 1RG5
Francisen Filgn Vign 6 Abril 1850
Angelo Crosn., Teneriffe 23 Fever. 1860
w0 Eimilio Tar Purto-Rico |17 Setomb, ]863
Joio Manool Aduli- J Huelva 6 Abril 1864




T

Continun¢ivo do iadro-do corpo ¢ brinzileivo,
ek DATAS D8 CARTAR
PAIZESY KMPRRGOS NOMES QN;;;'(',“::;:W PATENTES
0U  BENRPLACITOS
—‘._____'——\_\ e
Hespanbn ... | Vico-consul |3 euel Ruiz de Villanuovs, . . , Almeria 23 Nov. 1864
Hesso G.-Ducul| Consul gorul [José Bettamic:. ..., .. ceoeelees con 00129 Maio 1867
(L)1 Jp— Idem Ur. Cosnr Persingi,. .. ..., . Genova 23 Agosto 1862
Vice-consul {Francisco Damagio de Carvalho, » Nov. 1835
em Jos¢ Patella., ., - Veneza 2 Abril 1867
Iem Gnudencio Contri Spezia 9 Agosto 1858
Idem Cactano Urbano, Cagliari 13 Fover. 185)
Tden Luiz Bozzano, ., , Lerici 14 Setemb. 1863
Idem Marquez Francisco Fel Sempindarens |15 Sut. 1863
ldem Manoel Signorili,. ari 15 Set. B
Idem Nicoldo Pacetto Ancova §
Idem Agostinho Molfino Rapallo 5
Idem Autonio Cardella, Girgenti
Idem Carlos Muzzoni, Milao
Consul hen, |Luiz Joaquin S Turim
leu: Alexandre Bracehi v
Vice~consul |Jos Savona
Idem Palermo
Idem Trapani
Idem troni
Idem Antonio Laguiduiu Mellazo
Idem Gnetan Barbera.. Catania.
Idem Emygdio Cojpa. Prscara
Idem Vicenzo do Lirsediti & Taranto
I[dem Salvador Lateta. o Messina
Idem Paulo Anburi. Liorne 7 Jaoeiro 1864
Idem Domenico Bocaceini Ravenun Abril 865
Idem Matteo Guillot . , Anhero 6 Julho 1864
Idem  [Ernestc Naclerio .| . Napoles 5 Abril 1866
Idem Matteo Adami. ... .. - [Sestri de Levant| 5 Abril 1866
Luleck. ... +| Consul geral {Frauee, Moniz Barroto Lo e 1863
Yice-consul oo Fred, Lutjens.. . Lubeck 27 Marew 1861
Marroeos.. .., Idem José Daniel Collao.... ..., ., Tanger 5 Jan. 1861
Meckl, Sehwer.| Consul geral (France, Moniz Barreto daragao,. .. ... 3 Jan. 1863
Meck. Strelite. Idem Frauc®. Moniz Barreto ¢ Aragio., [ . oeuee, 3 Jan. 1863
Nova-Granada.| Viceconsul |Maximino Perez.. Panaug 13 Dez. 1864
Idem Pedro Mucia, .| Coctlagena |13 Junho M5q
Tdem Josio Venccechea.. Ste. Mrtha |24 Margo 1868
Oldemburgo.... [ Cousul geral (France, Moniz Barroto d'Amgao.. [.. ... .........| 3 Jan. 1863
Paizes-Baixos. Idem Antonio Alves Machado ¢”Andrade
survalho, . . o v Rotterdom {14 Abyil 1861
Cousul hon. |G, van Westerloo. . ... .. Amstordam {10 Out,  ]ggg
Vice-consul Jacques H C. van der Keen, i » 22 Fov. 1849
Idem Ypivs Rodernhuis Pieterezoon, . . Hnrlingau 4 Fw, 1862
Port........{ Consul geral [Antonio de Sowra Ferreira Lima 31 Mnio - gy
Vien-congul [Alexandre Westphal . . » 4 Nov, 1863
Consul Joio Willens de Mattos. P. lit. de Lorcto[od Set, 186
Viceconsul oo Jefforsen, . . .., , Arica 12 Junho 1§64 -




Continuaeiio do qu
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do corpo consul hrazileire.

DATAS DAS CARTAS

. LOBARES
PAIZES EMCREGOS NOMES e PATRNTES
ONDI RRSIDR 1, X EPLACITOS
Portugal e seus| .
domi’nios. . . | Consul goral [Manoel do Araujo Porto-Alegre . Lishon 22 Margo 1887
Vico-consul. [Mareellino José Tuvnres » 22 Julho 1828
Consul  [Manoe] José Rabello Torto 9 Fev. 1867
Agente cons  |Azevedo Francisco Vi » 2] Abril 1866
Viee-consul Faro 15 Fever. 1845
Idem Ericeirn 19 Jan. 1836
Idem fig ) Belém 14 Quinb, 1836
Idem | Antonio Barboza Lobo Vianna.. Lagos 14 Outub. 1836
Tdem  [Munoel Silveira dos Suntos.. ... llba do Pico |21 Maio 1862
Tdem Lniz Thomé de Mirand: 1Tha da Madeira | 5 Agosto 1837
Tdom J. A. de Mendonga ¢ Tlha Terceira
(Angwa) 16 Margo 1852
» Idem Luis Antonio Cardoso ds Mello. .. | Iiha d¢ Majo | 8 Nov. 1851
[dem Manocl Jos6 Ribeiro. .. ....... .| L de S, Miguel
(Pontn Delgadn)| 7 Nov, 1839.
Liem José Antonio Martins. . Tha'do Sal |12 Junbo 1855
dem Franciseo du Gz da Silva Reis.. | Tlhado Fayal
i (Horw] |26 Abrl 1841
Tdem Thomaz de Soura Machado.. ... .| IlhaGraciosa (2% Setemb. 1858
Tdem Jodo Antonio Mrtins. . I do. Vicente |12 Junho 1855
Idem José Pinto Soares. . Villa do Conde |12 Janeiro 1837
Idem Manoel Antonio das Chagas Jun Tavire .| 3 Julho 1844
Idem A. Luiz Gongalves Vianun Junior.| V. do Minho |12 Sctemb, 1850
Iden Dingo Jost Guerreiro.. .. ... ..| Villa Nova de
- ¢ Portimiio 29 Set. 1856
Idew Jost: Maria Duarte.. . .. Setubal 12 Jan. 1837
Consul  |Alexandrine Antonio de Mello (lm-
_ o do Cereal). . Mucho (11 Abril . 1840
Vice-consul  [Antonio Alc\undnuo (le)lel]u 5 » 1 Fever. 1860
Idem Francisco Baptiatu . . Martinho Na-|
- sareth e Alcob,| d Margo 1862
Idem Joto Severin Gugo du Cunarn, . [lia de S, Marin[21 Maio 1862
Idem Affonso Ernesto de Barros, . . o. » - I'l"uelm 20 Maio 1865
Prussin. .. .. .| Consul gera | Auntonio ’\Iurqutw So,uek - Berlim. 2 Abril 1867
Vice-consul |José Behrend, AT Stettin 12 Margo 1861
Rep. Argenting| Onpsul geral {Jotio Curlos Percira Pinto. . . Buonos-Ayres (25 J: unho 1852
Viee-consul A, Marquesde Meudnm;n .Iumo o » 12 Jan. 1857
. Idem Emiliano Bullesteros. . Parané 15 Jan. 1867
. Idem Luiz Vidal ........ Gualeguaych@ 12 Msio 1858
Idem  |Jogo Leite Guimaries C. do Uriguny | 2 Jan. 1884
Idem  |Domingos Duarte Mongores Coucordin Il Agosto: 1856
Tdem Henr. Piolti........ 5 Tederagio |27 Mnrqo 864
Tdem Jono Dias Ferreira. . . Monte Caseros | b Agosto 1865
Idem Luiz Maria Navarro .. Restauragio |13 Abril 1887
Idem Henr. Barker. : Rosario 97 Margo 1868 .
Idem Manool Coclho de Souzn Coldss.. | . Thomé . | 3 Dez. 1888
Rep® d' Ameri- X i
‘ca Contral. . Consul,,  [Jorge Joro Hocikmeyer.. ", Nicarngos (21 Mnio 1887
Rugsia. . . .- | Consul goral |Augnsto Ed, Schwabe de Revel,. | S, Potersburgo | 3 Agosto 1858




Contlnuacito do qua;
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.do corpo consular brazileiro.

LOGARRS

[DATAS DAS QARTAS

PAIZES EMPREGOS NOMES . PATENTES
ONDE RESIEM. | o) pnmerACios
Russia, Vieo-consul  [José Eugenio Flandin,

Saxonia.... ..

Sase, C. Goth.

Succia ¢ Nor.

Suissa..... .

Uruguay (Rep.
Oflen{nl df)

Venczuela. . ..

Wurtemberg ..

Idem
Idem
Idem
Cousul hon,
Vice- consul
em
Consul

Consul geral
Vice-consul

Idom

Cunsul geral
Vice-consul
Idem
ldem
Idem
Idem
Consul hou,
Vico-consul
jarn
Idews
Idem
Idem
dian

Consul geral
Consul hon.

Consul

Tdem
Vice-consul

Idem
Idem
Idem
Agente cons,
Idem
Idem
Idem

Idem

Consul geral

|Frederico Kraft, .

|Alexandre G. Wiileent

Aloxandro Hill ..
Carlos C. Fredcrico Hocppuer.

Heruiann Roffalowich.
Simo Suppichich. .

Rohnold Frenkell... . ... .v.... .

Antonio Marques Soares, ... ...l ...

Joaquim Forreira de Smnpaio.. .
Carlos Mathies.....,....

Ernesto Antonio de Souza Leconte.
Gabriel de La Grange.
Nicolfio Sirenius.
Nicolgo H, Kriutzon .
Christiano Bieber Mhn,
Courado Stal. . .. ...
Antonio Mathias Jonssen
Axel Tengor. ......
Carlos Husselquist,
Hans Fras. .
Francisco Hintz ’l' rdnrph
C. Frederico Cristopher Schr
[Jess Thomsen

José Buttamio. . .
Curlos Cubissol,

A, deSummerer. e eviias v

\Idchwr Carn® de Mendoga Franco.
Jus6 Betbezé d’Oliveira N
Silverio da Costa Pereira, .
Migue! Joaquim de 8. Machad
Jotio Guilberme Mariath.. ... ...

Joto Jacintho Teixcirade Mello. . .
José Miguel Dias Ferreira.
Danicl Jos6 do Freitas.
Bartolo Vidal. ....
André Barrios.
Bento José de Lima. . ..

Dovimios Persirada Terra. .

Dr. Godofredo Knoche. . vv..u

[Jos6 Bottamio. .o vuvvnnianinn s

S. Petorsburgo
Riga
Reval

Moscow
Odessa

»
Cronstadt
Helsingfors

Dresds
Gotha
Stockholmo

»
Gothemburgo
Cristiansund

Bergen
‘kaoe;uuo'
Tronndyhjen
Westerwick

< Calmar

Malmo
Nordkoping
Carlshamm
Christiania

Genebra
Tunis

Constantinopla

Monteridéo

»
Maldonado

Sacramento.
Serro Largo
Mercedes
Taquarembé
Senta Rosa
Constituigiio
Soriavo

. |Florida, Minas

Durasno

La Guayra

Secretaria d’estado dos negocios cstrangeiros, 4 do Moio de 1868.

®

4 Sotemb, 1862

Set. 1861
12 Doz, 1856
8 Abril 1850
'7 Qutub, 1859

9 Jan. 1858
18 Fever. 1864
14 Julho 1860

..|22 Outub. 1867

2 Abril 1864
3 Fev. 1865
19 Jan. 1861

9 Qut, 1866
10 Julbo 1852
i6 Margo 1859

Mo 1834
27 Dez. 1851
16 Junho 1862
8 Nov. )865
8 Margo 1856
4 Dez, 1865
5 Abril 1866
o Julho 1867

29 Maio 1867
12 Junho 1865
15 Junho 1866

23 Junho 1860
29 Abril 1863
il Fov. 1857

! |Salto e Paysand6|19 Abril 1864
S. Jusé, Canelo-|
nes e colonindo

19 Abril 1864
19 Jun. 1861
3 Agosto 1858
20 Maio 1562
20 Maio 1862
20 Maio 1862
7 Jambo 1864

7 Junho 1864
22 Junho 1865
2) Maio 1867

Arkxaxpae Arronso i Carvarzo,
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Quadro dos consules honerarioy do Brazil, que nilo estilo em exercielo,

DATAS DAS CARTAS

LoGANES
rAIZES ENPREQOS NOMRS o G“n S PATENTES
paal "ot mENErLACITOS
Hespanha.. ..| Consul hen, Aungel Marin de Custrisionis, . . . . Cadiz 19 Julho 1850

Hamburgo.. .. Idem Joaquim David Hinsch......... Hamburgo

Seeretarin ’estado dos negecios eslrangeiros, 4 de Muio do 1868,

10 Julho 1835

Arrxanpre AFroNso br CanvaLmo,



NS

Quadro do corpo consular estrangeiro resl«llenta no Emperio.

y 10GABES DATAS

L TGOS o ONDE RESIDEM | DO EXEQUATUR
Austria......| Consul geral |Fernando Schmid (nusonta).... .| Rio do Janeiro |18 Fov. 1853
Idem intor, [C. G. Gross. ...... ... . » 4 Jan. 1868
~ Consul ~ 1J. G, Lohmann. . Bahin 28 Fever. 1859
Idem C. L. P. Roeck. Pernnmbul'u G Abril 1864
Idem intor.  {Glrie Keller. . . 7 Margo 1868
Vice-consul (Joto Winter, Sergnpc 28 Fev. 1855
Idem inter.  |Ad, Lané.. Maraim 27 Margo 1688
Vice-consul [ Manocl Jongm d’ Azevedo).[ngnlhnes Maraohto |24 Jan. 1865
Idem inte. [José F. 'O, Suntos.... » 27 Margo 1868
Vice-cansul |José Burhoza Cordeiro. Coarfi 28 Fev. 1855
Idem fonquim Francisco Fer Par 28 » 1855
Idem Carlos Budich . Santos 29 Julho 1863
Tdem Virgilino José da Porcmnculn Rio G. do Sul 28 Fev. 1855
Baden. ...... Consul  |Henrique Luemmert. ... . .. ...| Rio do Janciro |20 Nov. 1866
Vice-consulint.|Carlos Guilhermo Haring ... ... . » 22 Maio 1866
Baviera......| Consul  [Carlos Rickes.., . s srsounss 18 Jan, 1868
Vice-consul |Candido Burreto do qmnuFm-m Cumpus 30 Margo 1864
Tdem Epifanio Manoel Zuanny. . Bahia 19 » 1863
Idem Manoel Joiio de Amorim o/ Pernambuco (20 » 1848
Idem Jacob Feller., .. .. .| RioG.doSul (29 Jan. 1863
Idem Jos6 Luiz Cardoso de Salles. . . .. Porto-Alegre  [24 Qut. 1845
Belgica .. ... .| Consul geral (Eduardo Pécher (ausente)......| Rio de Janciro (18 Jan. 1853
Corsul ger. int.|Luiz Luureys. ... ..., i » 5 Abil 1866
Consul | Victor Pécher . . » 11 Margo 1864
Idem E. Champion (uusents) Bahia 5 Fov, 1862
Idem inter. |F. Susckind. ., . » 15 Margo 1867
Tdem Luiz Antonio de S Pernambuco |28 » 1855
Vice-consul {Carlos Colsou » 18 Out. 1859
Consul  [Henriquo Sea: Margnbdo (18 Jun, 1840
Vice-consul {Manoel Antonio dos Santos. » 2 Maio 1840
Consul Manool Antonio da Rocha Junior. | Ceard 2 Out. 1857
Idem Joaquim Antonio Alves Party 10 Julho 1840
Consulint.  (Fernando Felipp Santos 19 Julbo 1866
Vice-consul |C. Budich. .. » T 112 Jan. 1863

Idem Henriquo Schut, S. Catharina. |24 » 1851
Idem inter. |Jorge Atkins Junior. Rio G. do Sul [ 5 Abril 1866
1Bolivia,.. ... Consul [Candido Casim® Guedes Alcoforado]  Pernambuco | 7 Margo 1861
Viee-consul (George Nesbitt (nusentn) i » 10 Set. 1858
Idem inter, |Jodo Anglada Filho.. » 10 » 1858
Viee~consul |Ignacio Araus..... 25 .| Cidade de Serps |18 Abril 1865
Bremen...... Consul geral (Christiano Stockmeyer, Rio do Janeiro (23-Fov. 1860
Consulint. Gustave Luiz Meger, » 3 Set. 1867
Consul  [Jofio G. Lohmann Bahia 23 Margo 1865
Idem C. L. P, Rocck. Pernambuco | 8 Jan. 1864
Idom Guilherme Tapp Pari 21 Dez, 1855
Consul int, |Guilherma Brambeer. » 18 Maio 1865
Vico-consul |C, Budich....vu.ss Santos 20 Nov. 1862

Idom Guilhermo Bortram., Rio G. doSvl |23 Jan. 1861
Idem C. N. Fraol (ausente). . . ‘Porto-Alegre 118 » 1853




Continungiio do quadroe do corpo 1! geiro.
y LOGARES DATAS
TARES FUEREO0S HOMES ONDE RESIDRM | DO EXEQUATUR
Bremon.. .. .. |Vico-consulint, |V, Volmann. . v wvvvivn Porto-Alogre 23 Janeiro 1861
Consul  |Henrique M. Brunn Cearfl o Rio
) Grando do N. (18 Julho 1863
Brunswick (du- . .
cndodo)... Idem |Reinhold Guertner. . Ste, Catharina |28 Abril 1857
Chilo .......| C. geralint, [J. M, deFrias. .. ... veuv ou .| Rio do Janoiro | 7 Nov. 1865
Consul inter. [José Jono d’Amorim . Pernambuco (27 Fev. 1863
Vice-consul |Luiz dn Roclin Suntos. Moranhao {14 » 1852
Consul  |Henrique de In Rocque, Part 18 Set. 1849
Idem Manoel Antonio de Santos 23 Abril 1866
Idem Antonio Pereira da Costn .| _Paranpgué 5 Junho 1848
Idem Heorique Schutel, ... . +| Sto. Catharing |20 Julho 1849
Vice-consul |Jomo de Freitas Travassos .| Porlo-Alegre [26 Junho 1850
Dinamarea, . .. Cunsulgorm Luiz Adolpho Prytz.......... Rio de Janeiro (23 Nov. 1849
Vice-consul |Jos6 Franeisco de Mettos Pimenta Campos 16 & 1847
Consul  [Theod. I, Gomes. Buhia 3 Agosfo 1867
Vice-consul | Antouio Camillo de Hollandn Parghyba 4 Junho 1851
Consul  |Emilio Bidoulac. . ... ..... Pernambuco |15 Margo 1848
Vice-consul |Martinus Hoyer. Maranhiio |22 Agosto 1856
Idem Jotto Lourengo P-ms dc So - Part 10 Set. 1851
Idem udich, ... . 5 Hautos 6 Mdrco 1863
Idem Jonquim Aitonio Gui TParavagui 3 Outub. 1856
Idem Franciseo Ernesto  Krannichfold
(nusente) ..o ..o i oo | Rio G do Sul 71 Agosto 1855
Idem interino,|J. R. Luchsinger. . » 7 Junho 1858
Vice-consul [Ricardo Hueh. . .| Porto-Alegre )3 Jun. 1860
Vice-consulint.[W. I. Hasche i » 27 » 1863
Viee-consul [Luiz Sand. . " Fortaleza (28 Maio 1862
Idem Fernando Hackradt, .| Sto, Catharina | 5 » 1856
Idem C. R. Finke . Maceié 20 Agosto 1863
E. Pontificios. .| Consul geral [Carlos von Hochkofler . Rio de Joneiro (27 » 1856
Vice-consul |Eloy Tear....... « » 13 Maio 1867
“Idem Francisco Jost do Mattos Pin nta, Campos 21 Abril 1847
Consul  |José Parena. . 3 Balia 12 Sot. ~ 1844
Vice-consul |Jos¢ Dias Martin » 6 Dez. 1867
Ilem Antonio L. d'Oliveira Azevedo. Pernambuco 119 Julho 1866
Idem Antonio da Cunha Sobrinho. . arfh 24 Dez. 1840
Idem Francisco Fernandes de Mesqm(n Rio G. do Sul {15 Maio 1847
Idem Carlos Henrique da Roeha .. .| Maranhao 1 1860
Idem V. L. Basil Condedela Hurc ... .| St Cathoring [20 Nov. 1863
Estados-Unidos| ~ Covsul  |James Monroe. , .. .. .. Rio de Janciro |30 Jan. 1863
Idem Ricardo A, Fdes , .. ... ahia 2 Outub. 1865
Idem jvterino [Augusto Peisoto. ... . » 6 Dez. 1864
dem Guﬁherme H. Grath, Pernambuco |15 Julho 1865
Idem Guitherme H. Evons Maoranhio (30 Junho 1862
Idem Diogo B, Bond. . Pard 8 Jun. 1868
Consul ~ {Carlos F. de Vivaldi s Santos 2] Jan. 1862
Idem Bonjomin Lindsay. «| St*. Cathurina |18 Dez. 1861
Idem Auron Young Juni -| Rio G. do Sul |27 Out.  18G3
Vico-consul |Tristno José Monteir Porlo-Alegre | 6 Dez. 184l




Continuagiio
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do quadro do corpo consular estrangelro.

() Esto districto consular compraliendo ns p\\mncms dn Paralyln, A
Esto districto consular compreliende as

Amazonas ¢ Mavanhi

o) Feto districto conslar comprebiende & Hovincia o dantn htavin.

s, Elo Grande do Norto o Ceari.

: LOGARES DATAS
N8 BIFRROS L ONDR RESIDRM | DO EXBQUATUR
Tstados-Unidos| Agentecons. [John Me Ginity. ..vvvivues Porto-Alegro | 8 Junho 1866
Tdom Ricardo” Cordeiro . Pelotas 3 Dez. 866
Tdem Jofto Borstehnann. ..., Macei6 27 Nov. 1862
Tdem Jos¢ Smith de Vasconcellos Fortaleza 10 Margo 1864
A. con. intor. [Ricardo T, Hughes ...... ¥ Ceart 15 Julhe 1865
TFranga... oo Consul Honor6 Jules e la Dorte. ... .. .. .| Rio doJaneiro [14 Nov. 1865
5 Chanceler da
leg. o consul i
bonorario.. . » [Thecdoro Taunay. » 8 Junho 1858
Ag. Vice-cons. |P. Lecler,. Campos 8 Nov. 1867
Consul  [Paulo G. 12 Babia 4 Muio 1664
Idem Ozemaun Laport .. o Pernambuco {27 Julho 1864
Vice-c. intor, |G Liarié, ... . » 20 Set. 1863
ldem Fagar L. Maranhiio (23 Junho 1866
‘ Viee-consul Carlos Robillord, . . Thatuba 12 Out. 1842
Tdem Francisco Mentandor .| Steee S. Puulo |25 Set. 1865
Ag. Vice-cons.|E. de In Martiniére. .|Santa Catharins| § Nov. 1867
Idem Pascal Lirou. . o . .|Rio-Grande doSul[ 17 Set. 1859
Idem Noel Paulo Baptista d’Orngno ... Porto-Alegre | 5 Jav 1855
Agente
\1cc%con<ul Vieter Gathebois.. . . .. Belém 10 Alml 1865
lem Marnoel Nunes de Mell-, Fortaleza |29 1863
Tdem Victor Rertault. Barbacena 8 'Nov. 1867
. Ilem A, Bousquet. . Poranagué | 8 Nov. 1867
Gran-Bretanha|  Consul  [Jorge Samuel Lennon Hunt... .. .. Riode Janeiro |13 Dez. 1864
Yice-consul [Thomez Holloc » 27 Fov. 1860
Consul  |Jofio Morgan Junior. Bahin 16 Abril 1852
Vice-consul [John Charles Morgan, » 22 » 1867
Idem Dr, Henrique Kraose. .| _ Parahyba 6 Dez. 186}
Consul inter. [Ricardo Austin... Pernambueo ) |19 Junbo 1865
Vice-consul |Ricardo C. Corfiel » 27 Abril 1866
Idem Joio ‘W, Stoddurt. Cearl 27 Morgo 1854
Idem Guilherme Bingham Maranbio |22 Out. 1860
Consal  |[James De Vismes Drummond ay. Parés (™) 7 Agosto 1866
Idem Ricardo . Burton (nusen(c) Santos 11 Jun. 1865
Idem inter. |Chatles A, Glenuie.. %% » 31 Julho 1867
Vice-consul |Manoel Leocadio d" Oliveira. Paranagub |14 Out, 1854
Copsul  |Randall Callander, . . [Rio G. doSul (**4}| G Abrii 1867
YVice-consul |Carlos Ernesto Burg. . Ri» Grande doSul{13 Agosto 1866
Idem  -|Gustavo Guilhermo Wucherer. . .. Macei6 11 Fov. 861
Idem Benjamin Aveline Porto-Alegro |17 Set. 1838
Idem John Watson. . Desterro 10 Marco 1858
Grecia oo viue Consul  |Henriquo Riédy Rio'de Janeiro |12 Abril * 1845
Vice-consul |Candido Soares de Mello. » 28 Maio 1847
Idem Jost Augusto de Figueiredo Bahin 19 Dez. 1856
Idem ‘Ante da Cuoha Soarcs Guimardes.| Porvambuco |16 Set. 1845
Idew | Francisco José da Silva Araujo. .. [Rio Grandodo Sul{17 Julbo 1851



PAIZRS
—_—

Hemburgo,. .

Hespanha. . ..

Hesse(Grio-du-
cado de)., ..

Italia.. .

RMPREGOS

-

Consul goral |Elermann Bauck (nusente). . ...,
Consul ger. in,|Emilio Elvers... ...

Viee-consul
Consul
Llem

Vice-consul int. |Ricardo Hughes .

om
Idem
Idem
Vize.consul
dem
Consul
Idom
Viee-consul
‘Idem ing.

Vice-cousul
Idens
Idem
1dem
Idem
Idem
Idem
Idem

Consul

Vice-consul
em int,

Vice-consul

dem

Idem

-Idem

Idem

- Idem
Chanceller

Viee-consul
Idem
Idem
Idem

Jdem
Idem
Idem
Idem
Idem

Consul geral
Vice-consul
Idem
Idem

Consul

Vice~consul
de 10 cat,

NOMES

Antonio Jesé Frmlcis;:;).ill'\'()r 2
Joo With, ..........,
C. L. P. Roeck.,

Ianacio Fraziio da Costa .
Llumton George Demiss (nusento).
Manocl de Vaseoncellos Junior. . .
Juaquim Francisco Fernundes, . |
?‘1 Budich . . Y
Ottokar DocrfF:
{Brunokost. . ,
C. N. Frael
Jos¢ Wolmann. ., ,.,...

Manoel Culb6 ..,.........
Cypriano Lopes do Oliveirs

Jos Ribeiro do Meirellos, ,
Francisco Xavier Machado
Manoel Antonio Pe
Joio Busson, ., .,
Luiz. Ribeiro da Cunba, ... ...
Franc.® de Vasconcellos Mendongn.
Joaquim José Alves ..
Joaquim José Alves Ju
Victoriano Murietta,
Joto Manoel Alfaia™
Manoel Mirg.., ..

Carlos Duarte Silva
Zeferino A, de Azambu
Benito Maurel , , ,, . ,.
Eduardo Pellew Wilso ce
|Domingos Henriques de Oliveira,
José Francisco dos Santos, . . .. .
Luiz Vianna de Hermogenes . ..
Ramon Galibern. . ..,. ........ .
Francisco B, Lopes do Aguiar ..
Antonio Monjardim, ... . . .., ...

Autonio Soarcs Pinheiro,
José Ribeiro Coclhs ..,
Francisco Rodrigues Rayna,
Antonio Joss Villanova. .

Henrique Laemmert (ausentej. . ,
Carlog Guilhermo Haring,
Joto Jos6 Pereira Basto
Eufrasio Lopes do Arauj .
Bardio Carlos Kemperle do Phi-|

hppsborn..., ..., ...,

Luiz Goysueta dos Mnrquezos de,
Toverena. . .., .

LUGARES
ONDE RESIDRM

» 19 Junho

DATAB
DO EXEQUATUR

RiodoJanairo 97 Julho 1864

» 11 Agosto 1866

Campos 2 Julho 1846
Buhin 4 Novemb. 1862
Pernambuco (18~ 1862
Cenréu 20 Junbo 1865
Maranhgio 8 Nov. 1858
Alagons 26 Agosto 1853

» 1 Doz 1859

Paric 29 Setemb. 1845

. Santos 11 Abril 1865
-+ Col. de D. Fret 16 Fever. 1860
- |Rio Grande do Sul| 4 Dezemb, 1866
Porto-Alegre (11 Julho 1853

» 11 Fover, 1861

+|_Rio de Janeiro |24 Maio 1866
S. Joto da Barra|16 Margo 1859
Caupos 15 Fever. 1866
Bahia 9 Set. 1854
Parahyba |13 Margo 1866
Pernambuco (13 1866
Cearfs 1L Janeiro 1866
Maceig » 1861
Maranhio 5 Nov. 1841

» 3 Agosto 1846

» 13 Abril 1863

Santos 1 Junho 1857
Paranagud (20 Majo 1854
Snta Catharina 29 Margo 1859
Rio Grande doSul(2) Maig 1861
Pelotas 19 Junho 1861
Natal 6 Fever. 1852

» 23 Janeiro 1863
Porto-Alegre (24 Mio 1861
Banasal (23 Junho 1ggg

Bagt 28 Fover, 1861
Ouro-Preto |28~ 1861
Uraguayana | 5 Abril 1886
Parh 29 Juneiro 1866
Victoria 3 Fever, 1866

Codg 20 Margo 1866

Caxias 20 » 1866

Rio de Janciro (21 Junho 1866
N 10 Nov. 1866
Campos 28 Outub. 1847

. RioGrnnJ’adoSul?l Janciro 1848
Rio do Janeiro {19 Fev. 1864
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ContinnneRo do' quadro do' -corpo é¢onmular estrangeliro,

- . LOGARES DATAB
phmes FERIoH HOpRS ONDE RESIDEM | DO KXEQUATUR
Italin.. ......| Vice-consul |L. Gomes Peroirn. ... ... ... .| Rio de Janeiro |31 Maio 1860
Ag. consular |Ottave Leonardo. .. . Victoria 12 Julho 1867
Dufegi. consular|Jonquim Jos¢ Barboza, 4 Coarfu 7 Outub, 1863
dom Augusto Gomes da Silva, . ... | Parohyba doN. | 7 » 863
Agonto cons, [Jos6 Porcira Viauna, ..... ...| Dernambuco | 4 Set, 1866
Vico-consul (Francisco Gaudencio da Costa Jr. Pard 6 Dez, 1853
om José: Vergueiro, . .. . Santos 11 Set. 1857
Idem Manoel Leocadio de O Paranngua |18 Margo 1862
Deleg. consular|Joto Strambio Schutel, Santa Catharina | 2 Abril 1861
Vice-consul |Antonio da Silva Forro RioGrande doSul(I8 » 1852
dem Antonio F, Barreto Queirds. . . . Porto-Alegro | 3 Julho 1834
Idem Luiz Jonquim Rodrigues Lopes. . Maranhgo (19 Dez. 1860
Idem Medardo Rivani... . .o.ve...os Cuyabs 10 Set. 1862
Lubeck. ... .| Consul geral |Alexandro Avé Lallemant. . .... .| Riode Janeiro |17 Junho 1853
Vice-cousul |Guilherme Boje. . » 17 Set. 1857
Idem intorino (Frod Grundtvig, » 28 Outub. 1866
Vice-consul (Josio de Oliveira Guimarties Campos 11 Agosto 1837
Consul  Joto' Mathias Meyer. . . Bahia 5 Dea. 1865
Vice~consul |Guilherme Otto, .. . . Pernambuco (16 » 1862
em Miguel Tito de Sh. . Rio GrandedoSul|18 Janeiro 1850
Idem Manocl Pergira da Silva Lima... | Porto-Alegre |1 Set. 1848
Idem Joiio Carneiro Pereira Prazeres. . Maranhdo (17 Nov. 1860
Meckl. Schwor,| ~ Consul  |Hermanu Sibeth ... ..........| RiodeJaneiro |17 Out. 1865
dem interivo |Carlos F. A, Grell » 5 Jan, 1867
om Ph. Heineckoa. .. ... Bahin 7 Agosto 1868
Consul |Antonio de Moraes Gdmos Ferreira.| P b 17 Jan. 1845
Meckl. Strelitz. Idem Justiniano Jos¢ de-Aravjo.. .. . .. Bahin 26 Set, 1848
Idem Jos¢ Antonio de Aravjo. ........| Pernambuco | 2 Abrl 1855
Oldemburgo. . Idem Jotio Liberali................| Rio de Janeiro 20 Julho 1853
Viee-consul [Frederico Palm . » 11 Dez. 1866
Consul  Joiio Bloy e vuvviers wenenn. Bahia 7 Marco 1866
Vice-consul |Luiz Manocl Gongalves Lemos, . » 4 Set, 1851
Consul int. [Theodoro Just... .| Peronmbuco |31 Julho 1865
Vice-consul G. H. Pracger. » 4 Julho 1853
Idem P. F. A. Buet Porto-Alegre {18 » 1856
Paizes-Baixos | Consul geral Julio Posno. . .. . . Rio de Janeiro | 9 » 1858
Vice-congul Doruingos de Oliveira Mello. . .. » 17 Junho 1864
Idem Constantino Cardoso Guimaries . Campos 23 Moio 1848
Consul  :|Ricardo, Deppermann (ausente). . . Behia 19 Out. 1861
Idem ioterino |Carlos Wachshiaou .. .., .. " » 21 Abril 1863
4| Consul [P C. von Sohsten (ausente). Pernambuco |20 Dez. 1856
Idem interino |Geraldo Branderh Brandi » 24 Julho 1867
Viéo-consul (Joaquim Mendesda C. G es) Conth 18 Fever. 1838
Idem Moysés Benedicto. , Moranhgo (19 Nov. 1856
Idem Augusto Eduards . Park 22 Margo 1856
Idem C. Budich. . Suntos 12 For. 1803
Tdem A. E. do-Bittenc «|RioGrande doSul| 2 Set. 1857
Idem  (Emilio Frael (ausente). o| Porto-Alegre |30 Julho 1861,
Tdem- interino [Joss Wollmanu'.. .., . » 16 Margo 1863
Vice-consul (Ed. Wynne.. . Sergipe |30 Maio 1860
Tdem P. Barstelmann,. .o veieusn o Maceid 24 Julho 1867
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Continuagiio do quadro do corpo consular estrangeivo.

NUMIS

PANZES EMIREGUS
Perds o voin ¢ Cousul  [Henrique Harpe
Ucm Pedro Per

Port

Llom ml
ien S
e
Lewm
Idem
Liem
Tdem

| wurnl

Con:
A}

Viee-consal
Consul
Vice-consul
Tdem
Idem
Idem
Idem
Agente cons,
Vice-consul
Idem
Consul
Idemn
Vice-consul
Consul
Idemn

i

S

Jusé Jacomo

José Tgnacio (m.)1-> Caridin, .

Antanio de Almer
Jesé Maria de
Jonquim Pinto d
José Joaquim do:

lJoao Anr® Fun
Augusto Peno.u

Francisco I
Lernando de Souz
Horacio Urpin ......
Paalino José Coellio Bustos
‘Claudino de Araujo Guimara
Manoel Caetano do Gous
‘Guilherme Auguslo deM
José Corréa Loureiro .
;Jonquim Bmpu;h Uomm

Idemn
Idem
Idem
Ilem inter.
Viee-consul
Idom
Agente cons.
I[dem
Idem

Idem
.

Iden
Idem
Idem
Idom

Idem

[Jonguimn F
-Alexandre Paulo de Brito Amo
|José Muchado de Gou
:chri ue P. Bast
Manoel A, F.da
yJoaquim Victorino da Cunba .
|\[mme] José Vieira de Macedo. .

A, Jos6 Rodrigues de Oliveira, ..
1Jos6 Martins Corréa, .
Woiio Coelho de Souzn Rnn-vd

Autonio da Rosa Montes. ......

“Jotio Baptista do Araujo Leite. ..
Manocl Simoes do Souza Pinto. .
Hy Jos6 Pereira Gui

Francisco José de Magalhties. . ..
|Alexandre Joe6 de Carvalho.. .. .

Rio de Janeiro .26 Out.
Maceid 6 Abril
Pernambuco 1 6 »
» 2 Fever
Bakiin Abril
»
»
»
tha 6 o
‘ Rlobsm\(lmu‘ml 6 »
Rio d Jasiro 20 Fev,
I Abril
3 Jan,
Outal,
4 ) Abril
Mueahé Jan.
. |48 Agesto
. |Barra de 8. Joio:13 Junho
S. Joio da Barra 20 Julho
Campos 4 Fever.
Vietorin 120 Dea.
Bahia 27 Jan.
. » 3 Set.
.| Rio dus Co: 20 Maio
.| R. G. do Norte {21 Julho
i Alhgons 3 Fuver.
s Parahyta 9 Abril
R » 13 Out.
. Sergipe 22 Margo
. Piauby 17 Abril
o| Pernambuce | 2 Fever.
. Ceardt 4 Margo
» 22 Junho
Muranhio (13 Abril
Parh 22 Maio
» 5 Dez.
Amazonas 21 Abril
Granja 28 Fever.
Santos 16 Agosto
» 20 Der.
Ubatuba {29 Margo
S Sebustifio *| 8 Nov.
. da Estrells | 2 Maio
l’eh‘npohs 2
V. da Parahyba
do Sul 29
V. de S, Jotto da
Principe 2
Valenga 2
\'ussnul’ns 3 »
C 3 »
Nova Fnburgo 3
3. Fidelis 3 »

1861
1861

1867
1861
1862
1860
1867
1865
1865
1867
1866
1865
1805
1867
1863
1861
1853
1848
1845
1857
1865
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Continuagfio do quadro do corpo consular estrangeiro.

PAIZRS

RMPREGOS

NOMRS.

10GARRS
ONDE RESIDEM

DATAS

DO EXEQUATUR

Portugal. ... .|Agonte consul.[Fortunato dos Santos Xavier.. ..

Prussin ..., ..

Agenlo consul.
Ilemn
Idem
Tdem
1dem
ldem
Idem
Idem
Idom
Idem
Idém
Iiem
Iden
Idem
Idem

Agento cons.
Idem
Idem
Idem
Llem

Idem
Idem
Ide
Idem interino
Agente cons.
Idom interino
Agente cons,
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Viee-consul
[
Idem
Idem
Idom

Idem
Agente cons.
Idem

Consul
Idem

Vice-consulint. | Manoel José Corréo. .

Idem interino |Jofio Pereira de Magalhiies.

Idem interino |Joaguin José Rebello

Tdem interino | Adolfo Klomsclnmdt Junio

oo de Azevedo Torres .
Jos¢ Marques da Motta Guxmnrnna
Antonio Godinho Simoes.
Lino Machado do Valle,.
Antonio Marques da Silva
José Percira da Silva. Porto. .

Antonio Alfredo Floury de Barros.
Toaquim José «do Campos.
Munocl Pinto de Carvalho.
Joiio de Castro Vieira. .

L. Bernardes Lopes de Agumr
Henrique Coclho de Souza Bastos.
Teixcira Lopes Guimartez. . . .
[Theodoro Dias de Carvalho.
José Gongalves dn Costa,

Antonio Borges Sampaio ..
Luiz Fernandes da C. Guim
José da Costa Rolrigues...... .
Ricardo Serafim da Silva Porto.
Nicolfio Gongalves Ferreira da|
Silvn ViRnnt, oo
Jono Antuncs da Silva Castro, »
Joaquim José Soares. .
Alexanire da Silva Vilolla,
Antonio Baptista de Oliveirn
Victorino da Silva Franga . .
Antonio Q. de S. ¢ Castro.... ..
|Francisco Gonqnl\'es Bustos o S
Antonio Domingues de Souza. .
Joto Vieira do Azevedo. .
Juiio Corrén do Mello. .
Fernaudo Penteado Rosus, i
Manoel Rodrigues do Miranda, . .
Victorino Rodngues Ribeiro.
Antonio Gomes de Souza.
Antonio da Rocha Pirank
Autonio da Silva Ferreira Tigre. .
Francisco José Bello,
Daniel Joaquim Ribeiro.
Jos¢ Vieira Pimenta. .

Joaquim L. dos Saatos Villa:
Joaquim Candido Thevensr,
José Fortunato da Silveir

Idem interino [José Constantino P. Guimarfcs, .

Guill de Wattor.
Joio Bley.

Constantino Noppel. .",
G. Tappenbeck.... .
Joaquita Francisco Fernandes. ..

Rio G. do Sul
Porto-Alegre
Parnalbiyba
Pelotas
Iguape
S. Paulo

»
Taubaté
Bacpendy

Rio do Janciro
Bahia

»
Pernnmbucn
Part
»

Santa Catharina |2

V. do lguassii | 3 Maio
Paranagué |25 Set,
Jaguarfio 4 Marco
Rezende 3 Maio

V.deMarich |3 »

V.doR. Bonito | 3 »

V. de Itaborahy [ 3 »
Nitherohy 3 »

Theresopolis | 3 »
Barra Mansa |3 »
Magé 3 »

S. Muria Mag, | 8 »
Quro Preto 4
Juiz de Féra | 4 »

T. da Leopold, | 5 »

.| Bagagem 5 »
. [Mar de Hesp'mlm 5 »
31 Julho
'[,'L'emhn 5 Maio
Bacpendy  11: Julho
S. Joio d’Bl-Rei| 5 Maio
Paracati 5 »
Artag 5 »
Brotas 26 .Tunbo
Sorocaba 1
Pouso-Alegre |15 Mmo
» 31 Julho
Parubybuna {15 Maio
» 8 Dez.
Rio Formoso |16 Agosto
Gayanna 15 Maio

Mamamguape (15 »
Maranguspe | 3 Javeiro

PontaGrossa (15 Maio
Benevente |25 Sot.
Piraby 9 Junho
(‘unsntulquo 9 »

19 J-m
2

21 Dcz.
8 Fever,
8 Maio
2 Margo -
4 Maio

T Agosto
Jan,
24 Julbo
13 Margo
5 Abril
»

1865



Continuagio do quadro do corpo consu

ar estrangeiro.

e 10GARRS DATAS
TAES By ONDE RESIDEM | DO EXRQUATUR

Prussio......| Consul |C. Corlos Wagner. .. vo\u ..., Santos 23 Abiil 1806
Viee-consul |Theodoro Wille (ausent » 4 Dez. 1844
|\‘icu-consnlint. L. Dicdericksen. .. . » 23 Agosto 1853
1 Consul L. von Lassl....... Rio G. do Sul (28 Junho 1559
I Idem Guilhermo "ler Brueggen . Porto-Alegre  [20 Muio 1866
¢ Idem Fernanido Hackradt. . Desterro 27 Fev. 1863
i Idem (Ottokar Dorfell, Col, D, Iraner | 3 Maio 1867
i Idem [Vietor Gitrtner., .| Col. Blumenau | 3 Maio 1867
H Ilem Fred, Hiusel., .| Col. de Stz Cruz Maio 1867
I Iem  {p, Conrh |26 Out 1865
! Vice-consul (Rud. Petropolis Abril 1667
Rep. Amm.g‘"mJ Consul geral |Jos¢ M. de Frias. .. Rio de Janciro (16 Agosto 1864
- Vice-cousul (Iirico Pema... ... » 4 Nov. 1864
Tlem Judo Franeisco Martins Campos » 1837
Consul [Jost Joio de Amorim Pernambueo Jan, 1863
Vice-consul Muranhgo 4 Abril 1861
Ilem Cenriy Set. 1830
Consul Purit Jan. 1863
Vice-consul Paranagui Marco 1863
onsul Rio G. do Sul Abril 1861
., ldem Truguayana Margo 1865
Viee-consul [Paulo Rigall. . , ¥ Ttaqui Nov. 1864
Tldew st Agostinho de M: .| Santa Catharina Margo 1963
Cousul interino|Joaquim Percira Marinh Bahia 14 Julho 1863
Viee-consul (D, Dario Sara aga. Jaguariio ez. 1862
_Consul  |Frederico Du Porto-Alegre | 9 » 1862

Vice-consul |Henrique Vare Sant’Anna do
Livramento Margo 1863
Russin....... Idem  Franklin Alvades. .| Rio de Janeiro [20 Jan. 1850
Idem |G, ¥, Laporte. . abia 28 Agosto 1862
Tdem iuterino Laiz Hoffwman. . . » 22 Out. 1866
Viee-consul | Thomaz Barreto Lins de Perpambuco | 3 Julho 1866
Idem Augusto Edvardo da Costa Parf Dez. 1853
ldem Jotio Francisco Gongalves. Rio G. do Sul Junho 1845
Idem Luiz Ribeiro da Cunha, . Fortalein 10 Set. 1866
Ageute cons. |Jofo Gualberto da Costa ... .. .. $. Luiz 27 Abiil  1n30
Saxonia. . ... Consul | David Moers (ausente). . Rio de Janciro (10 Fev. 1853
Vieo-coneul jCurlos Guilherme Gross. » 20 Jullo 1863
Idem |Antero A, Albu Bahia 4 Abril 1859

Idem  1Antonio José Leal dos Rei Pernambuco .

Suec. eNorueg.| Consul geral |Leonardo Akerblom. ... .
Viee-consul 'Guilherme Boje. ..,

Idem inferivo Theod,

Vice-consul \Jos¢ Luiz Lopes da Silva,
Idem |Emilio Wiedmann . ..

Agentecons. |Koberto Sehlobach. .. ..

Idem interino (A, Kloinschmidt .
Vice-consul [Manoel Theophilo Alves Ribiro. ,

»
R.-Grande do N,

»
Rio G. o Sul
Porto-Alegre
Philadelphia

Rio de Janciro
»
»
Campos
Bahin

21 Nov,
16 Margo
28 Abril

Margo

7 Julho

»

290 Set.
20 Nov.
29 Agosto
1 Juoho

1866
1866
1856
1843
1843
1862
1859



Conthnuaglio do quadro do carpo consular estrangeiro.

: LOGARES DATAS
Lo ‘ BIRG e ONDE RESIERM | DO RXEQUATUR
Suce.cNoraog.| Viceconsul [E. D, Wynn...... Sergip 21 Nov. 1848
iConsul intorino Constmmno Nopel Pernambuco {16 Margo 1868
Vice-consulint, [Rieardo . Hughe . Cearfy 23 Sot. 1865
Vice-consul {lgnacio Frazfio da Costa. . . Muranhiio 4 Jan. 1859
Idem Augusto Eduardo da Costa. Parfy 1 Junho 1859
Idem C. Budich., i Santos 12 Jan, 1863
ldem Luiz Loessl, . RioG. doSul | 6 Agosto 1860
: Idem Waoneeslfio Jonquim Alves Leito.. Porto-Alegre (13 Dez. 1842
\ Ilem |Rob, J, Shalders | Parah. do Norte| 8 Nov. 1867
Suissa.. . Consul geral [Eugenio Emilio Raffard .| Riode Janeiro {12 Fever. 1839
i Vieo-consal J‘hcnphiln Keller - (nusente] g » 24 Set. 1861
iXdem interico. |Felis Favre.. 5 » 4 Junho 1864
i Consul Emilio Kohler . Bahia (*) 1 Margo 1867
“Llem interino |Francisco Jezler. . » 10 Agosto 1867
| Consul I'. Linden . + | Pernambuco (') 24 Setemb, 1861
| ldem Luiz Brélaz i Parh 5 Dez. 1843
H Lem Francisco Guidort. Rio G, do Sul (29 Julho 1865
Vice-consul |Carlos Euler..... Contagallo 31 Maio 1864
lem George Krug .. .. S. Paulo, com res,
emCampings {17 Junho 1861
Consul  |Fernando Hackradt. .. ......,..| Santa Catharina
e Paraot 6 Setemb, 1861
Vice-consul int. [Frederico Luiz Jeanmonod. .. ...|  Caravellis 29 Julho 1865
Uruguny (Rep.
Oriental do) Consul geral (Erico A. Pefin,. .00 . Rio de Jancito | 9 Fever, 1868
Viee-consul |Domingos José de Cnmpen Porto, » 15 Dez. 1856
Idem Epifanio Franco de Miranda. ... Campos 14 Jan. 1859
Counsul Joito Luiz de Abreu eSnIvuJumol Bahia 17 Out. 1865
Vice-consul |Panlo Joaquim Telles Junior.. Alagoas 8 » 1846
Idem José& Narboni. . . Sergipe 26 Abril 1864
Consul Autonio V. do S Pernambuco 20 » 1864
Idem Jos6 Dins Macieira .. .. . Cearft & Nov. 1867
Idem Carlos Henrique da Rocha. Maranhdio 125 Nov. 1847
Idem Joto Pereira Thomaz.. . ... Santos 26 Jan. 1867
Consul Lourcngo Ferreira do &4 Ribas. . Puranagui (19 Set. 1465
i Vice-consul L. J. deSh Rivas.... »o 2 1837
| ldem Hippolyto Gauti Santa Catharina |25 Abril 1865
L. du v.-covns.|P. Lirou, Rio . do Sut {28 Julho 1860
Consal  |Luiz Candido Gome Porto-Alegre (26 Set. 1865
Vice-consul ([rederico Torres . » T Julho 1866
em Benito Maurel y Lama Pelotas 10 Jan, 1867
Idem Luiz Cayo Aparicio s .. . .ov.. Bagé 17 Nov. 1865
Venczuela. .. . Consul Pedro Rodrig. Fornandes Chaves,| Rio de Janeira | 5 Fev, 1862
Waurtemberg, . Tdem Francisco Sammanu (nusentc) » 12 » 1859
Consul interino|Gustuvo Gorber. . o » 2 Nov.” 1867
Vi I |Gustavo P. Kleinsch Bahia 17 Junho 1863
Idem Jorge Pfeiffor. . Porto-Alogre |18 Marqo 1865

( ) Exerce 0 mesmo emprego nas pro
EXerce 0 mesmo emprego nas pro

s do Sergipe ¢ Alig .
ncins do Ceac, Parabiyba o Rio Grande do Norte.

Seerstarin d’ostado dos negocios eatrangiros, 4 de Maio do 1868.

Avzxanprs Arroxso px Carvavme,




—_ 00 —
N. 0.

Transporto de saldo de uma para outra verba.

Senhor!— A Lei do orgamenlo mandada vigorar no correnle excreicio de 1866
a 1867 por Decreto n. 1292 de 15 de Junho de 1863 consignou para despezas
extraordinarias wo exterior—§ 5° do arl, 4°,— a (uantia de 70:0004000, ¢ o
Deerelo . 3775 de 9 de Janciro deste anuo conceden mais 100:000§000, ficando
assim elevado o credito da verba a 170:0005000.,

lmportando, porém, aquellas despezas em . . . . . . . 180:0004000
dibse um deficit de . . . . L L 10:0005000
deficit occasionado pelus circamslancias anormacs em que se acha o paiz.

Para suppriv esse deficit venho camprir o dever de submetler & approvaciio e
assignalura de Vossa Magestade Imperial, em conformidade do que dispic o
arl. 13 da Lei n. 1177 de 9 de Seterbro de 1862, o Decrelo junto que manda
applicar s despezas da verba— Extraordinarias no exterior — no exercicio de 1866
a 1867 a quantia de 10:0005000, tirada das sobras da verba do § 2, —Legagdes
e consulados —do mesmo exercicio financeiro, onde haum saldo de 26:0005000.

Sou, Senhor,

De V. M. Imperial, ficl e reverenic subdito,

Joao Lustoza va Cowna Panavacea’
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DECRETO N. 4063 DE 31 DE DEZEMBRO DE 1867.

Autoriza o minislro ¢ secretario d’estado dos negocios esirangeiros a applicar
ds despezas da verba — Lixtraordinarias no exterior— no exercicio de 1866 a 1867
a quanlia de 10:0005000 tirada das sobras da verba— Legacdes e consulados— do
mesmo exercicio.

Nio sendo sufficienles as quantias concedidas ao paragrapho 3* pela Lei n
1243 de 28 de Junho de 1865, mandada vigorar no exercicio de 1866 a 1867,
¢ pelo Decrelo n. 3775 de 9 de Janeiro deste anno, para as despezas extraordi-
narias no exlerior do mesmo exercicio; ¢ fendo ouvido o consélho de mi-
nistros : Hei por bem, na conformidade do art. 13 da Lei n. 1177 de 9 de
Setembro de 1862, aulorisar o meu ministre ¢ scerelario d’eslado” dos negocios
estrangeiros, a applicar ao pag lo daquellas des| a quantia de 10:0004000,
tirada das sobras da verba— Legugdes ¢ consulados—, do corrente cxercicio,
observando-sc as formalidades indicadas no mencionado art. 13.

Jodo Lusloza da Cunha Paranagud, do meu lho, senador do Imperio, mi-
nistro ¢ secrelario d’estado dos negocios da guerra e interino de estrangeiros,
assim o lenha entendido ¢ faga tar, expedindo os despach ios.

Paiacio do Rio de Janeiro, em 31 de Dezembro de 1867, 46° da Independencia
e do Imperio.

Com a rubrica de Sua Magestade o Imperador.

Joio Lustoza pa Cuxia Parsxacua’.
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ABERTURA DE UM CREDITO SUPPLEMENTAR.

Senhor!— As quantias consignadas nos
nio sio suflicientes para satisf

§§ 17 ¢ 5% da aclual Lei do oveamento
us despezas do minislerio dos negocios eslran-
geiros, que (ém de ser effectuadas por essas verbas no presente anno  finan-
ceiro.

Para_oceorrer i sua deficiencia ¢ necessaria a quantia de 172:2488529, dis-
tribuida o seguinte modo :

Ao §4°—Ajudasdeensto . . . ., . . . . L. .. (9:4884888

Ao § 50— Extraordinavias no extevior . . . . . . . . 1027

A Lei doorgamenlo coneedeu d primeira destas verbas a quantiade  40:000§000

Importando as despezas effectuadas em . . . | 89:4884888

E as que ainda se tém de cffcctuar om . . . . 20:0003000 109:488888
vesulta um deficit de . . . . . . . . T . 69:4884888

Para a segunda verba a inesma Lei consignou & quantia de . . 41:9334330

Sendo as despezas realizadas de . . . . 85:7884496

Eas que (¢m ainda de fazer-se alé o fim do cor-
renle exereicio flinanceiro de.

; . 58:90 144:6924971
Serd o deficit desta verba de . . . . . . . . .. 102:7504641

Tanlo este como aquelle deficit sio devidos ds circumstancias excepcionaes em
que s acha o paiz, ¢ para suppri-los lenho a honra de submetler approvagio ¢
assignatura de Vossa Mageslade Imperial, em conformidade do que dispie o
art. 12 da Lei n. 1177 de 9 de Setembro de 1862, o Decreto junto abrindo ao
ministerio dos negocios estrangeiros um credito supplementar de 172:2483529
destinado ds despezas das verhas dos §§ 4 ¢

i da Lei de oramenlo em vigor,
na férma acima exposta. -

Sou, Senhor,

De V. M. Imperial, fiel e reverente suhdito,

Jodo Lusroza pa Cuniia PARANAGUA'.
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N3
DECRETO N. 4135 DE | DE ABRIL DE 1808.

Abre a0 ministerio dos negocios estrangeiros um  eredito supplementar de
172:2485529, lendo 69:4885888 de ser applicados ds despezas do § 4° da Lei do
orgamenlo em vigor, ¢ 102:7594641 ds do § 5 do mesmo artigo.

Nio sendo sufficientes para satisfuzer as despezas das verbas— Ajudas de cuslo
— ¢ Ex(raordinarias no exlerior—, no corvenle exercicio, as sommas voladas para
as mesmas despezas nos §§ 4° ¢ 5° do art 4° da Lei do orgamenlo vigenle, Hei
por bem, tendo ouvido o meu conselho de ministros, e de conformidade com o
que dispde o arl. 12 da Lei n. 4177 de 9 de Selembro de 1862, autorisar o
meu ministro ¢ seeretario d'estado dos negocios estrangeiros a aprir um credito
supplementar de 172:248¢529, sendo 69:4884888 destinados s despezas da verba
do § 4°, e 102:7594641 ds do § 3° do referido arl. 4, observando-se as forma-
lidades prescriptas por Lei.

Jolo Lustoza da Cunha P guid, do meu , senador do Imperio, mi-
nistro ¢ secretario destado dos negocios da guerra e interino dos negocios es-
Irangeiros, assim o (enha enlendido e faga execular expedindo os despachos ne-
cessarios.

Palacio do Rio de Janciro, em 1 de Abril de 1868, 47° da Independencia ¢
do Imperio.

Com a rubrica de Sua Magestade o Imperador.

Joio Lustoza pa Cusma Parssacra’.
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Balango Geral resumido dos credilos ¢ das despezas do Ministerio dos Negocios Es!rnngelros no exercicio
financeiro de 1866—1867.

| ’ CREDITOS.

i Lei N.o 1245 de 28) s DESPENDIDO. SALDO.
VERBAS do Junho de 1868, (Decroto N0 3778 de|Decreto N.2 4003 de} .
ar| J llo Jauciro  def al ,’,’,”“ _‘Dcwmbru TOTAL.
- de 4867,

e d s,

137:945%000( 137:653p818) 2019181

,§ 1.0 Secretaria d’Estado, moeda do paiz.| 137:9453000}. ..

1 § 2 lemcucu(‘ansnladoa aommblo (le N
= 7 . st. por 13000 %00:87530001. .. .. ceenss| B00:8750000] 479:794p340] 21:0809060
| $ 3. Empregados em  disponibilidade |

moeda do PRI s 6 wiv y oo = o) 18:7003908/.. . -... 5 [ s weee | 48:7909098| 10:745p144| 8:054$855

Artigo 4.°
S 4.° Ajudas de custo, a0 cambio de 27 d. § §
st. por 1300 . .| 60:000$000] 54:7508000 ... ...t oun 114:750%000] 114:2503000] 5003000

70:0008000 100:000$000] 10:0008000] 180:0003000| A73:4123887| G:8878113

§ 5.° Extraordinarias no exterior, idem .

\S 6.° Dilas. . . . no interior, moeda du)
ceeeeeaeo|  285:000000] 21:511%020f 3:4881080

PAIZ v v o0 v v e wa e e | 25:0008000 ... .

812:6199098| 154:750%000] 4 977:3009908] 937:0683110] 40:301%888

Seccdo de Contabilidade, em 40 de Abril de 1808.
0 1° Official, ConsTANGIO NER1 DE CARVALHO, Director interino.




Oreamento da despeza do Ministerio dos Negocios Eslrmrqelroe
para o anio fnaireeiro de 1869—1870.

Art, 4.2 § 1.° Secrotaria d'ee estado, moeda do paiz.... .. 130:’745“000

» § 2.* Legagoes o counululoa, 20 cambio do 27 d.st. por ls 471:875}000

v § 3. Empregados em disponibilidade, moedn do paiz. . 9:7994098

v § 42 Ajudas do custo, a0 eambio de 27 d. st. por ls. 40: 000“000

» § 5.0 Extruordinariis no cxterior, iden . e 80 0004600’

»  § 6.° Ditas no interior, moela do pai ... 20:000§000

»  § 7. Commisstes do limites, e de liquid: 5

748:410§998
s
Tabell Yeativas do, o (o da despeza do Ministeric dos Nogogips

l"strnngeirns pnl-a o anno financeiro de 1869 —1870.

:
NATURRZA DA DRSPRZA LEGISLAGEO VENCIMENTOS SOMMAB .lv g‘lB“gD—Ar\ ;'é"ag‘
0 e
(
§ Le :
N
SBORRTARIA D'ESTADO i
h
Miriatrd' e secrotii
-estado, ...l .l Lei de 7 d'Agosto de 1852|  12:0005000)
Director geral........ . [Decr.del9 deFev.de 1859 5:0004000|
Grat. e 4:600§000|
4 Diractores de secgfio. Ord. Idem 14:4004000!
rat. Idem 5:600§000|
8 Primeiros officines . . Ord. Idem 18:0004000
-Grat. Idem 6:0004000|
6 Segundos officiaes .. Ord. Idem 15:6008000!
. Grat, Idem 4:800§000
4 Amanuenses.. ... .. Ord. Idem 6:0008000}
Grat. Idem 2:0004000
5 Praticantes. . ... ... Grat, [Dec.de2doMaiode1868|  4:8008000)
Augmento de 10 %), a um ‘
irector de geogo. ... ., . |Decr.de19deFev.de 1859 " 5004000
2 Officines de gabinete. Grat, _ ldem 3:6008000
A trnnspn;tnr....‘ R T e l 102:9004000]

Aol
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Continuagito das tabellan do ore da desy
NATURKZA DA DHSPRZA LROIBLAGAO VENCIMENTOS S0MMAS ;ga‘ebi;’gga
Transporte. . N (T ceneenaes] 102:9005000 .
Gratificagfio a um official
uo sorve de director . ... Decr. de 19 de Fes. 1859, 1:0605000
1 Porteiro..... ......0rd. Idom 1:6005000
Grat. Idom 8005000
2 Continuos.+.. ... ...Ord, [dom - . 2:0004000
8 Grat. Idem 8005000
3 Correios .. v.v\. ... Ord. Idem 3:000§000
Grat, Idem 1:200§000
Gratificagio diaria aos ,
correios quando estaio :
de sorvigo, .. ..o.. i Idem 6575000|
ADDIDOS.
1 Traduetor e compil . . Ord. Idem 3:0005000)|
Grat. Idem 1:0004000]
2 covreios., ... o.... Ord. Idem 2:000§000)
Grat. Idem 8004000
Gratifieagfio diarin quando o
edtlio dé servigo, .. ... ... Idom 4384000 121:1954000|
LEaxpediente.
Objectos necessarios para 0 ex-~
pediente e registro..... .. 3 I S i W W 4:0005000
Encadernacfio da  correspon—
dencia official.......... 8005000
Im‘]rressx\o do relatorio ¢ actog|
o governo...... s ++|  6:0008000|
Cavalgadura para os correios . 7504000
Aluguel da casa ondo func-|
ciona 8 secretaria d'estado. |.. ... .. S 4:000§ 1 §
136:745§000[137:9454000°

e a—
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das tabell

NATURKZA DA DRSPEZA
—_—
§ 20
LBGAGOES X CONSULADOS
Bstodos-Unidos da America,

I Enviado oxtraordinario o ini-
nistro plenipoteuciario, Ord,|

e

1 S:crotario de legagno. Ord:|
Grat,

1 Addido da 1¢clagse, Ord,

Grat,
. Ond,

1 Consul geral. .
Expedionte da legagno.
»  doconsulado. ,

Venszusla:
1 Env. extr. e m. plenip, Ord.

ep.
1 Addido de 1« classe. Ortf.

Expediente dn legagtio

" Estados-Unidos ds Colombia,

1 Encarreg. de nege. ... Ord.

Rep
1 Adidido de 1* elusse, Ord.
Grat,
Expediente da legagiio

Equador,

I Encarrog. de negocios. Ord,

Rep.
Expediente du logagno. ..

Poril,

I Ministro residente, . Ord,
-Rep,

fo da ""'},'5‘;'1-

ediny e ang e
«

e S e e ]

LRGISLAGKO ‘ § Vv;:vcm.amos‘ soun.w: Iggsl:]”g;s
Lei do 22 Agosto 1851  3:2004000)
Rep. |Docr. de-4 Agosto 1858| . 16:800§000
Lei de 22 Aposto 1851 1:2004000
Decr. de 6 Abril 1852 2:8008000| :
Lei do 22 Agosto 1851 8005000 5
Decr. de 6 Abril 1852 2005000 i
Decr. de 7 Nov, 1854 5008000 i
| 500000 .
. 5004000  29:5005000
Lei do 22 Agosto 1851 i ;
Decr. de 15 Muio 1867 11:80,08000]
Loi do 22 Aosto 1851 8004000 y
rat, (Decr. de 6 Abril 1852 2:2008000 |
| ot 500§000]  13:5008000,
i
Lei de22do Agosto 1851 2:0004000} i
. [Decr. de 6 Abril 1852 8:000§000 4
Decr. de 9 Morco 1857 8004000 !
Idem 2:2005000) :
o TSR 5008000  13:50040001
Lei dc 22 Agosto 1851 2:000§000
Decr. de 9 Margo 1867 8:000§000
S TR 5005000 10:5004000|
Lei do 22 Agosto 1851]  92.4004000].
Decr. de 30 Maio 1863 192:6004000
v | 16:000§000 T2:0008

A transportar,,




‘Continungao das tabellas do org da desp
NATUREZA DA DESPEZA LEOISLAGAO VENCIMIENTO3 BOMMAS :‘8‘2"8‘:;326
Tronsportes vueeeeecorferoniiniienenine| 19 § 7 4
1 Secretario de legaglo. Ord. Lei de 22 Agosto 1851 1:2004000]
Grat, Decr. de 7 Maio 1859 2:8004000
1 Addido de i* classc. , Ord. Lei de 22 Agosto 1851 800§000]
Grat, |Decr. de 6 Abril 1852 2:2004000
1 Cous. goral em Lima. Ord.|Deer. de 28 Fev. .853 3 000#00,0\
1 Consul om Loreto Ord. |Deer. e 12 Fov. 1860  3:000§001
Expedionto da lewagto . 5004000
»  do consuludo fid 2004000
» ATt EOReHD s fiswmssrorevwcas wswmmaais 1:000§000{ 29:700§000
Chile.
) Encarreg. de nogozios, Ord. |Lei de 22 Agosto i851]  2:000, 080
Rap. Decr. de 26 gDe7 1866/  8:0004000}
Expediente da legago a8 i 500§000]  10:500§000}
Bolivia.
| E.E.eM.P.om M. E. Ord.|Decr. de 20 Set. 1868]  3:2008000)
) . Rep. dem 16:800§000
1 Secreterio du missio. Ord Ldem 1:2004000|
. Grat Idem 2:8008000)
1 Addido de 1* clnsge. Ord Decr. de 22 Nov. 1866 8005040
Grat. ldem 2:2004000
Expeliente do missao. asissssnmea s v 1:0005000{  28:0004000|
Paraguay.
1 Encarreg. do negocios. Ord.|Lei de 22 Agosta 1851 2:000§000
Rep. |Decr, do 6 Abril 1852 8:0005000)
1 Addido de 18 elasse. . Ord. |Lei do 22 Agosto 1851 8004000,
Grat [Deer. de G Abril 1852]  2:2004000
1 Consul geral. ...... Ord. Decr de 26 Set, 1857 3 000500{)
Iixpediente da legaggo. 50040001 .
»  doconsulado,. i v 5005000 17:000§000
Republica Argentina.
1 Ministro reeldeme .+ Ord, [Lei de 22 Agosto 1851 2;400500p
Rep, [Decr. do 30 Mnio 1863 '12:600400)
1 Cousul geral. . Ord.(Decr. de 21 Junhu 1802 4:000, OOE
2 Vice-consules. . Grat. ———— 3:000§00(
Fxpediente dn legngfio. 500f 0§E
» o consulado. ¢ werreabenes 50040 23:0004000
Au-ans(fdmr,..........‘..........‘... vy | 180:2004000|
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NATUREZA DA DESPEZA LRGISLAGAO VENCIMRNTOS soisirks fﬁ%&"i\.fﬁ%
‘Transportt : v 180:2004000( .
Republica Oriental do
Uruguay.
1 Ministro redidente. .. Ord.|Lei do 22 Agosto 1851 2:4004000!
Rep. [Uecr. do 6 Abril i865 12:6004000)
I Sceretario de legago, Ord,[Lei do 22 Agosto 1851 1:2004000)
Grat. [Deer. de 28 Nov. 1865) 2:800§000
1 Addiclo de 1*classe. . Ord.|Lei de 22 Agosto 1851 8002000
Grat.[Decr. de 4 Dez. 1865  2:2008000|
1 Cousui goral. . . Ord.[Detr. do G Junho 1860  |:500§0Q0|
5 Vice-consules, .. .. . GIRE] ..\ .. +o. 9 9:100; 80
Expediente da ]ogn 0. . . 5008000
»  doconsulado.. cas s sesenesessis o 5004000(  33:6004000)
Gran-Bretanha,
1 Enviado extraordinario e mis '
nistro plonipotenciario, Urd.|Loi de 92 Agosto 185] 3:2005000)
Rs Decr, de 6 Abril 1852 21:800§000
| Secretario de legagao. Ord.|Lei de 22 Agosto 1851f  1:2004000)
Grat, (Decr. de 6 Abril 1852|  3:800§0C0|
3 Addidosdo 1+ ciasse. Ord: |Lei do 22 Agosto 1851 2:4008000)
Grat; |Decr. de 6 Abril '1852]  6:600500)
Expediente da logagtio.. 4:0008000¢
»  doconsulado.. . 2005000  43:200000)
Franga.
1 Euviadoextraordinario e mi-
nistro plenipotenciario, Ord,|Lei de 22 Agosto 1831 3
Rep.[Docr. de 6 Abril 1852} 16
1 Secretario de legagao. Ord Lot de 22 Agosto 1851] 1
Grat. [Decr, de 6 Abril 1852 005000}
2 Addidos de 1% classe. Ord.|Loi do 22 Agosto 1851 1:8008§0001
Grat. [Decr, de 6 Abril 1852 4;4002000
1 Consul goral em Pariz. Ord, [Decr. da 13 Margo 1837 2:5008000|
1 Consul em Cayenna. , Ord. Decr. de 12 Jan. 1860, 3:000%000
Expediente da legugiio, . 1:000(
» do eonsulado, .. ¥ 50080001
»  dod°em Cayenna. . 500§000(  87:5008000]
1
Porlugal.
1 Eaviado oxtraordinario o mi-|
nistro plenipotonciario. Ord.|Lsi do 22 Agosto 1851
Rep.|Decr, de 6 Abril 1852 2 00)
1 Socretario de logagio. Ord, [Lr'x db 22 Agosto 1851 1:2004000)
Grat, 6 6 Abril 1852  2:R008000
2 Addidos de 1* classe. Ord. Ml lle Al Agosto 1851 1:6004000
Atransporfiir., oL b w1 23:1008000

204:500000
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Continunctio das tabellas do arg da d
NATURRZA DA DESPEZA Lli(x'lsLA(.m() VENCIMENTOY S‘D!VM«\S TZEABI:A_;’Q:;G
Transportes. . ........ o .- 23:1005000] 294: 5008000
Grat, (Deer. de 6 Abril 18:9)
Expodiente du legagho. . . .. . . T
» do cunsulado em
Lisboa... . f. vou.s 2005000 28:7008000
Prussia,
I Envi doextracrdinario ¢ mi-
vistro plenipotenciario. Ord.|Lei do 22 Agasto 1851 3:200§000
Rep.{Decr. de 6 Abril 1852  12:6005000
I Secretario de legaciio. Ord.[Lei de 22 Awosto 1851 1:2005000
Grat.|Decr. de 6 Abril 1852 2:8005000]
I Addido de 1* clusse. Ord.[Lei . '2 Agosto 1851 2004000
Grat.| Decr. de 0 Abril 1852 2:2005000
1 Consul ger. na Prassin. Ord.|Deer. de 13 Muio 1859]  4:0004000
I Consul geral nas Cidades,
Hanseaticas. . ...... il (Decr. de 8 Nove 1862]  4:000§000)
Ex]\(-dxeute da legagno. . R ——— dU0§000
do_consula
Prussin. ..... A 50040000
» docons. nasCidad. .
Hanseatiens, .. |, .. ...ouviini. ., 5004000  32:3005000)
Austria.
| Mivistro residente... Ord.[Lei de 92 Agosto 1851|  2:400§000|
Rop.|Decr. de § Margo 1867, 7:6004000|
1 Addido 4o 1 clnsse.. Ord,|Loi de 22 Agosto 1851 8004000
Grat. (Deer. de € Abril 1852 2:2005000|
| Consulger. em Irieste. Ord.[Decr. de & Marco 1888 2:5004000/
Expediente du legagio. . 5008000
» do consulndo . . 5008000 16:3008000!
Russia,
i Ministro resilente. .. Ord.|Lei de 22 Agosto 1851 2:4008000
Rep. |Decr. de 30 Meiv 1863 12 600.5000
I Addily de 1% clnsse. Ord. |Lei de 22 Agosto 1851 8005000
Grat. |Decr. de 6 Abril 2 2:2008000
Espediente da legugio. . . 5005000

do consulado,

Belgica.

! Enviado extraordinurio ¢ mi-
nistro plenipoenciario. Ord,

Rep.|Decr, de?| Marca 1865

1 Seeretario de legracho, Ord.

Lei de 22 Agosto 1851

Lei de 92 Agosto J1i5i

. 3004000

3:200$000
11:800£000)
1:200$000

18:8005000

A RTEPOHT v w\s s 938 Bimbivy

16:2003000|

00:8005000
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¢fo dan tahellas do {0 o da desp,
NATURKZA DA DESPRZA LEGISLAGAU IENCIMENTOS SoMyA8 | }’g‘&i‘_;’a&‘,
Transportes.. . oo, T 16:2004000 1190:8008600
Grat. [Decr, de 18 Maio 1859 2:8004000)
| Addido da 1* clusse, Ord.[Lei de 22 Agosto 185] 800$000)
Grat.[Decr. de 6 Abril 1852 2:2004000,
1 Consulgeral.. ..., Ord.|Dacr. de 30 Maio 1863 4 0005000
Expediente da legagao, . .. .|, o 004000
» do consuludo. ... , 5008000] 27:0004000
Roma.
I Ministro residonte.., Ord.[Lej do 29 Aposto 185] 2:4004000)
Rep. [Decr. de 10 Jan. 1866 7:6005000
“xpedionte du logag s s S 1:0004000)
Despezas deetiqueta......,. [ ........0 00 5 11:9255
Ttalia.
I Ministro residente, .. Ord.|Lei de 22 Agosto 1851
Rep. [Decr, de 6 Abril 1866
! Cousul geral.. ... . Ord.|Decr. de 5 Maio 1860
Expedionte da logagao. ... .. e imamen
» do consulado. ... . . 14:6508000
Hespanha,
1 Encarreg. de negocice, Ord. [Loi de 92 Aposto 185) 2:000$000|
i Rep. [Deer. de 6 Abril 1852 8:0008000|
| Consul geral....... Ord.[Decr. de 14 Out. 1853 3 X
Expediente da legagio. .. ... . . 5008000,
» do consulado..v.|ovin vt wiiia.ns. 5008000  14:000000
Paizes Baiaus.
1 Conaul geral. . .|Decr. e & Abril 1881 4:0005000
Iixpediente do cons bwis e R G 5005000 4:5008000)
Confederagdo Suissa.
1 Consul geral.... .. Ord.[Decr, de 7 Julho 1863 -:0004000 '
Expediente do consulade. . . . .| S SRR 500§000) 4:5004000)
Suecia ¢ Dinaumarca.
| Consul gernl. . ... ... Ord.[Deer, de R Jan, 1861 4:0004000f
E;pedienlgdn consulado.... . o 5005000,  +:5008000|

. A transportar. . o .oeo. u

o 471:87540001503.375000
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Conilnunefto dus tdbelias do orgniiiento di déspéin.

NATURKZA DA DESPRZA

LEAIBLAGAO

VRNCIMRNTOS

VOTADA PARA
SONMA 118681860

§ 3

Enpregados
em disponabilidads.

1 Enviado extrordinario ¢ mi-|

nistro plenipotenciario. Ord.|Decr. u.* 940 de 20 de

Margo do 1852, .. 2:1334332
2 Ministros residentes. . Ord.| dem 3:200$000|
2 Encarrsg. do nogocios. Ord. Idew 2:0005000)
2 Secretariosde logugno. Ord, Tdom 1:666§666
| Consul geral..... .- Ord. Tem 800§000|  9:7994998| 9:7994998
NATURBZA DA DEKSPEZA L‘:G[S,-lqiu VENCIMENTOS B0MMA {g‘éABDA rgza
§ 4
.Ajudas de custo.
De nomeagdes, remogdes, re-|
tiradas ¢ expressos, 2o cam-
bio de 27 d. st. por 1§000.].. .. oovnniiiiiiiii]. 40:0004000].40:000§000
7 - - i
NATUREZA DA DSPEZA INGISLAGAO VENCIMENTOS |. YOTARM, PARA

SOMMA” || 68— 1560

§ 5.0

Extraordinarias no ewlerior.,

Parn despezas 'demxghuqﬂes, 2

eatudos topographicos, soc-|
corros o brzileirox desva-,
lidos, e nsufragados em
phizes estrnn%uiron, @ even-
tuaes reservidas, ao cambio

e 27 d. st. por'1§000. . ..

v

30:0004000| 41:9334930

o



Continuaglio das tabellas do orgamento dn despeza.
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NATURBZA DA DRSPEZA

LEGIBLAQAO

§ 6.0
Extraordinarias no interior.

DParn diversos servigos oxtraor-
dinarios no ioterior, explo=
ragdos, ostudos e pluntas do
torritorios do Imperio o que
s tom de proceder om vir-
tudo de ajustes internacio-
nues , e despezas oven-
tuacs.. .. ..., ..

VENCIMENTOS

HOMMA

VOTADA PARA
1868—1869

20:000§000

56:1524055

NATUREZA DA DESPEZA

—

s

Commissaes de limiles e liqui |
dagdo de reclamagdes.

Para as commissoos de Iimi—:

tes entre 0 Imperio e as Re-|
publicas do Perd, Paraguay.
¢ Argontina, o de liquidagio.
do reclamagdes contra o Pa~i
FOGUAY. . ¢ eus vee vans

Secqio do contabilidade,

A

LEGISLAGAO

VENCIMENTOS

SOMMA

VOTADA PARA

1868—1869

40:000§000

48:000§000

em 4 de Maio de 1888,

O Director interiuo, CoNsTaxcio Nurr pe CarvaLio.

1
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Secretaria do Estado . . . . . . . L. 00w e e . %
Corpo diplomatico brazileiro. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . W
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